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| ВЪ РАЗВРОДТ, 


(Изь истори нашей семьи.) 
(Окончаше.) 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


УушШ. 


Въ захолустьВ 


...Бозьшшя села, города, цивилизованный мръ остались гд$-то 
въ сторонв, сзади, сбоку. Меня окружаль со воезхъ сторонъ 
высок!й, невозмутимо спокойный лЪСъ съ наваленными внизу 
сучьями, прутьями, листьями, съ засохшвми деревьями, спутаз- 
шимися вфтвями, съ здоровыми деревьями. Мы Зхали, Фхали 
этимъ безковечнымь лЪсомъ и вдругъ неожиданно передъ нами 
‚открылся небольшой зугъ, за нимъ.садъ и барсюй домъ съ де- 
ревней въ сторон$... Я въёзжалъ въ свою деревню. На долго 
ли?—я этого еще не зналъ, также не зналъ, как® не зналъ прежде _ 
и того, что мнЪ удастся попасть хоть по крайней мВр® въ свою 
деревню черезъ четыре года посл выФзда взъ Петербурга. Да, 
уже четыре года прошло съ тёхъ поръ, какъ я узхалъ въ про- 
винц!ю. . Я могъ бы, повидимому, написать множество главь объ 
этихъ четырехъ годахъ,—ио всё эти главы мнЪ пришлось бы 
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Именно это впечата не производитъ мой толстый дневнякъ, ве- 
ленный мною въ провинщи. Перечитывая его, я удивляюсь, какъ 
я могъ пережить эту пору. Эти четыре года были такъ же похо- 
жи другъ на друга, какъ былъ похожъ каждый ихъ день на всз 
предылуние и на всф послфдующе дни моего пребываня въ гу- 
бернскомъ городф. (Съ первыхъ же дией своего пр!зда въ го- 
родъ а поселился у одной бЪдной вдовы мелкаго чиновни- 
ка, Никифоровой. Она перебивалась кое-какъ, получая не- 
большую пенсю и отдавая въ наймы свой домикъ, состоявций 
изъ трехъ комнатъ. Эти доходы были такъ невелики, что ей 
было трудно прокормить себя, свою старую мать и своего три- 
надцатнавтняго племянника Гриту. Этотъ мальчикъ держался 
теткою въ черномъ тфлЪ, терпфаъ не мало упрековъ и непр!ат- 
ностей отъ сварливыхъ родственницъ и тотчасъ же послб моего 
переселеня въ домъ Никифоровой явился къ монмъ услугамъ 
для уборкв въ комнатахъ, для исполнешя мелкихъ порученй. 
Это былъ смышленый,` хуленьюй и высоюй мальчуганъ. Несмо- 
тря на провинщяльную дикость и неловкость, несмотря на за- 
битость, въ немъ хранились слВды какой-то мягкости и нфж._ 
ности, слфды, такъ часто встрёчающиеся зъ б$фдныхъ дфтяхъ, 
жившихъ когда-то въ хол и. довольствз и потомъ попавшихъ 
въ нищенск!й уголъ подъ гнетъ озлоблеяныхъь нуждою ближ- 
нехъ. Мн$ стало жаль его и я поспфшилъ объявить его тетк$З, 
что я ‘найму себЪ слугу, чтобы избавить Гришу отъ роли моего 
‚ лакейчика. Никвфорова замфтила мнф, что съ ея племянникомъ 
нечего перемониться, что онъЪ «не везликъ барияъ», во тфмъ не 
менфе не отказалась отъ моего предложевня, когда я сказалъ, 
что я буду содержать мальчугана на свой счетъ. Возможность 
избавиться отъ лишняго рта соблазнить хоть кого. Поговоривъ 
съ Гришей, я увидалъ, что’ онъ хотфлъ бы учиться, и пред- 
ложиль ему свои услуги въ качеств учителя. Такъ какъ ему 
приходилось жаться съ свое теткою и бабкою въ маленькой 
коморк$ и въ кухнЪ, то я предложилъ ему переселиться въ мой 
кабинетъ. Я не зналъ, что можетъ выйдти и выйлетъ ли вообще 
что нибудь доброе изъ мальчугана, но мнф хотфлось, какъ я ска- 
залъ, имЗть около себя хотя одно живое существо. Мальчику ка- 
залось, что я дфлаю ему неслыханное благолфян!е, и онъ скоро 
привязался ко мнЪ, сначала какъ къ доброму барину, потомъ 
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какъ къ другу. Онъ ве понималъ, что, уча его, няньчась съ 
нимъ, я въ сущяости спасалъь себя отъ того убайственнаго ода- 
ночества, которое окончательно могло свести меня -съ ума, до- 
вести до апатш, до примирен1я съ той средой, куда я попалъ, 
или до пьянства. Почти годъ продолжались между мною и Гри- 
шей натянутыя, неровныя отношен!я, почти годъ онъ церемо- 
нился со мною и эти церемови доходили иногда до сыъшного, 
такъ, напримёръ, онъ нвкогда ве рфшалея лечь спать раньше 
меня и, несмотря на одол$вавшую его дремоту, выжиадалъ, когла 
лягу я,—но наконець миф удалось поставить его къ себф въ ть 
дружескя и искревн!я отношеня, которымъ ве суждено было 
прерываться никогда. Мальчикъ съ жадностью схватился за 
науку п чфиъ шире развертывалась передъ нимъ область зна- 
ва, тёыъ сильнфе хотфлось ому научиться всему. Въ концф вто- 
рого года моего пребываня въ дом$ Никифоровой мнЪ пришлось 
пригласить двухъ учителей для занят!й съ Гришею. Эти господа 
познакомизись со мною въ городской библотекЪ и вер$Здко про- 
водили вечера въ моей квартир. Губернская аристократ!я от-- 
носилась къ нимъ съ пренебрежешемъ, какъ къ иролетарямъ; 
они, бывше - когда-то студентами, довольно развитые, платали 
губернской аристократи тою же монетою, сознавая всю ея ум- 
ственную ннчтожность, всю ся нравственную несостоятельность. 
Они были рады моему знакомству. Мы сошлись довольно байзко 
и нашъ маленьк1й кружокъ васлаждался тою немного грустною, 
немного однообразною, но все-таки велишенною прелести мир- 
ною в безмятежною жазнью, какую можно устроить только въ 
провинции, замкнувтись въ своемъ дом съ ифсколькими близ- 
кими людьми и отшатнувшись отъ всего остального враждую- 
щаго между собою люда. Иногда мы проводили вечера за чте- 
вемъ, подчасъ дфлались газетными в литературными новостями 
и своими личными радостями в печалями, порой насъ радовала 
возможность выместить свой неудачи хоть злосломемъ и пере- 
дачею грязвыхъ слуховъ про иевавистныхъь намъ людей, не- 
р®дко мы просто наслаждались затишьемъ, л6ниво перекидываясь 
незначительными фразами, часто, въ л6тнее время, мы устрав- 
валя рагез де р|\зляг, занимались уженьемъ рыбы, катаньемъ по 
р$к$, посфщенемъ ближайшихъ деревень. Но всегда и во всемъ, 


смотря на васъ, можно было безощибочно угадать, что мы только, 
1* 
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хотимъ кое-какъ убить переходное время, что иы нетероЪ$ливо 
ждемъ какой-то другой поры, другой жизни, что если бы у 
насъ не было надеждъ на эту жизнь, то мы или покончили бы 
съ собою-иди запили бы съ горя. Съ тоской вспоминаю а те- 
перь объ этихъ бфднякахъ. Я зналъ, что имъ не удастся дож- 
датьса иной жизин. И какая же вная жизнь можетъ начаться 
для бфднаго учителя, заброшеннаго въ провинцию? Прит®ененя 
и нужда, одиночество и скука, вотъ все ЧЪмъ богато его суще- 
ствоваве. Эта жизнь оставила неизгладимыя черты въ моемъ 
характер%. Въ. немъ и прежде было много того, что вазывазось 
въ наше время ‹елейвостью». Теперь эта сторона моего харак- 
тера развилась еще боле. Я все яснфе и ясвфе сознавалъ, что 
передо мною стоятъ не ззые и не порочные, во глупые и не- 
_вЪжественные я, прежде всего, больные люди, требующе ве 
наказан, не злобы, но исцёлев!я и любви. Я пересталъ раз- 
дражаться на свою долю, но старался приноровиться и къ вей, 
извлечь какъ можно болфе счастья и изъ нея. Я началъ хладно- 
`°кровне смотрфть на вс невзгоды и на вражду людей. Миз ка- 
залось, что невзгоды должны пройдти и см$ниться счастьемъ, а 
потому надо терпливо нереносить ихъ, чтобы счастье не за- 
стало меня ослабфвшимъ отъ невзгодъ вли убитымъ ими. Если 
же невзгоды и не пройдутъ, думалось мн, а сыфнятся еще 
большими несчастями, то и въ этомъ случаВ нужно переносить 
хладнокровнфе настоящее горе, чтобы не погубить своихъ силъ, 
необходимыхъ для борьбы съ бол$е. грозвыми ужасами буду- 
щаго. Вс враждебныя выходки людей, вс гразныя сплетни пе- 
рестали задфвать меня за живое и я твердо вЪрилъ, что сего- 
дняшн!е враги придутъ завтра ко мнф же за помощью, за со- 
вЪтомъ или просто будутъ красиЪть передо мной, видя, что я 
не отв$чаю на ихъ мелк!я, злобныя клеветы яоиду твердо и 
спокойно своимъ прямымъ путемъ. Й какъ счастливъ былъ я въ 
эти четыре года, зная, Что поваВ мелкихъ дрязгъь на службЪ, 
поса$ скверныхъ встрфчъ съ моими сослуживцами, ° я могу от- 
дохнуть дома и забыть все подъ дружесыя р$чи развивавшагося 
подъ моимъ влящемъ мальчика. Какъ заботливо, съ любовью 
отца слёдилъь я за его успфхами въ лучшую пору его развития. 
Никогда въ моей жизни еще не встр$чалось боле чистыхъ и 
.болфе теплыхъ отношен!й. чфмъ мои отношен1я къ Гриш$. Овъ 
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пранадлежалъь къ тому сорту неиспорченныхъ, мягкяхъ, чело- 
вфчныхъ натуръ, которыя у насъ называются ‹прямыми ду- 
шами». Чужое горе было его горе; чужая радость была его ра- 
дость. Онъ со слезами разсказывалъь о чужихъ несчастяхъ, онъ 
`епфщинлъ первый передать вфеть о чужой радости; иногда овъ 
даже досадовалъ и печалился, если ему не удавалось сдфлаться 
первымъ вфстникомъ чужого счаетя, точно это обстоятельство 
должно было доказать недостатокъ его симпатии къ ближнимъ. 
Въ четыре года мы привыкли радоваться однфми радостями, то- 
сковать одною тоскою. Помню а, какъ радостно бЪжаль онъ ко 
мнЪ, когда я возвращался изъ канцелярш губерватора, и кри- 
чалъ миф: 

— Письма пришли изъ Петербурга, Владимръ Миахайловичъ! 
И дядюшка, и Марья Васильевна, и Макаровъ, и Лесвъ пишутъ. 

Онъ зналъ ихъ всфхъ, зналь ихъ почерка. Мы садились 
вмфстЪ посл обфда и читали эти письма вслухъ, точно ихъ 
писаль не миЪ одному, а и ему. Да и точно ихъ писали и къ 
нему: его уже любили мои друзья. Ярко возетаетъ въ моей па- 
мяти одпнъ день, — это было черезъ четыре года послЪ моего 
пр#$зда въ провинцию, —когда я получилъ письмо отъ дяде, гдф 
старикъ писалъ мнЪ: «Да благословить Богъ твоего добраго друга 
Гришу за то, что онъ хранить твою жизнь. Это, Возодюшка, 
ангелъ-хранитель, посланный тебф Богомъ. Всегда я говорилъ те- 
68, что никакая людская злоба не погубитъ насъ, если мы пра- 
вы перелъ Всевышнимъ. Люди могутъ запереть насъ въ тем- 
ницу, могутъ приставить къ намъ стражу, могутъ отнять у насъ 
все дорогое нашему сердцу, —а Онъ пошаетъ намъ своего ангела 
и тотъ раздфлитъ наше одиночество. Только мы сами своими 
дурными дфлами и своею злобою можемъ лишить себя этого 
счаст1я. Береги же своего друга и не лишай себя счаст1я. Будь 
для него тфмъ, чЪмъ я быль для тебя». Когда я читаль _ это 
ифето, я услыхалъ, что Гриша плачетъ; я оберяулся къ нему, 
онъ горячо мевя обиллъь и поднесъ мою руку ЕЪ своимъ гу- 
бамъ. Я не отнималъь рукя, а не говорилъ ему, что не сл$- 
дуетъ цфловать моихъ рукъ; въ этомъ поцфзув не было слф- 
довъ холопскихъ отношен1й сзуги къ барину, это было простое 
выражен! той горачей, безпредфльной любви, которая связы-- 
вала насъ. Я зналъ, что, можетъ быть, будетъ мивута, когда п 
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я невольно поцфлую его руку, какъ цфловаль я иногда руку 
моего лили. Оставивъ письма, недочитывая ихъ, мы сидфли, 
обнявЪ другъ друга, и бесфдовали о булущемъ. Какой шировй 
мръ открывался передъ Грашей, какъ онъ вадфялся поступить 
въ академию, сдфлаться полезвымъ д$ятелемъ, пвдти рука объ 
руку со мной! Какъ увалекали меня его юныя мечты, и снова 
мнЪ казалось, что я и свленъ, и твердъ, и что по мн% не про- 
Фхало тяжелое колесо всесокрушающихъ обстоятельствъ. 

— Владимръ Михайловичъ, очнулся Грьша отъ свойхъ меч- 
танй, —тутъ вфль есть еще письмо отъ Бубнова. 

— Ну прочтемъ, сказалъ я. — Что-то онъ иилетъ? 

«Пере$зжайте въ свою деревню», писалось въ первой строч- 
кВ письма..... 

— Не читайте, не читайте дальше! крякнулъ Гриша, выры- 
вая у меня изъ рукъ письмо.— Дальше пойдутъ наставленя. 
Чортъ съ нимо! 

Онъ б$газъ по комнатф, онъ прыгалъ, какъ ребенокъ, онъ 
обнималъ меня. 

— Въ Петербургъ, въ Петербургъ мы Ффдемъ! кричалъ онъ.— 
Леревня только станшя! Сегодня у насъ празлникъ. говорилъ 
онъ, и назалъ зажигать свфчи. — Иллюминацю! излюминащю! 
Пусть. вс$ черти знаютъ, что у насъ праздникъ! 

Я см$ялся его юношеской выходкВ и послалъ пригласить къ 
себЪ нашихъ знакомыхъ учителей гимнази. Мы достали" н$- 
сколько бутылокъ краснаго вина и устроили вмпровизярованный 
пиръ. Мои праятели радовались объявленной мною вовости, 
хотя и говорили, что они привыкли ко мнВ и не радуются за 
себя. 

— Ну, Гриша, чокнемся за ивсполнен!е твоихъ мечтан!й объ 


академ, промолвиль я, наливая стаканы. —Да выпьемъ кеотзти 
на ты. | 


Гриша чокнулся со мною. 

— Ура, крикнулъ онъ. 

Я засмфялся самымъ искреннимъ см$хомъ. Я былъ взволно- 
ванъ и счастливъ, мн$ казалось, что дфйствительно деревня 
будетг для меня только одною изъ ставщй. Вечеръ пролетфаъ 
быстро п когда пришлось расходиться гостямъ, то мы увн- 
дали, что одинъ изъ гостей хозженъ былъ непрем$нно остаться 
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У насъ ночевать, такъ какъ онъ уже спалъ самымъ крЪфичай- 
иимъ сномъ праведника, свернувшись на диванВ въ клубокъ. 

Черезъ нЪсколько дней я уфзжалъ взъ губернекаго города 
въ свом’ деревню. Гриша оставался ва время въ город$ и дол- 
женъ былъ пр! Фхать ко мн на л$то въ деревню, когдя я дамъ 
ему знать, что я устроился въ евоемъ новомъ гнёзд. И вотъ 
я подъфзжаль къ этому гифзду. Я сталъ всматриватьса въ нашъ 
деревенскй домъ: это было м%ето, гдЪ миф приходилось про- 
жить, можетъ быть, долге годы. Домъ впоходвль на какую-то 
груду всевозможвыхъ архитектуръ, на какой-то паматнокъ кз- 
призовъ и прихотей нЪеколькахъ поколфнй, нфеколькихъь вла- 
дЪаьцевъ. Профхавъ по заросшему травой двору къ подъфзду н 
выскочивъ изъ повозки, я услыхалъ таюе звуки, какъ будто 
кто-то чихаль въ платокъ и въ тоже время у моихъ ногъ за4- 
вертфлось что-то живое. . 

— Ишь, старая, туда же ‹сахаетъ» и кусаться дёзетъ, за- 
сыЗялся ямщикъ и указалъ кнутоващемъ на старую вахзастую 
собаку, возившуюся у моихъ ногъ. Она, повидимому, хотБла 
полаять н укусить меня, но у нея, всл$дств1е ея преклонныхъ 
ни почтевныхъ алЪтЪ, не выходило ни того, ви другого. 

На встрфчу намъ вышелъ безъ шапки старикъ съ кравымъ 
глазомъ и заспанная женщина. Они, узнавъ, кто я, всполоши- 
лвсь, хотфли дать знать старостБ о моемъ пр!зяЪ, потомъ, 
услышавь отъ меня, что покуда это ненужно, кое-какъ съ по- 
мощью ямщика вытащили мой. чемодавы и повели меня въ ком- 
наты,—оттуда вяло сыростью и гинлью. 

— Въ кабинет будете, батюшка, епать, али въ прадфдуш- 
киной опочивальнЪ? спросилъ мена старикъ, останавливаясь съ 
чемоданомъ въ пустыхъ сфняхъ. 

— Покажи кабинетъ, отвфтилъ я. 
ка А то еще есть и спальня вашей бабушки. Покойница— 
царство ей небесное — жила тамъ, когда еще въ дфвицахъ была, 
неторопливо шамкалъ старокъ, не трогаясь съ м$ста. 

— Н$фть, лучше въ кабинетъ... 

— Слушаю-съ. > 

Старикъ сдфлалъ шагъь и снова оставовился. 

— Есть еще у насъ для гостей вомнаты, такъ въ нихъ не- 
угодно ли заглянуть, произнесъ онъ по прежнему неторопли- 
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во.—Только тамъ течь теперь, потому что потолки хулы стале. 

Я вачиналъ терять терофн!е. 

— Да лучше проведи вонъ барина въ комнату, ГД остз- 
навливалея старый баринъ, вмЗшалась въ разговоръ женщи- 
на.—Тамъ все и прябраво. | 

— Ну воть и веди меня въ нее, сказаль я старвку. 

’® Положивъ въ этой комнатЪ свои вещи, я пошелъ осматри- 
вать домъ, чтобы сообразить, что можно сдфлать изъ этихъ 
развалинъ. Все здфеь было запущено, везд® дуло, вевдф про- 
текала вода. Не придавая никакой цфны изшему деревенскому 
дому, Бубновъ, проживъ здЪсь недзлю или двф, не тронулъ 
ничего и оставилъ домъ догнивать по прежнему. Болфе всего 
поразилъ меня кабинетъ прадфда. Это была большая, мрачная 
комната съ болыпимъ, похожимъ па гробницу, письмевнымъ 
столомъ. Около стола стоялъ кованый сувдукъ съ отбитой крыш- 
кой. У одной изъ стфиъ стояла кровать тоже въ сосфдств® съ 
другимъ сундукомъ. Надъ кроватью висфли бычачьи и оленьи 
рога и пучокъ прутьевъ, покрытыхъ пылью. Болылая часть 
стульевъ в столовъ были загромождены камнями и кирпичами. 
На окнахъ тоже лежали камни п сухе пучки прутьевъ. Пыль 
лежала на всемъ. 

— Зачфыъ здфеь камни? спросилъь я у старика. 

— Прадфдушка это вашъ, Акимъ Акимычъ, любиль ихъ, 
покойникъ, отвЗтиль старикъ.—Пойдутъ бывало гулять, за- 
хватятт на дорог камень и тащатъ его подъ полой. Иногда 
устанутъ они,. сядутъ, либо подзовутъ встр$чваго мужика, — 
на, говорятъ, неси ко мнЪ! Травы тоже любили. Много про 
вихъ наши старики разсказывали... 

Я осмотрёлея, на одной изъ стънъ мн бросилась въ глаза 
врупная, стариннымъ почеркомъ сдфланная, надпись. Я подо- 
шель къ ней и сталь чвтать: | | 


Вотъ Здетъ тарантасъ — 

Четыре желтыхъ колеса, | 

Въ немъ сидитъ Сашка дурандасъ, 
Всей губерни краса. 


— Ето это писааъ? спросилъ а у старяка. 
— Акимъ Акимычъ, батюшка. Это они такой стихъ сдожи- 
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ли про своего сынка Александра Акимовича. Быль онъ у насъ, 
старики говорили, гуляпий такой. Прад®хушка его и наслЬд- 
ства р®ёшить хотЗаи, своимъ сыномъ не признавали, толь- 
ко онъ прежде ихъ душеньку. свою Богу отдалъ... Изъ-за 
него ови и съ покойвицей вашей прабабушкой ‚ Марьей 
Антоновной ‚, ссору имфли и хо самой до ея смерти не 
говорили съ ней. Бывало въ комнатВ встрЪтятся, такъ сей- 
часъ же спинками другъ къ другу повернутся и пойдутъ 
въ разные сторавы... Какъ умерла наша матушка-барыня, такъ 
Акимъ Акимычь и на панаФихы ве выходили и въ церковь не 
пошли. Тодько какъ въ могилку гробъ это опускать стали, уви- 
далъ народъ, что бЪжатъ Аквмъ Акимычъ безъ шапки, волоса 
треплются, брови наморщены, словно туча—и подбфжали они къ 
могиз#, схватили комокъ земли и шваркнули его въ крышку, — 
потомъ снова тфмъ же путемъ и домой убфжали... Не долго 
жили посл того... А ужь ни тиравили же они Александра Аки- 
мовича, это, сказывали люди, утащатъ его за волосы въ ка- 
бинетъ, запрутся и тфшатъ тамъ свою душевьку. Бывало ба- 
рыня-матушка ползаетъ, ползаетъ у дверей, а они только пу- 
ще свирфпютз... Вотъ и арапникъ, чфмъ Александра Акимо- 
вича стегали... 

Я взглянуль на ст%ву, куда указалъ старикъ,—тамъ висзаъ 
арапникъ съ оббитымъ концомъ, задернутый паутиной. 

—- Отчего же не убрази этого хлама? спросилъ я. 

— Да сюда, батюшка-баринъ, викто и не заглядывалъ, какъ 
номеръ вашъ пралФлушка, отвчалъ старикъ,—вс$ словно отъ 
чумы убЪжали... Мы вотъ с0 старухой здВсь только и жи- 
вемъ. Пр/зжалъ вотъ сюда баринъ Григор Данизовичъ, такъ 
онъ взялъ себЪ одну комнату да и не заглянулъ, поди, въ дру- 
г1е-то покои. Оно и то сказать, домъ-то только на мусоръ 
годится. 

Я осмотр$ася и увидалъ, что стёны кабинета были исписа- 
ны гд$ углемъ, гдЪ мфломъ, гдз карандашомъ вли чернилами. 
Н%которыя надписн были затянуты, какъ траурвымъ крепомъ, 
паутиною, н%зкоторыя были почти стерты благодЪтельнымъ, все- 
примиряющимъ временемъ. Среди этихъ надписей встр5ёчались 
очень энергичныя строк, такъ однф изъ нихъ гласили; 


а 
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Еслибъ чортъ тебя къ себЪ взялъ, 
Я бы и охы никогда не сказалъ,— 
Только видно ни Богу, ни чорту 
Не нужно срамцевъ этого сорту. 


Но тяжеле всего подфйствовала на меня сафлующая эан- 
тафия: | 
Теперь я напастей не трушу, 
Воровъ и разбойниковъ не боюсь, 
Пью, Змъ и веселюсь,— 
Сашка, наконецъ, чорту отдалъ душу. 


Эта ненависть полупомфшаннаго старика къ сыну, несмолкн\ в- 
шая даже передъ гробомъ посафАНягГо, какъ-то скверно подЪй- 
ствовала на меня. Я вышелъ изъ кабинета и велфлъ убрать 
въ немъ весь хламъ. Проходя по залф, я невольно остановился 
передъ нашими Фамильными портретами, особенно поразили ме- 
ня два портрета: олинъ изображалъ старика съ всклокоченвыми 
сТлыми волосами, съ проницательными, почти безумными глазамв, 
устремленными куда-то вдаль, съ морщинистымь лбомъ и тон- 
кныи губами; другой—представлялъ млаленца, похожаго на хе- 
рувима съ вьющимися свётлыми волосами, съ полными азыми 
губками, полуоткрытыми каЕъ бы для иоцфлуя. Оба портрета 
наводили ужасъ: старикъ пугалъ своими безумными, виерив- 
шимися въ зрителя глазами, младенецъ пугалъ отсутстиемъ 
глазъ—глаза на портрет$ были выкозоты и все лицо было 
иеполосовано ‘черными чертами. | 

— Это Александра Акамовича потретъ, объяснялъ старый 
дворовый. —Акимъ Акимычъ и глазки ему выкололи и замаза- 
лн его... 

Я посп$шно вышелъ пзъ залы и велфлъ вынести эти портре- 
ты. Я хотфлъ уничтожить нослфдн1е сл$ды давно прекращеннаго 
смертью семейнаго раздора, сл5ды одной изъ страшныхъ по- 
вфстей о сошедшемъ съ ума отцЪ$ и его загубленномъ сын$. 
Осмотрёвъ вс комнаты, я думалъ поселиться въ столовой, 
зал в гостиной, изъ которой шла лфетница въ садъ. МиЪ 
нужно было перенести мебель изъ другихъ комнатъ й пере- 
смотр$ть всф вещи. Я р$фшилея очистить домъ отъ всего, что 
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вапоминало прошлую жизвь, съ которой я но имфлъ ничего 
общаго, но которая тЪмъ не менЪфе давила меня. Такь выбро- 
шевные ва берегъ люди вступаютъ въ борьбу съ туземными 
обычаями, спфшатъ устроить по своему свой уголъ и уничто- 
жить старыхъ кумировъ. 

Усталый, я легъ спать. Всю ночь, подь вмянемъ разскз- 
зовт, стараго слуги, мвЪ снилась жизвь, когда-то шедшая въ 
этомъ домЪ, раздоры, передававшеся изъ поколфв!1я въ поко- 
две выфст$ съ наслдственнымъ богатствомъ, нажитымъ прав- 
дою и неправхою, своимъ упорнымъ труломъ п кровью ближ- 
вяго. Передо мной сумрачно проходила Фигура прадфда, с$- 
дого старвка съ всклокоченвымк волосами, съ остановившимся 
дикимъ взглядомъ. МнВ грезился его сынъ, этотъ погабний 
Саша, запаатввлий жизнью за какую-то ошибку своей матерн, и 
червыя полосы, видфнныя иною на его портрет$, казались мн 
рубцами запекшейся ва его ювыхъ щекахъ крови. Мн слыша- 
лось, какъ плакаль, какъ стоналъ этотъ младевецъ, когда его 
билъ отецъ, запершись въ своемъ кабннет$. Но вотъ отъ две- 
рей этого кабицета до меня донеслись еще ваюя-то слабыя 
мольбы. Это моя прабабушка умоляетъ своего мужа пощадить 
ея сына. Ее никто ве слушаетъ, она тщетно ползаетъь за ка- 
бинетными дверями, тщетно ломаетъ свон руки. Наконецъ эти 
вопли утнхаютъ и я вижу эту жевщину безмолвво идущею по 
комнатамъ съ гордо поднятой головой, она встр$чаетъ старика 
съ всклокоченными волосами и, отворачиваясь отъ него, безмолв- 
но илетъ въ другую сторону; онъ топаетъ ногой и тоже по- 
ворачивается къ вей спиной. Она похожа на мученицу, со- 
знавшую всю подлость своего пэлача, всю безплодность своихъ 
саезъ и холодно рёшившуюся переносить все мозча, съ дос- 
тоинствомъ правоты пли, лучше сказать, съ достоинствомъ гр$ёш- 
ницы, давно искупввшей страдав1ями свой минутный грфхъ. Эти 
аюди, живуще подъ одной. кровлей, соединенные веразрывными 
узами брака, далеки другъ отъ друга, какъ жители двухъ про- 
тивоположныхъ полюсовъ. Ихъ жизнь бросаетъ въ дрожь, еще 
страшнфе дфйствуетъ ихъ смерть. Я съ ужасомъ вилфаъ во сн$, 
какъ угасала эта женщина, брошенная, забытая; я слышалъ, 
какъ злобно см$ялся старикъ, когда она умерла, какъ оиъ 6$- 
жаль по снфгу безъ шапки съ развфвавшимися по вфтру с$- 
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дыми волосами, какъ онъ враждебно бросилъь въ крышу ея 
гроба мерзлый комокъ земли; этотъ глухой звукъ, этотъ по- 
слёдн!й ударъ, нанесенный если не ей самой, то ея гробу, 
пробудижъ меня. На моемъ лиц быль холодный потъ, а въ 
окно уже свфтило ясное утро, разгонявшее страшныя грезы о 
прошломъ. , 

Я принался за устройство своего гнфзда. Трудно было сдф- 
лать что нибудь порядочное изъ этахъ развалинъ. Собравъ на 
подмогу несколько челов®къ изъ деревни, я распоряжался на 
счетъ очистки дома. Мытье половъ, перемвщене портретовъ и 
мебели по разнымъ комнатамъ, переборка разнаго хлама, шумъ 
и гамъ заняли почти цфлый день. Казалось, как!е-то новые люди 
завладфли жолищемъ отжившаго народа и спфшили выносить 
покойниковъ, смывать за ними слёды крови и праха. Шумъ 
передвигавшейся мебели, вбиван!е гвоздей, крики мужиковъ и 
бабъ, незовко бравшихся за дфло, все это вдругъ оживило мер- 
твое жилище. Я чувствовалъ себя боле спокойнымъ и, позав- 
тракавъ, принялся за осмотръ ящиковъ и сувдуковъ: я искалъ 
внигъ, рукописей, разныхъ паматниковъ прошлаго. Всего наш- 
106ь ПО немногу, нашелся даже чей-то чепецъ, украшенный 
корабликомъ изъ красныхъ и, синпхъ зентъ. Но лучше веЪфхъ 
другихъ нахолокъ были найденные мною три портрета, писан- 
ные ва слоновой кости: это были портреты моей бабки, погиб- 
шаго ея брата в капитана. Боже мой, какое прелестное дитя 
это было, какъ онъ былъ милъ въ неуклюжемъ мувдирчикв съ 
бойкими глазенками, съ вихрастыми волосами! Я рёшилъ, что 
эти портреты я пошлю въ подарокъ капитаву и оставлю себЪ 
только портретъ погабшаго б$дняка: его задумчивая, не по л5- 
тамъ серьезная Физовомя п взглядъ изподлобья напоминали 
мн отчасти меня самого въ дфтске годы. Миф казалось, что 
я именно такъ глядфлъ на Бубнова, когда онъ говорилъ мнф: 
«ну, что ты волчовкомъ смотришь?» Странно, я почти любилъ 
незнакомаго инф родственника или, лучше сказать, я любилъ 
созданный мною изъ разсказовь о немъ образъ. Мое гнЪздо 
устроилось. Если оно ве было особенно блестяще, особенно ве- 
село, то, во всякомъ случа, мнЪ было здесь уютно въ полномъ 
затишь$, на свободф. Наша деревня выглядВла недурво, она 
находилась ва бойкомъ мфстВ и мужики не очень. бЪдствовази. 
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Я не могъ покуда принести имъ какую нибудь существенную 
пользу и чувствоваль необходимость учиться сельскому хозяй- 
ству, пригладываться къ быту народа. Воспитанный, подобно 
большинству современной мнз образованной молодежи, въ город$, 
воспитанный на чтеши иностранныхъ квигъ, я былъ гораздо 
банже знакомъ съ какими нибудь англ!йскими Фабричными, чфмъ 
съ нашимъ русскимъ мужикомъ. Какъ школьнику, миЪ прахо- 
дилось иногда краснфть за свое незнаше такихъ вещей, которыя 
бызи извфстны посафхнему деревенскому мальчугану. Я сбаи- 
зился с0 старостой, смышленымь мужикомт, управлявшимъ 
нашимъ им немъ; иногда ко миф приходили мужики съ прось- 
бами подождать уплаты оброковъ; порою я заходиль къ нашему 
священивку и толковалъь съ нимъ объ учени крестьянскихъ 
дътей. Къ концу перваго же м%$сяца для меня опредфлился ха- 
рактеръ моей будущей дфятельности въ деревн%; я видфлъ, 
кром$ необходимости изучен1я сельскаго хозяйства, необходи- 
мость уменьшить’ оброки ия завести школу. И то и другое я могъ 
сдзлать, не спрашивая разрфшен!я Бубнова. Доходы съ имф я 
дЪлились по ровну между мной и Мишелемъ, и потому я могъ 
уменьшать оброки, на сколько мнЪ было угодно, только бы 
Мишелю доставлялась его часть доходовъ; открыть школу я могъ 
`‘безъ большихъ затратъ въ своемъ дом или въ дом священ- 
ника. Этотъ планъ заставилъ меня подготовиться къ зимнимъ 
занятямъ съ дётьми и даль мнЪ возможность смотр$зть безъ 
особенной боязни на скучное зимнее одиночество въ деревиф. 
Я не софшилъ заводить знакомства съ сосфднимн помёщаеками, 
зная. ихъ съ невыгодной стороны изъ разевазовъ Григор!я Да- 
ниловича, —это были вди надутые господа, пр!зжавийе въ де- 
ревни изъ Москвы только ‘на лфто, или заскорузлые помфщики, 
похоже на Собакевичей и Ноздревыхъ. Первые, л$тне жители 
деревни, не особенно манили меня къ себ уже и потому, что 
знакомые мнф нужны были собственно для зимы, а не для л$та, 
когда ве скучно въ деревни и безъ знакомыхъ. Вторые не 
только не могли манить къ себ, но даже заставляли бояться, 
что они когда нибудь оялою ворвутся въ мой домъ. Только одна 
семья возбуждала мое любопытство—это семья князей Мышкп- 
ныхъ, дальнихъ родственинковь моей матери, стоявшихь въ 
довольно близкихъ отношенахъ въ моему дфду, помогавшему 
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амь п крестившему у нихъ д$тей. Изъ разсказовъ объ этихъ 
объднфвшихъ князьяхъ, я заключиль, что они принадлежать къ 
числу довольно твпачныхъ зичностей. Довольно сильно хотфлось 
мн8 увидать и дёла. Слухи о немъ ходили самые страввые п 
противорчивые. Бубновъ и дядя представаяли мн его какамъ- 
то звфремъ и самодуромъ. Староста и мужики ве могли найдти 
достаточно сильвыхъ похваль для него. Шо пхъ словамъ, это 
былъ «простой баринъ», «сердечный челов къ», «отецъ кресть- 
янъ», сумная голова». Я слышалъ, что, отъ дфда и исправвикъ 
отступился, и самъ губернаторъ его -Уважаетъ, что за нимъ 
крестьяне жиавутъ, какъ за камевной стой. Мн$ было вите- 
ресно увидать этого страннаго человЗка и я сильно досадовалъ, 
что я не могу просто и откровенно сойдтись съ старикомъ, не 
подвергаясь опасности быть затравлевнымъ собаками. Проживъ 
нед$ль шесть въ деревнф, я наконець собрался къ своимъ рох- 
ственникамъ, чувствуя, что не ловко откладывать еще дальше 
ЭТОТЪ ВИЗИТЪ. 


1Х. 


Домъ князей Мышкиныхъ, 


Я вошелъ въ полуразрушенные барсме покой обфли5вшияхъ, 
затерявшихся въ провинщальной глушя, князей Мышкиныхъ, 
моихъ дальнихъ родственниковъ. На потемнфвщяхъ, ыЪстами 
ободранвыхъ стзнахъ залы красовалясь портреты княжескихъ 
предковъ, полопавшеся и потуски$вше отъ времени, какъ раз- 
лагаюциеся покойники. Мебель быза старинная, ветхая. Мевя 
ввелъ въ залу СЪдой, похожий, по цвфту лица, на пергаментъ, 
тощ!й лакей. На его костлявой, длинной фигур болтался, какъ 
на вБшалк$, нЪзкогла коричневый, теперь песочнаго цвЪта фракъ 
съ облфзлыми галунами и покрасифвшичи мВдными пуговицами. 
хранившими только м$стами сафлы позолоты. Покашливая и 
хрипя, овъ сказалъ, что доложить обо маф «его слятельству» 
н пошелъ изъ залы, шаркая одеревенфлыма, весгибающимися 
ногами. Я остадся ждать. Минутъ черезъ пять послышались 
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чьи-то легке и торопльвые шаги, и въ комнату боавился, мел- 
ко перебирая на ходу коротенькими ножками, маленьюй, с3- 
деньк!й и розовеньыЙ старячокъ съ привЪтливой, немного за- 
пуганной улыбочкой. 

— Марьи Александровны сывка им$ю честь видфть? Очень 
радъ. очень радъ| заговориль овъ торопливымъ, сладенькомъ 
голоскомъ и протянулъ мнЪ руку. Это была аристократическая 
маленькая рука; дозжно быть, н®когда она была мягка, теперь 
же кожа ва ней сморщилась и загруб$ла. 

— Слышали, слышали давно, что вы вашу глушь посзтизв, 
но не выфли чести васъ видфть, частилъ старичекъ, не давая 
мн времени заговорить. — Княгиня говориза: «взрно п не 
вспомнитЪ, что здесь ролвые есть». Ковечно, въ столиц$ род- 
ственныя связи и все такое скоро забывается... 

— Я еще ня у кого не былъ, хотфлъ... 

— А вЪфдь мы покойную вашу матушку, какъ дочь любили, 
перебилт меня старичокъ, торопливо моргая глазами. — Выхо- 
дила и замужъ почти изъ нашего дома. Княгиня даже просле- 
зилась, когла узвала, что она умерла. «Боже мой, Боже мой, 
говорила княгиня, какъ нынче рано умираютъ въ свфт$. Я право 
рада, —это княгиня-то говорила, — что живу въ деревни, вдаля 
отъ этого шумнаго, убивающаго свЪта»... 

Я оставилъ всякую надежду сказать что нибудь. Старичокъ, 
кажется, и ве думалъ замолчать. Онъ говорилъ безъ умолку, 
какъ вс словоохотливые люди, которымъ почему нибудь р$дко 
удается найдти слушателей. Наконецъ въ залу снова вошелъ 
пергаментвый лакей и торжественно объявилъ, что ся с1атель- 
ство просятъ меня пожаловать на ихъ половину. Половина кня- 
гини отдфлялась отъ «парадной» половины, состоявшей изъ 
зала и столовой, однамъ коридорчикомъ въ пять шаговъ и со- 
сетояза изъ кабинета и спальной. Я вошелъ въ Во роВен 
князя въ кабпнетъ. | 

— Закрой, пожалуйста, окно. Здфсь дуетъ, когда отворяютЪ 
дверь, обратилась къ князю княгиня и потомъ томно перевела 
на меня свои оловянные глаза. 

— Мы васъ давно ждали! едва слышнымъ, утомлевнымъ 
голосомъ проговорила она. 

Я объяснилъ причины, почему ие могъ быть у нихъ до сихъ 
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поръ. Княгиня, почти закрывъ глаза, полулежала на неловкомъ 
диван8. Это была высокая женщина, худая, сухая, съ мелкими 
локонами на вискахъ, со стклянкою еаи-4е-Союбте на стол, 
съ вЪчнымъ Яс дощопгеих. 

— Ая все больна, слабо произнесла она и замолчала. 

Я опать не могъ ничего говорить. Мн было хотфлось посо- 
вфтовать ей Зхать за-границу для излечешя, по я во время 
удержался отъ совфта, видя ихъ обстановку и считая такой 
совфтъ обиднымъ. Мы помолчали, княгиня, кажется, дремала, 
князь, не шевелясь, съежизся на стул и смотрфлъ съ бояз- 
ливыиъ выраженемъ въ лицЪ ва жену. 

о — Вы съ княземъ Аполлономъ не видфачсь въ Петербург? 
спросила княгвня п0слЪ продолжительнаго молчаня. 

Я недоум$валъ, вто такой этотъ князь Аполлонъ, во такъ 
какъ я не звалъ никакихъ князей Аполлоновъ, то и отвфтилъ 
отрицательно. : 

— Онъ въ уланахъ теперь тамъ... НЧисемъ давно нфтъ отъ 
него... Князь, когда онъ писалъ въ посядьйЙ разъ? обратилась 
княгиня къ мужу. 

< Бнязь вытянулся на стулЪ и отрапортовалъ: 

— Въ январз. Посл$ди!е письмо въ анварЪ получили. 

— Ахъ, кажется, въ декабрз! Ты посмотря. Неужели тебъ 
трудно посмотрёть? Оно тамъ у меня въ портфелЬ между се- 
мейными письмами лежнтъ. | 

Князь соскочилъ’ со стула, иноходью подбфжалъ къ столу, 
порылся въ портфелВ кваягини въ отдБлеши семейной перепаски 
и черезъ минуту, отыскавъ письмо кназя Аполлона, началь съ 
какимъ-то смущеннымъ видомъ переворачивать во всВ стороны 
этотъ листакъ исписанной почтовой бумаги. 

— Ахъ, что же ты вичего не говоришь? простонала княги- 
ня.—ВЪроятно я права. Ты вЪчво своришь в только раздра- 


жаешь мой нервы. 
— Пи... онсьмо, пробормоталъ князь, —не помфчено никакимъ 


мВсяцемъ. | 
— Странно, удивилась квягння.—Посмотри въ меей записной 
книжкз, когда оно получено и помЪть его... Какъ это я за- 


была его помфтить? 
Князь снова началъ рыться въ записной книжкВ жены и 
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ваконець торжественно объявилъ, что письмо было получено 
въ январф. | 

— Да? А ми казалось. въ декабрь, понюхала княгиня 
ези-4е-Со]осте.—Чему же ты радуешься? Кажется, ошибиться вся- 
юй можеть! Вфдь у меня ихъ только двое: онъ и Зинаида, 
обратилась она ко мнё.—Я такъ всегда безпокоюсь о немъ и 
утрирую опасноств. | 

Я понялъ, что князь Аполлонъ ея сывъ. 

— Я иногда лежу и все думаю о немъ. Думаю, думаю, гдЪ 
онъ, что дфлаетъ, воображаю, какъ онъ, увлеченный свфтомъ, 
авляется на раутахъ, въ театрахъ, въ маскерадахъ. Мн® пред- 
ставляется онъ окруженнымъ поклонницами, танцующимъ, сыёю- 
щимся... Потомъ разъфажаются посл база. Эта страшная 
русская зима! Мнф кажется, что онъ простудился.. Я вижу 
его больнымъ, вокругъ него доктора... Овъ едва говоритъ... 
Ахъ, это ужасно! 

Княгиня закрыла на минуту оловянные глаза, кажется, уже 
присутствуя мысленно на похоронахъ сына, и потомъ снова 
начаза нюхать еал-(е-Соосте. Я понялъ, что миф не придется 
говорить втечен!е этого визита, и всталъ. 

— Вы уже идете? спросила она. 

— Я боюсь васъ безпокоить. Вы, кажется, сегодня чувствуете 
себя дурно. 

— Ахъ, я всегда такая! отвфтила княгиня. 

— Да, ка, княгиня всегда такая! пролепеталъ князь и мгно- 
венно стушевалея, встрётивъ оловянный взгладъ жены. Стари- 
чокъ даже покраснзлъ, несмотря на свои преклонные года. 

Услышавъ эти слова, я пересталъ надфяться встр®№тить что 
нибудь отрадное въ домЪ моихъ родственниковъ. 

— Останьтесь у насъ, поспдите у киязя... ‘Вы, вфроятно, 


курите? заговорила гробовымъ тономъ княгиня. 


— О, да! 

— Ну вотъ... Нынче вс курятъ!.. У него на половин вы 
можете... На моей половин$ я не выношу табачнаго запаху 
прн монхъ головвыхъ боляхъ. 

Я отправился за княземъ на его половину, состоявшую, изъ 
одной комнаты съ храпировкой, за которой стояла его одно- 
спальная жалкая кровать. | 

’ «ДВО», № 19. 9 
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— Пожалуйста, безъ церемоний, садитесь поудобнфе, раз- 
стегнитесь, зачастилъ квязь, усаживая меня на жестк!й диванъ. — 
Или вотъ сюда, ва кресло сядьте.. Это удобное кресло! 

Я взглануль на кресло, оно дфйствительно было удобнЪе 
всей остальной мебези. | 

— А знаете зи, чье это кресло? таинствевно спросилъ 
князь, говоря въ полголоса и лукаво подмигивая миф. 

Я никакъ не могъ угадать. 

— Вашего дфдушки кресло. Да! объяснилъ шопотомъ князь. — 
Онъ его прислалъ въ намъ. Чудакъ| чудакъ! Не могу а, го- 
воритъ, на вашихъ прокустовыхъ ложахъ сидфть. Это, говоритъ, 
въ старину дворянство такую мебель выдумало, чтобы и гости 
во Фронтъ сидфли и развалиться не могли... А вы уже были 
у дБдушки? | 

— Нфтъ. 

— Ахъ, вакъ же это, какъ же это? зачастилъь кназь въ 
испуг$ и оглянулся на дверь.—Надо же было зафхать. Какъ 
же это вы къ намъ къ первымъ? Надо было къ нему. Ну 
вкругъ... | 

— Я къ нему и къ посл8днему не поЪду, замётиль я. 

— Тс, те! Что вы, что вы? замахаль князь’ руками съ та- 
кимъ видомъ, какъ будто за мов слова и миЪ, и ему могло быть 
худо. | 
— Я $3зжу только къ тфыъ, гдф надвюсь встр®тить радуш- 
ныхъ и добрыхъ знакомыхъ, а не сумасбродовъ, травящихъ 
людей собаками. Впрочемъ... 

Князь уже не слушалъ меня, не говорилъ, а только махалъ 
руками п озирался на дверь. Въ эту. минуту въ другой ком- 
нат послышалась тажелая поступь. Слышно было, какъ подъ 
чьими-то мощвыми ногами жалобно скрипфлъ старый полъ кня- 
жескихъ палатъ. Тажелые шаги п постукиванье палкой при- 
ближались къ кабинету. Князь, махая мнф руками, выворази- 
вая самымъ неестественнымъ образомъ глаза, ринулся бЪжать 
въ дворямъ и наткнулся въ нихъ на высокаго, плотнаго ста- 
рика съ густыми сфхыми волосами. Эти волосы обрамзали ум- 
ное и серьезное, немного холодное, не то равнодушное, не то 
насмшливое, обрюзгшее лице. Черные глаза смотр5ли изъ- 
нодъ сФдыхъ бровей ве то ведовфрчиво, не то сердито. Губы 
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немного отвисли въ углахъ рта. На старик былъ долгополый 
просторный сюртукъ. Шировй воротникъ рубашки былъ отки- | 
нутъ и измятъ. Несмотря на эту не модную, небрежную одеж- 
ду, старвкъ выглядфаЪ важнымъ баривомъ. Князь доставалъ 
головой только до подбородка своего гостя. 

— Куда это бЪжали, князь? соросилъ звучвыхъ и густымъ 
голосомъ гость.—БЪда случилась, что-ли? 

— Васъ встр$ётить хотвлъ, засовалсея князь. 

Старикъ серцито пожалъ пмочами и только въ эту минуту 
замфтилъ меня. 

— Ваадимръ Михайловичъ, началъ КНЯЗЬ, боязливо указы- 
вая ва меня. | 

— А] произнесъ старикъ, не дослушавъ моей Фамнли, и съ 
любопытствомъ взглянуль на меня. 

— Александръ Николаевичъ Серпуховсый ,  пробормоталь 
киязь, обращаясь ко мн. Вашъ д... д... д... 

Квязь запнулея и издалъ какой-то нечелов  чесвый звукъ, в$- 
что похожее на лихорадочный стукъ зубами. Я сухо поклонил- 
са гостю, чувствуя, что мое лицо горитъ, какъ въ огн$. Я не 
ожидалъ этой встрчи и не подготовился къ ней. Старикъ сфлъ 
ва свое кресло и оперся подбородкомъ иа палку, постававъ 
ее между кодфнъ. Овъ не спускалъь съ меня своего взгляда и 
я подмфтиль въ этомъ взглядВ насифшливое выражеше. Овъ 
чувствовалъ всю неловкость моего положен!я, такъ какъ онъ 
зналъ князя, съ которымъ было трудно говорить, и, кажется, 
сразу понялъ, что я не ваифренъ заговорить съ нимъ самимъ. 
Я счель за лучшее взять хуражку. Но квязь бросился ко миз. 

— Какъ? что вы? Я васъ не могу отпустить, княгиня бу- 
детъ сердиться, заговориль онъ, асно показывая, что въ эту 
минуту онъ радъ бы отпустить меня, если бы не боялся кая- 
гини. —Она васъ представитъ Зин$... | 

Я колебался, 

— Или вы, можетъ быть, дали кому вибудь слово быть се- 
годня, начахь князь. 

— Кому же? Я ви съ кфмъ не звакомъ... 

— РазвЪ вы еще не Фздили къ Теллицанымть? 

— Нёфтъ. 

— В%дь они вамъ тоже родней доводятся. 

0% 
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`— Отцу доводились родней, а ве миф... 

— Помилуйте, это все равно. 

— Ну нфтъ, я ихъ даже и не знаю, если же что и слы- 
шаль о вихъ отъ Бубнова, то эти слухи отбили всакую охоту 
знакомиться. - 

Старикъ Серпуховскй усмфхнулся. 

`— Съ сыновней покорностью держитесь мнфнй отчима и 
опекуна, замфтилъ овъ, видимо желая выфшаться въ разговоръ. 

— Ну не совсфмъ. Мой отчамъ ими очарованъ, отвЪтилъ я. 

— Аа| значитъ во всемъ идете наперекоръ старому покол%- 
ню, замЪтиль старикъ. 

— И то ве угадали: въ отношени ивыхъ людей я придер- 
живаюсь взгляда моего отчима на нихъ. 

 — Странно что-то, промолвиль онъ, пристально всматри- 
ваась въ меня, какъ въ подозрительнаго челов$ка. 

— Кажется, странпаго ничего ифтъ, отвфтиль я.—Все за- 
виситъ отъ того, кто какъ и почему однихъ хвалитъ, а дру- 
гихъ бранитъ. 

— Меня должно быть вашъ отчимъ хвалилъ, засыфялся ста- 
рикъ еерхитымъ см$хомъ. 

‚ — Онъ васъ лично не знаетъ, но знаетъ два ваши поступ- 
ка, за которые, конечно, не сталъ бы васъ хвалить никто, а 
не только что онъ. 

— Звачить и вы не одобряете меня? насмфшливо спросилъ 
старикъ. 

— Я вообще не люблю трусовъ, отвЗтиль я, раздраженный 
насмфтаивостью старика. 

— Что? 

— Трусовъ я не зюблю, которые отъ людей за собакъ пра- 
чутся. | 

Старикъ сощурилъ глаза и осмотрфлъ меня съ ногъ до го- 
ловы. Минутъ съ десять длилось иолчаше. Потомъ <хтаракъ 
всталъ и, постукивая палкой, вышелъ изъ кабинета. Квязь ю- 
бОЪжалъ за нимъ, но старикъ пробормоталъ ему: 

— Я къ Зин пройду’ и захлопиуль дверь передъ самымъ 
носомъ хозяина. Князь совался изъ угла въ уголь и быль ви- 
димо разстроенъ. 
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— Извините, я, кажется, сд®лаль вамъ непраятность, ска- 
залъ я квязю.—Я не думаль вотрётить здесь дЪда. 

— Да вфдь онъ къ намъ почти каждый день заходитъ, чуть 
не плача пробормоталъ князь. Какъ это вы такъ неосторожно 
обошлись съ нимъ! А мы-то думали... Княгиня говорила: «мы. 
ихъ прамаримъ и тогда намъ...» 

Квазь вдругъ закусилъ губы и засовался еще болфе. Овъ, 
казалось, испугалея, что проговорился о чемъ-то такомъ, чего 
не велфла ему высказывать квягиня. 

— Да, княгиня непремённо хотёла васъ примирить, началъ 
онъ снова. 

— Мы не ссорились съ нимъ, замталъ я.—Мы даже незна- 
комы другъ съ другомъ. И мн$ очень досадно, что я встрз- 
тился съ НИМЪ. га 

— Что вы, что вы! Какъ это можно! зачастилъ князь, ма- 
хая руками. —Онъ такой добрый! 

— Добрый? удивился я. 

Но квязь мн не отвфтилъ, такъ какъ пергаментный хакей 
доложилъ 0бъ об. Мы пошли на парадвую половину, гд® 
былъ вакрытъ стозъ на Иять персонъ. Я замфтилъ, что на 
одномъ прибор лежала особенно чистая и, повидимому, доволь- 
но новая салфетка, рфзко отличавшаяся отъ другихъ салее- 
‚ токъ. Этотъ праборъ, какъ оказалось, былъ предназначенъ для 
меня. Въ столовую появилась киягиня, за вею шла сморщеная 
маленькая старушка, съ выбавшимися изъ-подъ чепца сдыми 
клочкамн волнистыхъь волюсъ, съ какимъ-то растеравшиися вы- 
ражешемъ на лицф. Казалось, она напряженно старалась что-то 
вспомвить, но никакъ не могла сдФлать этого и точно боялась, 
что ее распекутъ за эту позабытую мысль. Сморщенныя руки 
старушки тревожно шарили что-то въ вышитомъ бисеромъ, 
ветхомъ ридикюл. 

— Это наша добрая Полина Францовна, жена покойваго 
моего брата, произнесла киягиня Антонада Аркадьевна, обра- 
щаясь ко инф. , 

Я поклонился. Старушка растерялась еще боле и, какъ-то 
сыфшно д$лая реверансъ, прас$ла точно застигнутая врасплохъ 
курица. Черезъ минуту въ столовую вошель дфдь и за нииъ 
появилась молодая дЪвушка съ свфжимъ, строго правильнымъ 
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лицомъ. Я уже видфлъ однажды мелькомъ эту красавицу, когха 
она вихремъ пронеслась передо мною на лошади по большой доро- 
г. Теперь я могъ спокойнзе разсмотрЪть ее. Высокая, стройвая, 
она поражала при первомъ взглядВ на нее своею Фигурою и 
своею красотой. СвЪфжесть лица, неболышя страстныя губы 
чуть-чуть открытаго рта, изъ-за которыхъ выгладывали ров- 
ные б$лые зубы, большие, съ какимъ-то бархатнымъ отлавомъ 
черные глаза, гладко зачесавные черные- волосы, обвившеся 
двумя пышными косами вокругъ головы, строгость и въ тоже 
время страстность выражен1я лица, все было безукоризненно 
прекрасно въ этой хфвушкЪ. Княгиня отрекомендовала меня 
ей. Это была княжна Звнаида Анатомевна. Она поклонилась 
мнЪ какимъ-то величаво снисходительвымъ вокловомъ и тутъ 
же обратилась съ поцфлуемъ къ своей теткЪ. Старушка опять 
растерялясь и роцфловазла племянницу 00 ошибкВ не въ губы, 
а въ подбородокъ и, какъ бы отъ испуга за свою неловкость, 
начала усиленно шарить въ ридикюлв. Мы вс усфлисЬ за 
столъ. ДВлъ не обфдалъ. ПослЪ я узналъ, что онъ обфдаетъ 
только у себя дома и постоянно въ двфнадцать часовъ. 

° —..На лолго вы сюда прВхали? спросила меня княгиня сво- 
вмъ умирающимъ голосомъ. 

— Не знаю, право. Это будетъ завис®ть не отъ меня, от- 
ВЪтилЪ а. | | , 

Разговоръ какъ-то не клеился. Но я видфаъ, что кнажна 
Зинаида начала смотрфть на меня съ особенвымъ  любопыт- 
СтвомЪ. . 

— Ахъ, вамъ будетъ`здфсь очень скучно! простовала со 
взлохомъ княгиня. | 

— Обживусь! ВЗдь вы же привыкли къ этому затишью и 
не скучаете, замтилъ я. 

— Не скучаемъ! вырвалось изъ устъ квяжны невольное вос- 
кзицан!е н въ немъ прозвучала какая-то странвая, хватающая 
за сердце нота— не то злой нрони, не то отчаявья. 

Я обратиль на нее глаза, она вся поблФдифла и ея глаза 
сдфлались совсвиъ темными и матовыми. Я скоифузился, что 
вевольно задфлъь ея больное м$сто. , 

— Да, здфсь скучно, заныла княгиня. —Но что же дёлать? Я 
все больна, князь тоже слабъ, мы не можемъ выфзжать... 
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Дфдъ насмВшливо обратился въ Полин® Францовн® съ во- 
просомъ: 

— Ну, а вы, Полина Францовна, тоже скучаете? 

Старушка вспугалась и задрожала, прозвенфвъ оброненною 
ею на тарелку вилкою. Ова, кажется, уже начинала отдыхать, 
питая сладк!я падежды, что всф забыли о ея присутстви, и 
теперь не могла не волноваться, увидавъ обманчивость своихъ 
надеждъ. 

— Я... я... забормотала она прерывающимся голосомъ.— 
Мн$ тихо здфсь... 

Она говорила нечистымъ русскимъ языкомъ. 

— Такъ, хакъ, ласково проговорилъ дфдъ. — Тихо, ну и пре- 
красно! Чего гнаться за бурямн, когда мачты сломаны и руль 
потерянъ? Тихо—ну и отлично! 

Въ звучномъ и мелодическомъ голосЪ дЪда зазвучали груст- 
выя и задушевныя ноты. Полина Францовна, повидимому, была 
очень рада, что угодила дФду и съ благодарностью взглянула 
на него. 

— Ахъ, Полина слишкомъ боится шуму! Овна ищетъ только 
одиночества, тишины. Но вфдь это значитъ заживо похоронить 
себя, произнесла сантиментально княгиня. 

— А между людьми толкаться что толку?“ спросплъ дФдъ, 
хмуря брови.—Одинъ поллецъ, хругой дуракъ,— вотъ вамъ и все 
общество. р 

— А куда же вы честныхъ и умныхъ отчислиль? спросилъ я. 

— За штатъ? однооложно оборвалъ дЪлъ. 

Наступело молчав!е. Д®дъ вндимо не желалъ говорвть со мною 
и обратился снова въ княгинф. Но хотя онъ говорилъ и не со 
мною, я все-таки ясно понялъ, что его слова служили отвз- 
ТОМЪ МИФ. 

— Дураковъ и подлецовъ видфть — это еще не особенное 
счасте, заговориль онъ р3зко. Чествыхъ же, да умныхъ въ 
нын$шнемъ обществ вы не уввдите. Онп или бьются съ этвмъ 
обществомъ, или бфгутъ отъ него. Ну, значитъ, нужны силы, 
чтобы попасть въ ихъ ралы, чтобы бороться радомъ съ ними— 
иля нужно бЪжать отъ общества, какъ бфгутъ они. 

Я въ это время началъ кое-какъ завязывать разговоръ съ 
княжной Зивавдой. Оказалось, что она много читаетъ в 2ю- 
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бить иЪкоторыя стихотворея Пушкина, нзЪкоторыя стихотво- 
рен1я Лермонтова, особенно Мцыри послЗдняго. Я спросвлъ ее, 
читала ли она «Бфдныхъ людей» Достоевскаго; она сказала, 
что читала и что это произведеше очень тяжело на нее подЪй- 
ствовало, что она не могла спать втечене двухъ ночей и 
что, наковецъ, «она ненавидатъ это произведен1е». Меня удм- 
визо такое заключен!е и я сказаль ей объ этомъ, прося объ- 
ясненя. 

— Я не люблю, когда и деревенсвыя женщивы воютъ и при- 
читаютъ надъ покойниками, отвфтила она и перемФнила раз- 
говоръ. | 

Она говорила сдержанно и холодно, какъ будто ей не хот®-_ 
лось быть откровенною. Нзконець обфдъ кончился и княгиня 
томно обратилась къ мужу. 

_ — Князь, покажи Владимру Михайловичу вашь садъ. 

Квязь засуетился и мелкими шажками побЪжалъ со мною въ 
садъ, взглянувъ молящимъ взглядомъ на дочь. Княжна молча 
пошла за нами. Въ первой же аллез сада князь началь умори- 
тельно переминаться съ ноги на ногу и поглядывать на дочь. 

— Папа, ты вЗдь спать хочешь, проговорила .она. 

— Ничего, ничего, залепеталь онъ въ смущения и скоро- 
говоркой. | 

— Пожалуйста, не стфсняйтесь, замфтилъ я. 

Князь словно ОЖилЪ. 

— Да я, знаете, люблю посхЪ обфда... Привычка... Княгиня 
садъ нашъ любитъ, всегда проситъ показать его гостямъ посл 
обЪда... Нуая... знаете, привычка скверная... уснуть люблю. .. 
Княгиня этого не знаетъ... Она женщина нервная, подумаетъ, 
что я отъ нездоровья приваливаюсь... А у меня, ей Богу, это 
только привычка... 

Князь частилъ, словно желая наговориться за все время 
предстоящаго. молчашя во время сна. Княжна какъ-то состра- 
дательно глядфаа на него. 

— Такъ ты останешься съ'Владим!ромъ Михайловичемъ здфсь? 
нфжно. обратился онъ къ дочери.—ПосяВ велишь меня разбу- 
дить, когда пойдете на половину кнагини... 

— Ступай, ступай! нетерп$ливо проговорвла княжна. 

Князь нфжно поцфловаль руку дочери п ушедъ. Мы пошли 
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молча по аллеЪ запущеннаго сада, княжна ам ЛИСТЫ СЪ 
сорванной ею вЪтки. 

`— Отчего это люди таше забитые, робк!6в? проговорила она 
чрезъ нзсколько `мивутъ какъ бы про себя и вдругъ, словно 
что-то вспомнивъ, прибавила: Я это говорю о герояхъ Достоев- 
скаго, о немъ самомъ. Отчего его герои забиты и робка, и 
онъ самъ только причитаетъь надъ ними, какъ безпомощныя 
крестьянки причитаютъ надъ покойниками? 

— Бъфдняки таковы в въ жизни, вакъ въ его повфети, отвф- 
ТИлЪ &, 

— Да?.. Я не знаю ‚общества, потому и не могу судить. Мив 
не приходилось встр8чать бЪфдняковъ, кром$ крестьянъ, какъ-то 
холодно и почти гордо произнесла она.—Но мнЪ кажется, что 
не стоитъ описывать ОЗдныхъ, есав надъ ними можно тольво 
причитать, если ве находишь средства указать на путь къ ихъ 
спасеню, Это только нервы разхражаетъ и дфлаетъ людей сла- 
быми, а на слабость и на нервы и безъ того вез жалуются... 
Что вы со многими здесь познакомились? холодно перемзнила 
она разговоръ.` 

— Нётъ, я ни у кого не былъ в не думаю быть, отвфтнлъ я. 

— Мы тоже ни съ кЪмъ не знакомы... 

— Но вЪфдь вамъ же приходится встр$чаться съ сосздями 
хотя въ церкви? 

— Мы почти не Зздимъ `въ церковь. 

— Ая думалъ, что ваша матушка очень набожна... 

— Я, право, ве знаю, какъ вамъ сказать, можетъ быть, она 
и набожна, въ раздумьн сказала княжна Зинаида. Но она ие 
Взхдитъ въ церковь, потому что` ей тяжело ветр®чатьсл съ со- 
сздами. Она такъ слаба, что ей трудно поддерживать знаком- 
ства... 

— Но вамъ скучно безъ общества?.. 

— Съ обществомъ было бы не весел%е... Я ве любзю здФи- 
наго общества, хотя знаю его только по слухамъ. Я покойнфе, 
когда не вижу людей, сижу за книгой, за вышивкой, хожу по 
ваду, катаюсь верхомъ... Правда, про меня говорятъ, 9то я 
орвгвнальничаю, что я взъ гордости ве схожусь ни съ кёмъ, 
но вБхдь для меня все равно, что говорятъ` 060 инф. Я могу 
только одно отвфтить въ свое оправдан!е: никто изъ вихъ не 
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знаеть меня, значитъ и говоритъ, что услышитъ или самъ 
выхдумаетъ. — 

Мн® вачало казаться, что ‘передо мною стоятъ не совсфиъ 
дюжинная у$зздная барышня. 

— Ая съ вами уже видфлся разъ, замётилъ я‚,—вы ката- 
лись верхомъ. я 

— Да, я $зжу почти каждый день, замфтила княжна Зинанда. 

— И постоянно безъ провожатыхъ? 

— Иногда съ отцомъ, но больше одна. 

— О, да вы изъ храбрыхъ. 

— Чего же бояться? Когда Фздитъ отецъ со мною, то съ 
нимъ скучно. Онъ всегда труситъ. 

— Ну овъ. уже слабъ .. 

— Да онъ ве за себя труситъ, а за меня. Онъ самъ очевь 
силый набздникъ. Овъ вФдь изъ кавалеристовъ. 

— Вотъ трудно повёрить! вевозьно проговорилъ а. 

Она пахмурилл брови. Ей было видимо непраятно, что я за- 
мфталъь слабость и трусость ея отца. Я поспфшнлъ поправиться. 

— Въ немъ нфтъ ни капля того непрёятнаго ухарства, ко- 
торымъ отличаются отставные кавалеристы, сказалъ я. 

Княжна Зиванда ористально взглянула на меня. ' 

— А вамъ лучше нравятся смаренно улыбаюцияся личности? 
спроснла она съ насифшливостью въ голос%. 

— Ну это тоже крайность! 

— Крайность и гораздо худшая, чЁмъ ухарство, серьезно 
замфтила она. —Не люблю я забитыхъ трусовъ. Я очевь рада, 
что отецъ остается по прежнему смфлымъ, добавила она.—Я, 
кажется, презирала бы его, если бы овъ былъ трусомъ. Знаете 
ли, прошлой зимой мы катались съ нимъ ночью и за нами въ 
а$су погнались два волка. Отецъ только возжами передервулъь 
н продолжалъ разговаривать и см$яться, только мелькомъ за- 
ифтнвъ мн: «ну вотъ, хорошо, хоть съ фонарями дофдемъ, ве 
такъ темно булетъ». Это овъ волчьи глаза фхоиарями назвалъ... 

Квяжна Зиваида смотр$ла такъ же гордо и спокойно, какъ, 
вфроятво, смотр$ла она въ ту мивуту, когда за вей и ея от- 
цомъ гнались волки. Я невольно залюбовался ея прекраснымъ, 
немного холодвымъ, немного насмшливымъ лицомъ. 

— А воть ия, вотъ в я, зачасталь князь, просвувпийся 
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ране срока и отыскавший иасъ.—Ну что вашъ садъ-—хорошь? 

— Удивительно хорошъ; но еще больше пояравизся мн» раз- 
свазъ о вашей храброетн при вападени волковъ, улыбяулся я. 

— Ну, что это за храбросты ВЪдь мн же на моемъ в®ку 
и медвЪдей, и волковъ не впервые приходилось встрёчать, ско- 
роговоркой промолвилъ вНЯзЗЬ. 

Я улыбаулся и подумалъ: «ну а такую жевщиву, какъ кня- 
гвня, ты в$рно впервые встрётилъ, что такъ боишься ве». 

Мы прошли въ комнаты, д®дъ уже давно ушелъ домой. Кня- 
гивя роявнлась къ намъ и начала убяваться о киязЪ Аполлон®, 
рясуя вовыя опасности, которымъ, можетъ быть, подвергался те- 
перь князь Аполлонъ. Квяжна Зивашда хозодно молчала. Князь 
съежнлея на стул и, кажется, прислушивалея, не дастъ ли ему 
какого нибудь поручен1я княгипя. Полина Фравцовна притав- 
лась въ уголку и,. повидимому, опять радовалась, что ее не 
зам фчаютъ, что о ней забыли. Вечеръ тянулся уб1йственно 
ск, чно, ваконецъ у кнагини, ко благу челов чества, вачался 
тыкъ и я могъ уфхать, взявъ с1л0в0 съ князя, что овъ праЪдетъ 
ко мн на охоту. Я Зхалъ домой и долго размышляль обо всемъ 
этомъ семейств. Меня интересовала княжна Зинанда. Думая о 
ней, я даже позабыль на время дфда. 

Прхавъ домой я былъ обрадованъ неожиданнымъ пр! здомъ 
Гриши. Овъ привезъ инф пвсьма отъ моихъ старыхъ провинщаль- 
ныхъ знакомыхъ и надфялся провести у меня конецъ л$та. Мы 
встретились, какъ родные братья, и пробозтали хо поздней ночи, 
ваконецъь я напомнилъ своему юному другу, что ему ве худо 
„и отдохнуть съ дорогв. Онъ признался, что онъ таки порял- 
комъ утомилея, и легъ спать въ моемъ кабпиет, во черезъ 
минуту мы уже снова болтали и намъ удалось заснуть только 
по-утру, когда я упорно отказался отвфчать неугомонному юно- 
ш$ в объявилъ, что я перейду въ другую комнату, если онъ 
не замоачитъ. Съ прздомъ Гришп мой домъ оживился, Гриша 
по цвлымъ днаиъ разгуливалъь со иною, осматривая окрест- 
ности, отправлаясь ва рыбную ловлю или на охоту и постолн- 
но находя въ своей памяти новые анекдоты объ оставяенвомъ 
мною и имъ городишв$з. | 

Дней черезъ пать къ моему дому полъфхала ветхая, неуклю- 
жая коляска, довладывавиая © себф еще издали жалобнымъ 
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дребезжаньемъ; я взглянуль вЪъ.окно и увпдалъ привфтливо и 
весело кивающую инз головку розовенькаго старичка. Это былъ 
внязь Анатолй Леонидовичъ Мышканъ. Я поспфшилъ на крыль- 
цо. Оказалось, что князь былъ не одинъ, съ немъ сидфль ка- 
кой-то господинъ лфтъ сорока, довольно худощавый, загорфлый, 
черноволосый, съ неглупымъ и язвительнымъь выражешемъ лица. 

— Ая къ вамъ не одинъ, заговорвлъ князь, торопливо по- 
жимая миф руки и улыбаясь.—Я привезъ къ вамъ.... 

— Вашего бывшаго родственника, Андрея Дмитр!евича Хому- 
това, договорилъ съ гримасой незнакомый мнз господинъ. 

— Отчего же бывшаго, а не настоящаго родственника? спро- 
солъ я съ улыбкой, пожимая его загорфлую, грубую, но ма- 
ленькую и красивую руку. | 

— Ша ужь такъ судьбЪ угодно: въ моей жизни все быв- 
пее—и богатство, ин дворянское зваше, и родственныя связи. 

Я прпгласилъ гостей въ свой кабинетъ. 

— Надфюсь, что вы будете, какъ дома, сказалъ`я вмъ. 

Я былъ душевно радъ ихъ пр!зду в надфялся развлечься 
болт вней съ посторонними людьми. 

— Ну нЪтъ, князь будетъ здфсь вфрно не какъ дома, усм$х- 
нулся Хомутовъ иронической улыбкой. 

— Шутникъ, шутникъ, все шутитъ, пробормоталь веселымъ 
тономъ князь и началъ торопливо осматриваться и хвалить мой 
кабинетъ. | 
_ — Й какъ это вы устроились, точно здесь никогда и не 
жилъ вашъ прадфдъ, все такъ уютно, хорошо, говорилъ онъ, 
ходя по комнатф. ри 

Я распорядился на счетъ обфда п пошелъ показывать своимъ 
гостямъ свое помфщен1е. Оно очень понравилось князю. Уви- 
давъ висфвпий въ зал портретъ капитана, моего дяди, князь 
сталъ распрашивать о старик® и передалъ `мнз иЪфеколько но- 
выхъ свфденй о моемъ прадфд», о которомъ помнилъ весь 
уфзлъ. Хомутовъ или не вмфшивался въ разговоръ или встав- 
лялъ свои язвительныя замфчаня. Наконецъ Гриша пришелъ 
сказать, что обфдъ поданъ. Мы всф пошзи въ столовую. Князь 
болталъ безъ умолку, какъ только-что начави!й говорить ре- 
бенокъ. Онъ удивился, увидавъ за мойимъ столомъ Гришу, и 
спросилъ меня по-Французски, кто это. Я еказажь, что это 
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одинъ изъ моихь юныхъ друзей, недавно пруЗхавиий изъ того 
города, гдЪ я жаль еще такъ недавно; князь ласково потре- 
пахь его по нлечу и весело правялся за вино. Овъ дЪйстви- 
тельно былъ не такимъ, какъ дома, поминутно громко см$ялея 
и острилъ. 

— Эй, князь, не пейте, нездорово, зам тилъ ему Хомутовъ. 

— Ну да, толкуйте! Точно я въ первый разъ въ жизни съ 
ввномъ знакомство свожу! засмфялся. князь, осушая рюмку.—Я 
знаете, дома не пью, обратился овъ ко мн, — хорошее вино 
петь дорого, дрянь же и держать не стоитъ. 

— Ну, а кнаягина говоритъ, что вы ради сохранешя здо- 
ровья не пьете, продолжалъ подшучивать Хомутовъ. 

— Нападаетъь все на кнагивю! махнулъ рукой князь. — Это 
вль два врага, объявилъ онъ мн%. — Видфть хругъ друга не 
могутъ. И какъ только вашъ дфдушка разсердится ва киягиню, 
такъ тотчасъ же и подошлетъь его къ намъ, — ну у квягини 
сейчасъ тикъ, глядишь, она два дня на своей половин и 00$- 
даетъ и чай пьетъ. 

— А вамъ вс половины показывали у князя? засмфялся 
Фдкимъ смфхомъ Хомутовъ. 

Я сдзлалъ усаме, чтобы удержаться отъ улыбки, и отвфтилъ 
схвозь -зубы: | , 

— Я, кажется, видфлъ весь домъ. 

— Да, это вфдь интересно: двз комнаты — половина княги- 
ни, одна комната—половина князя, коморка— полована Поланы 
Францовны, свфтелка—половииа княжны, чуланчакъ и кухон- 
ка—службы и людск!я половины. Что шагъ ступвшь, то въ 
чуж1я взадфн!я попадешь и можешь подвергнуться преса$до- 
ваню. 

— Слабости княгини! пожалъ плечами князь, какъ бы оправ- 
дываясь.—А знаете ли вы, кто Андрея Дмитревича къ вамъ 
прислалъ? 

— Никто меня не присылалъ, недовольнымъ тономъ пере- 
балъ князн Хомутовъ. 

— Ну да, ву да, теперь и сердиться начинаетъ, какъ про 
самого правду хотятъ сказать, засмВялея князь.’ 

— Какая же это правда? Ну развь мевя могутъ куда на- 
будь посылать? Разв у меня есть княгиня? —Хомутовъ обра- 
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‘тизея ко инф.-—-Вы вфдь не посвящены во всё тайны нашей 
жизни, сказалъ онъ,—и для васъ, вЗроятно, кажутся странны- 
ми наши отвошеня. ДЪло въ томъ, что я и князь, мы жа- 
вемъ душа въ душу и оба одвнаково легко в весело смотримъ 
на м!ръ, но у насъ есть одвнъ пунктъ, ва которомъ расхо- 
дятся, наши убфжденая, и мы дфлаемся врагами. ДЪло въ томъ, 
что кназю кажется, будто у всакаго челов$ка есть своя кня- 
гивя, а я, нацротивъ того, утверждаю, что человфкъ можеть 
прожить и безъ квагини. Такъ какъ я въ настоящее время 
живу у вашего дфда, то князь в вообразилъ, что это моя 
квагиня. Но смёю вась увфрить, что вашъ дфдъ играетъ для 
меня роль кнагиня не болВе, чфмъ и для васъ. 

— Я васъ не совсфмъ повимаю, что вы подразум$ваете 
подъ именемъ киягиви, зам тилЪ я. 

— Воронье пугаз0! 

Граша прыснулъ со см$ху. Я не могъ удержаться отъ улыб- 
ки. Князь, качая головою, тоже улыбвудся. 

— Вы вадите, онъ своей княгини и теперь боится, указалъ 
мн Хомутовъ на квазя. 

— Ну вотъ глупости, совсфмъ я ев не боюсь. Но, знаете, 
объясналъ квязь,—княгиня женщена болФзвенная, у нея такъ; 
конечно, я стараюеь не раздражать ее. А бояться ея. маЪ 
нечего. 

Квязь, кажется, и тенерь трусилъ, что киягивя  можетъ уз- 
нать его легкомысленныя р%®чв. 

— Н»ътъ ужь князь, вы не оправдывайтесь, продолжалъ Хо- 
мутовъ.—Княгиня только у васъ у одного и можетъ’ быть, потому 
что вы преступникъ и должны быть подъ опекой. Овъ вЪдь, 
знаете, въ одинъ девь все свое состояше въ карточки спу- 
стилъ, обратвлся ко мнф Хомутовъ. —Ну, конечно, кнагин$ 
это бызо обидно, она увидала его легкомысле и взяла его подъ 
опеку. Съ т%хъ поръ она и въ деревню переселилась и ти- 
комъ начала страдать. 

Князь улыбался черезъ силу и поспёшвлъ перемфнить раз- 
говоръ. 

— Ну, а развЪ неправда, что старикъ-то послалъь васъ 
сюда? началъ онъ дразнить Хомутова. 

— Не послалъ, но, кажется, былъ радъ, что я побхалъь сю- 
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да, отвфтиль Хомутовъ.—А вы когда къ нему собираетесь? об- 
ратился онъ ко мн | 
— Я совсфыъ не позду къ нему, отвфтилъ я. 


— Это почему? Овъ отлачный старикъ. 

— Ну, отличные люди не ставутъ гостей травить собаками, 
засмЗялся яд. | 

—. Подлецовъ-то? воскликнулъь Хомутовъ.—Да я на его м#- 
ст$ не собаками бы сталъ травить ихъ, а приглашалъь бы ихъ 
къ с6бЪ да породъ бы. Такъ-таки и поролъ бы безъ веякаго 
зазрён!я совфсти. У насъ иногда р$шительно нельзя поступать 
иначе съ подлецами. Навязывается къ вамъ любознательный 
господивъ, вы ему говорите, что не хотите зваться съ любо- 
звательными господами, а онъ все-таки лфзетъ къ вамъ А, 
братецъ, колв такъ-—извозь, приходи ко мн, я теб%, пока- 
жу, какъ я принимаю вашего брата: штанишки долой и пори! 
Или жевщинамъ вотъ тамъ у васъ въ столицф проходу нфтъ 
на улипф, почему? Потому, что должны женщавы, имфющя 
братьевъ, мужей или даже просто коротвихт, знакомыхъ, прыво- 
дить непрошеввыхъ провожатыхт на свою квартиру и тутъ тихимъ 
маверомъ пусть близк1е женщивамъ мюди взлупятъ этихъ господ- 
чоковъ. Разъ вспорятъ, два вспорятъ—покорнЪйше благодарю, 
больше провожать не полфзутъ-—себ® молъ дороже стоитъ. 

Хомутовъ говорилъ съ неподражаемо-серьезнымъ видомъ. Гри- 
ща опшать прысвулъ со смзху. 

— Довольно оригивальныя мфры|! засмфался а. 

— Да вфдь и общество-то У насъ довольно оригивальное, 
замфтилъь Хомутовъ. —На одномъ ковцф идолопоклонники, не- 
знающ!е, что звачитъь мыться, что значить имфть постоянвый 
домъ, пожирающе сырую рыбу и сырое мясо, на другомъ 
конц8 люди, пользовавшеся въ прошломъ столфти хо злоупо- 
требленя избирательнымъ правомъ, выработавиие утончениую, 
чисто Французскую цивилизацю, со всЪми ея сквервыми и хо- 
рошами сторонами. Въ одной сторон хлЪбъ гшетъ отъ излиш- 
ка, на другой сторонз Фдатъ кору отъ голода. У поифщиковъ 
въ рукахъ право с$чь, отдавать въ солдаты, женить насильно, 
брать въ любовницы бабъ, у крестьянъ даже вфтъ права жа- 
ловаться, если бы изъ вихъ даже жилы танули... 

— Ну, это немного утрировано... 
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— Помилуйте! Статья закова запрещаетъ жаловаться. — 
Да это что! Есть вещи и похуже, усм$хнулея Хомутовъ сво- 
ею нервной улыбкой; ‘боле походившей на гримасу, чВмЪъ 
на улыбку.—Я знаю даже и то, что до 1836 г. изъ законио- 
рожденвыхъ можно было незаконнорожденнымъ сдфлаться, вотъ 
какъ, наприм$ръ, я сдблался. 

— Меня крайне интересуетъ ваша исторя, Е я. 

— А вотъ я вамъ ее разскажу на досуг® послЪ обфла. Князь, 
вЪроятно взхремнетъ. | 

— Что вы, что вы! возразилъ князь. 

— Не церемоньтесь! Мы потолкуемъ, авы усните. Возмите 
съ собою сигару и отдохните. | 

Подгулявш!й князь остазся весьма доволенъ моимъ предложе- 
вемъ, чокнулся со мною рюмкой и ношелъ за Гришей въ мой 
кабинетъ. Я и Хомутовъ прошли ‘въ садъ въ бесфдку, разлег- 
лись тамъ на диванъ и, прихлебывая кофе, стали толковать. 
`Чрезъ нФсколько мивутъ къ намъ присоединился Гриша, и 
сказалъ, что князь уже уснулъ. 


Ге 


Разсказъ моего бывшато родственника. 


Я вашъ бывший родственникъ, началъ говорить Андрей Дми- 
тревиячъ.—Кром% того я бывций богачъ, бывпий владфлецъь боль- 
шого имя, бывпИй законный сынъ и наслфдникъ моихъ ро- 
дителей, однимъ словомъ, бывпИЙ счастливчикъ, котораго про- 
чили, по крайней мфр5, въ директоры какого нибудь департамента, 
а при счастливомъ случаЪ надфялись видЪть, можеть быть, и гу- 
бернаторомъ. Теперь я незаконнорожденный, жалюый учитель въ 
сельской шкояв вашего дфда, бывший и актеромъ на провин- 
Щальномъ театрз и половымъ въ трактврз, и, какъ видите, я 
не богатъ. Не думайте, что я пропилъ свое имущество. Н$тъ-съ, 
я пилъ и пью иногда и теперь, но началъ я пить только тогда, 
когда мн въ сущности и пропивать было печего. Есла у васъ 
булутъ дБти, желаю, чтобы они не испытали ничего..подобнаго 
тому, что испыталъ я... Мой отецъ доводился’ родствевникомъ 
вашей матери, онъ былъ богатъ, нричудливъ, нб умфлъ ужиться 
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съ родными, не умфлъ. поладить съ начальствомъ, ЖилЪ безъ 
дфла, хандрнлъ, быль недоволенъ жизнью и удивлял общество 
своимъ чудачествомъ. Одипыъ изъ самыхъ крупныхъ его чуда- 
чествъ была его женитьба на дочери одного мелкопомфстнаго 
дворанина, его сосФла по имЗню. Хотя этотъ неровный бракъ 
я возбудилъ свачала различные толки, но такъ какъ мой отецъ 
быть очень богатъ, то его знакомые скоро поняли 'необходи- 
мость оказывать уважене моей матери и принять ее въ свой 
кругъ. Очень ужь хорошо кормили гостей въ нашемъ домЪ! Ей 
жилось не худо, хотя она иногда и страдала, когда мой отецъ 
впадазлъ въ меланхол!ю, когда онъ затворался въ своемъ кабинет® 
отъ всфхъ людей, называя ихъ холопами и рабами. Гораздо лучше 
жилось мн. За мной ухаживала всф со дня моего рожденья, гу- 
бернаторъ-съ меня на рукахъ носилъ. Й не только на рукахъ 
носилъ, но одинъ разъ до того расчувствовался, что въ зошадки 
со мной игралъ. Когда я стахль подростать, то я, знаете, себя чуть 
ве царемъ воображалъ.- Гувернеръ, гувернантка, прислуга, зна- 
комые, вс только и кричали: ‹ахъ какой красавчикь Андрюша! 
ахъ какъ Андрюша уменъ!» Вфтеръ, кажется, не смфлъ на меня 
пахнуть. Ну ужь и капризенъ же я былъ. ЗахотВлось мнз разъ, 
чтобы одинъ чиновникъ ва четверенькахъ по комватё прошелъ, 
изображая собаку, — настоялъ-сь на своемъ, заставилъ чинов- 
ника въ собаку превратиться? Этакого-то шалыгана отдали въ 
Петербург® ‘въ одвиъ изъ аристократичесвихь панооновъ, — 
хот$ли, чтобы я между хдфтьми исправился. Только тутъ миф 
еще больше было раздолья зоматься надъ людьми. Учителя, гу- 
вернеры, директоръ видятъ, что я въ экипажЪ орзжаю ва 
уроки, знаютъ, что мой отець богачь, и все миЪ спускаютъ. 
Мальчишки поживляются отъ меня конфектами и деньгами и хо- 
дятъ передъ мной на заднихъ лапкахъ. Вто мн® изъ дътей ие- 
нравится, тому житья нётъ въ классахъ, всё его бьютъ, вс® 
къ нему придираются. И ужь какъ же мало я учился, такъ вы 
и представить себ не можете. Шло этакъ время, приближался 
тринадцатый годъ моей жизни. Отецъ мой въ это время чудилъ 
на пропалую, пересталъь принимать къ себЪ знакомыхъ, ругаль 
общество, ругалъ новое направлеве общественнаго порядка — 
это было въ 1894 году — и возбудилъь противъ себя многихъ 


виятельныхь лицъ. Можетъ быть, все окончилось бы благопо- 
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лучно: отецъ страдаль желчью, быль слабъ в, вфроятио, скоро 
бы умеръ. Мо судьба удрала съ нами хругую штуку. Около 
этого же времени возвратился изъ-за-грамицы братъ моего отца, 
служивший въ военной службЪ во времл отечественной войны, 
раненный въ одномъ изъ сраженй и долго лечавпийся наи, 
лучше сказать, долго проматывавийй свои деньги за-границею. 
Мододецъ явился въ Россю въ вождфдениомъ здравш, но голъ, 
какъ соколъ. Нужно было поправить д®злишки.. Началъ овъ 
обнюхивать, ифтъ ли гдЪ падази и разцюхалъ хорошую добычу. 
Съ моимъ отцемъ онъ быль въ ссорЪ п постоянно говорилъ, 
что мой отецъ сумасшедший. Прежде вс только смфялись, когда 
дахюшка такъ отзывался о своемъ брат, теперь же оскорблен- 
вне отцемъ людн поддакивали хядюшк$В и, можетъ быть, тайно 
подумывали: «какъ жаль, что имфше-то неуживчиваго Дмитря 
Петровича Хомутова находится не въ рукахъ милЪйшаго Петра 
Цетровича Хомутова». Отъ толковъ о сумасшестви моего отца 
бызо недалеко до толковъ о его неровномъ брак, какъ самомъ 
ясномъ доказательств» сумасшествия. Покуда въ обществ шали 
толки, нельзя ли моего отца отдать подъ опеку, дадюшка начазъ 
что-то припоминать, началъ наводить какая-то справки и въ одчнъ 
прекрасный день совершенно неожиданно даже для враговъ мо- 
его отца началось дВл0 «о расторжены незаконваго брака от- 
ставного ротмистра ДмитрАя Петрова Хомутова съ его кумою 
Анвою Ивановой Мытищевой...› 'Теперь миф самому кажется, 
что мой отець былъ сумасшедшииъ. Ну возможно ла было че- 
ловфку съ здравымъ смысломъ надфяться, что никто и никогда 
не вспомвитъ, что онъ еще юношею крестилъ кого-то виёстВ 
съ дфвочкою, ва которой потомъ женился? Будь онъ ниний— 
а, это другое дфло, тогда никто в не вспомиилъ бы, что онъ 
приходился кумомъ своей женф, а тутъ дёло другое! Заваза- 
лось дфло, танулось оно не долго, отца признали сумасшедлимъ, 
мать упрятали въ монастырь, а & превратился въ везакомно- 
рожденнаго ребенка... Нашаась только одна добрая душа, ко- 
торая подобрала меня съ улицы, —это была сестра моей матери, 
женщина бЪдная, обремененная большимъ семействомъ. Я быхъ 
не такого характера, чтобы ужетьсая и въ довольств® и съ од- 
нимъ человЪкомъ, а тутъ и бфдность и семеро ребятишекъ, ко- 
торыхъ я билъ на каждомъ шагу. Плохо мн® жилось. Тетка 
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узназывала меня за свонхъ дЪтей, ди вооружались противъ 
меня вс разомъ. Мое из жиое тёло было вфчно иокрыто синя- 
камин; я быль вЪчно голоденъ; мн говорили, что меня въ под- 
наски отдадутъ, въ сфрый армякъ одфнутъ. Не подъ силу стало 
инф вымосить эту каторгу, озлобилея я окончательно и заду- 
мазъ сдёлать одно дльцо. Выбралъ я ночь потемн»е и ноджегъ 
сарай при дом® тетка. Притавлея я въ постели, готовясь выс- 
кочить въ окно, какъ только огонь дойдетъь хо моей комнаты. 
Мое сердце замирало отъ страху. Каждую минуту а готовился 
вскочить и убфжать, боясь, что посл я ве усп®ю выскочить 
въ окно. Но въ то же время меня удерживала отъ побфга мысль, 
что тогда меня заподозрать въ поджог%. У меня зубъ на зубъ 
не попадать, хотя ночь была душная, жаркая. МиЪ казалось, 
что ей конца не будетъ, что а вфчно буду ждать этого про- 
клятаго зарева. Порою мн хотфлось взглянуть, не погасъ ли 
огонь, но я боялся вотать. Наконецъ, когда я уже начиналъ 
успокоиваться в думалъ, что пожара не будетъ, что огонь за- 
гасъ, на дворф раздались пронзительное мычанье нашей коровы 
и крики нашей работвицы: горимъ! горимъ! ЁВакъ страшны эти 
звуки въ ночную пору, какъ гулко стонутъ они въ затишьз! 
И какъ страшно, когда знаешь, что самъ былъ причиною этого 
ужаса! Въ минуту вс въ дом были на ногахъ. ВеЪ хватали, 
что могли, кто тащилъ кочергу, кто несъ старое ведро, а огнен- 
вые языки поднимались все выше и выше. Небо казалось еще 
черне, еще глубже надъ этимъ пзаменемъ. Надъ домомъ среди 
дыма показался одинъ изъ вашихъ бфлыхъ голубей, онъ былъ 
ярко озаренъ огнемъ и кружился на одномъ м3зстф, словно не 
могъ вырваться на свёж!@ воздухъ, — вдругъ онъ перекувыр- 
нулса и мгновенно изчезъ въ огн$. Я чуть не зарыдалъ. Тетка, 
работница и дёти безпомощно стонали, глядя на пожаръ. Меня 
била лихорадка. Народъ возился 0Е0л0 хлфва. 

— Не идетъ! ве вдетъ! кричалъ какой-то мужикъ в въ от- 
в®ФтъЪ на эти крики изъ хяФва раздавалось жалобное, протяжное 
мычанье коровы. Господи, никогда не слыхалъ я болфе страш- 
выхъ стоновъ, а, кажется, насмотр$лся я и наслушался людского 
горя! Я быль вниз себя, наконецъ мычанье стало тише, еще 
жалобиве, еще протяжнфе, скотина стонала, какъ больной че- 
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ловфкъ, — и въ воздух вдругъ запахло горфлыми костями и 
шерстью. Въ этотъ магъ тетка крикнуж: 

— Господи, да вфдь Саньки здфесь нётъ! 

Я обернулся и увидаль, что дЪйствительно между нами не 
было моего двухлётняго двоюроднаго брата. Я стремглавъ бро- 
сился въ горящий домъ. Мнф хотЪлось, кажется, не брата спасти, 
а самому сгорфть. Я б%жалъ сквозь дымъ и паамя, была ми- 
нута, когда я не надфался боле жить: я упалъ, задфвъ за что- 
то. Но а быстро вскочилъ, вспомнивъ, что не я одинъ сгорю, 
что сгоритъ и Санька. Добфжавъ до комнаты, гдз обыкновснво 
спали дЪти, я выхватиль изъ дюльки ребенка, завернулъ его 
въ одЗяло в побфжалъ съ нимъ... Что было посл, я не помню... 
Только черезъ дв недфли я очнулся въ крестьянской избф, въ 
‚ближайшей деревнЪ, гдф насъ приютили. Тетка радовалась мо- 
ему пробужденю отъ забытья и называла меня нфжными име- 
нами за спасене Саньки. Я ве могъ вынести ея благодарности. 

— Тета, это я виноватъ во всемъ, воекликнулъ я. 

— Полно, голубчикъ, ва все воля Божья, проговорила 
тетка.—-Онъ и милуетъ, онъ и наказуетъь! 

Медленно выздоравливалъь я, все мнЪ казалось, что передо 
мной вьется вашъ бЗлый сгорфвий голубь, что подъ ухомъ 
жалобно протяжно, нычитъ горящая корова. Не могъ я смо- 
трфть на нищету и горе тетки, и ушелъ отъ нея скитаться по 
бЪлу свфту... Это было на патнадцатомъ году моей жизин. Съ 
этой поры я быль и половымъ, и провинщальнымъ актеромъ, 
и писцомъ въ губернскомъ правлеви и просьбы писажь мужи- 
`камъ, покуда не встртвлся съ Александромъ Николаевичемъ. 
Онъ произвелъь меня въ чинъ сельскаго учителя... 


Я еще удивлялся стравнымъ событямъ изъ жизни моего род- 
ствениика, когда явился князь. Онъ быль розовъ со сва и 
какъ-то сладно жмурвлея, глядя на заходившее за деревья сада 
солице. 

— Хорошо ли уснули, князь? спросилъ а. 

— Отлично. 
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— ИКнагиню во снф не видали? сиросвлъ Хомутовъ. 
— Богь помиловалъ! 


Жнязь быль весель и шутилъ. По предложеню Гриши мы 
рёшили идти на берегъ озера ловить рыбу, захвативъ съ собою 
все нужное для ловли. Насъ сопровождала гурьба ребятишекъ, 
позванныхь Гришею и накопавшихъ червей. Трудно сказать, 
кого болве радовало это маленькое раге 4е р]азш, Гришу ли, 
хюбителя рыбной ловли, или’ князя. 

— Эхь, дамъ бы сюда! подмигнулъ мн князь, усаживаясь 
ва берегу озера и надвигая себ на глаза картузъ для защиты 
оть солнца. —Плохо, батенька, безъ хозяйки. 

— Что же дётать, если не удалось еще жениться? 

— Надо ошибку исправить, надо! говорилъ князь. 

— Ну и женитьба тоже не Богъ знаетъ какая благодать! 
зам тель Хомутовъ. —Вотъ вы, князь, безъ княгини, ей Богу, 
лучше. | 

— 9, что вы все меня въ прим ръ ставите! Я исключенье. 
Я теперь точно ст®еняюсь, при княгин®, но вфдь у нея тикъ. Это 
дфло особаго рода. 

— Ну, а Полина Францовна Счастлива была въ замужеств $? 

— Да, скажите, пожалуйста, что это за странная старушка? 
спросилъ я, съ невольнымъ любопытствомъ, обращаясь къ князю. 

— О, она предобрая| воскликнудъ князь.—Она полька, вышла 
за брата княгини на шестнадцатомъ году замужъ, уфхала съ 
мужемъ въ деревню, а у него тамъ ЦЗлый кр$постной сераль 
былъ. Онъ ее п сталъ заставлять угощать и прислуживать его 
любоввицамъ. Всякй день у него людей пороли, всяюй девь 
оргия были. Онъ на весь уфздъ безобразничалъ. Пробовала По- 
лина Францовна убфжать—воротилъ ее по этаву и за наказанье 
велдфль ей стоять каждый день во врема обфда втеченше трехъ 
недфль на колВнахъ предъ гостями... 

Мн$ стало скверно. 

— И ничего ему не сдфлали? спросилъ я. 

— Нётъ, разъ накуралесилъь черезъ чуръ, такъ его пере- 
вели на житье въ Сибирь. Полина Францовна думала было не 
$хать-—переслать ее приказалъ... Потому-то она и выглядитЪ 
такою запуганною. Про нее, знаете, разсказываютъ, Что въ 
былыя времена, ожидая мужа изъ гостей, она заболВвала лихо- 
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радкой, какъ поифшанная хВлалась и только твердила: «охъ, 
Олексфй прЕБдетъ, охъ Олексёй пр!Здетъ!..» Разсказывали то- 
же, что разъ она ходила по деревн8 передъ прЁ&здомъ мужа и 
У всЪхъ крестьянъ со слезами спрашивала: <гдё наша курица 
яйцо снесла?» — боялась, что за одио пропавшее яйцо ее вм 
безъ обфда оставитъ, или велитъ ей при гостахъ искольке 
земныхъ поклововъ положить. А мужъ тысачи въ карты про- 
игрывалъ и на любовницъ тратилъ. И вдь, говорятъ, какая 
гордая, какая красивая была она сначала... 

— Да ужь мужъ-то у насъ не воровье пугало! вздохнуть 
Хомутовъ.—Туть лйствительно есть, чего бояться. А что, князь, 
если бы васъ сослали въ Сибирь, вытребовали зи бы вы кня- 
гиню? | 

Князь только головой покачалъ. 

— Все шутитъ! 

Я не вмфшивалея въ разговоръ и молчалъь подъ невеселымъ 
впечатл $ емъ разсказа. Гриша быль тоже задумчивъ. Начи- 
нало двлаться сыро и я быль радъ случаю возврататься домой. 

День кончился ужиномъ, на сл$дующее утро мы собврались 
на охоту. Князь быль хоропий стр$локъ. Посл охоты мы хо- 
рошо пообЪфдали,. отдохнули и провели вечеръ въ полумрак$ из 
терасс%, бесёлуя о развыхъ разностяхъ. Князь быль вподн% 
счастливъ, но тужилъ, что на сл дующий день нужно $хать домой. 

— Ну, а когда же вы ко миЪ? спросилъ меня Хомутовъ. 

— Я, право, затрудняюсь. Вы живете съ моимъ хфхомъ. 

-— Я живу только ва его земаЪ, но пе въ одвомъ хом$ съ 
НИМЪ. | 

— Все равно, я не желалъь бы встр®чаться съ вимъ, скз- 
заль я.— 10 въ томъ, что старикъ, кажется, не такъ дуренъ, 
какъ его описывали миф, в я радь бы сойдтись бъ нимъ. Но 
я поставленъ въ странное положене. | 

Я откровенно разсказаль Хомутову планы Бубнова. 

— Я не желалъ бы, чтобы изъ этихъ плановъ осуществи- 
ось хоть что нибудь, окончиль я.--Я желаль бы сойдтись съ 
АБдомъ только въ томъ случаз, если я буду увфренъ, что между 
нами ивкогда не возникнетъ разговоровъ о насл8дствз. 

— Да вы чего же это такь боитесь его наслЬдства? за- 
сифялся Хомутовъ. 
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— Не насл6дства я боюсь, а боюсь происковъ изъ-за получе- 
н1я денегъ. Ми% хотВлось бы, чтобы старикъ видфяъ во мнЪ хо- 
рошаго знакомаго, но никакъ не жаднаго родственника, который 
вертится около него, какъ воронъ около трупа. Насл®детво мнф 
не нужно уже и потому, что я и своихъ-то крестьянъ хочу 
освободить, какъ только улажу дфла съ братомъ. 

— 9, такъ вы и на этомъ сойлетесь съ Александромъ Ни- 
колаевичемъ, онъ тоже все подготовиль къ освобожденю сво- 
ихъ крестьянъ, замфтилъь Хомутовъ- 

Онъ добавилъ, что я могу быть покоенъ, что дфдъ не запо- 
дозритъ меня въ дурныхъ вамзреняахъ, и еще разъ просилъ 
меня побывать у него. Я обфщалъ. МнЪ стало легче посл от- 
кровеннаго объяснен1я съ Хомутовымъ. Мои отношевя къ дЗду 
были мнЪ непрятны. Я слышаль ото всёхъ и отчасти видёлЪ 
самъ, 310 это быль человзкъ не дурной, хотя и оригиналь. 
Мвз было приятно сойдтись съ нимъ, но я боялся, что это стре- 
млен!е будетъ прянято за желан!е схфлаться его нас хникомъ. 
Съ другой стороны, мн было такъ же неловко слишкомъ р3эко 
отстраняться отъ дфда, такъ какъ этимъ образомъ дЁйствя я 
какъ будто исполнялъ ловко придуманную программу Бубнова. 
Теперь я началь надФяться, что дФдъ узнаетъ всю суть двла и. 
отетранится отъ меня, заподозривъ тонкое плутовство и въ 
самой моей откровенности, или сойдется со мною просто и 
искренно, понявъ, что я не принадлежу къ числу тонкихъ и 
своекорыстныхъ плутовъ. | 


Хх ® 
Мой д%дъ. 


`Черезъ несколько дней я снова быхъ у князя Мышкина. Онъ 
собирался въ Хомутову и потащилъь меня съ собою. Андрей 
Дмитревичъь быль очень радъ вашему пр!зду. Онъ жиль въ. 
небольшомъ чистенькомъ дом, глЪ помфщалась сельская школа, 
основаниая хздомъ. Самъ Хомутовъ исполняхъ здёсь роль глав- 
наго наставника в учихлъ дётей съ помощью священника и ка 
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кого-то отставного семинариста. Мы не успфли сказать изсколь- 
кихъ словъ, какъ въ комнату вошелъ х®дъ. Онъ поздоровался 
съ кваземъ и подошелъ ко миф. 

— Одинъ вавязывался съ вожемъ къ горлу, другой бфжатъ 
отъ меня, какъ отъ огия, промолвиль онъ съ насифшалевой, 
но въ то же время радушной улыбкой, протягивая мнф руку. 

— Андрей Дмитр!евичъ, вФроятно, передалъ вамъ, почему я 
поступаль такъ, а не чначе, и потому надзюсь, что вы не 
станете обвинять меня за мой образъ дёйстьй, отв®тилъ я, ис- 
кренно пожимая протавутую мн$ руку. 

— А порядочный негодяй твой отчимъ, проговорвлъ хёдъ, 
обращаясь во мн%, какъ къ родственнику, на ты. , 

Хомутовъ завязаль общий разговоръ, но дёдъ почти ве вм8- 
шивался въ наши толки и пристально разглядывалъь меня. Че- 
резъ ифсколько минутъ онъ взаль меня подъ руку и пошелъ со 
мною въ садъ. | 

— Пусть ихъ тозкуютъ, намъ познакомиться надо, промол- 
визъ онъ мн, оставляя князя ив Хомутова. 

Онъ начать распрашивать меня о матери, о моемъ прош- 
ломъ, и внимательно слушалъ меня, то хмурась, то ругая моего 
отчима и другихъ лицъ, къ которымъ и я относился скверно. 
Я узналь отъ него между прочимъ, что и онъ въ былыя вре- 
мена совершилъь ие по своей волВ прогулку на Кавказъ, Менфе 
чфиъ черезъ часъ мы перестали стфеняться между собою и 
говорили, какъ коротМе знакомые. Хомутовъ, вышедший къ 
намъ въ садъ съ. кияземъ, былъ видимо роволенъ, что мы 
сошлись. Вечеромъ я сталъ собираться домой, но Андрей Дии- 
траевичъ просилъ меня переночевать у него. 

— У меня хата не велика, а дая двоихъ мфсто найдется, 
говорилъ онъ. 

— Уложи только князя у себа, а Владимръ переночуеть у 
меня, сказалъ дфдъ. —Я кстати покажу ему портретъ его матери. 

Я поблагодарвлъ дфда за приглашене и пошелъ за нимъ въ 
его домъ. Это было отличное, удобное и просторное здаше. 
Все здЪсь было приспособлено къ спокойной в удобной жизни 
на барскую ногу. Прислуги у дфда было много и вся она была 
отлично одфта, крайне вфжлива и расторопна. Д$дъ обращался 
съ нею хорошо в хотя не говорилъ ей сы, но и не называлъь 
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ее подуныенами, Петьками, Мишками и Васьками. Въ кабинетф, 
гдз помфщалась и бибиотека, дВдь показалъ мнЪ -портретъ моей 
матери. Я съ грустью смотрЗлъ на эти любимыя мною черты 
лица. Д®дъ быль тоже угрюмъ и не веселъ. 

— Ны за грошь погибла! проговорихь онъ. 

Я промоачазъ. МнЪ было тяжело. Все прошаое ярко воскре- 
сло въ моей памяти и снова тяготило меня. 

— Скажите мн, пожалуйста, она вышла замужъ безъ ва- 
шего соглафя за моего отца? спросидъ я. 

— Не то чтобы безъ соглайя, но безъ моего совфта, отв%- 
таль старикъ.—Я не считажь никогда себя въ правз давать ей 
согласе. Но она не посовЪтовалась со мной и вышла замужъ 
ночти тайкомъ, хотя это было совсфмъ ненужно. Романиче- 
с®й бракъ хотВлось устроить! Правда, я не любилъ ея му- 
жа; онъ казажз ынЪ тЪмъ безхарактернымъ идеалиетомъ, 
которые умираютъ отъ’` чахотки или попадаютъ подъ баш- 
макъ жены н спиваются съ кругу. Тяжело миф было, что во- 
спиташе Маши шло не такъ, какъ хотфль я. 

—щ Вы никогда ее ве простили? 

— Я из’нее не сердился, отв тилъ хёдъ. —Она сама перестала 
писать ко мнф. Не потому перестала, что сердилась на мевя, 
а потому, что вамъ не о чемъ было переписываться. Пронасть 
ЦФлая лежала межху нами. Мы были чужими другъ для друга. 

ЯЪдъ хмуро паклонвлъ голову на грудь и замолчаль. Я не- 
вольно залюбовался этвмъ лецомъ, лышавшимъ силой и энергей. 

— У мевя съ тобой бозьше общаго, хотя мы только второй 
разъ видимся, промолвилъ хздъ черезъ мивуту и протянулъ мнз 
руБу. 

Онъ вачалъ говорить о необходимости освобожден1я кре- 
стьянъ, о необходимости образованйя для народа. Онъ былъ твер- 
до увфренъ, что такъ иля иначе общество должно будетъ раз- 
рёшить эти насущиые вопросы. Р%чи дФда были слишкомъ смфлы 
в р%ёзки, но въ то же время совершенно спокойвы. Онъ гово- 
рилъ, какъ вполнф независимый человЪкъ, сознающ!й свое до- 
стоянетво и свое значене, безъ мелочнаго раздражен!я, безъ 
затаенной злобы. Мы проговорили хо полночи. Какъ мы 
сошлись — этого я не замфтилъ. Но, кажется, мы уже 
оба любил другъ друга. По крайней мЪрЪ я, съ своей сто- 
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роны, съ наслаждешемъ слушаль рЪ%чи этого оригиназьнаго, 
полнаго жизни и силы старика, принадлежавшаго къ отжя- 
вавшему типу старыхъ баръ, независимыхъ по состояню, 
воспитанныхъ на сочинен!яхъ свободныхъь Ффранцузскихь наса- 
телей ХУШ вЗка. Онъ былъ изъ числа тёхъ энергичныхъ и 
сильныхъ натуръ, которыя отдаются каждому дфлу, каждому 
вопросу всецфло и потому иногда впадаютъ въ крайности. Дер- 
жаться золотой середины, лавировать онъ не ум лъ да и не им тъ 
надобности. Отсюда происходило то, что онъ слишкоиъ р&зко, 
слишкомъ безапеллящонно изр$калъ свои приговоры. Такъ овъ 
не видфлъ никакой возможности найдти оправдан!е для иЗкото- 
рыхъ личностей, вредившихъ и мфтавшихь намъ въ жизни. 
Такъ онъ заходиль слешкомъ далеко въ своихъ отрицашяхь и 
даже утверждалъ, что не овъ одинъ, а вс мы инстинктивно 
отрицаемъ все существующее у насъ, и ве сознаемея въ этомъ 
только по трусости или по глупости. Несмотря на свою край- 
нюю парадоксальность, его мия меня заинтересовали, такъ 
какъ онф сложились въ его головЪ самостоятельно и были выз- 
заны долгимн наблюден1яма. 

ДВлъ между прочимъ спросиль меня, чВмъ я занимаюсь, а 
сказалъ, что пишу и печатаю мелюя статьи въ журналахъ. 

— Давно я ничего не читаю новаго, замфтиль онъ. 

— Старое кажется вамъ лучше новаго? 

— Я мало русскихъ книгъ читаю, уклончиво отвфтилъ онъ. — 
Есть у меня нфсколько книжонокъ Руссо, Вольтера, Свифта, — 
ну а новые Французы и англичане жиже ихъ. 

— Вы, я думаю, и Грибозлова и Гоголя читали... 

— Какъ же, какъ же, Грибофдова лично зналъ, и знаю, что 
онъ вывель въ комеши шалопая, который подлецамъ и вд!о- 
тамъ пропов$ди читаетъ, да еще кав1я! — совфтуеть костюмъ 
европейск!й сбросить, облечься въ старое русское платье и въ 
тоже время нападаетъ на низкопоклонничество, перешедтее къ 
наиъ прямо отъ нашей старой Руси. А Гоголь вашъ взатки ка- 
ралъ, то есть то, за что и законъ наказываетъ; помфщаковъ 
осмфиваль за ихъ скупость, невфжество или ндеальничанье, а 
въ концз концовъЪ договорился до того, что нужно помфщаку 
быть отцемъ крестьянъ и наказывать ихъ, какъ дфтей! Реви- 
зора же кончилъ тфмъ, что благодфтельное правосужме накры- 
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ваетъ взяточников. Объ чемъ же и тужить, противъ чего же 
в возставать, если порокъ не ускользаетъ отъ глазъ правосужмя? 
— Въ посяёднее время Гоголь пошелъ на ложную дорогу, 
затих я. | 
—щ Всегда онъ на ней быль, сурово и съ пренебреженемъ 
проговорвхь старикъ. —Не взятка нахо карать, а нужно указы- 
вать, почему явилось взяточничество я что его поддерживаетъ... 
— Ну это трудно... 


Я замфтиль, что Андрей Дмитревичъ Хомутовъ высказываль 
мнфн!я, очень схожя съ мифами дзда. 

По утру я воталь довольно рано и вышель на балконъ. Въ 
воздух взяло свфжестью. Утро было великолВпное. Садъ дЗла 
съ прос®кой передъ балконом, доходившею до р®ки, быль 
тихъ и прекрасенъ. Что-то спокойное и грандозное было въ 
этихъ густыхъ и высокихъ выхоленныхъ деревьяхъ, въ этомъ 
отсутствии мелкихъ садовыхъ растен1й и цвфтовъ. Лужайка пе- 
редъ домомъ, далфе просфка, заканчивавшаяся рЪкой, все было 
просто и прекрасво. Вообще дфдъ не зюбилъ мехочныхъ укра- 
шев1й, дхешевенькаго блеска и выше всего ставилъ комфортъ и 
прочность. Каждая вещь, принадлежавшая ему, поражала сво- 
ею строгою простотой и была приспособлена къ полезному упот- 
ребленю. ДЪхъ сердито пожималъ плечами, если встр$чалъ у 
кого нибудь изъ своихъ знакомыхъ какую нибудь гипсовую 
статуетку или вычурную вазу съ искуственными цвфтами. Ему 
казалось верхомъ глупости бросанье денегъ на ненужных укра- 
шеня. Въ варядахъ женщинъ его злили разныя кружева и 
бантики и овъ серьезно увфрялъ, что этими вафшними прикра. 
сами всегда прикрывается тупоумное нерашество... Я сидЗлъь 
още на балконз, когда вышелъ дЪдъ. 

— А ты уже всталъ, сказалъ онъ. 

— А вы, кажется, уже давно не спите? 

— Я рано встаю, отвфчазъ онъ.—Лфтомъ жаль просыпать 
утро. МнЪ уже не долго на свфтъ смотрфть. Былъ на и, 
теперь пойду купаться. 

— Я тоже охотно бы выкупался. 

— Что жь, пойдемъ. 
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Мы отправились вмст къ рёкф. На берегу мы застали Хо- 
мутова и князя. Кназь уже стоялъ по горло въ в0д8 и пле- 
скался руками. Онъ быль похожъ на сфдовласаго, кудряваго 
ребенка. Хомутовъ обдавалъ его бызгами воды и киязь только 
какъ-то уморительно всхлипывалъ. 

— Чортъ съ младенцемъ разыгралса! пробормоталь дЪдъЪ 
вслухъ. = | - 

Я не сомифваюсь, что младенцемъ дЪдъ считаль ве Хому- 
това, а князя. ДФдъ быстро раздфлся и прямо бросился въ 
воду. Онъ отлично плавалъ. Овъ отилыль довольно далеко, 
потомъ, вернулся, проплылъ еще разъ и потомъ вышелъь `изъ 
воды. | | 

— Ну, вы оставайтесь здЪсь полоскаться, промолвихь онъ,— 
я пойду распорядиться на счетъ чаю. 

Онъ, кажется, и купанье считалъ дфломъ серьезным и гля- 
дЪлъ на насъ, какъ на дфтей. Съ этого двя я, князь, хфдъ и 
Хомутовъ видфлясь очень часто. ЧВмъ болыне узнавахъ я д$ла, 
тфмъ сильнфе привязывался я къ нему. Но на мена тяжело д®й- 
ствовали его рфчи. Эта необычайная суровость, это полное от- 
рицав!е возможности преобразовать людей, вЪчное проповфды- 
ванье, что надо измфнять обстоятельства, а люди измфнятся 
сами, и вЪ тоже время сознаве, что намъ не удается пере- 
дФлать обстоятельства, раздражали меня. 

— Вотъ княгиня мучаетъ князя, говорил онъ.—А пошлю 
я къ немъ Хомутова, натравлю ихъ—ну и утихнетъ... - такъ 
сейчасъ слфлается. Вы же все на взяточниковъ вападаете, а 
не на т$ обстоятельства, которыя вызываютъ взяточничество. 
Толкуйте хоть весь вфкъ, что то изи другее скверно — толку 
не выйдетъ, а изм$ни отношен1я людей и въ годъ будутъ бла- 
ге результаты. Мелко вы плаваете, въ глубину забраться бон- 
тесь. 

День-ото-дня мн становилось все боле и боле жутко. 
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Х1. 


Послё дитя грозы. 


Я`вачалъ заниматься въ устроенной мною деревенской школ», 
чаталъ книги по политической экономя п сельскому хозяйству, въ 
праздники сходился съ свовми родными. Ивогда выдавались и 
веселые дни, когда весь нашъ «веселый клубъ», какъ назы- 
вазь Хомутовъ наше общество, сходился вмст®. Въ «веселомъ 
&1убв» не малое участе принимала и княжна Зинаида. Она 
была весела, остроумна и не отставала отъ насъ ни на охотз, 
ня на рыбной лювлё, ни ва катаньяхъ. Иногда у дёда дава- 
лись офФищальные обфды, ва которые пр!зжали аристократы 
губернскаго города, отиосившеся къ д$ду съ уваженшемъ и какъ 
будто съ боязшю. Онъ держаль себя съ ними такъ же ровно и 
спокойно, какъ й въ сношемяхъ съ нами. Я подизтихь въ 
иемъ одну характерную черту: ояъ смотр$лъ на всЪхъ, какъ на 
дътей, какъ на юношей, даже къ сорокалЗтнему губернатору онъ 
относился, какъ къ неопытному молодому челов$ку. Но всЪ эти 
пары были р$дки и зимв!е вечера будней, когда а кончаль за- 
наят1я въ школв, когда мн не хотфлось читать, были для меня 
тажелы и невыносимы. Я былъ одвнъ. Гриша давно уже уфхаль 
въ Петербургъ и поступиль въ академю. Мучительное ожида- 
ме того дня, когда я буду въ состоян!и перефхать въ Петер- 
бургъ, росло во инф съ каждымъ днемъ. Иногда мнЪ казалось, 
что я не дождусь этой поры и меня начинало пугать мое бу- 
дущее—будущее одинокаго холостяка въ деревенской глуши. 
Все чаще и чаще приходила инф мъ голову мысль о иеобхо- 
димости имзть около себя близкое любящее существо... Не 
знаю, долго ли оставались бы эти мечты простыми мечтами, 
если бы въ моей жизни не случилось одного тяжелаго события. 

Уже давно привыкъ я переписываться съ своими друзьями, 
разеЗанными по свфту. Я зналъ почти день за день все, что 
случалось съ ними. Я зналъ, что Шеполевъ, скверно приня- 
тый отцемъ и матерью, выслушавиИй наставленя своего дяди 
ввце-губерватора, поступаль на службу въ провинщи, съ ме- 
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ханической акуратностью исполнялъ свои обязавности, прово- 
дилъ вечера за картами, дфлалъ оФхФищальные визиты въ тор- 
жественные дни, слылъ за степеннаго и ревностваго молодого 
человф$ка, за выгоднаго жениха и, повидимому, совершенно 
примирился съ своею жизню. Но онъ коротко и сухо писать 
мнф © своей жизни и оживлялся въ письмахъ только тогда, 
когда сообщалъь о своихъ музыкальныхъ усиёхахъ: онъ началь 
учиться играть на скрипок. По страшному капризу моей фан- 
тази, эта скрипка казалась мн чфмъ-то въ родЪ тВхъ погрему- 
шекъ, которыми прекращаютъ плачь дфтей. Боль отъ ушиба 
не прошла, синякъ не уничтоженъ, можеть быть, ушиблевное 
м$сто черезъ часъ распухнетъ и потребуетъ медицинскихъ по- 
собй, во ребенокъ на минуту забылъ про боль, онъ смфется 
сквозь слезы и его ближше думаютъ, что они достигли своей 
цёли. Это одинъ изъ тфхъ обмановъ, которыми люди усыпляютъ 
и свое и чужое горе, забывая» что обманъ не можеть уничто- 
жить самое горе. Это что-то похожее на тихое безуще. Я зналъ, 
что ве лучше утфшияея и Палицынъ. Онъ писалъ миф: «Я 
только теперь им$ю возможность трезво глядфть на все пере- 
житое нами. Мы, какъ мальчишки, толковали вкривь и вкось. 
Но только теперь инф стазо вполнф ясно, что все это ерун- 
да, что прежде всего надо узнать нашъ вародъ, котораго мы 
не знаемъ и которому не по плечу вс эти прелести, вырабо- 
тавныя гнизой европейской сивилизащей. Меня здЪсь охватило 
русскимъ духомъ. Въ нашихъ палестинахъ живутъ пять, шесть 
помфщиковъ, понимающихъ, лучше всфхъ вашихъ профФессоровъ, 
русскаго мужика и его потребности. Я сошелся съ ними и 
думаю при первой возможности вдтв куда нибудь въ путь съ 
обозомъ для изучевня русскаго варода. Покуда мн удалось 
‚ быть только ва нифсколькихъ сходкахъ да потолкаться по каба- 
камъ. Мое сивильное платье, конечно, брошено къ дьяволу 
и я по просту хожу въ родномъ зипун$». 

Потомъ я узналъ, что Палицынъ дЪйствительно ушелъ съ 
обозомъ, что онъ гордился своимъ полнымъ ‹«обмужиченьемъ». 
«Теперь, братъ, меня ни по одежд, ни по говору, ви по 
ФигурЪ не отличишь отъ мужика, писаль онъ». Черезь иЪ- 
сколько времени до меня дошли слухи, что опъ собираетъ 
пени и ходитъ съ коробомъ по Росии, записывая сцевы изъ 
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народной жизни. Ему суждено было скоро выступить на ляте- 
ратурное поприще съ этими очерками изъ народной жизни. 
Очерки были Фотограхически в$рны дёйствительности, но Па- 
ацыиъ воздерживалея отъ всякихъ «западническихь теорй» и 
въ сущности виосиль въ литературу только сырой матерялъ. 
Впрочемъ, слава Богу, что онъ ограничился только этою ролью, 
такъ какъ мнфи!я’ его стали дфлаться все боле в боле стран- 
выми, онъ сталъ примыкать по убфждешамъ къ тёиЪъ людямъ, 
которые считали Росс!ю шестой частью свфта и ждали, когда 
можно будетъ отслужить панихиду за упокой души догвившаго 
Запада. Но, несмотря на ‘вн8шнее разнообразе своей жизни, 
несмотря на живое отношене къ своему дЪлу, Палицынъ то- 
мился какимъ-то невысказаннымъ, несознаннымъ недовольствомъ 
и пилъ. Гораздо искренн®е, гораздо ярче высказывалось гне- 
тущее состояне хуха Макарова. Этотъ человфкъ не обманывалъ 
себя вн погремушками, ии одностороннями взглядами. Онъ 
просто поняхъ весь ужасъ своего безъисходнаго положешя и ие 
вошелъ въ сдфлку съ дфйствительностью. Марья Васильевна пи- 
сала мнЪ, что онъ пере$халъ оть нея и заходить къ вей только 
изрфдка. Это меня удивляло, но письмо самого Макарова объ- 
яенилю инф все: «Я живу одннъ: тяжело мнЪ стало у Марьи‘ 
Васильевны. У нея все такъ розово, все такъ уютно, мирно, 
что мвЪ стало гадко. Она, ея учевицы, твой дядя, всВ они 
пристроились, всЪ, какъ будто въ раю, довольны своимъ угхомъ 
и, кажется, не чуютъ, ше хотятъ понять, что все ихъ счастье 
создано на пескё. Впрочемъ нзтъ, ихъ счастье существуетъ 
какъ-то въ сторон отъ бурь и вфтровъ. Я почуветвовалъ, что 
не могу жать въ этомъ раю. У меня являются вопросы: отчего 
не всЪ пользуются этамъ счастьемъ, что ифшаеть этому, гдз 
всходъ? Мое присутствие здфсь могло варушить н ея миръ. > 


Съ каждымъ разомъ письма Макарова дФлались короче и мрач- 
изе. Наконець оиъ написаль мн: «Это мое посл днее письмо 
къ тебБ. У меня ибть болфе сылъ для жизни». Я встревожил- 
ся, получивъ эту записку и тотчасъ же написаль письмо своему 
несчастному другу. Отвфта не получилось. Для меня прошелъ 
мучительный м%®сяцъ въ ожидани этого отвфта. Наконецъ, почта 
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принесла мн груду писемъ. Я дрожащею рукою расшечаталъ 
одно изъ писемъ—оно было отъ Марьи Васильевны... «Не знаю, 
‘хорошо ли я дфлаю, что пишу вамъ обо всемъ откровенно, писала 
она. Но лучше горькая правда, ч$мъ сладе!й обманъ... » Я про- 
бъжалъ глазами еще изсколько строкъ осторожнаго вступленя и 
мой взоръ приковался къ одной большой букв® М. Я видЪлъ, что 
этою буквою начиналась знакомая мыЪ Фаминя и не могъ отор- 
ваться отъ нея, я предчувствовалъ, я зналь впередъ все, что 
прочту даяФе. «Макаровъ застрёлился». Я читалъ и перечиты- 
валъ эти два слова и не ионималъ, что я читаю. Мои глаза 
были сухи, мое сердце почти ие билось, я словно замеръ. Я 
ходилъ по комнат, ни о чемъ ие думая, я брался н®сколько 
разъ за голову, словно стараясь вспомнить о чемъ-то, потомъ 
я снова читать письмо, читаль подробности смерти Макарова, 
четалъь, что овъ и застр®аилея-то неудачно, что онъ жаль и 
мучился още три часа посл выстрзла, —- и снова я ходилъ по 
комнать, снова не поиималъ нечего. 

— Что же это я съ ума схожу, что-ли? мелькнула въ моей 
голов мысль. 

Я быстро одфлся, схватил фуражку и вышелъь изъ дому. 
Куда и зачВмъ я шель—я не звалъ, ве помнилъ. Съ часъ бро- 
дилъ я по большой дорог, погруженный въ как!я-то безотчет- 
ныя думы, наконецъ, усталый, продрогшй, я вернулся домой. 
Первое, что бросилось инЪ въ глаза, было письмо Марьи Ва- 
снльевны, валявшееся на полу. Взглянувъ на него, я какъ бы 
очнулся и расплакался, какъ ребенокъ... Мы часто негодуемъ 
на друзей и на близкихь людей, когда они стараются насъ утф- 
шить въ горз. Но если бы вы знали, какъ страшно испыты-. 
вать горе и.звать, что кругомъ васъ вфтъ даже человфка, ко- 
торый могъ бы ве только-что успокоить ваеъ своею заботли- 
востью, но даже просто разсердить, раздражить васъ непрошен- 
нымъ и неловкимъ участемъ. Въ такя минуты начинаешь по- 
вимать, что люди, со всфми ихъ ошибками, со всВми ихъ по- 
роками, вужизе для насъ, чВиъ небо, ч5мь солнце, чиъ воз- 
духъ. Безъ воздуха, безъ солвца вы умрете, безъ людей вы 
сдВааетесь вамоубйцей или сойдете съ ума. 

— Куда. нибудь, хоть къ исиравнику, хоть къ становому, 
но только въ общество людей, только вонъ изъ этого одиноч- 
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наго заключена! говориль я на другой девь, сжимая свою го- 
рачую голову. 


ХТ. 


Непонравимая ошибка. 


Это письмо было для меня громовымъ ударомъ, при которомъ 
обыкновенно крестится русск! чезлов®къ. До сихъ поръ я про- 
сто скучалъ, сердился на одиночество, сфтоваль на то, что мои 
связи и надежды оборвались, во все-таки ин казалось, что 
гроза прошла и что понемногу вамъ удастся отдохнуть. Теперь 
внезапно дошла до меня весть, что гроза прошибла одпого изъ 
вашихъ, явилась боязвь, что я самъ могу дойдти до подобнаго 
отчаян!1я. Ч%мъ больше я думаль о своемъ положени, тЪмъ 
страшн$е становилось мн за свое будущее; я чувствовалъ, 
что я пр1длу въ Петербургъ, какъ чужой, что инф, порядочно 
упавшему духомъ, будетъ трудно сплотить новый кружокъ дру- 
зей и составить новые плавы практической дзательности. И 
кого я встрЪчу въ ПетербургЪ? Дядя старъ, Марья Васильевна 
прекрасная женщина, во у нея свои интересы, „Леевъ едва ли 
пойдеть со мною го одной дорогё, Макарова не стало, Ше- 
пелевъ и Палицынъ не вернутся въ столицу. Да если бы они 
вс и были въ Петербург%, то что стали бы мы дЪФлать тамъ. 
Маф начинали вспоминаться слова дади: «плохо жить бобы- 
лемъ до старости». Да, дЪйствительно плохо, если иЪфтъ об- 
щественной широкой дЪательности если иЪтъ надеждъ на 
эту дфательность. Никогла ие чувствоваль я такъ сильно 
своего одиночества, какъ теперь, никогда ве тосковалъ я 
такъ о счастьн, какъ въ это время, никогда ве рисовалась 
предо мною въ такихъ яркихъ краскахъ прелесть семейной 
жизни, какъ въ эти дни. Повидимому, я еще не былъ ни въ кого 
ваюбленъ, но если бы заглянуть поглубже въ мою душу, то можно 
бы было увидать, что образъ княжны постоянно мелькалъ передо 
мною, что въ картинахъ моего семейнаго счастья эта дВвушка 


играла не послЪднюю роль. Мы въ т8 времена были крайними 
«До», № 19. & 
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идеалистами и искали всюду недюжинныхъ и дбятельныхъ натуръ; 
княжна, какъ мн казалось, принадхежаза къ числу ихъ: см$- 
лая, презврающая свою среду, гордая, вевавидящая приниженье, 
сдержанная и незараженная пустотою свфтекихъ барышень, . 
она поражала меня своею правственною силою, своимъ умомъ. 
Я не могъ васмотр$ться на ея энергичное зицо, че могъ на- 
слушаться ея рфчей. Иногда ея сдержанность и холодность въ 
свотешахъ съ капризною княгинею заставляли меня глубоко 
страдать за эту дфвушку: я повималъ, какъ больно, какъ тя- 
жело кчяжи$ сдерживать себя и сохрапать внфшнее спокойстве, 
когда въ душ% кишитъ буря. Съ каждымъ двемъ мы сходились все 
ближе и ближе, иногда меня ободряли р$фчи княжны, когда а 
разсказываль ей о своихъь печаляхъ, 0 своихъ невзгодахъ, а 
она отвёчала миф: 

— О чемь тужить? Или вы слезами хотите доставить удо- 
вольств!е своимъ врагамъ! Или вы хотите уложить себя, какъ 
вашъ Макаровъ, въ могилу, чтобы враги имфли возможность 
со смхомъ засыпать вашъ ротъ землею? Бейтесь съ ниями- 
старайтесь завербовать счастье на зло имъ; если пе можете за 
вербовать счастья, то хоть смфйтесь, чтобы обмануть ихъ сво- 
имъ см5хомъ, чтобы обозлить ихъ, смутите ихъ своимъ ве- 
сезъемъ... | 

Потомъ она вачинала см$фятьяся вадо мною ‘вызыьающимъ 
смфхомъ, какъ иногда субялся Теевъ; она входила со мной въ 
комнаты, гдё сндфли мой дфдь, князь, Андрей Дмитриевичъ, и 
говорила имъ съ ирошей: 

— Понаньчитесь, пожалуйста, съ этимъ малюткой, онъ опать 
илачетъ| 

Затёмъ открывался рояль и въ комнатв неслись звука буй- 
ной, бравурной пени. 

— О, съ такою женщиной можно идти на борьбу, на смерть! 
дДумаль я въ эти минуты. 

Вее ярче и ярче блестфлъ передо мной этотъ и Обма- 
нывала ли она меня, обмануль ли ая себя, увлеченный визш- 
ностью, —Богъ зваетъ,—но я уже шелъ покорно за этою жен- 
щиной и, какъ провививоцйся школьнакъ, ждаль ея снисходи- 
дительной улыбки. А туть настала опять весна съ ея оживле- 
немъ, съ ея поэтическими ночами. Молодая жизнь опять за- 
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униВла въ груди, опять захотфлось надфяться на счастье, за- 
хотфлось идти на борьбу и казалось, что дла предстоящей 
борьбы у меня уже есть одинъ-товарищъ, смфлый и вепокор- 
вый, готовый на все. Я сообщилъ дфху свои планы на счетъ 
женитьбы. 

— Я, братъ, плохой совфтникъ въ этихъ дфлахъ, нахмурился 
онъ.—Еслибы ты бралъ ее въ любоввицы, —а! это другое двло. 
Я пожалуй и благословилъь бы тебя. Ну а жена — это статья 
особаго рода. Разлюбитъ ова тебя или ты ее разлюбишь, —оба 
будете несчастливы. И дфвушка-то она съ характеромъ... 

— Это-то в прекрасно, воскликнулъ я. 

— Это-то и дурно! холодно замфтилъ онъ. —При настоящемъ 
положении дзлъ, жена должна быть безхарактерва, если у мужа 
есть характеръ, или наоборотъ. 

— То есть наи нужны мужья въ род князя, или жены въ 
родз Полины Францовны? засмфялся а. 

— Да. Ты думаешь, это несчаствые брака? пристально по- 
смотрфлъ на меня дёдъ.—А я тебЪ скажу, что это самые счаст- 
ливые браки. Тутъ, по крайней м8рЪ, одинъ человЪкъ правитъ 
домомъ, дЪтьми, дВлами. Ну а будь-ка князь съ мовмъ харак- 
теромъ— да что бы тогда было: квягиня тарелкой въ меня, ая 
въ нее блюдомъ, она въ меня чашкой, а я въ нее миской. Ей 
подавай Фхрапцуза гувервера, инЪ русскаго студента; она бре- 
дитъ сыиомъ Ффрантомъ, я хочу въ сынф видфть хоть му- 
жика, но человфка. Она взяла бы любовника, я выгналь бы 
вхъ вонъ; мвф понравилась бы другая женщина, я оставизь бы 
жену. А тутъ всё мирно, все тихо, княгиня жила съ гуверне- 
ромъ, а киязь и второстепенною ролью былъ доволевъ; полю- 
билъ онъ горвичную, -побаловаль потихоньку и промолчаль, 
когда княгиня отдала 66 замужъ за послдняго деревенскаго 
ПЬЯНМЦу. | 

— Да развЪ это счастье! воскликнулъ я. 

— Ну не особенное счастье, но вФдь счастья въ брак и 
быть не можетъ, высказалъь дёдъ одинъ изъ своихъ парадок- 
совъ, а тутъ все-таки хотя одна половина вполнЪ счастлива, 
если же оба съ характеромъ, то обЪ половины песчастны. 

— Это слишкомъ! 

— Да тебЪ вепремфано хочется иайдти счастливые браки, 
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ну изволь: войъ вашъ Гоголь описываль счаставвые браки ста- 
роевфтскихъ помфщиковъ и Маниловыхъ, прибавь, что такъ же 
была бы счастлива и Полива Францовна съ кваземъ, если бы 
‘ови были супругами. Это безхарактерные людв—они могутъ 
быть счастливы. Есть и счастливые браки—ну да то и браками 
трудно вазвать, это просто союзъ двухъ рабочихъ силь,— это 
браки чествыхъ б$лияковъ. Завязываются они обыквовенно для 
того, чтобы помогать хругъ другу. | 

— Но могутъ же люди быть счастливы, если ихъ убёжденшя 
схожи... 

— Тыъ, убЪжден1я!| опять нахмурился х8дъ. — Это ты о чест- 
выхъ убфжденяхъ толкуешь, что ли? Ну такъ вотъ что я тебЪ 
скажу: честныя уб®ждевя выгоды мало привосятъ. 

— А ты знаешь ея убфжден1я? спросилъ онъ. 

— Кажется. 

— Не вфрю! Я тебЪ ве хочу ви совфтывать, ви отсовты- 
вать, парень, но скажу одно: ни ты, ни я и никто другой не 
знаеть княжны. Она гдф-то глубоко, глубокое похорониха свой 
характеръ и свов мысли и оставила на виду только то, что счи- 
таетъ удобвымъ показывать людямъ. Но кром того, ова я сама 
не знаетъ себя вполнз, потому что оша не видвла свфта в 0б- 
щества... В®рно одно, что у нея есть характеръ. 

Я смотрзаъ ина дла, какъ на крайняго скептика, и пови- 
малъ, что онъ преувеличиваетъ во всемъ дурныя стороны. Ми 
было трудво согласиться съ его взглядами ина княжну и на мою 
женитьбу ва ней. Я впрочемъ еще не рёшился на ва что окон- 
чательно, когда случай разрубилъ тотъ гормевъ узелъ, кото- 
рый я хотЪль развязать. Дия черезъ два я былъ у князя. По- 
сл$ обЪда мы додто ходали съ кважной по саду. Она была 
разхражена на отца. 

— Я ве понимаю, зачёмъ онъ такъ пригнулся передъ ма- 
терью, говорила она. Гадко, когда человфкъ такъ принижается, 
особенно, если это мужчина. 

— Да и для женщины это гадко, замВтилъ я. 

— Ну женщина хоть своею безправвостью можетъ оправ- 
даться, а тутъ и оправдашя нфтъ. Вы не повзрите, какъ это 
тяжело хЪйствустъ на меня, тфмъ боле, что всфиъ это ясно. 
Вы помните, вы съ перваго раза разгадали отпошевя отца къ 
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матери, м я старалась оправдать его. Ми% больно, что его счи- 
таютъ трусомъ. 

— Какъ у вас» достаеть силъ бороться съ матерью? 

— За то она и не любитъ мевя. 

— Вамъ тяжело жить здесь? 

— Что это вы жалёть меня собираетесь? ом хвудась кнаж- 
на насмфшливой улыбкой. 

Она была удивительно хороша въ таюя минуты. 

— Вы, я думаю, въ этомъ не нуждаетесь. Я просто говорю 
Фактъ и, признаюсь, миф досадно, что вамъ приходится тра- 
тать свои силы на эту мелкую борьбу. : 

— Что же дЪлать? 

— Вырваться отсюда. 

— Какимъ образомъ? На м%сто идти? 

— Вамъ никогда ве приходила мысль о замужествЪ? 

— Какъ же, ми исправникъ предлагалъ свою руку, засм$я- 
лась кнажна своимъ тихимъ, ировическамъ смфхомъ в я снова 
залюбовался ею. 

— Вы, вфроятно, такъ же бы разсм®ялись, если бы а вамъ 
предзожихлъ свою руку? замвтилъь я шутливо. 

Кияжна мелькомъ взглянула на мена. 

— Я объ этомъ нивогда не думала, серьезно отвфтила она. 

— Очевь грустный для меня отвфтъ. 

— Отчего же? 

— Значитъ вы даже никогда и не думали 0бо миф безъ 
меня, сказалъь я.—Вообще, когда сходатся молодые люди, имъ 
обыкновенно начинаетъь представляться въ мечтахъ ихъ буду- 
щее и въ его картивахъ баизыя лица играютъ главныя роли. 
Это въ порядкВ вещей. 

— Я никогда не мечтаю, вскользь и холодно отв$тила кваж- 
на.—-Ч$мъ роскоши$е воздушные замки, тзмъ печальнЪе окру- 
жающия насъ лачуги. И, наконецъ, стоить ли вся роскошь воз- 
душныхь замковъ одной какой нибудь курной избы? 

Въ ева голосф звучала какая-то тоскливая нота. 

— Да, это грустная правда, но она хоказываетъ только то, 
что всф ваши широве планы не удаются, и мы перестаемъ 
совефмъ вфрить планамъ и грезамъ... Я тоже ие очень вЪрю 
мечтамъ и нланамъ, но у меня есть одна завфтиая мечта, ко- 
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торой я вёрю,—это мечта о мирной и честной зкизни. Воть 
почему я задалъ вамъ вопросъ о томъ, что бы вы отвётили на 
мое предложене... 

Она шла молча подлВ меня съ опущенной головой. Потомъ 
опа подняла голову: 

— Вы изъ сожазфвя къ моей участи предлагаете мн% свою 
руку? спросила она съ усмфшкой. 

— О, ради Бога не думайте этого! въ увзечени воскликвузъ 
я.—Я не имфю никакого права благодфтельствовать вамъ, когда 
вы не просите моей помощи и даже ие жалуетесь на свое по- 
ложен!е. Я люблю васъ, вы одна изъ тфхЪъ дЪвушекъ, которыя 
могутъ твердо идти рядомъ съ мужчиной, не дЗлаясь его игруш- 
кою, его куклой, его учевицей. Я принадлежу къ числу т®хъ 
людей, которымъ нужна жена подруга, а ве слуга, не вгруш- 
ка. Я одинъ, мн тяжело живется, я привыкъ въ посяднее 
время дфлиться съ вами и горемъ, и радостями, вотъ почему 
я прошу вашей руки. 

Она опять молча шла радомъ со мною. Мн» было тяжело 
это молчане. Тогда я не отдавалъ себз отчета, почему миЪ 
было тяжело, я ве замфчаль въ т минуты всей фальши на- 
шего объясненя въ любви, я не сознавалъ тогда, что не такъ 
объясняются въ любви страстно влюбленные люди. 

— Вы меня не любите, говорите прямо, сказалъ я черезъ 
минуту, несмотря на нее. 

— Иётъ это не то, встрахнула она головой.—Я не могу ска- 
зать, что я не люблю васъ. Съ вами я сошлась ближе, чВыъ 
съ вкфыъ нибудь... Такъ близко я не сходилась еще ни съ 
кфмъ... Я никогла не представляза себ идезловъ; изъ квигъ 
ихъ было трудно почерпауть среди дрянвыхъ героевъ, а въ 
жизни я никого не видала... Потому вы не выше, не виже 
монхъ требован!й, я чувствую, что вы хороший и добрый че- 
лов$ къ, что я буду счастлива съ вами... 

Она замолчала. Меня начинала бить лихорадка. Но все-таки 
я не замфчалъ, что мы толкуемъ о любви, какъ о коммерче- 
ской СДВлЕЗ. : 

— Но отчего же вы не рЪшаетесь сказать да? спросилъ а. 

— Мв8’ какъ-то досадно, кавъ-то странно, что н слишкомъ... 
слишкомъ. . княжна полыскивала слово:—слишкомъ спокойна, 
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окончила она. — Можетъ быть, это не любовь, или я не ум%ю лю- 
_ бить, кавъ любятъ друг!я... Я вфдь знаю, что я буду счаст- 
дива съ вами, во съум8ю ли я сдфлать счастливымъ васъ. 

— Добрая, такъ это вы за меня боитесь! сказалъ я, сжавъ ея 
руку.—Я не мальчвкъ, мфряющий любовь по числу нёжныхъ по- 
ЦФлуевъ, ин нужна женщина-другъ, которая могла бы идти 
радомъ со мною и въ тяжелыя иннуты поддерживать меня... 
Будьте моимъ другомъ, и а буду счастливъ. 

Она протанула мн руки и тихо, робко, беззвучно поц$ло- 
вала меня въ л0бъ. Я видфлъ въ этомъ тихомъ, робкомъ по- 
Ц$лу$ новый признакъ нравственной чистоты, той высокой 
хЪвственной чистоты, которую я такъ любиль въ кияжн®. Мы 
сли на скамью. Зина наклонила свою голову ва мое плечо и 
молчаливо слушаля мон горячя р%чи о нашемъ будущемъ, о 
нашемъ перефздВ въ Петербургъ, о моихъ планахъ освободить 
крестьянъ, о моихъ надеждахъ на литературные труды. Я го- 
ворилъ съ нею, какъ съ другомъ, какъ съ товаращемъ, и мн 
не казалось странвымъ, что я говорю такъ иного 0бо всемъ, 
но только ие о любви. 

— Какой чудный вечеръ! прошептала она.—Я вполв$ счаст- 
лива, милый. | 

— Такихъ вечеровъ много, много будетъ въ нашей жизни! 
отвфтилъ я восторженнымъ тономъ и наклонился поцзловать ее. 

Она подняла голову и обвила меня руками. 

— Милый, милый, ты первый научилъ меня любить, шепта- 
ла она.—Ло сихъ поръ я презарала, или жалфла людей, теперь 
я люблю ихъ. 

Въ ея глазахъ заблестфлъ, страстный, арюй оговь. 

Когда я вервулея домой, я былъ въ восторг и ни одна 
черная мысль не промелькнула въ моей головЪ, Какъ это всегда 
бываетъ, самый важный шагъ былъ сдфланъ чисто случайно. 
Одинъ изъ нашихъ талантлив йшихъ писателей зам таль, «что 
почти вс порядочные люди становятся женихами, сами не 
зная, какъ это случилось: кровь разгорячена, сорвалось съ 
ЯЗЫва ©л080,—и кончено». Такъ было и со мною. Но такъ 
ли случайно отдавала мн свою руку квяжна? Это осталось ея 
тайною. 

Съ этого дня между нами должны были начаться новыя от- 
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ношен!я, но они какъ будто не начинались: правда, мы тфе- 
нфе сошлись, Зана откровенно говорила. что ее хаватъ семей- 
выя отношен!я, она чаще распрашивала меня о мовхъ дёлахъ, 
но у насъ не было ни тфхъ шаловливыхъ выходокъ, которыми 
такъ богаты простеньме женихи и невфсты, ин т®хъ тайныхъ, 
страстныхъ поцфлуевъ, которыми полно прехбрачное время влю- 
бленныхъ. Н%тъ, мы были слишкомъ умны дла всего этого, 
слишкомъ ясво видфли другъ въ круг не жениха и вевфету, 
а двухъ товарищей. Многда инф становилось даже досадно, 
что я недостаточно нзженъ. Но потомъ я вспоминаль , свое 
дЪтство, вопоминалъ, что я давно отвыкъ отъ ласкъ, и быль 
увфренъ, что моя сдержанность нормальна. Что касается до 
сдержанности княжны, то я передъ нею благогов®лъ: ото чи- 
стое, стыдливое и непорочное существо, думалось мн%. Я часто 
выражалъ эти ‘же мысли дЗду. 

— Кто васъ знаетъ, умны вы слишкомъ и слишкомъ непо- 
рочны, а мудрецы и непорочные никогда не ум$ли любить, сер- 
дито отвфчаль овъ. | | 

— Что-жь, значитъ, глупость и порочность лучше? смфалса а. 

— Да ужь человфку должно быть свойственно все человЪ- 
ческое, а значитъ, и глупость, и порочность. Лучше сглупить, 
лучше согрфшить въ минуту увлечешя, ч$мъ непорочно в мудро 
надфть своей ближней петлю на шею да и затавуть ее. 

Я зналъ идеи дда относительно брака и потому не считазъ 
нужнымъ распространяться объ этомъ. Одинокая жизнь между 
тфиъ стала мнЪ невывосима, кто жилъ безвыЪздно въ деревиз, 
кто не могъ перезхать изъ деревни въ большой геродъ, тотъ 
пойметъ, какъ и почему такъ легко завязываются тамъ свази 
съ дфвушками, на которыхъ мы, можетъ быть, и не взглявули 
бы въ городВ, которыя стоять ниже насъ по развит!ю, которыя 
никакъ не могутъ быть нашими подругами. Выбирать подругу жиз- 
ни.здВсь приходится или изъ провинцазьныхъ барышень или изъ 
крестьявокъ; но сойдтись съ женщиной, какъ съ любовницей, я 
не могъ; мнфБ всегда были гадки эти связи ва время без людья 
съ веразвитыми довфрчивымв горничными, которыхъ увлекала 
разная образованвая молодежь, зная впередъ, что черезъ годъ 
влю черезъ два придется бросить этихъ несчастныхъ позубез- 
грамотныхъ, неуиЗющехъ ‚разогнать нашу тоску создан1в. Искать 
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жену между безхарактерными, пошленькеми провинщальными 
барышнями, поющими романсы и дфлающими глазки, я тоже 
ие могь и вид®лъ, что княжна неизы$римо выше ихъ. Миф 
казалось, что лучшей женщивы нельзя встр®тить въ м!р$. 

Мон хёла между тёмъ шли не дурно. Я началь питать н%- 
которую надежду на перефздъ въ Петербургъ. Насталъ день 
свадьбы. Она совершилась довольно торжественно. ЁАнязь былъ 
въ восторгВ и даже не боялся княгини. Княгиня страдала ти- 
комъ и дзлала умирающее лицо передъ гостами. Хомутовъ 
быль моимъ шаферомъ и оригинально поздравиль меня: «ну, 
обозванихея!» ДФдъ хмуро сиотрЗлъ на все и, поздравляя насъ, 
передалъ моей женЪ пачку билетовъ. 

— Вамъ будутъ нужны деньги на шиальки и ва булавки, 
сказалъ оиъ ей. 

— Ну, будетъ теперь у княжны, чёмъ пришоилиавать ближ- 
нихъ, зам тилъ Хомутовъ киязю. 

Кназь обид®лея. 

— Ты ужь можешь надо мной т а ее не тронь, от- 
вЪтилъ онъ. = 

— Да чфмъ же а ее трогаю? Булавки имфть въ запасВ ве 
дурво. 

Оказалось, что дфдъ далъ своей крестииц® двадцать пять 
тысачъ. Эти деньги были давно отложены имъ для нея. 

— Чудакъ, замфтила мн ФЗинаида,. показывая подарокъ. 
Когда у меня платья порядочнаго не было,—онъ не давалъ 
почти ничего. Когда у меня все есть въ избытк , —онъ даритъ 
тысячи. 

— Онъ, вФроятно, хотёлъ, чтобы на теб® женился кто ни- 
будь не ради денегъ, а по любви, отвфтилъ я. 

— Да, во за то онъ могъ сдфлать этимъ то, что я вышла 
бы замужъ взъ-за денегъ жениха. | 

— Ну, овъ быль увфренъ въ теб и зналъ, что ты не 
сдфлаешь этого. | 

— Ахъ, мой милый, какъ же онъ иогъ знать это, когда я 
и сама этого не знала! воскликнула Зинаида. 

— Какъ ты думаешь, что ты могла бы выйдти замужъ ради 
денегъ? изумился я. 

— Я ничего не думаю, отвфтила она сдержаннымъ тономъ, 
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Есть случан, которыхъ нельзя предвидфть. Развё ты можешь 
сказать, какъ бы ты воступиль, если бы ты вдругъ осталса 
безъ хлфба, на улиц®, безъ работы? Можетъ быть, ты сдёлался 
бы воромъ, убйцей. Ты скажешь, что этого ты никогда бы не 
сдФлалъ, но ты скажешь это потому, что ты не етоялъ еще 
въ такомъ положен. 

Я понялъ, что она права... 

Наша жизнь пошла мирно и ровно, казалось, въ моемъ суще- 
ствовани не произошло никакой перемфны, только мой домъ 
сдЪфлался оживленнфе, только дни проходили, какъ-то спокойн»Ъе, 
безтревожн$е. ДЪдъ, князь и Андрей Диитревичь почти еже- 
дневно зафзжали къ намъ и были веселы и милы безъ княгини, 
которая все еще страдала тикомъ. Замужество дочери казалось 
ей обиднымъ событемъ, такъ какъ я не быль ви квяземъ, ни 
грахомъ. Девьги, данныя дфдомъ ЗинаидВ, повергли киягиню 
въ еще большее уныше; она теперь сердилась ва дфда и меч- 
тала, какъ отлично она могла бы прожить съ своей семьей въ 
столиц, если бы дФдъ отдалъ эти деньги до свадьбы вняжны. 

— Ахь, я раща, что ты, по крайней мфрЪ, независима отъ 
мужа, ныла княгния передъ Звной. | 

Но странно было то, что постояпно, когда я оставался одинъ 
съ Зиной, мы толковали только о будущемъ, какъ бухто наше 
настоящее было только ночлегомъ на ставци, какъ будто оно 
не вполи$ удовлетворяло наши стремлевя. Тогда я не разсуж- 
лаль объ этомъ, но если бы и вздумалъ разсуждать, то, вЪ- 
роятно, призналъ бы такое положене нормальнымъ, рёшилъ бы, 
что мы и дфйствительно не можемъ удовлетвориться однимъ 
семейнымъ узкамъ счастемъ, что наши планы и цфли шире, 
что мы и сошлись только для того, чтобы легче достигнуть 
своихъ ЦЪфлей, работая не порознь, а вызст®. Да, я такъ могъ 
думать тогда, не замфчая, что Зина, съ своей стороны, покуда 
не высказывала никакихъ плановъ и только соглашалась съ 
моими проектами, что, можетъ быть, въ ея годов бродили со- 
всфмъ другя мысли, чфмъ тв, которыя высказываль я. Такъ 
прошло около года. Я по прежиему занвмался наукой, по 
прежнему училъ въ школ ребятишекъ, взявъ себ® въ помощ- 
ники по ШБодЪ учителя. Вс эти работы не могли раздВляться 
Зиной и она по большей части проводила время за чтенемъ 
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кчигъ или въ обществ своей матери, дЪда, Полины Фравцов- 
вы и другихъ членовъ нашего кружка. Наконецъь я полу- 
зилъ письмо отъ Бубнова, гдз предлагали мн8 пр!®хать въ 
столвцу. Я быль внф себя отъ радости. Не меньше меня 
радовалась и Зина, начинавшая скучать въ деревн®. Мы торо- 
пихись фхать. Я распорядился, чтобы Гриша нанялъ мн% квартиру 
въ Петербург®. Первые дни посл$ пр!зда въ столицу намъ. при- 
шлось хлопотать о покупкВ мебели и всего нужнаго для ус- 
тройства своего гнфзда. Среди этихъ хлопотъ на второй же 
день посл прЕзда въ столицу, я съЗздилъ къ дядЪ, Бубнову 
Лееву. Кажется, давно ли я съ ними разстался, а между 
т®мъ какая быза перемЪна въ вихъ. Дядя, совсфмъ посздв- 
ий, сдёзался. совсёмъ похожимъ на младенца, забывался очень 
часто, гляхЪль иа всЪхъ, какъ на дётей, иногда путалъ пмена 
людей, и только прошлое ярко блест$ло въ его воспоминаняхъ. 
Онъ читалъ всЪмъ безконечныя наставхеня и подкрфплялъ свон ° 
доводы ссылками на свою опытность, на свое умфнье вывер- 
вуться изъ всВхъ тяжелыхъ обстоятельствъ. Онъ ходилъ, опи- 
раясь на толстую палку, помощницу его ослабфвшихъ ногъ. 
Марья Васильевна тоже замтно постар%ла, вемного посздзла, 
но была все такъ же жива и весела. Бубновъ сгорбился и вы-` 
глядзлъ сурово и невесело. На его лбу были глубокя морщи- 
ны. Онъ ветр®тилъ меня такъ задушевно, что я и не ожидалъ 
такого према. Я спросилъ его о братз, вышедшемъ въ гвардю. 

— Онъ живетъ отдфдьно, угрюмо проговорилъ Григорйй Да- 
ниловичъ.—Отцы нынче стфевяютъ дфтей. 

Я промолчалъ, понимая, что тутъ должно быть кроется се- 
мейный разладъ, отзывающ!йся болью въ сердцЪ старика. 

— Вы не хумаете продавать ваше име? спросилъ онъ. 

— Н®ть. А что? 

— Такъ... Отлично д»лаете!.. Мишка же спитъ и видить 
продать все... Попробуйте отговорить его. 

— Я поговорю съ нимъ. Ему, вфроятно, недостаетъ дохо- 
довъ съ пифн]я. Мы это дВло уладимъ. 

Бубновъ пожалъ ми руку. Онъ произвель на меня тяжелое 
впечатл ше. Я не замфчаль въ его лиц, въ его голос преж- 
ней твердости, прежней надменности; морщинистое лицо выгая- - 
ДЪло такимт, печальнымъ, что невольно выдавало т$ ввутрепн!я 
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страдан1я, воторыя угрюмый старикъ тщательно старался скрыть 
отъ непрошеннаго аюбопытства и обидныхъ дла него людскахъ 
сожалёнй. Изъ его кабинета, сквозь пелуотворенную дверь я 
увидаль огромную коту въ углу спальной; передъ образами 
теплилась массивная лампада; на полу лежаль ковривъ, сильно 
потертый колфнями того, кто ежедневно молился передъ этими 
образами. Бубновъ, кажется, замаливаль грёхи или молился о 
спасеньи сына. Прежде онъ не быль религ!озенъ, теперь онъ 
былъ даже суевфренъ и боялся трехъ свёчей, зажжевныхъ на 
одномъ стол, хмурилсея, слыша собач!й вой передъ окномъ. 
Ч$мъ болыпе чувствоваль онъ близость смерти, тфмъ сильнзе 
закрадывался въ его душу страхъ. Разефать этотъ страхъ быхо 
некому: онъ бызъ одинокъ, одинокъ вполнз, болзе одинокъ, 
ч$мъ я во время своей жизни въ провинцш. Я звалъ, по край- 
ней мЪрф, что хотя гдф-то далеко есть люди, думающ!е обо 
ми}, —у него не было и этого утфшеня. Никогда не хорожилъ 
онъ дружбою людей, независимо отъ выгодъ этой дружбы, ни- 
когда не сходился онъ искренно съ людьми и теперь холодно 
встрЪчалея съ ними, зная, что имъ ифтъ дфла до его внутрен- 
ней жизни, до его `страдан1й и печалей. Ояъ еще поддерживать 
вс$ выгодныя связи, но для чего? Для пробр®тевя хенегъ, дла 
прюбрфтеня значеная въ свфтф. Это наполняхо его жизнь въ 
былые годы, но теперь онъ ясно видЪфлъ, что ему самому, при- 
ближающемуея къ могил, ве нужно уже ничего, и если овъ 
что либо пр1обр®таетъ, то праобр%таетъь для сына. Но именно 
сынъ-то, это единственное существо, для котораго дФлалось все, 
которое могло бы вознаградить отца за все, —жилъ въ сторон% 
отъ отца, тратилъ черезъ м#ру все то, что утягивать отецъ у 
ближнихъ, что. покупалось цфною совзсти, за что переносились 
и унижен!я, в обилы. Бубновъ, можетъ быть, отрекся бы отъ 
сына, но это онъ могъ бы сдфлать въ былые дни, а не тенерь. 
Тогда сына можно было еще замфнить женой, новыми празра- 
ками счастья, новыми надеждами, теперь же нельзя было сх$- 
чать и этого. Отречься отъ сына; значило сломать ту с0ло- 
минку, которая еще связывала старика съ мроиъ; отрекаясь 
отъ сына, можно было только отказать все нажитое всЪми ве- 
правдами на монастыри, на церквя для поминовеня души и 
дечь въ могилу. Бубновъ хот®лъ вфрить, что сынъ исправится, 
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что сынъ придеть къ нему съ ласкою, и каждый разладъ съ 
сывомъ, каждая новая проказа послёдняго потрясали старика, 
обманывая его надежды. 

Одинъ Леевъ остался неизмфнно все тёмъ же зрителемъ жиз- 
венной комеди: онъ былъ по старому веселъ, оживленъ, смотрёлъ 
на все сквозь пальцы, и только едва зам тная Здкость говорила, 
что и вадъ нимъ ве даромъ прошли тяжелые годы. Онъ слу- 
‚ жижъ удачно, былъ чивовникомъ особыхъ порученй, за нимъ 
ухаживали разныя барыни. Отношеня его жъ этимъ барынямъ 
были очень стравныя. Овъ быль любезенъ и милъ со всфми и не 
сближалея ни съ одной, говоря со сифхомъ, что для него Богъ 
още не 60здаль жевщины. Эга холодвость дразнила тогдашнихъ 
свЪтекихъ барынь, понявшихъ только пошлую сторову рома- 
новъ Жоржъ Занда он называли Леева неприступнымъ и осаж- 
дали эту крёпость. Леевъ. шутливо называль ихъ женами Пен. 
тефр!я и по прежнему оставался холоднымъ зрителемъ людской 
пошлости. Но всё впечатлВн!я, произведенныя на меня этими 
лицами померкли пре встрёчЪ съ Наташею. Во время моего ви- 
зита къ Марь Васильевн®, Наташи не было дома. Я боаталъ 
съ дадей и Марьей Васильевной, когда въ комнату вошла вы- 
сокая, стройная двушка съ темпорусыми, гладко причесанными 
волосами, съ ифжнымъ лицомъ, съ легкимъ, но здоровымъ ру- 
мянцемъ ва Щекахъ;—я, можетъ быть, не узналъ бы ее, если 
бы передо мной не блеснули ея прежийе добрые и умные, боль- 
пе и глубоме сие глаза. Она вопросительно взглянула на 
меня, на тетку, и черезъ мгновенье Наташа уже пожимаза мою 
руку. Я быль пораженъ этой простой, спокойной, если можно 
такъ выразиться, русской красотой. 

— Ну, слава Богу, вы снова здЗсь, радушно проговорила 
опа.—А я все боялась, что вы замрете тамъ... Нашъ бфдный 
другъ, Макаровъ, не вынесъ, вздохнула она. 

— Даши кто же вышесъ! невольно произнесъ а. 

Она вопросительно взглянула на меня. 

— Васъ удивляютъ мои с20ва? Но я говорю собственно не 
© смерти, а о перемЗвахъ, никто не вынесъ этого времени 
безъ перемЪнъ, вс или выбрали новую дорожку, или... 

— Вы женились? Перебала она мевя. 

— Женился. 
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— Вы меня познакомите съ вашей женой? 

— О конечно! Я такъ много говорилъ ей о вашей семьЪ, о 
васъ... | 

— Она, я думаю, сыфялась, такъ какъ вы могли сообщить 
‚ей только о моихъ дфтевихъ шалостяхъ... 

— Вы были не смфшной ребенокъ... 

Мы начали вспоминать старину и, какъ это всегда бывастъ 
въ подобныхъ случаяхъ, вечеръ шезь тихо п мирно, всфмъ был 
какъ-то тепло и уютно, и даже легкй слдъь грусти быль милъ 
и дорогъ. Черезъ ‘нфсколько минутъ явился Леевъ. 

— А ау тебя былъ, сказалъь онъ ин, пожимая вамъ руки. 

— Видфлъ Зину? спросилъ я. 

— Нфтъ, видфлъ я кого-то, во это должно быть не Зива, 
а по крайней мфрё Дана... | 

Я засынлся. | | 

— Вообразите себ®, началъ расказывать Леевъ. — Вхожу а 
въ передвюю, встр$Эчаетъ лакейчикъ или кто онъ тамъ такой, 
право не знаю, — говорю: дома баринъ? — Нфтъ съ.—Ну, го- 
ворю, пустите въ кабинетъ, я напишу ему пару словъ... Иду-съ 
черезъ залу, вдругъ гляжу, въ аибразур® окна стоитъ жен- 
щана, вся въ бфломъ, прислонивъ голову къ боковой стёнЕЪ 
окна, и задумчиво смотритъ на улицу, опустивъ мраморныя 
руки на подокояникъ. Пальцы, какъ изваянные, не шевелась, 
едва касались подоконника, лицо— Черта къ чертЪ подобрава— 
и все это неподвижно, строго, божественно. Я, какъ отелом- 
ленный грфшникъ при вид$ божества, чуть не присзлъ со 
страху и неловко поклонился, когда богиня медленно обратнла 
ко мнЪ свое лицо, не перемВняя своей позы. Немного удиваен- 
ные глаза богини взглянули на лицо смертнаго и, мя казалось, 
одобрили мой поклонъ. . 

Я не могъ удержаться отъ улыбки. 

— Какъ же это одобрили? засиЪялась Наташа. 

— Да, ей Богу, это быль не поклонъ, во только одобреше, 
#$910 въ род того, что ты, смертный, можешь поклониться 
миф. , 

Въ комнатф раздался всеобщий смфхь. 

— Эго ваша жена? спросила Наташа. 


— Да. 
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— Ну, я бы не осмфлилея ва ней жениться, воскликнулъь 
Леевъ.—А я еще хотфль прАударить за твоей женой по прая- 
тельски. Радовалея, что ты женилея, думалъ, ну вотъ буду 
аа! де 1а& та! зоп. А теперь у тебя и говорить-то будетъ страшно. 

— Онъ такъ описываеть вашу жену, что я тоже начинаю 
бояться ея неприступности, зам тила Наташа. 

— Му если она страшна для Тешки, то никакъ не страшна 
дая васъ. 

На меня, впрочемъ, слова Хеева произвели скверное впеча- 
тяЪв1е. Я почувствовалъ, что, несмотря На шутливость, Леевъ 
в%рно подмфтиль въ жен$ эту божественную холодность и 
безмятежную недосягасмость, скверно дЪйствовави!я па посто- 
роввихъ и остановави!я мою жену отъ радушной встрЪчи съ 
моимъ пругомъ. 

Двя черезъ два я пофхалъ съ Зиной къ дядЪ. Овъ, по ста- 
рой привычк, наклонился и поцфлозалъ ея руку. Она прико- 
снулась губами къ его щекз. Марья Васильевна приняла ее 
искренно и предупредительно. Она говорила о томъ, что я и 
мои друзья близки ей, что мы выфстВ пережили тяжелое вре- 
мя и породнились общими печалями. Зина холодно замЪтила, 
что она отъ меня много слышала о самой Марь Засильевн® и 
ея племяннип®. Я почувствоваль, что Зина совершенно безу- 
частно относится къ тому, что было пережито нами, кзкъ мы 
обыкновенно относимся къ разеказамъ о гор, ненспытанномъ 
нами, неповятномъ для васъ. Я сознавалъ, что это не ея вина, 
и мнЪ было досадно, что посторонние люда, въ родф Марьи 
Васильевны, гораздо тёенфе связаны со мною прошлымъ, чёмъ 
моя жена. Черезь изеколько мивутъ явилась съ уроковъ и На- 
таша. Тетка замфтила ей, что мы уже собираемся Фхать. 

— Маф было бы очень досадно, если бы а пропустила слу- 
чай увадаться съ вами, но я налёюсь, что мы будемъ знакомы, 
проговорила Наташа, сжимая руку Завы. 

— О, конечво, отвфтила Зина.—Мы, впрочемъ, еще не со- 
всфмъ обоставились здЗсь... | 

Послфкняя Фраза сказалась такимъ тономъ, какъ будто Зина 
просила Наташу покуда не посфщать насъ. 

Вее какъ-то не клеилось. Зина была слишкомъ нарядно одЪ- 
та, она слишкомъ офФищально держала себя, ея сдержавность 
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и холодность тёмъ ярче бросались въ глаза, ч$мъ искренне 
относились къ вамъ хозяева. Даже дадя не нашель, о чемъ 
говорить съ Заной и только съ важностью взбиваль свой хо- 
холъ. | 

— Ну, какъ ов понравились тебф? спросилъ я Уи когда 
мы возвращались домой. 

— Я ихъ такими представляла себ и прежде, а 
отвфтила она.—Ты вздь умфешь очерчивать людскя Физюном. 
Это дфйствительно бЪкные и простые люди. 

— Честные и добрые, прибавь въ этому. Ну, а дядя? не 
правда ли, мил йнций старикъ?. 

— Да, ошъ должио быть былъ очень оригивальнымъ стари- 
комъ, но теперь это уже одна развалина прошлаго... Къ Буб- 
нову мы, вфроятно, не пофдемъ? Намъ надо еще побывать у 
монхъ родныхъ. 

— Можно бы съёздить и къ Бубнову, варочемъ, я быль у 
него, а ты познакомишься съ нимъ у васъ. 

Мн было тяжело, я понималъ, что все близкое миф не близко 
Зинф. Упрекать ее я все-таки не могъ, потому что не могла же она 
полюбить въ нфеколько минутъ незнакомыхъ ей людей, вЪль смо- 
тр®лъ же холодно и я самъ на ея родвыхъ, съ которыми у иеня не 
было ничего общаго. Общаго съ ними не было н у нея, однако въ 
ихъ аристократическихъ хомахъ она была развязифе, разговор. 
чив$е, чёт въ хомф Меньышовой. ЗлЪфсь не хавили ее тЪеных 
комнаты, здфсь ея нарядъ ве рфзалъ глазъ саяльнымъ контрас- 
томъ съ обстановкой комнатъ, здесь шли толки не о быломъ, 
за которое вичего не даютъ, не о личныхъ чувствахъ, ниенн- 
тересвыхъ для посторовнихъ, а о балахъ, тватрахъ, модахъ, 
0бо всемъ, что сулитъ удовольствя въ будущемъ. Я удивлялся 
ловкости и остроумю Зивы. Казалось, она никогда не выходила 
изъ этого круга и знала вс услов!а его жизни. Въ этотъ же 
день вечеромъ ко миф прИхалъ Бубновъ съ Ившелеиъ. Мишель— 
я его видёль въ первый разъ посл прЕзда—бросвлея ко мнЪ 
на шею и началъ буквально душить меня въ своихъ объяяхъ. 

— Голубчикъ, вакъ я тебф радъ, ты и представить себ$ ве 
можешь, говорихь онъ, цзлуя мена. 

Первая встрфча сразу подкупвла меня въ пользу моего бра- 
та. Это быль совефмъ моходеньыый, съ престевькямъь и доб- 
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ренькимъ лицомъ маленький офицерькъ. Что-то беззаботно-ша- 
лованвое и хВтское было во всемъ его существ. Онъ ие толь- 
ко цфловаль мевя, но и любовался мною, векакивалъ поминут- 
во съ м$ета и снова обнималъ меня. | 

— Ты мена, пожалуйста, возьми въ руки, наивно говорилъ 
овъ.—Я ужаснфйпий негодай, какъ говорвтъ шопчейиг топ 
рёге. Но тебя, душечка, я очень люблю, потому что ты со мной 
карточныя кр$пости когда-то строилъ. 

Я повелъь своихъ родственниковь въ гостиную къ жен$. 
Зина благосклонно встрфтила украшенваго орденами старика и 
облеченнаго въ блестящй мундиръ юношу. Бубновъ приетально 
окинулъ её гзазами и, кажется, раечиталъь по копфйкамъ, чего 
она стоитъ, должно быть цифра вышла довольно крупная, по- 
тому что онъ очень любезно сказалъ Занв изсколько компи- 
ментовъ и спросилъ, намфрена ли она выёзжать въ собрашя 
в въ театры. 

— Ва ототъ`ечетъь вашъ мужъ профанъ, и я совЪтую вамъ 
обратяться къ МишкЪ, онъ все знаетъ, что касается до удо- 
вольствй, только не говорите съ нимъ о дл, промолвилъ съ 
ирон{1ей старекъ Бубновъ. 

— Да вфдь и дБло только средство къ наслажденю, улыбну- 
лась Зина. 

Бубновъ пристазьно взглянулъ на вее. 

— Позвольте, я васъ не совсёмъ понялъ, сказаль онъ. 

— Люди работаютъ, чтобы имфть средства для удовольствий, 
промолвила она. 

— И больше ‘ни для чего? 

— Для чего же еще? удивилась Зина. 

— А воть вашъ мужъ все думаль, что можно трудиться 
для блага ближнихь, усмхнулся Григор1й Лавиловичъ. 

— Ну да, если человфкъ видитъ наслаждене въ благ$ ближ- 
вихь, а не въ театрахъ, холодно замтила Зива.— Есть вФдь 
люди, которые трудятся, чтобы вакопить денегъ, друге тру- 
дятса, чтобы только трудиться, — но вфдь это значить, что у 
людей разные вкусы въ хЁлБ наслаждений. 

— О, въ этомъ случаф.я съ вами согласенъ, сказаль Гри- 
горй Даниловичъ. Я лумалъ сначала, что наслаждещями вы 
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— Да вы и теперь не знаете, что я считаю васлаждешемъ, 
тихимЪ смъхомъ засмфялась Зина. —Я только сказала, что у 
каждаго свой взгляды на это, но каше мох взглады — этого я 
не объясняла. 

— Только вы, пожалуйста, не говорите моему рара, если 
вы любите балы и тватры, а то овъ нпачнетъ брюзжать, за- 
сыфялася звовкимъ смфхомъ Мишель. 

— А вы еще трусате, когда брюзжатъ? насмфшаиво улы- 
баясь, спросила его моя жена. 

— Кь сожазфю, онъ никогда не трусилъ, и я быль бы 
радъ, еслибы онъ хоть немного боязея моего брюзжавья, тя- 
жело вздохвулъ Бубновъ. 

— Видите, онъ или брюзжитъ, или жалуется на меня, про- 
должалъ смЗяться Мишель. —Рёшительно несноснымъ старнкаш- 
кой стааъ. | 

Бубновъ нахмурилъ брови. Ему было видимо непруятенъ этотъ 
довольно вахальный тонъ вфтренаго сына. Въ эту минуту во- 
шелъ Леевъ. | 

— Вы, кажется, вихфли другъ друга? обратялся я къ вему 
и кь моей жен, рекомендуя ихъ. 

— И твоя жена вфроятно сочла меня за школьника, тайкомъ 
пробиравшагося въ кабиветъь учителя, улыбнулся Леевъ.—По 
крайней иБр®, я такъ растерялея, встрфтивъ Зинаиду Анато- 
жевну, что едва поклонилея и изчезъ... 

— ЕЙ тЪыъ легче было принять тебя за школьннка, что ты 
все еще выглядишь ребенкомъ, заи$тилъь я—Ты отчасти зна- 
ешь Леева изъ моихъ разсказовъ: это непостоявнЪйний изъ 
смертныхъ, лВитяй, какихъ мало, ро весезый и б0еззабот- 
вый, сказалъ я Зинф. 

Она пристально глядфла на него, какъ будто провфряя мои 
разсказы о его красотф. са 

-— Ну это вы ему не вфрьте, мн® вфчно скучно в потому 
н вбчно хохочу, перебиль меня Леевъ.—В®дь вы и предста- 
вить себЪ не можете, что за скука злфеь, обратился онъ къ 
Зин$, —Утромъ дамы и мужчаны въ должностяхъ и ва визитахъ... 

— Какъ, и женщины въ должностяхъ? съ удивлешемъ спро- 
сила моя жена. 

— Ну да, по магазинамъ Задать... 
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— А! улыбнулась Зина. 

— Потомъ обфды, потомъ театръ, потомъ ужианъ, потомъ, 
еонъ и опять должность и визиты. 

 — Въ мужекихь должностяхь всЪ бумаги по одной Форм 
пешутся: отношен!е за № такамъ-то, въ такой-то столъ ит. д. 
Въ женскихъ должвостяхъь все тё же шлапки, платьица, бур- 
вусики, мантильки изъ шелку, кружевъ и воздуху. На визи- 
тахъ все тЪ же толки о погод%, о новыхъ, въ сущности ста- 


‚ рыхъ, модахъ, о крестЪ Ивана Ивановача, о бал Марьн Ива- 


вовны её рагбоиф 1ез рез соттёгавез; обфды вс похожи одинъ 
на другой, точно у всфхъ готоватъ одинъ воваръ; балы — Боже 
мой, что это за балы!—все вертится, кружится, кнажна Зизи 
воказываеть всфмъ свон перламутровые зубы, скрывая всё 
остальныя кости подъ газомъ, графиня Мими показываетъ все 
остальное и только прячетъ свои черные зубы; статсщме игра- 
ютъ роль разочарованныхъ, военные представляютъ побздито- 
лей; статсв!е язвятъ языкомъ, военные побрякиваютъ сабля- 
ми, —потомъ, о Боже мой! потомъ вся молодежь, наговоривъ 
компяиментовъь брилмянтамъ юныхъ дёвЪ, летитъ ва пикники, 
а ювыя дфвы мечтаютъ, лежа въ постеляхъ, и сЗтуютъ, что 
у насъ полищя в холодъ не дозволяютъ ить серенахы подъ 
окнами. Какъ разочаровались бы эти дЪфвы, еслибы сереналы 
было дозволево пзть свыше: онф увидали бы, что вхъ поклон- 
вики не авились бы къ нвмъ, блаженствуя въ объятяхъ дру- 
гихъ хёвъ, неприманивающихъ брилл1янтами, но примавиваю- 
щихъ брилжшянты. 

— Да, это вфрвая картвва нашей безпутной свЪтской жизни. 
И оэтой-то жизнью дорожить ваша юность|.. сказалъ со вздо- 
хомъ старикъ Бубновъ и еще разъ повторилъ:—Да, это вфр- 
вая картина. 

— Въ черномъ свфт все можно представить, замфтилъ Ми- 
шель, по-дВтски надувъ губы. 

--- Виноватъ, вяноватъ, произнесъ Леевъ.—Я позабылъ еще 
Ц$лую массу зюдей, которые не завимаются ви балами, ни 
театрами, ни серьезными разговорами въ дружескихъ кружкахъ. 
Утромъ они идутъ въ свою должность, въ свою лавку, въ 
свой магазинъ, берутъ взятки съ просителей, барыши съ по- 
купателей, надуваютъ своего собрата по службВ и сотоварища 
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по торговл, обворовываютъ казну или объявлаютъ себз злост- 
ными банкротами, пьютъ и Фдятъ до отвала, копаятъ деньги, 
рыбу ловатъ въ мутной водЪ в вечеромъ, мирно и долго п0- 
молившись передъ иконой, воправивъ пальцамв зампаду и 00- 
тер$въ пальцы о свою голову, со вздохомъ праведмиковъ, скор- 
бя о гибели мра, идуть спать... Если они сходятся по вече- 
рамъ съ ближними, то для того, чтобы цереговорить о новой 
плутнЪ или обыграть этихъ ближнихъ въ карты. Это вообще 
плотный, чистоплотный и набожный народъ... 

Бубновъ кусалъ губы. 

Я поспфшиалхь начать разговоръ съ Григоремъ Даниховичемъ 
и пошемъ съ нимъ въ свой кабиветъ. № : 

— Эхъ, скверное время мы переживаемъ, проговорилъ ста- 
рикъ.—Этотъ щелкоперъ отчасти правъ; въ обществ пустота; 
образован!я всзыъ этимъ болтунамъ и тавцорамъ не дали ни- 
какого. А этотъ болтунъ, вфдь если бы звалъ д$4о, такъ не 
болтазъ бы, а боролся бы противъ злоупотреблевнй, а то, по- 
ди-ка, его первый взяточникъ опутаетъ. И ва что мы вадфем- 
ся? Куда идемъ? Серьезвости, строгости въ воспитаны ифтъ. 
Я самъ тоже думалъ сперва, что это не важно, что съ лЁта-- 
ми все првдетъ, —иЪтъ, съ-яВтами уйдетъ все, а придти—ви- 
чего не придетъ. И вфдь сколько денегъ уходитъ на эти балы, 
на эти театры. И все это только развращаетъ молодежь. Да 
чтожь въ самомъ д5лВ, куда мы идемъ? 

— Я викакъ ие лдумалъ, что вы недовольны существующимъ 
порядкомъ дзаъ, замфтилъ я отчиму. 

— Да, я ковеерваторъ, я стою противъ развыхъ теорй, но 
именно потому-то я и недоволенъ взяточничествомъ, развра- 
щенемъ общества, его мишурвымъ блескомъ, мотовствомъ. 

Я внимательно слушалъ Григор!я Даниловича, и передо мною 
пронеслись тфни дади, Марьи Васильевны, Леева, Палицина . 
и Шепелева. Вс они бызи недовольны м всё шлы вее-таки 
въ разбродъ. Если бы ихъ свести выфстВ, они не вашли 
бы никакой точки, общей для нихъ всфхъ и только могли бы 
сказать одно: «Старое отжило[» 
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ХЛ. 
Трудъ и праздность. 


Я долженъ былъ хлопотать объ устройств свойхъ мате- 
рряльныхь дёлъ. При помощи Григорйя Давиловача я нашелъ 
мфсто въ одномъ изъ страховыхъ обществъ, кром8 того я р$- 
шился давать уроки и продолжать литературвыя работы, сос- 
тавляя отчеты о новыхъ нностравныхъ книгахъ. У меня было 
приготовлено нЪеколько статей по политической экономи и мн 
удалось снова завязать прерванныя литературныя связи. Вс%® 
эти труды должны бызи дать миф средства къ безбфдной жизни 
й ЕЪ. осуществленю моего плана на счетъ моихъ крестьянъ. 
ВлахВя имфшемъ вераздфльно съ Мишелемъ, я не могъ отпус- 
тить крестьянъ ва волю; но я не бралъ своей части оброковъ, 
и такимъ образомъ Мишель могъ пользоваться прежними дохо- 
дами, крестьяне же могли вносить только половину прежвихъ 
оброковъ. Въ моихъ литературныхъ работахъ явился мнВ по- 
мощникомъ Гриша. Онъ поселился со мною, писалъ подъ мою 
диктовку или переводилъ тё или.друг1я отмченныя мною м%ста 
изъ внострацныхъ квигъ. Наши обще труды, нашя постоянныя 
пребыван1я выфстф сблизили насъ еще болфе и Гриша сталъ для 
меня необходимъ, какъ лучшиЙ другъ, какъ любимый братъ, отъ 
котораго ие было у меня никакихъ тайнъ. Простая и прямая 
натура этого человфка привлекала къ себ невольно. Онъ лю- 
билъ меня и даже преувеличиваль мои достоинства, извиняя въ 
то же время вс мои недостатки. Его отношевя къ Зин были 
как1я-то натянутыя: она какъ будто не замфчала 6го, овъ ста- 
рался быть взжаивымъ съ нею, но въ тоже время старался 
какъ иожно р%®же встрЪчатьсл съ нею, постоянно конФузясь въ 
ея присутствии. Со мной онъ избЪгалъ разговоровъ объ ней, но 
я замфчалъ, что онъ ев не любитъ, что онъ смотритъ на нее 
съ недовфремъ. 

Но если на одной половинф лома шелъ усиленный трудъ, за 
то на другой продолжалось полнфйшее бездЪйств!е. Зина не д%- 
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лала ничего. Она читала нногла книги, но чаще всего или пру- 
нимала гостей, пли сама дфаала визвты и Фздила по магази- 
намъ. Ея брать, князь Аполлонъ, надутая и безцвфтная лич- 
ность, ея дядя, графъ Сухотинъ, угрюмый и важный старикъ; 
ен три кузины, княжны Сухотины, очень бойв!я, очевь болтзи- 
выя, очевь хорошенькя собой и очень вЪзтреныя дфвушки; 
нфкто Самаринъ, вфчный спутникъ Сухотиныхъ, вфетовщикъ 
скандаловъ, ухаживавиий за всфми женщинами и въ томъ числ$ 
за моей женой; Мяшель, Леевъ и еще нфсколько личностей, 
приваляежавшихь къ такъ вазываемому ‹«евфту», окружали 
Зину съ утра до поздней ночи. Сначала я выфзжалъ съ женою 
на Лва, на три бала, на два, на три спектакля, но потомъ ми 
пришлось отказаться пли отъ выфздовъ, или отъ части работы, 
дававшей мн средства жить и не брать денегъ съ имя. Я 
р®шился серьезво объяснить ЗннЪ, что я не могу жить такъ 
`открыто, какъ ея родные, что я не придаю никакой ц%вы этой 
праздной жизаи, что я считаю нужвымъ трудвться, что, на- 
конецъ, я совфтую и ей не увлекаться этимъ наружвымъ блес- 
комъ пустого и ничтожнаго свЪта. 

— Да вЪдь лучшаго изтъ, надо пользоватся хоть этимъ св$- 
томъ, отвфтила Зина, пожимая пзечами. 

— Можно собрать кружокъ честныхъ и добрыхъ друзей, 
замВтилъ я. | 

— Скучно, мой милый! зВвнуза Зина. — Это вфдь прадется 
т8ми мрачными разговорами завиматься, о которыхъ говорилъ 
Тесвъ. | 

— Все же эти разговоры, если ужь честные люди по твоему 
унфн!ю ничего другого не выдумаютъ, лучше пустой бозтовна 
и ПЗяски. 

— Не знаю, я охотнфе говорю о пустакахъ, чБыъ о серьез- 
ныхъ вещахъ, если изъ разговоровъ ничего ве можетъ выйдти. 
Я дома горазло охотне говорила о разныхъ ненужностяхъ въ 
родф лошадей и книгъ, чфыъ о такихъ горькихъ вопросахъ, 
какъ наша бфдиость или мои отношеня къ отцу и матери. 

— Такъ-то такъ, но эта ереда затягиваетъ, пустая жазнь 
опошляетъ челов$ка... Е 

— Ахъ, ты считаешь меня на столько глупенькою, что ми», 
кавъ школьницв, нужно постоянно повторять зады, чтобы не 
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сбиться въ случа внезапнаго экзамена, засмТяхась насмфтли- 
вымъ сызхомъ Зина. | 

Я почти скоихузиался. МнЪ вновь показалось, что эта глубо- 
кая натура не можетъ затянуться въ пошлую среду. Я нопро- 
бовалъ заговорить © трулф$. 

— Ужь не шить ли мн самой себ платья? улыбнулась 
Зина. —Тогда моя бЪдная модистка останется безъ хл$ба. 

— Ну ты и не умфешь шать, улыбнулся я. — Но можно 
найдти бозфе полезное дфло. Попробуй. учить дЪтей даромъ... 

— Филантрошей завиматься? Но вфдь ты же противъ филав- 
троши пишешь? 

— Я ве признаю за Физантрошей значеня радикальной мФры 
длв пересозданя общества. Но покуда существуетъ настояпий 
порядокъ лёлъ, она можетъ приносить нфкоторую пользу... 

— То есть дать грошъ нищему, чтобы онъ умеръ съ голоду 
че сегодня, а завтра? пожала плечами Зина. 

— Не совсфмъ такъ. Сегодня ты поможешь ему, а завтра 
онъ, быть можетъ, найдетъ работу. | 

— О, милый, какое ты дитя! Если онъ въ лесятки лётъЪ 
не нашелъ работы, то ужь, конечно, не найдетъь се въ одианъ 
день. 

Нашъ разговоръ не привель ни къ чему. Зина прямо объ- 
явила, что она не имЪетъ никакой охоты работать. 

— Значитъ, мнЪ одному придется быть батракомъ, . вздох- 
дулъ а. 

— Что это: упрекъ? гордо и сурово нахмуризха она НЫ — 
Если тебЪ трудно в а работать дл" Мова, ТО Я могу 
жить изъ своихъ денегъ. т 

— Мнз не на тебя трудно работать, но ‚ ин больно, что. ТЫ 
говоришь далеко не то, что говорила прежде, тВшась мечтами 
о нашемъ будущемъ трудЪ, о нашей мирной жизни въ своемъ 
уголкЗ... 

— Другъ мой, въ деревнв деревенская мечты, въ город% 
городская жизнь, отвфтила она насмфшливымъ тономъ. 

Я молча ушель въ свой кабинетъ. Миф было тяжело и до- 
садно, я не могъ обвинять Зину. Если кто нибудь былъ вино- 
ватъ въ моемъ несчаст!и, то, конечно, это я самъ. Я не понялъ, 
что между мною и Зиной не было ничего общаго, я былъ ваюб- 
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ленъ въ созданный мною идеалъ, а не въ нее. Но страши$е всего 
дя меня была мысль, что, можетъ быть, моя ошибка сдБзаетъ 
‚ несчастною и Зиву. Шокуда она веселилась и только иногда 
упрекала меня за то, что а все сижу въ своемъ кабинетЪ. 

— ВЪфль это скучно, милый, ты, точно волъ, вфчно запра- 
женъ въ плугъ, говорила она. 

— Ты хочешь широко жить, Зина; для этого нужны деньги, 
вотъ я и работаю, отвфчалъ а. 

— Но у тебя есть имфнье... 

‘ — Я не хочу жить ва деньги ОФдняковъ... 

— Но в№дь ты платашь же за квартиру, отчего же они 
должны даромъ пользоваться твоею землею? 

Я пробоваль объяснить Зин различ1е между этими двумя 
явлен!ами, но она только пожимала плечами. Съ каждымъ днемъ 
пропасть между нами все расширялась, п трудно было сказать, 
на сколько мы разойдемся въ концф ковцевъ. Все дурное, что 
скрывалось въ Зин до замужества, теперь ярво выглянуло на 
свфтъ. Онз была въ сущности все таже, во я не узнавалъ ее, 
не имфя теперь возможности идеализировать т$ или друте ея 
взглады или Фразы. Она назначила четвергъ для пр!ема гостей. 
Собирались у нея по большей части ея чиновные родные, мой 
братъ, у меня сходились старикъ Бубновъ, несколько студен- 
товъ идва, три изъ знакомыхЪ мнЪ литераторовъ; поереднакомъ 
между двумя кружками былъ Леевъ,—онъ остриаъ и въ гостиной 
моей жены, и пускался въ серьезные споры въ моемъ кабинет$. 
Зина была въ восторг отъ его красоты, отъ его остроумя, отъ 
его веселости. Мн было невыносимо слушать въ гоствной жены 
трескотню пустыхъ Ффразъ о театрахъ, балахъ, модахъ, Фран- 
`цузскихъ ромавахъ и мелкихъ свЪтекихъ интригахъ. (Сотни ос- 
троумныхъ фразъ и анекдотовъ не выкупали той скуки, которая 
царила въ этомъ обществ$. Я все рёже и рфже вмфшивался въ 
разговоры в все чаще и чаще оставался съ своимъ кружкомъ 
въ кабинетф. Но въ одинъ изъ четверговъ мн пришлось не- 
ожиданно принять участ!е въ бесфдь кружка моей жены. Я уже 
расположился у себя въ кабинет®, когда Гриша объавилъ мн%, 
что въ намъ пр1$халъ дядя, Марья Васнльевна и Наташа. Мевь- 
шовы до сихъ поръ еще не были у насъ, если не считать од- 
ного сдЗланнаго намъ визита, въ который они не застали ци 


ВЪ РАЗБРОДЪ. - 73 


# 


меня, нн Зины. Я вошелъ въ залу. Зина сухо разговаривала 
съ неожиданными гостями. 

— Ну вотъ мило осдфлали, что наконецъ-то собрались къ 
намъ, сказаль я, пожимая руки свонмъ старымъ друзьямъ. 

Зина взглянула на меня страннымъ взглядемъ и тихо пожала 
плечами, словно говоря мн%, что я сказалъ глупость. 

— Да что, батюшка, я три раза былъ у васъ, да тебя и съ 
собаками не сыщешь, громко заговорилъ дядя.—Какъ ни пр!- 
Здешь, говоратъ: «баринъ ва службв, барыня съ визатами 
у®хали, либо баринъ и барыня иа балу ила въ театрё». Да 
прахъ васъ побери; говорю я, когда же ихъ застанешь дома? 
Мн тоже старыя кости харомъ трясти ва нашихъ гитарахъ 
неухобво. «По четвергамъ, говорятъ, господа бываютъ у себя». 
Ну, по четвергамъ, такъ по четвергамъ, и то ладно! ПруВхалъ 
я домой и говорю Марь ВасильевиЪ: «ужь вы какъ хотите, а 
мы въ четвергъ возмемъ рыдванъ и вс% награнемъ, какъ сиЪгъ 
на голову, къ нашей молодежи!» Марья Васвльевна и руками, и 
ногами: «какъ, да что, да зачФмъ, моль, мы пофлемъ. Наря- 
довъ у насъ парадныхъ нзтъ!» —«Ну, говорю, изтъ ужь, если 
не подете — разсорюсь и перезлу, п не загляву къ вамъ ни- 
когда. Насъ вфдь не за наряды любатъ». Испугалась она и 
согласилась. Ну вотъ мы и пр!Вхали, говорилъ дядя на всю 
залу, постувивая палкой и’разводя рукама. 

Старикъ былъ невыразимо миль въ своей искренней, добро- 
душной откровенности. о - 

— И умно сдфлали, промолвилъь я. — Мы дйствительно за- 
кружились и р$дко бываемъ дома, но авось все скоро прЁвстся 
ни тогда засядемъ на м%ёстФ. | 

— Пора, пора, Володюшка, остепениться! наставительно за- 
мВтилъ дядя.—А куда же твоя жена пропала? | 

Я обервулея, мы были одни въ зал. Зина ушла въ гос- 
тиную. 

— Въ другую комнату вышла. Тамъ гости, незьзя оставить 
однихъ, оправдаль я жену. 

— Ну, конечно, конечно! Вотъ и мы туда поплетемся. Ты 
насъ познакомь со всфми. Я, знаешь, люблю общество. 

Я ве зналь, что дЪфлать. Во мн® капфла и злоба на жену, и 
тоскливое чувство за дядю, за Марью Васильевну, за Наташу. 
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Я чувствовалъ, что вмъ придется играть незавидвую роль ереди 
этой свфтской черви. 

— Я тебя, дядя, лучше къ своимъ знакомымъ попрошу, ска- 
залъ я и поручиль Гриш® проводить старика въ кабинетъ. 
Черезъ мивуту я ввелъ Наташу и ея тетку въ гостиную. Всё 
гзаза были обращены на нихъ. Зина уже успфла шепнуть сво- 
имъ знакомымъ, что къ намъ авились непрошенные гости изъ 
«прежнихъ мужниныхъ знакомыхъ». Наташа и Марья Васильевна 
сконФузились, увидавъ блестящее общество въ гостиной, и, мо- 
жетъ быть, растерялись бы окончательно, если бы ихъ не вы- 
ручило совершеняо неожиданное обстоятезьство: отъ группы 
гостей отдфлился Леевъ и быстро направился къ своимъ ста- 
рымъ знакомымъ. Совершенно безсознательно я взглянулъ ва 
Зиву: она поблёдиВла и сдВлала нетерпфливое движене. Въ ту 
минуту а не обратилъ никакого вниман!я на это и этоть Фактъ 
вспомнился мн только посл. 

— Вотъ неожиданная и счастливая встр%ча! проговорилъ 
Леевъ съ своей дзтски-веселой улыбкой. —Какъ это вы рёшились 
оставить свой маленьый рай? 

— Капатанъ вытащиль, отвфтила Марья Васильевна. 

— А! и милЪйпий капитанъ здзсь! 

— Прихалъ. 

— Значитъ, здоровъ ин бодръ, какъ всегда. 

Теевъ усфлея рядомъ съ Наташей и ея теткой. Я восполь- 
зовался удобной минутой и подошелъь къ женф. 

— Займи, пожалуйста, Марью Васильевну и ея племянницу, 
отрекоменхуй ихъ кому нибудь, сказалъ я шепотомъ. —В$дь вхъ 
похожене среда незнакомыхъ людей очень неловко. 

— Мой другъ, я нисколько не виновата въ неловкости ихъ 
положен!я въ незнакомомъ дом, отвфтила сухомъ тономъ Зана. 

— Въ незнакомомъ домф? У насъ, почти у родныхъ? Что 
ты говоришь... ° 

— Я ихъ почти ие знаю. 

— Но ты сама была у нихъ. 

— Он$ могли понать, что ты привезъ меня тогда кЪ намъ, 
но сама я къ вимъ не Зздила. 

— Я попрошу тебя занять ихъ или... 
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— Что? прервала меня Зина, смыфрявъ меня презрительнымъ 
и вызывающнимъ взгаядомъ. 

— Или твои гости испытаютъ такой же премъ съ моей сто- 
роны, отвфтилъ я холоднымъ тономъ. 

Зина отвернулась отт, меня, избЪгая моего взгляда. 

— Да скажи, пожалуйста, за какимъ чортомъ ты меня въ 
кабинетъ послалъ, когда тамъ сидитъ эта подлая тварь? громко 
раздался позади меня голосъ дяди, стучавшаго въ негодования 
костылемъ. 

Я обернулся и хотфлъ оставовить его, ио онъ съ свойствен- 
ною ему живостью уже успёлъ обратиться къ моей жен%. 

— Вы вообразите себ®, заговорилъ онъ, — этотъ негодяй, 
мой старый врагъ, Гришка Бубновъ, осмфливается мн протя- 
гивать руку и о моемтъ здоровьф спрашивать! Мучитель сара- 
шиваетъ о здоровьБ своей жертвы! Это насмфшка! злая нас- 
мЪшка! Онъ жену свою, мою племянницу, уморихь, онъ-съ... 

— Позвольте, здесь его сынъ, сухо замтила Зина,—и меб 
было бы непрятно, если бы овъ услыхалъ вастъ... 

— А пусть его схушаетъ! воскликнулъ дядя. — Если онъ та- 
кой же негодяй, какъ его отецъ, то и по дВломъ ему; если 
же онъ порядочный человкъ. то онъ пойметъ, что я правъ. 

— Полно, дядя, промолвилъь я, и отвелъ его къ тому мфету, 
гд$ сидфли Леевъ, Наташа ‘и ея тетка. 

Великосв®тск!е друзья моей жены шептались и лорнировали 
насъ. Гостиная превратилась въ тватральную залу, гдз нашъ 
кружокъ неожиданво превратился въ группу актеровъ, разыг- 
рывающихь увесолительную пьесу. Зина не считала нужнымъ 
отвлечь отъ насъ вннмаше своихъ знакомыхъ и своимъ отно- 
шевшемъ къ дядЪ и двумъ бЪдвымъ женщинамъ давала полное 
право каждому смотр$ть на неожиданныхъ посфтителей съ през- 
рительными усм$тками. Болфе всего, какъ узналь я послф, 
раздражало ее то, что среди нашего кружка находился Леевъ, 
уже весело и громко сыфявпиИйЙся и вызывавпий см®6хъ своихъ 
собесвдницъ. 

— НЪтъ, братъ, Володя, какъ посмотрю я у васъ ва все, 
такъ это не то, что въ наше время было, заговорилъ дядя. — 
Бывало, всё это мы въ кружокъ усядемся, и идутъ у насъ 
разсказы, кто про домовыхъ, кто про походы кто пою шуле- 
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ровъ разсказываетъ, а то Фанты затфемъ или танцы. Фью, 
какъ отпаясываемъ, бывало. Тоже зимой, знаешь, горы на 
дворахъ у себя устраивали иноге. На рогожё это, знаешь, 
и не опасно, и хорошо. Хохотъ, крики, барышни возжатъ: 
ай, ай! 

‚Капнтанъ воодушевился и шумфлъ на всю гостиную. Я ви- 
ДВлъ, что всф обратили на него ввимаве. 
_ — Вотъ вфдь такъ же иныя трудомъ хлёбъ добывали, какъ 
нашъ ангелъ, Марья Васильевна; ну шьютъ, шьютъ недёлю-то 
всю, гнутъ горбъ, а ужь въ праздничекъ и гулаютъ. И друж- 
но все было, тепло! А теперь что у васъ? Одни вонъ въ од- 
номъ углу, друпе—въ другомъ. Поди-ка Бубновъ теперь меня 
ругаетъ, а вотъ я его. Да что мы! Мы чужие, мы враги! А, 
я думаю, сынокъ-то его—гдЪ онъ, Володюшка, ты мн покажи 
_ эту птичку— воть онъ-то, я думаю, тоже батюше$ бока мнетъ. 
Ждетъ, я думаю, когда старикъ умретъ. Да, Володюшка, н®тъ 
нынче общества, в%тъ друзей! 

— Позноте, дядя, вфдь мы же хружны, проговорила Ната- 
ша, вся пунцовая отъ смущеня. 

— Мы, мы! Мы, маточка, старыя кочерги! 

Наташа улыбнулась почти сквозь слезы; она ясно видфла, что 
налъ ея старымъ другомъ см%®ютса въ другомъ конц комнаты. 

— Да сыфйся, смёйся, а и ты стараго закала челов$къ, за- 
душевно произнесъ дядя,—ты въ святой семь росла, не во 
Французекомъ панс10н%, не въ заднихъ комнатахъ у гувернат- 
ки воспитывалась. Ты на трудовыя деньги вырощена, а это 
великое дЪло! 

— А вы меня ве узнали? послышался около васъ голосъ 
Мишеля. 

Мишель стоялъ противъ дфда; я замЪтилъ, что недазеко отъ 
`насъ три молоденьюмя кузины моей жены смотрёли на него съ 
особеннымъ любопытствомъ. Лацо Мишеля приняло нахальное, 
насм$шливов выражене, котораго ве выносилъ Григорй Да- 
ниловичъ при разговорах съ сывомъ. | 

— Не имЪю чести звать! отвфтилъ дядя и уже хотЪль по 
своему обыкновению привать важную осанку, обдернувъ сюртукъ 

— Я вашъ внукъ, промолвилъ Мишель съ улыбкой. 

-— То есть сынъ господина Бубнова? нахмурился лядя. 
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— Сыншъ моей матери и вашей племанницы, отвфтилъ Ми- 
шель, улыбаясь еще развязнфе, еще наглфе. ‚ 

Онъ видимо замышлялъ разыграть комедю. 

— Не имю чести знать, не имфю чести звать, пробормо- 
талъ дядя.—Мой внукъ — Володя, моя внучка — Наташа, мон 
родные т%, которые любятъ меня. 

— Дфдушка, неужели вы оттолкнете своего внука, комиче- 
оки-жалобныиъ голосомъ промолвиль Мвшель. — О жестоко- 
сердый... й 

— Молокососъ, молокососъ! поднялея во весь ростъ дядя, 
понявъ наглую выходну внука и стуча востылемъ. 

— За что вы сердитесь, милый дёдушка? | 

Я побаЪднЪлъ отъ этой мальчишески-глупой выходки Меше- 
ля. Я зналъ, что онъ не лучше обращался иногда съ отцомъ, 
что въ настоящемъ случаф надо поскорфе кончить эту истор!ю. 

— Я тебя попрошу извиниться передъ дядей и выйдти вонъ, 
проговорюлъ я брату, не владфя собой. 

Мишель весь вспыхнулъ. 

— Это... это... очень... забормоталъь онъ въ смущен!и. 

— Извините, обратился я къ кузинамъ жены, незамфтно 
пребзизившимея къ намъ. —Эти мальчики очень нахальны и ихъ 
нужно Учить. 

Я холодно взялъ за руку Мишеля в подвелъ его къ опустив- 
шемуся снова на кресло дяд. Мишель, вЪроятно, чувствовалъ 
сизьную боль въ сжатой мною рук и стиснулъ зубы. 

— Нашъ дфдъ, заговорилъ я почти шепотомъ, спокойнымъ, 
сдержаннымъ тономъ, -—— привадлежитъь къ числу тфхъ людей, 
на чести которыхъ вфтъ ни одного пятна. Онъ быль благод$- 
телемъ нашей матери, и если ва тебЪ теперь красуется этоть 
мундиръ... 

Я потрясъ мундиръ Мишеля. 

— То даже имъ ты обязанъ самоотверженной любви дфда. 
Твой отецъ и твоя мать были бы очень небогаты, если бы 
дфдъ не бросилъ имъ щедрою рукою въ подаяве деревню. 
Оскорбляя дЪда, ты ставовишься хуже посл$дняго негодяя, ху- 
же послВдняго нищаго. 

Я сильнзе стиснулъ руку брата и толкнулъ его къ дфду. 

— Извините мена, пробормоталъь онъ тоже шепотомъ, почти 
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плача. — МнЪ викогда в ничего не говоряли о томъ, что & 
узналъ теперь... 

Капотанъ махвулъ рукой и подвялся съ мфста. 

— Пофдемте, проговорилъ онъ МарьЪ Васильевн® и Наташ%. 

— Голубчикъ, ты скажи, что я по глупости сошкольничаль, 
пусть старикашка ве сердится, со слезами прошеюталъ мн Ми- 
шель, какъ добрый, провввивиийся ребенокъ. 

— Послб, теперь ве время, отв®тилъ я, но мн$ было отъ 
души жаль этого добраго, мягкаго, но крайне яспорченнаго 
и вВтренаго ребенка. 

Я пошелъ, чтобы проводить дядю, Меньшовыхъ и Леева, ко- 
торый Фхалъ съ ними. Гости моей жены группами стояли п00- 
даль и смотрбли на насъ съ насизшливыми улыбками, Въ дверяхъ 
гостиной, сложивъ на грудн руки, стоялъ Григор!й Давиловичъ; 
онъ, кавкъ я узналъ послз, быль свидфтелемъ всей сцены дзди 
съ его сыномъ. Его лицо было угрюмо. Онъ неторопливо от- 
дфлился отъ дверей, увидавъ, что дядя уходитъ, и подошелъ 
къ старвку. 

— Извините, капитанъ, моего сына. Мн8 больна и за него, 
и за себя! произнесъ искреннимъ тономъ Григор Даняловячъ. 

— Богъ его проститъ. Это вфдь все итоги старыхъ счетовъ 
подводятся, промолвиль дядя и на ходу кивнулъ головою Буб- 
нову, не обративъ вниман!я, что тотъ протявулъ руку, какъ 
ниш, напрасно ждущ!й подаян!я. 

Проводивъ дадю, я прошелъ въ свой кабинет. Мн® быю 
невыносимо сиверно. Я сЪфлъ за столь ин опустиль ва руки 
голову. Это были минуты какого-то полнфйшего безсия, ко- 
гда человёкъ не знаетъ, что сдфлать, и готовь убфжать куда 
нибудь, только бы скрыться отъ своей настоящей жизин. Я 
чувствовалъ, что мой разладъ съ женою увеличился въ этотъ 
вечеръ болфе, чВмъ онъ увеличивался во вс предыдущие ДНИ. 
Прошло съ полчаса вли боле. Наконецъ я очнулся и всталъ, 
чтобы взять стаканъ воды. Къ моему удивлению, передо мной 
былъ Григор!й Даниловачъ. Онъ сидлъ на дивавв, подложивъ 
себф подъ локоть подушку и смотрфлъ на меня груствыма 
глазами. 

— Васъ разстройила вся эта истор1я съ моимъ негодяемъ, 
произнесъ онъ. —Но не сердитесь на него и не судите его 
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очень строго. Онъ ве злой малый, но я избаловаль его, ис- 
портилъ его. Вотъ такъ-то онъ обращается и с0 мною... 

Бубновъ опустялъ ва грудь голову, онъ былъ жалокъ въ 
эту мниуту. 

На слЪхующ!й день утромъ я холодно встрётился съ женою, 
точно что-то вдругъ легло между нами. Я, она и Гриша си- 
дЪан за завтракомъ и молчали. 

— Я ве желала бы, чтобы въ моихъ комнатахъ появлялись 
Марья Васильевна и ея племянница, зам$тила мнЪ Зина, храб- 
ро прерывая молчане. 

— Я думаю, твой комнаты въ то же время мои, сказалъь 
я,—а во-вторыхъ, Меньшовы бываютъ у насъ такъ рдко, что 
это ственить тебя не можетъ. | 

— Ни часто, ни р$®дко не хот$лось бы мнЪ ихъ ВиДЗТЬ, 
отвф Зала Зинаида. — Моимъ гостямъ вовсе не интересно слу- 
шать разсказы о катаньн на рогожахъ, о шитьф бфлья и шве- 
ахь и наконецъ многихъ просто ственяютъ эти изщанки... 

— Дураковъ? сказаль я.—Оти мЬщанки стоятъ цфлой гозо- 
вой выше какихъ нибудь праздношатающихся шалопаевъ, въ 
род Самарина, переносящаго спаетин изъ гостиной въ гости- 
вую, или обратившихся къ ханженству женщинъ, въ родБ кня- 
гяни Сухотниной... 

— Я тебъ не позволю... 

— Ну, позволенья я у тебя ва ставу спрашивать и нвако- 
нецъь прекращу посъщеня `всей этой мошеннической шайки. 

Греша незамВтно удалился изъ комнаты, видя, что нашъ 
разговоръ становится р»Ъзкимъ. 

— Что съ тобой? Ужь не ревнуеть ли ты меня къ Сама- 
риву? усмёхнулась Зина и вхдругъ нахмурила брови. — Иан 
этотъ гивъ —слёдетв!е того, что я не желаю принимать двухъ 
женщинъ, съ которыми ты и Леевъ стоите Богъ знаетъ въ 
какихъ отношещяхъ. 

Я стиспулъ зубы. Я начивалъь смутно понимать, что она 
ревнуетъ Леева къ Наташ$. 

— Ты сама не знаешь, что говоришь, прюизнесъь я.—Но я 
тебЪ повторяю, что принимать эту свЪтскую дрянь я больше 
не буду. 

— ТЬ, кого ты ругаешь, ходатъ ко миф... 
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— Ву, этихъ разгравичен!й нельзя дфлать въ одной кварть- 
рз. ВФдь не завести же дв половины, какъ было у твоей ма- 
тери, по двЪ комнаты каждая половина. 

— Оттого и нельзя завести двф половины, что мы живемъ 
не по состоявию. 

— Да, ты тратишь слишкомъ много. 

— Я трачу свое. Да я не о томъ говорю. Мы жиземъ ху- 
же, чёмъ мы могли бы жить. Богъ знаетъ, для чего ты не 
берешь деньги съ имфния. 

Я промолчалъ, я не хотЗль снова объяснать ей свои взгаяа- 
ды на это дЪ40. 

— Кажется, странно лишать себя необходимаго и копать 
деньги, продолжала она.—Эта жадность не позволяетъ намъ 
жить, какъ слфдуетъ, и заводить связи въ свЪтф. 

— Чортъ его возьми, этотъ свфтъ. Для него я не стану 
тратить чужахъ денегъ. Крестьянская деньги нз мои. 

— Не хочешь ли ты отдать заработанныя тобою деньги 
мужикамъ? 

— Можетъ быть, сухо отвфтилъ я.—Во всякомъ случа, а 
тутъ могу ие спрашивать тебя, какъ ты ве спрашиваешь моихъ 
совфтовъ, распоряжаясь своими деньгами. , 

— Мы, кажется, никогда ни до чего не договоримся. 

— Мы уже договорились до того, что или в ты, и я не 
будемъ принимать непрятныхъ кому нибудь изъ шасъ знако- 
мыхъ или разъфдемся, холодно промолвил я. | 

Зина поблдифла. Она молча встала и вышла изъ комнаты. 

Съ этого дия наша жизнь пошла какъ-то въ рознь. Теперь 
Эввайда принимала все большее и большее чиело своихъ свЪт- 
скихъ знакомыхъ, желая показать мн, что она не намфрена 
покориться «мовыъ прихотямъ»; я съ Гришей все чаще и чаще 
оосфщалъ Меньшовыхъ и дядю, желая отлохвуть въ акъ ма- 
ленькомъ раю. Моя жена, между прочимъ, находилзсь въ та- 
комъ положени, что ей нельзя бызо слишкомъ часто выЪз- 
жать на балы. Это ее раздражало. Иногда у ней раздражеше 
доходило до жалобъ, до саезъ. 

— Когда же это наконецъ кончится Мы женщины — ве- 
счастныя создан!я, говорила она инф. — Луче годы должны 
возиться съ дЪтьми. | 
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— Это ташя святыя обязанности, которыми можно гордить- 
ся, замтиаЪъ д. 

— Ахъ, это говорятъ 0бо везхъ обязанностяхь т, у кого 
этихъ обязанностей изтъ! раздражительно отвфтила она. 

Въ вей не было в тфни святого материнекаго чувства зюбви 
къ будущему младенцу. Это меня и огорчало, и еще боле 
отталкивало отъ нея. Наконецъ я схёлался ОТЦомЪ. 

Мой милый, дорогой сышъ, мой Володя лежалъь у меня на 
рукахъ, и я давалъ мысленно обётъ сдфлать все, чтобы овъ 
вышелъ чебтвымъ челов®комъ. Зинанда отказалась кормить его, 
и черезъ шесть нед$ль она уже стремилась ва дачу въ Не- 
тергоФхъ, въ тогдашнее модное лБтнее м$стопребывае петер- 
бургскаго высшаго круга, чтобы принать участе. въ проекти- 
рованныхъ ея кружкомъ катавьяхъ и кавалькадахъ. Ребенокъ 
ие втересовалъь ее, онъ находился ва рукахъ кормилицы, ий 
только иногда его выносили въ комнаты Зины, чтобы показать 
кружева и шелкъ его нарядовъ. Я иногда не бывалъ на дачЪ 
по два и по три дая, занимаясь дфлами въ Петербург$. Но 
наждый разъ, когда я возвращался на дачу, я или не заста- 
валь Зину дома, узнавалъ, что она узхала кататься съ Лее- 
вымъ и Самаринымъ, или слышаль, что Зина дома и у пея 
сидатъ Самаринъ и Леевъ. Леевъ и Самаринъ сдЪлались ея 
неразлучными спутниками. МнЪ ставовились странными ихъ 
отношеня. Самаринъ ухаживалъ за Зиной, но она см$ялась надъ 
нимъ. еевъ обращался съ нею небрежно, менфе вефхъ дру- 
гихъ соглашался съ. вею, восхищался при вей Наташей, гово- 
рилъ, что овъ могъ бы любить женщину не болфе года, объ- 
зенялъ, что, впрочемъ, до сихъ поръ не встр®чаль даже и 
такой женщины, которую могъ бы полюбить хоть на годъ, 
ручался, что онъ и не встрфтитъ никогда такой женщины, а 
между тфмъ Зина заискивала въ немъ в тозько въ немъ од- 
номъ. Она, кажется, хотфла доказать всёмъ, называвшимъ кра- 
савца Леева безсердечнымъ челов$комъ, что этотъ холодный краса- 
вецъ, этотъ эгонстъ, этотъ яфнтяй будетъ у ея ногъ, откажется 
отъ своей 1Бни, забудетъ свой сонъ, чтобы только быть около 


нея. Она иногда любезничала при Леевз съ Самаривымъ, ста- 


_ раясь возбудить ревность въ ЛеевЪ, но это не удавалось, и Зи- 


ванда сяоза начинала ухаживать за Чеевымъ. Я начиналъ ясно 
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вихфть всю завязку этой странной капризной игры въ кошки 
я мышки. Но покуда я еще не зналъ, на сколько. серьезво 
‘любитъ моя жена Леева, я думалъ, что она просто играетъ 
съ нимъ отъ бездфлья, заводитъ одну изъ тВхъ пустыхъ и гл\- 
пыхъ интрыгъ, которыя тавъ часто развлеваютъ свфтекихъ 
барынь отъ скуки в праздности ихъ жизни. Однажды я за- 
сталъ Леева у себя въ комнатф. 

— А| здравствуй, дамскй угоднекъ, весело поздоровался я 
СЪ НИмЪ. 

— Ну, братъ, плохой я угодникъ, лВнивъ слишкомъ и спать 
люблю, такъ что непремфино проспалъ бы часъ своей свадьбы, 
замЪтнлЪ онъ. 

— Однако, за тобой, кажется, всф барыни ухаживаютъ... 

— Да вЪфдь это всегда такъ бываетъ, промолвиль Леевъ.— 
Челов$къ ищетъ всю жизнь Фортуну, не спитъ ночей, б®гаетъ 
за ней всюду 

Еф ]а фтоцуе, азззе & 1а роще. 

Пе зоп апу рюпеё дапз ип ргофопд зоютей. 

— Ну, въ такомъ случаЪ, ковечно, и сонливый лФнтай от- 
ворнтъ ей двери. 

— Конечно, ноя съ условемъ отвораю, чтобы меня не очень 
безпокоили счастьемъ, а главное, чтобы оно не очень долго 
данлось. | 

— Милое правизо! 

Теевъ засмЗялся. 

— Впрочемъ, я и при этихъ усломяхъ очень р%дко отво- 
раю двери Фортун$: я6нь совъ прежде всего, прибавилъ 
ояъ.—Но шутки въ сторону, мн нужно серьезно поговорить 
съ тобою... 

Нашъ разговоръ прервался приходомъ Зины. Я надфялся 
объясниться съ Теевымъ при первой возможности, во дня че- 
резъ два или три, гуляя по саду, я увидаль въ травф бумаж- 
ку. Это было письмо... Я машинально прочель и ие сразу по- 

нялъ его. 
°—  «Пвсать—дая мевя наказаше, а вы требуете отвфта, гово- 
рилось въ письм%. —Вы, право, странная женщина. Что вамъ 
за охота выбирать для своей первой, какъ вы говорите, любви 
такое зЪнивое существо, какъ я. Я вамъ двадцать разъ повто- 
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ралъ, что я, можетъ быть, и полюбилъ бы васъ, но что лВнь 
для меня еще дороже, а вы заставляете меня вставать въ из- 
вфстные часы для катан!й и скакать по садамъ и паркамъ.. 
Ботъ и теперь скачка предстонтъ. Конечно, я прФлу, но ей 
Богу, въ одииъ прекрасвый день а залягу въ постель и ни. 
какя прелести любви не вызовутъ меня оттуда. Повфрьте, что 
въ концф концевъ вамъ будетъ не веселфе со мною, ЧЪыъ съ 
вашаямъ мужемъ. Вашъ лфвивый другъ Леевъ». - 

«Это къ ней», подумаль я и смялъ письмо въ рукахъ. Маъ 
не было больно, во мн® не было ревности, я уже ве любилъ 
Звану,— но мн$ было тяжело, страшно сознавать, что я не могу 
разойтйсь съ нею и порвать наши тяжелыя для обфихъ сторонъ 
связи. Меня изумилъ п тонъ письма Леева, этотъ тонъ ясно 
показывалъ, что Леевъ не любитъ Знинаиду. Я р%®ёшилея 0объ- 
ясниться съ женою. 

— Зина, намъ вало поговорить, сказалъ я ей, появляясь въ 
ея комнат$. | 
‚ Жена моя вздрогнула и, кажется, испугалась. Мы уже такъ 
давно ве бесфдовали съ ней на о чемъ! Она не отвфтила ни 
слова. МнЪ приходилось говорить прямо. 

— Въ какихъ отношеняхъ ты находишься къ Лееву? спро- 
СИлЪ 4. 

Она продолжала молчать. 

— Ты его любишь? 

Ова посмотрфла въ сторону, избЪгая встрёчи съ монмъ 
взглядомъ н проговорила сквозь зубы: 

— Да. 

Ея годосъ быль какъ. то сухъ и отрывистъ. 

— Это надо было сказать раньше и не ставить меня въ 
ложныя отвошен!я къ тебз, проговорил я. 

— Я тутъ ви въ чемъ не виновата, произнесла она, хмуря 
брови. 

— Я и не думаю обвинять тебя за любовь къ нему, но ми® 
больно, что ты во вромя ве предупредила меня... 

— Я боролась съ собой, заговорила она,—я думала, что все 
кончится само собой, потому и не говорила. Ты долженъ былъ 
это предвияВть. Ты женился на мн%, когда я не видала людей 
и свЪта. Я шла за тебя потому, что ты первый предложилъ 
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мн выйдти изъ семейнаго омута. Ты могъ понять, что это 
была не любовь. 

Она говорила безсвязно, все И и боле сдвигая брови. 
Я вадбль, что она искала оправдан!й себ в поспъшиль у08- 
дать ее, что я ее и не думаю обвинать. 

— Значнтъ, ты находишь, что я ошибся? сказалъ я. 

— Ну да. 

— А ты понимала, что ты ве любишь меня? 

— Да... но а думала, что а со временемъ полюблю тебя. 

— И тоже ошиблась? 

Она посмотр$ла ва меня: я быль холоденъ и спокоенвъ. 

— Да, глухо прошептала она. 

— Значитъ, мы оба ошиблись, оба равно виноваты и теперь 
не время толковать о томъ, кто изъ насъ быль болёе вино- 
ватъ-—ты или я. Я ве за тфмъ и вачаль объясненше. ДВло въ 
томъ, что я не стану жить съ женщиной, которая любитъ 
другого и совершенно не любитъ меня. Если между нами не 
будетъ никакой внутренней связи, то будетъ просто подло со- 
хранять внфшнюю свазь. Если ты будешь т%сно связана съ 
Леевымъ и будешь жить съ нимъ, прикрываясь Во то это 
будетъ недостойно и тебя, в Леева. 

— Что же, ты хочешь развода? спросила она. 

— Во всякомъ случаВ, я хотвлъ бы, чтобы ты жила врознь 
со мною, если ты сознаешься, что между нами нзтъ вичего 
общаго, если ты чувствуешь, что привязанность къ Хееву дЪло 
серьезное.. 

— Ты а хочешь скандала? съ горькой усмфшкой 
произнесла она. ” 

— Я хочу, напротивъ того, прекратить скандалъ. 

— Хорошо прекращене скандала: ты сдфлаешь и меня, и 
себя предметомъ пересудовъ, толковъ свЗта. 

Я понялъ, что для нея все святое заключалось въ толкахъ 
свфта, что она готова была сдФлать все, но такъ сдфлать, что- 
бы объ этомъ не говорилъ свфтъ. Теперь мн® стало ясво, что 
въ былыя времена она сторонилась отъ сосфдей не потому, что 
они была гадки и пусты, а потому, что она была бЪдна и не 
могла играть въ ихъ кружкахъ первой роли. 

— Мы съ тобой и тутъ расходимся во мафняхъ: я боюсь 
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хурныхъ поступковъ и не обращаю вниман1я на то, что гово- 
ратъ 0б0 мн, промолвилъ я.—Ты же еще не дошла до того 
убфжден1я, что свЪтъ иногда бросаетъ гразью въ самыя святыя 
личности, что нужно только заботиться о честности своихъ по- 
ступковъ, а не о томъ, кав!е толка они вызовутъ. 

— А, это все медв®жьи теор! 

— Что? удивился я. 

— Я говорю, что это все медвЪжьи теори, повторила Зи- 
нанда. — Ты вообще смотришь ва все, какъ могъ бы смотр®ть 
медвфдь, засзвиий въ свою берлогу, невылфзающ изъ вея и 
потому ПлЮюЮЩ на все, что говорится вокругъ него. Но вфдь 
мы живемъ въ обществ, мы должны подчиняться его прили- 
чянъ и обычаямъ. 

— То есть развратничать тайкомь и не смыть см®ло ска- 
зать, что наша любовь не развратъ? 

— Я не развратвичаю, я люблю Леева, и ты давно могъ 
понать, что а не люблю тебя, строптвво проговорила Зинаида. 

— Неужели ты ве можешь понять, что жать съ человфкомъ, 
котораго не любишь, скверно, нечестно? 

— Разв я виновата, что бракъ нельзя расторгнуть? 

— Можно разойдфись безъ Формальнаго развода, можно жить 
отдвльно въ одномъ и томъ же дом или уфхать за-границу 
съ Леевымъ—толковъ не будетъ. Барыни наши такъ часто $з- 
дятъ на свободу за-границу. Мы будемъ оба свободны. 

Она пристально посмотр®ла ва меня. 

— Тебь, вфроятно, тоже нужна свобода? 

МнЪ стало гадко, я понялъ, что Зинаида намекаеть на мою 
дружбу съ Наташей. 

— Теперь ты ве имфешь права спрашивать меня объ этомъ, 
на имбю право не отвЗчать на подобные вопросы, прогово- 
рилъ я. 

— На что ты рёшаешься? спросилъ я черезъ минуту. —Во мн® 
оборвалась послЪдняя свазь съ этой женщиной. 

Она испугалась. 

— Я не знаю... Какъ онъ... 

— Ты переговори съ нимъ... 

— Но, можетъ быть, ему нельзя... 

— МныВ все равно. Во всакомъ случаВ, между нами все 
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кончено. Переговори съ Леевымъ. Это единственный исходъ для 
насъ, если ты ие намфрена прекратить связи съ отимъ чело- 
въкомъ... 

Зина побафдн®ла. Она хотфла что-то сказать, но закусила 
губы и вдругъ закрыла лицо руками. 

— Зина, о чемъ же ты плачешь? проговорилъ я съ неволь- 
нымъ участемъ.—Ты еще можешь быть счастлива съ вимъ... 

— Ступай, ступай, мн ве, нужно сожад5н! быстро про- 
говорила она, глухо рыдая. 

Я полнялся съ м%®ста и пошелъ. 

Мн было тяжело. Я сознавалъ, что межлу нами все кон- 
чено, и не о томъ тужиль, что разошелся съ этой женщиной. 
Теперь она стала мвф противна по своимъ убфжденямъ. Меня 
мучило только раскавнье за мою недальновидность и грызла 
мысль, что я загубилъ п себя, в ее, и Леева, такъ какъ бракъ - 
нерасторжимъ, и намъ всфмъ придется стоять въ ложныхъ от- 
ношеняхъ. Но я не вполнф понималъ, о чемъ пзачеть она. 
Эти слезы не могли быть сл$дствемъ раскаянья. И въ чемъ 
ей было раскаяваться, если она д®йствительно не любила мевя 
и любила Леева? Или дфйствительно мои подозрён!я были взр- 
ны и Хеевъ не любиль её? Я отправился къ нему и объявялъ 


ему, что я говорилъь съ женою. 
— Я невольно какъ будто сталъ на твоей хорог&, промол- 
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— Ни ты, ни кто вибудь другой не становились на моей 
дорогз, перебилъ я его,—я самъ сошелъ съ нея гораздо равь- 
ме. Къ сожалфи!ю, я понимаю топерь, что ме$ совсфыъ было 
не нужно идти на этотъ путь. Я викогда не жюбчлъ ее, я 
зюбилъ созданный мною призракъ. Она же и того не любила. 
У вея былъ только расчетъ. 

— Ты слишкомъ строгъ къ ней, сказалъ Теевъ. 

— Что это у тебя серьезная любовь? 

— Я ее совсфыъ ве люблю, отвфтилъ Леевъ. ‚ 

Эти слова обдали меня, какъ холодная вода. Я не могъ го- 
ворить отъ душевнаго волнения. 

— Ты знаешь меня, продолжалъ Леевъ, —больше вс®хъ жен- 
щивъ люблю я свободу... 
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— То есть въ одинъ прекрасный день, поигравъ съ вею, 
ты бросвшь ее? съ вевольнымъ отвращешемъ замфтилъ я. 

ЧТеевъ посмотрёлъ на меня удивленными глазами. 

— Да яв не играль съ нею, отвфтижь онъ. Если съ кЁмъ 
нибудь играли, такъ это со мною. Я говорилъ ей двадцать 
разъ, что ве могу любить ее и не могу играть въ любовь съ 
нею, какъ съ женою близкаго мнЪ челов$ка. 

— Ну, ву в что же? торопливо допрашиваль я; я былъ 
какъ бы въ какомъ. то чаду. | 

— Что?... Ова смФалась... Меня лЪвь одозФваетъ, а она 
зоветъ меня на катанье, пр! ду—0она торжествуетъ. 

— Зачвмъ же Зэдилъ?... 

— Пробоваль не Фздить... 

— Ну? 

— НЪъть, братъ. ты не знаешь, что можеть сдвлать жен- 
щива, если ей хочется, чтобы ей поввновались! съ отчаяньемъ 
воскликнулъ Леевъ.—Я думалъ, что мало-по-малу я ей хокажу 
невозможность нашей связи, но покуда мнф не удалось это сд%- 
зать... Когда я начиналъь говорить о теб, мвф указывали на 
Самарина и говорили, что если не я, то онъ, или кто нибудь 
другой станетъ на твоей дорог, что жить съ тобою ова ве 
можетъ... Ты повимаешь, что объяветь тебф это, чернить пе- 
редъ тобою твою жену, обрывать семейное счастье я не могъ... 

Я схватился за голову. | 

Опять а вилЪлъ вт, поступкахъ Зины то же желане поко- 
рить себ человфка, поставить на своемъ, не думая о поел$х- 
етняхъ. Я понималъ вполнЪ что и теперь Зина въ сущности, 
можетъ быть и безсозвательно, дорожила не Леевымъ, а своею 
поб}чою. ЕЙ хотфлось покорить этого челов$ка, сдфлать его 
своею игрушкою и, можетъ быть, потомъ насмФяться надъ нимъ 
же. Я вндфлъ во всемъ этомъ слфды того глубокаго свфтека- 
‚ го разврата, который подталкиваетъ людей отъ безл®лья играть 
самыми святыми чувствами и отнотен!ями. Й что же святого 
‘могао выработаться въ душ этой женщины, видфвшей въ 
дфтетв® связь свобй матери съ гуверверомъ и связь своего 
отца съ кр®востной горвичной? 

— Что же будетъ теперь, что мы станемъ дВлать? говорилЪ 
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я въ отчаяньи, ходя по комнат Леева.—Ты ве пеЪдешь съ 
нею за-границу? 

— Я? изумилея онъ.—Я тебф говорю, что я не мобиль и 
не люблю ве. Я прзжалъ къ теб на-дияхъ объясниться, мн$ 
помфтали... 

Я опять взялся за голову. Я былъ лохожъ на сумасшедтаго. Я 
не могъ придумать. что дфлать. Мн ‘показалось, что лучше всего 
молчать и не вспоминать объ этой исторш. Леевъ рышилса не 
Фзлить КЪ намъ. | 

Это было въ конц® лёта. Мы перефзжали съ дачи., Зиава 
выглядфла мрачною и угрюмою. Я не говориль ни слова объ 
ея отъ$злВ за-границу и жилъ на своей половин® съ Гратей, 
являясь только въ обфду въ общая комнаты. Въ это время 
единственною отрадою для меня были Меньшовы и Гриша. Эти 
зюди, почти не зная моихъ семейныхъ обстоятельствъ, вихфли, 
что я худъю, что а грустенъ а принимали во ин участе. На- 
таша въ это время хлопотала о помощи развымъ @Блнякамъ, 
учила харомъ дфтей, волновалась сотнями различныхь вопро- 
совъ. Жазнь въ ней билась каючомъ. Глядя на это живое, под- 
важное создане, я вопоминалъ о хавнопрошедшахъ гохахъ моей 
юности я благословлялъ мысленно эту двушку ва лучшую долю, 
ч$иъ моя доля. Иногда она заходила къ намъ съ просьбами 
помочь тому или другому нуждающемуся семейству. Зена почти 
никогда не выходила въ ней в оставляла насъ однихъ. Однаж- 
ды а собарался выйти изъ дома, когда ко мнЪ вошелъ Гриша 
и сказалъь о приход Наташи. Овна р$дко появлялась въ на- 
шемъ домз и потому я быль изумленъ ея утреввамъ посёще- 
немъ. Я вышелъь въ залу. Лицо Наташи быдо озабочено 
разстроено. 

— Что съ вами, Наташа? спросилъ а, здороваясь съ ней. 

— Я 00 д%2у къ вамъ, сказала она, и не могла подавить 
волненя. — ВФдь это просто возмутательно, имъ опять отказа- 
ян. ГДВ же правда? Бфдь онф умираютъ съ голоду, вВдь не 
на самоуб!йство же имъ рышиться. Это возмутительно! 

Я начиналь понимать, въ чемъ дфло. 

— Фоминой вЪрно отказали въ мфетф въ богадфльн сиро- 


силъ а, вспомиивъ наши недави!е хлопоты объ одной бЪдной 
семьз. 
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— Ну да, торопливо отвЗтила Наташа. Да н®тъ, вы вообра- 
зите: написала я ей просьбу въ комнесю, тамъ не приняли и 
послали съ человколюбивое, здфсь получается отказъ, такъ 
какъ она получаетъ двухрублевую пенсю. Я пишу прошене 
© иринати ея въ богадёльню съ дочерью. Тамъ тоже отказъ 
опять потошу, что она получаетъь два рубля пенси. Но разв 
ва эти проклятые два рубля можно жить? Если бы вы взгая- 
нули, что у нихъ теперь. Он® 068 живутъ въ угл8, безъ окна, 
безъ печки, 06% больны, не могутъ работать, и работы-то изтъ. 
Я сейчасъ отъ нихъ. Вфдь это варварство такъ мучить людей 
и ие давать исхода. 

Я усзыщахь рыданя. | 

— Полноте, Наташа, подошель я къ ней. —Полноте. Ну вотъ 
мы ‘общима сихами имъ поможемъ... | 

— Имъ| имъ! да вЪдь это дв изъ тысячъ, воскликнула она, 
сжимая руки.—Двумъ Христа ради дадимъ хлфба, но тысячамъ 
этимъ не поможемъ, вотъ что мевя ужасаетъ. Мы вотъ тутъ 
по театрамъ Фздимъ, рядимся, вертимся на балахъ, а около 
насъ умираютъ съ голоду! 

— Вы-то Фздите на балы! невольно воскликвулъ я. — Ну, 
Наташа, не васъ попревнутъ онЪ! Видитъ Богъ, не васъ! 

.— 410 это съ вами? спросила моя жена, шумно появляясь 
въ залу съ прогулки и осматривая нашу группу удивхевными 
глазами. 

Наташа быстро отерла слезы. 

— Опять вфрно б®дияки каке нибудь на сцен\?.. 

— О нётъ, онй всегда за кулисами, на сцен® только мы! 
проговорила Наташа.——Только мы играемъ конеди. 

— Вы, кажется, сегодня нездоровы! сухо проговорила Зи- 
наида. 

— Вы правы, я разстроена и нездорова, отвтила Наташа 
н обратилась ко мн®:— Ради Бога помогите хоть этимъ, хлопо- 
_зите, кланяйтесь, но устройте ихъ въ богадфльню. 

— Не безпокойтесь, если и не устрою, то помогу вмъ самъ. 
Но берегите себя... 

— Что вы 0б0 мнф тодкуете! раздражительно проговорила 
Наташа. 


-” 


” 


„’ 
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‚. — Шотому и толкую, что вы нужны хотя ддя трехъ, четы- 
рехъ подобныхъ несчастныхъ, о которыхъ вы заносите вфсть 
въ наши золоченыя тюрьмы. 

Я пошелъь съ Наташей. Жена нахиурила брови. 

Мы нашаи Фоминыхъ въ страшвомъ положен. Я помфстилъ 
ихъ на лучшую квартиру и даль имъ немного денегъ. Посл 
страшной картины вищеты, видфнной мною, мн ве хетфлось 
Ъхать домой,—я пофхалъ къ Меньшовой. Ея маленьвй раекъ 
быдъ по-прежнему уютенъ и свфтелъ. Она удивилась, увидавъ 
меня у себя въ обфхенную пору. Я сказалъ, что инф нужно 
отдохнуть здФсь душою, что дома мнф тяжело. Наташа сурово 
молчала, она никогда не говорила о моей жен, о моей семей- 
ной жизни. Марья Васильевна тоже не сказала ий слова объ 
этомъ предметЪ, но была вакъ-то матерински предупредвтельна 
и заботлива со мною. Такъ бываютъ нфжны добрые друзья съ 
несчастными и больными друзьями. 

— А что жена твоя къ намъ ве зафдетъ? спросилъ дядя, 
садясь съ нами за столъ.—Ты ее все одну оставляеть, это ве 
хорошо. Молодой женщин® скучно! 

Я молчалъ. 

Марья Васильевна поторопилась перемВнить разговоръ. 

— Я вотъ на-дняхъ къ теб сбираюсь, такъ и скажу ей, 
чтобы она тебя пожурила за то, что мало о ней думаешь, про- 
должалъ дядя. —Мы, Марья Васильевна, соберемтесь-ка сегодня 
вечеромъ къ ней. Нечего въ дальнй ящикъ этого откладывать. 
А то женщина мозодая сидетъ дома, а онъ одинъ по гостямъ 
рыщетъ... : 

— (Она сегодня нездорова. Ты, дядя, лучше въ другой разъ 
соберись, сказалъ я. 

— Ахъ, ахъ, какъ это дурно! воскликнулъ дядя. —Ну, Воло- 
дюшка, не ожидалъ я этого отъ тебя. Жена больна. а онъ въ 
гостяхъ. Да что бы сказали люди, если бы я пошелъ кула 
нибудь, зная, что Марья Васильевна больна? А? Не хорошо, не 
хорошо! И какъ это испортилось твое сердце, Володюшка! Быль 
ты прежде добрый мальчикъ и меня даже не оставлялъ, а те- 
перь—на!-—жену бросаешь. 

— Она, дадя, легла спать, и мн надо было осв®житься... 

— Не хорошо, все-таки не хорошо! 
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— Ну полно, дядя—ворчунъ, насильно улыбнузась Паташа, 
вставая изъ-за стола. (Спать намъ пора, тавъ мы передъ сномъ 
и ворчимъ. 

— Ну ха, передъ свомъ! по-дфтски произнесъ дадя и, вор- 
ча что-то, пошель изъ комнаты, опираясь на руку Наташи. 
Она довела его до комнаты, сдала съ рукъ на рука его лакею 
и сама прошла въ свою комнату. 

Я сидфль молча, мнз вужно было объясниться съ арВе. 
Васильевной. Овна уже сидфла за работой. 

— Марья Васильевна, началъ я, неподнимая глазъ, —отгово- 
рите дадю отъ визитовъ ко миф... 

Она промолчала. 

— Ми вообще хотёлось бы видёться со всЪми вами только 
у васъ, продолжалъ я. 

Она пристально взглянула на меня, опуставъ работу. 

— Такъ это правду говорнлъ Леевъ, что вы очень несчастливы? 

— Не будемте говорить объ этомъ, махнулъ я рукой. —Сд$- 
лано—не передзлаешь! 

Марья Васильевна быстро начала разспрашивать меня о Фоми- 
выхъ, о разныхъ другихъ бфднякахъь и какъ будто забыла 0 
моемъ собственномъ горз. Разговоры 0 чужахъ страдавяхъ, 0 
гозодныхъ людяхъ заставили меня позабыть о моемъ гор или, 
лучше сказать, оно даже начало мн казаться какимъ-то мелоч- 
нымъ, происходящимъ просто оттого, что мы похчиняемея из- 
вфетнымъ прилпч1амъ в условямъ свЪтской жизни. Я начиналъь 
понимать, что раззадъ съ женою можно еще устранить, но добыть 
кусокъ хлфба, ве имфя ни силъ, ни работы, нельзя. Я понялъ, 
чг0 отъ подобнаго моему горя люли старфютъ, мужаютъ, но 
ве умараютъ, если они на-столько разумны, что могутъ идти 
своей дорогой, неозначевной въ кодекс® принятыхъ обще- 
ствомъ услов в призличйЙ. Черезъ несколько минутъ въ ком- 
нату вошла Наташа. Мы начали толковать о томъ, какъ бы 
возможно было устровть трудъ такъ, чтобы бфднаки могли 
лтчше жить. Проснувп!йся дядя забылъ, что уже видёлся со 
мною и благолариль меня за посфщене. Вечеръ прошелъ быстро 
и я только къ ночи возвратился домой. У жены были гости. 
Я прошелъ въ свой кабинеть и веллъ слуг® не говорить, что 
дома. До мовхъ ушей довоенлея см®хъ и говоръ гостей. 
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Дня черезъ три я пеожиданно узналъ, что Зина собирается 
за-гранвцу. Я встр$тился съ нею за обфдомъ и спросилъ ее, 
правда ли, что она уфзжаетъ, и къ какому времени нужно 
достать ей паспортъ. 

— Чфыъ скорфе, тЪмъ зучше, отвфтила ова, не глядя на 
меня. | 

Я посмотр®лъ на нее, — она была блёдна и слегка вздраги- 
вала. 

— Феевъ Фдотъ? мелькомъ спросизъ я. 

Она взглянула на меня насмфшливымъ взглядомъ. 

— Мы теперь не вмфемъ права задавать другъ другу подоб- 
‘ныхъ вопровъ, проговорила она, повторяя сказанных ей мною 
слова. 

— Зина, ‘дружескв замфталъ я, съ сожалВнемъ смотря на 
ея баЪдное, похудёвшее лицо, —будешь ли ты съ нимъ счастли- 
ва? Любить ли онъ тебя? Теперь еще есть время поправить 
все. Ты, кажется, ошиблась въ своемъ выбор%... Оставайся 
здфсь, пофдемъ въ деревню, забудемъ все... Вспомни, что 
у тебя есть ребевокъ... | | 

— Зачфмъ же инф м%фшать твоему счастшю съ такими идез- 
лами честности, какъ Наталья Львовна, засмфЗялась сухорож- 
нымъ смфхомъ Зина. 

— Что это ты ревнуешь мена, не чувствуя ко мнф любви? 
спросилъ я. 

— Не ревную, во не желаю вид$ть этой примфрной уче- 
ницы, на которую указываютъ мн, кавъ на образець, отвЗ- 
тила Зянз. 

— Во-первыхъ я не указываль теб на нее, какъ ва обра- 
зецъ, во-вторыхъ, если ты хочешь, то ни сами Меньшовы, ии 
ихъ имена не появятся з1%сь въ домЪ. Я люблю ихъ, какъ 
знакомыхъ; ты дорога мн, какъ мать моего ребенка... Зина, 
Звна, я принесу тебф въ жертву вбе, только бы ты была 
счастлива, и попрошу тебя только пожертвовать тёми пустыми 
скверными личностями, которыя окружаютъ тебя. Ты говорила, 
что ты не любишь меня, что ты зюбишь Леева... 

Зина вздрогнула при этомъ вмевн. 

— Теперь, вращаясь въ своемъ пошломъ кругу, ты должна 
бфжать съ Леевымъ, чтобы быть счастливою, продолжаль а.—Но 
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если ты согласишься оставить свой кругъ, то я готовъ согла- 
ситься на перефздъ Леева къ намъ. Мои знакомые не осудятъ 
тебя, они поймутъ, что иваче сдфлать нельзя... 

— МиБ такъ же не вуженъ Леевъ, какъ и ты, проазнесла 
Зина, гордо поднимаясь съ м8ста.—Я ненавижу васъ обоихъ..... 

Я въ изумлени открылъ глаза. Я не понвмаль ничего. 
‚ Она пошла изъ комнаты. | 

— Зина, окликнулъ я ве. 

— Ты болфе не услышишь отъ меня ни слова. Между нами 
все кончено. ое 

— Вспомни, что ты обрылаешь посзВднюю нить, связывав- 
шую насъ... Вепомни, что у насъ есть дитя.... 

— Это мвой сынъ, отвЪтила она, скрываясь за дверью. 


ХШ. 


Одиночество. 


Она уфхала, уфхала съ Самаринымъ! Для вея было невыно- 
симо и то, что а зналъ ея любовь къ Лееву, и то, что въ 
свзт$ знали объ этой неудачной любви. Для меня нЪтъ чело- 
вфка болфе жалкаго, чфмъ мать, бросившая грудного ребенка. 
Для меня нЪтъ чеювЪка боле несчастнаго, какъ ребенокъ, 
брошенный матерью. ПШередъ колыбелью моего сына въ моей 
душ не было злобы на его мать за то, что она обмавывала 
мена; въ моей дхушЪ не было ропота ва судьбу за то, что а 
несчастливъ; въ моей душЪ не было отчаянья, что вся моя бу- 
дущность безвозратно искаяфчена.`НФтъ, эта женщина казалась 
мнЪ жалка, о себ и о своей будущиости я не думалъ, потому 
что передо мною лежаль едва родивиййся на свфтъ человЪкъ, 
уже несчаствый въ колыбели. Передо мной лежала дорога подъ 
гору в мнЪ было все равно, какъ доплетусь я до станц!оннаго 
порога, до могилы, а этому младенцу еще нужно было на- 
братьса силъ, чтобы ветать на ноги и начать путь. Далеко ди 
дойдетъ онъ безъ ифжнаго надзора матери, далеко ли дойдетъ 
онъ безъ семейнаго кружка, безъ тВхъ друзей сверстнивовъ, 
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съ которыми онъ могъ бы играть передъ своими отцомъ и ма- 
терью, передъь отцами и матерями этвхъ дфтей? Тутъ овъ по- 
нялъ бы съ дЪтекихъ лётъ, какъ отрадно жить челов ку въ 
тВеномъ дружескомъ кружв$, вчно расширяющемся вновь рож- 
лающимися и прибывающими членами. А теперь: а уйду 
на службу и долженъ буду оставить его ва рукахъ прислуги 
или, что еще хуже, на рукахъ полуобразованной гувернантки. 
Въ праздничный день ко мн, можетъ быть, заглянуть два, три 
челов$ка изъ моихъ знакомыхъ, — но это не друзья мнз, они 
просто мои знакомые, они не посфщають меня съ семействами, 
какъ вховца, какъ бобыля, и ребенокъ будетъ одинъ среди 
большихъ. Ни женщинъ, ни дфтей ве встр®титъ онъ у себя 
въ домВ. Чтобы онъ видфлъ ихъ, я долженъ его везта въ чуж!е 
семейные дома. Тамъ жизнь кипитъ радостью, тамъ люди жи- 
вутъ уютн$е, не на холостую ногу, тамъ родные, друзья — и 
онъ, сравнивъ пустыню своего дома съ оживаеннымъ кружкомъ 
чужихъ домовъ, станетъ ненавидфть свой домъ и завидовать 
ближнимъ, — завидовать, какъ завидовала когда-то чужому счастью 
его мать. Не имфя друзей, онъ не узнаетъ челов$ка, не имфя 
семьи, онъ не узнаетъ ни хорошихъ, ни дурвыхъ ея сторонъ 
ни будетъ ошибаться и въ свояхъ привязанностяхъ, в въ своихъ 
антипат1ахъ. А этотъ проклятый примфръ бездйств!я? Дитя 
не будетъ видёть, какъ тружусь я въ должности, дитя не бу- 
детъ видфть, какъ тружусь я ночью въ тЪ минуты, когда овъ 
будетъ спать, и когда я ставу писать въ ночной тишин$. Ре- 
бенокъ будетъ вихЪть гувернантку или гувернера, которые бу- 
дутъ выказывать рвев!е тозько при мн и будутъ бросать ре- 
бенка безъ меня. И тувеядство, и ложь илутъ рука объ руку. 
Й онъ привыкаетъ плохо учаться, видя только необходимость 
исполнять формальную сторону дзла. И что покажетъ ему не- 
обходнмость науки? Какъ растолковать ребенку, что ему нужна 
геограФ1я? что ему нужна геометрия? истор!я? языки? Какъ во- 
обще растолковать ему, что ему нуженъ трудъ, когда онъ не 
видить трудаящейся семьи? НЪФжной семьи и трудащейся среды 
вфтъ около него, и вотъ онъ выростетъ однимъ изъ тфхъ гру- 
быхъ и черствыхъ людей, которыхъ такъ много между брошен- 
ною безпутными отцами и матерями молодежью, выростетъ тёмъ 
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тунеядцемъ, которыхъ такъ много выходить изъ раста вающей 
среды людей, загребающихъ жаръ чужими руками... 

Кавъ паматны мнф эти безсонныя ночи, эти одинове дни, 
когда я свживалъ предъ дфтской колыбелью, одинъ среди де- 
еати пустыхъ парадныхъ комнатъ, прислушиваясь къ тихому, 
едва слышвому дыханью робенка. Все пережвтое, видЪфнное, 
передумавное вспоминалось мн туть. Тутъ я исповфдалса въ 
свонхъ грфхахъ и судилъ тфхъ, кто дфлаетъь мнё зло. Не пе- 
речетъ грёховъ, ие самый судъ вадъ бльжними занимали меня, 
но тф причины, по которымъ грышили мы. И гдф же можно 
найдти лучшую святыню, передъ лицомъ которой не стало бы 
силы солгать, какъ это еще вевивное дитя, которое когда ни- 
будь можетъ упрекнуть васъ, что мы загрязнили его грфхами, 
довели до гибели, ко позора и все отъ того, что мы когда-то 
ве искренно покаялись передъ его еще чистымъ существомъ и 
не рЬшились отстранить всю сознанную нами грязь, вс откры- 
тыя нами въ себв ошибки?... 

Кругомъ меня шумфлъ безобразно пьявый и растявающий 
городъ со своею праздною блестящею толпою, съ своими тор- 
гашами, потомъ и кровью ближнихъ и съ своими нищими, про- 
сащими Христа ради; со всфмъ этимъ гамомъ и шумомъ, сквозь 
который слышатся то звуки «Траваты» въ надтресвутой шар- 
мавкЪ, то доведенная до кабачваго цивизма русская ибсня... 

Гриша не утфшалъ меня, ве старался обмануть мое горе пу- 
стыми фразами, но онъ былъ еще ласковфе, еще въжифе со 
мною. | 

Прошло ведфли три, я отправилея къ Марь Васильевнф. 

— Что съ вами? Вы больны? всплеснула руками Марья Ва- 
сильевна, увидфвъ меня. 

— Нётъ, я здоровъ, отвфтиль я. 

Наташа взглянула на`мою голову удивленными глазами и от- 
вернулась въ сторову: я замфтилъ въ ея глазахъ слезы. 

— Марья Васильевна, пачалъ я,— скрывать отъ васъ что ви- 
будь я не хочу, да и не им$ю права, какъ другъ ватей семьи. 
Потому не удивляйтесь, что я разекажу вамъ вс мон семей- 
выя дфла. 

Я сфлъ и разсказаль все. Марья Васильевна и Наташа. слу- 
шали меня молча. 
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— Вы сами виноваты, хмуро проговорила Наташа. —Вы ве 
никогда не любили... 

— Моажетъ быть, я ше любалъь ее г страстной любовью, 
которою любятъ влюблениые, но я видвлъ въ ней друга. 

— И друзей ие такъ любятъ, проговорила Наташа. —Помните 
ли, какъ любилъ васъ Макаровъ? Помвите зи, какъ вы его лво- 
били? РазвЪ ваши отношеня ве были такъ же и`фжны, разв 
вамъ не нужно было ведфть другъ друга, чувствовать лаская? 

Я сидфлъ молча, я чувствовалъ; что ото правда, что я ©0- 
шелея съ Зинаидой ради одиночества, скуки, смерти Макарова 
и отсутстмя женскаго общества, что я быль влюбленъ не въ 
нее, а въ созданный мною идеалъ. 

— Да, но вы посфдЪли, промолвила Наташа черезъ мивуту- 

— Я еще в не звахъ этого, горько улыбнулся я и подо- 
шелъ къ зеркалу; я це узналъ себя, я былъ худъ, желтъ, и 
въ волосахъ блестфля серебристыми витями сфдые волосы. 

— Но что же вашъ ребенокъ будетъ д®лать? спросила На- 
таша, задумчиво опуская на грудь голову. 

— Этотъ вопросъ и только онъ одинъ мучаетъ мена. У ме- 
ня есть планы... но... но я не знаю, возможно и ихъ испох- 
нить, печально прошепталъ я. 

— Что такое? | | 

— Я хочу сдать свою большую квартиру, перефхать ва ма- 
ленькую. . нанать дв$ маленькая, въ одной могъ бы помфститься 
я съ дядей. | 

— Вы его хотите взять отъ насъ? испугалась Марья Ва- 
сильевна. | 

— Я хочу просить васъ приютить другого младенца... 

Я опустиль голову и ждалъ отвфта. 

— Такъ вотъ для кого вторая квартира, проговорила Марья 
Васильевна. —Вы. знаете, ‘» для васъ готова все сдфлать... для 
васъ и вашего ребенка-.. Но... но... 

Опа тревожно взглянула на Натащу. 

— Тетя, тутъ не можетъ быть никакихъ колебан!й, просто 
и спокойно проговорила Наташа. 

У меня отлегло отъ сердца. 

— Наташа, ты вспомни, что мы живемъ среди гразныхъ в 
злыхЪ людей, сказала Марья Васильевна. 
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— Тета, они поговоратъ и придутъ въ намъ же на отдыхъ... 

Я подошелъь къ Марьв Васильевиз ‘и поцфловаль ея руку. Я 
горячо благодариль этахъ честныхъ женщинъ. Черезъ часъ 
всталъ хадя. 

—щ А, ты здфсь, Володюшква, промолвилъ овъ.—Давно не бы- 
валъ! Стыдно, стыдно старика забывать. 

— Я дадя уззжаль; жену провожать Зздилъ. Она больна, 
лечиться за-гравацу узхала, сказаль я. 

—' А! вылить ты, говорилъ а, что всф эти балы не дове- 
дутъ ко добра. - По моему и сдфлалось. Шутка-ли, когда ви 
придешь, —все на балу, въ театр$... Не берегъ ты ее, вотъ те- 
перь на себа и пеняй... Оданъ и живи бобылемт... 

.— Нфтъ, дада, а одинъ жать не буду. Я хочу тебя при- 
гласить жить со мною, сказалъь я. 

— Гиъ, гыъ, замялся капитанъ.—Я.... готовъ... отчего же... 
Только какъ же это Марья Васильевна безъ мужчины въ домЪ 
останется?.. 

Я печально улыбнузся. 

— Марья Васильевна и Наташа тоже перефзжаютъ, дядя, про- 
молвилъ 2.—-Онф берутъ къ себЪ Володю. 

— Володю. .. Володю... проговорилъ старикъ забывшись. —Тво- 
его Володю берутъ... А моего Володю никто не бралъ... Мой 
Володя всфыи брошенъ былъ.. 

Я подошель къ дядф®. 

— Что, дадя, нашу старану вспомнилъ? 

Старикъ подвялъ на меня свои ослабфвайе глаза. 

— Да, Володюшка, никто-то тогда не заботился о насъ, про. 
говориаъ онъ, приходя въ память, и ласково провелъ по моей 
голов рукою.—9, да какой же ты старый сталъ..... 

— ПосфАФаъ я, дядя.. 

— Старый, совсфмъ старый! А ва сколько 1$тЪ я тебя стар- 
ше? А? 

— На сорокъ, дядя. 

— Слышите: ва сорокъ яФть а его старше! А еще говорятъ, 
что я слабъ. Да я богатырь передъ нимъ, передь мальчиш- 
кой! НЪтъ, въ старину люди бодрёе были, сильнфе, теперь что! 

— Дай, дядя, вамъ хо вашихъ 18тъ дожить, и мы то же 


запоемъ. 
«ДФло», № 19. Я 
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— ГАВ вамъ! 

` Черезъ недВлю я нашехь квартиру въ Итальянской улицф. 
Это былъ небольшой домъ особнякъ, здёсь помфотились а, дя- 
дя, Марья Васильевна, Наташа, Гриша, мой сывъ и наши слу- 
ги: лакей дяди, кухарка и кормилица. Уладивъ все въ квар- 
тир%, я тотчасъ же уфхаль изъ Цетербурга въ деревню подъ 
преддогомъ, что мн® вадо было устреть тамъ ифкоторыя дла. 
Въ сущности я хотфлъ отдохнуть. Маз хот$лось провести пер- 
вое время виз Цетербурга. Въ дерева все пыо по старому, 
только виягиня быза опасно больна и въ одивъ прекрасный 
день отдала Богу свою ненужаую людамъ душу. О моемъ се- 
мейномъ горз знали только дЪдъ и Андрей Дмитруевачъ, князь 
же быль вподи® увфренъ, что Зинаида позхала лечиться за- 
границу только на время. Черезъ три м®еяца я возвратился 
домой. Мена не ждали. Я прошелъ въ свои комнаты и, входя 
въ кабинетъ, остановился въ дверяхъ: въ кабинетв сидфла На- 
таша, на ея рукахъ спаль мой сынъ. Ова была захумчива и 
не зам тила моего прихода. 

— Наташа, робко окликнуль я ее. 

Она слабо вскрикнула и сдфаала мн® знакъ рукою, чтобы я 
уе шумЗлъ. 

Я на цыпочкахъ подошель въ ней и ыы на кодфни; 
чтобы поцФловать ребенка. 

— Мы въ вамъ перенесли его, онъ быль боаЗиъ, бфдняжка, 
прошептала она.-—-Недавно сталь поправлаться..... 

— Добрая моя, вы ходили за нямъ... 

Я взялъ руку Наташи и поднесъ ее къ своимъ губамъ. 

— Если бы вы знали, Е, какъ тажело мн} жить, про- 
говорилъ я. 

Въ эту минуту проснулся Володя и съ недоумёшемъ по- 
смотрфаъ из меня. 

— Это папа, Володя, сказала Наташа ребенку. 

— Па! повторижъ Володя. 

_Я взялъ его на руки. 

Ояъ не дичился меня и подставиль мнЪ свои губки. 

— Па| снова повторилъ онъ а засм$ялся. 

— И вы еще толкуете, что вамъ тажело жить, проговорила 
Наташа.—Отдайтесь ему—и вамъ будеть и легко, и отрадно, 
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мы слишкомъ избалованы судьбой и слишкомъ многаго требуемъ 
ОТъЪ ЖИЗНИ... 

— Что это, Наташа, покорность, примиреве, сдфлка съ су- 
ществующемъ? 

Онз взглянула на меня глубокимъ ВВГ ЛЯДОМЪ. 

- — НВтЬ, ото не сдёлка съ существующимъ. Но мы должны 
предъявлять жизни меньше требовавй для себя и больше дзя 
другихъ, тогда мы будемъ счастливы. У насъ и миръ, и друж- 
ный кругъ, и вусокъ хлёба есть, а кругомъ насъ голодные, 
холодные, одиноко, гонимые люди идуть въ грязи, ирутъ въ 
подвалахъ, кавъ же мы сыфемъ говорить, что намъ тяжело 
жить? Дунайте больше о вихъ, загладывайте чаще въ ихъ норы, 
работайте безустанно въ ихъ пользу, — и вы ве скажете, что 
вамъ тлж6л0 жить... | 

— Наташа, вы говорите тавъ, потому что васъ спасла судьба 
отъ тёхъ неисправимыхъ ударовъ, которые перенесъ я; на ва- 
шей хдорогз не стоялъь человфкъ, черезъ трупъ котораго вы 
могзи бы переступить къ полному счастью. 

— Кто вамъ сказаль? быстро произнесла она и вдругъ по- 
бяЪдивла и смолкда. 

Я пристально взглянулъ на нее. Она собралась съ силами и 
`протявула мн руку. 

— Обфщайте мн работать въ пользу ближнихъ, думать 
больше о другихъ, чфыъ о с6б%, и не говорить боле о лю- 
дяхъ, ставшихъ на нашемъ пути... Иначе наша жизнь будетъ 
и тажела, и вичтожна... 

_ Наташа взяла изъ моихъ рукъ сына и неторопаиво вышла 
изъ комнаты, я видёлъ, какъ она поцфловала его, выходя въ 
третью комнату. . ъ 

_ Я стоядъ, опустивъ голову на грудь. «Люди, ставшие на 
нашемь пути». Она сказала, что и на ея пути стоатъ люди. 
Неужели и она любить меня? Неужели и ея жизвь такъ же 
сгубвтся этой любовью, какъ отравляется моя жизнь? Не ду- 
мать объ этомъ, заботиться о другихъ,—легко сказать, но какъ 
это сдёлать? | 

Я тверхо р®шился со временемъ купить часть имфя Мишеля 
и поточъ освободить крестьянъ. Эта мысль была пробуждена во 


мн5 Наташею. Но, откладывая деньги, я долженъ былъ усв- 
* Гы 
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хенно работать, чтобъ вносить въ нашу общую семью свою 
долю денегъ. Мы вс были везависимы другъ отъ друга въ ма- 
терляльномъ отношенш. Гриша нашелъ уроки и жилъ почта ие- 
зависимо отъ мева, приплачивая Марь Васильеви® за столъ. 
Наташа по прежнему давала уроки ва сторонз и у себя въ домЪ 
ученицамъ тетки. Первые уроки приносили ей доходъ, вторые 
были хдаровыми. Когда ее благодарили за эти уроки матери 
бъдныхъ дзвочекъ, она обыкновенно отвфчала: «Мн самой ха- 
вали уроки даромъ, это я только старый долгъ плачу». Домъ 
вашъ мало-по-малу превратился въ очень дфятельную и ожи- 
вленную общияу. Каждый взъ насъ вносяль въ вее свою долю 
денегъ, каждый Злъ свой заработанный кусокъ хлВба. Мой ли- 
тературныя связи дали ме возможность достать переводы дла 
Наташи и для Гриши, сначала мнЪ приходилось перечитывать 
ихъ работы, во скоро стало не нужно и это, мозодые люди 
быстро освоились съ литературнымъ языкомъ. Мы уже черезъ 
три или четыре м$саца могли опредфлить почти в$рно среднюю 
циФру наших ежем$сачныхъ заработковъ и, сообразно съ вею, 
составить бюджетъ расходовъ. Заработки были иа столько ве- 
лики, что можио было жить безъ особенныхъ стфененй.. Ко- 
нечно, заработывалъ больше всёхъ я, такъ какъ я прохолжалъ 
служить въ страховомъ обществВ и получалъ довольно много за 
мелк1я газетныя статьи. Но инф првходилось и тратить больше, 
чЪмъ всфыЪъ остальнымъ, такъ какъ я платилъ за себя, за Во- 
ходю в за его кормилицу, оставшуюся жить у насъ въ каче- 
ствЪ наньки. Вся недфля проходила у насъ въ трудф, свобод- 
ными оставались только три часа по вечерамъ, да праздники. 
Но трудъ не особенно утомзяль насъ при хорошемъ помфще- 
ни, при сытвой и здоровой пищ, при томъ душеввомъ спо- 
койств! и, которое позволяетъ работать, не волнуясь за буду- 
пе голодные дни. Мы вфрили, что этихъ голодныхъ дней не 
будетъ, покуда мы будемъ жить и работать вмфстф. У насъ не 
только не было недостатка въ работЪ, но быль избытокъ въ 
ней, и часть переводовъ приходилось удфлять посторонним 
хюдямъ. Не работали только капитанъ нашего ковчега и мой 
Вололька. Капитавъ или отдыхаль отъ трудовъ прошлой жи- 
зни, или раскладываль пасьянсы у себя въ комнат, вфроятно 
гадая о нашемъ будущемъ, и, нагадавшись до сыта, спускался 
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въ наши рабочя комнаты, гдЗ ученицы Марьи Васильевны ша- 
ловливо пугали другъ друга: «Вотъ дфдушва-капятанъ идетъ, 
ужо онъ вамъ задастъ». Обыкновенно капитанъ начиналъ очень 
серьезно разсматривать работу Ученицъ Марьи Васильевны и 
глубокомысленво одобралъ вефхъ, замфчая, «что он отлично 
шШьюЮтъ, и что это шитье удивительно мелко, такъ что онъ и 
разсмотр®ть вичего не- можетъ». Потомъ онъ подсаживался къ 
Марь ВасильевиВ и торжественно заавлялъ: 

— Ая, Марья Васильевна, сегодня послф обфда удивитель- 
ный сонъ видЗлъ... | 

Затёмъ начинался разсказъ сна со всфми мельчайшими по- 
дробностями и съ оговорками, что вфрить снамъ, конечно, не 
слЗдуетъ, но что этоть сонъ выходить изъ ряду вонъ и что 
нибудь да значить. Ивогда ко мн® зафзжали Леевъ и Бубновъ. 
Первый немного смущалея, что онъ невольно послужилъ при- 
чиной моихъ семейныхъ несчаст1й, но я старался не вспоми- 
чать объ этой истори, сознавая, что я самъ болфе веЪхъ дру- 
гихъ виноватъь въ ней. Посл$ди!й очень полюбилъ Возодю, ува- 
жалъ Марью Васильевну и Наташу и былъ бы, можетъ быть, 
совершенно какъ дома въ нашемъ жилищ, если бы не чув- 
ствовалъ, Что капитанъ умышленно избЪгаетъ встрёчъ съ нимъ. 

— Да, да, онъ пережилъ тотъ возрастъ, когда прощаютъ и 
забываютъ старое, говориаъ мн Григор! Даниловичъ про дадю.— 
Онъ проститъ и забудеть вчерашнюю обиду, но уже не про- 
ститъ и не забудетъ того, что было нанесено ему лтъ двад- 
цать тому назадъ. | | 

Я началъ замфчать, что Грагорй Даниловичъ становится все 
пасмурифе и пасмурнЪфе. НЪсколько разъ я пробовалъ загово- 
рить съ нимъ о томъ, что его воануетъ, но онъ укловчиво от. 
въчаль, что просто ве весело ему жить бобылемъ, безъ любя- 
щихъ людей. Онъ умышленно не произносилъь при мн имени 
Мишеля, я, съ своей стороны, боялсл спрашивать о братз. Мой 
братъ велъ себя странно: его почти никогда нельзя было за- 
стать дома; пикники, балы, камеми заполонили его окопча- 
тельно, онъ забиралъь отъ меня всф свои доходы съ деревни и 
иногда присылаль миф записки съ просьбою дать ему заимо- 
образно денегъ, которыя нужны ему «до зарфзу». Я попробо- 
валъ поговорить съ нимъ серьезно, назначилъ ему день сввда- 
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на, но онъ авился ко мнё и на первыхъ же словахъ зам$- 
тилъ, что онъ пробудетъ у мевя только минутку. 

— Торопаюсь, голубчикъ, у насъ сегодня кутежъ, прогово- 
рилъ онъ, цфлуя меня. | 

— Миша, не время ли остановиться, ты зашелъ и безъ того 
слишкомъ далеко по пути кутежей, замфтилъ я ему. 

— Ну полво ворчать, старакашка! Миф перебфситься надо, 
отв®тилъ онъ, обнимая меня за талью. — Блаженъ, кто съ мо. 
воду быль молодъ! 

— Да разв® это молодость? воскликнуяъ а. — На развратъ и 
старики способны. Молодость нужна для дЪла, для работы... 

— Большое счастье въ работ®! Ты-то вотъ и работалъ, и 
честенъ былъ, а чВмъ ты поманешь свою молодость?.. 

— Я не раскаяваюсь, замфтиль а.—Если бы мнё пришзось 
снова начинать жизнь, я началь бы ее именно такь, какъ на- 
чалъ ве и прежде. 

— Ну, гозубчикъ, это значитъ, что у всякаго своя дорога. 
Я пройду по своей и черезъ годъ вступаю на твою дорогу... 

— Смотри, не погибни рапьше этого времени. 

Миша только зажалъ мн ротъ со смфхомъ и объявилъ, что 
ему хочется потВшить теперь свою волюшку. Серьезно разсуж- 
дать съ нимъ не было никакой возможности. Отецъ же его все 
грустнфе и мрачи®е смотрёлъ на жизнь, его начинали волно- 
вать как! я-то горьмя событ!я, которыхъ онъ не объясвялъ ми$. 
Онъ началъ мучаться каквыъ-то суев$рнымъ страхомъ. 

— Знаете дли, говорилъ мнф одважды Григор!й Давиловачъ, 
сидя у меня, —мвЪ было бы легче, если бы ва свфтЪ ве было 
капитана. Съ вами я помирихся; ма казалось, что жена давно 
простила меня за гробомъ. Если бы ве было капитана, то & 
думалъ бы, что а успЪлъ примиритьса се всфыя тфызии про- 
шлаго, но овъ, потерявъ способность прощать, какъ будто го- 
воритъ мн, что и тв, которые умерли, ие проставъ мева, 
точно такъ же лишены возможности примириться со мнею. Омъ 
подрываетъ мою вру въ ихъ прощеше. Вы прожили ве такъ, 
какъ я. Ваша жизиь шла чище. Вамъ не приходилоеь вмфть 
власть надъ людьми. Вамъ не приходилось, слашкомъ вурово 
относиться къ ближнему, потому вы не знаете, что значить въ 
старости замаливанье грёховъ. Вы, можеть быть, и ие вЪфрате 


| 
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въ возможность отмолить старые грёхи,—не вфрите, и васъ не 
безпокойтъ это нове. Но если бы вы зпали,  какъ тяжело 
нашему брату, подхававшемуся страстямъ, порочио прожив- 
шему молодость, стоять на молитвЪ, пробить о спасенш своей 
души и въ эта минуты слышать тайный голосъ, говоряпий, что 
мертвые и отживи!е не простятъ нашихъ гр®ховъ, что нельзя 
заможить того, чфиъ загублена чужая жизнь... Я знаю, что 
Богъ милосердъ, что онъ прощаетъ и разбойника, знаю и в$рю 
въ это теперь, диемъ, при хладнокровномъ взгляд на д#л0, а 
тогда, когда луша взволнована молитвой, когда нЪзкоторыя име- 
на, простыя @мена въ памятной квижк®, бросаютъ въ дрожь и 
въ жаръ,-——тогда снова является сомифн1е и кажется, что ника- 
кая благость не можетъ простить иамъ того, что мы загубили 
чью нибудь жизнь, потому что никакая благостная сила не мо- 
жетъ воротить погубленнымъ ихъ прежней жизни. Награда на 
небесахъ,—но это уже нфчто другое, можетъ быть, ожидавшее 
б®днаяковъ и тогда, когда не была бы отната ихъ здфиняя 
жизнь. Награда на небесахъ—но вЪдь она ждетъ п разбойника, 
_если онъ будетъ прощенъ. Зачфмъ же въ такомъ случа было 
бы свято жить, если и разбойника, н жертву ждетъ одно и 
то же блаженство? Это страшныя мысли, страшныя мысли... 

Я восмотр$ль па старика—онъ былъ страшенъ и жалокъ. 
Черты его лица были искажены ужасомъ и дхушевнымъ страда- 
вемъ. Въ его сердцв таилось что-то невысказанное, что-то 
страшно давящее, тяжелое. | 

— И капатанъ, капитанъ вфчно грезится мн и словно шеп- 
четъ: чего ты молишься? Если всф простатъ тебя, если вс% 
отпустатъ твои грфхи,. то я не прощу тебя никогда. 

.- Я востарааея успокоить Бубнова и сказалъ ему, что капи- 
танъ кавно простилъ ему, но что онъ ни къ кому не выходитъ, 
что”ему тяжелы воспоминания. 

— Да, да, я страшно наказанъ. Если бы все было прощено, 
то и тогда я помнилъ бы старое: У меня есть сынъ, и онъ 
мстить мн® за все—и за жену, и за васъ, в за... 

Бубновъ пугливо оглянулся кругомъ. 


— Вы справлялись о ней? спросилъ онъ, не называя начьего 
имени. 
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— Ша, она умерла, отв$тиль я, понимая, что онъ говоритъ 
о Наст$. 

— Я все бы отдалъ, все бы отдалъ, чтобы она была жива. 

Григор Давиховичъ всталъ. 

— Да, Володя, дай теб Богъ быть счастлив е мена, прого- 
ворнлъ онъ, называя мевя снова посл долгих лётъ этимъ име- 
пемъ и говоря мн$ ты. — Что бы теперь ни случилось со мной, 
не удивляйся, не распрашивай... Помоги Михайл$... а ему бол5е 
не отецъ... во ты помоги ему... я... я... все-таки люблю его... 

Бубновъ опустился на кресло и горько, глухо заплакалъ. 

— ПЧолноте, другъ мой, что съ вами! воскаикнулъ я, накло- 
няясь къ нему. Ба 

Онъ поднялъ голову, протявулъ ко мн руки и вдругъ во- 
катился съ кресла... | 

Ему. слфлалось дурно. Я послалъ за докторомъ, празвахь 
прислугу, принесъ холодной воды. Онъ ве приходилъ въ себя. 
Черезъ четверть часа явился докторъ и объявилъ. что съ 
нимъ сдфлался ударъ. Пустили кровь. Уложвли старика въ .по- 
стель. 

— У него, дояжно быть, было какое нибудь потрясеше, ска- 
залъ докторъ. | 

Я. отвзтилъ, что ничего не знаю, и послаль за Мишелемъ. 
Его по обыкновеню не застали дома. Я пофхаль самъ къ вему. 
МнЪ сказали, что онъ, должно быть, ве ночуетъ дома, такъ какъ 
онъ у$халъ къ звакомымъ, чтобы отправиться на паквикъ. Мн 
дали адресъ: въ большой Морской, домъ Смурова, квартира 
Матильды Лебланъ. Я зналъ, кто была эта Матильда Лебланъ, 
и по$халъ. Изъ разстворенныхъ дверей залы я увидВаъ, что 
Мишель лежалъь въ роскошной гостиной Лебланъ въ кругу мо- 
лодежи. Все было пьяно, полураздфто, цинично. Я остался 
ждать въ залф. ы 

— ‚А! Какими судьбами, снег {гёге? воскликнулъ Мешель, вы- 
ходя ко мнЪ нетверлою походкой.—Не хочешь лв съ горя по 
измВнившей найдти зд®сь подругу жизни? 

— Если у кого нибудь есть теперь горе, такъ это у тебя. 
Твой отецъ... 

— Меш Пебег втапзатег Ужег, что съ нимъ? 

— Онъ унираетъ, 
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— Ну?! Такъ скоро? не сознавая, что онъ говоритъ, глупо 
удивленно усм®хнулся Машедль. 

— Пофдемъ, сказалъ я, и взялъ его подь руку. 

— Нельзя, братецъ, я прагласилъ, пробормоталь онъ. 

— На сколько ты предполагалъь напоить ихъ, спросилъ я, 
указывая глазами на господъ, сидфвшихь въ гостиной. 

— Фи!.. На сколько?.. Разв® это можно... Сколько выпьютъ... 

Я позвалъ слугу и нопросиль его вызвать ко мнф хозайку. 
Прекрасная с0бой, стройная француженка съ плутовекими чер- 
ными глазами появилась въ комнатф. 

— Извините, проговорилъ я по-Французски, —я увожу мо- 
его брата, у него умираетъ отецъ... 

— АБ, рамуге рейв )деппе Вотте! жалобно произиесла она. 

— Я слышалъ, что мой братъ пригласяль гостей и потому, 
вФроятно, придется заплатить, то я попрошу васъ распорядиться 
в быть хозайкой за него... 

Я. вынулъ азъ кармава Мишеля бумажникъ и подалъ Ма- 
тильд$ сто рублей. 

— Я думаю, этого довольно? спросилъ я. 

— ОВ, шопяейг! проазнесла она, взявъ деньги. — де зав & 
аЯ обе. 

— Она у меня добрая, пробормоталь Мишель. 

Я откланялся и увезъ его съ собою. Онъ, вакъ школьникъ, 
повиновалея инф. Я привезъ его не къ себЪ, а на квартиру 
Бубнова и уложилъ въ постель, чтобы овъ выспался. Но онъ 
долго не могъ усвуть. Я между тёмъ вышелъ въ залу, чтобы 
сказать старику лакею Бубнова о случившемся, р 

— Вы, батюшка, Владим!ръ Михайловичъ, замкнули бы все 
въ бариновомъ-то кабинет® и ключи-то взяли бы съ собою. Не 
ровенъ часъ, ве случилось бы чего... 

— Кто же здфсь воровать станеть? замфтиль я.—Люди все 
свои. | 

— Да вздь случался же грёхъ. Михаиль Григорьевичъ-то. .. 

— Что такое? 

— Н%®што вы ве зваете? Къ бюру папашину ключь подо- 
брали, да и вытащили оттуда всф деньги... 

— Когда же это? 

— Третьяго дня... Баринъ сперва ва васъ клевалъ. Давно 





106 ВЪ РАЗБРОДЪ. 


у вего деньги пропадать стали. А третьаго дия кушъ-то сави- 
комъ большой пропалъ. Съфздили они къ Михаилу Григорье- 
вичу, вернулись домой-то, да и говорятъ: «Нашались деньги... 
Чуже воровать но станутъ...» Мы такъ и поняли, что это, 
значитъ, Михаилъ Григорьевичь взалъ эти самыя деньги, по- 
тому что баринъ только въ нимъ и съфздиль... И потомъ вотъ, 
вплоть до того, какъ къ вамъ они пофхали, все ходили у себя 
по комнат$... Присядутъ вли прилягуть минутъ на пять, а 
ташъ опять ходить начнутъ. Пробовали ови молиться, да видно 
молитва на умъ не шла. Станутъ это ва колика, да через 
минуту, глядвшь, опять заходятъь по комнат®. Какъ это увахъ 
силъ хватило, ужь я и не знаю, —не пили, ие Зли и все хо- 
дили съ своими мыслями, словно туча черная передъ бурей... 
Я невесело слушалъ старика. Мн было какъ-то жутко. Что 
это, отплата? Да кто же можетъ отплачивать? Гхд» эта невф- 
домая судьба? Н$тъ, это было новое доказательство, что какъ 
бы человзкъ ни былъ уменъ, но, поступая дурно, онъ гд$ 
нибудь оборвется и вайдетъ гибель въ вырытой имъ самимъ 
ям%. Я сознавалъ, что Бубновъ расплачивается за неравенство от- 
ношен!й ко ма и въ Мишелю, но если бы въ мошкъ рукахъ 
была возможность устранить это наказаше—а, не задумываясь, 
избавилъ бы отъ него отчима: его дурное обращеше, его при- 
_ тфененя не довели меня до гибели, я успЗлъ спаствсь, и мн 
казалась еще страшнЪе казнь, такъ какъ она карала за ие- 
удавшееся преступлене, карала не его одного, а и его сына, 
невиннаго въ д%лахъ отца. Теперь я повалъ весь смыслъ тЪхъ 
р$®чей Бубнова, которыя я слышалъ отъ него за минуту до 
его болззни. Теперь а вполнф поивмать ту набожность, кото- 
рая пробудилась въ немъ въ послфдн!е годы. Не ныфя возмож- 
ности измфнить прошлое, онъ хот®аъ замолить его. И— стран- 
ное дВл0— въ эту минуту инф вспомнился одивъ разсказъ изъ 
моего далекаго, далекаго прошлаго. Я вспомнилъ разсказъ о 
шулерь, сдфлавшемся набожнымъ всафдстве проигравныхъ ка- 
зенныхъ денегъ... Я вопомнилъ, какъ дада промолвиль при 
этомъ: «Крушене! это крушен!е на мор житейскомъ!» 
- Черезъ ифсколько дней Бубнову стало легче, хотя онъ в 
оставался безъ языка и не владфлъ одной стороной тфла. Я 
сказаль ему, что къ нему въ комнату собирается зайти капа- 
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танъ. Онъ кивнулъ головою и слабо пожалъь миё руку. На 
слфлуюний девь капитану зашелъ къ нему въ комнату и дер- 
жалъ себя отлично. 

— Ахъ вы молодежь, говорилъ онъ, забывая, что Бубнову 
за шестьдесать я$тъ.—Говорю а, что вы вамъ, старикамъ, въ 
подметки не годитесь! | 

Бубновъ слабо улыбнулея. Его улыбка походила на гримасу. 

— Вотъ в Володька у меня все валяется; то къ зубамъ, то 
къ росту—а у меня вонъ и всф зубы повыпали, и къ земаЪ 
сталь рости, а ничего—хожу молодцомъ. Не хорошо, ве хо- 
‘рошо! Ну выздоравливайте, выздораваивайте! простился овъ съ 
больнымъ, дружески пожимая его руку. 

— Что, Володюшка, ву чего ты трусилъ, говорилъ онъ, 
выходя въ свою вомнату.—Не умфю я себя держать? Прого- 
ворился въ чемъ нибудь? А? 

— Ужь что и говорвть про теба, ты у меня мозодецъ, 
улыбнулся а. г 

— То-то же! Я, братъ, старый матросъ, я лежачаго ве 
бью. Выздоров%етъ онъ, ту тогда другое дфло. Я ужь ему от- 
пою правду-матку, чортъ возьми! Чертамъ станетъ тошно!.. 
Ахъ, Володя, вЪдь ты не знаешь, что было прежде! и дядя 
сталъ миф сообщать новыя свЗдешя о евоей жизни. съ своей 
племянницей Марусей и ея сывомъ Володей. 

Но дядВ не удалось высказать Бубнову всю горькую правду. 
Бубновъ умеръ. Мишеля страшно поразала смерть отца, тёмъ 
боле, что бфднага не сыфлъ увид®ться съ отценъ и испросить 
у вего прощев!я, когда старикъ лежалъ въ моемъ кабинетф. 
Донторъ говорилъ, что больного можетъ убить малйшее вод- 
нев!е. Миша прокрадывалеа къ отцу только въ т мивуты, ко- 
гда старикъ засыпалъ, и тотчасъ же софшилъ удалиться, какъ 
‚ только отецъ открывалъ глаза. Рыдая надъ трупомъ отца, Ми- 
ша съ свойственной ему дЪтской откровенностью разеказалъ 
мн$ всю правду, призналея, какъ онъ сначала понемвогу бралъ 
У отца деньги, а потомъ захватилъ сразу все, что нашлось въ 
бюро. Онъ съ горечью называлъ себя убцей старика. _ 

— Прошлаго не воротвшь, говорилъ я, — но ты долженъ 
воспользоваться роковымъ урокомъ.—Братъ, какъ дитя, припазъ 
ко мнЪ на грудь и, цфл\)я мои руки, давалъ клятвы исправиться, 
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Я приглашалъ его перезхать ко мнф. Я бозлся, что Маша 
по ввтрености своего гибкаго и мягкаго характера, скоро за- 
будетъ тажелый урокъ или съ горя броситса въ прежний 
омутъ, чтобы пеозабыться. Я сообщель эти тревожныя мысли 
и въ своемъ кружкЪ, какъ вдругъ къ намъ явился Миша въ 
новой армейской Форм$. Мы изумились. 

— Я, голубчикъ, уфзжаю, проговорилъ онъ, обнимая меня. 

— Вуда? 

— На войну, на Кавказъ, отвфтилъ онъ.—Позаботься о моихъ 
крестьянахъ, не высылай мн денегъ... Мн® теперь ничего не 
нужно... 

Я пожалъ его руку. Я не отговаривалъ его, мнЪ казалось, 
что этому взрослому ребенку можетъ принести пользу тяжелый 
опытъ. Онъ закрылъ лицо руками и зарыдалъ, какъ дитя. 

— Если бы ты звалъ, какъ ма жить хочется, наивно вос- 
кликвулъ онъ, рыдая.—А все-така я подъ первую пулю бро- 
шусь... 

Наша жизнь снова пошла по старому. Только дядя тихо уга- 
салъ безъ особенвыхъ болфзней, безъ особенныхъ перем®иъ, 
онъ ходилъ почти до посафдняго дня и еще ваканунЪ своей 
смерти, шутя, говорилъ ин, что ему пора въ отставку, такъ 
кавъ корабль принялъ хорошее направлеве. Кораблемъ онъ по 
старому называлъ нашъ домъ и былъ увфревъ, что на кораблВ все 
обстоитъ благополучно. Помня малфйпия подробности изъ нашей 
старннвой жизни, овъ, кажется, совершено забыль, что я же- 
натъ, что у меня есть сынъ, и иногда въ моемъ отсутстви выра- 
жалъ удивлене, что Володя, эта сптица», долго не ростетъ, видимо 
смфшивая моего сына со мною. Въ моемъ присутств!и онъ нерЗдко 
говорилъ, что это странно, очень странно, что сперва бызъ 
одинъ Володя, а теперь два, одинъ «вонъ какой верзила, пере- 
старокъ, а другой—совсфмъ маленькая птица». Я не пробовалъ 
объяснять эту загадку, ве желая произносить имени жевы. О 
ней у насъ никто не вепомивалъ, всё старались обходить ея 
има. МнЪ какъ-то попался нумеръ Французской газеты, гдз 
описывалсая одинъ парижсв!й балъ и упоминалось о моей женз, 
бывшей въ чисаЪ гостей. Ея имя упоминалось рядомъ съ вме- 
немъ Самарина. Я скомкалъ нумеръ и бросилъ его въ огойь, не 
желая, чтобы кто нибудь другой прочелъ это извЪст!е. Черезъ годъ 
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уснуль нав®ки и дядя. Овъ уснулъ везам®тно, тихб, спокойно, 
какъ прожилъ. О немъ, повидимому, только требовавшемъ за- 
ботъ и ухода, неприносившемъ никому пользы, плакали всЪ, 
начиная съ Володи и кончая Марьей Васильевной. Володя очень 
сердилея ва могильщиковъ и кричалъ, чтобы въ дядю не смзли 
бросать каменьями, когда начали заваливать землею гробъ. Я 
отчасти сожалВль и досадовалъ, что мы доставили это нервое 
горе ребенку, взявъ его на похоровы. Какъ-то пусто было у 
насъ въ первые дни посл нохоронъ, дёти раза два протгово- 
рались: «а вотъ ужо вапитанъ придетъ!» и боязливо смолкли, 
вспомнивъ, что капитанъ никогда не придетъ и не станетъ 
добродушно ворчать или вспоминать былые годы... 

Долго, долго чудилось намъ, что вотъ-вотъ отворитея дверь 
и среди нашего кружка появится знакомая Фигура хобродуш- 
наго старика и снова вапомнитъ намъ про старину. Но доб- 
рый разоказчикъ умолкъ и слушателямъ оставалось только по- 
рой вспоминать его любимыя фразы, его любимыя исторш, его 
любимые анекдоты. 

Пошли дни за днями, усиленная работа, вознаграждавшаа то 
девьгами, то благодарностью, тнх!е семейные вечера, радости 
по поводу разват!я и подросташя Володи, по случаю окоича- 
!я курса Гришей въ академн, все это полно и, повидимому, 
всецзло наполняло нашу жазнь. Но кромз этихъ семейпыхъ 
радостей приводилъ насъ въ восторгъ поворотъ къ хучшему 
въ жизни общества. Настала новая, свЪфтлая, благословенная 
пора, полная рехормъ и надеждъ на прекрасное будущее. Кто 
пережилъ эту пору, тотъ долго будетъ помнить эти воскресвые 
дни Росои, когда смолкли голоса недовольныхъ и общество спло- 
тилось выфетз дха общаго дЪла. Вмфет® съ обществомъ оживилась 
и литература, новые дзятели, новые таланты невольно останав- 
ливали насеб$ вниман!е и обЪщали многое. Но, среди этого оживае- 
н!я, среди общихъ надеждъ, бывали лично для меня дни, когда я 
невольно уходилъь изъ дому на охоту, бродилъ по цзлымъ двямъ 
въ окрестностяхъ Петербурга и, усталый, изнуривпийся, воз- 
вращался домой, чтобы снова предатьея труду в покорво вы- 
носить свою участь. Я чувствовать, что мои отношеня къ 
Наташ$ день-ото-дня становились неестественнзе и тяжел%е. 
Мы горячо любили другъ друга, но между нами лежала про- 
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пасть. Сама Наташа никогда не обращала вниманя на то, что 
скажуть люди. Она была свошмъ верховнымъ судьею, строгамъ 
и безпощаднымь судьею. Но въ настоащемъ случа®, ова боя- 
хась набросить на себя тфвь: у вея быдла тетка, которей стро- 
гая нравственность была хокавана всею жизи!ю; вфль и тетка, 
вЗроятио, мобила. кого пвибудь этечене долгаго вдовства; 
вздь и она, вфроятно, страдала, не ныфя возможности по тёмЪ 
ва другвиъ причинамъ выйдти замужъ; но она + молчала и ей 
было бы очень тяжело вилфть, есля бы ея милая Маташа паха. 
Кром$ того вся дЗятельность Наташи была посвящена дфтямъ — 
дВвочкамъ; возможно ли было бы скрыть отъ ихъ родителей 
нашу связь? Вакъ бы посмотрёли эти родители на дзвушку- 
учительницу, живущую съ женатымъ челов®комъ? Отказаться 
‘отъ этой дзятельности, отказаться для того, чтобы дать «по- 
тачку» своей страсти, своему эгенетическому чувству — это 
было сверхъ силь Наташи. Она упорио хот®ла доказать себЪ,. 
что челов®къ можетъ и долженъ побфждать свом чувства, если 
отъ этого зависить спокойств!е и отчасти благо его ближивхъ. 
Я быль менфе.твердъ, я не понималъь этого самоотречёия, я 
не соглашалея съ нею, когда она говорила: 

— Каюя могутъ быть ‘страдав!я у насъ, у сытыхъ людей! 
Неисполненную. прихоть считаемъ мы страданьемъ. Посадить бы 
насъ ва м$фето фабричвыхъ, на ифето мужиковъ, тогда и узна- 
ян бы мы, что значить хЪйствительное страданье. 

Я удивлялся ей, я благоговль передь нею, но я зналъ, что 
она стращаетъ, что она понимаетъь всю неестественность ва- 
шихъ отвошенй. И сколько мелочей, сколько случайностей вы- 
зывали въ васъ чувство боли. Какъ раненые постоянно за- 
шибаютъ больное мфето, такъ мы наталкивались постоанно на 
мучительные для васъ вопросы. 

— Папа, ты женись на Натали, говоридъ мн® однажды мой 
четырехяьти!й Володя, вЗроятно, слышавииЙ эту Фразу отъ при- 
слуги. 

— Папа, ты прежде Наташу поцфёлуй, а потомъ меня, гово- 
рилъ онъ, встрёчая меня при моемъ возвращени съ охоты. 

— Папа, а ты любишь Наташу больше, чЪмъ а? допраши- 
захъ онъ меня въ другой разъ. 

Я чувствовать, что этому надо положить конецъ. Я решился 
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увхать въ деревню и объявихль объ этомъ МарьБ Васильеви». 
Старушка покачала головой. 

— И что же это тавъ вхругь вамъ захот®лось разстаться 
оъ нама и запропаститься въ деревиз?.. 

— ДФла тамъ... Я уже давно еобирался... 

Она посмотр$ла на меня грустнымъ и пристальнымъ взгая- 
домъ. | 

— Плохо цёмъ живется, проговорила она.—И вамъ, и На- 
тат плохо живется. 

Я чуть не заплакаль и опустиль голову. 

— Ме Фздите] проговорила онз мягко и ласково. —Въ деревав 
легче не будеть. Живите здфеь... Богъ съ вами|.. 

Въ эту минуту вошла Наташа. | 

— Зхать хочетъь нашъ Владимръ... проговорила ей тетка, 
вотавъ съ мфета и выходя изъ комнаты. —Поговори съ нимъ... 

Наташа побхёдифала. 

— Куда? спросила она меня. 

— Въ деревню собираюсь.... 
Мы смолкли. Наташа стояла спяной ко мн н смотр%ла въ 
окно. - 

— Наташа! тихо проговорилъ я. 

— Милый мой! зарыдала она, обервувшись ко мнё в при- 
падая къ моему плечу головой.—Неужели этому и конца ве бу- 
детъ!: Ты знаешь, я не толковъ боюсь, но миф тяжело, что 
намъ придется бояться каждаго ребенка, какъ шшона, который, 
разболтавь о нашихъ отношешяхъ, повредить себ же... Мн 
тяжело огорчить тетку... 

— И потому нужно губить себя? тихо проговорилъ а. 

Она взалась за голову. 

— Четыре года, четыре года я боролась съ своими чувства- 
ми, прошептала она.—Что-жь, наше счастье все равно пропа- 
детъ... Не уёзжай! 

Я наклонился въ’ея рукф и покрылъ ее горячими поцзлуями. 

Богъ знаетъ, замфтиза ли тетка, замЪтила ли прислуга наши 
вовыя отиошеня, но повидимому въ домЪ ничего не изм®ни- 
лось. ВсЪ мы были такъ тёсно связаны другъ съ другомъ, вс® 
такъ хорошо знали васъ, что, вЗроятио, никто изъ всей нашей 
«семь» не бросилъ бы въ насъ камнемъ осужден!я. Мы станови- 
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лись все спокойн®е и спокойн%е и почти безъ всякаго страха 
смотр$ли на наше будущее, Оно было свфтло, какъ наступивие 
дни весны, какъ наступавшая эпоха для вашей обществевной 
жизни. Мы стали строить планы иереселевя въ деревню. Я 
твердо р®шился снова взять ‘на себя дзла моей деревенской 
школы. Наташа, я и Гриша могли быть не безполезныма д%3- 
телями въ деревнф. Гриша могъ приносить пользу крестьянамъ, 
какъ докторъ, а и Наташа могли быть полезны, какъ учи- 
теля. Мы видали, какъ счастливо и мирно устроится нашъ ма- 
леныюй кружокъ въ глуши, вдали отъ столицы, среди такихъ 
зичностей, какъ мой дФдъ и Хомутовъ. Сверхъ того въ обще- 
ствф разрёшился крестьянск!й вопросъ и а понялъ, что миф 
нужно переселиться въ провивщю, чтобы пваконецъь дФфательно 
привяться за то дфло0, которое было главвою мечтою втечене 
всей поей жизни. Я сознавалъь, что и моему ВолодЪ будетъ 
лучше учиться и развиваться въ провинци подъ руководствомъ 
Наташи и Гриши. 

— Молодецъь ты у насъ выростешь, говорялъ Гриша моему 
сыну, объясняя ему разные вопросы, которые уже начинали 
занимать мальчугана. 

Я видфлъ, что хЪйствительно Володя можетъ вырости молод- 
цемъ и не неучемъ, имя подъ рукою развитыхъ и добрыхъ 
наставниковъ. 

Наташа сильно заботилась о мальчик и при случав давала 
ему иногда очень оригинальные уроки... 

Это было ва шестой годъ посяЪ моего разрыва съ женою. 
Въ послёднее время а не получалъь о ней никакихъ вЪстей. Я 
начиналь думать, что она умераа. 


МУ. 


Посл дя тревоги. 


‚..Наставала’ весна. У васъ въ зал выставлялись зимня рамы. 
Волод, рЕзвившемуся около меня въ моемъ кабииетВ, непре- 
мфнно хотфлось убфжать туда, чтобы поскорзе проскользнуть 
на балконъ, выглянуть сквозь перила любопытными глазенками 
на снующ по улицЪ вародъ и прислушаться къ давно веслы- 
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шанному стуку кодесъ и улячиому шуму. Я боялся, что овъ 
легко можеть простудиться, и попросилъ Натали принести ему 
ФУуражку и что нибудь изъ теплой верхней одежды. Она ушла 
за его вещами. Мы остались одни. Володя шаловливо старался 
вырваться изъ моихъ рукъ и я едва могъ справиться съ нимъ. 
Наконецъ Натали появилась въ дверяхъ, онъ бросвлся къ ней, 
торопливо сталъ натагивать на себя пальто, надфлъ на заты- 
зокъ фуражку и убЪжалъ. 

— Къ намъ какая-то дама а. сказала Натали, стран- 
нымъ, смущеннымъ тономъ. 

Я только теперь взглявулъ на ея лицо: оно было бл®дно. 
Неизвфстно почему, во а тоже смутился. Въ моей голов не 
было никакой опред$ленной,. пугающей мысли, но между тфмъ 
ми вдругъ стало не по себё. Я отвыкъ отъ появленя въ на- 
шемъ дом мало знакомыхъ людей и, казалось, что съ ихъ по- 
явлен1юмъ, здфеь доджно было непремино связываться что-то 
неприятное, парушающее нашъ обычный покой. Мы еще стояли 
молча другъ передъ хругомъ, когда въ комнату тревожной в 
быстрой походкой вошла высокая, стройная женщина. Она дро- 
жащими руками откинула вуаль и бросилась ко миф. 

— Прости меня, прости, Вольдемаръ! зарыдала она. 

Это была моя жена. Она была худа, ва ея лиц выража- 
л0сь страдане, на щекахъь выступали зловфия патна 6бол%3- 
неннаго руманца. Я тихо отодвинулся отъ нея, чтобы избфжать 
объят, и невольно, инстинктивно взглянулъ на Натали: она, 
неподвижная и баЪдная, какъ статуя, стояла, прислонившись 
къ дверямъ. 

— Другъ мой, . гдз мой сынъ? Гдф нашъ Володя? говорв- 
ла Зина. 

Я указалъ рукою на залу. Говорить я не могъ. Въ моей го- 
л08$ не было ни одной асной и опредфленной мысли. Я чув- 
ствовалъ, что въ моей жизви происходить какое-то страшное 
несчаст!е, готовое разбить въ дребезги весь мирный строй этой 
жизни, во придумать средства для спасен1я себя ближнихъ 
отъ этой катастрофы я быль не въ силахъ; а даже не вполиЪ 
понималъ, какого рода событя должны начаться съ этой ма- 
нуты. Моя жена бросилась въ залу на балконъ. Черезъ ми- 


нуту я услышалъ голосъ Володи. 
«ДВл0», № 19. $ 


114 ВЪ РАЗВРОДЪ. 


— Не хочу, а не хочу! Пустите меня! вричалъь онъ ясау- 
ганнымъ голосомъ и, весь раскрасяфвшийса, вбъжаль въ каби- 
нетъ бросвася” подъ защиту своей милой Натали. 

— Та дате ш’ешЬгаззе её }е пе 1е уецх раз! Те пе 1а соппа8 раз! 
жаловался онъ дЪтски обиженнымъ тононъ, обращаясь къ На- 
тали. 

Володя, когда что нибудь въ людяхъ особенно возмущахжо 
его, обыкновенно начиналъ объяснаться съ нами по-хравцузскы, 
вфроятно полагая, что, за исключенемъ меня, Натали, Граши и его, 
вс остальные люди, подобно нашей прислуг, не знаютъ этого 
языка. 

— Боже мой, онъ меня не узнаетъ! Овъ не хочетъ обнять 
меня! Ты вооружилъ его противъ мена и пр!училь къ чужой 
женщин%! воскликнула, со слезами ломая руки, моя жева. — 
Пустите его ко мнф! обратилась она къ Натали. —Какое право 
имфете вы удерживать моего ребенка? Вы опять становитесь на 
моей дорог! = 

Натали безсознательно прижала къ себф Володю а молящимъ, 
испуганнымъ взглядомъ смотр$ла на меня. Я поналъ, что толь- 
ко я могъ кончить эту сцену и избавить ребенка отъ горькаго 
впечатяфн!я, какое могли произвести на него мои` объясненя 
съ его матерью. 

— Уведите Владим1ра, обратился я къ Натали. 

Она быстро схватила за руку мальчика и почти б$гомъ скры- 
лась съ вимъ изъ кабинета. 

— Ты отивмаешь у меня сына! Ты отнимаешь моего сына, 
воскликнула Зона и хотфла идти за Натали п Володей. 

Я остановилъ ое. Я чувствовалъ необходимость объясненя. 

— Вы сами бросили его, тихо проговорилъ а, стараясь быть 
по возможности спокойнымъ и сдержавнымъ. 

Я говорилъ ей вы не потому, что я сердилея на нее, но по- 
тому, что въ эту минуту она была для меня совсфмъ чужою 
женщиною, къ которой я не питазъ никакихъ чувствъ, кромВ 
полифйшаго равнодуш!я, полнфйшей холодности. Всего прошзаго, 
съ его радостями и горемъ, съ его любовью и ненавистью, въ 
эту минуту какъ будто не существовало. 

— Да, да, я это заслужила!` Я сама ‘бросила его, отказалась 
отъ вашей любви! Но пойми меня, другъ мой, что я несчастиа, 
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что а страдаю! Я пришла у вашихъ ногъ вымолить себ про- 
щенье. Я не встану до тзхъ поръ, пока ты ве скажешь, что 
ты прощаешь меня, рыдала она и упала къ моимъ ногамъ съ 
гяухныъ кашлемъ. 

Она была такъ жалка въ эту минуту, что у меня сжалось 
серяще. Я понималь, что она и теперь поступаеть такъ же 
искренно, какъ поступала тогда, когда бросила меня и своего 
грудного младенца. Ма$ нужно было сдфлать надъ собой страшное 
усвше, чтобы въ одно мгновеше рфшияться на все, выбрать путь 
дЪйств!я: подхаться пробужденвому этими стонами сожалею 
и погубить не плачущую передо мной, отсутствующую въ этотъ 
мигъ зженщину, погубить бухущность ребевка, отдавши его въ 
руки нраветвенно искал ченной матери, погубить наконецъ свое 
собственное счастье, или хладнокровно и твердо убфдить свою 
жену въ томъ, что между нами все кончено, что мы стоимъ 
на разныхъ берегахъ непроходимой пропасти. 

— Я на васъ не сержусь, проговорилъ я, и поднялъ ее. 

— Не говори со мной этимъ холоднымъ тономъ. Не говори 
мн}: вы. Ты страшенъ въ таюмя минуты... Я и прежде боялась 
этого убственнаго холода, ва какой способенъ только ты... 

Она припала къ моему плечу, тяжело дыша и слегка покаш- 
ливая. 

— Веди меня къ моему сыну. Я хочу примиритьса и съ 
нимъ. Да, примириться| говорила она шопотомъ. 

— Сядьте и поговорамъ хладнокровно, сказалъ я, подвинувъ 
ей кресло. 

Она сёла. Я былъ радъ возможности присфсть, потому что 
мои ноги дрожали. Шо счастью въ вомнатВ стоялъ граФинъ съ 
водою. Я налилъ воды и выпижъь одинъ за другимъ два ста- 
кана. Зена сбросила съ себя шляпку. Я не рышался заговорить 
в свдЪль, опустивъ голову ва руку. Наконецъ, мн нужно 
было заговорить. Молчаше таготило. 

— Вы, вфроятно, разошлись съ вимъ? спросилъь я, не ва- 
зывая имени Самарина. 

— Онъ меня бросилъ! - 

— Что же вы думаете теперь дёлать? 

— Другъ мой, я пришла къ тебЪ просить прощенья, про- 


сить вриюта... 
8* 
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— Я вамъ сказаль, что я не сержусь на васъ в пе мы$ю 
ва это права. Вы это знали и прежде. Но вы должны была 
понать я то, что между нами порваны всё прежеш отно- 
шеня и они не могутъ возникнуть вновь. Въ матеряльной 
помощи вы вфроятно не вуждаетесь. Нравственной помощи, 
совфтовъ мн нечего давать вамъ. Если я скажу вамъ: живите 
честно, работайте на пользу ближнихъ, —то это будетъ не ново 
ий не будетъ имЪть серьезиаго значен!я для васъ. Быть вашимъ 
другомъ, вашимъ защитникомъ я могу только тогда, когда вамъ 
будетъ нужна моя услуга или защита. Но вадЪться съ вама, 
жить съ вами я не могу. 

— Какъ? Ты выгоняешь меня изъ своего дома? восвлик- 
нула Зина. 

— Я васъ не выгоняю. Вы сами ушли изъ него и отр8зали 
себз путь къ возвращентю. 

— Да вЪфдь это безбожно! Я увлеклась, я ошиблась, теперь 
я вижу свою ошибку, я прошу за нее прощеня а ты отталка- 
ваешь меня. Не ты ли самъ д, что мы невиноваты въ 
своихъ увлеченяхъ. 

— Поймите, что я васъ отталкиваю не за ошибку, что а 
не сержусь на васъ. Но въ эти годы тяжелаго испытан1я я 
самъ понахь, что мы не можемъ жить вм$ств, что наши ха- 
рактеры не сходвы, что наши убёжденя враждебны, что мы 
рано или поздно должны были разойдтись. 

— О, ты не знаешь, какъ я перемфнвлась, какъ я выстра- 
дала покорность! воскликнула она съ бол5зненнымъ чувствомъ.— 
И неужели ты, всегда понимави!й людей, не замЪтиль сразу, 
что передъ тобой стоитъ не прежняя надменная Зина? Да, а 
буху рабой твоей воли, рабой твоихъ желанИй! 

Я покачалъ головой. Я видЪль, что эта женщина не поши- 
маетъ меня и теперь, какъ не понимаза прежде. Ова не созва- 
вала, что мнф равно нестерпимы и властолюб!е прежней Заны и 
рабская нокорность теперешней падшей женщины. 

— Не станемте говорить объ этомъ! сказалъь а.—Можетъ 
быть, вы измВнились, я вамъ вфрю. Но... но... 

Мн было тяжело высказать правду, во я рёшихлся. 

— Я васъ боле не люблю, проговорилъ я. 

— А! Такъ значить это правда? Значитъь ты любишь ве. 
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Ты любиль ее и прежде, поднялась она, гифвная и гордая, во 
весь ростъ передо мною, напомнивъ миз былые годы. 

Эта женщина не могла представить себЪ, что можно разлю- 
бить одного челов®ка и не полюбить въ тоже время другого. 

— Я не обязанъ отдавать вамъ отчета въ своихъ чувствахъ, 
проговориаъ я.—Было врема, когда и вы и я были обязаны со- 
общать тайвые помыслы и желан1я другъ хругу,— теперь эта 
пора миновала. 

— Такъ ты изгоняешь меня ради развратницы! 

— Удержитесь| восклякнулъ я, тоже поднимаясь съ ифста. 

— Боже мой, до чего я хожвла! Меня гонятъ изъ-за пу- 
бличной жевщины! 

— Удержитесь! повторилъ я, едва влад%я собою. евонита, 
что этимъ именемъ клеймили людн и васъ... Ни вы, ни я не 
имфемъ права называть развратомъ искреннюю, хотя и неза- 
конную любовь... 

— НЪтъь, нфть, я имфю право! Да, да, это развратъ, это 
наглый развратъ! заговорила она, дрожа отъ гнёва, и закаш- 
ляла удушливымъ кашлемъ.—Я красн$ю за свое прошлое, я 
своимъ позоромъ, своимъ падешемъ купила право называть 
настоящимь именемъ эти свазв. Вы, мужчины, несмотря на 
свое поведене, считаете себя чистыми и святыми, ив потому 
такъ мягко, такъ безразлично отвоситесь къ пороку. Съ вы- 
соты своего велич!я вы милостиво снимаете съ насъ это клей- 
мо разврата. Но мы-то имфемъ право называть вещи ихъ име- 
нами. Знаете ли вы, что вы дфлаете своими всепрощеньями? 
Вы васъ же губите. Если бы ты не тавъ снисходительно отно- 
сился къ женскимъ увлеченямъ, если бы ты заставилъ меня 
васяльно жить съ тобою, если бы ты употребвлъ свое закон- 
ное право, тогда ты избавилъ бы меня отъ страдан1й обмаву- 
той зюбви, отъ общественнаго позора, отъ тЪхъ мукъ, кото- 
рыя я переношу ‘теперь... 

Мн% была жалка эта женщина, требовавшая насвмя мужчи- 
ны. Я чувствовалъь себя глубоко виноватымъ передъ вею, такъ 
какъ я и прежде холженъ быль знать, что она принадле- 
жить БЪ числу тфхъ, которымъ нуженъь въ муж повелитель, 
деспотъ иля рабъ. МиЪ надо было въ пору и во время выгнать 
изъ своего воображеня свЪтлыя Картины будущаго счастья и 
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посмотреть холодно и трезво, можетъ ли быть не только счаст- 
ливо, но просто сносно это будущее. Раскаяваться однако было 
поздно: передо мной стояла женщина, сдфлавшая ошибку всад- 
стве моей опрометчивости, и я долженъ быль ее наказать, 
чтобы спасти себя и другихъ. Я терялся окончательно. 

— Но, что бы ни было, какъ бы ты ни смотр®лъ на мена, 
‘продолжала она,—а я не оставлю въ рукахъ этой развратвицы 
своего сына. 

Я поблёдн®ль, я чувствоваль это. Мое дыхаше прерывалось. 

— Но я оставаю въ ея рукахъ своего ребенка, задыхаась, 
произнесъ я.—Если бы эта женщина была даже развратна, то 
я все-таки скорфй бы оставилъ свое дитя ей, чЪмъ вамъ, уже 
просто потому, что вы высказываете такая мнфи!з, которыа а 
не хотбаъ бы прививать къ своему сыну. 

— А, такъ ты рёшался на это! Но вдь а мать, я им®вю 
право взять своего ребенка! Й я возьму его! угрожала она. 

— Несчастная женщина, вы сами ве знаете, что вы гово- 
рите, съ невольнымъ сострадашемъ замтиль я. 

— Возьму, возьму! Я нынче же начну хлопотать. Ты узи- 
хишь, что у меня нельзя отнять этого послЗдняго утфшеня въ 
жизни. 

Она хотЪла вдти. Я удержаль ее. 

— Не вызывайте меня на борьбу, сказаль а ей.—Вы оши- 
баетесь на счетъ своихъ правъ. Какъ мать, вы можете взать 
сына. Но... О если бы вы знали, если бы могли понять, какъ 
тяжело мнф это объяснен!е! невольно воскликвулъ а.—Помните, 
что есаи вы р®шитесь требовать къ себъ ре, то я рёт\сь 
заявить, что вы развратная женщина. 

Она опять выпрамилась во весь ростъ, ея глаза блеснули 
гНЪвомЪ. 

— Да, я была развратной женщиной, но вы и теперь раз- 
вратный отецъ, отвфтила она.—Я это тоже заявдю, заявлю пуб- 
зизно, съ угрозой говорила она. — МнЪ нечего боатьса стыда п 
позора. Я уже перенесла ихъ довольно, купивъ этимъ только 
весчастье, Но теперь я перенесу и стыдъ, и позоръ ради сча- 
стя всей моей остальной жизни, ради спасевя своего сына. Я 
не умфла быть женою и матерью. Теперь я хотфла сдфазатьса в 
тфиъ, п другимъ, ты оттадниваешь меня, какъ жену, во ты ве 
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заставишь меня отказаться отъ роли матери. Да, ч8мъ большимъ 
позоромъ куплю я свои права, т&мъ дороже будутъ они для меня. 

Она опать улушлаво закашляла и вышла изъ кабинета. Я 
стоаль у стола, склонивъ ва грудь голову. Я не оправдывалъ 
себя, я но винилъ ее, но я чувствовалъ необходомость отстоять 
во что бы то ни стало и сына, я себя. Я еще не успфлъ ни- 
чего сообразить, когда меня позвали къ чаю. За столомъ сидфли 
Марья Васильевиа, Натали в Володя. Натали, блЪдная и молчали- 
вая, смотр$ла въ чашку, ве поднимая глазъ. Марья Васильевна 
ИзЪ-за самовара искоса поглядывала на нее и мелькомъ взгля- 
нула на меня, когда я вошелъ, видимо стараясь понять, что 
случилось. Володя болталь часто по-дВтеки о странной пос$- 
тительницз. 

— Папа, какая эта дама странная, заговорилъ онЪъ, завид въ 
меня. —Она взяла меня вхругъ на руки, какъ малевькаго, и стала 
цфловать меня, мои руки. Это совсёмъ не хорошо. Я не люблю, 
когда у меня цфлуютъ руки. И какъ странно... 

— Эта дама очевь несчастна, проговорихъ я, перебивая его. 

— Она вБрно бФдная? сообразить онъ. 

Я не отвфчалъ. 

— Ты ей далъ денегъ? хопрашивахль ояъ. 

Дитя, онъ не зналъ, какой пыткЪ подвергаетъ онъ меня и 
‚ Наталя. 

— Я ей не могъ помочь, отв$тилъ я.— Ей нужны не деньги. 
Бываютъ и богатые люди, которые несчаствы. 

Волохя задумался. | 

— А ты, папа, помоги ей! сказалъ онъ черезъ минуту. 

Я паклониль голову и молча пиль чай. 

— Я думаю, папа, всёмъ помочь можно, разсуждалъ онъ. — 
Я, когда буду большой, вефмъ помогу. 

Я не разувфрялъ его. Я не смотр%злъь ни на него, ни на 
‚остальвыхь собесфдниковъ. Я чувствовалъ, что и Наталя не 
смотритъ ни ма кого, и что только Марья Васильевна глядитъ на 
васъ все болЪе и болЪе тревожными, почти испугавными гла- 
зами. Б®деая старушка ова, можетт быть, начинала угадывать 
метину и страдала за насъ. 

Наконецъ' Володю увели спать. Обыкновенно его уклалывала 
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Натали, но ва этоть разъ Марья Васильевна торопливо ветала 
изъ-за стола и обратилась къ племяннице; | 

— Наташа, ты налей Владимру Михайловичу второй ста- 
канъ, а Володюшку я уложу, сказала оиз.— Ми тамъ вадо при- 
брать въ его комнатк$. 

Она вышла. Я сразу понялъ, что Марья Васильевна угадала 
все и нарочно оставляетъ насъ однихъ, Я наскоро передалъ 
Натали весь мой разговоръ съ женою. 

— Что же ты думаешь дфлать? спросила она. 

— Бороться. Я не могу отдать ей Володю. Она окончательно 
испортить в погубить его. | 

— Но она по закону можеть его взять. 

— Я прибфгну къ посяБднему средству. Объявлю, что это 
за женщина. Подобной матери не отхадутъ ребенка. . 

— Но разв ты лучше ея въ глазахъ общества? 

Натали, пе дожидаясь моего отвфта, встала и вышла изъ 
комнаты. Она была какъ-то холодно сосредоточена, какъ-то 
уб1йствевно спокойна, точно она во что-то вдумывалась и за- 
была 060 всемъ окружающемъ. Я прошелъ въ комнату Володи, 
инф хотвлось въ этотъ вечеръ еще разъ поцфловать его. Входя 
въ его комнатку, я невольно остановился на порогф: въ передх- 
немъ углу, передъ образомъ лежала, не шевелясь, прильнувъ лбомъ 
ЕЪ полу, Марья Васильевна; въ комнатЪ были спущены сторы 
и царила тьма, и только надъ старушкой разливалея кротый 
свЪтъ лампады. Свачала мн показалось, что съ нею сдфлалось 
дурно, но черезъ минуту я увидВлъ, что ея голова тихо под- 
вимается съ пола.—-Я поспЪшилъ выйдти, я боялся показаться 
ей на глаза и смутить то спокойств!е, которое вфроятно она 
купила молитвой хотя на эту ночь. 

Но ч$мъ я могъ купить спокойстве и отдыхъ?.. Какъ до- 
рого далъ бы я за часъ сна въ эту ночь. Какъ медленно шла 
ова. Какъ сердилъ меня этотъ обманчивый весенний свтъ. МиЪ. 
казалось, что уже наступилъ день, а часовая стрфака показы- 
вала еще только четвертый часъ утра. И каюмя черныя думы 
тревожили меня въ этв часы безсонницы п одиночества. То я 
проклиназъ свое молодое увлечен!е, создавшее когда-то изъ Завы 
идезлъ. То я проклиналъь Зину за то, что она налфла маску и 
скрыла свою настоящую Физюномю при первой встрфч$ со 
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мною. Теперь мнф ставовилось ясно, что это была мелочно- 
самолюбивая, стремящаяся къ господству и внфшнему блеску 
натура, а тогда она мнЪ казалась чфыъ-то въ род® Прометея, 
прикованнаго къ дикой скал. Всфми силами старался я приду- 
мать, какъь бы разъяснить Зин® необходимость полнаго прекра- 
щен1я всфхъ ея отношешй ко мн в къ сыну. Въ тоже время 
въ моей голов мелькала мысль, что эта несчастная мать, подъ 
виянемъ раскаяшя, можетъ быть, вдвое больше, чфмъ а, позю- 
била своего сына, что`на немъ сосредоточилась вся ея жизнь, 
и .9то а, отнимая у нея его, отнимаю у нея жизнь. Но не- 
ужели отдать ей Володю, отдать хая того, чтобы она привила 
къ нему свон поняття, свои ошибки, свои пороки? Не согла- 
сится ли она только видёться съ нимъ при мнз, не согласится 
ли она не выфшиваться въ его воспитан!е, въ его развитие? 
Н®тъ, это невозможно: она хочетъ взать его вполн®, она хо- 
четъ, чтобы отъ него отстранили Натали. И какое право имФетъ 
эта женщина на моего сына, какое нраво имфетъ она выфши- 
ваться въ мой отношев!1я къ Натали? Она бросила моего сыиз, 
бросила меня, она пировала, веселилась, васлаждалась жизнью, 
была аюбима, когда мы страдали, когда мы не находили люб- 
ви, — наконець мы нашли серхце, которое откликнулось на 
вапгь зовъ, которое принесло намъ себя ва жертву, и вотъ эта 
жевщина, принесшая вамъ только горе, врывается въ нашъь 
домъ, требуетъ себЪ м%ста, требуетъ, чтобы мы ее любили, 
требуетъ, чтобы мы вытолкали то существо, которое было на- 
шимъ ангеломъ-ут$шителемъ въ тажелые годы испытаня. НЪтЪ, 
никогда, никогда не принесу а въ жертву ей Натали. 

Не спавъ всю ночь, я, усталый и нравственно измученный, 
вышелъ по утру къ чаю. Натали не было въ столовой. Мн® 
хот$лось е6 увидать, и я пошелъ въ ея комнату. Я постучалъ 
къ ней въ двери. 
°— Войди, отвётила она, в я услыхаль быстрое шуршанье 
бумаги. 

Когда я отворнхь хверь, Натали стояла у комода, прислонив- 
шись къ нему спиной. Въ ея рук была пачка писемъ, которыя 
она тщетно старалась засунуть въ карманъ. Это были мон 
письма, писанныя къ ней. 
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— Что ты дфяала? спросилъ я, замЪчая безпорядекъ въ ком. 
натЪ. | 

— Я уфзжаю, отвфтвла она, стараясь говорать твердо. 

— Куда? 

— Куда пибудь... Я еще не знаю... Но а не могу, ве хочу 
стоять на вашей дорог. 

Я окончательно растерялся. 

— Неужели ты думаешь, что я пожертвую ей тобою и Во- 
ходей? пробормоталь я. 

— Ничего я не думаю, отвфтила онз.--Но ты должепь сойд- 
тись съ ней, чтобы удержать при себ Володю. Она имФетъ 
право изя требовать къ себЪ его или просить тебя жить съ нею. 
Она имфетъ право указать на меня, какъ на развратвую жен- 
щену, съ которой ты живешь, и которой она не можетъ дов$- 
рить ребенка. Я должна сойдти съ дороги. Сходясь съ тобою, 
я холжна была помвить, что у тебя есть жена, что она можетъ 
вернуться. Я расплачиваюсь теперь за свою ошибку. 

— Ты раскаяваешься за свой поступокъ? спросилъ я, не соз- 
навая, что говорю. 

— О, для чего говоришь ты то, во что самъ не вфришь! 
упрекнула меня Натазя. —Я не раскаяваюсь. Я просто покоряюсь 
необходимости. Передо мной двф дороги: или погубить Володю 
или вынеств испытан!е ва себЪ. Выборъ простъ. Я беру все 
на себя. 

— Подожди, ради Бога подожди! воскликнулъь а. — Я еще 
увижусь съ вей, а уговорю ее... 

— Если въ ней пробудились чувства матери, то ты ничего 
не сдёлаешь, съ полнымъ убфжденемъ произнесла Натзли.—И ` 
зачьмъ добивать ее, несчастную и безъ того? Я молода, я зхо- 
рова, я перенесу тяжелое время. А тамъ, когда нибудь уви- 
демъ, какъ сложатся обстоятельства... 

Я свова сталъ просить ее подождать результатовъ моего новаго 
свидан!я съ женой. Натали согласилась, но зам тила миф, что я 
слишкомъ жестко смотрю на Зинаилу, что я и теперь не вфрю ея 
раскаянью, что я не хочу понять чувства кающейся матери. 

— Я не говорю, что ты долженъ ее полюбить снова, что ты 
долженъ сдфлаться ея мужемъ, окончила она.—Но ты обазавъ 
дать ей возможность стать честной матерью. | 
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— Какъ? отдать ей Володю? горячо возразиль а 

— Нфть этого-то и не нужно дфлать. Если бы вужно было 
отдать ей Володю, то я могла бы остаться зд$сь. Но ты дол- 
женъ открыть ей двери своего дома, позволить ей быть подлЪ 
ен сыма и слфдить, чтобы она ие испортила его, не привила 
къ нему своихъ убфжденй. 

— Ужь не считаешь ли ты меня виновнымъ? 

— Да, ты. вановатъ такъ же, какъ она, какъ я, какъ мы 
всф, отдающ!еся своимъ чувствзиъ и забывающ!е, что выше 
насъ есть законы, непризнающе этихъ чувствъ... 

Потрясевный пр!здомъ жены, еще боле потрясенный объ- 
яснешемъ съ Натали, я теперь быль, какъ безумный. Ми опять 
хотфлось куда нибудь бфжать, бросить все, захвативъ съ собою 
только свою семью. Я готовъ былъ отречься отъ всей своей 
дфительности, отъ всЪхъ своихъ плановъ, тозько бы избфжать 
зредстоявшей катастрофы. Но куда бфжать, куда скрыться? 
Надо было дйствовать, надо было собрать вс силы и уладить 
дВло0. Я горЪлъ нетеризшемъ, миЪ хот®лось скорфе, скорФе пе- 
режить эти хни и дождаться развязки. Я почти выбфжалъ изъ 
дому п направился къ гостиниц, гх® остановилась моя жена. 
Съ лихорахочнымъ чувствомъ нетери\н1я подходиль я нъ этому 
дому и спросилъ у швейцара, гдф остановилась Зинаида Ана- _ 
томевна Тепавцыва. Швейцаръ подумалъ и указаль мн на но- 
меръ какъ-го небрежно. Я пошелъ по его укаваню. Номеръ 
былъ въ четвертомъ этажЪ, окнами ва дворъ. Подойдя къ но- 
меру, я нашелъ его замкнутымъ. Лакей, бывиий въ коридор, 
сказалъ инф, что барынл ушла рано утромъ. 

— Не знаешь ли, куда она пофхаза? спросиль я. 

— Она пЪикомъ пошла, отвфтиль лакей. : 

Я вышелъ, не зная, куда вдти. Домой ин® не хотфлось возвра- 
щаться. Горе давило мою грудь. Мн® нужно было провфтраться. Я 
пошелъ бродить по городу. Я шелъ оноло часу; куда, зачвиъ— 
а ве повималъ и самъ. Когда я опомнился, я увидЪлъ, что я 
зашеть въ Екатерингохъ. Въ саду бёгали дЪти, весело наслаж-` 
дазсь весной. Мн? вдругъ вспомнился Володя, вспомнилось, что 
я обязанъ подумать о его счастьи. Я бросилея вонъ изъ сада, 
ванялъ извозчика в снова прахалъ въ гостиницу. Моей жены 
еще не было дома. 
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— Впустите меня въ какой нибудь свободный номеръ и ска- 
жите, вогда пр!6детъ барыня, сказалъ я. 

Мнз открыли дверь въ комнату, смежную съ комнатой моей 
жены. Я вошелъ туда вн сталь ходать изъ угла въ уголъ. Про- 
Шао съ часъ времени. Я выбфгаль изъ комнаты при каждомъ 
звук шаговъ въ коридор®. Жена все не возвращалась. Ея все 
не было. Я позвалъ лакея. 

—щ Барыня взрно не будетъ въ обфду? спросилъ я. 

— Она велфла подать обфдъ въ четыре часа. 

Я походил по комнат и р®шился идти хомой, чтобы усно- 
коить своихъ. Заплативъ за номеръ, я вышехъ на улацу и по- 
Жхаль домой. Каждая встрёчная женщипа обращала на себя мое 
вниман!е. Н$®которыя женщины мнф казались очень похожими 
на мою жену, и я готовъ быль остановиться, соскочять съ дро- 
жекъ и подойдти къ нимъ. ПрЕЪхавъ домой, я лаконическя объ- 
явилъ, что не засталъь жену въ гостиниц, и прошелъ въ ка- 
бинетъ. Какъ мучительно шло время! Я ходиль, ходиль по ко- 
мнатф, прислушиваясь, не подъфдетъь ли кто нибудь, не зазве- 
витъ хи кохокольчикъ, но все было тихо. Часовъ въ десать я 
снова одфлся и пошелъ въ гостиницу. Ч®мъ ближе подходилъ 
я къ гостинвцз, тЪыъ сильнфе возросталь во ма какой-то 
страхъ. | | 
‚ — Ну что? спросаль я у лакея. 

— Не приходила-съ.. 

— Ты это навфрное знаешь? 

— Какъ же не знать-—ключи у меня. 

Я востоялъ молча въ коридор и вышель. Черезь минуту а 
вернулся снова. 

— Вотъ мой адресъ. Если барыня прЕ&детъ, то дай ин знать 
тотчасъ же.—Я даль лакею рубль. 

— Если даже вочью прИЗдетъ, дайте знать. 

Такей обфщалъ. Я снова пошелъь домой. Я ве могъ идтв 
прямо, а сдфлаль крюкъ. Дома я ходилъь изъ угла въ уголъ. 
Било одиннадцать, двфнадцать часовъ, а я все ходиль, поджи- 
‚ дая звонка. Но никто не шель во мв%. На двор усвфло раз- 
свети, когда я, утомленный, бросился на кресло и уснулъ. 
Рано утромъ я пошелъ или, лучше сказать, побфжаль въ го- 
станицу. Моя жена не возвращалась, и въ гостиниц® уже 


ВЪ РАЗБРОДЪ. 125 


стали безпоконтьса объ ея отсутстви, Я успокойлъ ихъ, ска- 
завъ, что я ее привезу. Когда я вышелъ изъ гостиницы, я 
не зналь въ сущиости, гдз я отыщу свою жену, и что мн% 
дЪаать. Походивъ по улиц8, я рышился идтв къ ея роднымъ. 
Первый, кто пришелъь мнф на память, быль ея дядя, графъ Су- 
хотинъ. Я отправился къ нему. Тамъ еще вс спали въ свояхъ 
богатыхъ палатахъ. Я вызвалъ швейцара. Онъ не сразу узвахъ 
меня и удивился моему приходу. Я такъ давно не появлялся въ 
этомъ дом8. | 

— Не была ли здфсь Зинаида Анатожевна? спросилъ я. 

— Были-съ вчера. 

— Долго лн она пробыла здесь? 

— Нётъ, не долго, нагло усмёхнулея онъ. 

— Не знаешь ли, не обЪщалась ли она быть еще? 

— Не знаю-съ. Баранъ, когда он ушли, велфлъь не приви- 
мать ихъ больше. 

Я вахмурился. 

— Ты не знаешь, куда ов® отсюда пофхали? 

— Он% ифшкомъ пошли. 

Я вышелъ вонъ и пошелъ къ ея брату. Онъ только-что ветальъ. 

— А! здравствуйте! Сколько дётъ не видались, промолвилъь 
онъ, смотря ва меня удивленными глазами? 

— Видали ли вы вашу сестру? 

— Видфлъ! Скажите, пожалуйста, я никакъ не думалъ, что 
у этой женщины хватитъ смФлости прИ®хать снова въ столицу! 
Вы, кажется, не принали ее... 

— Да, но не въ томъ дфло, что вы-то сказали ей? 

— Кажется, понатно, что я могъ сказать ей? Я сказалъ, 
что она замарала наше имя, в что я не намфревъ принимать 
ее, если ее даже мужъ оттолкнулъ. МнЪ тфмъ боле пельза ве 
принимать, что у мена у самого молодая жена. 

-— И такъ вы выгнали свою сестру? 

— Какъ вы выгнали свою жену, эти развратницы просто 
срамятъ чествыя имена. Вообразите, она еще хот%ла, чтобы я 
вступился за нее и хлопоталь о разводё. Мало ноказалось 
скандала! 

Я поникъ головой, я понималь, что братъ ниЪлъ право бра- 
нить ее, если я считаль невозможнымъ принать ее. 
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— Куда она хотфла вдти отъ васъ? 

— Право не знаю, небрежно отвтиль онъ.—Она розыграла 
роль отчаянья и сказала, что ей вядно одинъ путь—вЪ воду... 
К» несчастно, эти людя а въ водВ не тонутъ? | 

Я поблфдаЪхъ. 

— Боже шой, какъ вы черствы! Ее надо спасти, ее вадо 
отыскать. Вспомните, что эта жевщина была намъ когда-то 
близка, воскликнулъ я, забывая, съ какой ничтожной и наду- 
той свонмъ мнимымъ достоинствомъ личностью я говерю. 

— Когда-то, но ве теперь! Впрочемъ вы мужъ, и это ваше 
ДЪфло, сухо замЁтилъ князь Аполлонъ, поднимзаеь съ м%ста. 

Я ушелъ, какъ сумасшедонй. Я быжаль по улецв, ве зная, 
куда я бЪгу. «Оданъ путь—вз® воду!» звенфло въ монхъ ушахъ. 
Я любилъ когда-то эту жевщиву; эта женщина — мать моего 
ребенка. Я оттолжнулъ ее, и слдомъ за мною оттолкнули ее вс. 
Этого нужно было ожидать. Это въ порядк® вещей. Это ве случай- 
ность. Я былъ правъ, не правы были только они, развративш!е 
ее. Но вёдь тутъ дфло не въ правот®, а въ гибели жевщины, 
въ гибели матери моего ребенка. Что ей оставалюсь дфлать? Ее 
оттолкнули всЪ, она ходила пфшкомъ, значить, у неа не было 
даже денегъ. «Одинъ путь—въ воду», снова звучало у меня въ 
ушахъ. Я зачёмъ-то зашелъ опать въ гостиницу, просидвлъ 
почти до вечера, ноджидая жену, и потомъ снова выбфжалъ на 
улицу. Я бфжалъ мамо полицейскаго управлен1я. «Отыскать, 
отыскать ее хоть на дн% мора!» мелькало въ моей голов®. Я 
вошелъ въ полицию. 

— Не привозвли зи вчера сюда какой нибудь женщины? 

— А что съ ней сдфлалось? Пьяная? спросилъ ‘мева помощ- 
никъ надзирателя. 

Я вепыхнулъ, мн казалось, что оскорбляютъ мать моего 
сына. 

— Не пьяную, а, можетъ быть, разбитую лошадьми, упавшую 
въ обморокъ. Это не простая женщина, а богатая дама... 

— Не знаю, въ премномъ покоё какая-то дежитъ съ ве- 
чера. Пройдите туда. 

Я пошелъ. Темная, съ изломанными ступенями яфстница ве- 
за въ таке же темные и сирадные коридоры, за ийми начи- 
нался пр1емвый покой- ввоколько комнатъ съ протухлой атмо 
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сферой. Я вошелъ. Прихожая была гразна и пропитана запа- 
хомъ кислой капусты, ржаного хлёба и махорки съ примесью 
запаха соддатскилъь шинелей и сапогъ. Сквозь незапертую бо- 
ковую дверь я увядалъ комнату сторожа, гдЪ было гразио. Тамъ 
стояла кровать, прикрытая разодранвымъ овчиннымъ полушуб- 
комъ. Комната едва освфщалась лампадой. Въ углу, передъ 
образами стоялъ босикомъ солдатъ лфтъ сорока, въ ситцевой ро- 
зовой рубашкЪ и въ синихъ нижвихъ панталонахъ нават®. На 
его груди былъ ваточвый, сшитый изъ трех-угольныхъ, какъ 
у арлекива, ситцевыхъ лоскутьевъ нагрудникъ. Я позвалъ его. 
Онъ продолжалъ молиться велухъ и, кажется, не слыхалъ 
моихъ словъ. Я подождалъ. Окончивъ молитву, онъ обернулся. 

— Какого черта тамъ принесло? спросилъ онъ и взглянуль 
на меня. 

Увидавъ въ полутьмВ, что передъ вимъ стоитъ баринъ, онъ 
менфе грубо спросилъ меня: 

— Что вамъ надо? 

Я объяснияь. Изъ-подъ полушубка послышался голосъ жен- 
мины . 

— Ну, проведи ихъ, пусть разсмотратъ. 

— Ишь, улеглась дрыхнуть, такъ ‘и дрыхни, пробормоталъь 
онъ женщин® и засвЪтилъ сальный огарокъ. —Пойдемте! 

Мы пошли. Двф комнаты пр!емнаго покоя, гдф лежали при- 
везенные больные, были не чище солдатской каморки. На жест- 
кихъ кроватяхъ, освфщенныхъ тусклымъ свзтомъ ночвиковъ, 
лежало трое больныхъ—9то были женщины. Одва, беременная, 
была поднята въ безчувственномъ состоявш, другая была при- 
давлена лошадьми. Третья— когда я подходилъь къ ней, создатъ 
сказаль миф: ь | 

— Это дёвва, ее и смотр$ть нечего. Цьяна была. 

Но а ве удержался отъ скорбнаго невольваго любопытства и 
взглянул ва нее, какъ мы иногда безсозвательно загладываемъ 
въ лицо покойника. Это было юное существо, 1Ътъ шестнад- 
цати, р%ёдкой красоты. Ея пепельнаго цвфта волосы, завитые 
въ локоны еще ваканун®, разсыпались по жесткой, грязной по- 
душк$. На ея щекахъ игралъ молодой, лихорадочный румапецъ, 
темные брови дугою придавали лицу еще бол%е б®лизны. Она 
лежала въ роскошномъ, но разорванномъ нарад$ на этомъ 
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грубомъ лож$. Грудь была почти обнажева, это была еще пышя- 
ная и дёвствевная грудь. 

— Отчего она положена въ плать? невольно соросилъ я. 

— Недавно подобрали ее и стащить не могли одежи. 

— Ее видёлъ докторъ? 

— Чего ему её смотрёть. Пьяная — проспится. Она ужь 
годъ, какъ съ желтымъ билетомъ ходитъ. 

— Да ей не больше шестнадцати лётъ| 

Солдатъ посмотрфаъ на меня съ удивленемъ, какъ на не- 
опытнаго мальчика. 

— `Н%®што желтые бнлеты за выслугу даются! усм$хвулся оаъ, 

Я молча стоялъ, не сводя глазъ съ прекраснаго созданья, 
которое было бы способно затьмить красотой десятки вашихъ 
барынь. 

— Ну, что же вы стали, больше нфтъ больныхъ. 

Я очнулся и, сунувъ солдату денегъ, вышелъ вонъ, пробя- 
раясь ощупью по лстницз. Я шель дальше, шель быстро, 
отыскивая слёдующую часть. Новый осмотръ и новая неудача 
вывели меня опять на улицу, опять заставили идти въ третью 
часть, ближайшую отъ гостиницы. Здёсь я снова осмотр®лъ 
больныхъ и уже хотфлъ выйдти, когда меня остановилъ кто-то. 

— Да вавъ эта дама была одЪфта? 

Я разсказалъ. 

— Гыъ, промычалъ спросивпий меня писецъ. —Высокая она 
° роетомъ? 

— Да. 

— Тевъ-съ! А волосы как!е? 

— Черные. 

Онъ подумалъ. 

— Вчера одну такую привезли, лошадьми зашибли ее, свезли 
въ больницу. 

— Куда? 

Онъ назвать больницу. 

Я сувулъ ему въ руку рубль и опрометью бросился вонъ. Я 
летфлъ въ больницу. Я кинулся къ дежурному доктору съ рас- 
просами. 

— Что это вы ночью людей безпокоите? хмуро замфтилъ 
онъ съ просоны. 
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— МиБ надо ее ввдЪть! 

— Ну и увидите завтра... 

— Теперь, теперь... 

— Такъ васъ и пустатъ ночью. 

— Поймите вы, что это моя жена. 

— Мало лм у кого жены здфесь лежатъ, нельзя же всфхъ 
ночью пускать... 

— Но ее лошадв разбили. 

—щ Мало ли кого разбиваютъ! 

— Она можетъ умереть... 

— Не умретъ-съ до утра. Вы, я думаю, тоже желаете от- 
дохнуть ночью и потому должны понять, что докторъ тоже 
желаетъ спать, потому я васъ попрошу оставить меня въ поко$. 

— Кто у васъ главный докторъ? 

— Извольте выйдтя вонъ. Главный докторъ ничего не сд$- 
лаетъ. | 

У насъ завязался крупный разговоръ, кончивиийся тёмъ, 
что я долженъ былъ покориться участи и скдать хо утра. Всю 
ночь проходилъ я въ своемъ кабинетЪ. Рано утромъ ко мн 
постучалась Натали. | 

— Что? спросила она. 

На ней лица не было. 

— Ова въ больниц, разбита лошадьми:.. 

— Что же ты не тамъ? Чего же ты медлить? Надо Фхать, 
привезти ее, заговорила она быстро. — Боже мой, какое не-. 
счастье! Торопись-же! 

Я пожаль ей руку. 

— Если будетъ можно, началъ я. 

— Ее надо будетъ перевезти сюда. За вей нуженъ нЪжный 
уходъ. Располагай мной и теткой, говорила Натали. 

Я вышель изъ дому и пошелъь въ больницу. Моя жена ле- 
жала безъ памяти. Она еще болфе осунулась. Я спросилъ, гд% 
живетъ главный докторъ. МнЪ указали на его квартиру. Я по- 
просилъ его, нельзя ли у нихъ вайдти свободнаго покоя для 
больной. Онъ посмотр®лъ ва меня вопросительно. 

— Вы ей родня? 

— Я ся мужъ. 


— Какъ же можно отпускать безъ провожатыхъ такую сла- 
`«ДЪло», № 19. 9 
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бую женщину? У нея чахотка, она холжво быть едва ходила, * 
а вы ее безъ прислугя отпустили. 

Я закусилъ губы. 

— Она ушла безъ меня, пробормоталъь я.— Люди не космо- 
тр®ли... Но, ради Бога, комнату дайте отдфльную, даже двз, 
если возможно... 

— Хорошо, вы знаете, что это будетъ стоить? 

— Докторъ, я не стану торговаться... Я попрошу васъ яе- 
чить ее, какъ бы вы чечили ее въ моемъ домф... В 

— Кто ее лечилъ до сихъ поръ? 

— Она третьяго дня прАВхала изъ-за границы. 

— Уходили же тамъ ее! 

Мы отправились осмотрёть комнату, начались хлопоты о пере- 
несенн моей жены въ отдльное помфщенше. Я суетился, съ$з- 
дилъ въ гостаницу, снова въ больницу, наконецъ домой. 

— Папа, что съ этой камой? спросижъ меня Володя. 

Я вэзглянулъ. на Натали вопросительно. 

— Я ему сказала, что дама, бывшая у насъ, захворала, 
промолвила Натали. 

— Ты свези меня къ ней; Натали сказала, что она намъ 
родственница, проговорилъ Володя. 

— Да, Володя, свезу! 

На слфдующЙ день я позхалъь къ жен%. Съ этого дня а, 
Натали, Марья Васильевна, Володя почти не покидали нашу 
больную. Она лежала въ безпамятствЪ. Докторъ не ручался ни 
за что. 

Была одна минута, когда Зинаида какъ будто пришла въ 
памать и прошептала: 

— Сынъ мой! 

Володя поцфловаль ее. Она какъ будто почувствовала эту 
ласку и улыбнулась. Я не говорижъ Волод$, что это его мать. 
Я не могъ объяснить ребенку, что развело меня съ его ма- 
терью, но я просилъ мальчика быть ласковымъ съ больною, 
если она’ очнется... Но ей не суждено было очнуться и обнять 
своего сына... 

— Умерла! промолвилъ я, входя въ свою квартиру черезъ 
нфсколько дней. 

Умерла! Черезъ трупъ человфка приходилось идти къ полному 
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счастью! Приходилось идти совершенно неожиданно, не всл®дств!е 
разумнаго умЪнья устроить свои дла и дфла своихъ ближнохъ, а 
всаЪдств!е безсмысленной случайвости. Меня давила и принижала 
та мысль, что мы совершенно безсильны въ борьб$ съ подобными 
случайностями... Ночью я перечитываль дневникъ и письма этой 
женщины. Какъ она была несчастна! Она ненавидфла меня за 
те, что я жиль лучшею жизнью, чфыъ она; за то, что я смот- 
р®лъ ва ея проступки съ снисхождешемъ, какъ на проступки 
испорченнаго и больного существа; за то, что я готовъ быль 
простить ея ошибки, когда она сознавала свою вину, но ве 
просиаа прощевья. Она проклинала Леева за то, что онъ по- 
нравился ей и отказался раздфлить предложенную ему любовь; 
за то, что онъ зналъ о ея любви и ея неудач. Она презира- 
за Самарина за то, что онъ обмавулъ и бросилъ ее. Овна кля- 
лась, что `ова не возвратится къ тому кружку, гд$ прежде она 
играла роль царицы и гдз теперь могутъ указывать на нбсе, 
какъ ва падшую женщину. Она бросилась въ объятя Самарина 
безъ любви, только для того, чтобы забыть все прошлое, опья- 
эЪть въ вихр® жизни, и раззорилась окончательно. Какя страш- 
ныя минуты нужды пережила она, прежде чфиъ рЬшилась 
придти ко мн}. Какое горькое раскаянье, какая гветущая тос- 
ка, каюмя тяжелыя воспоминания о брошенномъ сын$ разрывали 
ея серхще ‘въ эти минуты, когда она рёшилась просить у меня 
угла! Въ безпомощной скорби я плакаль надъ этимъ дневни- 
комъ загубленной вефми родными и близкеми, а въ томъ чис- 
2% мною, несчастной женщины. Когда я вышелъ изъ своего 
кабинета поутру—меня было трудно узнать. Казалось, я пе- 
режилъ въ эту ночь десятки тяжелыхъ, тяжелыхъ 2Ътъ. Таве 
удары переносятся не легко и не забываются никогда... 

На время я оставилъ вефхъ свовхъ близкихъ въ Нетербур- 
гв и убхаль въ деревню, инф хотфлось пробыть первое время 
послВ смерти жевы одному. Въ виду этой свЪжей могилы инЪ 
было какъ будто совЪстно быть счастлавымъ... 


9* 
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Здесь кончаются отрывки изъ истори моей жизни и жизни 
овружающихь меня людей, халфе начиналась жазвь иныхъ 1ю- 
дей, иной эпохи. Если бы я вздумалъ описывать посялуюния 
событ!я, то моя личность явилась бы въ этомъ описами на 
второмъ план$. Крестьянская реформа и воспитан!е моего сына 
поглотили вс мои силы и я превратился ` изъ человфка, без- 
плодно ищущаго исхода и въ сущаости начего недфлаю- 
щаго, въ простого, дюжиннаго работника, приносящаго 
свою долю пользы среди общей хфятельности и общаго 
оживленя. Вто дожилъ, подобно миф, посл тяжелыкъ, му- 
чительныхъ дфтъ бездёйствя до той оживленной и кипучей 
норы, которая настала тогда для русскаго общества, тотъ 
знаетъ, какъ радостно, съ какими вадеждами мы смотр5ли 
впередъ. Мы видфли не недостатокъ въ дл, но недостатокъ 
въ рукахъ, намъ хотфлось, чтобы въ суткахъ было не двах- 
цать четыре, а сорокъ восемь часовъ, чтобы у насъ было силы 
не на одно дфло, а на сотни д®лъ. Я быль вполн№ счастаивъ 
и снокойно смотр®лъ въ будущее. Я зналъ, что впереди мо- 
гутъ быть и несчаст!я, и невзогды, и иеудачи, но также 
зналъ я в то, что мн$ не придется ‘идти «въ разбродъ» съ 
близкими мнЪ людьми, что мы теперь пойдемъь ‹вифетЪ». Я 
чувствоваль, что ми не удастся совершить ничего великаго, 
выходящаго азъ ряду вонъ, но яи не гназся никогда, а тёмъ 
боле теперь за великими подвигами. Я заботился бое всего 
о томъ, чтобы честно и добросовЪфстно исполнить и то неболь- 
шое дЪло, которое мн подъ силу. Созван!е, что прежде всего 
намъ нужны честные работники, утвердилось во мнЪ волн». 
Да, честные, добросовфстные работники, нужнфе всего, м.дай 
Богъ, чтобы ты, мой Володя, былъ такимъ работникомъ. Наше 
измученное поколфе не ум$ло работать. Наши стремлен!я были 
или слишкомъ неясны или слишкомъ широки, а поле для дфятель- 
ности было слишкомъ узко, а по временамъ его не было и совсёмъ. 
Не стыдись, если у тебя не будетъ силъ для широкой дФятельности 
и для генальныхъ трудовъ, не гонась за ними, не имфя на это 
силъ, и лучше будь второстепеннымъ, третьестепеннымъ хоро- 
шимъ тружениякомъ, чёмъ тою лягушкою, которая хотфла на- 
дуться до толщины вола. Ты знаешь ея судьбу. Правда, най- 
дутся люди, которые станутъ глумиться надъ тобою, станутъ 
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съ пренебреженшемъ относиться къ тебф, видя въ тебЪ не гешая, 
но только мелкаго работника и воображая, что они сами гении. 
Но ты не смущайся насифшками такохъ людей и знай, что они 
сами ничто иное, какъ вороны въ павлиныхъ перьяхъ: хвас- 
таютъ свонмъ превосходствомъ только ифщане въ дворянствЪ, 
выставаяютъ на видъ свои заслуги только высвочки и пройдо- 
хи, заставляютъ себя уважать только т, кого по доброй волЪ, 
безъ принужден!я ве уважаетъ никто. Да не ‘красн®й, если 
эти люди стапутъ бросать въ тебя грязью за то, что ты не 
генй, что не ты выдумалъ порохъ. Ген!альностью нельзя гор- 
диться, нельза и краснфть, если ея нфтъ въ насъ. КраснЪть 
нужно только тогда, когда мы не приносимъ той пользы 0об-. 
ществу, для которой у насъ есть силы, —велики или малы на- 
ши силы—за это иасъ могуть упрекать только глупцы и не- 
въжды. Я говорю: глупцы и нев$жды, а не злые люди, пото- 
му что только глупость и невфжество лишаютъ челов$ка воз- 
можноств понять, что порохъ втечен!е тысячи аЪтъ удалось 
изобрЪсти ‚только одному человЪку изъ всЪхъ миамоновъ жив- 
шихъ на земля людей, и что никто изъ насъ не заслуживаетъ 
упрека за то, что ве онъ былъ этимъ взобр®тателемъ. Упре- 
кать можно только того, кто не умФетъ воспользоваться Изоб- 
р®тешемъ гешевъ, кто тратитъ свой порохъ на потфшные огни, 
на фейерверки передъ строемъ наступающихъ враговъ и въ 
минуту битвы, истративъ вс свои заряды на праздную пот$- 
ху, лишается возможности не только побфдить враговъ, не 
только постоять за друзей, но даже не можетъ спасти себя и 
видить дла себя одно спасен!е въ бЪготв съ поля битвы. Но 
ты молодъ, ты горячъ, ты самолюбивъ, и я считаю необходи- 
мымъ предостеречь тебя еще противъ одной важной ошибки. 
Не считай врагами т%хъ людей, которые будутъ бросать въ тебя 
грязью за то, что ты только второстепенный работникъ, что ты 
не велиюйЙ архитекторъ, а простой камевьщикъ. Эти люди не 
враги тебз; они просто люди, веим юще дЪла или неум5ющ!е дЪ- 
дать дёло. Они отъ глупости, отъ невЪжества и отъ праздности, 
всегда тфено связанной съ невЪжествомъ и глупостью, бросаютъ 
грязью во всфхъ прохожихъ, какъ бфдныя дЪти, брошенныя родц- 
телями на произволъ судьбы, на уличную гибель. Отбиваться 
отъ нихъ придется только гразью, то есть марая свон руки, 
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но это было бы еще не важно, если бы тебЪ пришлось, пач- 
кая свои руки, отстоять свое дфло. 'Гутъ же борьба можетъ 
быть не за отстаиванье своего дзла, а только за отстанванье 
своей личности. Именно это-то и должно удержать тебя отъ 
борьбы съ ивив. Человфкъ дозженъ отстаивать только свое 
дфл0, но не свою личность: если онъ отстоитъ свое хёло, его 
личность очистится отъ воёхъ упрековъ сама собою. Знай, мой 
сынъ, что врагами можно считать только тфхъ людей, которые 
вападаютъ на твое дфло, Они не станутъ представлять теба 


какимъ нибудь пигмеемъ, напротивъ того, истинные враги ско- 
р%е преувеличатъ твои силы, чтобы имфть больше права гор- 


диться своею поб%дою при разрушен твоего дла. Ты скоро 
узнаешь изъ истори, что я говорю правду, ты увидишь, что 
всф бойцы, начиная съ Наполеона, всегда преувеличивали чи- 
сленность, способности и силы своихъ враговъ, чтобы показать, 
какъ трудно было имъ бороться съ этими врагами. И такъ, 
помни всегда, что врагами нужно считать не тфхъ, кто внапа- 
даетъ на твою личность, кто хочетъ унизить тебя лично, но 
только тъхъ, кто будетъ разрушать твое х$40. Если ты пой- 
дешь на борьбу съ первыми, ты, можетъ быть, успфешь оправ- 
дать себя, успфешь смыть съ себя незаслуженные упреки, `ус- 
пфешь показать, какъ чистъ и честенъ ты самъ, но на эту 
борьбу потратится много времени, она подниметъ твою желчь; 
она утомитъ тебя, а между тЪмъ что бущетъ выиграно? Уве- 
личится ли счастье твоихъ ближнихъ, когда ты имъ хокажешь, 
что ты Честенъ, что ты свято исполналъь свой  колгъ? 
ВЪдь честность не увеличится, если ва нее возьмется дип- 
ломъ; святое исполнеше долга не нуждается въ одобритель- 
ныхъ сведфтезльствахъ. И пойдетъ ли успфшнЪе твое дфло, если 
ты потратишь свой силы на отстаиванье своей личноста, бу- 
детъ ли доказана его полезность, если будетъ ‘доказана твоя 
честность? Н$тъ, другъ мой, такая борьба за свою личность 
не ведетъ ни къ чему. Разумный эгоизмъ заставляетъ насъ 
бороться за свое дЁло, и если мы отетоимъ его, то волею ии 
неводею намъ покорятся враги, а велёдъ за ними смолкнутъь и 
т$ праздные люди, которые во время битвы изъ-за угла бро- 
саютъ грязью и въ тебя, и въ твоихъ враговъ, и которые 
всегда становятся на сторону побфдителей въ минуту побФды... 


% 
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Я дописывалъь эти строки въ своемъ кдеревенскомъ затишь%, 
когда ко мн вошли дёдъ, князь Мышкинъ и Андрей Дмитр/е- 
ВИЧЪ. 

.— Ну что ты услся-то здФеь, чай, надо гостей поджидать, 
промолвилъ дЪхъ, хлопая меня по плечу. 

‚ Я оставилъ перо. 


-^.’ — Въ самомъ дфлВ, а думаю, наши скоро прИдутъ, сказалъ 
‚ я, пожимая руки моихъ друзей. —Пойдемте на терассу. 


Мы усфлись на терасе$. День былъ великолвпный, нашъ садъ 


`былъ весь залитъ солнечнымъ блескомъ. Мы всЁ молча сидфли 
‚подъ тфнью спущенной маркизы и пристально смотр$ли на до- 
"рогу. Насъ волновали различныя чувства. Я нетерпфливо хо- 


тЪлъ увидать Наташу, Володю, Гришу и Марью Васильевну. 
Дъдъ и князь Мышениъ бол$е всего желали поскорзе взгля- 
нуть на моего сына. Хомутовъ увфрялъ меня, что онъ боле 
всего поджидаеть Марью Васильевну, чтобы посвятить ее во 
вс$ тайны хдеревенскаго хозяйства. Наконецъ мое сердце заби- 
лось тревожнфе,—вдали ‘на большой дорог поднялась пыль и 
за нею виднфлись несушеся по направлен1ю къ намъ два эки- 
пажа. Я всталь и началъ ходить въ волнен!и по терассф. ДЗдъ 
тоже поднялся съ м$фета, за нимъ вскочилъь и ЕНЯЗЬ. 

— Ну пойдемъ, промолвилъ онъ въ волнен. 

— «ге, прадёдъ и дёдъ хотятъ идти на встрфчу въ мозо- 
дому поколнью, засм$ялся Хомутовъ. 

Мы пошли. Мы еще не успфли пройдти пяти шаговъ отъ 
нашего сада, какъ съ нами поровнался первый экипажъ. 

— Стой, стой! раздались въ воздухЪ наши крики и крики 
прЕзжихъ. 

Черезъ минуту Володя уже былъ на рукахъ моего дЪда, 
князь держалъ ив цфловаль руки своего внука. Я обнималъ На- 
ташу и Гришу, Хомутовъ предложилъь Марь Васильеви® свою 
руку и шутливо промолвилъ ей, указывая на меня, на дфда н 


^ на князя: 


— Эта молодежь даже и приличйЙ не знаетъ, не отрекомен- 
довала насъ другъ другу, но вы вфроатно слышали 0бо мн$. 

Марья Васильевна сказала, что я много говорвалъ ей хороша- 
го о Хомутов$. Мы еще стозаи на большой дорог, позабывъ, 
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что намъ нужно войлти въ домъ и разгрузить поклажу, когда 
кто-то подошелъ ко мн сзади и промолвилъ: 

— Володя, теперь обними и меня. 

Я обернулся и бросился на шею къ этому незамбченному 
вик%мъ человфку. Это быль высок, значительно исхудавиий, 
но все еще прекрасный молодой человфкъ въ военной ФормЪ 
съ подвязанною рукою. 

— Миша, дорогой мой, шепталъ я, покрывая поцзлуями его 
милое, доброе лицо, напоминавшее мн мою мать, мое горькое 
прошлое, дорогое мн% теперь, какъ бываетъ дорого все пере- 
житое, все напоминающее о нашей побЪд®, о натемъ спасен. 

Миша еще не освободился отъ моихъ объят!й, когда къ нему 
подошелъ дфдъ. Онъ просто и радлушво обняль внука и при- 
стально всматривался въ его лицо, ‘казалось, и въ его душЪ 
пробудились воспоминаня о дочери, о минувшахъ горькихъ 
дняхъ. Мы пошли къ дому. Квязь шелъ съ Володей, хЪдъ опи- 
рался на руку Миши, Марья Васильевна шла съ Хомутовымъ, 
я велъ съ собою Наташу и Гришу. Черэзъ часъ мы вс® свдёли 
на терассЪ за болыпамъ чайнымъ столомъ и весело бозтали. 
У всвхъ было такое множество новыхъ впечатлЁн!й, вовыхъ 
событй, новыхъ плановъ, что, казалось, долго, долго бухемъ 
мы п0с18 дчевныхъ занят!й отдыхать въ оживленныхъ бесфкахъ 
по вечерамъ. Я чувствовалъ, что тутъ открываетса великая, 
полная смысла жизненная школа дая Володи среди моихъ 
воспоминан!й 0 тяжеломъ прошломъ, среди разсказовъ Ми- 
ши 0 войн и о злзоупотреблейяхъ, открытыхъ этою войной, 
среди воспоминаюшй дЪда о велвкой эпохЪ п велакяхъ лю- 
дяхъ, видфНныхь имъ, среди толковъ в работъ, выз- 
ванныхъ совершившейся крестьянской реформой, среди учеб- 
ныхъ занят!й подъ рувоводствомъ Наташи и Гришин, нако- 
нецъ среди зкивотворной природы и здороваго народа. Я 
понимахлъ, что здфсь не было лишапхъ людей, что остроумвый 
весельчакъ Хомутовъ и добродушная хозяйка Марья Васильевна, 
розовеньк!й старичокъ князь, готовый играть съ ввукомъ въ 
лошадки и серьезный, величавый старикъ прадфдъ, изумляющий 
своею нравственною и Фвзическою силой, однвмъ словомъ, вс 
мы были необходимы для полноты нашего счастья и для полно- 
ты развитя Володи. Я спокойно смотрёлъ на будущее и не- 





ВЪ РАЗВРОДЪ. 137 


вольно вепомниль слова дяди, сказаивыя имъ инф, когда мы 
отд лились съ нимъ отъ семьи: 

—— Тейерь, Володя, поплывемъ дальше! 

‚Я сказахъь объ отомъ дёду. 

— Да, только теперь поплывемъ не въ разбродъ, а вс$ 
вмЪст, отвЪтиль онъ. | 


А. Михайловъ. 


БОНЕЦЪ. 


ВЪ ТЕАТРЪ. 
ДИРЕКТОРЪ, ПОЭТЪ И КОМИКЪ. 


(Изь Гете.) 


ДИРЕКТОРУ. 


СовЪфтами вы оба иногда | 
МнЪ помогать при случа$ .умЪли, 
Такъ научите же, что дзлать, господа, 
Чтобъ быль успЪхъ при вашемъ трудномъ дВлЪ? 
Ч%мъ публику привлечь? ВЪдь не хегка 
Подобная задача безъ снаровки... 
Театръ открытъ. Отъ креселъ до райка& 
Толпа вохнуется и требуетъ обновки, 
Блестящаго спектакля каждый ждетъ, 
А публика, — нельзя же не сознаться, — 
Намъ хлфбъ даетъ. 

Конечно, угодить бы ей не трудно, 

Но перед®лывать въ ней вкусь, 
Шо меньшей мзрЪ было-бъ безразсудно, 

И я за это не берусь. 
Хотя толпа въ искуств смыслить мало, 
За то начитана она ужасно стала. 
Ну, вкакъ же тутъ завоевать усиЪхъ, 
Чтобъ яркостью и свЪжестью сюжета, 
ВеВхъ привлекать, и новымъ быть для всВхъ? 
Я радъ, конечно, если до разевзта, 
У двери кассы, словно, какъ потокъ, 
Шумитъ, реветь толпа; когда изъ-за билета 
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Готовы вс сбивать другъ друга съ ногъ, 
Какъ нише передъ пекарней... Вто же 
Такъ шевелить сердца народныхъ массъ, 
Толпы инстинкты смутные тревожа? 
Одинъ поэть.. Мой другъ, на этотъ разъ 
Ты выведи меня изъ затрудненья. 


ПОЭТЪ. 


Нфтъ, о толоВ не говори со мной, 

Она мертвитъ въ поэтВ вдохновенье! 
Вихрь жизни несдержимою волной 
Приносить только къ пропастн сомнзнья... 
Н%тъ, для меня доступн®й мръ иной, 
М1ръ счаст!я среди уединенья, 

ГдВ не тераютъ дивной красоты 

Любви и дружбы вЗчные цвзты. 


За тфмъ ли_наши грезы и мечтанья 
Разсказывать мы станемъ иногда, 

Чтобъ вызвать грубый смВхъ иль поруганье? 
Проходятъ часто многе года, 

Пока заблещетъ гешя созданье, 
Непризнанное прежде, какъ звЗзда... 
Мишурный блескъ забудуть ве, конечно, 
Одно прекрасное живетъ въ потомств$ в$чно. 


КОМИКЪ. 


`` 


Въ потомствВ жить? —Покорный вапгь слуга!.. 
Жизнь настоящая мн$ больше дорога. 
Когда-бъ я отдался такой химер», 
Кто-бъ публику емЪшилъ тогда въ партер? 
По крайней мзр$, 
Я, какъ живой, жить для живыхь хочу, 
Работаю, смВшу и хохочу, 
Забывши о потомствВ и о славз, 
Веселый цфлый вЪкЕЪ, 
И о себЪ самомъ, надЪюсь, думать вправз, 
Что я не безпо.гезный челов къ. 
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И такъ, поэтъ, пускай ты въ дфло разомъ, 
Фантазю, всВ страсти, чувства, разумъ, 

И наконецъ— прошу не забывать— 

И глупостью нельзя пренебрегать. 


ДИРЕКТОРЪ, 


Дъйствительно, пренебрегать не надо. 

Какъ драматургъ, держись такого взгляда: 

Пиши, но такъ, чтобъ зритель не дремалъ; 

Одна минута скуки—ты пропалъ, 

Толпа идетъ въ театръ для развлеченья, 

Такъ сильныя давай ей ощущенья; 

На массу дЪйствуй массой сценъ, картинъ, 

Разнообразныхъ дйств!й, декоращй, 

И въ этомъ скрыта тайна веЪхъ оващй. 

ВеЗмъ по немножку дай чего нибудь... Одинъ 

Въ театр ищетъ страшныхъ праключен!й, 

Другой въ него идетъ похохотать, 

Чтобъ отдохнуть отъ будничныхъ волнений. 

О цфломъ ты ве долженъ хлопотать, 

Но частности... воть въ Чемъ твоя задача, 
Твой неусп®хъ или удача. 


ПОЭТУ. 


Пойми же, что такое ремесло 

Для честнаго художника презр$нно!.. 
Иль гаерство вамъ нужно непрем$нно:.. 
Вотъ до чего растлЗв!е дошло!.. 


ДИРЕКТОРТ. 


Твои слова, мой милый, устарёлн... 

Чтобъ дЪло сдЪлать съ толкомъ, господа, 

Ве средства хоропги для достиженья цфли, 

И нужно избирать для каждаго труда 
Оруде особое всегда. 

Куй, говорятъ, желВзо прямо съ пылу, 

"И прежде чЁмъ на вЪтеръ тратить силу, 

Сообрази-ка лучше,—кто сидитъ, 

Какъ зритель, въ нашей зал театральной... 

Обжора, потерявш!й аппетить, 
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И паразятъ изъ сферы праздной, бальной. 
Они б%гутъ въ театръ, какъ въ маскерадъ, 
Спасаются отъ скуки пресыщенья, 
И женщинъ занимаеть ихъ нарядъ 
Гораздо боле, чЁмъ наши представленья. 
Для большинства серьезность не съ руки; 
Толпа шумитъ, парадно разодзта, 
Кому какое дВло до тоски, 
До идеаловъ гордаго поэта... 
Припомни же, кто ходитъ слушать васъ: 
Тотъ думаетъ, забывши о спектакл$, 
О карточной игр®, и въ тотъ же самый часъ 
Другой, зВвая, шепчетъ: «не дуракъ-ли 
. Что здесь сижу! Давно пора въ танцклассъ!» 

Народъ, какъ видишь, безподобный: 
Повсюду грубость чувствъ и неразвитый зкуст... 
И для глупцовъ, для публики подобной 
Ужели ты тревожить станешь музъ?.. 

ВВдь это просто безразсудно... 
И если ты не вовсе безтолковъ, 
Намъ лучше дай побольше пустяковъ, 
А иначе желать усп8ха трудно... 
Но что съ тобой? За правду не взыщи... 


ПОЭТ. 


Другихъ рабовъ себЪ ищи!.. 
Поэта высшее призванье 

Не для того, чтобъ тьшить свЪтЪ 
И унижаться до кривлянья... 

Кто тавкъ всесиленъ, какъ поэтъ 
Надъ робкимъ сердцемъ челов ка? 
Кто вс стихи покориль, 

_И слезы и страданья вЪка 

Въ одной груди своей выЗстилъ? 
Въ круженьи жизни безпокойной, 
Неуловимой и нестройной 

Чья р3чь могучая звучить, 
Людей съ ихь жизнью примиряя? 
Кто больше чувству говорить, 
Ве ваши страсти усмиряя? 

Кто сыплетъ вешне цвЪты 
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Ковромъ душистымъ къ изголовью 
Прекрасной, любящей четы? 

Кто вьетъ съ восторженной любовью 
Въ взнки зеленые листы 

И ими избранныхь вЪнчаетъ? 

Кто на Олимпъ боговъ сзываетъ? 
Одинъ поэтъ! Лишь только онъ 
Такою властью одаренъ. 


КОМИКЪ. 


Власть эта скрыта въ сихВ харованья, 
Такъ докажи же творческую власть, 
Любовниковъ избравъ для подражанья: 
На первое свиданье 
Случайно ихъ приводить страсть, 
Сближаетъ ихъ, волнуеть постененно 
И, наконецъ, 
Союзъ ихъ романическихъ сердецъ 
Къ страданю ведеть обыкновенно. 
Передъ тобой отличная канва, 
Но эта тема вовсе не нова 
Для современнаго поэта. 
Ему пора спуститься съ облаковъ 
И въ жизни поискать достойнаго сюжета. 
Характеръ каждой публики таковъ: 
Она живетъ, но знаетъ жизнь Такъ мало, 
Что съ ней бы ознакомиться желала. 

Мръ заблужденй, муки, горе, смхъ, 
Минутный блескъ во мрак вЪчной ночи, 
Иль говоря короче, 

Все, что людей интересуетъ всзхъ, 

Какъ собственной ихъ жизни отраженье, 
ТебЪ даетъ канву для вдохновенья. 

Будь въ творчествВ разнообразенъ такъ, 
Чтобъ юноши умФли въ ход драмы 

Смыслъ находить, чтобъ каждый весельчакъ 
СмЗялся отъ души отъ меткой эпиграммы, 

И плакали чувствительныя дамы 

Въ извзетныхь патетическихь м%Ъетахъ. 

Въ тЪхъ возбуждай улыбки, въ этихъ страхъ, 
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И весь партеръ, до зр®лищъ очень жадный, 
Весь театральный залъ, 

Сольется въ гуль восторженныхъ похвалъ, 

Довольный только вн®шностью нарядной. 


ПОЭТЪ. 


Отдай же мн тЪ времена назадъ, 

Когда мн жизнь казалась такъ прекрасна 

И изъ груди такъ вырывалея страстно 

Немолчныхъ пЗеенъ дзветвенный каскадъ; 

Когда весь м!ръ затадкою туманной 

Въ видВяхь чудесъ являлен предо мной, 
И впереди мой путь земной 

Дорогою лежалъ благоуханной; 

Когда, бВднявъ, я быль богатъ вполнз 

Избыткомъ сихь, природой данныхъ мнЪ! 

Отдай же мнЪ и счастье, и страданье, 

Верни любви и ненависти дни, 

И юности святыя упованья! 

Мою былую молодость верни!.. 


КОМИБЪ. 


Да, молодость, поэтъ, необходима 

Для битвы съ зломъь и для борьбы съ судьбой, 
Для женщины, которая тобой — 

Всего на свВтЪ боле любима, 

Для шумнаго веселья на пирахъ, 

Среди забавъ, безъ горя и кручины; 
Но если въ вашихъ волосахъ 

Заблещуть преждевременно сЗдины, 

Поэтовъ р%чь тогда намъ. дорога, 

Когда она правдива и строга... 

Тогда вапеь трудъ есть общее наслЗдетво, 

Тогда почтимъ мы ваши нмена... 

Н%тъ, старость насъ не обращаетъ въ дЪтетво, 

Но вЪчно юными насъ заставать должна. 


ДИРЕКТОРЪ. 


ВеВ споры въ этомъ случаВ напрасны, 
Мы лучше прямо къ дзлу перейдемъ. 
Во-первыхъ, разберемъ, 
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Въ чемъ межь собой мы несоглаены. 

Во взгляд на искуство, господа? 

Но это разногласье не б%да: 

Пускай поэтъ останется поэтомъ, 

А мы—при мнЪньи этомъ, 

Что для толпы текущихъ нашихъ дней 

Варить напитокъ нужно похмВльнЗЙ, 

Какъ средство вЗрное отъ скуки. 

И ты, поэтъ, что хочешь намъ пиши — 
Тебз на то и кнаги въ руки, — 

Лишь были бъ только барыши; 

А я спектакль устрою ловко, 

Кулисъ наставлю и машинъ: 

Готова будетъ въ день одинъ 

Какая хочешь обстановка, 

Въ изображевш чудесъ 

Свободенъ будь, поэтъ любезный, 

Спускайся въ адъ, пари надъ бездной, 

Иль возвышайся до небесъ. 


Ди. Минаевъ. 


Посльднее СЛОВО НАУНИ. 


` 


(Посвящается Надеждь Павловнъ Ивановой.) 


Законь наслюдственности и ею явлешя. Наибольшую важность 
въ нашихъ глазахь гипотеза Дарвина имфетъ въ силу полнВй- 
шаго разъясненя столь могущественно распространеннаго зако- 
на наслЪдственности и его разнообразныхь явлен!й. Заковъ на- 
ел дственности, какъ основной законъ бологи, ‘быль до сихъ 
порь камнемъ преткновен!я для большинства ученыхъ. Чита-` 
тель конечно догадывается, что здВеь р3зчь ндеть не о той из- 
схВдствеиности, о которой нзый поэть посившиль Богу молеб- 
стые принести за то, что у него наслВдетвенное есть, но о той 
насхвдственности, которая проявляется вопреки веякимъ юри- 
дическимъ постановлентямъ. Мы хотимъ этимъ сказать, что юриди- 
ческля постановленя о наслВдственности пользуются всею своею 
силою, между тзмъ какъ пренебрежене естественно-научными 
законами наслВдетвенности въ сощальномъ быту чувствуется чуть 
ли не на важдомъ шагу. Разрозненность общества прямо ведетъ 
къ тому, что при стремлени къ размноженю рода никто никогда 
не справляется, какими наклонностями и индивидуальными особен- 
ностями обладаютъ будуш!е производители. А между ТЪВЫЪ это 
такъ важно и подчасъ такъ непоправимо. Сельское хозяйство, ого- 
родвичество н друг!я отрасли сельскаго быта положительно стра- 
дають оть отсутстыя всякихъ теоретическихь и практическихъ 
знан! улучшен!я породы въ силу закона наслфдственности. А меж- 

*«Д%ло», № 19. 1 
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ду твмъ законъ насяёдственности можно назвать основнымъ заке- 
номъ культуры и въ этомъ отношени онъ не имЗетъ границъ. 
На основани источниковъ, которыми мы въ силахъ были распо- 
легать, и на основани нЪзкоторой собственной опытности, мы нола- 
гаемъ возможнымъ оформулировать явленшя насхВдетвениости въ 
трехъ господствующихь видахь. Думаемъ, что наслёдственность 
бываетъ или консервативная, или прогрессивная, или регрессивная. 
Консервативною мы назовемъ ту форму насл дственности, которая, 
разъ установившись, неизмВнно повторяется въ безконечномъ раду 
поколВн!Й безъ всякаго измВненя ни въ хорошую, ни въ дурную 
сторону. Это, такъ сказать, самая частая, самая обыденная наслВд- . 
ственность. Къ ней, повидимому, наибол\е расположенъ весь орга- 
ническй мръ, какъ растительный, такъ и животный и въ томъ 
числ и все человЪчество. Ею объясняется однообразе флоры въ 
той или другой м%стности изъ в%ка въ вЪкъ; ею объясияется 
постоянство и неизмВняемость видовъ дикихь животных виро- 
должеше цфлыхъ геологическихъ эпохъ; ею, наконецъ, объясняется 
табунная физоном!я и случайное однообразе дикихъ первобыт- 
ныхъ вародовь впродолжене тысячел т. Собственно говоря, не 
будь внзшня окружаюнщия обстоятельства и усховмя измзичивы, 
наслВдственность могла бы сдВлаться исключительно консерватив- 
ною, тавъ какъ изъ веЗхъ формъ наслВдетвенности она все-таки 
пользуется преобладающею силою. И въ самомъ дл, такъ или 
иначе, но родители всегда передаютъ плоду, первородной клёточ- 
къ, зачатки всзкъ частей своего организма, н потому плодъ дол- 
женъ бы походить на своихъ родителей, какъ дв капли воды. 
Если какое нибудь органическое существо, состоящее изъ одной 
одиночной клёточки, окрашено положимъ въ красвый цезть, то 
каждый его атомъ, каждая его частица, каждый зачатокъ, отдВлив- 
шись отъ родителя и развиваясь въ организмъ, долженъ вполи® 
сохранить форму, цвЪтъ и строеше своего первообраза. Но виЪше 
ня овружающля обстоятельства н условмя до того измВичивы и 
разнообразны, и до того сильно дЪйствуютъ на процессъ проис- 
хожденя, что каждый организиъ можеть значительно уклонаться 
оть первобытной формы, и притомъ или въ хорошую илн въ дур- 
ную сторону. Мы конечно разумВемъ хорошее в дурное относи- 
тельно и условно. Мы понимаемъ подъ хорошимъ какое нибудь 
полезное улучшене породы, большее или хеньшее приближеше въ 
абеолютному идеалу, къ усовершенствованному типу н, иаоборотъ, 
уклонеше оть этого идеала, возвращене отъ ооо вотвованной 
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формы къ прежней прародительской ничтожности, безцвЪтности, 
грубости, недостаточности мы называемъ дурнымъ. 

Въ первомъ случа, мы будемъ имЪть наслВдетвенность прогрес- 
сивную, а во второмъ регрессивную. Какъ та, такъ и другая воз- 
можна до извзстнаго предзла, котораго достигнувъ она становит- 
сд, въ свою очередь, консервативною. Доказательствами консерватив- 
ной насхвдетвенности, неимЗющей ви прогрессивнаго, ни регрессив- 
° ваго значеня, мы приведемъ нЪкоторые примры. Такъ довторъ 
Годжкинъ разеказываль Дарвину, что въ одномъ англйскомъ се- 
мействз, втечене многихъ цоколВ ий, несколько членовъ имфли одну 
прядь волосъ, окрашенную отлично отъ всей остальной массы. Дар- 
вивъ зналь одного ирландца, у котораго на правой сторон головы 
была небольшая бЪлая прядь среди темныхъ волосъ; этотъ ирлан- 
децъ увфряхь Дарвина, что его бабушка имла такую же прядь, на 
той же сторонз, а его мать на противоположной. Всякому понятно, 
что почеркъ зависитъ оть весьма замысловатой комбянаци тфлеснаго 
сложенл, умственныхь способностей и воспитаня, и несмотря иа 
то, весьма часто можно встрзтить полнзйшее сходство въ почерк 
отца н сына, такъ что нЪтъ возможности отличить одинъ отъ 
другого. Случается даже такъ, что ангийскя дфти, обучавшяся 
писать во Францш, навсегда сохраняютъ свою ангайскую манеру 
писать. Походка, жесты, голосъ, манера держаться —все это консер- 
‚ вативно-наслВдетвенно до рутинности, до установленля, упрочетя 
и ув%ковзченя кастическихь индивидуальныхъь особенностей и 
своеобразностей. Мы узнаемъ купца, военнаго, семинариста, чинов 
ника, служителя олтаря, извозчика, студента, мастерового по ихъ 
походе, складу понят, выражен, манер® выражаться. Переходя 
изъ рода въ родъ, изъ поколЪя въ поколВше, и распространяясь 
на большя и большя массы, эти особенности мало-по-малу ста- 
новятся преобладающими, господствующими, выражаютъ собою на- 
пональность, ея свойства и отличительный характеръ ея. Только 
путемъ наслВдственвости француженка дошла до того, что можеть 
перейти черезъ грязную улицу, не запачкавъ башиака. Ея кокетство 
и езрг 6 104, чопорность и холодная разсчетливость англичанъ, флег- 
матическая сантиментальносеть нЪмцевъ, широкая русская нату- 
ра, — все это плоды консервативной наслёдственности. Особые 
манеры, говоритъ Дарвинъ, обращаются въ привычку и можно прн- 
вести много случаевь наслдетвенности ихъ. Мноме авторы при- 
зодатъ случай, что вый отець имзль обыкновеюше спать на спи- 


н, скрестивъ правую ногу на лЗвую, и что кочь его, будучи еще 
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ребенкомъ въ колыбели, подражала вполн® этой привычк*, несмо- 
тря на попытки отучить ее отъ этого. Красота и всякя безобразя 
наслЬлственны какъ въ семействахъ, такъ и въ цфлыхъ нащяхъ 
и притомъ довольно продолжительное время. НЪтЪ сомнфи!я, что 
среди еврейской наци и теперь встр®чаются тамя же хорошень- 
в1я Реввеки и Рахили, вакъ во времена нашихъ праотцевъ, и мно- 
го еще вЪковъ пройдетъ прежде, чЪмъ выведутся изъ русской на- 
ци жирныя до безобразия купчихи. Носъ Бурбоновъ, 4аз оезбеггесН1- 
зсне Каззет аи Марш Терези, наслЗдственное косоглазе Монмо- 
ранеи вошли въ пословицу. Продолжительность жизни, долговзч- 
ность, физическое здоровье н плодовитость тоже большею частью 
консервативно-наелВдетвенны. «Семейство Тюрго, говорить 1е Воп, 
не переживало 50-ти-лЪтн! срокъ. Когда министръ, составив- 
Пий славу этой семьи, вспомниль, что приближается роковой 
терминъ, онъ посп®шиль привести въ порядокъ всв свои дЗ- 
ле, хотя и пользовался полнфйшимъ здоровьемъ. И на 53. 
году постигла его смерть». Предчувстве случайно сбылось. 
Самые взроятные шансы на боле продолжительную жизнь ос- 
новываются на происхождени отъ такого семейства, котораго 
члены умирали въ глубокой старости. Англйсыя страховыя обще- 
ства ВЪ своихъ расчетахъ всегда очень большое внимане обращяа- 
ютъ на возрасть родныхъ, предковъ и ближайшихъ родственни- 
ковъ. Часто вс члены семьи имЗютъ б$лые волосы или СЁАЗЮТЪ 
съ ранней молодости, или теряютъ способность къ дфторожденю 
въ весьма раннемъ возраст. Во многихъ семействахъ зам чатель- 
на особенная плодовитость. Первые четыре Гиза имфли 43-хъ 
дЪтей. Сынъ и внукъ великаго Конде имфли ихъ 13. Прадздъ 10. 
Ахиллъ де-Гарсей отецъ перваго президента парижекаго парла- 
мента имЗлъ 9 дфтей; отецъ его имфль 10, а дЪдъ 18. Наслзд- 
ственность идтосинкраз!й, т. е. особенныхъ расположенностей, от- 
вращеня или пристрастя, бываетъ подчасъ довольно любопытиа. 
Есть люди, которые наслВдуютъ отъ родителей непреодолимое от- 
вращене къ какимъ нибудь явствамъ, напиткамъ или снадобьямъ. 
Просперь Люкасъ разсказываетъ, что одинъ молодой челов$къ ни 
за что не соглашался поставить себф промывательное, утверждая, 
что родители его не могли этого териВть. Его заставили повано- 
ваться и онъ умеръ ([е Воп. 319). Во всЪхъ этихъ случаяхъ кон- 
сервативной наслдственности, зародышевая клЪточка содержала 
въ себЪ повидимому зачатки воВхъ отдёльныхъ частей предше- 
ствовавшаго организма, н самъ организмъ, а слВдовательно и его 
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зачатки не подверглись никакимъ внёшнимъ изыЗняющимъ усло- 
ыямъ. Но такъ какъ существоване каждаго организма впохн% за- 
висить отъь окружающихъ услов, легко измЗияющихея, то по 
этому въ приролВ возможна наслВдственность прогрессивная. Если 
садоводъ выбираетъ самый красивый цв№токъ или дерево, дающее 
самые лучше пходы и соединаетъ ихъ съ такими же, то онъ до- 
стигаетъ улучшеюя въ породВ и можеть добиться того, что это 
улучшение сдВлаетен наслдственвымъ. Одивъ заводчикъ хочетъ, 
чтобъ его скотъ отличался мясистостью и особымъ качествомъ ея, 
другой хочетъ накопить побольше жиру, трет!й стремится, чтобъ 
шерсть его животныхъ была какъ можно тоньше и нфжн$Ве, каж- 
дый изъ инхъ легко можетъ достигнуть этого перем ною пищи и 
других внфшнихъ условй и сдЗлать эти качества наслВдствен- 
ными въ своемъ стадЪ. Одни любятъь лошадей съ длинной шеей, 
друге съ короткой; тв цВнятъ въ птицахъ пе, друге цвзть 
перьевъ, и все это легко достижимо въ силу закона наелдетвен- 
ности, въ силу пангенезиса. Этимъ путемъ можно просто созда- 
вать новыя породы, & рог, сочиненныя по предположенному пла- 
ну, такъ что каждая часть животной организащи будеть представ- 
лять каков нибудь полезное улучшене для челов ка или для луч- 
шаго существованя самого животнаго. Все это мы называемъ 
прогрессомъ въ мВ животныхъ и растешй. Тоже самое можно 
сказать и о челов к. Какъ наслФдственны красота, безобразие, 
цвВтъ в0л0съ, физическое здоровье и особенности тФлесныхъ 
формъ, такъ наслВдственны интеллектуальныя и моральных каче- 
ства. Аристократизмъ породы имфеть свою значительную долю 
правды. Если отъ родителей къ дЪтямъ переходять такля 
черты характера, какъь гордость, честолюбе, легкомысме, со- 
знане достоинства, сознане столбового дворянства и другя ка- 
стическмя поняття, то это служить лучшимъ доказательствомъ 
тому, что психическая отправлешя и вс душевныя качества фи- 
зюлогически связаны съ мозгомъ и наслфдуются подобно всякому 
тВлесному качеству. Но прогрессивная наслЗдственность отличается 
тъмъ, что какое либо качество, проявившись въ отцф, развивается 
въ сынВ въ усовершенствованной форм. Бокль сомнфвается въ 
насл дственной передачВ генальныхъ способностей и талантовъ и 
объясняетъ это случайнымъ совпаденемъ, но большинство физ!о- 
хоговъ и множество фактовъ, собранныхъ самыми точными и 6ез- 
пристрастными наблюдателями, совершенно противорзчатъ ему. 
Такъ извфетно, что въ иВкоторыхъ семействахъ проявляются и 
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потомъ наслЗдуются во многихъ поколвтяхь опредвлениыя ум- 
ственныя способности, какъ, напримВръ, къ математик, позви, 
музыЕВ, ваяню, медицин®, естествознанию, философ и проч. Въ 
семейств» Баха было 22 человЁка одаренныхь зам чательнымъ 
талантомъ *). 

Отець Рафаэля былъ хорошимъ живописцемъ. Мать Ванъ-Дика 
рисовала цвфты; Тосифъ Верне, сынъ его Карль Верне и внукъ 
Горасъ Верне были известны своимъ наслёдетвеннымъ талавтомъ. 
Оба брата Тищана и его сынъ были живописцами. Въ семейств® 
Эсхилла было восемь поэтовъ, писавтихъ трагедш. Вайтцъ пола- 
таетъ, что складъ понят и самое строене тЪла можеть видо- 
изыВиятьея подъ вмяшемъ произвольно возникающить особенно- 
стей, которыя потомъ передаются наслдственно въ ц®ломъ ряд® 
поколвн!Й и становятся отличительною принадлежностью цзлой расы, 
призвавомъ способности челов ка къ прогрессивной пваслВдетвен- 
ности. Сюда онъ относить развите инстинктивныхъ чувствъ у ди- 
карей. Полинезцець безбоязненно бросаеть въ воду свое дитя, еще 
ни разу не пробовавшее плавать, а горецъ оставляетъ своего ре- 
бенка на скалистыхъ обрывахъ высокихъ горъ съ такою же само-` 
увзренностью, съ какою городской житель покидаетъ свое дитя въ 
гостиной. ДЪти туземцовъ Питкоирна свободно плавають въ воз- 
растЪ отъ 2-хъ до 3-хъ лётъ. Трехлти!я д®ти чоносовъ въ юж- 
.ной Америк сами бросаются въ воду и плаваютъ, четырехль тя 
дДЪти гаучосовъь въ южной АмеривЪ отличные наздники. Все это 
доказываетъ, что даже благопробрВтенныя особенности, свойства, 
качества и привычви тоже наслдетвенны изъ рода въ родь *). 
Прогрессивная наслВдственность продолжается лишь извфетное 
время и потомъ переходить въ ряды обыкновенной повседневной 
посредственности. Большинство великихъ людей не повторялись въ 
потомств®. Это скорфе всего можно объяснить теорей пангенезиса: 
такъ какъ плодъ есть продукть двухъ производителей, то смше- 
не зачатковъ того н другого можеть комбинироваться такимъ об- 
разомъ, что перевзсъ будетъ то на одной, то на другой сторон%. 
Положимъ генальный челов къ женятся ва женщин самаго обык- 
новеннаго ума, тогда дзти ихъ, вполн% похожя въ физическомъ 


*) Геккель. См. ‹Архивъ судебной медицины и общественвой гяг{ены», новь 
1869 г., статья Геккеля «Наслфдственность и ея законы, ». стр. 88, 


*) Вайтцъ Т. 1. Стр. 90—10%. 
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отвошени на отца, умственно и нравственно унодобляются матери. 
«Это, говорить 1е Воп, случалось съ знаменитымъ авторомъ Фз- 
уста. Онъ быль въ свази съ своей стряпкой и имзлъ отъ нея сына, 
похожаго на него физически, но умственно сынъ походилъ на мать. 
Н%®мцы вазывали его: «сынъ служанки». 

Поэтому, подбирая производителей, можно достигнуть того, что 
получишь животныхь совершенно отличныхъ оть той расы, отъ ко- 
торой они произошли. ‹Если бы такую же операщю можно было 
бы производить и среди людей, говорить 1Ше Воп, то есть если 
‚ бы можно было соединить генальныхь индивидовъ, ила одарен- 
ныхь одинаковыми способностями личностей, то повторяя эту 
олерацю впродолжене нЗсколькихъ поколВй, легко дойти до 
усовершенствованной породы хюдей, обладающихъ исключительными 
способностями; то есть можно создать расу великихъ живописцевъ, 
великихь поэтозъ, великихъ математиковъ. Жанъ-Жакъ Руссо, ко- 
торый быль скорфе философомъ, но плохимъ физюохлогомъ, предио- 
лагаль, что дфти рождаются безъ наклонностей и что вс®мъ д%- 
тямъ безъ исключеня подобаеть одинаковое воспиташе. Но это 
ужасное заблуждене! Дитя наслёдуеть оть родителей не только 
°характеръ; темпераментъ, но даже добродВтели и пороки. Правда, 
воспитане и среда могутъ все это видоизмВ нить, но съ величай- 
шимъ трудомъ. Подчась же вез стараня безеильны побЗдить на- 
сяЗдетвенныя наклонности» *). Мы видЪли, что первоначальныя 
клёточки должны въ себЪ содержать зачатки всвхъ частей орга- 
низма; мы тоже вадзли, что если какая нибудь часть претерива- 
еть кавое нибудь полезное измнеше, то и тогда клЗточки содер- 
жать въ себЪ зачатки изм ненной части и въ свое время заявляютъ 
себя въ потомствВ. Тоже самое можеть случиться, когда кавая ни- 
будь часть организма, въ силу визшнихь условй, претериВваетъь 
какое нибудь вредное измВнеше, тогда первоначальныя кл$точкя 
содержатъ конечно зачатки и этой изм ненной части и это вред- 
вое уклонене можетъ повториться въ цзломъ ряд поколёни. Та- 
кимъ образомъ легко можеть случиться, что въ то время, Бакъ 
большая часть организма соблюдаеть усломя консервативной н&- 
слВдетвениости, одна какая нибудь ничтожная частица портить 
вее ДЪло и становится наслВдственнымъ недостаткомъ. Такое явле- 
не мы называемъ явлешемъ регрессивной васлЗдетвенности. На 


*) Ге Воп стр. 317. 
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бЪду всего челов чества, этотъ видъ наслВдетвенностя самый упор- 
ный. Оттого-то глупость. людская такъ вЗковзчна. По нашему 
мн®ню, вс недостатки, уклоиен!я отъ нормальнаго типа, вс 6о- 
лзни, ведущия къ вырожденю, къ истребленю, къ габели цзхаге 
рода, вс№ пороки и уродства, приносянйя вредъ организму — вое 
это явлен1я регрессивной наслдственности, самой причудливой и 
многосторонней изъ всЪхъ видовъ насл®детвенности. Разнообразие 
проявлен!й этой формы наслВдетвенности превосходить всякое вЪ- 
рояте. Такъ почти вс авторы приводять прим8ръ впфлаго семей- 
ства, по имени Ламбертъ, которое жило въ прошломъ стохВтши 
въ Лондон® и носило назване людей-дикобразовь. Эдуардъ Ламбертъ 
иди «челов къ-ежъ», родившийся въ 1717 г., отличался совершен- 
но необычайнымь и уродливымъ образовашемъ кожи; все тзло его 
было покрыто роговидною корой, толщивою въ дюймъ, и изъ этой 
коры выходило безчисленное множество иглообразныхь и чешуе- 
образныхъ отростковъ длиною слишкомъ въ дюймъ. Ламбертъ пере- 
далъ ‘это уродливое образоване кожи своимъ сыновьямъ и внукамъ 
наслЪдетвеннымъ путемъ. Лицо и тВло, покрытыя длинными волоса- 
ми, выВст% съ недостаткомъ зубовъ ветрЗчались въ трехъ посл дую- 
щихъ поколвяхъ одного самскаго семейства. Дарвинъ слышаль объ 
одномъ семейств, въ которомъ вакъ родители, такъ и хВтя имзли до 
такой степени длинныя вЗки, что не могли ничего вид%ть, не откинув- 
ши голову назадъ. Близорукость не всегда бываетъ прирожденным ве- 
достаткомъ, однако, разъ появившись въ юности вел детв1е продолжи- 
тельныхъ занят, ова передается родителями дтямъ. Если, паче 
чаяния, оба родителя близорука, то, по замЪчаню авторитета въ 
этомъ дВлЪ Баумена, недостатокъ этотъ усвливаетея въ дЪтяхъ. 
Тоже нужно сказать и о косотлази, о катарактахъ, о темной водф. 
Дневная слВпота, ночная или куриная слВпота и неспособность ви- 
дЪть предметы иначе, какъ при сильномъ свт — тоже пасхВдствен- 
ны. ЕВюнье разсказываетъ случай, что 85 членовъ одного семей- 
ства впродолжене шести покол8в!Й страдали этимъ посл двимъ 
недостаткомъ. Странная неспособность различать цвзта, называе- 
мая дальтонизмомъ, тоже наслЗдственна; ее прослЗдили черезъ 
пять поколввй, при чемъ она ограничивалась только женскимъ 
поломъ. Лиши!е пальцы на рукахъ и ногахъ (полидактилизыъ) стро- 
го наслВдетвенны. Появлене лишнихьъ ‘пальцевъ представляеть 
сильное отступленше отъ вормы, потому что и въ животномъ м!рё, 
въ средВ млекопитающихъ, нтицъ и современныхъ пресмыкающих- 
ся р%»дко бываеть больще пяти пальцевъ. Тфмъ не мене лишние 
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пальцы строго наслЗдетвенны и замВчались случаи передачи ихъ 
втечете пяти поколзиЙ. Интересно еще то, что часто ср$зываютъ 
таке лишние пальцы векорв посл рожденя и, слВдовательно, они 
не могутъ усиливаться упражненемъ и все-таки васлВхуются. Док- 
торь Струтерсъ приводить слВдуюний премЪръ: въ первомъ поко- 
лини добавочный палецъ появилен на одной руБЖ, во втором — 
на обоихъ, въ третьемъ—у трехъ братьевъ 06% руки были шести- 
палыя, а у одного изъ нихъ одна шестипалая нога; въ четвер. 
томъ—всВ четыре конечности были шестипалыя. Лишние пальцы 
‚ замЗчались какъ у негровъ, такъ и у другихъ племенъ и у мно- 
гихъ изъ низшихъ животныхЪ. [Шесть пальцевъ были замЗчены на 
заднихъ ногахь саламандры, & также и лягушки. У собакъ шесть 
пальцевь на заднихъ ногахъ передавахись втечене трехъ поколЗ- 
н1й я Дарвинъ слышалъ о существовани породы шестипалыхъ ко- 
шекъ. У н3®которыхъ породъ куръь задн! палецъ двойной. У жи- 
вотныхъ, имвющихЪь въ нормальномъ соетояни мензе пяти паль- 
_цевъ, число это увеличивается до пяти, въ особенности ва перед- 
нихь вогахъ. Такъ, собаки имфютъ собственно четыре пальца на 
заднихь ногахъ, но у большихъ нородъ развивается обыкновенно, 
хотя и не вполн®, пятый паледъ. Самый интересный фактъ, каса- 
тельно лишнихъ пальцевъ, это случайное отрастанше ихъ посл% 
операции. М-ръ Уайтъ описываетъ ребенка трехъ л%тъ отъ роду, 
у котораго большой галецъ былъ двойной. Онъ отр®залъ лиший, 
снабженный ногтемъ, но, къ его удивленю, онъ снова выросъ и 
покрылся ногтемъ. Ребенку тогда вторично отр%®зали этотъ лишн!й 
палецъ, что называется съ корнемъ, но онъ все-таки выросъ снова 
и снова покрылся ногтемъ. Въ одномъ семействЪ, состоявшемъ изъ 
трехъ братьевъ п одной сестры, ве родились съ лишнимъ паль- 
цемъ на всВхъ конечностяхъ. Родители этого семейства не имЗли 
этого уродства, п даже въ семьВ не было никакого предашя, а 
въ деревн®, гдлЪ жило семейство, не помнили никого, кто бы стра- 
далъ подобнымъ недостаткомъ. Одномуизъ нихъ еще ребенкомъ от- 
}Ъзали оба добавочные пальца на рукахтъ, но одинъ изъ пальцевъ 
снова отросъ; ему дфлали вторично операщю на 33-мъ году. Онъ 
имфль 14 дфтей, изъ которыхъ трое наслЗдовали добавочные. 
пальцы и у одного изъ нихъ лишай палець былъ ср®занъ из- 
вЪетнымъ хирургомъ, когда ребенку было всего 6 нед$ль отъ роду. 
Добавочный палецъ снова отрост, его енова отр%зали и онъ те- 
перь снова отростаетъ. Въ одвомъ испанскомъ семейств8 лиший 
палецъь замфчался у 40 индивидовъ. Во всфхъ такихъ случаяхъ 
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лишнй палецъ изчезаеть самъ собою черезъ изсколько поколВай, 
потому что шестипалые люди соединяются съ пятипалыми. Но есди 
бы семейство шестипалыхъ соединялось и размножалось только 
между собой, еслибъ шестипалые мужчины женились на шестица- 
лыхь женщинахъ, то, чрезъ постоянную передачу этой уродливо- 
сти, произошла бы особая порода шестипалыхь людей. Юристаимъ, 
однакожъ, не мВ8щаетъ знать, что такъ какъ шестипалые жевятся 
на патипалыхъ, то не всВ дВти могутъ унасхВдовать эту уродли- 
вость: Въ одномъ испаискомъ семейств всф д$ти, кромЪ самаго 
младшаго, имфли по шести пальцевъ на рукахъ и на ногахъ; толь- 
ко самый младний имлъ нормальное число пальцевъ на рукахъ и 
на ногахъ, и на этомъ основан шестипалый отепь не хотзль 
признать его своимъ (Геккель). 

НаслЗ дственность аномалий чрезвычайно часто встрЗчается. Заячья 
губа, хромота, грыжа переходятъь изъ рода въ родъ цвлыми поко- 
лв! ями. Веннеть разсказываеть объ одной женщин®, которая, посхв 
двухъ трудныхъ дЪторожден!й, погибла при третьемъ, не будучи 
въ состоянш разр®шиться младенцемъ, унаслВ дствовавшимъ отъ 
отца широмя плечи. Женщина съ узкимъ тазомъ, выходя за мужъ за 
. широкоплечаго мужчину, прямо подвергается опасности лишиться 
жизни при разр шен!н отъ беременности. Въ одной части Уорк- 
шира фермеры долго подбирали скотъ съ больщими задними ча- 
стями, пока не произвели породу съ громадными окороками; но 
громадные размЗры окороковъ у теленка оказывались часто гибель- 
ными для коровы и множество матокъ умирало ежегодно въ ро- 
дахъ. Случайныя и искуственно производимыя нарушеня цзлости 
организма также передаются наслВдственно. Вайтцъ говорить, что 
Талмудъ напоминаеть евреямъ о случаяхъ, гдз операщя обр®завя 
ненужна п невозможна, такъ какъ иногда у вихъ родятся дЪти 
съ готовой операщей. ДЪти офицера, который нечаянно раздробиль 
себ мизинецъ правой руки, и залечилъ его искривленнымъ, уна- 
слЪдовали отъ отца этоть недостатокъ. Извфстно множество слу- 
чаевъ, гдВ у кошекъ и собакъ были отр$заны хвосты или повреж- 
дены конечности и они производили потомковъ съ такими же не- 
‚ достатвами. Просперъ Люкасъ приводить такой длинный списокъ_ 
_ ваблВдственныхь поврежден!й, что ему трудно не повзрить. Такъ 
корова оть поврежденя, за которымъ слЗдовало нагноее, поте- 
рала рогъ. Три телевка, рожденные ею, не имЗли роговъ на тей 
же сторонЪ головы. Никто больше не сомнФ вается, что костяные 
наросты на ногахъ у лошедей, появляющиеся вся детве долгой 
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®зды по твердымъ дорогамъ, наслВдственны. Но самый зам чатель- 
ный случай приводить Браунъ-Секаръ. Онъ производилъь операщю 
надъ множествомъ морскихъ свинокъ, которая влекла за собою 
особую конвульсивную болЪзнь въ редЪ падучей. Вев он произ- 
водвли потомство съ наслВдетвенною падучей бол$знью. Но ни въ 
одной отрасли вредныхъ уклоиенй такъ сильно не проявляется 
регрессивная наслВдственность, какъ въ бол8зняхъь, поражающихъ, 
истребляющихъ и вырождающихъ, дегенерирующихь челов чество. 
Общимъ убзждешемъ лучшихъ современныхъ врачей, что золотуха 
прямой и наслдетвенный потомокъ сифилиса. Бичъ, истреблаюний 
челов чество пзлыми покохВнямя, такъ по справедливости можно 
назвать чахотку. Пиду утверждаетъ, что въ четверти случаевъ чахот- 
ка насхВдственна. Чахотка, болЗзнь пожирающая ежегодно въ Пари- 
ж3 боле 8,000 жертвъ, а въ Лондон% до 40,000. Населеше Франщи 
приносить ей, какъ дань, пятую часть всего числа жителей. Ракъ, 
ужасн®йшее страдан!е, стоящее еще вн предЪловъ медицинскаго 
искуства, по новзйшимъ изслЪдовашяыъ также наслВдетвенная 
болЪзнь. Между тВмъ во Франщи три на сто изъ общей суммы 
смертности падаютъ на долю рака. По нашнмъ личнымъ наблюде- 
нямъ, зобъ заслуживаетъь назване наслЗдетвеннаго уродства по 
преимуществу. Такъ, въ Чердыни мы видЪли зобатую женщину 
Прасковью Можаеву, изъ деревни Лобиковой. Мать ея была зобата. 
Три дочери и два сына ея также были зобаты; но нужно приба- 
вить, что и мужъ ея быль также съ зобомъ. Нервныя бол$зни, 
кавъ истерика, падучая болВзнь, параличи, мигрень и друмя стра- 
датя этого рода, въ большинствВ случаевъ, наслфдетвенны. Вс 
виды умопомфшательства, вс3 формы душевныхъ болзней перехо- 
дятъ обыкновенно изъ покол8вя въ поколВше, и нзкоторые слу- 
чан наводять ужасъ своимъ постоянствомъ. Таквъ, у одного хирурга 
братъ, отецъ н четыре дяди, съ отцовской сторовы, были вс по- 
мВшаиы исамъ хирургъ покончилъ жизнь самоубйствомъ. У одного 
еврея отецъ, мать, шесть братьевъ и сестра—всВ были помЗшаны. 
Эскироль изъ 265 больныхъ умопомшателествомъ 140 считаль на- 
ся детвенными. 

У 200 душеввыхь больныхъ Якоби полагаль, что наслёдетвен- 
ность проявлялась въ пропорщи, вакъ 1 къ 5-ти. Морель пятую 
часть всВхъ подмЗченныхь имъ случаевь считаетъь наслдетвен- 
ными. Тавкъ что вс психматры прямо принимають какъ одну изъ 
главнйшихь причииъ душевныхь болЪзней — наслВдственность. 
Отець Дарвина разсказываль ему объ одномъ случа» 4 братъевъ, 
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умершихъь между 60 и 70 годами, въ одномъ и томъ же самомъ 
чрезвычайно замЗчательномъ летаргическомъ состояни. Докторъ 
Деве разсназываетъ, что два брата женились на двухъ родныхъ 
сестрахъ — своихъ двоюродныхъ сестрахъ. Никто изъ этихъ четы- 
рехъ субъевтовъ, а также никто изъ ихъ родственниковъ не быль 
альбиносомъ; но семь дфтей, родившихся отъ этого двойного брака, 
были всВ совершенно альбиносы; тавще случаи нельзя иначе объ- 
аснить, какъ только самымъ отдаленнымъ наслЬдетвомъ. 

Дурные наклонности, пороки и даже преступность, въ большин- 
ствВ случаевъ, наслВдственны. Н№которыя семейства проводятъ вею 
жизнь Свою ВЪ тюрьмахъ, въ каторгВ, на поселении, и вслВдъ за 
отцомъ является сынъ ва эшафот}; и хотя дурной примЗръ роди- _ 
телей, недостатокъ воспитан1я извращаютъ эти несчастныя жертвы, 
но твыъ не мене въ нихъ можно видЪть развате наслВдествен- 
ныхь наклонностей. Съ какою энермею нзкоторые янстинкты пере- 
даются наслфдетвенно, покажетъ намъ интересный случай, цитируе- 
мый докторомъ Просперомъ Люкасомъ. Онъ разсказываетъ историю 
одной молодой дфвушки, которой отецъ быль увлеченъ пепреодс- 
лимою навлонностью Фсть человфческое мясо, такъ что это заста- 
вило его убивать людей. Разлученная съ отцомъ, приговореннымъ 
къ смертной казни, прежде чВмъ ей исполнился годъ, и воспитан- 
ная среди позчтенныхъ людей, эта дЗвушка, несмотря ва все это, 
все-таки впала въ этотъ порокъ и поддалась непоб% димому стрем- 
леню пожирать челов ческое мясо *). Столкновеше днкихъ на- 
родовъ съ цивилизованными служатъь также очевиднымъ доказа- 
тельствомъ наслфдственной передачи умствевныхъ способностей и 
особенностей. Только пронизавъ д®лый рядъ поколЗ в, европейсвя 
понят!я о цивилизащи могутъ проникнуть въ плоть и кровь дика- 
рей и только послВ различныхь комбинаций и помфсей цивилизаця 
овладфваетъ ими. Спору н$тъ, что человЪкъ, рождаясь на свВтъ, 
не обладаетъь никакими познашями; но онъ наслБдуеть мозговой 
складъ и способности своихъ родителей и нотому дикарь и наслЪ- 
дуетъ умствевный складъ дикаря (Ге Воп стр. 319). Ве$ эти явле- 
ня регрессивной наслЪдетвенности, по нашему крайнему мнфн!ю, 
совершенно повятны на основаши теор пангенезиса. По теорн 
пангенезиса именно ткани тЪла въ силу непосредственнаго дЪйств 
измневныхъ условй непосредственно измфняютея, а слФдователь- 
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но и отх®ляютъ измВненные зачатки, которые передаются со вновь 
прюбр®тенными особенностями потомству. Съ этой же точки зрз- 
н!я легко объяснить, какимъ образомъ могутъ наслдоваться по- 
слфдетв!я употребления или неупотреблен!я органа или влмяне 
‚физическихъ и умственныхъ привычекъ. Едва ли существуеть бо- 
лВе загадочная, боле запутанная задача; но она совершенно раз- 
р®шается, если допустить, что нЗкоторыя клВточки измёняются 
не только въ отправлешяхь, но и въ стремлении, и что он 
отдзляють измЪненные же зачатки. Это можетъ случиться во 
всяхомъ перюд развитя и измВнеше унаслВдуется въ соот- 
ВЪтетвуюЮщЙ же перюдъ, потому что въ обыкновевномъ елу- 
ча пзмненные зачатки соединятся съ соотв®тетвующимъ по 
времени порядкомъ кл$точекъ и сл8довательно разовьютея въ 
томъ же перюдЪ, въ которомъ это измВнеше возникло. Что 
касается ло умственныхъ привычекъ или инстинвтовъ, то мы долж- 
ны допустить, что если какая либо привычка или умственная спо- 
собность или сумасшествне передаются по насхВдетву, то это зна- 
чить, что передается д®йствительное изм нене въ строении, и что 
молодой организмъ д®йствительно получилъ зачатки измВненныхъь 
нервныхъ клЗточекъ (Дарвинъ стр. 427). Посл всего этого Дар- 
винъ имЗетъ `полнфйшее право прйти къ тому заключеню, что 
«каждое живое существо слЗдуеть разсматривать, кавкъ микрокозмъ, 
какъ маленьмй м!ръ, образованный лег1ономъ саморазмвожающих- 
ся организмовъ, безконечно малыхь и безчисленныхъ, какъ зв зды 
небесныя» (Дарвинъ стр. 435). 

Совершенно излишнимъ тенерь будетъ положить палецъ въ ротъ 
читателя, для того, чтобъ онъ поняль важность значен1я закона 
наслВдетвенности и теори пангенезиса, на которой онъ фундамен- 
тально основанъ. Изъ всего, нами зд%сь приведеннаго, ясно видно, 
что всякое частное явлене изъ физическаго и нравственнаго ма 
можетъ быть передано по наслздетву съ силою, пронизывающею 
цзлый рядъ поколВвй. Эти факты имфютъ глубокое сощальное зна- 
чене, и еслибъ зиан!е этихт, фактовъ, этой теор было бы больше 
распространено въ масс®, люди не искали бы въ людяхъ, съ кото- 
рыми они разечитываютъь составить свое семейное счастье ни знатно- 
сти рода, ни богатства, ни хругихь случайныхь отли, а искаля 
бы прежде всего хороштихъ физическихъ и нравственныхъ качествъ. 
Мы выше сказали, что аристократизмъ рода имфетъ свою долю прав- 
ды, мы и теперь не намВрены опровергать относительную справедли- 
вость этого взгляда, но, съ другой стороны, мы также должны приба- 
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вить, что одностороннее воспитаще и искуственнее отчуждеще отъ 
другихъ сослов!й развиваетъ въ привилегированныхъь сослоняхъ какъ 
болЪзни, такъ и разныя дурныя свойства, тВневыя стороны человзче- 
ской, природы, которыя влекуть за собою отуп8 ве, односторонность, 
твлесные иедуги. Въ конц концовъ, все это, передаваясь насл®д- 
ственно, ведетъь къ вырожденю строго замкнутыхъ васть и ©0осло- 
в, вырождаемость ихъ составляеть непреложный физюлогичесвй 
законъ. «По образцу многихъ древнихъ законодательствъ, говорить 
Просперъ Люкасъ, мног1я новйпия законодательства должны бы 
разъяснить всВ физичесяя увхоненя, препятствуюния бракосочета- 
ню, и объявить недЪйствительными вс т8 брака, гдВ были скрыты 
такого рода уклонентя. А между тёмъ сплошь и рядомъ видимъ самыя 
ужасныя злоупотребления этого рода. Постоянно стараются скрыть 
что юноша или хёвица, руки которой ищутъ, одержимы падучей 
бол%зньыю, или бугорчеткой, или что въ нихъ проявлялись призна- 
ки умопомВшательства, или что они поражены какими нибудь дру- 
гими аномал!лми. Тщательно скрываютъ болВзни и порокъ пред- 
ковъ, покрываютъ густымъ покрываломъ таинственности семейные 
недостатки; нахувають на каждомъ шагу, такъ что не знаешь съ 
какою личностью имфешь дфло.» | 

ВеВ три вида насхВдственностя какъ консервативной, такъ и 
прогрессивной и регрессивной проявляются еще въ особенныхъ 
формахъ, изъ коихъ мы здЪсь упомянемъ о иаслВдственности, огра- 
вичиваемой поломъ, и наслдовани тВхь или другихъ особенностей 
въ соотвфтетвующе перюды жизни. Иногда у того или другого 
пола появляется какой либо новый признавъ и передается исклю- 
чительно тому же полу. Такъ, въ семейств Ламберта роговидные 
наросты ножи передавались отъ отца только сыновьямъ и внукамъ; 
тоже замЪчено и въ появлеши лишнихъ пальцевь и н%®которыхь 
бол зняхъ, какъ, напр., наклонности къ смертельнымъ кровотечент- 
лмъ оть ничтожныхь поражен!й. Случается и наоборотъ: были 
прим ры, что матери передавали только дочерямъ лише пальцы, 
слЪпоту и друге недостатки. Бываеть еще иначе. Такъ, рас- 
положене къ смертельнымъь кровотечемямъ (геморафолш) за- 
м%чалось у однихъ мужчинъ втечеше пяти поколВЙ, хотя 
и передавалось чрезъь женщинъ; но иногда это расположете 
не насяЪдуется прямо оть отцовъ, & дочери передаютъ эту 
скрытую склонность, ‘такъ что недостатокъ этотъ проявляется 
только у мужскихъ потомковь этихъ дочерей. Такимъ образомъ 
отецъ, внукъ и правнукъ могуть представлять эту особенность пе- - 
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реданную бабункою, дочерью и праправнучкею въ скрытомъ со- 
стоянш. Таюме и подобные факты, собранные Просперомъ Люкасомъ, 
Седжвикомь и другими, не оставляютъ никакого сомнЪн!я, что 
особенности, появлающуяся у какого либо пола, хотя и не связа- 
заны иеобкохамо съ этимъ поломъ, стрематся передаваться по на- 
сл детву потомкамъ того же пола, хотя часто и передаются въ 
скрытомъ состоянии противоположнымъ поломъ. Сынъ васл8дуеть 
отъ отца густую или р%®дкую бороду, большую или меньшую с8- 
дину и преждевремениую лысину, между тфмъ, какъ дочь наслз- 
дуетъ отъ матери боле или менфе длинную косу. Преобладающее 
значене пола, бываетъ иногда довольно курьезное и можеть быть 
интересно. Часто случается, что мужчина производить такое силь- 
но6 вмяше на женщину, что даже дЪти оть другого брака быва- 
ютъ похожи на перваго мужа. Еслибъ, напримВръ, х3звица была 
бы. въ связи съ мужчиной и родила бы отъ него ребенка, кото- 
рый векорВ померъ бы, и потомъ вышла замужъ за другого и 
вдругъ родила бы отъ второго мужа ребенка, вполи похожаго на 
перваго мужа, связь съ которымъ она тщательно скрывала, мужъ 
могъ бы ее заподозрить въ постоянной связи съ первымъ мужчи- 
ной и быль бы неправъ. Въ старину это можно было объяснить 
заглядываньемъ... но теперь это явлеше требуеть болВе точныхь 
объясненй. | 

Что касается наслВдственности въ соотвЪтствующемъ перюдф, 
то примЗромъ тому могутъ намъ опять послужить члены семейства 
Ламбертъ, въ которомъ дикобразные наросты появились у отца и 
У сыновей въ одномъ возрастВ, именно около девяти недВль послВ 
рождешя. Весьма важныя болёзни появляются только въ извЪет- 
номъ возраст$; такъ, напр., пляска святого Витта въ юности, ча- 
хотка въ ранней молодости, подагра въ зр®ломъ возраст®, апоп- 
лекая въ старомъ. Какъ у отца, такъ и у сына, внука и правну- 
ка бохВзни эти обыкновеино проявляются въ тотъ же перодъ жив- 
ни, въ который он появились у родителей. Существуютъ мномя 
друпя болВзни, не связанныя съ какимъ либо особымъ возрастомъ, 
но которыя очевидно стремятся проявляться у ребенка въ томъ же 
перюдВ жизни, въ который онф появились у родвтелей. Вотъ по- 
чему Шорри совЪтуетъ врачамъ тщательно осматривать д®тей въ 
тв пероды жизни, въ которые какая либо важная наслВдетвенная 
болфзнь появилась у родителей. Докторъь Просперъ Люкась также 
утверждаеть, что разнаго рода болёзни, хотя и не исключительно 
свойственны какому либо 0с0бому нер1оду жизни, стремятся про- 





16 ПОСЛЬДНЕВ СЛОВО НАУКИ. 


явиться у потомковъ въ томъ же возраст, въ которомъ он иро- 
явились въ первый разъ у родителей. Эскироль приводить н%- 
сколько поразительныхь случаевь’ помфшательствъ, позвившихся 
въ томъ же возрастВ, какъ, напр., одного дВда, отца и сына, со- 
вершившихъ самоубство на 50 году отъ роду. Интересны еще 
сл$дующе примЗры. ВеВ члены одного семейства пом$шалиеь на 
40 году. Одна женщина умерла отъ эпоплекаи на 63 году отъ ро- 
ду; одна изъ ея дочерей умерла на 43 году, & другая на 87 году 
отъ той же бол№зни, у послВдией было 12 дВтей, которые всЁ 
умерли отъ бугорчатаго воспаленя мозговой оболочки. Этотъ слу- 
чай интересенъ особенно потому, что онъ служить примЗромъ, 
какъ самый характеръ насл детвенной болфзни измВняется, хотя 
онъ и касается того же органа. Одышка появлялась у разныхъ 
членовъ одного семейства на 40 году. Самыя разнообразныя 00- 
1%зни, какъ, напр., грудная жаба и различныя накожныя сыпи по- 
являлись у послёдующихъ поколЗв1й приблизительно въ одномъ в 
томъ же возрастф. У одного челов ка мизинецъь отъ какой-то не- 
извзетной причины сталь рости внутрь, и этоть же палецъ у его 
двухъ сыновей началъь въ томъ же возраст точно такимъ обра- 
зомъ загибаться внутрь. Странныя и необъяснимыя первыя стра- 
даня поражали какъ дЪтей, такъ и родителей въ одинаковый пе- 
родъ жизни. Дарвинъ приводнгъ еще два другихъ случая, весьма 
интересныхъ въ томъ отношенш, что они указывають на изчезно- 
вене, также кзкъ и на появление болфзни въ томъ же возраст. 
Два брата, ихъ отець, дядя, съ отцовской стороны, семь двоюрод- 
ныхъ братьевъь и дВдъ по отцу—всВ страдали одинаковою накож- 
ною болВзнью, извфетною подъ именемъ печоночныхъ патенъ; бо- 
лёзнь эта ограничивалась мужекимъ поломъ (хотя и передавалась 
черезь женщинъ), появлялась обыкновенно въ возмужалостя и из- 
чезала между 40 и 45 годами. Второй случай касается 4 брать- 
евъ, страдавшихъ на 12 году отъ роду почти ежедневно сильными 
головными болями, которыя облегчались только лежашемъ на спи- 
н% въ темной комватВ. Ихъ отецъ, его братья, дЪдъ, по отцу, и 
веВ его братья точно также страдали оть такихъ головныхь бо- 
лей, которыя прекращались на 54 или на 55 году у вовхъ дожи- 
вавшахъ до этого возраста; никто изъ женщинъ этого семейства 
не быль подверженъ этому (Дарвинъ т. 2 стр. 82 и 83). 
Читатель можетъ насъ упрекнуть въ томъ, что мы преимуще- 
ственно подбирали примфры изъ области медицины и будетъ со- 
вершенно правъ. Но мы, СЪ одной стороны, готовы оправдываться 
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своею спещальностью, съ другой стороны, считаемъ примфры изъ 
области медицины самыми наглядными и рельефными. И если Льюсъ 
сердится, что зачЪмъ до сихъ поръ считали лишь врачей способ- 
ными заниматься б1юлогей, то онъ’ только отчасти правъ. Мы сами 
того убЪжден1я, что не то, чтобъ исключительно врачи, & ненре- 
мзнно люди знакомые съ медициной боле всего приготовлены къ 
уразум ню б1ологическихъ явленй. ВсВ эти разнообразные случаи 
наслВдетвенности, ограниченные тВмъ или другимъ поломъ и про- 
являюнцеся въ соотв тствующемъ возраст®, опять-таки скоре все 
го понятвы на основан теори пангенезиеа. Мы должны здЪсь 
допустить, что въ силу внзшнихъ условй органы претерпВли из- 
взстное измВнене и выдфлили тогда же изм8ненные или поражен- 
ные зачатки, которые, выждавъ благоприятный моментъ въ разви- 
ти организма, заявили себя такимъ же самымъ ыы ВЪ ПО- 
томЕЗ, кавимъ его видфль предокъ. 

Наконець намъ необходимо разсмотрВть еще одно явлене ма- 
слёдетвенности, самое интересное и, быть можеть, самое ужасаю- 
щее. Мы разумЗемъ реверсю или атавизмъ. Мало того, что сынъ 
въ большинетвВ случаевъ насхВдуетъ оть отца или оть дда т® 
или друмя особенности; случается еще такъ, что какой нибудь отда- 
ленный потомокъ вдругь, ни съ того, ни съ другого проявляетъ 
свойства, наклонность, привычку, уродство или органическяй недоста- 
токъ отъ такого отдаленнаго предка, который прелшествоватъ сво- 
ему потомку сотнями и тысячами поколЗн. Такой возвратъ къ 
ветхозавЪтной, допотопной, доисторической дВдовщинЪ называется 
атавизмомъ. Такъ какъ прогрессъ заключается въ усовершенство- 
вани и въ улучшенши породы, то атавизмъ, какъ возвратъь къ д*- 
довщин», какая бы она ни была, говоря вообще, не можеть быть 
прогрессивнымъ, и мы Ма этомъ основан относнмъ его къ регрес- 
сивной наслдственности. Мы ограничимся нфеколькими прим рами 
атавизма изъ растительнаго и животнаго м!ра, чтобъ сосредото- 
чить все свое вниман!е на атавизмВ въ челов честв®, заявляю- 
щезгь себя подчасъь въ ужасающей и жалкой формз.. Отсылаемъ 
интересующихея этимъ вопросомъь къ оригинальнымьъ сочиненямъ 
Дарвина и Карла Фогта. Въ нихъ читатель найдеть полное удов-. 
летворев!е своей самой ненасытной любознательности. Съ вопро- 
сомъ реверси тЗено связанъ вопросъ о скрещивании и естественномъ 
подборз. Мы поэтому будемъ имЗть случай подробнзе говорить о 
растительной и животной ревераи въ статьВ о скрещиваньи. Но 
для болВе нагляднаго уразумВ я атавизма здЗсь будуть кетати 
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нфкоторыя курьезныя формы ревераи. Такъ въ различно окра- 
шенныхъ породахъ голубей иногда проявляются сизые экземиляры 
со всеми примЪтами, характеризующими дикаго полевого голубя. 
Такъ известно, что ноги дикаго прародителя осла были испещре- 
ны полосками. Если теперь встрЗчается домашний оселъ съ такими 
же полосками на ногахъ, то смло можемъ это принять за авле- 
не простой реверс. Иногда такой возвратъ бываеть далеко не- 
прошенымъ гостемъ. Домашн!й скотъ въ дикомъ первобытномъ со- 
стоянии безъ сомнЪн1я обладалъ рогами. Но сельскимъ хозяевамъ, 
разнымъ Бэкуэлямъ, удалось добиться камолой, безрогой породы. 
Если среди такой камолой породы вдругъ появляется рогатая ско- 
тина, то она причиняеть большую непрятность своимъ хозяевамъ, 
которые конечно спзшатъ отдёхаться оть нея самымъ безцеремон- 
нымъ образомъ, принося ее въ жертву своимъ предвзятымъ стрем- 
ленямъ. Тоже встрЗчается и въ растительномъ мфЪ. Такъ изъ 
сЪмянъ. собранныхъ изъ самыхъ отборныхъ сортовь анютиныхъ 
глазокъ, выростаютъ соверщенно чные цвзточхи. НаиболВе изв ст- 
ный случай ревери именно тотъ, на которомъ повидимому осно- 
`вывается вФра въ постоянство возвращеня къ дикому состояню, 
составляють свиньи. Эти животныя одичали въ Вестъ-Инди, Юж- 
ной Америк, на Фалкландекихь островахъ и. повсюду прюбрВли 
. темный ивЪть, толстую щетину и болыше клыки дикаго кабана, 
& поросата стали родиться покрытые продольными полосками. НЪ- 
которые случаи ревераи бываютъ большимъ несчастемъ для сель- 
скихъ хозяевъ. Такъ известно, что у коровъ въ. естественномтъ 
состоянии вымя развивается очень мало, и он даже приблизитель- 
но не даютъ столько молока, сколько наши одомашненныя живот- 
ныя, и воть иногда случается, что отъ лучшихъ альдерйскихъ 
породъ получаются телята никуда негодвве въ этомъ отношеви. 
За то въ этомъ отношеши отличаются подчась н%®которыя женщи- 
ны, у которыхь появляются лишне ‹сосцы, способные отд®лять мо- 
Локо, число которыхъ иногда доходить до пати. Если ихъ четыре, 
то они расположены симметрично по обЪзимъ сторонамъ груди, & 
У одной женщины, которой мать имВла лишше сосцы, развился 
лишнШ сосецъ, давави!й молоко въ паховой области, Случай этотъ 
весьма знаменателенъ. Если мы вспомнимъ расположен!е сосцовъ 
на груди и въ паховой области низшихъ животныхъ, то мы должны 
смотрЗть на появлене лишнихъ сосцовъь у женщинъ, какъ на яв- 
лен!е реверая. Случайное развите у человВка хвостовыхъ позвон- 
БовЪ въ вид короткаго и свободнаго хвоста должно также быть 
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разсматриваемо какъ явлен!е реверси. Такъ какъ диве народы 
все-таки стоять ближе къ животному м!ру, чЪмъ цивилизованные, 
то очень в%роятно, что среди дикарей эта форма атавизма, то есть 
короткай хвостъ, ветрЪчается гораздо чаще и очень взроятно, что 
это обстоятельство послужило поводомъ къ утверждентю, будто су- 
ществуютъ цёлыя племена съ хвостами, въ чемъ до сихъ поръ путе- 
шественниви и антропологи не могли убфдаться. Но лишн!Й со- 
сець въ паху или сзади торчашИЙ хвостикъ еще можно скрыть, спря- 
тать, б%да еще не велика. Бываютъ казусы несравненно хуже. 
НячВмъ такъ родители не любять хвастать какъ тфмъ, что у 
нихъ умный ребенокъ; ничто такъ не огорчаетъ ихъ родительское 
чувство, какъ глупость и въ особенности дураковатость дитяти. 
Оть мужчинъ обыкновенно не требуютъ, чтобъ онъ быль краса- 
‚вецъ; мужчина, говорятъ, можетъ быть не лучше чорта; отъ него 
лишь требуютъ, чтобъ онъ не быль дуракъ. Даже красота жен- 
щинъ въ послфднее время и въ глазахъ развитыхъ людей 
теряетъ свое прежнее обаяне; кромф смазливости ищутъ, чтобъ 
женщина имзла, по крайней м%рЪ, выразительное лицо. Въ выс- 
шей степени оскорбительно для человВка, когда его обзовутъ 
скотомъ, осломъ, свиньей; но ничЪмъ онъ такъ не оскорбляется, 
какъ словомъ дуракъ. И н%ть того дурака на свфтВ, который не 
находиль бы людей глупВе себя. Изъ всего этого ясно видно, что 
умъ-—лучи!й и весьма важный атрибутъ человЪ ка. «Умная голова» 
чуть ли не лучшая похвала челов ку; «дз льная голова» лучшее достоя- 
не, лучшее украшен!е челов ка. «Ид!оты», казалось бы, что можеть 
быть хуже этого? Оказывается, что бываетъ хуже, но очень р3дко. 
Есть порода людей, называемыхъ кретинами и живущих въ 
ущельяхъ и долинахъ Альшйскихъ горъ, въ Пиринеяхъ и другихъ 
м3стахъ Европы. Есть кретины иу насъ, въ долинз рзки Лены, о. 
чемъ намъ, конечно, менфе извЪетно, чВмъ о кретинахъ европей- 
скихъ. Они отличаются тФЗмъ что черепь у нихъ маль, нч- 
зовъ, плосокъ, какъ бы сжатъ, — этому соотв®тствуетъ и уменъ- 
шенное количество мозга, а слЗдовательно и жалкое умственное 
отправлее, уподобляющее ихъ отчасти животнымъ. Но они всё- 
таки обладаютъ даромъ слова и могутъ быть приспособлены къ 
какому нибудь механическому труду. Весь органязиъ этихъ субъ- 
ектовъ уродливъ. Они небольшого роста, съ искривленными ногами, 
большею частью зобаты и, несмотря на это, они иногда доживаютъь 
до 50 лВть. Самая же низшая порода людей, которую только по- 
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нормальныхъ и полноправныхь гражданъ, представхяютъ такъ на- 
зываемые микроцефалы или малоголовые. ‹ ИзслЪдовашемъ ихъ ан- 
тропологическаго значеня въ послВднее время занялся Карль 
Фогть, представив! й объ нихъ весьма капитальный трактатъ, 
удостоенный премн и напечатанный въ «Антропологическомъ ар- 
хивЁ.» Онъ называеть ихъ микроцефалами или обезьяны - мюди 
«АНеп-Мепзевеп». Ихъ всего изветно теперь, по словамъ Гекеля, 
до пятидесяти. Карль Фогтъ изсл8довалъь ихъ всего 40. Отличи- 
тельнымъ признакомъ’ челов ческаго черепа отъ черепа животныхъ 
при первомъ и самомъ поверхностномъ взгляд считается преобла- 
не черепного свода надъ лицомъ. Ч%мъ выше людская порода, 
тВмъ лицевая часть головы меньше, изящн®е и мене объемиста 
сравнительно съ черепною частью головы. У животвыхъь на0бо- 
ротъ. Разсматривая рисунки, приложенные къ сочинемю Карла 
Фогта о микроцефалахъ, вамъ невольно бросается въ глаза живот- 
ный тиць ихъ головъ. Если лицевая часть у нихъ и не преобла- 
даетъ надъ черепной, то нельзя гого же сказать, чтобъ черепная 
часть преобладала надъ лицевой. Черенъ маленькй, сжатый. У ка- 
кого нибудь Якова Мегле, несмотря на то, что ему оть роду 
10 лБть, объемъ головы несравненно меньще, ч$мъ у новорожден- 
наго ребенка. Черенъ плосв]й, сзади голова посрединф вдазлена, 
лобъ плоскй, лицо же большое, ротъ большой. Такому искажен- 
ному черепу конечно соотв$тствуетъ самое жалкое количество мозга. 
И д$Вйствительно, у господина Якова Мегле количество мозга еще 
меньше, ч$мъ у молодого шимпанзе. Судите же теперь сами какое 
существо такой субфектъ, котораго строеше черепа и количество 
мозга ставать еще ниже челов$коподобныхь обезьянъ, &а между 
тЪмъ все остальное въ порядкЪ; Т№л0 хорошо развито, распола- 
гаетъ отличнымъ здоровьемъ, физической силой и способно въ двв- 
жешямъ. Дальнфйш!й анализъ разъяснить намъ’ это явлеше. ИзвЪ- 
стно, что мозги челов$ ческе . состоятъ изъ большого мозга и ма- 
ленькаго мозжечка. Въ первомъ полагаютъ сфдалище души и веЪхъ 
интеллектуальныхъ отправлений, а второй считаютъ центромъ, слу- 
жащимъ для регулироваюпя движенй и ошущенй. Потомъ мы 
знаемъ, что челов ческе мозги отличаются отъ мозговъь живот- 
ныхъ, кромз вЪса, и формой, красотою и обимемъ извилинъ и при- 
сутстыемъ особенныхъ частей, невстрфчающихся въ мозгахъ жи- 
вотныхъ. Ёарль Фогть своими изслёдованями убфдилея, что у 
всфхъ микроцефаловъ малый мозгь или мозжечекъ и вообще зад- 
ная часть мозга очень развита, и въ этомъ отношении мякроцефалы 
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даже превосходять шимпанзе. Такимъ образомъ, мозжечекъ, какъ 
и строеше всего остального организма, соотвЪтетвуетъь челов®че- 
скому типу. За то подгуляль большой мозгъ, который въ отно. 
шени массы развитя не только не превосходить соотвЪтетвен- 
ныя части обезьяны, но подчасъ даже уступаеть ей. Такъ, мозги - 
низшихъ животныхь совершенно гладки, не имфють извилинуъ; 
мозги обезьяны имЗютъ самое незначительное развите извилинъ; 
мозги негра отличаются значительнымъ ихъ развит!емъ, такъ кольми 
паче мозги образованнаго европейца. Мозги же микроцефала сильно 
приближаются въ этомъ отношени къ мозгамъ обезьянъ. Дал%е, 
мозги обезьяны имзютъ отросткв, придатки, которые ве встр%- 
чаютея въ мозгахъ людей, а между тфмъ судьба надЪфлила ими 
мозги микроцефаловъ. Есть въ мозгу такъ называемая Сильвева 
борозда. Физ1ологи приписываютъ ей особенное значеше. Положимъ, ` 
воть эта Сильвева борозда хотя и проложена въ мозгахъ обезья- 
ны, но она не такъ глубова, не такъ хорошо прорыта, да и во- 
обще не имЗетъ той формы, въ какой она красуется въ человз- 
ческихъ мозгахъ. На бЗду и тутъ микроцефалы оплошали. У нахъ 
Сильмева борозда вполнф сходна никакъ не съ челов ческою, & 
съ обезьянною. Какъ тутъ быть? Тавя, и еще боле подробныя 
изелЪ дования дають полное право Карлу Фогту надФяться, что его 
не упрекнутъ въ утрировкВ и придирчивости. Что тутъ сд лаешь? 
Передъ нимъ на стол три пары мозговъ: европейца, микроцефала 
и обезьяны. ЧЁмъ же онъ виноватъ, что мозги микроцефала отли- 
чаются оть мозговъ европейца, какъ небо отъ земли, и во всемъ 
сходны съ мозгами обезьяны? Въ остальномъ. строен!е и отправле- 
‘не ихъ организащи то напоминаетъ ‘обезьяну, то подходить къ 
челов%ку. Почти вс микроцефалы имзють обыкновенную величину 
тфла, которое, въ большинетвЪ случаевъ, хорошо физически раз- 
вито, хотя развит!е ихъ совершается несравненно медленизе, чЁмъ 
у другихъ д$тей. Микроцпефалки, то есть женщины изъ миЕвро- 
цефаловъ, заявили тз женсюя особенности, которыя указываютъ на 
способность ихъ въ продолжен рода. Движен!я микроцефаловъ бы- 
стры, живы и вполн$ правильны; мусвульная сила ихъ громадна; они 
настолько подвижны, что ихъ часто сравнивали съ птицами. Ска- 
вать и прыгать ихъ обыкновенная хюбимая походка. Они съ 060- 
беннымъ удовольствемъ любятъь карабкаться по мебели и лазить 
по деревьямъ; въ ихъ обычаВ безцВльныя движеня— рвать бумагу 
и разных матери въ куски. Они постоянно гримасвичають и гри- 
масы эти м%фняются на ихъ лиц сь быестротою молн. Походка и 
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осанка какъ у обезьянъ; голова поникнута, спина равном рно со- 
гнута, руки отвислы, колВни нЪеколько согнуты. При особен- 
ныхъ обстоятельствахь, напр., когда имъ нужно взобраться на лЗ- 
стиицу, они ползутъ на четверенкахъ и пособляютъ себЪ руками. 
Чувствительность кожи въ н®которыхъ случаяхъ значительно пони- 
жена, въ большинствВ же вообще нормальна. Органы чувствъ пра- 
вильно развиты, они хорошо видятъ и слышать. НЪтТЪ также осно- 
ван1я отказать имъ въ чувствь обонян1я. Вкусъ у нихъ также раз- 
вить, потому что они предиочитаютъ одни блюда лругимъ. Вев 
отправлення растительной жизни у нихъ совершенно въ порядк®; 
пищеварен!е, дыхане, кровообращеше и выдВлен!я совершаются 
правильно, могутъ достигнуть средняго возраста и умираютъ не 
раньше остальныхъ людей. Что касается ихъ умственнаго развит!я, 
то существенной чертой ихъ характера—‘непостоянстро. Никто не 
можеть не признать въ ихъ тзлодвиженяхъ, въ форм и способ% 
выражения ими своихъ чувствъ и желан!й .полн®йшее сходство съ 
обезьянами. Вниман!е привлекается на мгновеше и тотчасъ же из- 
чезаетъ; самыя противоположныя чувства смЗняются безпрерывно, 
безъь остановки, не переводя дыхан!я. Любовь и ненависть возбуж- 
даются безъ малЪйшаго основаня. Такъ же скоро забываются, 
какъ и возобновляются, радость и отчаяне, гнЪвъ и довольство, 
безпричинная месть и полнфйшая преданность къ постоянной и 
смфшной игр. Интеллигенщя ихъ еще ниже, чЁмъ у обезъявъ. 
Непосредственныя впечатлЬ ня и восприят!я безъ сомнзя вполн% 
затемнены. Отвлеченныя же понят1я и лучшя духовныя качества, 
которыми обладаетъ человЪкъ, и которыми онъ по справедливости 
гордится, и которыя наконець составляютъ отличительную черту 
челов ка отъ животныхъ, микроцефаламъ неизвЪетны, незнакомы, 
просто недоступны. Наконецъ, они всБ лишены дара слова. Не то 
что глухо-нзмые, они мычать, какъ животное, произносятъ кой- 
как1е звуки, какъ до, до, до или ау, ау. У нихъ прямо недостаетъ 
той части мозга, въ которой, по новфёйшимъ изслВдоватямъ, лока- 
лизируется р3чь. Взарлъ Фогтъ утверждаетъ, что интеллигенця 
микроцефаловь ниже обезьянъ. Онъ ручается, что если сравнить 
душевныя проявлевля микроцефаловъ съ тзми душевными свой- 
ствами, которыми заявляютъ себя шимпанзе и орангъ-утанги въ 
европейскихь звфринцахъ, то легко можно будетъ убЪдиться, какъ 
сильно микроцефалы проявленями чувствъ и страстей напоминаютъь 
обезьянъ. Въ отношеши же интеллигенщи они несравненно ниже 
обезьянъ и въ нихъ не видно ни малзйшей человЪ ческой способ- 


` 


ПОСЛЬДНЕЕ СЛОВО НАУКИ. 23 


ности, деже въ самой простой обыкновенной формЪ, которая хотя 
на волось приближала бы къ той благородной пород, отъ кото- 
рой они происходятъ. 

Таковы результаты изелёдован1й Карла Фогта о микроцефалахъ, 
бывшихь въ рукахъ другихъ ученыхъ. Онъ собралъь и сличиль 
черепа и сопоставилъ б1ографи, сдБланныя прежними наблюдате- 
лями. Но ему удалось встрЗтиться съ живымъ субъектомъ изъ этой 
породы, и онъ посвятиль этой особ значительную долю своей про- 
ницательности, вниматя и наблюдательности. Изъ его разсказа 
очень яено видно, что онъ особенно радъ этой дорогой встр%ч$. 
Эта живая микроцефалка окрещена какъ нарочно греческимъ име- 
немъ мудрости. Маря-Софтя Виссъ имфла 16 лЪтъ оть роду тогда, 
когда ее изслВдовалъ Карлъ Фогтъ. Это было 26 октября 1866 года. 
Она теперь живетъь въ прот для б$дныхъ, близъ Берна. Отецъ 
ея простой работникъ въ ОллонВ. Въ прютВ ее просто называютъ 
Софьей. Росту одинъ метръ и 410 миллиметровъ. Глаза ея свЁтло- 
сфроголубые, невыдающеся и на подобе миндалинъ; волосы тем- 
нокоричневаго цв%та, некурчавые, просто расположенные до по- 
ловины спины; почти прямой’ носъ, на верхушЕкЪ н3Зеколько смо- 
трить шишкой; толстыя, вфеколько вздутыя губы; сильно выдаю- 
пийся ротъ и подбородокъ; шировя скулы; большя отстающ]я уши 
безъ ушныхь мочекъ; прелестные зубы, изъ коихъ передне самые 
косые—вотъ черты лица и паспортные примЗты этого милаго созда- 
н1я. Даректоръ приказаль позвать ее, и вотъ она является въ со- 
обществ съ двумя дфвочками, которыя ее очень любятъ и никогда, 
ничего дурного ей не дВлають. Неуклюжая, неповоротливая и кр%ико 
наступая ногами, она ходить согнувшись и еъ поникшей головой, 
съ отвислыми руками, съ нзеколько согнутыми волфнами и видимо 
радуется всякому звонкому отголоску. Ве$ двпженшя ея крайне бы- 
стры, торопливы и прытки, голова и глаза въ постоянномъ движе- 
ни; руки преимущественно внутрь согнуты, какъ у зародыша; го- 
лова наклонена нзеколько влВво. Спинной хребетъ просто согнутъ 
кзади, какъ у обезьянъ, но за то недостаетъ поясничнаго сгиба. 
Движения рукъ, головы, зубоскальство и мимика вся обезьянья. 
Старуха, которая наблюдаетъь за нею болфе 6 мВеяцевъ, говоритъ, 
что она не иметь наклонности лазить, но прыгаетъ за то очень 
высоко съ вытянутыми ногами, особенно когда разгн®вается; мало 
спитъ; она въ постоянномъ безпокойств®; взчно возится съ тряп- 
ками и платочками, но вообще проводитъ ночь спокойно. Она боль- 
шая охотница раздавать звонюя плюхи, толчки и т. д, Карлъ Фогтъ 
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присутствоваль при томъ, какъ ее кормили; она все же употребляеть 
ложку, Встъ въ торопяхъ, но чинно себя держитъ; прежде бывало раз- 
бросаеть пищу, но ее ‘отъ этого отучили. ОдЗться и разд ться сама, 
все-таки не можетъ. Тфло ея хорошо развито, руки недурны, чисто 
челов ческя и вся верхняя конечность крЗика, сильна, овругха, 
нормальной длины, грудь нфекольво плоская. Судя по ея возрасту, 
груди довольно хорошо развиты, но нсколько отвислы. Она обла- 
даетъ необыкновенной физической силой и когда она разозлится, 
то бьеть самыхъ кр®икихъ бабъ. Пульсь съ трудомъ можно 
ощупать, бьетъ 72 удара въ минуту, число дыханй доходить до 
90. Хотя ей было тогда 16 лЪтъ, но она еще не имЗла регулъ. 
Она постоянно слюнитъ и какъ ужь больно запачкается, то обти- 
рается передникомъ. Боле подробныя изслВдован!я нравятся ей; 
они какъ будто доставляютъ ей даже удовольстве. Она садится, 
встаеть по востребованю, позволяеть поворачивать голову, но 
когла хочешь ей раскрыть ротъ, то она сопротивляется, впро- 
чемъ разваеть его широко, какъ только предварительно покажешь 
ей этоть премъ. Вниман!е ез постоянно чЪмъ нибудь занято; 
блестящая бездлушки привлекають ее. Она старается надуть 
кольцо на паледъ, что ей наконецъ удается; часы для нея боль- 
шая радость, она указываеть на циферблатъ, прикладываетъ часы 
къ щекамъ, ко лбу, но не къ ушамъ, указываетъ на цзпочву и 
клюЮчиЕъ, дВлая видъ, что заводить ключикомъ; потомъ она всо- 
вываетъ часы въ карманъ жилета и показываетъ, что и у других 
есть часы. Гораздо меньше ее радуетъ красная мВрка и циркуль 
съ шариками, и когда г. Фогтъ оковчилъ свои измфрен1я и сло- 
жилъ циркуль, чтобъ его спрятать, она выдвинула голову впередъ 
и указала на скулы, куда его прежде прикладывала. 

По окончани осмотра ее очень безпокоили растрепанные волосы; 
она гладить ихъ, хочеть ихъ сплести и отбрасываеть ихъ отъ 
лица. Принесли яблоко (она охотно Фетъ плоды и даже диый 
каштанъ какъ-то хотЪла съфеть), она показываетъь, чтобъ Фогтъ 
его очистилъ. Пока Фогтъ занимался этимъ, она набила полонъ 
роть кожицей, туда же всунула свои волосы, которыхь никакъ не 
можетъ отдфлить, такъ что они раздражаютъ ее до рвоты. 0 
своихъ нзкоторыхъ нуждахъ она даетъ знать знаками— прежде она 
очень мало стВенялась въ этомъ отношени— но розга (о, воспита- 
тельный элементь) отучила ее оть такихъ . непристойностей. Го- 
лодъ и обжоретво она рёдко проявляетъ. Она способна проводить 
цзлые часы съ улыбающейся физонощей, съ глазами обращенными 
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къ небу и, какъ медв®дь въ клЬтТЕВ, качается во всв стороны. 
Подчаесъ она для.этого закрываетъь свою голову платкомъ. 

Вотъ она занялась нзеколэкнми бумажками, развертываетъ ихъ, 
точно хочетъ читать что-то, издавая при этомъ свои горловые 
звуки, которые сильно напоминаютъ кудахтанье курицы, го, го, го, 
го, и съ благочестивымъ выраженемъ глазъ, обращенныхъь къ не- 
бу: Наконець громко произносить: аммъ! свладываеть бумажку, 
комкаетъ ее и съ обезьянной яростью впихиваеть ее въ карманъ 
г. Фогта. Очевидно, что она подражала молитвВ, трижды въ день 
повторяемой, и аммъ означаетъ аминь. Единственное слово, про- 
износимое ея устами. Все, что ей говорятъ, она обсуждаетъ кавъ 
животное, яе по содержаню, а по интонации; запрещен1я и угрозы 
необходимо сопровождать указательнымъ пальцемъ, въ противномъ 
случаВ она на нихь не обращаеть вниман!я. 

Чувства стыдливости нзтъ ни малВйшаго слВда; шорохъ, раз- 
ДАВОИПЙся при попыткВ снова надЪть ей башмаки, подалъ ей поводъ 
&ъЪ взрыву неимовзрной веселости, и чтобы надЪть башмаки, она 
до того безцеремонно обошлась съ своими прелестями; что ее на: 
конецъ нельзя было заподозрить въ стыдливости. ' 

Оставляя домъ, ей нужно было пройти ступеньку, къ которой 
она не привыкла. Она указываетъ старух, чтобъ та ей предше- 
ствовала, потомъ К. Фогту; приближается къ ступень, цфиляется 
за перила, издаеть ужасн®йшй ревъ э, э, э! словомъ ни за что не 
хочеть сойти. ДФвушка хочетъь ее свести, она отталкиваеть ее, 
вирыгиваетъ ей на спину, чтобъ та ее снесла. 

На двор новые нечаянные курьезы. Старая, отвратительная 
кретинка хочетъ поправить ея платье, которое пришло въ безпо- 
рядокъ при изслдовани. Съ ревомъ и скрежеща зубами, она броси- 
лась на нее; кретинка тоже оскалила единственный евой зубъ. 
«Софья Виссъ терп$ть не можетъ этой кретинки», сказала старуха. 
Тогда приблизилась другая старуха, добродушная и съ страдаль- 
ческимъ выраженемъ лиця. «Эту Софья любитъ», сказала прислуж- 
ница. «Что ты двлаешь, Софья»? сказала ей старуха, и Софья, къ 
ней приблизилась, посмотрЗла на нее н®жно, приложила свою ще- 
ху ЕЪ шекВ старухи, съ неподражаемымъ выраженемъ, и стала, 
зизать ей щеку, точь въ точь, какъ ‘собака лижетъ руку. | 

В. Фогть даетъ старух тайно отъ другихь какую-то бездзли- 
цу въ рукн. Но Софья, которая, по выражен!ю старухи, вертитъ 
постояино головой, какъ птичка въ клВтЕЗ, и слышитъ, какъ мы- 
шонокъ, замтила это. Она старается раскрыть руку старухи, ша- 
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ритъ по карманамъ, куда та спрятала руки, съ полнымъ намзре- 
н1емъ отыскать что нибудь съзетное, потому что когда ей поиа- 
зали монету, то она, обнюхавъ и осмотрВвъ ее со веВхъ сторовъ, 
преравнодушво отбросила ее въ сторону! Счастливая! Она видимо 
не знаетъ цзны деньгамъ. 

По всей в®роятности, Софья вовсе не чувствительна къ погод%, 
напротивъ того боль она ощущаетъ вполн%. При одномъ изъ сво- 
ихъ быстрыхъ поворотовъ, она сильно ушиблась © спинку дивана, 
скорчила лицо и стала внимательно разематривать палецъ; К. 
Фогть взялъ палецъ, погладилъ его и подуль на него, какъ это 
дФлають часто съ дфтьми; тогда она улыбнулась. Кром всего 
этого интересны слЗдуюния подробности. Отець Софьи, крзпый и 
здоровый работнакъ, посл смерти жены н по удален остальныхъ 
дътей, не былъ въ состояви заботиться о своемъ уродливомъ дтищф$, 
бывало одЪнеть дфвочку поутру, вечеромъ раздЗнетъь ее, & въ 
остальное время предоставлялъ ее самой себЗ. Въ деревн это ди- 
тятво было ужасомъ собакъ, которыхъ Софья преслВдовала, какъ 
только бывало замЪтитъ у нихъ во рту что нибудь съЗетное, что 
бы отнять у нихь кусокъ. Она бывало вскочитъ собакВ на спину 
и бъетъ ее до тЪхъ поръ, пока та не выбросить кусокъ, который 
Софья тогда вмигь проглатывала. ДЪти въ деревнЪ бывало б№с- 
нуются съ нею, какъ съ домашнимь животнымъ, но изъ-за малВд- 
шихъ пустяковъ и за малзйтее нарушен!е ея вохи она приходила 
въ ярость и прехавалась сильн®йшимъ взрывамъ бЪшенства. На- 
конецъ д%ло дошло до того, что страхъ, который она внушала своею 
силою и внезапнымъ нападенемъ, сталь до того великъ, что отцу 
дали наконецъ почуветвовать, что онъ долженъ удалить ужасное 
сущебтво отъ сообщества съ другими людьми. Такимъ образомъ 
оно попало въ прютъ для б%дныхъ въ ГиндельбокВ и попало въ 
хорошая руки. Самъ директоръ, старая прислужница, въ сос®детв® 
съ которой Софья спитъ, всея прислуга и остальныя пансонерки 
приюта обходятся съ этимъ жалкимъ и безмозглымъ уродцемъ съ 
такою .добродушною кротостью, съ какою ухаживають въ н%мец- 
вой Швейцари 3а домашними животными, „за любезною коровуш- 
вою“, и ВЪ самомъ дзлВ Софья теперь перешла уже изъ состояня 
дикаго животнаго въ состеяне прирученнаго. Она играетъ съ 
младшими дЪтьми, которыя тамъ находятся, и не причиняетъь имъ 
никакого зла, потому что дфти ее никогда не дразнятъ и не раз- 
дражаютъ. Здфеь она все-таки привыкла къ кой-кавимъь вещамъ и 
премамъ, какъ плетенре и разчесыванье волосъ; сама надзваетъ 


ПОСЛВДВЕЕ СЛОВО НАУКИ. 27 


чепецъ, башмаки. Все это ей прежде было совершенно чуждо. 
Сл»довательно, она все-таки доступна извфстной дрессировкВ и 
была бы еще больше доступна, еслибъ она раньше попала въ за- 
ведеше и вышла бы изъ того небрежнаго положеня, въ которомъ 
она находилась. К. Фогть ни на минуту не сомнЪвается, что ее 
все же мало-по-малу можно выдрессировать, какъ собачку или 
обезьяну, и что ее можно даже пручить къ нзкоторымъ домашнимъ 
занятямъ, но никакъ не больше. | 

Если теперь поближе обратить внимаше на остальныя душевныя 
ея свойства, то легко уб%диться, что он поразительно подобны. 
свойетвамъ другихъ микроцефаловъ, бывшихъ предметомъ наблюденИй. 

Характеристичны то постоянное безпокойство, та торопливость 
и внимательность, съ какой она перебЪгаетъ отъ одного предмета 
къ другому, но ни на чемъ долго не остановится; чувства въ ней 
постоянно см8вяются; все заявляется самою живою игрою гримасъ, 
чВмъ она вполнВ и уподобляется обезьян®. «Она не знаеть по- 
коя,— сказала объ ней старуха, —ей слезы и смЪхъ одинаково нй- 
чего не `стоятЪ». В. Фогтъ хотВль съ нея снять фотографию, что- 
бы имЗть врное изображеше такого интереснаго существа, но 
долженъ быль отложить свое намВреше, зная хорошо, что ве труд- 
но будетъ заставить соблюсти покой, хотя на одно мгновение. Ма- 
яЪйшее движеюме фотографа, машины, окружающих, махВАшй 
шорохъ превратилъь бы въ.ничто это предприятие. 

Само собою понятно, что при такой особенности память ея не 
можеть воспринять викакихъ впечатл$вй. Т%мъ не менфе н3ко- 
торыя впечатлВн:я сохраняются посл неоднократныхъ повторенИй. 
Софья узнаетъ т лица, которыя объ ней заботятся; она одиихъ 
любить, & другихъ ненавидитъ; она усвоила поняте и значене 
нзкоторыхъ тзлодвижен!й, напр., подняте указательнаго пальца 
старухи; «если я не подниму пальца, то она за ‘мной не посл%- 
дуетъ», сказала старуха; ова припоминала употребленле часового 
ключика, по всей вЪроятноста, потому, что она каждый вечеръ ви- 
дВла, кавъ ея отець заводилъ часы. Это запоминан!е проявлялось 
также въ ея стремлени къ подражан!ю, которое у ней развито въ 
высшей степени. Она слФдила за вс$ми движен!ями посетителей 
съ обезьянною внимательностью, пыталась ниЪЗеколько разъ вЪрно 

- скопировать и подражать имъ, но подражан!я движенямъ рувъ и 
ногъ удавались ей р%дко. Казалось, что ей необходимо нФеколько 
разъ повторить ихь, чтобы усвоить должную связь мускуловъ и 
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прюбр$сти умЗнье управлять ими. Что касается способности къ 
подражан!ю, то известно, что нн одно животное не обдадаетъ этой 
способностью въ такой м8рЪ, вакъ обезьяна, и Софья въ этомъ от- 
ношени совершенно находится на степени обезьянъ. Всякое вве- 
чатлВне, которое наблюдатель обнаруживаетъ на своемъ лиц%, 
отражается на ея лиц тотчась же; всякое движене мгновенно, съ 
быстротою молнши воспринато и, если оиа въ хорошемъ расположе- 
н|и духа, даже повторено; подражане молитв вполн объясняетъ 
въ ней стремлеще подражать р$фчи, удареню и тону голоса. И въ 
другихъ отношев!яхъ она также сильно напоминаетъ обезьяну. 
Ночью, такъ какъ она очень мало и безпокойно спитъ, она прово- 
дить цфлые часы въ завязываньи узелковъ изъ лентъь на чеицз, 
въ разрываньи бумаги и лоскутковъ въ мелюе кусочки, и въ заве- 
дени стоило большого труда отучить ее отъ этой привычки, при 
чемъ прибзгали къ такимъ же премамъ, кавъ съ животнымъ. 


О членосоставной рЪчи, о какомъ нибудь понимани ея нечего и 
толковать. Нфтъ и слёда ничего этого. Разговоръ для нея имЖетъ 
значене гула; она не постигаетъ смысла сказаннаго, но догады- 
вается по тону, съ которымъ проивнесено сказанное, по мимикЗ, 
какою сопровождаютъ рЪчь; въ ласкающемъ тонЪ и съ улыбкой 
произнесенныя угрозы она воспринимаеть, какъ’ ласку; въ угро- 
жающемъ тон и съ приподнятымъ указательнымъ пальцемъ вы- 
сказанную ласку она считаетъ угрозой: Она сл8дить за движенья- 
ми рта, когда съ ней говорятъ, въ какомъ-то остолбеневи и съ 
изумительнымь удивленемъ, по очень простой призин®, потому 
что она не понимаетъь ни пфли, ви смысла разговора. «Мы всегда 
полагали, сказала старуха, что у нея языкъ прироспий, и еслибъ 
ей и теперь его подрЗзать, то она навЪзрно могла бы лучше го- 
ворить; по крайней мЪр%, произносила бы нЪкоторыя слова, но 
она не можеть хорошенько высунуть языкъ». №. Фогтъ показалъь 
ей, что языкъ Софьи совершенно нормальный, и что она облизы- 
валась имъ, когда Зла яблоко. Старуха тогда поняла, что дзло 
не въ язык}; что она нзма потому, что ничего не понимаетъ. 

Аминь—единственное половинчатое слово, которое ее- пручили 
произносить въ приют, и то она его произносить не вполнЪ; она 
выговариваетъ его: аммтъ. | 

Софья Виссъ, такимъ образомъ, въ умственномъ отношения прибли- 
ждется къ обезьян. Черепъ и спинной хребетъ у нея обезьяньи, лицо 
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Е0с0зубое, а тв ломъ— хорошо сформированное, челов ческое дитя *). 
Гаковъ живой образчикъ той породы существъ, которыхъ ни одинъ 
Зезпристрастный и добросовестный естествоиспытатель: не рёшится 
причислить къ челов ческому роду, а между тзмъ, Софья Виссъ 
считается въ числ жителей Швейцар!и, она дочь свободной стра- 
зы. Откуда же берется такое страшное искажеше человВка и 
какъ оно является на свЗтъ божй? Повидимому, довольно странно. 
Родители, родственники и даже предки, можеть быть, самые отда- 
ленные, всЗхъ этихъ микроцефаловь совершенно здоровые люди, 
не предетавляютъ ничего ненормальиаго, ничего бол3знеинаго, ни- 
чего выходящаго изъ ряду вонъ, и вдругъ среди группы другихъ 
дзтей вполнф челов ческихъ является существо, которое назвать 
челов комъ—значить оскорблять чехов ческое достоинство веякаго, 
® причислить къ жнвотнымъ нзтъ никакихъ юридическихъ правъ, 
потому что оно рождено оть людей. Должна же быть въ природВ 
какая нибудь серьезная причина этому грустному явленю. Нужно 
ке отыскать ему какое нибудь разумное объяснене. Карль Фогтъ 
видать въ этомъ случаВ проявлеше отдаленн®йшей наслВдетвен- 
ности. Вь природВ вирочемъ встр8чаютея примЗры такой стран- 
ной и отдаленной наслВдственности, что съ перваго разу даже по- 
в®рить трудно. Такъ, Шмитбергеръ своими наблюденями надъ тра- 
вяными вшами убВдилея, что имъ нужно пройти пятнадцать по- 
колзвй, чтобы возвратиться къ первоначальному производителю и 
только 16-й членъ вполнз похожъ на первый, способный свова 
начать туже процедуру. -А потому К. Фогть иметь полнфйшее 
право прАйти къ тому заключеню, что михроцефалы частное про- 
явлеше атавизма, что они представляютъ собой возвратъ къ той 
первобытной пород, слВды которой надо искать въ отдаленнй- 
шихъ эпохахъ, и съ которой можно было бы найдти непосред- 
ственную связь челов®ка, если бы наука обладала всзми необхо- 
димыми фактами для изученя этой постепенной градащи раз- 
Витя... Мы здесь видимъ полнфйшее явлен!е ревераи, мы здЪеь 
видимъ, что когда-то взроятно существовала такая порода` су*_ 
ществъ, и что отъ нахъ перешли‘ къ потомству нзкоторые зачатки, 
которые лежали въ оцфпенени и выжидали благопрятиаго случая 
для проявлевя. Чтозачатки эти не всегда проявляются— это зависить 


*) АгсШу г Амгоро ое. ® Вапа. 2 Ней. 1867. Цефзег @е Мисгосерваей 
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отъ того, что передача и развите ихъ хотя и параллельныя силы, 
но совершенно независимыя. Мы можемъ унасхВдовать веяюме за- 
чатки, но развите ихъ можеть зависВть оть многихъь виф шнижъ 
условй, которыя могутъ быть устранены и ве дать этимъ зачат- 
камъ волю. «Придерживаясь ученя о реверйи, говоритъ Дарвин, 
зародышь становится самымъ удивительнымъ предметомъ, такъ 
какЪъ кромВ видимыхъ перемвнъ, которымъ онъ подверженъ, мы 
должны предположить, что онъ наполненъ невидимыми признаками, 
свойственными обоимъ поламъ и цзлому длинному ряду мужекихъ 
и женскихъ предковъ, раздВленныхъ сотнями и даже тысячами 
поколн1Йй оть настоящаго времени, и всВ этя признаки, точно 
письмена, лисанныя на бумаг® невидимыми чернилами, лежатъ, го- 
товые развиться подъ вмянемъ нзкоторыхъ извзстныхь или не- 
извзетныхь условй.» < 

Мы прослёдили велик! законъ засл дственности во всЪхъ фа- 
захъ его развит!я, мы видЪли могущественное распространене его. 
въ природз; мы пытались убЗдить, что лучшимъ и вЗрояти  йшимъ 
разъясненемъ ему можетъ послужить лишь одна теор1я пантенези- 
са, столь лучезарно освзщающая вс таннственныя складки и всВ 
темные изгибы этого запутаннаго вопроса. Предъ нами теперь воп- 
росъ о насяВдетвенноети ясенъ, какъ бож день, и научно рас- 
крытъ, разработанъ. Но этого мало. На оеновани теоршм пангене- 
зиса и въ силу великаго закона наслдственвости, мы теперь въ 
силахъ разъяснить и прослВдить столь сложное явлеше скрени- 
ванья и принцииъ естественнаго подбора— этого вопроса могуще- 
ственнаго закона б1ологли, раскрытаго Дарвиномъ. Такъ плодотвор- 
но это капитальное учене. Такъ величественно здане, воздвигну- 
тое въ наше время первостепеннымъ европейскимъ умомъ Дарвина. 
Всея палата ученыхъ торжествепно преклонилась и сознательно 
приняла преобразовательный билль, внесенный въ пала?у лучшимъ 
ея представителемъ, Дарвиномъ. Только н®которые лорды науки, 
въ родф Агасица, еще отстаиваютъ свое мишурное самолюбе, но уже 
раздаются голоса, что «ненужно намъ палаты лордовъ» и билль 
‘торжественно пройдетъ вездВ и всюду. ВеВ отрасли знанЙ, им ю- 
пя какое либо отношенше къ б1ологи, должны будуть проникнуть- 
ся реформою Дарвина. И не только европейсый ученый мръ, но 
отхаленнзйпе пункты обитаемаго м!ра озарятся свЪтомъ этого уче- 
ня. Ве® изысканя пойдутъ по новымъ, проложеннымъ Дарвиномъ, 
путямъ. Вездф, гдЪ только проявится и куда только проникнеть 
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пытливый умъ челов ка, тамъ вездВ оснуется и установится это 
зам чательное учеше, это послВднее осмысленное слово современ- 
ной наМъЪ науки. Птица несеть завалявшееся зерно въ отдаленн?й- 
ива пустыни и оплодотвораетъ его; тоже дЪлаетъь и наука’ тамъ, 
гдЪ не отвергаетъ, не преслЗдуетъ ее челов ческая глупость и 


упорство. 


В. Португаловъ. 


(Поодолжеме будетъ.) 


ИСТОРИЯ ОДНОГО ТОВАРИЩЕСТВА. 


(Окончане.) 


ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ. 
ХГ. 


Почти каждый день Филиппъ посфщалъь Мочалова и съ каж- 
‚ дымъ визитомъ все меньше и меньше вадфялся спасти угасаю- 
щую жизнь своего стараго, б$днаго товарища. Та роковая 
ночь, въ которую Мочаловъ, какъ выражался онъ, «ограбилъ 
мать свою», убила его. Силы его быстро падали. Онъ почти 
ничего не Флъ, ночи были для него длиннымъ рядомъ разныхъ 
призраковъ и мукъ... Что это за мучительныя были ночи! Одо- 
лЪваетъ сонъ, смыкаетъ глаза, —воть уже какое-то свовид ие 
является, мелькнула какая-то Фигура, послышался чей-то разго- 
воръ, чей-то голосъ и вдругъ все изчезаетъ,—точно какая-то 
веревка начинаетъ подниматься на блокЪ въ его груди и кашель 
душить его, душитъ, безъ конца душить. Сонъ изчезъ. Душно, 
жарко, зловфпий потъ покрываетъ все тёзо. Свфча горатъ на 
стол$, кругомъ мертвое молчане, только часы тикаютъ, быстро, 
р%зко, отчетливо и страшно торопливо тикаютъ. Куда они сп$- ` 
шатъ? Неужели и имъ тяжела эта вочь? День бы скор%е! А 
вотъ и опять сонъ, опять что-то похожее `на сонъ, ойать 
мелькнуло чье-то лицо и слышится чья-то р$чь, отрывокъ 
рёчи, а затёмь опять вертится блокъ и нестерпимо больно 
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р®жетъ грубая веревка, точно скачками двигаясь пе самому 
сердцу. Да и сонъ ли это? Точно кто-то подъ окномъ прошелъ 
и говорилъ, точно кто-то въ комнату входилъ и сказалъ что-то, 
точво будто кто-то за ст®ной есть, —а вовсе это не сны. 

Филипиь дфлалъ, что было можно. Онъ успЪлъ оставовить 
кашель, возвратилъ больному сонъ. Мочаловъ возмечталъ, что 
онъ спасенъ, что онъ быстро поправляется. Филипиъ ве воз- 
ражаль на это. 

Однажды онъ ветр$фтилея на улиц съ Матросовымъ. 

— Послушай, отчего ты не зайдешь къ Мочалову? спросилъ 
Филиопъ. 

Матросовъ молча и изподлобья осмотр®лъ его. 

— А что? спроеилъ онъ ваконецъ пасмурно. 

=— Да отчего—н удивляюсь... ИмФешь ты что нибудь про- 
тивъ него, что ли? А его, какъ видно, это очень безпокойтъ и 
- смущаетъ... Онъ, можетъ быть, ужь недозго проживетъ... 

— Плохъ?... | 

— И очевь плохъ. Презираешь ты его, что ли? Казнать 
за его гр®хъ? А?.. 

— Чтожъ я зайду, видимо холодно сказалъ Матросовъ, не 
глядя на Филиппа, в, протанувъ ему два пальца, приподналъь 
другой рукой евою Фхуразку. 

— Постой; за что ты на него серхвшься?... 

— Кто? Я-то? Н»тъ, чтожъ... Олнако прощай; некогда... 

Такъ онъ и ушелъ, вЪжливый н пасмурный, опять припод- 
нявъ фуражку. Когда онъ былъ золь на своего собесфдника, 
или если этотъ собесфдникъ выказывалъ желан!е заступитьея 
за человфка, на котораго Матросовъ былъ золъ, тогда онъ 
обыкновенно дФлалея очень сдержанъ и вЪжливъ. 

На другой день вечеромъ, когда Филипиь сидфлъь у Моча- 
лова, явился Матросовъ. Филиппъ съ нёкоторымъ безпокой- 
ствомъ взглянулъ ва него. Взгладъ Петра Васильевича, хакъ и 
вчера, быль нисколько холоденъ; въ премахъ, можетъ быть, и 
противъ его воли, проглякывала зловфщая вЪжаивость и иЗкото- 
рая церемонность. Не вздумалъ бы онъ пуститься въ каша нибудь 
глупыя объясвеня ‚—тревожно м Филипиъ. 
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— Ну, какъ дла? Лучше? спросилъ Матресовь посл® ие- 
большого молчаня. 

Филипаъ вздохнуаъ свободнфе. Каковы бы ни была мастоя- 
я чувства Матросова, онъ, какъ кажется, не наифремъ ихъ 
высказывать и даже поддБлывается подъ свой обычный свобед- 
вый и частосердечный тойъ. 

=> То есть сравнительно съ чВыъЪ 26 лучше? не безъ горе- 
чи спросилъь Мочаловъ, грустно и съ упрекомъ смотря ему въ 
лицо, какъ будто прибавляя, что ‹<ты в®дь совсфыъ ве знаешь, 
что со мной было, не интересовался этимть»... 

Съ минуту длилось молчан!е. 

— Да, лучше, заговорилъ наконецъь Мочаловъ.—Недавво я 
кровью харкалъ, оть кашля шекуда было д$ватьса, сна не 
было. Ну, а теперь нычего, все мимо прошло. Чаша, какъ 
видно, миновала мена. Комечыо, слабость още, одышка, возду- 
ха какъ будто мало. Да это ничего. Это, знаешь ли, даже 
прятво, — слабость эта. Знаешь вфдь, и тебЪ а думаю слу- 
чалось свфжамъ-то воздухомъ дышать посл тажелой бо- 
1%зни? Слабость во всзхъ членахъ, воздухъ-то этотъ свЪ- 
зай точно опьяняетъ, отуманиваетъ, и все-то: небо, облака, 
зелень, зв$здыы—ты какъ будто бы въ первый разъ видишь м 
все-то д$лаетъ на тебя впечатл не... Эта новая жизнь имЗетъ 
какую-то невыразимую прелесть... Грустно в хорошо. Я не 
въ первый разъ испытываю это пробуждене отъ долгаго сна. 
Я ужь знаю, что это пробуждеше прошло, знаю, что скоро 
опять буду совсфыъ здоровъ. Начнемъ новую жизнь... Сов- 
сфиъ вовую... Грфхи нужно искупить... Ахъ, этотъ гр%хъ, 
грёхъ|.. 

Матросовъ поторопился замять эти’ размышлешя о гр®х$. 

— А вчера я Семена Иваныча вядфль, обратился онъ къ 
Филиппу.—Я шелъ, а онъ Фхалъ куда-то. Тодько-что завя- 
двлъ меня, сейчасъ соскочилъ съ линейки и дорогу мн заго- 
родилъ. Научите, говоритъ, пожалуйста, когда мн Филиппа 
Петровича дома поймать. Сто разъ быль, все нётъ.—Да и не 
застанете, я говорю. Ночью разв, часа въ три, въ четыре 
ступайте, да и лушите къ нему и въ дверь, и въ окна. Да ито 
врадъ ли поймзете.—Да гдё же онъ?—Сами, я говорю, знаете. 
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Во-первыхъ декторъ, больныхъ много, во-вторыхъ влюбленъ; 
гАВ же тутъ дома быть? Нельзя... Не знаю, говоритъ, что и 
Афлать.—Ла ваиъ, а говорю, зачфыъ его? Усовфстить что ли 
его хотите? Никакого толку изъ этого не будеть. Я его ужь 
в нредупреждахь, и наставлешы дзлалъ, и ругалъ,—все какъ 
къ стфнф горохз. Самое лучшее по моему не разговаривать 
съ вимъ, а поймать гдз небудь на улац®, вздуть безъ всякой 
нощады, да безъ разговоровъ и водверять обратно къ мамашв: 
Въ этомъ я, пожалуй, помогу, а въ разговоры и переговоры 
ие стоить входать. 

Какъ будто бы это былъ севсфыъ прежний Матросовъ,—но 
только. какъ будто бы. Онъ врахь, во во враньв его не было 
увлеченя, онъ, какъ и всегха прежде, быль серьезенъ во вре- 
ия этого вранья, но теверешняя серьезность была не та, не 
прежняя, сквозь нее не евфтился искренний, беззаботвый смЪхъ. 
Мочаловъ все вглядывался въ вего, должно быть, чувствуя эту 
нешевревность. 

— Я тогда золъ быжь, продолжаль Матросовъ,—и потому 
_этотъ совётъ—вздуть тебя хорошевько,—вышехжь у меня отъ 
чистаго сердна и, кажется, даже впечатаВ не провзвелъ из (е- 
мепа Изаныча. Онъ мн что-то ужь крфико ножалъ руку на 
прощанье. Чтожь, можетъ быть, и въ самомъ дЪлЪ вздуютъ 
тебя. Очень, очень бы это было хорошо. 

— Подфйствовало бы ты думаешь? спросаль Филиппьъ. 

— Да что же съ тобой больше двлать? Можетъ быть, и ио- 
дЪйствовало бы. На базарЪ вчера, вижу я, дв старушки стоятъ. 
Ода рыбку купила, а другая съ кулькамы водъ мышкой, — 
06% тавмя маленькмя, тихоньюя, глубокомысленныя.-—Нать ко- 
пфекъ, говоритъ, заплатила за эвтакую несчастную рыбку. (о- 
всЪыъ нонеча жить стало вельза. Охъ-хо-хо, хо-хо!-—Ужь и 
не говорите, отв8чаетъ другая; какая такая жизнь нынче? Скоро, 
должно полагать, и р%ки-то потекутъ свизу иверхъ. М%сяцъ- 
то, я смотрю, выпче все красвый такой всходитъ на иебЪ, а 
прежде быль б%лый. Вовъ Авны-то Романовны сынокъ какъ 
съ матерью своею поступвль. Она къ нему пришла: ты, го- 
ворятъ, если содержать меня не хочешь, такъ хоть милостывь- 
ку мнё подай, чтобы я хоть съ голоду ие умерла. —Ай-ай-ай! 

3 
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А-я-я-яй!—А онъ говоритъ: Богъ подастьъ!—Ай-я-ай! Ай-я-ай1 
Смотрю, тутъ третья подходитъ, отца Игнат!я супруга. Мы съ 
ней хороше звакомые. Говорливая такая, краснор®чивая баба, 
слухъ у нея хоропий, глаза зорк!е, ходитъ всегда въ темной 
шляйкь, говоратъ какъ горохомъ сыплетъ. Н®тъ, это, гово- 
ритъ, что! Это еще ничего! А вотъ а вамъ скажу, что они 
сто человфкъ семинаристовъ подговорили и бунтъ хотятъ сд$- 
лать. Общество это у вихъ такое и атаманъ есть, и все со- 
всфмъ разбойничье... 

Матросовъ скрестилъ на груди рука и гиЪфвно взглянуль ва 
Филиппа. 

— Это что? Какъ теб® покажется? 4?.. 

— Да ничего. Что тутъ особевнаго?.. 

— Ничего? Начего особенваго въ томъ, что ты всфхъ во- 
оружнаъ противъ себя,’ что ты самъ подъ себя подкапываешь- 
са? Эхъ, Филь, Филь!| А когда-то ты мечталъ разныя благод®- 
тельныя дФян!я зд®еь творить, всавя предпрат!я залумывахъ! 
Гдф все это? Гдё, Филь? Скажи. Ты впрочемъ не обращай вин- 
мам!я на то, что я какъ будто бы горячусь. Это тажъ толь- 
ко, съ виду, голосъ у меня такой; а на самомъ дЪлВ я холо- 
денъ, какъ какое нибудь надгробное изваяв!е въ зимаюю вочь. 
Не изъ чего мн особенно горячиться. Напротивъ, очень хо-_ 
лодно. Отлично я вижу, что всё твои мечтаня ты однамъ 
взмахомъ руки убиль и разметалъ... 

Филиппъ полулежахть въ креслЪ и, нолузаврывъ глаза, сду- 
шалъ. Е 

— Ты должио быть не совсфмыъ здоровъ? А? спросялъ ошъ, 
вдругъ встрепенувшись. 

— Н®тъ; саава тебф Господи... А ты, я говорю, положа 
руку на сердце, убилъ всз твои преднрятя и товарищество 
наше въ кориф подр$заль. ЁВичего ты темерь не подфлаешь. . 
Будешь ты теперь биться, какъ рыба объ ледъ, будешь хавд- 
рить, скучать, потомъ пить начнешь п носъ у тебя поврас- 
вфетъ, какъ у меня... 

Филиппъ усифхиулея и опять успокоился. 

— Не вЪфришь? Помяви же мое слово.’ Или пить станешь, 
или уфдешь отсюда, выгонять тебя отсюда. Да, вЫголатъ. А 
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ты думаль, что поговорятъ, поговорятъ, да и замоакнутъ, за- 
будутъ. НЪтъ, ие забудутъ. Другого забыли бы, а тебя не 
забудутъ. 

Филипиъ ведовЪрчиво вокачазъ головой. 

— Отчего же меня не забудутъ?.. 

— Отчего? А вотъ отчего... Встань и взгляни въ зеркало, 


а потомъ въ сердце свое загаани. Полюбуйся... Вонъ ты воз- 


лежишь на своемъ локтф, усталый, худой, баЪдный, глаза ка- 
`в1ю-то презрительные, апатичные. Вс эти истори, что ты 
заварилъ, перевернули тебя, —вотъ въ чемъ вся штука. Они 
тебя нучатъ, раздражаютъ, злятъ. Сограждане наши смотрятъ 
на тебя, какъ на р$Фдкаго звф$ря, а ты ихъ ненавидишь за это 
и презираешь... Можетъ быть, и ие хотВлъ бы высказывать 
этихъ чувствъ, да они все-таки сказываются... Ну, и оста- 
нешьса безъ практики... 

— Это ты ва чемъ же освовываешься? Не Филиппъ 
и вдругъ сдЗлался внимателенъ. 

— 9, всв отъ тебя сторонятся! отв®чалъ Е и 0ез- 
надежно махнулъ рукой. —Барышовы теперь за Копфшталемъ 
посылаютъ. Ты, говорятъ, при старух такую Фразу отпу- 
сталь, что я, де, больше ничего, какъ почивщикъ старой рух- 
зяди. Гдв, молъ, ножка какая нибудь расшатается, либо трее: 
нетъ или хопнетъ что нибудь, сейчасъ за мной и посылаютъ... 

Филиппьъ засмялея, но не безъ горечи засмЗялся. 

— Правда?.. Говорилось о старой рухляди?.. продолжаль 
Матросовъ. | 

— Въ родё этого... 

— Ну, вотъ... Пивоваровъ твоимъ врагомъ сдлалея, пов}- 
сить тебя готовъ. Ты, говорятъ, замфталъ ему, что его не- 
дурно бы бызо запереть вуда нибудь, что ты сегодня сдзлаешь, 
то онъ завтра опать испортитъ. Ну, разв можно, разв мож- 
но это? Вее можно, но не теб. Не теб®, этакому растрепан- 
ному, сердитому, раздраженному. Да, братъ, или пить ста- 
нешь, или выгонять тебя отсюда, голодомъ выгонятъ... Вотъ 
и веб . 

— Что же дфлать? спросвлъь Филиппъ, всталь и прошелся 
по комнат. У него вдругъь какъ будто руки опустиавсь в 
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земля подъ ногами изчезла. Слова Матросова Неожиданно от- 
крыли ему глаза на то, что вФдь дзла его дфйствительно хую 
пошзи. 

— Лочему я знаю, что тутъ вужно дфаать, брюзгливо отв чать 
Матресовъ.—Я только хотЗаъ предупредить тебя. Мн вс эти 
мирачныя истори—вотъ гдф засфали. Чортъ знаетъ что! Недавно 
‘одинъ почтенный господвнъ обратился ко миф: «каша это вы, 
говорить, Петръ Васильевичъ, дла затфваете? Общество, гово- 
ритъ, тамъ у васъ какое-то, что-ли?» Вовъ они что толкуютъ, 
а миф скоро нужво магазинъ открывать... Й изъ-за чего вся 
гроза с1я7 Изъ-за старушки, изъ-за маленькой, глупенькой ста- 
рушки! Да Господь съ ней! Я бы ей всякое удовольстье пре- 
доставилъ... Помирись съ ней илы уфзжай, пока не выгнали. 

Филиппъ какъ будто съ удивлешемъ взглянулъ на вего, но 
ничего не сказалъ и продолжалъ ходить по комнатф. 

— Не лучше ди всего сдерживать себя, не вооружать про- 
тивъ себя общество, замЪтилъ Мочзаловъ. 

— Сдержмвать! пренебрежительно возразижь Матросовъ, из- 
коса взгаянувъ на него.—Сможеть ли онъ себя сдержавать. 
Уста свои скуетъ, такъ глаза станутъ говорить... Ты не гн$- 
вяйся на меня, Фаль, обратился онъ къ Филинпу.—А? Надо 
вфдь какъ нибудь бороться, а не шествовать съ закрытышв гла- 
зами... Такъ вфдь?.. ВсВ эты мрачныя истори голову миф за- 
кружили. Хоть что нибудь вужно спасти... 

— Какая истор? спросилъь Мочаловъ. 

Матросовъ какъ будто нфеколько удивился этому вопросу, 
и не нашезся, что отвФтить, или не нашелъь нужнымъ. А Моча- 
хову, какъ видно, хотЁ4дось вывести его на вак!я-то объясвешя. 

Наступело долгое молчан!е. Филиппъ все ходыль изъ угла въ 
угелъ. Матросовъ сидфдъ, опустивъ годову, и обкусывалъ кои- 
чикъ сигары. Вдругъ Мочаловъ сфлъ подлЬ аего и дотронулся 
до его плеча. Матросовъ вздрогвулъ и машинально отодвинулся. 

— Отчего это ты ни разу ве зашель ко мнф? заговорилъ 
Мочаловъ. 

Матросовъ сначала поморщился, потомъ вдругъ заторопивлся. 

— Да все дфла, все дВла тавя вышли, бФгло и тихо заго- 
ворилъ ошъ совсфмъ не тфиъ тономъ, какимъ говориль оъ Фи- 
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липпомъ.—Тамъ вонъ я жениться намфревался на богатой куп- 
ч8х$, какъ ты уже слышалъ, да она миё измфнила, все раз- 
стровлось... Потомъ воть на счетъ магазина началъь хлопо- 
тать... А тутъ еще урокъ мн% попался. ДЪвочка яётъ семв, 
хорошенькая такая, голубоглазая, Халиннокудрая, знаешь, какъ 
иногда на картинах ангелочковъ пишутъ, и глупа, какъ какая 
нибудь подошва... БФда, бла съ ней.. 

— Будто ужь и минуты аоббнОВ не было?.. 

Матросовъ тяжело вздохнуль и развелъ руками. Мочаловъ 
задумчиво покусалъ ногти. 

— Вовсе это- не то, тихо произнесъ онз. 

— Что такое не т07.. — 

— Да не во времени д%ло. Что время! А вотъ чувства твой 
относительно меня не т, смотришь ты на меня не т®ми гла- 
зами. Вотъ что, Петръ Васильевичъ... 

Голосъ его замфтно дрожалъ. Матросовъ не зналъ, куда глаза 
хЪвать, тревожно и съ мольбой взглянулъь ва Филиппа, который 
ничего не вихВлъ и не слышалъ, погруженный въ свой с0б- 
ственныя думы,—потомъ. искоса взглянулъ ва Мочалова. И что 
въ самомъ д%1% за глупость? мелькнуло въ голов® Петра Ва- 
сильевича, только что Мочаловъ заговорилъ съ нимъ. За что 
я. смотрю па него зв$ремъ? За то тольно, что онъ мовыъ со- 
перникомъ очутился, что его любитъ та дёвушка, которую а 
зюблю? Онъ злился на себя за эту ревность, а все-таки она 
въ немъ громко говорила. 

— Каюя тава тамъ еще глаза и чувства? проворчалъ онъ 
брюзгливо. 

— Чувства кая? А зотъ ты миф рука, не подалъ, когда 
вошелъ. Вотъ кавя это чувства... 

Мочаловъ былъ баБленъ, какъ полотно, задыхался, и руки у 
него свльно тряслись. Матросовъ самъ невольно побл®дн®аъ, 
взглянувъ на это страшное, мертвенвое лицо, и вскочилъ, точно 
его подбросило. | 

— Гозубчикъ! Извини! Вотъ теб® обё мои руки... Забылъ, 
разстроенъ былъ... 

Мочаловъ не привядь ив одной. 

— Что такое? Что вы? вы шался Филиопъ. 
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Мочаловъ вскозиль и широкима, быстрыми шагами заходилъь 
по комнатВ, тяжело и сильно ступая по скрипящемъ полови- 
цамъ. Дыханю его было прерывисто, ротъ полураскрытъ, лицо 
мертвенно-блфдно. Кавя бы. извиненя ему ни праносяли, кавя 
бы оправдавя ему ни представляли, всф они были бы совер- 
‚шенно безплодны, теперь поздно было. Теперь въ немъ говориза 
°и имъ ‘двигала одна только бозЪзнь. Больные его болфзнью вспы- 
`хиваютъ изъ-за бездВлицы, в` изъ-за пустаковь доходятъ до 
„болвфймаго изступленя, въ которомъ разсудокъ отказывается 
выъ служить, а здфсь лвл Шао не о пустякахъ. Матросовъ 
только рукой махнулъ ва вопросы Филиппа. 

— Ты теперь меня жадёть хочешь?.. Ты теперь мнё руку 
‚протагиваешь? глухо восклицаль Мочаловъ. — Не нужно. Что 
меня: жалфть!.. Гы презираешь меня?.. Я вижу, все вижу: съ 
той ночи ты ие заглядываль ко мнЪ, отвернулея отъ ‘меня. 
Теперь ты пришелъ: вфрно тебф. сказали, что я очень плохъ... 
Вотъ почему ты пришелъ. Да... Но за что ты мнЪ руки ие 
протявулъ; за что тебЪ противно говорить со мвой, ты ©2ю- 
‚ва инф не сказаль, избфгалъ смотрть на меня... Я все ви-. 
жу... Нечего тутъ жалфть... Укралъ я, ограбвлъ?.. Ну, и 
презирай... Говори это прямо.. Ты честный чездовфкъ. Я 
недостоинъ... Не жалЪй... Уйди... Богъ еъ тобой... Но 
еслибъ ты зналъ, что: это была за ночь, когда я проигралъ 
‚эти деньги... Я болфиъ бызъ, помфтанъ, я застрёлиться хо- 
тзлъ... Й лучше бы, въ миллонъ разъ: лучше бы... 

.: Овъ вдругъ остановался, оперся обфими руками на спинку 
стула и повикнуль головой. Кровь хлынула у него горломъ. 

— Нъфть, чортъ меня возьми, громко сказалъ Матросовъ, не- 
замфтиви!й этого.—Нечего дфлать, нужно выкладывать вастоя- 
щую оризину... о. 

Филиппъ махнулъ ему рукой и указалъ Ча дверь. Матросовъ 
_ ‘Широко расврыаъ глаза, посмотр$лъ, совсЪиъ уничтожеввый, на 
Мочалова и совершенно растерялся. Онъ былъ такъ смущенъ, 
‚такъ жалокъ и убитъ, какъ, кажется, никогда въ своей жизни. 
Однако онъ ушелъ. Медленно, шагъ за шагомъ, добрелъ овъ 
до самой своей квартиры, потомъ вернузся в пощелъ въ Фи- 
днопу. 


ь 
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Дозго пришлось ему ждать и мучаться. Бало и двфнадцать 
часовъ, и часъ, и два, — а Филиппа все не было. Матросовъ 
вздыхаль, десать разъ ложился на диванъ, десять разъ вста- 
валъ и привимался бродить по коиниатв, немилосердно ероша 
голову, кусая ногти, ругая Фалипиа в ворча, что онъ навёр- 
ное свдитъ теперь у ногъ своей возлюбленной? Наконецъ часа 
въ четыре Филиппъ явился. 

— ГАЗ это ты? брюзганво и вмфстВ съ тфмъ нфеколько. 
робко освФломился Матросовъ. — Я ужь десять лфтъ прожилъ 
эдзсь. ° 

— У Мочалова все сид%лъ... 

— Гм... Ну... 

— Да умеръ... Въ два часа опять кровотечен!е появилось... 
ЗатВмъ умеръ... 

Матросовъ совсфиъ сжался, сгорбался, губы его принали 
невыразимо скорбный видъ, глаза неподвижно оставовились ва 
одной точкз. , 

— Что это я за бфдный Макаръ, Филь? тихо в съ глубо- 
чайшамъ отчаянемъ замфтиль онъ. — Вс%-то шишки на мевя 
валятся... 


ХИ. 


Мочазова похоронили. Шли за его гробомъ создаты съ ружья- 
ми на плечахъ, офицеры отдали ему честь своими саблями, воен- 
ная музыка играла погребальный маршъ и собирала густыя 
массы равнодушнаго народа. Толпа запружала улицы, блестфли 
штыки, сабли и эполеты, развЪвались султаны на офицерскихъ 
Шзяпахъ, — однимъ словомъ, пышная была церемошя, много 
было шуму и блеску. Не ввдно было только друзей, незам$тно’ 
было только печали. Правда, раза два—три послышались зам$- 
чан!я жевщивъ, сопровождаемыя искреннемъ вздохомъ: ‹ахъ 
какой молодой!» и этими двумя— тремя восклицанями органи- 
чивалось вое впечатлЬ ве, произведенное смертью нашего б%д- 
ваго героя. 


42 ИСТОР ОДНОГО ТОВАРИЩЕСТВА, 


Ни одного слова не было произыесено надъ его могилой. 
Даже когда съ кладбища разбрелась вся равнодушная толна з$- 
вакъ, м надъ свфжей могилой остались только свон, близке: мать 
повойнаго, дзвушка, его любившая, Матросовъ я Рабининъ, — 
даже. и тогда не нарушилось ото тажел0е молчаше. Мать за- 
была все: в гдз она была, и вто быль подль вея, — и тихо, 
беззвучно плакала. Катерина Игнатьевна стояла бдфдная, сосре- 
 доточенная и озхобленная, точно она хумала ие столько объ 
умершемъ, сколько о тёхъ, кого можно было прямо или кос- 
‚венно обвинить въ его преждевремевной смерти, и собиралась 
мстить имъ. Матросовъ держался въ отдалении. Его все еще 
мучила совЪсть, что опъ вольно вли певольно ускорилъ смерть 
своего стараго товарища. Тахо было ва кладбищ, еще недавно 
тавъ оживленномъ, и невеселыя чувства наводила на всфхъ эта 
глубокая тишина; эти ряды крестовъ в хозмовъ, возвышавшихся 
надъ костами людей, родившихса, кажется, затВмъ только, чтобы 
потомъ безплодно я рано умереть. Много поколн!, много в%- 
ковъ похоронено здФсь, и ни одного-то’ славваго имени, ни од- 
ного-то великаго дЪла не записано на этихъ вростахъ, лан не 
было. Ты, только-что зарытый, Мочаловъ, ты многое мечталъ 
сдЗлать, жарко вфрилъ въ себя, въ тебЪ билось не пошлое 
сердце, ты жвлъ не люжинными мыслями и чувствамя, з умеръ, 
какъ новорожденный ребенокъ, не оставивъ по себ ви сл$да, 
‚ни имени и ничего це сдфлавъ. Не ты первый, не ты в по- 
саЪлниЙ .. | 

Почти весь этотъ день Филиппъ и Матроеовъ провели у ма- 
тери покойнаго, Съ Матросовымъ она была особенно ласкова. 
Она понимала, какъ должно быть тяжело у него ва сердца, 
какъ должно быть веловко ему передъ нею за свою невольную 
вину, и всячески старалась успоковть его. 

— Вотъ это старушка! Это хорошая, милёя старушка! вор- 
чалъ Матросовъ, когда овъ уже въ сумёрки вышелъ съ Филип- 
помъ изъ этого опустфвшаго дома.—А Катерина-то Игватьевна 
такъ и сверкаетъ на меня глазами, такъ и говоритъ ими, что 
если бы, молъ, не ты, такъ онъ, можетъ быть, спвхфлъ бы себ 
теперь между нами, я слышала бы его голосъ, взглядъ его ло- 
вила бы!» А разв а не повимаю этого, Филь? Не чувствую? 
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Онъ отправился развлечься въ бесфдЪ съ Дарьей Иваневной; 
а Фвлиппъ пошелъ домой. Его ждала Евлаця Александровиа и 
неподвижно сидфла около стола, такъ задумавшись, что не слы- 
шала, какъ Филиппъ отворилъ дверь, и вдругъ вздрогвула всфмъ 
твяомъ, когда услышала его шаги. Она ваглаиула на него какъ- 
то странно, почти холодно и съ какимъ-то особеннымъ баескомъ 
вЪ глазахъ. 

— Къ тебЪ есть письмо, сказала она, протанувъ руку. 

На стол лежало открытое письмо отъ Семена Ивановича. 

‹«Дружочикъ нашъ, Филипоъ Петровизъ|-—писалъ этотъ добро- 
душный чезовкъ. — Несчетное количество разъ навфхывалсн Я 
на твою новую квартиру, но такъ и не удалось мвВ до сего 
дня уведфть тебя и откровенно побесфдовать съ тобой о твоей 
карьер®. Не найдешь ли ты самъ, если дашь себё трудъ спо- 
койво обозр®ть свое положене, что въ твою дЗятельность вкра- 
лись немазоважныя ошибки, которыя грозятъ погубить тебя. 
Обеуди, дружочикъ, въ такомъ ли блестящемъ порадкЪ находатся 
твон дла, въ какомъ ови няходилясь назадъ тошу изеколь- 
ко ифсяцевъ? Не сократилась ли твоя практика? Не утра- 
тизъ ли ты нфкоторой доли прежняго довёря и расположена 
къ тебф нашего общества? Грустно мн®, Филипиъь Петровичъ, 
за будущее твое грустно! На то ли ты потратилъ столько уси- 
я для прюбр®теня твояхъ познан!й и усовершенствован!я тво- 
ихъ талантовъ, чтобы теперь однимъ неожиданнымъ шагомъ сд$- 
лать безплодными вс эти усима в обратить въ ничто всё т 
героичесв!я лишев!я, _которымъ ты подвергался въ юности для 
ради науки? Чувствую я, что нелегко тебЪ будетъ’ превозмечь 
заманчивую страсть, увлекающую тебя къ гибели, но знаю я 
то, что твоя адамавтовая грудь ве устрашится трудностей этого 
- подвига, ибо онъ необходимъ для твоего спасешя. А что онъ 
необходимъ, ото я могу подтвердить тебз многочисленными и 
вЗрными отзывами”о теб® людей, прежде къ тебв благоволив- 
шихъ и высоко тебя уважавшихъ». 

Уже изеколько дней Филипиъ ощущалъ въ себё глубокую 
нравственную усталость. Общество становилось относительно 
него все враждебнфе и враждеба$е, друзья тоже были имъ не- 
довольны, женщина, которую онъ любилъ, измучилась, изстра- 
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далась подъ тяжестью своего положешя. Бываютъ тягостныя 
положення, въ которыхтъ все-таки остается возможность бо- 
ротьса вн хоть мадЪйшая надежда на побфлу, на выходъ; а 
зд®сь—гдЪ эта возможность, гдф выходъ?.. Что въ самомъ дЪлЪ 
было двлать? А сегодня были еще эти похороны стараго това- 
рища. Тяжело чувствуетса, когда смерть вырываеть одного изъ 
нашего кружка, тяжелъ ввдъ смерти... 

Онъ отодвивулъ письмо и склонилъ голову ва руку. Посла- 
не ие произвело на него ив малфйщшаго впечатлВ ня, но по его 
усталому лицу можно было подумать, что риторика Семева Ива- 
ныча разстроила его. 

— Маф нечаявно бросвлась въ глаза одна Фраза этого пись- 
мн, заговорила Евлала Александровна, внимательно сяфдившая 
за нимъ. | | 

— Ты ве читала? Прочитай. Новаго ничего изтъ... 

Она взяла Письмо и пока его читала, взгладъ Филиппа по- 
воился на ея лицё, такъ дорогомъ, такъ миломъ ему. Разой- 
тись съ нею, не видЪть этого любящаго, бодфзненнаго, невы- 
разимо привлекательнаго взгляда, не слышать этого голоса, то 
полнаго любви, то дышащаго страдашемъ.;. Какъ глупъ (е- 
менъ Ивановичъ! 

— Все это правда, сказала она. 

— Что правда? Что онъ глупъ? Святая правда!.. 

— Все, что здфсь написано, —все правда. Знаешь что, Фи- 
липоъ, другъ мой! Такъ нельзя жить,— заговорила она съ ви- 
димымъ страданемъ.—Я виновата передъ тобой, я дЪйствитель- 
но много, много повредила тебф. Но если бы я звала, могла 
бы предвидфть будущее, я никогда, някогда не сказала бы тебз, 
что люблю тебя. Что тебЪ дала моя любовь? Одно горе, ие- 
ирлтности, мучен!а?.. Я стала поперегъ твоей дороги и всег- 
да буду только лашнемъ бременеиъ, безсильнымъ, больнымъ, 
капризвымъ ребенкомъ, съ которымъ нужно наньчиться... Я 
всю жизнь твою погублю. Тебф нужно защищать, спасать ме- 
ВЯ, нянчиться со мной, а твои цфли, планы? Ты оставишь ихъ 
для меня? Бросишь?.. Н®тъ, Филипаъ, я не хочу этого. Слы- 
шашь ли, не хочу. Я уфду, Филипоъ. Такъ нужно... и ты ие 
возражай миф, 


“; *. 
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Филийиъ пожаль плечами. 

— Я за тобой побху, сказаль онъ. 

_ Она зарыдаза и упавши передъ нимъ на колфни, опустила 
голову на его руки. 

— Милый, дорогой мой! Ты не знаешь, какъ я тебя люблю! 
Вся моя жизнь въ тебф, вся!.. Но что до меня? Не 0бо мн 
р%чь? Кому я нужна? Дфтяыъ разв? Да и вмъ а не нужна, я 
ничего не могу дла нихъ сдфлать, ровно ничего... А у тебя 
впереди много дзла. Ты хобръ, честенъ, дателенъ, много мо- 
жешь сдфлать. Моя жизнь потеряна, испорчена. Нельзя тебЪ всю 
свою жизнь бороться изъ-за меня, нельзя отставвать меня отъ 
всЪхъ этихъ мелочей, сплетень, грязы... Разстанемся!.. Будь 
челов комъ, не будь мелоченъ... Да? Кончимъ|.. 

Она дрожала всзыъ тфломъ, но слезы уже не текли изъ ея 
черныхъ, прекрасныхъ глазъ. Въ ней появилась какая-то увле- 
кающая сила, —свла, ведущая открытую дорогу дфательной жиз- 
ии. Она, казалось, ободряза Филивпа, ждала и требовала, чтобы 
онъ преодолфаъ свою любовь къ ней, принесъ ее въ жертву. 

— Кончимъ, Филипнъ! Простимся! Только двф жизни и есть: 
одна въ мелочахъ, пустая, пошлая, безполезная; а другая хо- 
рошая жизнь, свфтлая, высокая, жизнь не для жены, ве для 
своего грязнаго гифзда, а для многихъ, для многихъ... Ты ву- 
женъ имъ... А середины нфтт; одну жизнь не. соединишь съ 
другой... . | 

Она встала ин какъ будто, совсфиъ спокойная, неподвиж- 
ная, ждала отвфта. Ова увлекла, очаровала его, до того оча- 
ровала, что у него долго не находизось отвфта, долго въ 
гол0в$ его былъ какой-то хаосъ, и мысли, какъ молния, мелька- 
ли въ немъ, смфная п перекрещивая одна другую. То имъ овла- 
дВвала ненависть къ этому обществу, которое поставило вхъ 
вЪ такое дикое положен!е; то онъ грезилъ, что убьетъ, отра- 
витъ ея мужа; то его ужасали вс эти мелочи и хдразги, о ко- 
торыхъь она говорила, ужасала мысль, что неужели въ самомъ 
АЪлЪ они будуть всегда в вездВ его опутывать? А то ему пред- 
ставлялась она, эта странная, самоотверженная женщина, одна, 
больная, безсальная, въ нищет$, всфми покивутая, всфми оскор- 
бляемая... 
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Онъ тихо покачаль головой и взгляануль на нее. Увидфвъ ее, 
онъ какъ будто бы отъ сна пробудился. 

— Яёть, никогда, микогда| сназаль онъ страстно, но тихо, 
съ сожалтенъ, точно борьба еще не оковчылась въ немъ, точ- 
но ему жаль быю отказаться отъ того пути, который ему ука- 
зывала эта женщана, жаль того идеала, которому она хотёха 
‚ принестя себя въ жертву. Онъ не могъ съ ией разстаться, 
онъ смотрфлъ на иее почти съ мольбой, какъ будто боялса, что. 
она и протевъ его воли разстанется съ нимъ, уйдетъ отъ него. 

Она запечалилась. 

— Я считала тебя выше, сильнЪе, грустно сказала ова.— 
Такъ все для меня? все въ жертву мн®? Цфли, мечты, всю бу- 
дущность? Вею жазвь проводить въ мелочахъ, въ тЗсномъ гн$3- 
2ъ?.. 

— Никогда, викогда! повторалъ онъ. ` 

Она стояла печальная и бл$двая. 

— Такъ продолжать жить этой жизнью? Защищаться отъ 
сплетевь, со вефмя враждовать, потомъ боротьса съ нуждой, 
отказаться вЪ этой борьб отъ всего, отъ всакихъ мыелей, кро- 
м$ мысли о насущиеомъ хл8бЪ? Такою-то жизнью ты хочешь 
жить?.. : | 

— Такъ уфдемъ отсюда! векричалъ онъ вдругъ. — Уздемъ; 
дальше, въ Сибирь, на югъ... Дальше отсюда... 

— Оставить все?.. Друзей, сестру, родной городъ?.. 

— Дальше отъ родного города, дальше! почтв съ невавистью 
возразилъь онъ. — А друзья, сестра... Ихъ нельзя оставить?.. 
Теба можно, а ихъ нельзя?.. Все оставлю, ‘съ радостью остав- 
лю, только не тебя... Тебя ие могу... Шли, можетъ быть, ты 
сама оставишь мевя... Ну, тогда... 

Она прижалась головой къ его груди и заплакала. 

— Я должна бы была это сдблать... Уйти, убфжать, въ во- 
ду броситься... 

— Ради ихъ? спросилъ онъ съ презрёшемъ, положивъ руку 
на письмо Семена Ивавыча. 

— Н$Фтъ, не ихъ... А рада тебя... Я всегда буду бременемъ 
для тебя, помЪхой... Куда ты уйдешь отъ тЪхъ сплетень, отъ той 
клеветы, которой всюду будутъ меня преслФдовать?.. Никуда .. 
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Эта грязь и ва тебя будетъ. падать... Ты думаешь можио скрыть 
мее пропыое?.. Тамъ гдЪ нибудь въ глуши. выдавать меня за 
свою жену? О, не обольщайся!.. Эти люди нигдЪ не оставятъ 
васъ иъ н0ко$... Напишутъ, сами пр!Вдутъ, ею прашлютъ... 

Посзлышадся тихй стукъ въ дверь. Филиппь вышелъ. Черезъ 
нфеволько минутъ онъ возвратился очень блфдный, задуичивый 
ы съ страаныиъ блескомъ въ глазахъ. Губы его были млотню 
сжаты, рука немного хрожаза. 

— Хорошо, когда человЪку вее зафанзе извЪетно, тихо ска- 
залъ онъ, вынувъ изъ стола деньги, перехониль вхъ №ъ своей 
бумажникъ, потомъ поискаль глазами гдз шляпа. 

— Ожз прИБхалъь, сказаль онъ, мрачно взгланувъ на нее. 

Н%сколько секуидъ она сияла какъ помертвфвшая, безъ кро- 
вянкя въ лещ, безъь малфйшаго блеска въ глазахъ, и только 
дрожь начинала все болВе и бол%е частыми отрывистыми вод- 
нами пробёгать по ея т#лу. 

— Й какой дуракъ, говорилъь Филиппъ, помогая ей одёть- 
ся.—Ньлиъ, какъ стелька. Я быдъ бы ечеяь радъ,' если бы они 
вылили ему на голову ведеръ пать холодной воды... Сыфлфе... 
Межетъ быть, въ самомъ дфлВ поторопатса... 


ХШ. 


Немного вужво было времени Ёвлал1В Алексавдрови®, чтобы 
зазхать дошой и взять дВтей. Въ послфдв!е дни р®дкЙ вечеръ 
проходиль безъ того, чтобы Физиииъ не устраивалъь катанья 
по р. Сегодня ночь была великолфиная: лунная, тихая, теп- 
лая, ничего не было удивитезльнаго, что и нынче онъ предйри- 
нялъ такую же прогулку. | 

Вотъ онй и на берегу рёви. Широко разстилается она пе- 
редъ ними, тамъ черная, угрюмая, тамъ подернутая серебри- 
стымъ блескомъ. Вдали вр$залась въ темныя воды Злая пес- 
чавая коса, на ней свфтится рыбачй огонь и дрожитъ, отра- 
жаясь въ волнахъ, его красное пламя. Вдали тихонько идетъ. 
паромъ в слышно, какъ лошадь ударила ногой по его палуб, 
какъ по дну пустой бочки; гд®-то кто-то купается, играетъ въ 
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вод%, Фыркаетъ, и звонко плещутся тамъ серебраныя струи; 
`гдЪ-то запёлъ кто-то ифеню... Далеко разносится ночью во р8- 
к$ каждый звуктъ, что коснетса ея поверхности. 

Вотъ отпнерта цфпь, державшая лодку, и звяквула о ея 
бортъ; сВли, весла всплеснули воду... 

— Теперь пускай пософшатъ, сказаль Филийпоаъ, вздохвув- 
ши свободно.—Если они дураки, продозжаль онъ, налегая на 
весла, —то, по крайней мёр, ночь проспятъ спокойно. Есля 
они немного поумнфе, то выльютъ ему на голову ушата два 
зоды. Потомъ придутъ къ теб®. Нагрявутъ... какъ говорится. 
. Скажутъ имъ, что гулять ушав... Станутъ ждать... Вефхъ, 
скажутъ, накроемъ... Да... Подождутъ, подождутъ: видно, ска- 
жетъ нянька, на всю ночь уфхали.. Придетъ и утро... Все 
взтъ... Хватятся только тогда, когда узнаютъ, что я дома и 
свонмъ ДВломЪ занимаюсь... А я цфлый девь не скажусь дова, 
прескверное положеше. Лучше бы оны не торопились, а спали 
себв спокойно... 

Ова нолчала и, скзовивъ гов на руку, задумчиво смотр®- 
ла въ темныя волны. Что думала она, бБдная? Кашя вуки тер- 
зали ея больное сердце? Не мелькала ли въ ней черная, страш- 
ная мысль броситься въ эти быстрыя, темныя возны, что жур- 
чатъ около бортовъ лодки, крутятся за б®лыми веслами и какъ 
будто страстно и съ ропотомъ, и съ жалобой нашептываютъ 
как!я-то печальныя рЪфчи?.. ФЗамолчалъь и Фвлийпъ; и на него 
начала изападать невывосимая тоска. Кавъ тихо и хорошо все 
кругомъ. Вонъ, съ праваго берега выбфжала блестя и извиваясь 
маленькая рёчка, вся какъ сводомъ покрытая скловивтимися 
надъ нею вершияамы деревьевъ. Прощайте высока, старыа ‚де- 
ревья... Не одинъ разъ въ такую же благодатвую, тихую ночь 
скользила подъ вашими зелеными вфтвами эта ходка; много про- 
жито подъ вашимъ зеленымъ сводомъ незабвенныхъ ^ минутъ и 
часовъ, при одномъ воспоминани о которыхъ даже черезъ мно- 
Го, много лфтъ сердце замретъ отъ сладкой тоски и бози. Про- 
щайте высовя, старыя деревья! Пришла пора со всёмъ про- 
ститься... Прощай, сестра, дорогая, милая. Какая-то дорога 
выпадетъ на твою долю?.. Куда приведутъ тебя твои мечты, 
порывы куда-то въ даль? Не понадобится ли тебф моя помощь? 
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Не мудрено;- а я далеко буду. Прощай Матросовъ, старый, на- 
дежный другъ... Прощайте всё вы добрые, честные бфдвяки, 
которыхъ приходвлось мн спасать отъ бодЪзни н могилы... 
Скоро придется со всвмъ проститься... | 

И пзъ-за чего? Изъ-за чего?.. Можно задохнуться отъ з40- 
бы в негодованя при одной мысли объ этомъ... 

Вотъ показалась деревня, черные, маленьке домпшки; на. 
берегу черифютъ опрокинутыя лодки. Прхали. Филиппъ подо- 
шелъ къ одной избф и постучалъ въ окно. | 

— Дома, Матвй?.. 

— Сейчасъ... | 

— Фошадей скорфе... Дома п они?. Не въ пол. 

— Задфся... Сейчасъ... 

‚ Филиооъ отвернулся’къ Евлал!Ъ Александрови%. 

— Ну, вотъ, сказалъ онъ печально. —Все хорошо. Пускай 
теперь ищутъ слФдовъ. Скоро ли вайдутъ? И обидно, обидно 
должно быть имъ. Все устроено, приготовлено, даже не безъ 
| нфкотораго конФорта пофдешь... Пойдемъ, пройдемея. Скажите, 
дЪти, амщику, что мы туда пошли, по дорог$. Пусть туда Здетъ, 
когда все уложитъ... | 

Вышли за околицу. По обфвмъ сторонамъ дороги колыхалась 
рожь. Вдали разстилался по земл6 туманъ; взъ-за него выгля- 
дывали пирамидальныя вершины ели и пихты. Филипоъ разсказы- 
валъ, гдв остановиться, какъ писать, ва чье имя. Вдругъ раз- 
дался отрывистый звукъ колокольчика. Она остановилась и, за. 
ливаясь слезамн, бросилась на шею Филиппа. Дозго она рыдала, 
не будучи въ свлахъ произнести ви одного саова. 

— Выьств... выбстВ поздемъ, молила она. —Мнф шепчетъ 
что-то, что если ты ве поф$дешь со мной, я болыше ве увижу 
тебя... Я какъ будто вижу, что ты .умеръ, убизи они тебя... 
Это предчувств!е... Я ве могу, не хочу Фхать одна. .. 

Колокольчикъ опать зазвенфлъ и слышно было, что Здутъ, 
быстро Фдутъ. Физипиъ умолялъ ее, цЪловалъ ея руки. Она 
неподвижно, какъ мертвая, лежала щекой на его груди. Подъ- 
Фхаль экипажъ. 

— Хорошо, сказала ова наконець; — я $ду: но помни же, 
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если ты не пр1Фдешь черезъ недзлю; я $ду сюда. Что бы тамЪ 
ни было, я буду здесь... Ну, прощай, помни... 

Десять разъ подходила она къ повозкВ и опять, рыдая, оста- 
навливалась и бросалась на шею Филиппа. 

— Помни же... Черезъ недфлю! повторила она, въ посаЪд- 
н1й разъ взглянувъ ва него. 


ХУ. 


Филипоъ не хотфлъ сказываться дома хо сафдующаго вечера. 
Онъ сдЗлаль еще лучше, то есть на самомъ дфлЪ не быхъ въ 
город до вечера. Часовъ въ семь онъ возвратизся домой ба д- 
ный, осунувш ся, съ воспаленными глазами и въ зихорадЕЗ. 
Уб1йственна была для него эта ночь, проведенная въ дереви$. 
Всю-то ее провелъ онъ съ открытыми глазами, то бродя по 
горвиц, то открывая крошечное окошко и освфжая свфжемъ 
ночнымъ вфтромъ свою пылающую голову. Все невозможное, 
все страшное, казалось ему, непремфвно должно было елучать- 
ся. Что, если Новоторовъ не дома, ие въ городЪ, а гдВ ви- 
будь въ уфздф и встрётить Евзалю ‘Александровну? Что если 
она сама, подъ вияшемъ своихъ предчувствй в тоски, кото- 
рую навфетъ на нее дорога, вздумаетъ возвратиться обратно и 
прАдетъ прямо въ городъ? Кавя муки она теперь переживаетъ! 
Вакъ это бЪгство разстроитъ ея и безъ того ‘слабое здоровье!.. 
Онъ ненавидВлъ, воин своими силами ненавидфлъ того чело- 
вфка, который бызъ причиной всфхъ этихъ тревогь и страда- 
н1й. Онъ придумываль самыя невозможныя комбинац!и, стровдъ 
самые Фантастичесме планы — уничтожить, раздавить этого 
ненавистнаго человфка. Его наконецъ стало непреодолимо тя- 
нуть въ городъ, чтобы поскорфе увидёть своего врага, встр®- 
титься съ НИМЪ. | 

Пришелъь и слфдующй день. Городъ волновался, Шумфлъ, 
спорилъ, дфлалъ невозможныя предположен]я, во все-таки не 
‘могъ открыть ни мал5йшаго признака, 0о которому можно бы 


было напасть на слфдъ Евлами Александровны. Филипаъ на> 


чалъ успокоиваться и принялся готовиться къ своему отъззду. 
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Вдругъ вечеромъ, довольно уже поздно, пришелъ Матросовъ. 
Онъ былъ немного навеселф; гаястукъ у него съЪхаль на бокъ, 
жилеть до половины разстегнутъ, лицо больше обыкновеннаго 
красно. | 

— Ая, братъ, его рые, сказаль онъ нЪокольБо важно 
и хвастливо, какъ будто удостоился видфть весьма достоприм$- 
чательную особу. 

Сердце Филиппа забилось сильн%е. 

— Гд® ты его видвлъ?.. 

— Въ «Пристани» видёлъ. Онъ тамъ и по сю пору на 
бильярдЪ сражается. Ну, братъ! въ «Пристани», я тебЪ скажу, 
бильярдъ превосходный. Это даже замфчательно, Что въ такомъ 
скверномъ городишк$ находится такой великол$оный бильзрдъ, 
что дороже самого города стоитъ. Вв географмахъ такъ бы и 
сл$довало писать, что нашъ городъ зам чателенъ едииствевно 
бильярдомъ. Ну, а все-таки овъ не стойтъ того, чтобы на 
ивмъ подобные игроки играли. Не стоитъ!.. 

Сердце Филиппа го\ово было, казалобь, выскочить изъ его 
груди, разорвать се. : 


— А онъ, я тебф скажу, продолжаль Матросовъ, полуза-. 


крывъ глаза, сося свою сигару и покачиваясь, —очень и очень 
симпатичный челов®къ. По кране, мфрз во ма овъ пробу- 
дилъ эту симпат!ю.. 

Тутъ онъ ры глаза и внимательно посмотр$аъ на Фи- 
липпа: —какое онъ произвелъ впечатлЪ не своими словами? 

— Высокаго роста; держится гордо, прямо. Лицо худоща- 
вое, красноватое, какъ будто на немъ пламя отъ костра по- 
коитса. Глаза совершенно голубые, очень круглые, чрезвычай- 
но холодные и взглядъ ихъ весьма тагостенъ, точяо онъ этимъ 
взглядомъ къ стфнЪ тебя пришинанваетъ. Кости вотъ эта, гд® 
борода ростетъ,. высунулись точно подкова. Усы длинные, внизъ 
опущены. Съ просфдью... Вообще, я теб® скажу, нпаружность 
очень приглядная и р8ёшительная. Такъ и видно по ней, .какъ 
по книгв, что убить ты его хочешь — убей, прибить — прибей, 
повфсить — пов$сь: ничего-то онъ не боится, ни передъ чВиъ 
не отступать, но ничего и не забудегъь; не проститъ, нфтъ... 


Вотъ это-то мнз и нравится, за это-то я и полюбиль его СЪ 
4* 
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нерваго раза. Сила въ немъ есть, вотъ что!.. добродфтель, 
которой въ насъ ить ни крошечки... 

Ффилиппъ не прорывалъ его, слова ве говорилъ и, докуривая 
папиросу, ходилъ по комнатЪ, Вдругъь онъ с$лъ, задумался, 
хотфлъ какъ будто заговорить о чемъ-то съ Матресовымъ, во 
сейчасъ же быстро раздумалъ и веталъ. 

— Пойдемъ, сказажъ онъ коротко. 

— Пойлемъ? Куда мы пойлемъ?.. А впрочешъь вое равно... 
Вотъ гдз только моя шляпа? А? Не видаль ты? Фуражкжа та- 
кая, клеенчатая... 

— На голов у тебя... 

— А! ву дадво... Поёдемъ, другъ мой... Удивительное это 
дяя меня дЪло, что порадочный человЪкъ р»дко, РВК, почтЕ 
никогда не. бываетъ силой въ вастоащее время. А вотъ. между 
негодяями, острожвиками, каторжноками, что ни человфкъ—то 
сила, каменная сиза. Ударь по шей желВзомъ, —искры посыи- 
зются... Удивительное это д$ло, вызывающее ва размышлешяа 
дао... 

— Ты однако порядочно пъянъ... 

— Боже мой! А отчего я пьянъ, если только копустать, что 
я дфаствительно пьянъ? Ехинственно отъ этихъ ужаесныхь со- 
ображев!й и пьянъ. Сидфлъь я въ «Пристаниъ, смотр®лъ на гос- 
подина Сорогива, мыслилъ по поводу его; а если хоть неиного 
помысаишь въ этомъ направленш, то будетъ очень скверно... 
Вотъ н все. Самое понятное д$10. Да и Что тебЪ за дбло, 
много ди я выпилъ? РазвВ я не дёло говорю, разв я не са- 
мую святую правду высказываю своими, хотя бы и нечистыми 
устами?.. | | 

— Ядовитая, ядовитая правда!.. 

— А! Жжетъ?.. Ну, и отлично, ну, и отлично!.. Да?.. от- 
лично!.. | 

Онъ потеръ руки. 

— Дъфйствательно, вногда ‘добродфтель торжествуетъ... 
Только знаешь ли когда, Филь? Посл смерти обыкновенно. 
Какъ добродфтельный человфкъ умретъ, погибнеть, такъ ему 
сейчась и воздадутъ должное, сейчасъ ему и воскурятъ Фим!- 
амъ. Па вотъ, чтобы недалеко ходить, хоть Евлашя Алексан- 
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дровна. Измучили её въ ковецъ, изтерзали, бЪжать отсюда за- 
ставили, счастье ея разбили, а теперь, когда ужь свершилось 
гвусное дзло, теперь оша торжествовать начинаетъ... Да, тор- 
жествовать!.. Начинаютъ жалВть ее, защищать, сочувствовать 
ей... Такъ-то всегда дфлается въ семъ м!р8... Утфшься, Филь! 
Когда ты уфдешь отсюда, то есть, когда они совсфыъ увидатъ, 
что выгнали тебя, тогда тебя всё оправдаютъ, очистятъ отъ 
всевозможныхь сплетень и возвеличатъ... Утфшься, если мо- 
жешь... | 

Въ это врома они подошли почти къ самой «Пристани». 

— Стой! векричалъь Матросовъ, внезапно остановившись и 
какъ будто рн что-то. — Куда ты?.. 

— Въ «Пристань... 

— Зачвыъ?.. Чего ый тамъ понадобилось .. р 

— Зачфиъ? Да чаю пойдемъ напьемся, не безъ насышки 
отвфчалъь Ффилипиъь и, отстранивъ его съ дороги, — пошелъ 
впередъ. 

Матросовъ неподвижно, растерянно постоялъ на одномъ м%е- 
т%, потомъ поспфшиль за Филиппомъ. Туманъ, носиви!йся въ 
головз почтеннаго Петра Васильевича, быстро началь рязе$е- 
ваться, но, кажется, одинственно съ тёмъ, чтобы замфвиться 
туманомъ другого рода, 60456 мрачнымъ. 

— Да скажи ты ма ради Бога: ну зачфмъ тебя сюда по- 
тануло? тихо и угрюмо обратилея онъ къ Филиппу, усёвшись 
протввъ него и торопливо приспособляя для куренья новую 
сигару, точно ожидалъ, что она успокомтъ, вдохновить его, 
научитъ, какъ удалить неизбвжную, повидвмому, ссору. 

— Потавуло, да м все тутъ, разсфянно` отв$чаль Филипаъ. 

Онвъ сЪлъ прямо противъ двери въ ту комнату, гдВ стоялъ 
бильярдъ. Тамъ было много народу, ввлись облака дыма, сзы- 
шалея оживленный говоръ. Оданъ разъ Сорогинъ, съ кемъ 
въ рук и безъ сюртука, прошель мимо двери. Увидфвъ, что 
онъ тутъ, Филиппъ какъ будто бы успокоилея. Что онъ хотёлъ 
дфлать, —этого, можетъ быть, не зналъ и самъ онъ. 

— А потануло-тави? приставаль Матросовъ.—Экъ вфдь ихъ! 
Какъ представится имъ какая нибудь возможность сотворить 
гауцость, такъ сейчасъ ихъ и потацетъ. Точно на высокомъ 
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мосту голова закружится и въ воху ихъ начнетъ тянуть. Уви- 
дитъ голодный человзкъ кусокъ протухлой говядины, —сейчасъь 
этого челов8ка-и потянетъь кражу учинить. Зачуетъ одинъ че- 
ловфкъ своего ближняго, почему нибудь ему непраятнаго, сей- 
часъ его, раба Бож!я, и потянетъ ножомъ пырвуть этого сво- 
его ближняго вли, по крайней м%р%, въ ухо ему дать. Вовъ н 
его потянуло куда-то, чортъ его знаетъ. Тамъ у него одва 
ОЪдная женщина, которая въ немъ души ве слышитъ, всякеми 
муками терзается, а у него тутъ голова кружится... 

— Что-то она теперь? произнесъ Филиппъ, глубоко вздох- 
нувши. 

— Да что? Всякими муками, я теб говорю, терзается. 
Больна, можеть быть... 

— Можетъ быть, можетъ быть... Будетъ ли этому конецъ3.. 

— Да и убирайся ты къ ней, вотъ тебВ и конецъ будетъ. 
По®зжай, простись съ сестрой, да и отчаливай. Что не конче- 
но, такъ я все улажу, сдфлаю, отличе5йшимъ манеромъ устрою... 

— Нётъ, такъ нельзя... 

=— Чего нельзя? Можно... 

— Да кончить, разъ навсегда кончить нужно все это! не- 
тер: 5ливо сказаль Филнипъ и съ мрачной усмфшкой взглянулъ 
на Матросова, какъ. будто говоря ему, что «ничего-то ты, 
братъ, не понимаешь». 

Петръ Васваъевичъ дфйствительно очевь смутно понималъ его 
намфрен1я; во тёмъ не мензе на сердцз у него становилось все 
тревожн%е и тревожнфе, все тяжелфе и таяжеа$е. 

— И говорить-то понятно онъ разучился! тревожно ворчаль 
онъ.—И что такое ему вужно здФсь кончить, ха еще разъ на- 
всегда кончить?.. Ты тутъ только можешь такое колесо 1о- 
строить, гдз и самъ чортъ никакого конца не довщется!.. Ты 
только представь себЪ, что тебя вотъ сюда тянуло, а вовЪ въ 
той комнатЪ, можетъ быть, есть нЪкто, кого къ тб таянетъ 
точно такимъ же манеромъ. Ну и ставетъ васъ лицомъ друтъ. 
къ другу... Ну и произойдетъ изъ этого чортъ знаетъ что... 

— А что ты кумаешь можеть произойти?.. 

— Что... Убйство, вотъ что... Дуэль, угрюмо отвфчаль 
Матросовъ и, казалось, весь ушелъ въ свои глаза, весь за- 
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меръ, вглядываясь въ Филиппа и вслушиваясь, что онъ на это 
ОТВЪТИТЪ. 

— Ты думаешь овъ будетъ драться? живо спросвлъ Филиппъ. 

Матросовъ упалъ въ кресло. Онъ все поняжъь и повфсилъ 
голову. . 

— Онъ-то ве откажется, безнадежно пробормоталь онъ. 

— Онъ вЪдь авантюристъ, Филь, свова заговорилъ ояъ тоск- 
ливо, — закаленный авантюристъ. Всяве виды онъ видалъ, смер- 
ти не страшится, жизнь ему не особенно дорога, потому что 
вфдь онъ изъ-за насущнаго хлфба работаетъ и на бильяря%, я 
на картахъ. Чувствъ особенныхъ, привязанностей тамъ какихъ 
нибудь нЪжныхъ у него, я полагаю, тоже не имфется, не въ 
его натур эти н5ёжныя чувства. Это съ одной стороны, а СЪ 
другой, ты возлюбленный его заковной супруги, ты у вего изъ- 
_ подъ носа ее унесъ, въ дуракахъ его оставилъ,—такъ его-то, 
этого травленаго волка, ты думаешь, не. разбираетъ смертель- 
вая охота голову тебф свервуть?... Н®тъ, овъ не откажется... 
Да Богъ съ вимъ! Онъ все равно гд® нибудь въ дракз с40- 
жить свою голову, ва какой вибудь яармарк® его изъ окна вы- 
бросятъ-или ребра ему переломаютъ. А вотъ ты-то, Физль? 
Еслибъ тебя ие тянуло въ воду, не. кружилась у тебя голова, 
такъ о тебЪ я и говорить бы не сталъ. А вфдь теперь на тебя 
заты$н!е нашло. Ты, я вижу, самъ хочешь Вызвать его на. 
драку. Скверно, мерзко... Ты бы холодной водицы выпилъ, что 
ли, или искупался бы... Право... Планы-то твои, мечты-то, 
предпрят!я-то разныя,—гдВ они? ГдВ твои высоше идеалы-то? 
Въ дуло пистолета ты ихъ суешь? Ногами топчешь, въ грязь. 
забрасываешь... Это позоръ, Филь... Какой ты примфръ даешь 
тёмъ, кому случилось слышать твои честныя разсужхеня о д$- 
лахъ житейскихъ? Позоръ, позоръ, Филь!.. Давай руку и ско- 
ре пойдемъ отсюда... Пойдемъ... 

Овъ вскочилъ в схватилъ руку Фвлиппа. 

— Оставь, холодно и строго сказаль Филипиъ. 

— Еще однимъ порядочнымъ челов$комъ меньше въ моемъ 
счету, почтв злобно зам$тиль Матросовъ. —Ты говоришь: кон- 
чить вужно; а я теб говорю, что ты ничего не ковчишь, а 
сан п хостигнешь конца, такъ самаго гнуснаго. Пока вы тутъ ` 
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драться будете, какъ два глупые звёра, —что станетса съ Ев- 
лал1ей Александровной! Бфдное, б®дное создаше! Мало того, 
что ее враги терзали; тотъ, котораго она другомъ своимъ счи- 
тала, тотъ самый добиваетъь ее окончательно! Слушай меня. 
Если ты его ранишь, то изъ-за этого и начинать пе стовло, 
ибо все останется по прежнему. Если ты убьешь, то тебя, раба 
Боямя, запрутъ.... : | 

— А она будетъ свободна, горячо прервалъ Филипоъ. 

— Если же онъ тебя ранить вли онЪъ тебя убьетъ, тогда 
она сюда пр!вдетъ, непремфвно пр!Здетъь и прямо къ. нямъ въ 
когти попадется... Что съ ней булетъь? А? Что съ ней бу- 
детъ?.. 

— А, можетъ быть, она и свободна будетъ, упрямо повто- 


рилъ Филипиъ. 


— Тьфу! плюнулъ Матросовь и вышиль зазпомъ стаканъ 
воды. 

Овъ началъ терять терифве и выходалъ изъ себя. 

— Мадо вамъ на свЪтЪ м5ста то? Тфено? ворчалъь овъ. 

— То-то и есть, что другъ другу мфшаемъ, холодно зам$- 
тилъ Фолипоъ. 

Вдругъ въ бедьярдной вачалось движен!е, поднялся говоръ, 
вс5 перемфтались въ отдфльныя группы. Должно быть кончи- 
лась игра. Филилиъ встазъ и пошелть туда. Матросовъ, пову- 
ривъ голову, посаФдоваль за нимъ Около Сорогина была по- 
рядочная толпа, все больше юные купеческе сынкя, находив- 
Шеся въ замфтно возбужденномъ состояни. Дфло Ш40 0 томъ, 
чтобы соорулить «банчикъ». Призвали хозяина гостиницы, вс- 
‘зЪли приготовить вумеръ, столы, карты... Казалось, сама судь- 
ба вызвала Филиппа не медлить. Онъ взгланузъ ва Матросова 
и усмфхнулся странной усмфшкой. 

—- Филь! Филь! Уйлемъ, тоскливо звазъ Петръ Васильевичъ. 

Филипиъ покачалъ головой. 

— Остерегвтесь, господа! громко сказалъ онъ.—Этотъ го- 
сподинъ -. извЪстный шулеръ. Я его очень хорошо знаю. 

Наступила мвнутя мертвой тишины. Всз къ вему обернулись, 
всЪ разстуивлись. Сорогинъ остолбенфлъ. Потомъ, вытянувъ 
впередъ шею, откинувъ назадъ сжатые кулаки, щирокими и 
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едва слышными шагами подошель къ Филиппу. Вдругъ, шага 
за три, онъ остановился, какъ будто пораженный. . 

— Фекарь... Рабянинъ! твхо воскликнулъ онъ. Потомъ, какъ_ 
бЪшеный, бросвася на него. 

Но его успфли схватить прежде, чфиъ онъ ступижъ одвиъ 
_ шагъ. Онъ отбивалея, грозьылъ, ругался, потомъ началъ умо- 
лять пустить его .. Дикое ин ужасное было зрфаище! 


Часа черезъ два Филиппъ ходилъ взадъ и впередъ по своей 
комнатз. Матросовъ сидФль у стола в съ самымъ жалкимъ ви- 
домъ чезов ка разстроеннаго, разочарованнаго и глубоко оскорб- 
ленваго смотр®лъ на своего друга. Полчаса назадлъ приходилъ 
родствениикъ Сорогива въ качеств секунданта. Было условле- 
но стр%латься посл завтра въ пать часовъ утра, у озерка, что 
за загороднымъ садомъ. | | 

— Какая однако грязная, дикая сцена! замфтилъ вполголоса 
Филиппъ. 

— Га это грязь? угрюмо спросилъ Матросовъ. 

— А вотъ когда его схватили и не пускали... 

— Нашелъ чЁмъ возмущаться! Вса-то, братъ, эта истор!я отЪ 
перваго слова до посяФяняго—сплошное, позорное море грязи. 
Когда онъ тебя убъетъ (а я знаю, что онъ тебя убьетъ: на 
свфт$ всегда такъ дфлается), тогда я напишу на твоей над- 
‚ гробной олитВ: «съ дётства вмЪлъ благ1я намфрен!1я и добрую 
душу, въ юности мечталъ о великихъ длахъ на пользу общую, 
а на двадцать седьмомъ году отъ рожден1я погибъ въ хракз съ 
‚ Шулеромъ». Это, братъ, потому будетъ хорошая эпвтафя, что 
вез мы такой дорогой бредемъ. ВсВ мы, сбираясь въ путь, о 
храм славы мечтаемъ, а. пр!$хали, смотришь, въ кабакъ... 
Ахъ, Филь, Филь| НавЪрное я сопьюсь совофмъ и умру гд% 
нибудь подъ заборомъ питейнаго дома. Тогда окончательно хо- 


- 
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рошо закончится истор!я нашего товарищества и вашихъ меч- 
танй. Одинъ со скуки картежничать началъ, другой въ крав® 
погибъ, трей опился... Ахъ, какъ весело жить на бБломъ 
свфтз!.. 

— Оставь эту тому. Будетъ.. 

‚ — Неужели наконецъ разумъ къ теб возвращается? Неуже- 
аи совЪзсть въ т6бф заговорила?.. 

— Нётъ, надофло... 

— Ну, Богъ съ тобой, я уйху; тошно мн® смотрфть на те- 
бя... Писать будешь?.. 

— Напишу н%сколько строкъ... Спать буду... 

— И сонъ, ты думаешь, придетъ?.. 

— Придетъ. Я морфю приму. Не хочешь ли, дамъ и тебЪ?.. 

— Нтъ, инф не нужно. ДЪйствовать, работать, думать 
вужно. Я вотъ разсчитываю все, не пойти ли инф въ жандарм- 
скому полковнику, да не объявить ли о готовящейся драк$? 
Что ты такъ смотришь ва меня? Подлецомъ, что ли, ты назо- 
вешь меня за это? Хоть оплеуху дай! Мн все равно... А васъ 
возьмутъ, схвататъ, арестуютъ... | 

— Ну, а` потомъ?.. 

— Что же потомъ.. 

— Нотомъ выпустятъ... 

— Такъ вы тогда все-таки подеретесь?.. И ве успокои- 
тесь?.. Не образумитесь?.. Не придетъ мн на помощь случай 
какой вибудь счаставвый?.. - | 

— Все останется по прежнему... 

— Значитъ, по твоему, кровь ‘неизбфжно должна пролать- 
ся?.. нельзя безъ нея?.. 

— Послушай, нетерпёливо заговорилъ Филипиъ, взявъ его за 
плечо. —Я не сумасшедший и ве. измфвилъ своихъ взглядовъ на 
дуэль. Глупость всегда останется глупостью, но когда другого 
выхода иЪтъ, такъ хочешь или не хочешь, а пойдешь и ина 
глупость. НФтъ, кажется, ивкако годругого случая, изъ-за ко- 
тораго я`сталъ бы драться. Дай мн пощечину, оклевещи меня 
самымъ гнуснымъ образомъ—я но буду драться. Оскорби даже 
ту, которая мн$ дороже моей собственной жизни, я все-таки 
ле выйду ва дуэль. А зАБСЬ, въ этомъ случаВ, я самъ ее искалъ, 
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сашъ выззаль. Почему? Когда ты поймешь это?.. Да потому, 
что здфсь не вакой нибудь непратвый случай, не какая ни- 
будь обида, нЪтъ, здВеь этотъ человфкъ ня больше, ви мевь- 
пе, какъ испортилъь уже до нфкоторой степени изшу жизнь и 
грозитъ всегда, всегда насъ преслвдовать, всегда разрушать наше 
счастье. Я беззащитенъ передъ вимъ. МнВ обтается или отсту- 
питься отъ Евлаши Александровны, бросить ее на произволъ этого 
птулера и холоднаго негодяя, или же взяться за пистолетъ... 
Первое невозможно; во второмъ случаф я, можеть быть, и 
выиграю. Какъ бы поступилъь ты на моемъ м$стЪ? Скажи?.. 

Матросовъ постоялъ, подумалъ, потомъ глубоко вздохнулъ. 

— Ну, прощай, сказаль онъ вместо отвфта и ушелъ, тихо 
ушелъ, какъ будто бы припоминая, все ля овъ сказаль, что 
можно было сказать, не упустилъ ли чего нибудь, наконецъ, 
не разчувствуется ли еще Филиппъ, не выскажетъ ли какого 
нибудь колебан!я? . 

Н%тъ; все сказано, Филипоъ непоколебимъ и даже, что всего 
хуже, спокоенъ. Дверь затворвлась за почтенвымъ, разочаро- 
ваннымъ Петромъ Васильевичемъ. 

Когда затихъ глухой, отдаленный стукъ растворавшихея и 
затворавшихся дверей, стукнула въ послёды! разъ калитка и, 
смолкло все какъ на дворё, такъ и въ домЪ, Филипиъ сёлъ къ 
письменному столу. Долго просидВлъ онъ неподвижно въ глу- 
бокой задумчивости, потомъ придвивулъ и поправилъь лампу, 
выбралъ перо и принялся за письма. 

«Всего только два дня прошло съ тфхъ воръ, какъ ты пред- 
лагала кф вла, вЪрифе говоря, наставвала, требовала, что 
намъ слфлуетъ покончить съ нашей любовью, разбить ве и ра- 
зойтись. Какими бы побуждешями ты ви руководилась тогда, 
въ виду какихъ бы идеаловь ты ни р%®талась принести эту 
жертву, — это все равно, все равно... теперь... Теперь меня 
утфшаетъ только то, что ты имфла, чувствовала въ себЪ силы 
перевести эту разлуку. Горько мнё думать, что, можетъ быть, 
и ты ошиблась и я ошибаюсь!.. Что дЪлать!.. Игру, за кото- 

‚ рую я взялся, не трудно проиграть. Но если бы я отказался 
отъ нея, я все равно проигралъ бы все; а взявшись за нее, я 
- могъ бы и выиграть. Но не лучше ли разстаться такъ, какъ 


жаб 
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мы теперь разстаемся, чВмъ такъ, какъ предлагала ты, моя 
дорогая?.. Ми какъ-то больше нравитса, что а умру, любя те- 
ба, защищая тебя...» 

ЗачВмъ говорилъ ойъ Матросову, что навишетъ всего только 
` несколько строчекъ в ляжетъ спать? Боался лы онъ показаться 
ему савтиментальнымъ? Хотфлъ ли, какъ всЪ истинно и глубоко 
любяпце адюди, скрыть безраздфльно-владБющее вмъ чувство 
аюбви и прикинуться черствымъ, холоднымъ? Прошелъ часъ, 
два, а онъ все еще пвсажъ одно это письмо. Ня малфйщая-ме- 
дочь не быдла имъ забыта.. Онъ писалъ ей куда лучше всего 
`увхать, къ кому обратиться, приложиль письма къ этимъ лю- 
дамъ. Онъ писалъ о ед дётяхъ, объ ихь харавктер$, скаонно- 
стахъ, недостаткахъ, о томъ, кака черты въ ихъ характер 
саЪдовало бы развивать и какъ развивать. Онъ не забылъ даже 
о пьяненькой нянькф—и о ней писалъ... 


ХУ. 


Прошелъ и еще одинъ день. Близокъ уже быль тотъ часъ, 
когда выстр8аами и кровью долженъ бызъ разрфшиться самый 
повидимому простой вопросъ. 

Солнце давно уже закатилось. Быстрыми шагами приближа- 
лась темная, беззвЪздная вочь. На нобф скоплались тучи; въ 
воздух® душно было, — видно быть грозз этой ночью. На за- 
водё Баркавцевыхъ повсюду мелькали огни. Огонекъ же свф- 
тизся и на томъ берегу черваго, угрюмаго в гладкаго, какъ 
стекло, пруда. Этотъ огонекъ свфтилъ въ трубкз Потапа По- 
тапыча, заговорившагося съ Зоей. Под него на травЪ лежали 
‚ его прежейя удочки, на деревЪ висВаъ его старый непзи$нный 
спутникъ, чемоданъ-ранецъ, но самъ Потапъ Потапычъ быль 
уже далеко не прежн!й Потапъ Поталычъ. Ояъ получилъ, на- 
конецъ, мфсто, онъ сдфаалез богачъ, сравнительно съ тфыъ, 
ч$мъ былъ ведфлн дв назалъ. Костюмъ его былъ теперь со- 
вершенво приличенъ, ва вогахъ. быля высок1е, вовые сапоги, 
уже не собственнаго грубаго издЪ я, подъ жилетомъ види лась 
бЪлая, новая рубашка, самый видъ его, самый голосъ казались 
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совершенно новыма, прюбрётенными вм%ст съ приличнымъ 
туалетомъ. 

— Ая еще вамъ скажу: жениться собираюсь, сказалъ По- 
тапъ Потапычь въ ифкоторомъ смущени и кашлянувъ, 

— Вотъ какъ| Кто же это ваша вевфста?.. | 

— Это все Анна Романовна устроила и познакомила меня 
съ ней. Очень мнЪ она понравилась... Кроткая такая, глаза 
добрые, задумчивая... Некрасива собой, да мн Богъ съ ней, 
съ этой красотой. Не зюблю я ея, красоты этой. Маленькая . 
такая, черненькая, немного горбатенькая, старая дфвушка, 
Краснова, Лизавета Ивановна. За нею ломикъ даютъ и деньгами 
двз тысячи. . 

Грустно какъ-то стало 308. Отъ Анны Романовны она не 
разъ слышала намеки на какую-то несчастную, пьяненькую 
женщину; которая будто бы вм%етъ дурное вмяне на Потапа 
Потапыча. Много уже яётъ вазадъ эта женщина, тогда еще 
молоденькая, красявая дфвушка, была завезена сюда одвимъ 
офицеромъ в потомъ имъ брошена. Она стирала бЪлье, наня- 
малась поденщацей, мыла полы, а больше всего пила и пила. 
Потапъ Потапычъ` жилъ у нея. Ивогда, когда ему приходилось 
хоть съ голоду умирать, она выручала его, кормила, переста- 
вала на время пить, принималась усердно за работу и снабжа- 
за его деньгами. Вообще стравныя были межху ними отноше- 
ня. Что же? Теперь Потапъ Потапычъ уже отвернется отъ 
этой женщины? Ме будетъ ев узнавать, если она попадется 
ему на улиц? А, можетъ быть, она любила, любитъ его? 
БЪдная женщина! Кто допытается, разберетъ отчего пила ова, 
какое горе заливала она? Не оттого ли она и пила, что лю- 
била его и вы$стЪ съ твыъ ясно видфла, что она въ его гла- 
захъ уже на вЪфки замарана и опозорена своимъ прошлымъ, 
что онъ стыдится своихъ отношенй къ ней, ото всфхъ пря- 
четъ ихъ... | 

Грустно, грустно... Какъ быстро идетъь жизнь ‘и какъ 0ез- 
жалостно разбиваеть она всЪ сладыя иллюзии, вс мечты и 
увлеченя, грубо обнажая отъ всякихъ ‘очарован й пошлую, 
грязноватую дфйствительность! Вотъ и Потапъ Потапычъ уже 
не тотъ, чёмъ онъ казался ей когда-то Будетъ онъ хозяйнй- 
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чать въ своемъ домакЪ, няньчить дфтей, толстёть, будетъ до- 
воленъ жизнью... Веегда въ немъ останется его хоброе сердце, 
не пошатнется, по всей вфроятности, его честность, во онъ 
все больше и больше будетъ глухъ къ чужому страдаю, къ 
тому страханйю, что молчить, терпитъ н молча умпраетъ, онъ 
все больше и больше будетъ молчать въ своихъ помыслахъ 

— Не знаете ли вы Парфенова? тихо спросила она. 

_— Вто же его не знаетъ? ВсЪ знаютъ... 

— Что онъ за-человфкъ, по вашему?.. Зазю я, что онъ ку- 
пецъ, богатъ, гордъ... Н%№тЪ, мн% хотфлось бы въ дуту, въ 
душу его заглянуть... Что онъ добръ, честенъ?.. 

Потапъ Чотанычъ сомвительно покачалъ головой. 

-— Что-то 8 не слыхалъ, чтобы говорьли объ его доброт%, — 
не слыхаль, отвфчаль онъ. — А воть о честности его много 
бываетъ разговора... Недавно воть еще онъ хл8бъ чужой пере- 
хватилъ въ свои амбары. Фдутъ, видите ди, мужики съ хлф- 
бомъ. А у него вездВ приказчики разставаены: и около въ%зда: 
въ городъ, и за городомъ, но дорог. Фдутъь эти мужики и 
спрашиваютъ приказчиковъ: гдё, говорятъ, намъ, господа чест- 
ные, домъ купца Пранишникова сыскать?.. Хлбъ въ нему ве- 
земъ. Приказчики Парфенова м говорятъ имъ, что мы, говоратъ, 
этого самого купца Правишникова прнказчики. Прямо къ нему 
въ домъ приведемъ. а в ссыпали въ амбары а 
и разечетъ весь сдфлали.. 

— Такъ, можеть бы?ь, онЪ и не зналъ вичего, задрожавшимъ 
голосойъ возразила Зоя. 

—‘`Какъ не знать? онъ все знаетъ... А то вотъ недавно 
®здилъ онъ куда-то но лЗламъ и и на дорог$ съ куп- 
цомъ Трусовымъ. Куда вы?.. «Да вотъ, говоритъ, Трусовъ, нужно 
тутъ въ одно село зафхать. Слышаль я, говоритъ, что есть 
тамъ порядочные запасы хлВба; такъ купить думаю»... Побхали 
вымфетф, потому что по. пути было. Только-что въ это село 
прАхали, Трусовъ сейчасъ же привваль къ себ мужиковъ, 
’ условился въ цфиВ, одвимъ словомъ, все покончили, только-что 
задатка онъ не далъ, потому, говоритъ, завтра утромъ все 
получите, а теперь ужь ночь, поздно... Какъ только мужики 
вышли отъ него, Парфеновъ сейчасъь же ихъ къ себф зоветъ. 
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Выложиль имъ на столъ задатокъ, водки поставилъ, все какъ 
слфдуетъ обдфлалъ. Встаетъ на другое утро Трусовъ, мужики 
говорятъ: извини, мы хлфбъ продали. Кому? Парфенову. Гово- 
ратъ, что Трусовъ его подлецомъ назвалъ, а тотъ только усм$х- 
нулся. - 

Зоя сидфла какъ окаменфлая. Что Физлиппъ? спрашивала она 
Потапа Потапыча, какъ только его увидёла; а онъ разсказалъь 
ей о б$гствз Евлами Александровны, сообщилъ, что и Филиппъ 
собирается узхать. —Что Матросовъ? спрашивала она и получила 
въ отвзтъ, что онъ, кажется, опать началъ пать, вчера вечеромъ 
видфли его сильно навесел. Но мало, мазо этого! Доажны, ка- 
жется, окончиться всЪ ея надежды и’на того человЪка, который 
такъ недавно говорилъ ей: твоя взра будетъ моей вЪрой и твои 
мечты моими мечтами. Точно отъ сва какого нибудь она про- 
сыпалась! Ей казалось, что она потеряза что-то, потеряла н то 
дорогое для нея, милое ея сердцу. Пусто сдфлалось вокругъ нея, 
плакать ей хотфлось, горько плакать. О чемъ? О поэтическомъ 
сиф, изъ котораго ее пробудили къ грубой дЪйствительности. 
_Й какой хороший сонъ быль это? ВилЪлся ей великодВиный 
храмъ, освёщенный какимъ-то чудеснымъ свЪтомъ; видфла ова 
въ немъ людей-героевъ, людей - титановъ, которые говорили 
прекрасныя рёчи и собирались творвть велик!я дфла. И вдругъ... 
вфтъ сна, иЪтЪ свфта, нётъ храма. Изчезъ, и на мЪотБ его 
осталась кладовая Анны Романовны, заваленная старымъ хламомъ, 
старыми сапогами, старыми платьями... 

— Идетъ кто-то? вопросительно шеннулъь Потапъ ПотапычЪъ, 
повернувшись въ ту сторону, гдф послышались шаги и хрус- 
Фнье сухихъ вЪтвей. 

‚[ Изъ-за деревьевъ вышелъ Пархеновъ. 
‚ — Гроза будетъ,- сказалъ онъ. 

Какъ будто въ отвфтъ на его слова послышался отдазенный 
раскатъ грома. 

Потапъ Потапычъ заторопилея, связывалъ свон удочки, при- 
заживаль за плечи свой чемоданъ, торопливо шарилъ что-то 
въ травЪ и, казалось, никакъ не могъ найти. Въ рощу вошзи 

он вс выфств, но Потапъ Потапычъ, видимо ст®енявиийся 
` сообществомъ Парфенова, скоро отдфлился отъ нихъ, ушелъ 
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впередъ и черезъ минуту совсфмъ изчезъ изъ виду, только хво- 
ростъ еще хрустВлъ вдали подъ его ногами. Ч%мъ дальше вхо- 
дили они въ рощу, тфмъ все темнфе и темнфе становилось. 
Громъ гремфлъ все чаще и ближе. 

— Онъ-вамъ что-то обо мн разсказываль, заговорилъ Пар- 
ФеНОВЪ. 

— Да, говорилъ. Пожалуй, насъ дождь застанетъ, приба- 
вила она какъ-то странно, равнодушно и, не торопясь, шла 
ТИХО. 

Онъ съ минуту молчалъ, потомъ взглянулъ на вее. 

— Скажите, Зоя’Петровна: долго мн еще мучиться... Вы 
какъ бухто лразните меня, какъ будто сы$етесь вадо мной: то 
улыбнетесь привтливо, взглянете ласково, слово какое вибуль 
скажете, отъ котораго у меня все сердце замретъ отъ радоств, 
а то но смотрите, не говорите и презрфшемъ отъ васъ вфетъ... 

— Я, можеть быть, уЪду скоро... 

— Куда? Зачфмъ? вскричаль онъ. 

— Не всё ли равно для васъ... Далеко... ° 

— Это вы отъ меня бЪжите?.. Да?.. ` 

Она не отвЪчала. = | 

— Такъ опять пропасть между нами?. Опать пропасть!.. 

— И не опять... Всегда она была... 

— Всегда!.. Да развз бФгутъ отъ того, къ кому холодны?.. 
Скажите, сознайтесь: вфдь было одно время, когда вы любиля 
меня, хоть немного, немного... Было вФдь это время?`. 

— Н»ть, я не васъ любила, грустно отвЪчала она.— Я соз- 
дала изъ васъ въ своемъ воображев!и какого-то сильнаго, ни- 
когда несуществовавшаго челов®ка, и къ нему дБйствительно 
лежало мое сердце. Я дала этому человзку гордую душу, силь- 
ный характеръ, высокй умъ... Этотъ человфкъ жиль не той 
жизнью, какую я считала хорошею,—жизнь его мелка была, 
даже грязна на мой ‘взгаядъ. Но я мечтала, что онъ силенъ, 
честолюбивъ, что ему рано или поздно будетъ душно въ этой 
грязной жизни, что ему захочется свфта, дфла, настоящаго 
дЪла, великаго, святого! Я хотфла пробухить въ немъ созпия 
силы!.. Помните вы мой мечты, мои сны, мой планы? Вы ить 

`утошей называли... Да, я вижу теперь, что они для васъ 
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дЪйствительно утошя. Не вамъ о нихъ мечтать|..—НЪтъ, а не 
ваевъ любила, продолжала она, и слезы слышались въ ея го- 
20с$.—Между вами непроходимая бездва. На что а надЪюсь и 
о чемъ я мечтаю, то для васъ утошя в даже хуже чёмъ уто- 
12! Это погибель ваша, это враждебная вамъ сила... Какой 
жизнью вы Завете и маслаждаетесь, той жизнью миф никогда 
не жить, пока во мн® совфсть жива. Люди, воторыхъ я люблю 
и узажаю, ненавистны вамъ; речи, которыя мя$ было бы приятно 
слушать, вамъ покажутся оскорблемемъ; он не должны раз- 
даваться въ вашемъ дом$. А тф дёла, о кажихъ говорятъ съ 
вами ваши друзья, для мена ненавистны... Бездиа, безлна 
непроходимая... Я мечталя уничтожить ее, мечтала разбудить, 
пересоздать васъ, потому что вы много могли бы сдёлать вели- 
жаго, добраго.. Я невами увлеклась, силой вашей увлеклась... 

‚ — И ве отъ васъ я бгу, вётъ; я отъ здфшней жизни б$гу, 
отъ зафшнихъ людей бфгу. Видите лм какая а... мечтательница! 
Вее-то мвЪ скучно, вездЪ-то инф душно, т%ено... Все-то мн 
нужно чего-то не такого мелкаго, какъ все, что меня зд®еь 
окружаетъ; дЪла какогото инф нужно, жизни какой-то нужно... 

— Какой? ГдВ она? спросить Парфхеновъ. | 

— Не знаю я... Да развЁё можно ва этомъ успокоиться? 
Искать нужно, дфйствовать. 

— Не ищите. Првпомиите мое слово: вотъ здёсь, подъ эти- 
ми деревьяии, предсказываю я вамъ, что ничего кромф самаго 
горькаго разочаровашя вы ве найдете. Жизвь—вездВ одна, го. 
ворю я вамъ. ВездВ она въ томъ заключается, чтобы человЪку 
другого челов ка раздавить и дорогу себ прочистить. Вся она 
въ томъ, что каждый старается стать выше веЪхъ... Возмите 
какого хотите человфка, загляните ему поглубже въ душу и вы 
навфрное всегда найдете за нимъ либо грязное дЪло, либо ие- 
чистый помыселъ... 

— Воть въ это-то я и не вфрю... 

— А я предсказываю вамъ, что ничего, кром$ разочарован!я 
вы веотъищете, только силы свон растратите, ха мозодость 
свою золотую, прекрасную, цвЪтущую погубите, харомъ погу- 
бите... Куда вы пофхете?.. 

— Зачмъ вамъ?... 

— Ну, а все равно узнаю. Зачфмъ?.. Что будете длать.. 
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— Работать, жизни искать, я вамъ говорю... 

— Работать! На черхакЪ жить, въ нищетЪ, въ лашешяхъ, 
среди чужихъ людей, которые, какъ звёри въ 1%еу, будуть на 
ваеъ смотрфть наглыми глазамя!.. Вы|!.. Такая прекрасная, гор- 
дая! И что же хорошаго, полезнаго для кого либо вы можете 
сдЗлать, когда васъ самихъ будетъ душить нужда?.. 

Она не отвфчала. | 

— Нётъ, ве уёзжайте отсюда. Вамъ жизиь нужна, дфатель- 
ность, хочется сильной, могучей быть. Это въ водВ вашей, у 
вогь вашихъ... Все вамъ будетъ... Богатство мое, вимяше, 
жизнь мою, —все возмите. Берите! вскричал онъ, крфико 
схвативъ ея руку. 

Ова покачала головой. 

— Вы не взрите мн®.. Вы думаете, а откажусь отъ своего 
слова, какъ только съ насъ вЗнцы снимутъ и мы изъ церкви 
выйдемъ... Въфрьте... Сейчасъ же, завтра все ваше будетъ... 

— Вы хотите купать мена въ жены? тихо и холодно спро- 
сила она. 

Онъ скрестилъ на груди руки, опустилъ голову и остано- 
ВилСя. 

— Такъ уёзжаете?.. 

— Да... 

Онъ глубоко вздохнуль и дозго смотрфаъ на нее. 

— И отчего это, чёмъ дальше вы отъ мена уходите, тфмъ 
безжалостн$зе вы меня отталкиваете, тёмъ сильнЪе мена влечетъ 
къ вамъ... Что въ васъ? Какая сила? Не мечты же ваши? Не 
стремлен!я же эти стравныя, дфтсвя... Вотъ а бы упаль те- 
перь къ ногамъ вашимъ... и убейте меня, задушите... За одинъ 
ВЗГАЯДЪ, за ОДНО Ваше слово... жизнь мою... все, все... 

Онъ какъ безумный схватилъ ея руки и покрывалъ ихъ 
страстными поцфлуями. 

— Хорошо; ступайте, пофзжайте, сказалъь онъ наконецъ.— 
Я всюду, всюду‘ буду сяЪдать за вами... Можетъ быть, вы и 
ве будете меня вядЪть, а я все-таки буду пода васъ. Я знаю, 
что прьдетъ и мой часъ. Носмотримъ, куда приведутъ васъ ва. 
ши поиски за иной жизнью. Когда. вы разочаруетесь, когха вы 
взглянете на вс ваши мечты съ горькимъ сизхомъ презр8и!я, — 
тогда, тогда я авлюсь передъ вами и напомню сегодваши!й раз- 
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говоръ... Пофзжайте, поищите новыхъ людей и новой жизви, — 
посмотрите иа вахъ... Годъ, два и мой часъ настаиетъ... 


| | ХУ. 


Прошежль и тотъ день, въ который была назначена дуэль. 
Часу въ десятомъ вечера въ квартир Филипа было посядиее 
собраше оставшихся въ наличности членовъ товарищества. Фи- 
липяъ, здоровый и невредимый, сихзлъь _въ своемъ любимомъ 
креслё около пнсьменнаго стола, Зоя праготовляла чай, а Петръ 
Васильевичь бродиль взадъ и впередъ по комнат®, шаркая но- 
гами, пасмурный и ведовольный. 

— Ну такъ что же? Завтра и уфзжаешь? Не раздумаль? 
спрашиваль онъ. 

— Завтра и уззжаю. Не ждать же мн, пока онъ будетъ въ 
состоянн стать на ноги... 

—— То-то. Я къ тому говорю, Что у вашего брата на одной 
недфль Богъ знаетъ сколько пятницъ. Сегодня одно, а завтра 
другое. Сегодня возстаешь противъ дуэли, а завтра самъ на 
нее вапрашиваешься. Сегодня о великихъ хдзлахъ толкуеть, а 
завтра путаешься чортъ знаеть въ какую исторю. Н%№тъ 
братъ; я теперь положительно на сторону господина Сорогина 
перехожу. Тамъ, братъ, по крайней мёрз, сила, никакихъ ко- 
лебан!й ни сомнЪн!й невЗдающая... Ну и какъ же передъь нимъ 
не преклониться? Завтра онъ долженъ на дуэль выйти, въ дуло 
пистолета смотр®ть, смерти ждать, а сегодня, наканун® этого 
рокового часа, онъ за карты садятся и снокойно, какъ мрамор. 
ная какая нибудь статуя, мечеть направо и налфво. И зваешь 
что? Вс говорятъ, что онъ сплутовалъ, сфальшилъ... Не вёрю 
я этому, быть этого не можетъ... Не вёрится миф, чтобы онъ 
в накануяВ того часа, который, можетъ быть, смерть ему при- 
весетъ, шулеромъ остался... ВЗрую я, что и въ его достаточно 
изгаженномъ проклятою жизнью сердцз, были н®которыя искры 
чести, чувства, своего рода возвышенности... 

— Не увлекся ли ты своею любовью къ челов честву? спро- 
силъ Физиипъ. 

— Н»тъ, нфтъ, этого быть ие можеть! горячо воскавкнулъ 

6* 
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Петръ Васидьевичъ.—Не такъ было дёло| Ожъ обчистилъ вофхъ 
этихъ купчиковъ и землевладфльцевъ, но обчисуиль ихъ по со- 
вести, честно, безъ фальши. А имъ жаль стало своихъ капита- 
ловъ, возвратить ихъ какъ нибудь захотВлось, —вотъ они и с0- 
чинили, глядя Въ свои Пьяные очи, что онъ будто бы пере- 
дернулъ, вотъ они и набросились на него, вивоватаго, можетъ 
быть, только въ томъ, что о немъ хурная слава идетъ. И 
какъ безчеловчно, варварски они его избили. НФтъ, я лумаю, 
что онъ уже совсфмъ не встанетъ на ноги... Во врема этой 
драки плюнулъ онъ: у него какой-то кровавый кусокъ выле- 
т$лъ изо рта. Ребра у него перезоманы, глазъ не вадно, въ 
‚ дицо его родная мать ше узнала бы, потому что никакого заца 
иЪтъ... И каково вынести это, накакой вины за собой ме зная? 
Такъ-то вотъ, ва такомъ-то безобразномъ пути м погабаютъ 
дЪйствительно сильные характеры. А почему на такомъ 6безоб- 
разномъ пути? Именно потому, что оны сизьвы. Когда-то были 
они порядочны, честны, было у нихъ чистое сердце. Да, поря- 
дочному человёку нфтъ дороги въ нашемъ м!рз. Впередъ идетъ 
тотъ, кто ви передъ чфиъ не останавливается; наверкъ выно- 
сится тотъ, кто все тоичетъ своими ногами, чтобы подъ`нихъ 
ни попалось. Ну, порадочному человфку и остается на его вы- 
боръ: или разхавленнымъ быть или тоже ни передъ чфмъ не 
останавливаться. Тогда онъ и силенъ будетъ, и богатъ, и ува- 
жаемъ... Сильные люди такъ и дёлаютъ, что начинаютъ ломать 
все, что имъ мфшаетъ, потому что быть раздавленными имъ 
не приходится. 

— Микогда! р»зко отозвалась Зоя. 

— То есть какъ же это никогда? Всегда такъ... 

— Гдё же эта сила?.. Въ чемъ вы ее видите?.. Въ томъ, 
что человфкъ стремится деньги нажить, пожить весело, попраз- 
дновать, что онъ общимъ теченемъ уноситса? Нтъ, это не 
сила. Настоящая сила не броситъ своей порядочности, не бро- 
сатъ своихъ идеаловъ, юношескихъь мечтанй, а до самой смер- 
ти отстоитъ ихъ, до самой смерти будеть стараться ихъ осу- 
ществить, будетъ бороться еъ общимъ течевемъ. Настоящий 
сильный человёкъ не о себЪ думаетъ, а о другихъ... Слабость, 
безсиле-——тЪ только о себф думаютъ, свое собствеввое суще- 
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ствоваше стараютса обезнечить; а истиино сильному человЪку 
мало этого, онъ в за другихъ борется... 

— Да; вотъ какъ древше геркулесы чудоващь разали на 
общую пользу... Ила накъ Илья Муромецъ разчищаль дорогу 
прямо$зжую, . согласился Матросовъ.—Да, это точно что выс- 
щтаго порядка сила. Такъ вотъ такихъ-то людей поЗдете вы 
некать въ далекахь кразхъ? Такъ потому-то вы б8жите отъь 
насъ, что мы мелки очень? Ахъ, Зоя Петровна! Найдете-ли? 
Чюди родятся нынче маленьке, деликатные; времена нынче 
мрачныя, края наши глух!е... 

— Въ тавя-то времена и являются сильные люди... 

— Такъ ли? Остались бы лучше здфеь... Замужъ бы за ме- 
ва вышли... То есть такъ, для виду только, чтобы никто васъ 
пальцемъ не могъ тронуть... Ну, а для меня это было бы очень 
хорошо, такъ какъ я уже ифкоторымъ образом связанъ 
быль бы и ве пришла бы мн Фантазя обзавестись подругой 
Жизни... 

— Очень вамъ благодарна... 

— Не хотите? Ну, такъ и Господь съ вами, потому мв® 
вздь это р8шительно все равно... 

— Ну, а что же ваша богатая купчеха?.. 

— Изм$нила она и узхала... въ края иные... 

Овъ вдругъ какъ-то притихъ, сЪлъ на диванъ и, подперевъ’. 
рукою щеку, призадумалея. Глаза у него сдЪлались больше, 
печальные. 

— Эхъ, жизнь, жизвь| заговорвлъ онъ тихо. — Какъ ты 
идещь-то быстро! Ничего не схдлаво назади, ничего хорошаго 
не видано, а смотришь-——уже волосы сЗдые показываются и уста- 
лость нфкоторая чувствуется; мечтан!й этихъ юношескихъ н®тъ 
и в$ры въ будущее мало. И что это такое тягот$етъ вадъ на- 
мя? Только-что потянеться за чфыъ нибудь, поймать думаешь, — 
смотришь, вее и разефялось, унеслось, изчезл0... Тольво-что 
вотъ встрепевулаеь у мена надежда на товарищество, — смот- 
ришь—и разомпалось оно, и разметало насъ по разнымъ кон- 
цамъ нашего пространнаго отечества... Хоть и говорить Фидь, 
что товарищество не должно отъ этого пострахать, что мы все- 
таки будемъ работать для одной цфЗли, да все не то, все ив 
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то, что выст$... Я вотъ туть одинъ останусь, слова не съ 
кфмъ сказать,—все точно повымерло... 

— (Старое повымерло,—новое будетъ... Соберетса около те- 
бя новый кружокъ, самъ товарищество составишь, замфтилъ 
Филиниъ... ) 

— Да, старое прошло, новое народятея, повторялъ Матро- 
совъ. —Прошла весна,—жди вовой, цвфты отцвзля —подождм, 
опять разцвётутъ; листья опали,-—нридетъ весва а опять все 
зазелензетъ. Это моя любимая Философя|.. Только новая вес- 
ва— не то, что старая, новые цвЪты не тЪ, что были въ преш- 
ломъ году; вее жаль прошлогоднихъ. Ну, чтожъ?.. Буду сидфть 
въ своемъ магазип®, пива ащичекъ суну тамъ гдз нибудь въ 
шкафъ... Буду пить пиво, буду болтать, книжки почитывать... 
Бодтать я люблю... Ну, а отаично... 

Ояъ перес%ль къ чайному столу. 

— Ахъ, ве выходить у меня изъ головы исторая вашего 
товарищества, заговорилъ ояъ, помшивая ложечкой въ своемъ 
стакан®.—Снился мн сонъ въ тЪ времена, когда оно только- 
что возникло. Такой это былъ хороший сонъ. Грезилаеь мн 
долина, такая свЪтлая, веселая, какя только во снБ видат- 
ся. Холмы окружали ее со всЪхъ сторонъ. Къ одной сторо- 
нф они поднимаются ступенями все выше и выше, а на са- 
момъ верху ихъ, какъ темный вфнецъ, зЪеъ сивфетъ. Изъ не- 
го ручьи бфгуть, водопады образуютъ, падая съ ходмовъ, и 
бфгутъ они въ большую судоходную рфку. Жазни, жизни сколь- 
ко на этой р%кЪ! Суда идутъ, пароходы шумятъ, Флаги разно- 
цезтные развфваютса, между судами додки скользатъ. Ну, м 
въ волмебной долин® кипитъ жизнь... Всявй ручей какое ни- 
будь колесо вертитъ, желд®зной машинЪ жизнь даетъ; топоры 
стучать, пфени раздаются, работа кипитъ... Тутъ цфаый го- 
родъ возникаетъ, молодой, тоже волшебный городъ... Не видно 
въ немъ лачужекъ, грязи, вищахъ, праздныхъь зЪвакъ... Рос- 
хоши и блеска тоже не видать... Есть впрочемъ большое и 
иврадно красивое здаще, да я гляжу: написаво на немъ: учи- 
чище. Есть и другая громадная храмина, да на ней, вижу, 
торчать фабричных ‘трубы... Чья, спрашиваю фабрика? Н$тъ, 
говорятъ на ней хозянна; рабо4е ва хозаева. Работай—и ты 
будешь въ числф хозляевъ. Эта-то Фабрика, оказывается, и есть 
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самое зерно возникающаго города, сердце его. Дома строят- 
ся—то дома рабочихъ; школа—это школа рабочихъ;  больни- 
ца, вижу, за городомъ стоитъ’ среди великод пи йшаго сада— 
и больница ихняя. Иду я, Петрь Матросовъ, по улиц этого 
города. Вечеръ насталъ. Работа кончена. Вижу я опять какое- 
то хорошее здаше. Смотрю, это клубъ рабочихъ, бибжотека 
тоже. Сидятъ это они тамъ джентльменами таками, пиво пьютъ, 
газеты читаютъ, объ общественныхъ вопросахъ тодкуютъ... А 
танъ супруги ихъ, хочери и сестры съ молодыми людьми тан- 
цуютъ... Дальше, далыпе иду я; въ общественный садъ при- 
шелъ. ДЪти тамъ яграютъ, славные таке, краснощек!е, здоро- 
вые; а на лугу, смотрю, какой-то чудакъ на бочку взобрался 
и ораторетвуеть себ%... Что-то такое онъ очень, очень хоро- 
шо говорилъ, меня начала разбирать грусть, великая грусть; 
съ грустью я и просвулся... 

Мертвое молчане наступило; никто не шевельнулся, пока 
онъ разсказывалъ этотъ сонъ, слова не выронилъ. 

.— Это тогда было, продозжаль Матросовъ. — А теперь все 
больше снится, что въ пол кабакъ стоитъ, у кабака Матро- 
совъ силитъ и трубку курить. Илв же личико чье-то бфлень- 
кое, глазки чорненьще... Или же... 

— Довольно, будетъ! вскричала Зоя. 

— Это а въ поучеше говорю... 

— Тоску нагвалъ, грустно сказалъ Филипиъ.—Есть же у 
насъ и будущее... 

— ГРазв что будущее... 

Онъ какъ будто бы расчувствовался. 

— Ну, такъ впередъ! Ты пожалуйста не вФрь, что я тамъ 
говорвлъ о себз. Это я такъ, подъ вмянемъ вещей посторов- 
нихъ. Есть же и во мн% какой-то огонекъ.., Въ будущее и а 
вЪрю... 


А. Важивъ. 


ИРЛАДСКАЯ МЕЛОДИЯ. 
(Изъ Томаса Мура.) 


Миръ вамъ, почивиле братья! 
Честно на поле сраженья легли вы; 
Саваномъ быль вамъ вашгь бранный нарядъ. 
Тихо несясь на кровавыя нивы, 
Ваеъ только тучи слезами кропять. 
Миръ вамъ, почивиие братья! 
Смерть приняла васъ въ объятья. 


№ ж 
* 


% 


Дубъ, опахенный грозой, опушится 

Новою зеленью съ новой весной; 

Васъ же, сердца, переставая биться, 

Кто возвратить сторон васъ родной? 
Смерть приняла васъ въ объятья. 
На побЗдившемъ проклятье! 


* * 
* 


ВЪчная месть намъ завёщана вами. 
Прежде чЗмъ робко изм нимъ мы ей, 
Ляжемъ холодными трупами сами 

Здесь же, средь этихъ кровавыхъ полей. 
На побЪдившемъ проклятье! 


Мих. Михайловъ. 


ИСТОРИЧЕСНЯ СУДЬБЫ ЖЕНЩИНЫ. 


(Посвяиается А. А. Антоновой.) 


Х1. 


Бракъ дозволялся римлянамъ только въ формВ моногами; иа- 
ложничество было запрещено вплоть до императорской эпохи; близ- 
ве родственники не могли брачиться между собою; въ большии- 
ств® случаевь бракъ быль чисто гражданекимъ договоромъ и 
только у патрищевъ онъ носилъ характеръ религ!ознаго таинства. 
Патрищанс®й бракъ, или софеггеаНо, ставиль жену въ совершен- 
ную зависимость отъ мужа; она поступала подъ отеческую власть 
супруга въ качеств его’ дочери (Ё№ 1060); ея имущество со веЖми 
правами на него переходило къ мужу, а если онъ былъ неэман- 
ципированнымъ сыномъ, то ЕъЪ его отцу. Жена не могла`ни пр! 
обрЪтать въ свою собственность чего бы то ни было, ни дВлать 
завзщан1я, ни принимать подарвовъ отъ мужа. Она’ подлежала, 
юрисдикции супруга, который вмЗстВ съ семейнымъ совзтомъ су- 
дилъ ее и даже приговариваль въ смертной казни. Въ одномъ 
только отношения законъ ограничиваль произволь мужа, именно, 
запрещаль разводъ, кром случаевъ прелюбодВян!я жены, небре- 
женя ея о хозяйств или совершоннаго ею плодоизгнан1я. Такой 
бракъ уничтожалея чрезвычайно трудно и первый случай его рас- 
торженя совершилея только въ 232 г. до Р.Х. 

ПатрищансвЙ бракъ быль основанъ на идез единокровности 
общества и самостоятельности семейства; въ основ патрищата 
лежаль аристократически - патрархальный принципъ отцовства 
(патрищй-—отъ реег, отецщь); женщина въ такой семь могла быть 
только приплодною самной и рабынею семъи, или, по поздя®йте- 


714 ИСТОРИЧЕСМЯ СУДЬБЫ ЖЕНЩИНЫ. 


му облагороженному выраженю, матерью и хозяйкою. Въ разно- 
характерномь же и неимЗвшемъ никакахъ общихъь традищй 
обществ плебеевъ (*) семейство не могло им®ть такого харак- 
тера, какъ у патрищевъ, и плебейсый бракъ вполнз справедливо 
называется свободнымъ бракомъ. Для совершевя его не требова- 
лось даже контрактовъ и было совершенно достаточно одного со- 
глася жениха и невзсты, & для расторжен1я довольно было одного 
желания супруговъ, основаннаго на простомъ несходствВ характе- 
ровъ. Жена въ такомъ брак подчинялась не мужу, & домовлады- 
кз воспитавшаго или усыновившаго ее семейства. 

Упорная н продолжительная борьба плебеевъ и патрищевъ, из- 
мфнившая основы римскаго общества, не осталась безъ влян!я и 
на исторю брака. Плебеи стремплись къ равноправности съ па- 
трищями, въ возможности заключать съ ними брачные союзы 
и къ утвержденю въ своихъ семействахъ боле прочныхъ 
порядковъ (послЗднее стремлеше мужского элемента, какъ 
мы уже говорили, всегда усиливается въ эпоху первоначальнаго 
развития государствъ). Патриши, нежелавше утверждать за от- 
цами плебейскихъ семей строгой родительской власти, служащей 
въ архаическомъ обществ основою сошальной силы и граждан- 
скихь правъ, недолго могли отстаивать свои исключительные 
принципы, и законодательство ХП таблиць нанесло значительный 
ударъ интересамъ плебеянокъ, гарантировавъь мужьямъ ихъ почти 
тавя же права, кавкя давались институтомъ патрищанскаго бра- 
ка. Жена поступала въ полное подчиневе мужа, не имЗла отдЪльной 
‘собственности, и право на разводъ, какъ одно изъ капитальныхь 
`® правъ прежняго плебейства, предоставлялось одному только мужу. 
Но этотъ бравкъ могъ установитьея нетотчасъ по заключени его, а 
черезъ годъ и то лишь въ случа согламя жены, выраженнаго ею 
тзмъ, что она впродолжен!и года не проводила внз мужнинаго 
дома боле двухъ ночей; если же она не ночевала дома три ночи, 
то оставалась относительно своего супруга лицомъ самостоятель- 
НЫМЪ. 

Въ 311 г. отъ основашя города плебеи вынудили патрищевъ 


(") Пзебеи состояли главнымъ образомъ изъ переселенныхь въ Римъ 
жителей разныхъ покоренныхъ странъ; къ нимъ присоединялось много 
эмигрантовъ и даже много аристократическихь Фамиий, имфвшихъ важное 
значене и громкую родословную въ покинутыхъ ими общинахъ. Плебен 
были лично свободны, но политически безправны. 
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выйти изъ своей семейной изолированности и согласиться на 38- 
влючеше патрищанско-плебейскихъ браковъ. Бракъ этотъ хотя и 
быль гражданскимъ, но имЪ ть такой же строг характеръ и ста- 
вилъ жену въ такое же безправное положене, какъ и сошегтеаНо. 
Патрипи вступали въ такой бракъ между собой и съ плебеями, & 
плебея держались свободной формы брака, которая, благодаря уси- 
мямъ женщинъ, все боле и боле стремилась къ полному пере- 
вВсу надъ формами болЪе строгими. 

Совместное и единовременное существоване свободнаго и стро- 
таго браковъ указываеть на то, что борьба женщины за свою сво- 
боду и самостоятельность началась съ древнзйшихъ временъ, даже 
раньше борьбы патрищата съ плебеемъ. Древнеримевимъ идезломъ 
женщины была покорная жена, хорошая мать, трудолюбивая хо- 
зайка, н вмзето всякихъ другихъ похвалъ на гробниц добродз- 
тельной матроны дЗлалась вадлись, что она «смотрЗла за домомъ 
и пряла шерсть». Въ древнЪйния врехена женщина не могла даже 
выходить на улицу, не заврывъ своего лица по-восточному. Но. 
всв подобные обычаи скоро вышли изъ употребления, и римлянки 
даже въ строгя времена господства древнихъ нравовъ пользова- 
лись общественною свободою въ гораздо большихъ размЗрахъ, чЁыъ 
гречанки. «Мы» — говорить Корнедй Непоть — «не стыдиися вво- 
дить нашихъь женъ на пиршества, на вкоторыхъ сами присутству- 
емъ; наши матери семействъ видятъ людей и общество; у насъ 
жена занимаеть первое послв мужа место въ дом». На обще- 
ственныхъ гуляньяхъ и процесяяхъ, въ театрахъ и храмахъ жен- 
щины также являлись вмфстВ съ своими отцами, мужьями, братья- 
ми, сыновьями. Ликторъ, хотя бы онъ для самого консула очи- 
щалъ дорогу отъ людей, не имЗлъ права отстранить идущую по 
ней матрону. ДЪвушкамъ давали образоваше. Училн ихъ, во-пер- 
рыхъ, рукодВльямъ, прясть и ткать; это считалось необходимымъ 
условемъ хорошаго воспитан1я въ дух старины, и въ домахъ, 
строго державшихея отеческихъ предан, вся одежда для семей- 
ства приготовлялась если не самою хозяйкою, то, во всякомъ разЗ, 
подъ ея непосредственнымь руководствомъ. Научное образоваше 
дВвочки выешаго круга получали дома, а среднаго и нисшаго—вЪ 
школахъ и даже вызстВ съ мальчиками. Предметами обученя бы- 
хи главнымъ образомъ литературы Греши и Рима. Съ особеннымъ 
старанемъ также обучали дфвушекъ музыкВ, танцамъ и пфню; 
иногда даже ихъ подвергали публичному испытаню въ этихъ иску- 
ствахъ, Релипя не отвергала женщинъ, и въ лиц хранятельниць 
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священнаго огня, весталовъ, выставляла ихъ образцами чистоты и 
цзломудр!я. Въ театрВ весталки имфли м%ста на ряду съ высши- 
ми сановниками государства; если ведомый на казнь преступникъ 
встрёчалея имъ, то получаль свободу. Римсмя сивиллы, подобно 
пифониссамъ Эллады, имВли вмяне не только на отхЗльныя хица, 
но и на х%ла общественныя. Посредствомъ мужчинъ римлянки все- 
гда принимали участе въ сощальной жизни своего отечества. Жен- 
щина возвела на тронъ Анка Марця; женщина спасла Римъ отъ 
Кор1олана; женщина воспитала н подарила отечеству великихъ дру- 
зей народа, Гракховъ; женщины не разъ самымъ дЗательнымъ об- 
разомъ участвовали въ защит Рима отъ чужеземныхъ. враговъ; 
благодаря ихъ заботамъ о воспитани дВтей, великая республика 
такъ прославилась гражданскими добродВтелями; женщины не разъ 
управляли посредствомъ своихъ мужей х$лами государства. Но та- 
кая посредственная дЪзятельность женщинъ ограничивалась извЁет- 
ными пред®лами и главнымъ назначен!емь ихъ все-таки считалась 
семья и хозяйство. Женщина могла воспитывать изъ своихъ д%- 
тей хорошихъ гражданъ, могла быть совзтницей и помощницей 
мужа въ его занятяхъ, и только; самостоятельной роли въ обще- 
ств она не играла. И законъ, и общественное мн®не употребля- 
ли вс силы для удержан!я ея въ сферВ семейства, для охранен!я 
послЗдняго отъ ея эманципащонныхъ покушенй, для поддержатя 
древнихъ патр1архальныхъ нравовъ. ПрелюбодЪян!е наказывалось 
одинаково строго съ самыми крупными государственными преступ- 
лениями; несохрапившую обЪзта пзломудр!я весталку погребали з&- 
живо, а ея соблазнителя засЗкали до смерти. Въ древн®йшую эпо- 
ху прелюбод$йную женщину имЗлъ право казнить ея мужъ, & д%- 
вушку отецъ; опи также могли лишить жизни и пойманнаго ими 
любовника. Иде патмархальной половой доброд®тели древий 
римлянинъ не задумываясь приносить въ жертву даже вовсе неви- 
новатую, но только насильно обезчещенную женщину, какъ пока- 
зываетъь примфръ Луврещи, убитой своимъ отцомъ. Впоелф дети 
государство ограничило карательную власть отца и мужа, и емяг- 
чило самыя нахазан1я за блудъ, кровосмзшене и сводничество, 
опред$ливъ подвергать виновныхъ конфискащи части имущества 
и ссылкЪ на острова. Но по мзрВ возраставшаго въ Рим$ раз- 
вращен!я нравовъ, снова начали вводиться жестокя наказатя за 
половыя преступленая, и христланске императоры положили: винов- 
ную въ прелюбоджяни женщину, конфисковавъ ея имущество, за-. 
ключать навсегда въ монастырь, & ея соблазнителя казнить смертью. 
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Такими кровавыми мфрами хотвли задержать неминуемое при тог- 
дашнихь сощальныхь порядкахъ разложене семейства. И еще за- 
долго до христанетва ревнители патрархальной добродВтели зор- 
хо слЪдили за каждымъ шагомъь женщины, и дозволяя мужчин 
наслажденя проститущей, ваказывая его за прелюбодвяне только 
въ томъ случаВ, если его любовница была замужемъ, они пресл®- 
довали въ женщинВ всякое поползновене къ свобод чувства, вея- 
кое ироявлене кокетства. Даже брачному союзу они старались при- 
дать какой-то оффищальный характеръ, стараясь изгнать изъ не- 
го всякое обнаружене страсти. Катонъ старпий, напр., изгнахлъ 
изъ сената сенатора Манишя за то только, что послВдный въ при- 
сутстыи взрослой дочери поцЗловаль свою жену. Если отецъ семьи 
дзлаль послаблен!н членамъ ея, если мужъ не поддерживаль своей 
власти вадъ женой во всей строгости, если, напр., онъ не разво- 
дился съ нею посл нарушеня ею супружеской вЗрности, то стро- 
т1й цензоръ нравовъ всегда могь понудить тавихъ нерадивыхъ къ 
надлежащему управленю ихъ семействами. При этомъ холостая 
жизнь не только не одобрялась съ нравственной точки зрЗыя, но 
н преслдовалась юридически. Еще въ пертодъ республики цензо- 
ры постоянно убЪзждали молодежь въ вступленю въ бракъ и на- 
лагали штрафъ на безд®твыхъ. Императоры, какъ увидимъ ниже, 
еще строже преслздовали безбраще и поощряли чадороже. Такимъ 
образомъ, поддерживая архаическое семейство, государство хотя и 
двлало нзкоторыя уступки стремленямъ женской личности, хотя и 
не устраняло женщину отъ общественной жизни, но все-таки огра- 
ничивало ея дзятельность сферою семейства и, «по причинЪ ея 
легкомысленности», держало ее подъ постоянной опекой мужчинъ- 
родственниковъ. Какъ существо опекаемое, зависимое, женщина 
не могла ви имЪть родительской власти надъ своими ДЪтЬми, ни 
опекать ‘ихъ, ни совершать въ качеств самостоятельнаго лица ка- 
кого бы то ни было гражданскаго договора, ни вести процесса безъ 
своего опекуна. 

Если бы бракъ и семейство въ Рим были устроены болфе ра- 
зумно и справедливо, чЗмъ это было на самомъ д%л%, то женщи- 
низ оставалось бы только стремиться къ полной равноправности съ 
мужчиною. Но путь къ этой цЪли загражлалея прежде всего крЗи- 
вими стВнами патрархальнаго семейства. Достичь какой бы то ни 
было свободы женщина могла не иначе, какъ сдфлавъ проломъ въ 
этихъ стВнахъ или вовсе разрушивъ ихъ. Прежде всего ей нужно 
было освободиться отъ семейной неволи и добыть себЪ свободу по- 


78 ИСТОРИЧЕСКТЯ СУДЬВЫ ЖЕНЩИНЫ. 


лового чувства, которое въ ней развивали въ ущербъ везмъ хру- 
тимъ психичесвимъ функщямъ и въ то же время мононолизирова- 
хи и дВлали его обязательнымъ. Рабство всегда было, есть и бу- 
детъ противно природ} челов$ка вообще и женщины въ частно- 
сти; обязательность чувства— логическая нелВпость, невозможность; 
Поэтому-то въ истори всВхь народовь мы видимъ, что рабетво 
женщины и семейства, обязательность любви даже, при отсутствия 
ея, и монополизироване половой функши всегда вели за собой 
падене семейства и стремлен!е женщины къ полной свобохВ поло- 
вой страсти. Однимъ изъ лучшихъ довазательствъь этой мысли слу- 
жить исторя Рима. Монотонный, оффицлальный, обязательно-не- 
изм8нный характерь брака не удовлетворяль ни женщинъ, ии 
мужчинъ; естественное стремлене къ свободной любви, не находя 
себЪ надлежащаго выхода, обратилось къ проститущи. Челов8 къ 
хотВлъ страсти и наслажденя; его женили и предписывали ему 
производить дётей; но онъ все-таки хотВль страсти и находихжь 
ее въ объятяхъ гетеры. Брачныя обязанности дфлались чВмъ-то 
въ род общественной повинности, & внзбрачная любовная связь 
замняла собою то, чЁмъ собственно долженъ бы быть бракъ. Ге- 
тера разрушала семейство и своею свободою прельщала семейную 
женщину, которая ва ея прим р® видЪ№ла, что порокъ освобождаетъ, 
& оффицлальная добродЪтель порабощаетъ. Римлянка стала подра- 
жать гетерВ во всемъ, и толпы матронъ, являясь въ полицейскую 
префектуру, требовали пом$щешя своихъ именъ въ проститущюн- 
ные списки. Гетеризмъ доставляль женщинамъ хотя на время 
экономическую самостоятельность и личную независимость. Тоже 
освободительное значене имЪло и занят!е искуствомъ. Танцорки, 
музыкантши, извицы не обременяли себя вовсе семейными узами, 
могли жить своимъ трудомъ и наслаждаться независимостью, неиз- 
вЪстною семейной женщин. Экономическая самостоятельность, —это 
необходимое услове женской свободы, рано сдЗлалось ЦФЛЬЮ с&а- 
мыхъ настойчивыхь стремленй семейной римлянки. И она скоро 
достигла своей пзли. Въ плебейскомъ бракз имущество же- 
ны составляло ея полную, независимую отъ мужа собетвен- 
ность, которая давала жен» возможность не только не д8- 
латься рабынею или содержанкою своего супруга, Но даже 
управлять имъ. Мужъ богатой женщины становилея обыкно- 
венно ея кабальникомъ и, сдЪлавияся экономически независимыми, 
римлянки начали эксплуатировать супруговъ силою своего капитала 
съ такимъ же безсердечемъ, съ какимъ мужья угнетали зависн- 
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мыхъ женъ силою своей власти. Жена обыкновенно давала мужу 
въ займы на воротке сроки и подъ болыше проценты; мужъ обык- 
новенно не могъ расплатиться въ срокъ, входиль въ новые долги, 
принимахь на себя новыя обязательства и наконецъ хЪлался пох- 
нымъ рабомъ своей дхражайшей половины. Она могла и въ конецъ 
раззорить его и погубить его репутащю, подвергнувъ его столь 
тяжкой для римскаго гражданина иМапиа. Вс подобныя стремле- 
я римлянки въ самостоятельности стоили ей упорной борьбы и 
напряжевныхъь усимй, направленныхь къ ниспроверженю власти 
мужа и половой опеки. Жена часто покоралась мужу и жила съ 
нимъ только въ силу необходимости, кавъ рабыня и ил$нница. 
Когда началась война между Римомъ и латинами, то жены рим- 
ланъ тотчась побросали своихъ мужей и бЁжали къ родичамъ- 
латинамъ. Стремлене къ независимости доводило римлянокъ не 
только до мужеубства н другихъ одиночныхь преступленй, но 
даже организовало между ними тайныя общества и заговоры съ 
цЗзлью ниспроверженя патр!архально-семейныхь порядковъ. .Такъ 
въ 326 г. до Р. Х. Римъ быль пораженъ ужасною вЪстью о заго- 
вор женщинъ съ цзлью отравлен1н мужей, о томъ, что матроны 
приготовляютъ для этого ядъ и уже мнотпе мужчины пали жертвою 
ихъ умысловъ. Число заговорщиць историчесыя извзетя опредз- 
ляють неодинаково, одни считають 170, друпе 360. Уличенныхъ 
женщииъ судьи заставили выпить ядъ, приготовленный ими для 
мужей. Иногда римлянки доходили даже до открытыхъ столкнове- 
вй съ правительствомъ и силою принуждали его отмЗнять законы, 
стВенявише ихъ свободу. Во время пунической войны консуть Опий 
провель законъ, запрещавиий женщинамъ им ть въ своихъ укра- 
шеняхъ боле !/, унщи золота, носить пестрое платье и Фздить 
на парЪ. Когда финансовыя дла Рима поправились, законъ этоть, 
все еще продолжавшШ существовать, сдЗлался невыносимъ для 
женщинъ, и римлянки, подавъ черезъ двухъ трибуновь петицию 
объ его уничтожения, пустили въ ходъ вс средства, чтобы за- 
ставить правительство уступить ихь желан1ямъ. Громадныя тол- 
пы женщинъ, несмотря на запрещене своихъ мужей, стекались 
впродолжене ифскольвихъ дней въ Иапитожмй, гдЪ обсуждался 
вопросъ объ опщевомъ законз; къ римлянкамъ присоединялись 
ЗздЗсь женщины изъ окрестныхъ поселенй и городовъ; консулы и 
преторы были оглутшаемы женскими криками и требоваюями объ 
отмЗнВ закона. Въ пользу женщинъ держаль рЪчь трибунъ Лющ 
Валерй. При настоящемъ развитии общественнаго благосостояня— 
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говорить онъ—законъ Опшя является неумФетнымь и несправед- 
ливыиъ. «Мужчины и д8ти могутъ теперь носять роскошныя платья, 
мужчина имфеть право покрывать свою лошадь попоной изъ пур- 
пура, но женщин® не хёлается никакого снисхожденя и хошадь 
одЪвается роскошнЪе, чЗмъ жена! Жезщины нантихъ латинскихъ 
соювниковъ могутъь щеголять золотомъ и злурпуромъ, Вздить по 
городу, & римлянкВ это запрещено, римлянЕ$, - Кочадфя лишена 
доступа къ важнымъ должностямъ, къ жреческому сану, не имЗетъ 
участ1я въ триумфахь, не можеть получать никакихь почетныхь 
наградъ. Оставьте же ей, по крайней имзрз, наряды и приличную 
обстановку!› Противъ Валеря поднялся знаменитый Ватонъ, рёчь 
хотораго хорошо выражаеть и взглядь строго-патрархальныхь 
римлянъ на женщину ия ихъ страхь передъь ея эманципацонными 
стремлещями. «Еслибы каждый изъ насъ-—говориль ораторъ— 
умзль поддерживать передъ своей женой права и величество му- 
жа, то мы справились бы мигомъ со вс®ми бабами. Но мы хопу- 
стили мужчину подчиниться женскому своевомю въ семейств, и 
воть теперь на форум не можемъ устоять въ борьбВ съ женщи- 
нами и боимся ихъ. Опасность сдЗлалась особенно сильною потому, 
что мы допустили сходки и тайныя совзщан!я женщинъ... Наши 
предки че дозволяли имъ безъ надзора мужчины заниматься даже 
частнымямдВлами; они хотЪли, чтобы женщины были пожъ ноето- 
аянной опекой своихъ отцовъ, или братьевь или мужей. Мы же 
дойдемъ, наконецъ, до того, что охотно допустимъ бабъ въ упраз- 
леже государствомъ, въ дВло форума, въ нашональныя и избира- 
тельных собраня. Да и теперь разв он уже не достигли этого? 
РазвВ онЪ не толкуютъ на улицахъ и перекресткахъ о принятш 
нредложеня трибуновъ, разв он не поднимаются за утмВну 
закона!. Предоставьте только свободно дЪйствовать этому роду, 
этимъ тварямъ необузданнаго характера, и вы увидите, могутъ хи 
он держаться м$ры, могутъ ли полагать для себя иввЪетныя 
ограничен!я, если нослфднихъ не опред ляетъь для нихъ кто ни- 
будь другой. На все смотрятъ онз съ неудовольствемъ, для нихъ 
невыносимы правила, предписываемыя закономъ и обычаемъ. Онз 
хотять свободы во всемъ или, правяльнфе говоря, необузданности 
и что будеть, если он достигнуть ея? Он, паконецъ, сдЪлаются 
совершенно равными вамъ, а, сравнявшись съ вами, он немедленно 
сдзлаются вашими повелителями!..» Но несмотря даже на проти- 
водЪйстве такихъ людей, какъ Катонъ, женщины взяли верхъ и 
ваконъ Опшя быль отмФненъ. — Во время второго трумвирата 
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произошло другое зам чательное столкновеше римлянокъ съ пра-` 
вительствомъ. Трумвиры до того иетощили’ народъ сборами на 
военныя издержки, что были вынуждены забрать навонепф даже 
суммы, хранивиияся у весталокъ; но денегъ все-таки. недоставало, 
и тр!умвиры вздумахи сдфлать огромный сборъ съ 1,400 богатыхъ 
римлянокъ, которыхъ они считали беззащитными, Такъ кавъ все 
это были жены, дочери, сестры и друг!я родственницы гражданъ 
казненныхъ, изгнанныхъ иля преслфдуемыхъ правительствомъ. Но 
тр!умвиры ошиблись, — женщины сумЗли защитить сами себя. Гу- 
стая толпа римлянокъ энергично двинулась на форумъ, пролагая 
себЪ дорогу черезь массы народа и стражу. Трумвиры распоряди- 
лись силою разогнать женщинъ, но народъ не допустихъ этого, и 
женщинамъ было дано право. слова, которымъ превосходно восполь- 
зовалась Гортензия, дочь извфстнаго оратора того же имени. 
«Несчастныя женщины, которыхъ вы видите передъ собой —между 
прочимъ говорила она—просятъ справедливости! Власть, хостоинетва, 
почести — всс это не для насъ, женщинъ; почему же мы должны 
участвовать въ издержкахъ войны, которая не можетъ принести 
намъ р»шительно никакой пользы? Правда, наши матери помогали 
республик въ годину ея крайней нужды, но для этого ихъ не 
заставляли продавать домовъ и земель, и ихъ пожертвован1я были 


‚добровольными. Еслибы теперь галлы или парфы раскинухи свой 


лагерь на берегахъ Тибра, то вы нашли бы насъ не мене рев- 
ностными. къ защит родины, чёиъ были прежде напин матери; но 
мы р%шились не принимать никакого участ1я въ войн междоусоб- 
ной. Ни Мар!й, ни Цезарь, ни Помпей, ни даже самъ Силле; пер- 
вый водворившй въ Рим тиранню, никто изъ нихъ и не думалъ 
принуждать насъ къ участю въ междоусобныхъ смутахъ. Вы при- 
своиваете себ громкое титло реформаторовъ государства, но это 
титло обратится вамъ въ вФчный позоръ, если вы, несмотря на 
законы справедливости, будете продолжать отняте жизни и иму- 
щества у тзхь, которыя не подали къ тому никакого законнаго 
повода». Р%чь Гортензм привела трумвировь въ бЪшенство и 
только грозный голосъ народа удержахль ихъ отъ насв.йй надъ 
сизлыми гражданками. Налогъ быль сложенъ съ 1,000, но 400 
женщинъ все-таки были принуждены уплатить его. Въ этихъ двухъ 
женскихъ движеняхъ, имфвшихь пфлью отм$ну законовъ и адми- 
нистративныхь декретовъ, мы видимъ, что эманципацюнныя стре- 
млення римлянокъ не ограничивались реформою семейнаго права. 
Особенно въ борьбВ съ трумвпрами женщины являются истыми 
«ДЪло», № 19. 6 
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гражданками, благородными врагами тирании, а въ р8ёчахъ Вале- 
рая и Гортенз сильно замЗтно’ недовольство тфми общественными 
порядками, при воторомъ «власть, достоинства, почести — все это 
не для женщины». Но такъ какъ о доступ къ общественной 
дъятельности нечего было и думать при сохранени  строго-патри- 
архальныхь порядковъ, которые прежде всего и боле всего давили 
женскую личность, такъ какъ большинство римлянокъ, по своему 
воспитан1ю, вовсе не годилось для какого нибудь серьезнаго заня- 
тя; такъ кзкъ все населеше Рима, пренебрегая трудомъ, жило 
безсовЪстной эвсплуатащей рабовъ и побЪжденныхь народовъ; 
тавъ какъ господство плутократи, чудовищный деспотизмъ цезарей, 
постоянные организованные разбой за-границей, систематическое 
разграблеше м!ра и другя подобныя услов1я дЗлали изъ. римлянина 
празднаго барина, живущаго кровью подвластныхь ему людей, то 
понятно, что первые и самые сильные удары женской эманципация 
были направлены противъ семейства, понятно, что римлянка, 
зараженная всВми недостатками окружавшаго ее общества, прежде 
всего должна была стремиться вЪ тому, чтобы, сдЪлавшись неза- 
висимой отъ мужчины барыней, наслаждаться всВми благами жизни 
на своей волЪ. Конечно, такой порывъ женской эмандипащи до- 
стоинъ всякаго сожалЗя, но это былъ порывъ естественный, 
обусловленный всею предыдущею псторей Рима. Большинство 
авторовъ, касающихся послёдней эпохи Рима и толкующихъ о 
крайней развращенности тогдашнихь женщинъ, не видятъ или не 
хотятъ видВть истинной причины такого положевшя дЪлъ. Римъ 
жилъ не производительнымъ трудомъ своихъ гражданъ, а грабежом 
мра и рабствомъ. Поколфя же людей, преемственно и неустанно 
занимающияея этими позорными дфламн, всегда, естественно вырож- 
даются въ отвратительную породу физическахъь и нравственныхъ 
чудовищъ; изъ героевъь они дЪлаются разбойниками; изъ людей 
прямыхъ й независимыхъ раболФиными угодниками и двоедушными 
мерзавцами, изъ ревнителей строгой жизни отчаянными разврат- 
ниБами; изъ сильныхъ и здоровыхъ физически искаженными и 
разслабленными. По этому закону шла и исторая Рима. Утверждене 
свободнаго брака, уничтожеше половой опеки, облегчене развода, 
пробрЗтене женщиною правъ личной собственности, реформиру- 
ющее вляше государственной власти, ограничивавшей произволъ 
‚домовладыки и гарантировавшей личность домочадцевъ, войны, 
колонизаця покоренныхъ земель, торговля и друпя международныя 
сношен1я—вее это нензбЪжно расшатывало основы стариннаго 
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_ семейства. ВыВетВ съ тфмъ, подъ вмяшемъ развившихея съ циви- 
лизац1ей половыхъ противоположвостей и подъ растлВвающимъ 
дЪйстнемъ рабства и богатствъ, хищнически-отнимаемыхъ Рамомъ 
-у покоренной имъ земли, половая страсть чувствовала себя неудо- 
влетворенной даже въ свободной форм брака. Сытый и думавшй 
только о наслаждешяхъь римлянинъ хотВлъ превратить свою 
жизнь въ непрерывное наслаждене страсти съ перемФнными 
любовницами. Заботясь о половой вравственности женъ, госу- 
дарство покровительствовало разврату съ невольницами и от- 
пущенницами, спешально воспитанными для утонченнаго гете- 
ризма. Большая часть несмтныхъь богатетвъ, награбленныхъ 
римлянами, пошла на проститутокъ и сладострастныя орг. 
Женщину бракъ удовлетворяль еще менфе, чЁмъ мужчину. 
Мужья пренебрегали своими скучными, старомодными женами для 
прекрасныхъ, остроумныхъ и блестящихъ камел1й; жены подражали 
мужьямъ, прискивали себъ любовниковъ по сердцу и старались по- 
ровняться въ свфтекости, манерахъ и роскоши съ гетерами, такъ 
увлекавшими и раззорявшими мужчинъ. Главною заботою воспита- 
ня женщины сдзлалось то, чтобы развить изъ нея свзтевую львицу 
н обольстительную кокетку. Долго боролась женщина за право рос- 
кошничать наравнв съ мужемъ и его любовницами, долго завое- 
вывала она себ экономическую самостоятельность. Ревнители ста- 
рины употребляли ве усимя, чтобы удержать ее отъ роскоши и 
съ большимъ еще рвешемъ старались объ ограничени ея имуще- 
ственныхъ правъ, такъ часто дававшихъ ей полный перевЗеъ надъ 
мужчиною, что Катонъ говорилъ: «веЗмъ людямъ повинуются жены 
ихъ, намъ повинуются вс люди, а мы повинуемея женамъ». Хо- 
рошо понимая эту эманципирующую силу женскаго имущества, 
консервативное правительство старалось по возможности давить 
его своими репрессивными м$рами, въ родф вышеупомаянутаго за- 
кона Опшя и декрета трумвировъ. Таковъ же былъ и законъ Во- 
ков!я, запрещавиий назначать женщинъ наслфдницами или завз- 
щать имъ боле, чВмъ доставалось наслЗднику или насяёлникамъ. 
ЦЪлью закона было отчасти предупреждене раздробки семейныхъ 
имуществъ, & главнымъ образомъ обузданше «незавонно» присвоен- 
ной женщинами независимости, возроставшей все боле и боле. 
Въ своей рзчи въ защиту этого закона, ВКатонъ указываетт глав- 
нымъ образомъ на то, какъ женщины употребляютъ независимое 
состояше и богатство для унижешя своихъ мужей, и напоминает, 
что у древнихъ римлянъ мужъ быль господиномъ и судьей жены, 
*б 
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могъ подвергать ее наказатямъ и казни. «Обличивъ ее въ нев%р- 
ности, ты можешь убить ее, а бна, обличивъ тебя въ томъ же, и 
пальцемъ не см$етъ тронуть; такъ оно и должно быть!» Законъ 
Вокошя хотя былъ принятъ, но онъ мало стВенялъ римлянокъ: въ 
завфщан1яхь назначали подставныхъ наслВдниковъ, & оть нихъ 
имущество переходило все-таки къ женщинамъ. Утвердивъ свою 
имущественную самостоятельность, женщина начала пользоваться 
ею для преобладан1я надъ мужчиною и путемъ экономическимъ и 
путемъ роскошнаго кокетства. Рабство и друге сотальные порядки 
не дозволяли ей пока сдЗлаться эманципированнымь человфкомъ, 
и она, сдзлевшись эманципированной барыней-рабовлад лицей, не 
отставала въ роскоши отъ мужчины. Даже самыя скромныя и до- 
бродВтельныя римлянки, по словамъ Плинля, начали считать не- 
приличнымъ выходить изъ дома не въ модномъ платьВ и безъ 
алмазовъ. Знатныя матровы даже для простыхъ визитовъ навизы- 
вали на себя алмазовъ иногда на 200,000,000 сестерщй и держали 
стада ослицъ спещально для того, чтобы ежедневно купаться въ 
молокз ихъ. Туалетное искуство было очень развито, туалетная 
приелуга дамы многочисленна, туалетныя занят1я богатой римлянки 
отнимали у нея все утро. Власть цензора сдфлалась безсильною для 
того, чтобы удерживать женщину въ предзлахъ семьи и старин- 
ныхъ вравовъ. Не патрархальная традищя, & мода стала управлять 
внЪшнею жизню гражданокъ, законодательницами же моды и нво- 
выхъ общественныхь обычаевъ были женщины. Въ царствование 
Гелюгабаля, по настояню его матери, матроиы составляють изъ 
себя «малый сенатъ», который держитъ свои засЖдан1я на квири- 
вальской гор%№, постановляя законы моды и свЪтекихъ приличй, 
р%®шая разные вопросы о жизни женщинъ. Это быль предшествен- 
никъ средневзковыхъ ‹судовъ любви». Роскошь, наряды; кокетни- 
чанье были только простыми средствами къ удовлетвореню поло- 
зой страсти, привлекавшими къ наряхной кокетьВ толпы поклон- 
никовъ. Портому вмфстВ съ борьбой женщины за право роскошни- 
чать и кокетничать идетъ борьба ея за свободу половой страсти. 
Выведенная изъ терпВная рабыня сначала мститъ мужу секретною 
измВною, а потомъ - разбиваетъ свои семейныя ц®пи и съ одур- 
шемъ пускается въ ори публичнаго разврата. Черезъ десять лВтъ 
послВ отиЗиы Опшева закона учреждаются вакханали, на которыя 
сначала сходятся однз женщины, а потомъ овЪ привлекаютъ и 
мужчинъ, убивая для сохраневя тайны тЪхъ изъ нихъ, которые 
не соглашались любиться съ ними. ПреслВдоване и запрещене 
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этихъ сладострастныхъ сборищь нисколько не задерживаетъ быстро 
усиливающагося разврата и своевомя женщинъ. Сами цезари, эти 
взичанные артисты порока, предаваясь ему до отвалу, нерЪдко 
пытались въ видахъ государственной пользы ограничить его между 
своими подданными, преслЗдуя безбрач!е и бездВтность. Шех ТаЦа 
запрещаетъь безбрачную жизнь мужчинамъ отъ 20 до 60, а жен- 
щинамъ до 50 лЁть. Для того, чтобы пользоваться всфыи граждан- 
скими правами, мужчины съ 25, а женщины съ 20 л$Втъ обазыва- 
лись имфть д®тей. Имфве н%®еколькихъ дЪтей доставляло мужчи- 
намъ земельные надЗлы и освобождало ихъ отъ извфетныхъ повин- 
ностей, а женщинъ отъ половой опеки. Безбраще и бездтность 
наказывались штрафомъ; безбрачный не имЪлъ права ни получать 
наслздетва, ни дЪлать зав щан!я; бездтный получалъ только по- 
ловину слВдующаго ему наслВдства. Подобныя м%ры еще боле 
разрушали бракъ, дЪлая его ненавистною оффищальностью, необ- 
ходимою только для пробр®тевя извЗетвыхъ правъ. «Люди жени- 
лись не для рожденя наслЗдниковъ, а для полученя наслдства», 
говорить Плутархъ. Мужья мВнаяли женъ, а жены мужей иногда 
ежегодно; случалось, что женщина имЗла преемственно до двадцати 
мужей и больше. Нарушеше супружеской в®рности сд®лалось вее- 
общимъ, и Дюнъ Касс, при своемъ вступлени въ должность вон- 
сула, нашель въ Рим 3,000 жалобъ на прелюбодВяне. Скоро 
настало еще худшее время, когда на нев®рность жены или мужа 
не только не жаловались, но даже не обращали внимая. Бракъ 
замЗнился конкубинатомъ. Мужчина обзаводится содержанками; 
матрона, при неим%н1и добровольнаго любовника держитъ для 
этой роли гистррона или раба и нерЗдко, бросая мужа и дзтей, 
убЪгаеть на чужбину съ своимъ фаворитомъ. Отъ строгихъ мужей, 
отъ дВтей, отъ соискателей наслфдества женщина отдфлывается 
часто посредствомъ кинжала или ‘нда. А гдз можно защитить себя 
или удовлетворить свои желан1я посредствомъ закона, тамъ рим- 
лянки вачинають процесеъ и ведутъ его съ такой вастойчивостью, 
что даютъ основане тогдашней сатирз нападать на нихь, кахкъ 
на самыхъ отчаянныхь сутягъ. Главною обязаниостью древней рим- 
лянки была материнская, но, скажемъ словами Госсбаха, «матери 
древнихъ временъ лежали въ могилахъ, & матери новаго времени 
не имЗли боле любви къ своимъ дЪтамъ, предоставляя воспитане 


ихъ рабамъ. Рабъ же зналь, что пятомець будетъ современемъ 


его господиномъ, в чтобы прюбрЗсть его благосклонноеть въ 64- 
дущемъ, поблажаль его страстямъ и открывалъ источники еще не. 
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извзетныхь ему наслажденй. Плодъ, смена котораго были наса- 
жены рабомъ, окопчательно созрЗвалъ подъ вмяшемъ театра и 
цирка». Воспитане дочери, если и велось матерью, то, во веякомъ 
разЪ, стремилось къ тому, чтобы приготовить изъ дЗвушки не се- 
мейную женщину, а свободную кокетку. Воспиташе такимъ обра- 
зомъ значительно содйствовало разложентю семьи и падению древ- 
нихъ нравовъ; то же самое дзлали и релимя, и искуства, и лите- 
ратура, н торговыя сношеня, и войны, и одурВвие отъ деспотизма ^ 
правители, и обезсмысленныя тиранней народныя массы. Это былъ 
радикальный переворотъ, который долго совершался незамВтно для 
глазъ наблюдателей и только въ эпоху императоровъ созрёль до 
окончательнаго взрыва. Основанное на рабствВ и сил, аристокра- 
тическое военное общество губило само себя; порабощенная госу- 
дарству, челов ческая личность стремилась къ освобождентю; рабы 
съ яроетью Самсона потрясали основы общественнаго здашя, дВти 
отбивались оть родительскаго деспотизма и гарантировали отъ него 
свою личность съ помощью закона, женщины разбивали стны 
своей семейной темницы. Взгляните на эту эпоху авархи и все- 
общаго разврата не съ моральной, & съ сощально-физологической 
точки зрзня, и вы увидите, что это только кризисъ долговремен- 
ной бол%зни, порожденной рабствомъ народовъ Риму, рабствомъ 
гражданъ государству, рабствомъ невольниковъ господамъ, раб- 
ствомъ женщины мужчин®. Во всЗхъ этихъ отношеюяхъ человф- 
ческая личность стремилась къ свобод%, и съ каждымъ ея шагомъ 
впередь по этому пути разрушалиеь и погружались въ анархю 
семья, государство и другя юридическя институщи, всец®ло цо- 
глощавш!я до тъхъ поръ индивидуумовъ, входившихъ въ составъ 
ихЪ и бывшихъ не активными личностями, & пассивными частями 
юридическихъ лицъ. Это былъ не только заватъ античной цивили- 
защи, но и заря новой. Стоики учатъ жить согласно съ природой, 
умирать за истину и твердо переносить несчаст1я. На мЪсто разо- 
блаченнаго суевЪ рая, философ!я ставитъ разумъ, на место прежнихъ 
юридическихъ понят являются идеи справедливости, равенства, 
верховной власти народа; справедливость и любовь къ ближнему 
ставятся идеальными основами общества; литература вооружается 
противъ войны и просить мира; римляне уравниваются съ ино- 
странцами; императоры дЗлаютъ въ одной изъ варварскихъ обла- 
стей попытку ввести представительное правлен!е; Луканъ поетъ о 
святой любви къ вселенной; Сенека проповзхуетъ космополитизмъ, 
вооружаетея противъ гладлаторскихъ побоищъь, отрицаетъ рабство. 
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Вм$етВ сь этими новыми общественными принципами рождаются 
и проникаютъь сначала въ римскую жизнь, а-потомъ, съ дароватемъ 
правъ римскаго гражданства, и во веБмъ жителдямъ империи, ио- 
выя семейныя начала. Борьба женской личности за свою самостоя- 
тельность Въ семейств® , кончилась въ пользу женщины. Бракъ 
окончательно принялъ форму моногамши. Выходя замужъ, женщина 
оставалась подъ опекой отца или другого родственника, но когда 
эта форма брака вполнз утвердилась, то половая опека была уже 
уничтожена, власть отца значительно ослабла, & относительно за- 
мужней дочери сдфлалась чисто номинальною и д№йствительною 
лишь въ одномъ томъ, что она устраняла собою власть мужа надъ 
женой и д$лале послЗднюю лицомъ вполнЪ самостоятельнымъ. 
Жена имЪла свою отдфльную собетвенность, которою она управ- 
ляла и пользовалась независимо отъ мужа. Насел детвенныя права 
женщины, расширенныя и окончательно утвержденныя, сдЗлались 
сильною опорою ея экономической независимости. Приданое жены 
составляло общее достояне супруговъ; но безъ соглася жены мужъ 
не могъ сдзлать изъ него никакого употреблеия, ни продать, ни 
заложить его; по закону Юстинана, овъ не имлъ на это права 
даже и при соглафи жены. Законъ требовалъ, чтобы супругъ та- 
рантироваль жен ея приданое равною ему суммою своего прида- 
наго (408 ргорег пирИаз). Имущество жены посл ея смерти пере- 
ходило къ ея наслВдникамъ. Между мужемъ и женой, вакъ между 
лицами совершенно самостоятельными, совершались договоры, декеж- 
ные займы ит. п. ВмВст3 съ развитемъ свободнаго брака падала и по- 
ловая опека надъ женщиной. Подъ вмятщемъ эманципащонныхьъ стре- 
млен!й женщины и идей естественнаго права позднйшал римская юри- 
спруденщя отступается отъ своей прежней теории, по которой женщи- 
на подлежала пожизненной опекВ «по причин ея легкомысленности». 
Юрисконсульты признали наконецъ равенство половъ принципомъ 
своего кодекса справедливости. Гай опровергаетъ защитвиковъ 
половой опеки, доводы которыхъ основаны на предполагаемой низ- 
кости женской природы, и сообщаетъ иного средствъ и уловокъ, 
употреблявшихся юристами для того, чтобы дать женщинамъ воз- 
можность обходить ст®енительныя для нихъ постановленя старин- 
наго права. Императоры вовсе уничтожили институтъ половой опеки, 
и такимъ образомъ въ предемертную эпоху Рима личность жен- 
щины явилась совершенно свободною отъ юридическихъ оковъ па- 
трархальнаго семейства. Римлянка поздн®йшихь временъ равно- 
правна мужу, она уже не стоить подъ опекой, а сама пулобр$- 
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таетъ права опеки надъ своини дЪтьми и внуками. Она можеть 
им ть самостоятельное хозяйство, заключать контракты, вести про- 
цессы и т. д. 

Добившись семейной свободы и экономической бамостоятельности, 
римлянка начала проникать во вс сферы общественной двятель- 
ности. Еще во времена полнаго господства древнихъ нравовъ, рим- 
лявки, какъ мы уже говорили, принимали участе въ дВлахъ оте- 
чества, посредствомъ мужчинъ вмяли на ходъ событй, воспиты- 
вали цзлыя поколЁн1я доблестныхъ республиканцевъ. Съ усилен- 
емъ женскихъ стремлевй къ свободЪ, съ постепеннымъ расшире- 
н1емъ правъ, женское вллян!е на общество дЪлалось все значитель- 
нфе и значительнЪе, такъ что, по замЪчаню Катона, обладавиие 
цзлымъ мромъ римляне очутились, наконець,’ подь властью сво- 
ихъ женъ. Повелители государства въ посл8днюю эпоху его су- 
ществован1я не только находились подъ сильнымъь вмятемъ жен- 
щинъ, но и нерЗдко были вынуждаемы отстаивать свою власть 
отъ окончательнаго захвата ея честолюбивыми и ловкими матро- 
нами. Таковы былй, напр., Фульшя, жена Антов!я, Лия, жена 
Августа, которой сенатъ предхожиль титутъ «матери отечества;» 
Агриппина, являвшаяся вездЪ на ряду съ цезаремъ, принимавшая 
дфятельное участе въ управлени и сдфлавшаяся ваконець сопра- 
вительницею своего сына Нерона. Мать Гелогабала, Семамира, 33- 
сздала въ сенат на ряду съ консулами. Во дворцВ цезарей идетъ 
ожесточенная борьба за власть. Женщины отравляють и убиваютъ 
своихъ бывшихъ повелителей, ведутъ противъ нихъ коварных ин- 
триги, составляютъ заговоры, но въ то же время и сами ежеми- 
нутно подвергаются опасности насильственной смерти или ссылки 
на острова. Въ развратВ и жестокости он не уступаютъ мужчи- 
намъ, а умомъ, хитростью, энертей далеко превосходатъ ихъ ине 
имзють между собою ни такихъ идютовъ, ни тавихъ сумасшед- 
Шихъ, накъ многе изъ цезарей. Въ то же время женщины дфлаютъ 
замЪтные успЪхи въ образовании. Не говоря уже о сильномъ рас- 
пространен!и между ними знаня греческой литературы, римлянки 
знакомились также съ науками и правомъ. Олнакожъ ни одного 
женскаго имени не стоитъ въ ряду извЗетныхъ римскихъ юристовъ 
‚ И ви одна римлянка не дйствовала самостоятельно въ области 
науки. Но все-таки женщины послЪдней эпохи язычества нер%дко 
получали высшее образоване, кое-что писали и по умственвому 
своему развит!ю достигали одного уровня съ образованными муж- 
чинами того времени. Таковы были, напр. Юла, жена Сеитишя 
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Севера, Юля-Маммея, мать Александра Севера, Семпровя, жена 
Брута, Тереншя, женв Цицерона, и Тулля, дочь его, Кальнурнця, 
жена Плимя младшаго, Кремущя, дочь историка Кремущя Корда 
и др. Мнопя изъ этихъ женщинъ участвовали въ научныхь и ли- 
тературныхь ‘занятляхъь близкихъь имъ мужчинъ, имя на нихъ 
немаловажное вляше. Боле хфятельную и самостоятельную роль 
играли римлянки въ медицин®. Лекарки (тей!сае) были довольно 
многочисленны. Въ Рим} и, в8роятно, въ главныхъ городахъ им- 
перм были «присяжныя лекарки», ше1сае уагаае, о которых 
Аннанъ въ свойхъ примчаяхъ Еъ кодексу Феодося говоритъ: 
«каждый разь, какъ только возникаетъ сомнзн1е о беременности 
женщины, пять присяжныхъ, занимающихся мехициною женщинъ, 
получаютъ приказае освидзтельствовать эту беременную.» Эти 
лекарки были свЗдущи и въ медицин% вообще, а не въ одномъ 
только родовепомогательномъ искуствз, которое было спещаль- 
ностью акушерокъ, офзе{г!сез, и ихъ помощницъ, адзевйтсев. Аку- 
шерки же приготовляли разные косметики, любовные напитки и 
конфертативы, совершали плодоизгване, кастрировали мужчинъ, 
инфибулировали женщинъ и другими способами служили тому раз- 
нрату и тому разложеню семьи, которыми ознаменована послВдняя 
эпоха Рима. | 


ХИ. 


Такъ разваливалось древнеримское семейство, такъ римлянка изъ 
рабыни дЗлалась свободною личностью. Но радивальныя реформы, 
сЪмена которыхъ уже были въ римскомъ обществ, не усп®ли со- 
вершиться вполнз; расшатавшееся здаве государства пало подъ 
напоромъ варваровъ. На ветр$чу варварамъ съ береговъ Тордана 
шло христанство, благодаря которому семья и женщина приняли 
направлене, совершенно противное арханческимъ началамъ рабетва. 

Христанетво сняло съ женщины древнее иго проклятя и раб- 
ства, сдВлавъ ее подругою мужа и участницею выЗетВ съ нимъ 
загробнаго блаженства, составляющаго конечную цзль христанской 
жизни. Бракъ получилъ характеръ таинства. Образцомъ для него 
поставленъ союзъ Христа съ церковью; этотъ союзъ вЪченъ, и 
бракъ нерасторжимъ; Хриестось глава церкви, и мужъ глава жены; 
какъ «Христосъ возлюбилъ церковь и пожертвовалъ собою за нее», 
такь и мужъ долженъ любить жену, какъ себя самого, а жена 
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должна во всемъ повиноваться ему, какъ Христу церковь; ‹ жена 
да боится своего мужа», говоритъ апостолъ. Супруги должны со- 
ставлять одно лицо—«да будуть два одною плотью», т. е. прини- 
мая во вниман1е главенство мужа, личность жены должна во всемъ 
сливаться съ его личностью, &а женщина вообще должна подчинять- 
ся мужчин$. Апостолъь запрещаеть ей учить мужчинъ, «потому что 
Адамъ сотворенъ прежде Евы». Четвертый карфагенсый соборъ 
запрещаетъь женщинЪ наставлять мужчинъ, если бы она была даже 
ученою и святою. ЦЗль брака—христ1анское рождене и воспита- 
ше дЪтей; половой инстинктъ признается вечистымъ, удовлетворе- 
в{е его ради одного удовольстыя — смертный грЬхъ; поэтом у-то 
цфлью брака религия ставить рождене и-воспитане хобрыхъ хри- 
станъ, освящая плотсый п самъ по себв грЬховный союзъ благо- 
датью таинства. Считая своихъ послЗдователей странвиками и при- 
шельцами на землВ, людьми не оть мра сего, гражданами небес- 
наго царства, христанство хотя и защищало бракъ отъ крайнахъ 
аскетическихъ доктринъ, но все-таки не ставило его идеальною 
нормою христ!анской жизни. Апостолъ ясно говорить, что кто мо- 
жетъь прожить дЪвственно, тотъ не долженъ вступать въ бракъ, а 
кто не надется провести свою жизнь ангелоподобно, тотъ дол- 
женъ прибЪгнуть къ «честному и нескверному хожу брака». Выс- 
шимъ идеаломъ жизни служитъ дЪвственность, божественные прн- 
м$ры которой даны Христомъ и его матерью. Плоть, мръ и дья- 
волъ-——вотъ три главныхъ врага христанина, преграждающихъ ему 
путь въ небесное царство. Въ борьбВ съ ними должна проходить 
земная жизнь, изъ которой нужно изгнать все, что поблажаетъ 
чувствамъ и плоти. «Только тотъ совершенъ, — говорить Авгус- 
тинъ,—кто и Духомъ, и плотью отрёшился отъ м!ра». Д$ветвен- 
ность и отречене отъ удовольствыЙ брака дають мужчинамъ н 
женщннамъ доступъ въ райсыя обители; дЪвственницы называются 
христовыми невЪстали, дВвственники — земными ангелами. И съ 
первыхъ же вЗковъ христланства идея безбрачя осуществлаетен 
ьъ монашествВ и отчасти въ м1ревкомъ духовенств®, а въ рядахъ 
святыхъ появляется особый классъ д\вственниковъ и давственницъ. 
При такомъ настроеви умовъ, нЪкоторые церковные писатели, 
особенно причастные гностицизму, вовсе отвергали брак, какъ 
безнравственную институщию. Туетинъ мученикъ считаетъь его не- 
справедливымъ учреждешемъ и сознается, что онъ не понимаеть, 
какимъ образомъ грЪховная чувственность можетъ сдЪфлаться въ 
бракЪ чВмъ-то нравственнымъ. Тертулжшанъ учить пренебрегать 
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ракомъ, хотя бы изъ-за этого пренебрежен!я суждено было выме- 
еть всему роду челов ческому. Григорй ниссый пишетъ, что 
и бы Аламъ въ раю не отступилъ отъ Бога, то брака никогда бы 
е было, и размножене людей совершалось бы другимъ, боле до- 
“тойнымъ образомъ. Во всякомъ случа, даже у учителей, признаю- 
цихъ святость его, бракъ считается милосердою устувкою религш 
абости чехлов ческой, а безбраче-—жизн!ю антеловъ, по выраже- 
Вю Дамаскина. Допуская бракъ, учители и законодатели церкви 
Рарались по возможности ослабить его чувственный характер, 
ставляли скрупулезныя правила о физическихъ сношевпияхъ мех- 
супругами, увЗщевали послЗднихъ предаваться. половымъ нас- 
хажденямъ съ возможною умфренностью и т. п. Санкщонировавъ 
моногамю и желая утвердить самую строгую форму ея, церковь 
не одобрила вторичнаго и третичнаго брака, дозволяя ихЪъ только 
ради избфжан!я гр%ха и положительно запрещая жениться и вн- 
ходить замужъ боле трехъ разъ. ПреслВдуя ковкубинатъ и вея- 
кую внзбрачную связь, христанское законодательство установило 
р%зкое, неизвЗетное древнему м!ру разлищче между законными и 
незаконными дЪзтьми. Считая бракъ союзомъ нерасторжимымъ, хри- 
ст1ансве законодатели, въ особенности же Константинъ и Юсти- 
ванъ, иачали строго преслЗдовать самовольные разводы супруговъ, 
налагая за нихъ не только денежные штрафы, но и тяжюя уго- 
хловныя наказан!я. Словомъ, подъ вляшемъ реакщи римское се- 
мейное право, хотя и освободившееся отъ многихъ архаическихъ 
постановлен!й и обычаевъ, получило новую силу для поддержан!я 
свояхъ прежнихь принциповъ. Хотя свобода женщины оть половой 
опеки и самостоятельность ея личности, признанныя поздн®йшей 
римской юриспруденщей, и были утверждены церковью, но, съ дру- 
гой стороны, главенство мужа н нерасторжиамость брака показыва- 
ли, до какой степени взра, пришедшая съ береговъ Тордана, ради- 
кально противоположна послВднимъ стремленямъ язычества. Въ 
тому же самая главная основа архаическаго семейства, —отеческая 
власть, поелЪ веЪхъ ограничен!й, наложенныхь на нее обществен- 
нымъ прогрессомъ, оставалась 4е даге боле строгою, чВмъ даже 
отеческая власть многихъ полудикихъ европейскихъь варваровъ. 
Принципы христанства не реформировали по своему римскаго се- 
мейства, и Римъ умеръ язычникомъ. 
Но при всемъ этомъ, женщины были такъ подняты В, рели- 
т Й, что играли въ ней важную роль съ самаго начала. Он были 
‹ "юями распространевзя и поддержаня христаиства; ов постоян- 
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но окружали Христа, занимали видное мЁсто въ первенствующей 
церкви, осуществляли повидимому невозможные идеалы аскетизма, 
служили страждущему челов чеотву, геройски шли за свою в8ру 
и на костеръ и подъ топоръ палача; женщины же, какъ увидимъ 
ниже, были первыми насадительницами христанства почти у воБхъ 
европейсвихь варваровъ. Но все-таки новая религя, которой суж- 
дено было утвердить въ Европ строгую систему патрархальнаго 
семейства и въ тоже время несколько улучшить положене евро- 
пеянки, мало вияла на измВнен!е восточной семьи. Большая часть 
Востока принала не христланство, & изм ненный и смВшанный съ дру- 
гими вфрованшями особый видъ— магометанство. Даиу настоящихъ 
восточныхь хриетанъ, напр., у армянъ и грузиновъ, семейство 
представляется чистфйшей деспотей, а женщина находится въ раб- 
ствз. 

Впрочемъ, въ первое время христанства, оно подъ вмяшемъ 
разныхъ греческихъ и восточныхъ идей, принимало въ своихъ сек- 
тахъ часто самое крайнее направлене, стремившееся возродить 
гетеризмъ и материнство первобытнаго м!ра. Николаиты, фиб1ови- 
ты, страт1отики и многе друме сектанты проповЪдуютъ общность 
женъ и законносте веЗхъ плотскихъь внстинктовъ, хотя мерзости, 
въ которыхъ они обличаются своими противниками и были, по всей 
вфроятности, выдуманы или сильно преувеличены послЪхними. Ве$ 
подобныя секты были реавщей аскетическимъь и патрархальнымъ 
ндеаламъ христанства, и въ дл этой реакщи женщина играла 
весьма важную роль. Развитию и распространеню карпократаниз- 
ма, напр., много содфйствовали Марцеллина, Стимула и Агава. И 
вообще въ истори тностицизма женщины стоять на переднемъ 
план. Елена имфла безграйичное вмяше на Симона волхва; жена 
Николая произвела расколъ николаитовъ; Филомена сообщила Апет- 
лесу откровен1я, приходивпияся по вкусу женщинамъ высшаго 
класса; Флора пропагандируетъ свое учене передъ Птоломеемъ; 
женщины монтанистовъ, особенно пророчицы Присцила и Макси- 
милла, предсказывали будущее и пропов®дхывали и т. д. По объ. 
яененяуъ Баховена, сущность учен1я упомявутыхъ сектъ состойтъ 
въ реставращи гинейкократическаго материнства, и въ этомъ рели- 
т1озномъ движени принимали главное участе т№ племена, вото- 
рыя прежде особенно славились своей гинейкократей, какъ, навр., 
зокяне. Снова пЪфлись` гимны богин® гетеризма, снова женскле 
прянципы въ религи брали верхъ надъ мужскими, снова въ тавя- 
ствахъ мистер прославлялось материнство, снова отдавались сдо- 
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бодной любви, —но Галилеянинъ побздиль, и новые народы при- 
няли новую в$ру, говорившую больше о небесномъ, чёмъ о зем- 
номъ, и заставлявшую забыть о той разнузданности страстей, ко- 
торая тавъ истощила древюй м!ръ. 


ХШ. 


Когда послЗ неудачныхь попытовъ построить изъ варваровъ но- 
вую римскую импер!ю, наступихь перодъ феодализма илн кулач- 
наго права, то вся Европа распалась на множество мелкихъ зем- 
лицъ, сдЗлавшихся достоящемъ сильныхъ тогдашняго ма. Въ 
неприступныхь и безопасныхь м%стахъ порабощенный народъ вы- 
строилъ рзиюе замки для своихъ тирановъ, а передъ воротами 
ихъ поставиль висфлицы на т случаи, когда господамъ благо- 
угодно будетъ казнить его. Зависимыя народныя массы оконча- 
тельно низведены на степень вьыючныхъ скотовъ, обязанныхъ ра- 
ботать на своихъ благородныхъ владыкъ. Гордый своею силою и 
безнаказанност!ю, господинъ не чувствоваль ничего общаго между 
собою и жителями убогихъ хижинъ, стоявшихъ около его грознаго 
замка. «Народонаселене, окружавшее среднев коваго собственника, ' 
и по роду своихъ занятй, и по степени богатства, и по`происхож- 
деню не имЪло съ вимъ ни одной изъ тзхъ связей, которня сое- 
диняютъ, напр., патраархальнаго родоначальника съ его родомъ, 
или предводителя клана ‘съ другими членами посл8дняго. Феодаль- 
ное семейство живетъ совершеннымъ особнякомъ отъ остального 
народонаселен1я, въ совершенно особенномъ положен» (Гизо). 
Вс обстоятельства клонились къ тому, чтобы феодальное право 
приняло чисто семейный характеръ. Сила и значеше владЪльца 
зависзли отъ количества его земель и рабовъ, оть прочной иеди- 
ной власти, заправляющей абсолютно и членами феодальной семьи, 
и вассалами, и крестьянами. Нераздробляемость семейнаго имуще- 
ства и строгая отеческая власть сдфлались необходимостью. Вм%с- 
ТВ съ тё8мъ вошла въ полную силу и кастальная теоря о благо- 
родствВ аристократической крови. Феодальное общество считало 
себя избранною расою и каждая фамимя строго должна была осте- 
регаться порчи вел дстве смЁёшевя своей нороды съ породами 
визшими по происхожденю. Эта теор!я находила себЪ поддержку 
даже въ католической религми. Подобно браминамъ, наложиватиму 
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религ1озно-мифологическую санкцию на существовате кастъ, кято- 
лическе сочинители, попирая евангельсвя заповзди братства и 
равенства и угождая баронамъ, оправдывали именемъ Бога ка- 
стальные порядки феодализма. 

Каждый феодалъ быль или стремился быть независимымъ десво 
томъ въ своихъ владзнаяхъ и абсолютнымъ повелителемъ своего 
семейства. Отеческая власть, какъ вс тогдашшя права и приви- 
леги, не составляха одного стройнаго, систематически-развитаго 
института, общаго всей страв%, а безконечно разнообразилахь, 
смотря по различнымъ м%стнымъ обстоятельствамъ. У германцевъ 
до-феодальнаго перода семейныя узы и власть родителя не уси$- 
ли еще достаточно окр$пнуть и обратиться въ непреложные юря- 
дичесве обычаи, такъ какъ для утвержденя ихь они не имфли 
ни содзйстыя сильной государственной власти, ни вмяня жрече- 
ской касты, которая путемъ религ1озной проповзди и школьнаго 
воспитан1я всюду помогала государству и отцамъ семей пропагав- 
дировать и строго поддерживать патрархальные порядки.’ Одна- 
кожъ, нельзя соглашаться съ мнзвшемъ германофиловъ, что семей- 
ныя отношевя европейскихъ варваровъ отличались особенною имяг- 
костю, бывшею будто ‘бы харавтерною чертою германской расы. 
Въ первыхъ главахъ нашихъ этюдовъ мы уже говорили, что сла- 
бость семейныхъ узъ и отеческой власти, зам чаемая у германцевъ, 
какъ и у другихъ полудикихъь народовъ, были результатомъ не 
народнаго характера, а борьбы домочадцевъ съ произволомъ домо- 
владыки, борьбы, некончившейся еще р шительной побфдой .пос- 
лФдияго. Эта относительная мягкость семейныхъ отношевй, баа- 
годаря энергической борьб№ индивидуума противъ поработитель- 
ныхЪ стремленй хомовладыки, упрочилась въ жизни и отразилась 
на средневЗковомъ семейномъ правЪ тЪхь странъ, которыя не бы- 
лин волн подчинены римской юриспруденции. Въ особенности 
франки представляются народомъ, р$зко отличающимся отъ рих- 
лянъ своими родительскими правамн, и старинные французске з3- 
коновфды энергично противились признаню строгаго института 
римекой раба роезфаз, упорно удерживая свое правило, что «оте- 
ческой власти нЪтъ м%ста во Франщи». По германскимъ обычазмъ, 
отецъ, а по смерти его мать имЗли право опеки (шипдтат) надъ 
личностью и имуществомъ своихъ дзтей. Бракъ эманципнровалу 
сына, а опеку надъ дочерью передаваль ея мужу. Даже холостой 
сынъ освобождалсея оть родительской власти, коль скоро онъ ста- 
новилея сиособнымъ носить орузжме или достигалъ совершеннол тия. 


ИСТОРИЧЕСКЯ СУДЬБЫ ЖЕНЩИНЫ. 95 


Напротивъ, въ странахъ, подчиненныхъ римскому праву, отцамъ пре- 
доставлено было пользоваться такою же неограниченною властью 
надъ дЪтьми, а посл дне ставились въ такую же рабскую зависи- 
мость, какъ это было и въ Рим. Впрочемъ нужно замфтить, что 
историки юриспруденщи придаютъ слишкомъ ужь много значен!я 
упомянутому различю родительской власти въ странахъ обычно- 
германскаго и писаннаго римскаго права. Средше вЗка были эпохой 
произвола я холъ жизни зависфль не отъ уложенй или юридическихь 
обычаевъ, а отъ произвола и кулачнаго права. Отеческая германская 
власть была гораздо слабЪе и легче римской, но при всемъ томъ 
феодаль такъ могъ деспотствовать въ своемъ семейств, какъ не 
деспотствовали даже самые жестоке ‘домовладыки Рима. Феодалъ 
старался держать свое семейство въ такихъ же ежевыхъ рукави- 
цахъ, вакъ и подвластныхъь ему крестьянъ, съ тъмъ только разли- 
ч1емъ, что посл днихъ, онъ презиралъ, какъ скотовъ, и высасывалхъь 
изъ нихъ всЪ жизненные соки въ пользу своей фамими. Исторя 
среднихъ вЗковъ представляеть не мало примфровъ того, какъ 
феодальные самодуры звЗ реки мучатъ свонхъ домочадцевъ, ражутъ, 
топятв ихъ, морятъ ихъ голодною смертью, выкалывають имъ 
глаза и т. п. Во Франщи, даже въ ХГУ вЪкВ отецъ могь безнака- 
занно убить сына, поклявшись только, что онъ совершилъ это въ 
припадеВ гнфва и безъ предварительнаго размышленя. Продажа 
двтей въ этой стран продолжалась’ почти до эпохи Возрожденя, 
равно какъ и отдача ихъ въ залогъ или на удовлетворене обяза- 
тельствъ, сдфланныхь родителями. Въ Германи было не лучше, и 
даже въ ХУ вЁкВ церковь, въ лицЪ знаменитаго проповЪдника того 
времени, Гейлера, учила, что «въ случаВ голода, отець можеть 
продать своего сына; мать же не имЗетъ права продавать сына, 
терпитъ ли она голодъ, или нзтЪ». Семейный совЪтъ изъ родствен- 
никовъ, созывавиийся отцомъ въ важныхь случаяхъ въ среднев%ко- 
вой Евроив, какъ и въ РимЪ, имфль только совфщательное зна- 
чене; не ограничивая самодурства домовладыки, онъ поддерживаль 
его авторитетъ во всзхъ дЪлахъ, касавшихся чести и интересовъ 
фамилли. И если, не обращая вниман!я на многочисленныя проявле- 
ня самаго дикаго и беземысленнаго произвола средневЪковыхъ до- 
мовладыкъ, разсмотр$зть сущность ихъ власти и притязавй, то ока- 
жется, что она, подобно другимъ семейнымъ институщямъ т%хъ 
нременъ, была необходима для поддержаюшя феодальнаго строя, 
основаннаго исключительно на семейныхъ принцицахъ. Среди все- 
общей авархи и насимя, феодальное семейство, съ своими васса- 
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лами, слугами и рабами, нуждалось въ прочной власти, что- 
бы отстаивать свои богатства, свою жизнь и свою ‘свободу, ос- 
нованную на тяжБой неволЪ народныхъ массъ. Выфетв съ тЪмъ 
интересы фамими требовали, чтобы она, несмотря на перем$- 
ны въ личиомъ состав ея членовъ велёдстве смерти, продол- 
жала неразхдЪльное свое существовате какъ можно дольше и со- 
храняла бы какъ можно строже чистоту своей благородной крови, 
богатство и велиме, зав щанныя ей предками. Для достижетя 
этой пли’ необходимы были реформы въ германскомъ наслЗдетвея- 
номъ прав, по которому имущество умертаго безъ завзщан!я пе- 
реходило къ его законнымъ наслёдникамъ, въ томъ числВ и къ 
женщинамъ, и дзлилось ими по-ровну. Когда при помощи церкви 
введено было римское право завфщанля, то этотъ порядокъ значи- 
тельно нарушился, и родители имфли полную возможность и ли- 
шать свояхъ дЪтей наслВдетва, и предпочитать одного или н®ко- 
торыхъ изъ нихь прочимъ. Но здфеь отцовскому произволу скоро 
были положены границы въ интересахъ фамилии; онъ могъ распо- 
ряжаться только благоприобр$®теннымъ и дввжимымъ нмуществомъ, 
а отнюдь не фамильнымъ, недвижимнымъ. ДалВе, тЬже фамильные 
интересы старались удалить отъ наслВдетва. женщинъ и создали 
институщю первородства. Дочери лишались насхВдства чаще всего 
посредствомъ завфщан!й; были правда и положительные законы, 
исключавиие ихъ изъ числа наслёдниковъ, но это были законы 
местные и притомъ нерздко нарушаемые. Если же дочь имВла на- 
слЗдовать, то ее старались выдать замужъ. Полученное ею прида- 
ное, несмотря на его сумму, считалось‘ зам $ ною ея насх®детвенной 
доли. Въ брачныхь контрактахъ невфетъ обыкновенно заставляли 
отрекаться отъ наслВдетва; потомъ, когда тавя отречения сдфла- 
лись юридически недЗйствительными, при распространен!и римскаго 
права, то ихъ стали замЗнять присягою. Стремлене къ обезнасл$- 
дованю женщинъ Езсалось даже наслЬдственныхъь правъ матери. 
Такъ, во Франщи Варлъ ГХ, ‹въ интересахъ дворянства и короны», 
запретиль матерямъ быть насл®лницами собственныхъ своихъ д%- 
тей; но большинство парламентовъ юга отказалось принять такой 
ЭДиЕТЪ. Введен!е института первородства нанесло еще боле силь- 
ный ударъ наслВдетвеннымъ правамъ женщины. Посредствомъ этого 
института, введеннаго въ юридическую жизнь семейными законами 
н договорами (Налзеезете и расез де ФатШе), старший сынъ дЗ- 
лался отцомъ семейства и главнымъ наслВдникомъ, пользуясь этими 
привилегями не только при наслВловани отъ отца, но и оть ма- 
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тери. Млалиие братья и особенно сестры были осуждены на пол-. 
ную подчиненность первенцу, уважать и бояться котораго ихъ 
училъ еще при своей жизни отецъ, указывавний вефмъ на него, 
какъ на своего будущаго представителя. Авторитетъь первенца былъ 
такъ великъ, что нер®дко ему подчииялись не только братья и 
сестры, но даже родители. Старние сыновья не только обирали и 
грабили свовхъ братьевь и сестеръ, но и торговали послфдними; 
авторитеть первенца былъ такъ великъ, что иногда ни отецъ, ни 
мать не могли избавить своихъ дочерей отъ этой гнусной продажи 
ихъ братьями. Установивъ первородство, феодальное право должно 
было позаботиться о томъ, чтобы фамильное имущество не могло 
раснадаться не только при настоящихъ, но и при будущихъ поко- 
лзншхъ. Римская юриспруденщя оказала ему въ этомъ случа боль- 
щую услугу своими субститущями. Фамильные интересы и забота 
о будущемь процвЗтавни рода доходили до того, какъ разсказы 
ваетъ Озанамъ ВЪ «[е3 Сегташез атапё |е Сьг1зНашвте», что “въ 
иЗкоторыхъ кантонахъ Германи въ средне вЪЗка сохранялся еще 
древюй обычай, въ силу котораго мужъ, состарзвиийся бездВтнымъ, 
приглашалъь къ своей женЪ сосфда, съ тёмъ, чтобы онъ родиль 
ему сына». 

При такомъ произвол®, среди такихъ семейныхъ порядковъ по- 
ложене средневёковой женщины не могло быть очень завиднымъ. 
Везхъ авторовъ, травтующихъ объ этомъ предметВ, можно раздф- 
лить на три класса. Одни просто сводатъ въ кучу разныя истори- 
чесыя данных, в, сообщая имъ только вн шнее литературное един- 
ство, не дВлають никакихь выводовъ о томъ, хорошо или худо 
жилось тогда женщинамъ сравнительно съ другими историческими 
эпохами, въ чемъ состояли и отчего зависли выгоды или невыгоды 
ихъ положешя ит. д. Друме восторгаются средними вЗками, какъ 
перюдомъ женской свободы и рыцарекаго поклонен1я превраеному 
полу. Третья не хотятъ видВть въ среднихъ вЗкахъ ничего, кромВ 
возмутительваго разврата, безсовЪстной эксплуатации женщинъ и 
. звВрской тиранни надъ ними. Оба послфдн!е сорта авторовъ, увле- 
каясь духомъ парт1й, грзшать односторонностью и болФе или менЪе 
сильнымь преувеличенемъ характера изображаемыхъ ими сощаль- 
ныхъ отношеня. Но т8 и друше изъ нихъ имВютъ на своей сто- 
ронз известную долю правды. Шри безпристрастномъ взгляд на 
среднев®ковую жизнь оказывается, что, съ одной стороны, женщина 
сильно страдала тогда отъ семейнаго деспотизма, отъ арнстократи- 


ческо-фамильныхь порядковъ, отъ общественной безурядицы, отъ 
«Д%ло», № 19. 
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постановленй и козней католицизма; но въ то же время, съ дрт- 
гой стороны, мы видимъ множество фактовъ и зам чательной сво- 
боды женщинъ, и сильнаго ихъ впяня, и безграничнаго уваженя къ 
нимъ, даже слВды ихъ политической, военной и научной хВятельнос- 
ти. Эти двЪ семи противоположныхъ явлен!й связываются между о9- 
бою тзмъ важнымъ фактомъ, что срехне вЗка были перодомъ уве 
ной борьбы женщины за свою свободу. Постарземся теперь очертить 
главные элементы этой борьбы и ходъ ея. 

Частыя войны и разбойничества феодаловъ нерВдко сопровож- 
дались умыканемъ д$вушекъ, на которыхъ потомъ похитители и 
женились. Церковь и законодательство сильно противодЪйствовали 
этому первобытному способу заключен!я брака. Вестготсвй законъ, 
напр., грозилъ смертною казнью не только похитителю, но и по- 
хищенной, если она соглалталась выйти за него замужъ. По фриз- 
скому праву, умыкателя и увезенную имъ хёвушку не охраняю 
даже церковное убВжище; судья дхолженъ быль сжечь вс жилища, 
въ которыхъ останавливались они по дорог® въ церковь, разру- 
нить церковь н, захвативъ ихъ, вести на жестокое наказате. Но 
умыкан!я долго не прекращались, тЪмъ боле, что сплошь и ря- 
домъ они совершались съ вФдома и соглася невЪстъ, которыя были 
рады случаю избавиться отъ своего хомашняго ада. А рисковать 
такимъ образомъ дзвушкВ было изъ-за чего. Не говоря уже о томъ, 
что часто она тери®ла невыносимое угнетене со стороны домовла- 
дыки, что отецъ или его намЗстникъ-—первенецъ нер$дво прода- 
вали ее не только для брака, но даже просто для наложничества, 
самое феодальное брачное право. было для нея источникомъ жесто- 
кихъ стралан!й. Феодализмъ уничтожилъ свободный бракъ полуди- 
кихъ германцевъ, превративъ его въ такое же оруже политики и 
фамильныхЪ интересовъ, какимъ прежде были браки царственныхъ 
домовъ. Въ феодальной кастВ бракъ быль договоромъ, упрочивав- 
шимъ миръ, дружбу или союзъ, между двумя сеньорами. Невфста 
тутъ была не причемъ, ей оставалось только стать на колВни предъ 
отцомъ и принять назначеннаго имъ жениха. ЦФною дочери баронъ . 
и его потомство увеличивали свое фамильное имущество и поку- 
пали себ® союзъ сильнаго и вмятельнаго зятя. Надъ дочерью вас- 
сала, кромЪ произвола родительскаго, висВлъ еще произволъ сюзе- 
рена, безъ согламя котораго наслфдница лена не могла выходить 
замужъ, а наслЗдникъ жениться. Сюзеренъ назначаль дЗвушкВ 
супруга, устроялъ браки съ цВмю соединемя двухъ леновъ въ 
одинъ, словомъ, дВлалъ все, что обыкновенно дфлается при такихъ 
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союзахь въ Домахъ внязей п въ семействахъ крестьянъ. Въ огром- 
номъ большинетв$ такихъ браковъ не могло быть и помина о любви, 
и если женихъ и невЪфста нерздко были довольны союзомъ, устфроен- 
нымъ для ирпхъ родителями или сюзереномъ, то смотрВли на него 
только глазами практическаго разсчета. Свободнаго выбора, взаим- 
ной склонности здЪсь не могло быть по одному уже тому, что же- 
нихъ и невфста сплошь и рядомъ были ие только малолВтними, 
но обручались даже въ колыбели, а иногда родители сговарйвали 
ихъ еще до рождения. Повфнчавъ физически неспособныхъ еще къ 
сожитю дЪзтей, родители преждевременно будили ихъ половые ин- 
стннкты, развращали и истощали ихъ. 

Фамильные интересы устраняли свободу жениха и особенно не- 
взеты не однииъ т%мъ, что дЪлали изъ брака договоръ не жениха 
и невзеты, а ихъ семей, но еще и тзмъ, что для дЪйствительности 
такого союза считалось необходнмымъ равенствос остояшй или равно- 
фамильность вступающихъ въ него янцъ. Бравъ не съ дворяниномъ, 
& тфмъ болфе съ человфкомъ зависимымъ, быль не только позоренъ 
дли семейства, но и тяжкимъ преступлешемъ. Таве неравные браки 
(Мвпетаф, тёзаНапсе) строго преслЗдовались еще во времена до- 
феодальныя, когда повидимому не должны были имЪть мЪста по- 
добные аристократическе предразсудки. Въ особенности былъ пре- 
ступенъ бракъ между членомъ высшаго сословя и рабомъ; по 
вестготекому, напр., закону, первый обращался въ рабство, а по- 
слВдейй казнился смертю. Друг!е законодательства хотя и не угро- 
жали смертью, однакожъ очень строго относились къ такимъ сою- 
замъ свободныхъ съ несвободными. Но несмотря на вс строгости, 
любовь часто устрояла таке браки, и Бонмеръ справедливо зам?- 
чаетъ по этому поводу, что «женщины, которыя часто равняются съ 
мужчинами по уму, всегда превосходятъ ихъ по сердцу». Въ «Роур- 
Чдие @’Глиооп, изъ 248 такихъ смЪшанныхь браковъ въ 190 
жены были высшаго и только въ 58 низшаго званя, чфмЪъ ихтъ 
мужья. ВпослЗдетвн при развити многочисленныхь и рёзкихт 
подраздЗленй, въ радахъ самой феодальной аристократи бракъ 
между членами высшихъ и нисшихъ классовъ ея считался также 
неравнымъ п позорнымъ для могущественной фамили, хотя онъ 
не веть за собою такихъ варварскихъ послфдетей, какъ бракъ съ 
людьми не дворянскаго происхожденя. Въ такихь союзахъ, если 
зван!е жены было выше мужнинаго, то она теряла свои права и 
нисходила въ зване супруга; если же наоборотъ, то жена остава- 
лась въ своемъ состояни и сословныя права мужа не переходили 
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на нее. ДЪти, по тогдашнему выражен!ю, «сл довали худшей рукЪ», 
т. е. принимали зван!е низтаго изъ свонхъ родвтелей. Католико- 
каноническое право, угожлая сильпымъ тогдашняго м!'ра, санкц!о- 
нировало эти постановленя ин не признавало дЪтей неравнаго брака 
законными наслВдниками. По статутамъ императора Генриха Г, 
виновные и ихъ потомки до третЬяго поколвшя подъ страхомъ 
наказан!я кнутомъ лишались права участвовать ва турнирахъ. 
Во Франши тавле господа не могли полузать высокихъ званй, ис- 
клюзались изъ разряда 4ез сепе]5Ботлтез 4е пош её 4?агтез, удаля- 
лись изъ вехъ рыцарскихъ собравй. Независимо отъ юридиче- 
скихъ послЬдетвй неравнаго брака, вступивийя въ него лица тер- 
пли со стороны гордаго семейства не только всевозможныя оскор- 
бленн, лишен1я наслдства и т. п., но даже нер$лко надменный 
феодалъ, сынъ котораго самовольно женился на нелворянкз, рас- 
торгаль такой союзъ, даже смывалъ позоръ, нанесенный его гербу, 
кровью своей презр$нной невЪстки. Въ такихъ случаяхъ не щалили 
и дочерей, бывшихъ виновницами упомянутаго позора. Считая дЗ- 
ломъ позорнымъ и вреднымъ брачиться съ обыкновенными смерт- 
ными. феодалл часто женились на родственницахь и, продолжая 
такое смВшен!е одной и той же крови втечене долгаго времени, 
производили т$мъ вырожден1е своей породы. Случалось даже, что 
брачились члены одной семьи; такъ, напр., въ 1454 г. одинъ ар- 
маньяксяй графъ открыто женился на своей родной сестрф. 

Не понимая хругой любви, кромф физической, феодальный 
женихь и ие требоваль отъ невфсты большею частю ничего, 
кромз дЪвственности. У нашихъ крестьянъ гнусный обрадъ 
свихВтельствован1я невфсты совершается, по крайней мЪфрз, посл 
свадьбы, когда увлечене женщины уже прикрыто бракомъ; у фео- 
даловъ это дЗлалось до свадьбы: женёхъ не хотВлъ быть обмаву- 
тымъ. Дамы раздЪвахи невЪзету до нага, пзслфдовали ея невинность 
и спос,бность къ чадородю; только въ случа благопуятныхь 
результатовъ такого осмотра, ее начинали одфвать къ вЪнцу. 
ИзвЪетный обычай свидфтельствованя рубашки былъ также въ ходу 
и у феодаловъ и у королей. ВромЪ того, въ средЪ высшихъ клас- 
совъ нерЪдко подражали простонародью, у котораго по всей сЪвер- 
ной Европ держался обычай пробныхь ночей. По словамъ одного 
н%мецкаго писателя ХУШ вЗка, по ‘всей Германи крестьяне, же. 
лавипе жениться, посещали по _ночамъ своихъ невзстъ, любились 
съ ними и сватались за нихъ, если находили ихъ по своему вкусу. 
Репутащя дзвушки отъ того страдала только въ томъ случа, если 
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ее бросали нЪфсколько жениховъ-любовниковъ одинъ велВдъ за дру- 
гимъ, что свидфтельствовало объ ея негодноети къ браку. Такя же 
пробныя ночи были въ употреблени и у высшахъ классовъ; они 
предшествовали, напр., свадьбамъ императора Фридриха ПТ, Аль- 
берта ГУ баварскаго, баварскаго герцога Лудвига [1 и другихъ. 
Свадебный пиръ сопровождался обыкновенно самыми грязными ос- 
тротами и афсвями, самымъ циническимъ разгуломъ. Это было по- 
вальное развратничанье, пьянство и обжорство. Десятки, сотни 
тысачь крестьянъ положительно раззорялись по случаю брака между 
какиии кибудь двумя сильными фамил!ями. 

Вступивъ въ домъ мужа, жена принимала на себя множество 
обязанностей, несуществовавшихъ вовсе для ея супруга. Вся жизвь 
феодала была непрерывнымъ распутствомъ и многе бароны не 
только часто мЪняли своихъ женъ, но омЗли пхъ по иЪекольку 
разомъ, содержа въ тоже время формальные гаремы и пользуясь 
невинностью каждой выходящей замужъ крестьянской двушки. 
Оть женщины же требовали, чтобы она, поступивъ въ мужу не- 
винною, оставалась ему вЗрною всю жизнь. "Такое требоваше ос- 
новывалось не столько на ревности, которая въ тв времена была 
очень слаба, сколько на самолюби мужа и репутащи его фамнлии. 
Любовная связь дфвушки или женщины считалась позоромъ для 
ея семейства, особенно если любовникъ былъ низкаго происхожде- 
шя. Женщину карали даже за то, что она была изнасплована. 
Такъ во время крестовыхъ походовъ дочь графа Жана де-Понтьё; 
бывшая замужемъ за однимъ дворяниномъ, была изнасилована не- 
нзвЗстными лицами. Отецъ утфшаль ее въ несчасти, во однажды, 
гуляя съ ней на берегу моря, сказалъ: *смерть должна смыть по- 
зоръ, нанесенный твоимъ несчастемъ всей нашей фамилш». При- 
готовлена была пустая бочка, графъ закупорилъь въ нее свою дочь 
и бросилъь въ море. Сильные феодалы чаще всего старались не 
предавать гласности своихъ семейныхь скандалезныхь историй, и 
тамя дфла порфшались однимъ домовладыкой или выфетф съ 
семейнымъ совзтомъ. ТЪни подозрзв1я, клеветы, ложнаго донос 
отвергнутаго поклонника было достаточно, чтобы семейный совЪтъ, 
собравш!Йея съ такою же тавнственностю, съ какою испанская инк- 
визищл собиралась на допросы, произнесъ надъ обвиненною тотъ 
приговоръ, который одинъ, по тогдашнему мнию, могъ возвра- 
тить прежн блескъ обезславленному гербу. Замужнюю женщину 
 душили или закалнвали кинжаломъ въ собственной ея постели 
дФвушку осуждали на гражданскую смерть въ монастыр%, или ли- 
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шали жизни посредствомъ яда. Вооруженная предательскимъ сти- 
летомъ рука наемнаго уб1йцы настигала всюду того, на кого па- 
дали подозрзн1я домашней инквизици. И этотъ предразсудокъ 
былъ до того силенъ, особенно въ Итали, что не одняъ кардиналъ 
самъ вооружалъ кинжаломъ руку убйцф, не одинъ папа помогал 
въ мести своимъ родственникамъ. Самое мягкое наказан!е, какого 
только могь ожидать виновный отъ родственниковъ своей любов- 
ницы, состояло въ томъ, что его или безсрочно запирали въ тюрьму 
замка, или оскопивъ, заставляли произнесть монашеськй об®тъ въ 
какой нибудь обители. Горожане среднихъ вфковъ преслВдовали 
любовниковъ съ такою же строгостю. По городскпмъ законамъ, 
соблазнителю бюргерской дочери отр®зывали языкъ, а изнаснлова- 
телю вбивали колъ въ сердце. Не легче доставалось и провинив- 
шейся женщин. Католическая церковь не только не емягчала, по 
еще поддерживала и успливала строгость наказан1й. Сакетъ У 
объявиль смертную казнь мужу, который не жалуется на невЪр- 
ность жены. Церковь поддерживала обычай суда Боя; впродол- 
жене всзхъ среднихъ вЪ%ковъ судебный поединокъ и нспытане 
огнемъ и водою были главными способами для окончательнаго 
оправдания или обвиненшя женщины, подозрТваемой въ нев рности. 
Внрочемъ даже въ средне вЪка уже мноше не в*фрили въ дЪйстви- 
тельность такого суда, и зав$ф дывавшее имъ духощенство, подкуп- 
ленное подсудимыми, устроивало такъ, что женщину не обвариваль 
кипятокъ, въ который она погружала свою руку, и нисколько ве- 
вредило ей раскаленное желВзо. 

Несмотря на сильную распущенность нравовъ, семейные прин- 
ципы въ средне взка служили основою всего сошальнаго строя и 
всв тогдашн1е ревнители общественнаго блага, законодатели, мора- 
листы, поэты, церковные учители, —одни оть чистаго сердца, а дру- 
т1е ех оЁс!0 и лицемрно,—старались пропагавдировать, развивать 
и поддерживать эти принципы. РазработкЪ иизображев!ю идеала 
жены и семейной жизни въ тогдашней Европз посвящались даже 
отдЪльныя сочинешя, какъ это нфеколько позднфе было и въ Рос- 
чи, получившей такое руководство въ «Домостро®» попа Силь- 
верста. На запад такамъ «домостроемъ» была книга «Мёпаеег 
де Раг!з», кромЪ множества другихъ сочиненй, прозанческихъ и 
стихотворныхъ, посвященныхъ регулированью женскаго поведения, 
которое, какъ мы увидимъ дальше, было далеко не безупречнымъ. 
Женщина должна быть распорядительною хозяйкою. Тканье, пря- 
денье, шитье, изготовлен1е платья для всего семейства, заготовка 
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и сохранеше провизии, приготовлен!е пищи, надзоръ за поведен!- 
емъ и работами прислуги—вотъ были обязанности жены, какъ 
короля вли графа, такъ и послЗднаго крестьянина. И въ средне 
вЪка этотъ, отдВль домостройныхь предписав!й исполнялея жен- 
щинами весьма рачительзо. ДалВе, оть женщины требовалось 
рождене возможно большаго. количества дЪтей. Чадородная мать 
чрезвычайно цЗнилась въ старинной Европ и тогда бывали до 
того поразительные примВры замЗчательнаго чадородя, что даже 
подавали поводъ къ чудовищнымъ мифамъ. Такъ, напр., по словамъ 
хроникъ, въ 1276 году супруга графа Германа фонъ-Геннебергь 
родила разомъ 364 ребенка; епископъ утрехтеюй Гвидо, окрестилъ 
ихъ, назвавъ всВхъ мальчиковъ Гоганиами, & дЗвочекъ Елизаве- 
тами; ве они скоро умерли вмЗетЪ съ матерью. Родивъ дфтей, 
женщина должна была воспитывать ихъ физически и нравственно, 
и своею ‘покорностю домовладыЕВ подавать имъ примръ повино- 
веня родителямт, и благогов йнаго уважешя къ ихъ волЁ. Вь 
особенности на ея рукахъ лежало образоване дочери, обучеше ея 
рукодЪльямъ, хозяйству, свЪтскимъ прилищямъ, чтеню, письму. 
Вирочемъ обязанность воспитав1я мало стфеняла тогдашнихь жен- 
щияъ. ДФвочекъ отдавали учиться въ монастыри или, выЪстВ съ 
ихъ братьями, отдавали на воснитане въ знатные дома. Посл дей 
обычай выродилея нзъ средневзковой анархи, среди которой по- 
кровительство сильцаго человЗка или дружба съ нимъ были необ- 
ходимы для благоденствия каждаго. Поэтому отецъ, заботивиийся 
о будущей сульбЪ дЪтей, отдавалъ мальчиковь въ почетное слу- 
жеше и обучеше сильному сеньору, а дочерей къ знатной госпожз, 
Этотъ обычай, существовавший еще у норманновь въ феодальное 
время, въ среде вВка быль въ большомъ ходу по всей Европ. 
Наконецъ, женщин предписывалось быть достойною женою своего ` 
мужа, любить, безпрекословно повиноваться ему и не ронять своимъ 
поведешемъ его чести. СредневЪковые моралнеты постоянно убЗж- 
даютъ женщиаь не лёниться, не пьянствовать, не быть жестокпив, 
грязными и неряшливыми. Все это были дЪйствительные пороки 
тогдашняго прекраснаго пола. Въ безчелов®чной тирании, напр., 
мног!я изъ средневЗковыхь европеянокъ не уступали мужчинамъ. 
Госпожи нерздко запарывали и замучивали до смерти и свойхъ 
крестьянъ, и своихъ служанокъ. Известная германская монахиня, 
многоученая Гедвига, за пустое и невольное оскорблене, сдЗлан- 
ное ея учителю слугою, выщипала у послЁдняго вез волоса съ 
головы и спустила съ несчастнаго кожу посредствомъ розогъ. Въ 
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другой разъ, разгн®вавшись за что-то на своего учителя-монаха, 
она вздула его плетьми. Проповздь моралистовъ о чистоплотности 
има также основаме Жевщины были крайне неряшливы и даже 
знатныя дамы до того изобиловали вшами и блохами, что не одинъ 
рыцарь объясняль свою холостую жизнь желанемъ сохранить 
чистыми своихъ собакъ, воторыя неминуемо заразились бы оть жевы 
разными насЪкомымн. Женщины плохо мылнеь, даже не считали 
нужнымъ очищаться посл менструащй и другихъ физологичесвихъ 
отправленй. По словамъ одного тогдашняго писателя, ихъ «асще- 
сопз еиепе ог@тагетете гетр уз де зоииге её зепёмете рав №0гё 
Чи’ип гебгай» Только съ ХУГ в. тЪлесная чистота вачинаетъ 
считаться необходимымъ условемъ женской красоты. Но рекомен- 
дуя чистоплотность, заботу о нарядахъ, приввтливость и любез- 
ность съ гостями, среднев ковые моралисты не поощряли кокетства, 
требовали п®ломудренности, скромности и въ плать$, и въ рёчахъ 
и во всемъ. Такъ, напр., въ популярномъ тогда въ Англи и Фран- 
ци стихотворномъ кодексв женскихъ приличй, «СпазИзтете 4ез 
атез», женщин «не позволяется много говорить и си%яться, до- 
пускать мужчинъ цфловать себя, или класть руки къ ней за пазуху; 
по улиц она должна ходить не быстро, со взоромъ, устреиленнымъ 
впередъ, & не оглядываясь и не сметря по сторонамъ; одВваться ей 
слВдуетъ скромно, не оставляя голыми ви рукъ, ня ногъ, ни гру- 
дей» ит. д. Жизнь дфвушки была обставлена еще большими ст%- 
сненямн. Въ одномъ изъ свонхъ стяхотворенй Гоффмансвалдау 
говоритъ, что ей запрещено «свободно смотрфть н& мужчину; уши 
ея должны быть глухи ин она обязана краснфть при каждой шут- 
кВ...» Мы увидимъ дальше, что въ большинствВ случаевь вс эти 
требован!я оставалясь гласомъ вошющаго въ пустыв%. Впрочемъ, 
нарушая правила семейной морали на каждомъ шагу, среднев$ко- 
вая женщина сплошь и рядомъ носила маску лицемфруя, казалась 
доброд$тельною женою и вЪзрною подданною своего мужа. Домо- 
стройныя начала здЪсь, какъ и вездв, почти вовсе не достигали 
своей цзли и порождали въ семействВ только массу хитростей, на- 
ружнаго рабол$пства и вражды, скрытой подъ личиною покорности 
и уважения. Чтобы убфждать и обуздывать своего тирана, хозяйка 
замка должна была льстить ему и повиноваться его клпризамъ 
безропотно, съ видомъ самаго глубокаго уважевя. НЪкоторыя сред- 
невЗковыя легенды изображаютъ женъ, являющихся предъ своими 
супругами, не иначе, какъ на кольняхъ. Такая рабская унижен- 
ность жены вполнЪ равнялась громадной власти мужа. Произвоть 
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его часто не зналъ границъ. Случалось, что мужъ убивалъ. проиг- 
рывалъ, продавалъь свою, дражайшую половину; въ Исланди женъ 
отдавали даже въ кортомъ. Маоге м%®н:ли женъ безпреставно; 
прогоняли старыхъ и вето ихъ брали новыхъ. Въ Англ!и законъ 
дозволяль выводить ихъ на веревкЪ на базаръ п продавать тамъ. 
Въ галантной Франщи законъ давалъь мужу волю бить н истязать 
жену сколько угодно, только ненереламывать ей членовъ и не на- 
носить смертельныхъ ранъ. Мужья имфли право наказывать жену 
т®лесно, н средневзковые моралисты, подобно нашему. « Дохострою», 
увфщевали ихъ пользоваться этимъ правомъ почаще. «Возьмиы— 
говорить  миннезингерь Реймаръь фоиъ-Цветеръ—дубинку и вны- 
тягивай жену по спинЪ, да получше, изо всей силы, чтобы она 
знала въ тебЪ господина и забыла бы свою злобу». Случалось, что 
мужъ колотиль жеву по н%екольку разъ въ недзлю, даже каждый 
лень, и она не выходила изъ шрамовь и синяковъ. Вильгельиъ 
Завоеватель билъ свою жену даже въ то время, когда она была 
еще невзетою. Образцомъ ‚ тавихъ семейныхъь тирановъ можеть 
служить шрофшайревй графъ Робертъ Белезмъ. Онъ предпочиталъ 
изб1ен1е плЪнниковъ полученю выкупа за ннхъЪ; онъ выкололъ 
глаза свопмъь дфтямъ и превратиль жизнь жены въ одно непре- 
рывное мучене. Заключенную въ оковы и запертую въ тюрьму 
графиню онъ истязалъ днемъ, вымогая отъ нея деньги, & ночью 
заставляль спать съ собой. Каждое утро слуги вели ее въ тюрь- 
му, и каждый вечеръ силою волокли ее, избитую и покрытую ра- 
нами, на постель графа. 

Ве эти жестокости и самодурства, какими бы произвольными и 
случайными ни казались они, сводятся къ одному преобладающему 
стремленю тЪхъ вЗковъ, стремлевню водворить прочную отеческую 
власть въ семейств и тЪмъ укрЗиить семейное начало. Семейный 
принципъ долженъ былъ восторжествовать и женщина, несмотря на 
свою постоянную подверженность произволу домовладыки, должна 
была возвыситься при этомъ, какъ мать и хозяйка. «Феодальное 
семейство — говорить Гизо — живетъ совершенно особнякомъ отъ 
остального вародонаселеня. Внутренняя жизвь, домашнее обие- 
ство должны были взять перен съ. Правда, что грубость и звЪр- 
сюя страсти домовладыки, его обыкновеше проводить свое время 
въ войн} и охот®, должны были мЪшать образованю семейныхъ 
привычекъ; но это препятстве взчезнетъ. Глава долженъ естествен- 
но возвращаться въ свой домъ; здесь онъ весегла находитъ свою 
жену, своихъ дзтей и только ихъ однихЪъ иди почти одвихЪ; они 
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и никто другой составляютъ его постознное общество; они одни 
всегда участвуютъ въ его интересахъ и намрешяхь. Невозможно, 
чтобы семейная жизнь не развилась при такихъ усломяхъ». Глав- 
ною основою и связью такого семейства служили чувство фамиль- 
ной гордости и желаше передать поколзвямъ потомковь и свою 
власть. и свое богатство, и свою славу. Все это сообщало семей- 
ству энермю и силу. Мать и хозяйка такой семьн также должна 
была получить известное значеше. Въ отсутстые мужа, она одна 
оставалась его представительницею и госпожею лена, обязанною 
защищать его и поддерживать честь своего герба. Такимъ обра- 
зомъ, семейное начало феодализма, принижая личность женщины, 
въ тоже время давало ей нзкоторое значеше, кавъ члену знатной 
фамилии, хотя, какъ увидимъ ниже, и невозможно согласиться съ 
миф шемъ Гизо, что «женщины прюбр®ли въ ЕвропВ высокое ро- 
ложене, благодаря развитию семейныхъ началъь феодализма». За- 
м$тимъ однакожъ, что это инфи!е было въ свое время огромнымъ 
шагомъ впередъ, такъ вакъ имъ замнялась нелЗпая выдумка 
германофиловъ объ уважевн къ женщин и нравственной чистотЪ 
половыхъ отношен!й у германцевъ, какъ объ отличительных чер- 
тахъ германской расы. 

Въ сред болыней части народныхъ массъ, на труд и несчд- 
спяхъ которыхъ развивался феодализмъ, семейства, подъ властью 
бароновъ, можно сказать не существовало. Владфлець для распло- 
жен1я своихъ рабовъ, случалъ по произволу мужчинъ и женщинъ 
и по малВйшему капризу расторгалъь таме союзы. Отецъ не могъ 
выдать замужъ своей дочери или женить сына, вдова не имЪла 
права вступить добровольно во второй бракъ или отказаться отъ 
мужа, навязаннаго ей сеньоромъ. Вее записВло отъ воли послёд- 
няго. СлЗды этого владыческаго права сохравялись вилоть до 
ХУТ в. Подобно тому, какъ въ древней Росёи, браки заключались 


По божьему повелЗнью, 
По царскому уложенью, 
По господскому приказанью, 
По мрскому приговору, 


въ западной Европ% сильный баронъ или король устроялъ бракп 
своихъ придворныхъ п слугъ. Если какому нибудь изъ окружав- 
пгихъ его мужчинь понравилась дзвушка или ХФвушЕВ юноша, 
владвлецъ посылалъ къ дому предмета такой страсти своего мар- 
шала, и послфдь!Й вричалъ: «слушайте, что повелфваетъ вамъ го- 
сударь вашъ; что повелфваеть онъ, то должно исполниться; я сва- 
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таю ММ за ММ...» Такое сватовство не допускало ни возраженй, 
ни отказовъ. 

Сеньоръ не только безусловно завЗдывалъ браками своихъ под- 
данныхъ, но п имЪлъ право первой ночи. Д%вственность каждой 
зависимой невесты наруталь онъ, а не мужъ. Это гнусное право 
существовало во всей Европ, въ Шотландии, Франщи, Германи, 
Италш, Нидерландахъ, Испании; въ Росии оно продолжало х3й- 
ствовать, хотя и въ видВ злоупотребления, вилоть хо отмВны кр$- 
постнячества, какъ въ томъ можно убфдиться изъ фактовъ, со- 
общенныхь въ «Русскихъ уголовныхъ процессахъ» Любавскаго. 
Наравни8 съ свфтсками этимъ правомъ пользовались и духовные 
феодалы, епископы, аббатн, даже приходеые монахи. И они д№лали 
это нетолько гласно, во Даже защищали свои притязаня въ су- 
лахъ. Такъ въ начал ХУГ в. въ БуржВ одинъ приходеюмй свя- 
щенникъ отстаивалъ свое «право пользоваться, по обычаю, первой 
ночью каждой обвЪнчанной новобрачной женщины!» Право первой 
ночи было такъ невыносимо, что причиняло нерздюе бунты кре- 
стгянъ противъ развратныхъ сеньоровъ. Оно начало падать еще 
въ средне взка и въ н®которыхъ странахъ его уничтожене при- 
писываетея вллянтю женщинъ. Такъ, въ Шотландии, гдЪ оно въ 
особенности свирЗпетвовало, его отм®нилъ Малькольмь Ш, по 
просьбВ и настоянию своей жены. Городсыя общины и освобожден- 
ные крестьяне откупались отъ обязанности приводить сеньорамъ 
своихъ женъ на поругане. Наконецъ въ большинствВ8 европей- 
скихъ странъ эта натуральная дань была зам®нена денежною, но- 
сившею разныя низваня. Зависимый отъ сеньора женихъ поку- 
палъ у посл дняго пбзволен!е вступить на свое брачное ложе; безъ 
этого позволеня и платы з& него онъ подвергалея большому штра- 
фу за каждую ночь, проведенную имъ съ женою. Ноп послВ взноса 
этой платы, крестьянинъ не вовсе избавлялся отъ притязаний сеньо- 
р& на его семейство и жену. | 

Мы не будемъ говорить о томъ, какъ всВ сильные и значитель- 
ные люди старинной Европы, потентаты, солдаты, духовные, раз- 
вращали массы народа, овладВвая женщинами силою, пли увлекая 
нхъ соблазномъ, плодя нищихъ и отверженныхъ дЪтей, умножая 
контингентъь проституциш. Мы не будемъ говорить, какъ феодалы 
отнимали женъ у мужей, дочерей у отцовъ, какъ они портили и 
разврашали поголовно все женское населенте, продавали женщинъ, 
дарили вхъ, проигрывали, ставили въ призъ поб%дителямъ на тур- 
нирахъ и т. п. Они положительно не допускали развит!я крестьяц- 
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ской семьи п смотрЪли на бракъ простонародья, какъ на случку 
лошадей или собакъ, полезную для нихъ, Феодаловъ, произведеншемъ 
на свЗть потомства. Вакъ только семья образовалась, сеньоръ сплошь 
и рядомъ разбивалъ ее, распродавая въ разныя руки или женя 
отца на другой женщин, а мать отдавая замужъ за другого муж- 
чину ит. п. Особенно возмутительно было положеше семейства, 
принадлежавшаго н®сколькимъ господамъ, какъ это зачастую бы- 
вало тогда. «Мужчивы, женщины, дфти — говорить Ронмеръ въ 
своей Н\боше 4ез Раузапв — все это длилось и передЪлялось вла- 
дзльцаин и совлад®льцами, которые спорили между собой о по- 
ловинф женщины, о трети или четверти ребенка; и часто, для ско- 
рёйшаго окончан1я спора, буквально приводилея въ исполнеше 
судебный приговоръ Соломона». Въ Исиани, напримВръ, въ слу- 
ча$ раздЪла между сеньорами феодальной земли, прикрфиленваго 
въ ней раба, законъ дозволялъ раздфлить на нФфсколько кускозъ, 
по числу владфльцевъ. Словомъ, крестьянская семья подъ влады- 
чествомъ феодаловъ была крайне непрочна, властг. отца и мужа, 
взаимная вЗрвость супруговъ, семейное единство и имущество— 
все это фактически отрицалось безграничною властью сеньора. 
Безпрестанныя войны, грабежи бароновъ, разбойниковъ, солдать 
и патеровъ, голодовки и опустошительныя эпидеми, громадныя 
массы кочевого пролетарата— все это содфйствовало развит!ю той 
же безсемейности въ сред простовародья. Только по мЗрВ паде- 
ния феодализма, освобожденя городскихъ общинъ и ‘крестьянъ, 
уменьшен!я войнъ и грабежей— древнепатрархальные принципы 
восвресаютъ ко времени реформащи и въ крестьянств$. Но объ 
этомъ ниже. - 


ХГУ. 


` 


Горащй Валышюль зам тилъ, что ни одна религия не была осно- 
вана женщиною, но въ тоже время ни одна релийя ве распро- 
странхлась иначе, какъ цосредствомъ женщинъ. Относительно хри- 
станства это вполнф справедливо; нпочтп во вс европейскля стра- 
ны оно введено впервые женщннами, преимущественно женами, 
дочерьмн и матерями тогдалинихъ владЗтелей. Христанество, при 
всемъ своемъ искажении въ форм среднев коваго католвцизма и 
при всфхъ злоупотребленяхъ служителей послЗдняго, содйство- 
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вало силгченю иравовь и законовъ, водворешю  общественнаго 
мира, оно учило людей любви и равенству, соединяхо всю Европу 
духовными узами и среди анархш феодализма вводило солидар- 
ность людей я народовъ. «Въ этомъ переворот® громадной важно- 
сти женщины принимали значительное участле» —говоритъ Шерръ. 
«ОнЪ обвивали крестъ розами, смягчали строгость догмата, подъ 
ихъ заботлнвыми руками развивались лежавния въ христанств% 
сЪиена гуманности». Неговоря уже объ ихъ услугахъ, оказанныхъ 
ДВлу христанской филантроши, он много содЪйствовали развит1ю 
семейства, побЪдЪ» моногам!я надъ многоженствомъ, уничтожен!ю 
права первой ночи, водвореню женскаго образованя. Но допустивъ 
женщинъ до такой важной роли въ дЪлВ своего распространен!я, 
католицизмъ долженъ билъ во многомъ ограничить ихъ. Не толь- 
ко во времена глубокаго варварства, но и во все продолжен!е сред- 
нихъ вЗковъ европейцы считали бракъ чисто-гражданскимъ дого- 
воромъ и высше клаесы наравнз съ простонародьемъ вилоть до 
половины ХУГ ст. избЪгали церковнаго вЪнчанья, или, по необхо- 
димости, заключая его по совершен!и брака, не придавали ему ни- 
какого значення. Много иришлось бороться духовенству противъ 
такого нечестя; оно проклинало граждансый бракъ, какъ пре- 
любодВ ине, анафематствовало виновныхь, клало на рожденныхь 
въ немъ дЪтей печать отверженности, но несмотря на вс эти 
старан!1я, только въ ХГУ, ХУ и ХУ! в. разныя страны Европы 
постепенно признаютъ церковное вфичанье необходимымъ условемъ 
д®йствительности брака. ДалЗе, церкви приходвлось бороться 
противъ многоженства и постоянныхь разводовъ между супругами, 
постоянной перемВны женъ, чзмъ особенно отличалчсь короли и 
друге аристократы. Провозгласивъ единство и нерасторжимость 
брака, духовенство старинной Европы твердо стояло за ихъ осу- 
ществлене въ жизни, дфйствуя противъ нарушителей, этихъ пряа- 
вилъ и упзщанями, и проклят/ями, и постановленями соборовъ, и 
отлучен!емъ отъ церкви. Это была борьба ожесточенная и не 
одинъ духовный палъ жертвою своей католической ревности. 
Претекстатъ, епископъ руанск!й, быль убнтъ агентомъ Фредегонды, 
Дидье, епископъ въеннсый, побитъ каменьями по распоряженю 
Брунегильды, св. Ламбертъь зарЗзанъ за отторжене Пепина отъ 
его наложницы и т. д. Долго эти старанйя духовенства были без- 
усп®шны, потому что церковь имфла мало власти, да и сами учи- 
теля большею частшю вели крайне распутную жизнь, и авторитетъ 
перкви освящалъ развратъ вельможъ. Только по мЪрз развитя 
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церковнаго могущества и проникновеня свЪтекихъ законодательствъ 
каноническими принципами, бракъ ч положеше женщины начали 
постепенно принимать тотъ характеръ, какого отъ нихъ требовало 
католичество. Страхомъ денежнаго штрафа и даже тЪлеснаго на- 
-казан1я, оно заставляло брачущихся прибфгать къ церковному 
благословеню. Съ ХПИ в. церковь начала ревностно проводать 
учене о сакраментальномь свойствЪ бракя и его нерасторжимости 
даже въ случа прелюбод%ян!я. Каноническо-брачное право полу- 
чило свое окончательное утверждене на тридентскомъ соборз, из- 
р®кшемъ прокляте на всЪхъ отрицающихъ, чТо «бракъ есть одно 
изъ семи евангельскихъ таинствъ, установленныхь Христомъ >. 
Расторжен1е брака, столь частое въ средневЪковой Европз, встр$- 
тило самое сильное противод®йстве церкви, утверждавшей нача-40 
абсолютной его нерасторжимости. Принципъ нерасторжимой моно- 
_ тами такъ ревниво поддерживался католицизмомъ, что онъ запре- 
щаль или, по крайней мзрЪ, явно ве одобряаъ вступлене во второй 
бракъ овдовфвшихъ или разведшихся супруговъ. Его воззрз ше на 
бракъ вдовъ вполнз гармонировало съ коренившимся въ патрар- 
хальныхъ обычаяхь древности общественнымъ мнёемъ европей- 
цевъ. Во Франщи, напримВръ, вступившей въ бракъ вдовЪ въ день 
ея свадьбы обыватели давали кошачй конпертъ. Съ ХПИ в. цер- 
ковь поставила необхолимымъ условемъ брачнаго союза согласе 
на него родителей жениха и нев%сты. Кровное родетво до седьмого 
колВна и свойство сдланы препятствемъ ко вступленю въ бракъ; 
° со временъ латеранскаго собора это постановзене обращено въ 
обпий законъ для всей Европы. Духовное родство по крещеню 
также не донускало брака межлу воспремникомъ и восприемницей, 
между крестными и крестниками и т. д. Вс эти ограничен1я въ 
малонаселенныхъ мЪстностяхъ, почти всф жители которыхъ обыкно- 
венно состоятъ между собою въ родствВ или въ свойств®, или въ- 
кумовствВ, развивали только разврать и поддерживали граждан- 
све браки. Иннокентй Ш смягчилъ эти ограничен1я, запретавъ 
бракъ для родственниковъ до 4, а для свойственниковъ до 3 ко- 
лфна. Кром общихъ, такъ называемых, естественныхъ препят- 
ств къ вступленю въ бракъ, напр. идотизиа, несовершеннол®- 
тя, временного умственнаго разстройства, католицизмъ съ своею 
обычною нетерпимостью запретилъ браки съ язычниками, евреями, 
магометанами и еретиками, хотя, съ другой стороны, проводя ва- 
чало сакраментальности, овъ признавалъ браки еретиковъ дЪйстви- 
тельными. Однакожъ послВднее запрещеве никогда ве входяло въ 
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свою полную силу, и въ старинной Европ мы ветр$чаемъ браки 
между аранания и католиками, между христанамп, язычниками, 
тулеями и магометанами, поздаЖе между католиками и протестан- 
тами. Церковь должна была отступить отъ своего первоначальнаго 
намЗрен!я и, не одобряя «смзшанныхъ браковъ»у, она все-таки при- 
знавала ихъ дъйствительность, только обязывала родителей воспи- 
тывать дВтей въ католической взрз. Развивая съ посл дователь- 
ностью семейные принципы христанства, католицизмъ относился 
съ особенною строгостью къ внЪбрачнымъ связямъ и къ незаконно- 
рожденныхъ дЪзтямъ, хотя крайне распутная жизнь самого духо- 
венства и заставляла его сплошь и рядомъ уклоняться отъ прило- 
женя въ ДВлу своихъ строгихъ постановленй. По смыслу кавони- 
ческаго права, прелюбод$ян1е должно подлежать только церков- 
нымъ наказашямъ, отлученю на извЪстное время отъ причастя, 
публичному покаяню и т. и., но церковь скоро соединилась въ 
этомъ дВлв сь гражданскою властью и ея эпитем1и` были погло- 
щены уголовными законами. Швабское и саксонское Зерцала по- 
лагаютъ за прелюбодЪян1е отсВчене головы. Часто и простую 
смертную казнь считали недостаточною; прелюбоджевъ клали од- 
ного на другого въ яму, дно которой было устлано терновникомъ, 
и затВмъ прогнавъ чрезъ нихъ обоихт, колъ, засыпали ихъ землею. 
Незаконные д®ти были лишены правъ отцовекаго состояня и от- 
вержены церковью, какъ плодъ грфха, н хотя въ средше вфка 
батарды королей и феодаловъ нер$лко пр!обрВтали разными спо-. 
собами вс права законныхъ дзтей, но ихъ побзды никогда не 
были поб®дами принципа. 

Юридическое положеше средневзковыхъь женщинъ развивалось 
подъ. вяшемъ борьбы римско-германскаго и каноническаго права. 
Втечене смутнаго времени, которымъ начинается исторя новой 
Европы, женщины, по патраархальнымъ обычаямъ варваровъ, под- 
лежали разнымъ формамъ половой опеки, право на которую же- 
нихъ покупалъ у отца невфсты. Въ средневзковыхъь кодексахъ 
положен!е женщины опредляется смЗеью принциповъ римскихъ и 
варварскихъ; незамужня женщины, за извфстьыми мЗетвыми ис- 
ключешями, пользовались, подъ вмяшемъ идей римской юриепру- 
денщи, значительной свободой, а замужн!я женщины, по обычаю 
варваровъ, состояли подъ властью мужа и были почти безправны, 
Каноническое законодательство увеличивало эту. безправность и 
поддерживало ее до такой степени, что положеше женщияъ было 
хуже всего въ твхъ европейскихъ странахъ, въ которыхъ брачное 
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законодательство наиболфе развивалось подъ вияшемъ канониче- 
скаго права, напр. въ Англии. Кавоническое законодательство вефми 
силами помогало осуществленю тиранвическихъь пратязан!й феодаль“ 
наго мужа, о которыхъ мы говорили выше, приводило ихъ въ си- 
стему и облекало авторитетомъ священности. По’ воззр шаямъ Ез- 
толицизма, жены должны не только подчиняться мужьяиъ, но и быть 
нхЪ Сслужанкамл. «Католическая женщина» — говоритъ Лоранъ— 
«существо безличное и безправное. На ней тяготфетъь проклате, 
наложенное на Еву. Подъ вмянемъ-то этого вЗрован!л христан- 
све средне вЗка н были мене благоприятны для женщины, ч$мъ 
законодательства варварской эпохи». По законамъ варваровъ, ва- 
примфръ, вира за женщину была больше виры за мужчину; а по 
средневковому христанскому праву, женская вира равнялась только 
половин8 мужской. Католицизиъ благопрятетвоваль только вдо- 
вамъ и сиротамъ, забота о которыхь была первою обязанностью 
хриетанской ‘филантроши въ т$ смутныя времена. ЦВлыхъ три 
или четыре стол$т1я церковь заботилась объ участи женъ, пере- 
живавшихъ своихъ мужей, и наконецъ ей удалось водворить прин- 
цииъ вдовьей пенаи въ обычномъ прав всей западной Европы. Но 
заботы патеровъ о сиротахъ и вдовицахъ объясняются столько же 
требовавями евангельской филантроши, сколько и твуъ рядомъ 
фактовъ, что имущества вдовицъ и сиротъ путемъ завЗщан!й и 
пожертвованй, несравненно чаще переходили въ руки духовенства, 
чЪмъ имущества семейныхъ женщинъ, связанныхъ интересами фа- 
мили. Вдовы были полезны католицизму, и онъ стоять за нахъ, 
какъ всегда онъ стоять за тзхъ женщинъ, которыя ревностно слу- 
жилн его дЪлу. Исторя католицизма есть истормя религюозныхъ 
аферъ п спекудяцй. Духовное воинство папы пользовалось всеми 
средствами для собирая въ свон карманы народныхъ богатствъ. 
«И духовные» — говорить Лоранъ — «имя плохой усихъ у муж- 
чинъ, обращались къ женщинамъ. Множество дарственныхъ запи- 
сей, данниыхъ церкви, начинаются такимъ предисловемъ: «наша 
возлюбленная супруга умоляла насъ едфлать даръ такому-то мона- 
стырю, и мы, признавъ ея просьбу справедлявою» и т. д. Необра- 
зованныя, неразвитыя женщины были совершенно въ рукахъ духо- 
венства. Ужасъ, внушаемый имъ распущенною жизнью ихъ супру- 
товъ и сыновей, заставлялъь ихъ, ради душевнаго спасемя люби- 
мыхъ ими лицъ, жертвовать своими земниами интересами. Таюмя 
женщииы превозносились, конечно, духовенствомъ и оно радо было 
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сдфлать для нихъ все, что угодно, смотрВло сквозь пальцы на ихъ 
поведене, и величало ихъ благочестив йшими ревнительницами 
святой вЗры. Но католицизмъ въ этомъ случа, какъ и въ дзлВ 
защиты вдовъ, руководился только тендентями, противными семей- 
ному началу, нарушалъ цЗлость фамильнаго имущества и, пропо- 
вздуя нищенство, отрицаль накоплене богатствъ, бывшее одною 
изъ главныхь задачъ феодальнаго семейнаго права. И з& вс уелу- 
ти, оказанныя ему женщинами, католицизмъ нисколько не улуч- 
шаль ихъ семейнаго положен!я. Онъ старался освободить женщину 
отъ семейства, но только для того, чтобы обратить ее на служе- 
н1е, церкви. Проповздуя крайн дуализмъь и презирая плоть, онъ 
естественно нападалъ и на соблазнительн®йшую представительницу 
плоти, женщину. Въ его истори первое совращене въ гр3зхь со- 
вершено дьяволомъ, второе Евою, и съ тфхь поръ женщина неиз- 
мЪнно шла по стопамъ своей прародительницы. Сочиненя отцовъ 
и учителей католицизма наполнены точно такими же нападками 
на слабую половину рода челов ческаго, какими изобнлуетъь наша 
древне-русская письменность, заимствовавшая ихъ изъ Византии. По 
словамъ св. Антонина, женщина — «глава преступленя, рука дья- 
вола. Когда ты видишь женщину, то знай, что передъ тобою не 
челов къ, не див звЪрь, а дьяволъ самолично. Голось ея — ши- 
пзне змЗи».— «Женщина» —говорить св. Теронимъ — «это врата 
дьявола, путь нечестя, укушеше скоршоновъ». По словамъ Гюго 
де-С.-Викторъ, она— „виновница зла, причина паден1я, гнздилище 
грзха;, она соблазнила мужчину въ раю, она соблазняетъ его на 
землВ, она увлечеть его въ бездну ада“. И такъ думали не одни 
только мистики; по мнён!ю схоластиковъ, «женщина есть прятный 
ядъ, причиняющий в$Ъчную смерть, факелъ сатаны, дверь, черезъ 
которую входить дьяволъ». По авторитетнымъ словамъ средневз- 
коваго спешалиста въ демоноломи, Вильгельма д’Овервскаго, черти 
всегда являются подъ видомъ женщины, между т$мъ какъ добрые 
ангелы принимаютъ образъ мужчины. Въ этимъ орентальнымъ по- 
нятямъ вкатолическе писатели присоединили еще разныя измышле- 
ия, основанныя большею част на Ариетотел®, по которому жен- 
ская натура ниже мужской. Св. Томаеъ, наприм®ръ, учитъ, что 
мужчина есть типъ совершенства, а женщина тишъь несовершен- 
ства. Это неравенство половъ существовало съ самаго начала, ибо 
Ева сотворена изъ ребра Адамова. «Даже безъ грЬхопаденя» —го- 
зорить Св. Томасъь — «женщииа была бы подчинена мужчинЪ, по- 
тому что у иослВдняго больше разума». Августинъ, комментяруя 
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выражене книги быт!я, что жена должна быть помощницей мужа, 
учить, что она необходима мужчин только какъ оруже д®торож- 
деня, «нодобно тому, какъ необходима ему земля, чтобы брошен- 
ное въ нее сВмя произвело растеше». «Женщина» —говорить онъ— 
«не можетъ ни учить, ни свидтельствовать, ни судить, тёмъ ме- 
нве—повелЗвать». Католичесмя филиппики противъ женщинъ из- 
ходили себ поддержку въ народной мудрости, или правильн®е 
глупости, которая никогда не переставала обливать ихъ помоями 
своего остроум!я. Вотъ, напримЗръ, нВеколько вЪзмецкихъ посло- 
вицъ. «У бабы платье длинно, а умъ коротовъ»; «тдЪ женщива 
управляеть домомъ, тамъ прислуживаеть чорть»; «женщины и 
деньги— виновники всзхъ золъ въ мВ»; «нельзя в®рить женщин® 
даже мертвой» и т. д. Впрочемъ развите такихъ воззрВн!Й въ на- 
род® вужно приписать главнымъ образомъ тому же католицизму; 
хотя и до него и безь него грубые патр!архалы всегда свысока 
смотр®ли на бабу, но католицизмъ значительно увеличиль ихъ 
презрзне и даль ему догиатическую санкцию. Эта отверженность 
женщины выражалась не въ однихъ только словахь, но также въ 
церковныхъ обрядахъ и постановленяхъ. При такихъ воззртяхъ 
бракъ, понимаемый католицизмомъ исключительно съ точки зрё8ны 
плотсвого союза и считаемый дВйствительнымь и состоявшимся не 
иначе, какъ по совершени полового авта,—бракъ, даже самыми 
благосклонными къ нему католическими мыслителями среднихъ в%- 
ковЪ, считался только «предохранительнымъ средствомъ отъ боль- 
шаго еще зла». Но самые строме и самые логическе послЗдователи 
католицизма думали вмВстВ съ Св. Томасомъ, что обракъ есть 340». 
«Любовь женщины есть пропасть смерти; бракъь ие узаконяеть ея, 
онъ едва только извиняеть ее». Презирая плоть, католицизмъ не 
могь даже помирить святость Богоматери съ ея обыкновеннымъ 
происхождетемъ отъ родителей и составихь догмать о безпороч- 
номъ зачати ея. Конечно, и самые рьяные поборвики среднев%ко- 
ваго аскетизма видфли, что ихъ идеалы осуществимы только для 
немногихь избранныхъ, но никогда не могутъ быть привяты боль- 
иинествомъ общества. Поэтому католицизмъ ограничился только 
введенемъ въ семейную жизнь `извЗстныхь правиль аскетизма и, 
вопреки основному своему закону о дёйствительности брака только 
послВ соКаз, устроиль и старался распространить аскетичесый бракъ 
безъ половыхъ сношенй между супругами. Въ старинной Европ 
таке браки заключались нерздко и въ нихъь обЪтъ брачной дЪв»- 
ственности хранился большею частлю только женами, пронитанными 
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католическимъ духомъ и выданными замужъ изъ-за династическихъ 
или фамильныхъ разсчетовъ, между тзиъ какъ мужья ихъ вели рас- 
путную жизнь. Даже тЁмъ людямъ, которые наслаждались всЪми 
брачными удовольствями, католицизмъ успёль внушать мысль объ 
извзетной грзховности и скверн® супружескаго плотского союза. 
Чаето удавалось “жуховенству превращать семейный домъ въ ка- 
кое-то странное жилище, въ которомъ, несмотря на безпорядоч- 
ную и буйную жизнь хозяина, его жена устроивала у себя покаян- 
ную келью, превращалась изъ жены и хозяйки въ монахиню, 3а- 
маливающую гр®хи мужа и свон, состоящие между прочимъ въ 
вольныхъ и невольныхь супружескихъ излишествахь и нарушен яхъ 
правилъ, которыми церковь старалась регулировать жизнь брач- 
наго ложа. Но все это, вм®стЪ съ аскетическими браками, были 
искхюченя, хотя и нерЗ дея. Свой идеалъ католическая церковь ду- 
мала осуществить вполн® только въ монашествВ, въ этой инсти- 
тущи, водворявшей на землВ «небесный рай и равно-ангельскую 
жизнь». Потомъ начали стремиться къ безбрачю бЪлаго духовен- 
ствя и при этомъ обнаружилось, до какой степени масса народа, 
настаивавшая ва безбращи, усн®ла проникнуться аскетическими 
идеями объ извзстной дол грВховности даже въ освященномъ 
церковью брак. Хотя въ первоначальной церкви были женатые 
епископы, но были и безбрачные, и вВрующие отдавали послЁднимъ 
предночтене предъ женатыми. Церковные обряды Запада и Востока, 
равно какъ и нзкоторые изъ папъ, рекомендовали духовенству без- 
брачпе, хотя и не дВлали его завономъ. Агитащя въ пользу без- 
брачя усилилась особенно послВ того, какъ въ пустыняхъ Фиванды 
и въ лВеахь Европы возникло монашество и сразу понизила значе- 
не бфлаго духовенства своимъ подвижничествомъ и своей дЪвствен- | 
ностью, которой тогда еще взрили. Во многихъ мЪ%стахъ народъ 
начать просто презирать женатое духовенство, и гангрензсвий со- 
боръ принужденъ былъ анафематствовать тВхЪъ, которые отвергали 
обфдню, совершаемую женатымъ священникомъ. Требовали—выра- 
жаясь грубымъ тогдашнимъ язывомъ — чтобы «попъ, ежедневно 
творящий Бога», —4ег ‘а8Ней Сов зсБаНе,—т. е. совершающий ев- 
харист!ю, былъ совершенно чистъ и хЗвственъ. Наконецъ, когда 
жалобы на развращенность духовенства загремЗли по всей ЕвропЪ, 
когда церковь была въ опасностя оть своихъ враговъ, когда она 
нуждалась въ хорошо дисциплинированномъ, совершенно предан- 
номъ ей и отр№шенномъ оть мрекихъ интересовъ войскВ, — без- 
браче было сдёлано закономъ и для бЪлаго духовенства. Папа 
3* 
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Григорй УП ввелъ его въ конц ХПИ взка, поступивъ въ этомъ 
случа совершенно послВдовательно, какъ истинный католикъ и 
разечетливый политивЪъ. Женатые духовные должны были растор- 
гнуть бракъ, а холостые не вступать въ него. Отлучеше отъ церк- 
ви угрожало не только каждому духовному, осмВлившемуся посл 
этого держать жену или наложницу, но и всёмъ м!рянамъ, слу- 
шающимъ совершаемую имъ обзлию или принимающимъ оть него 
причаеме. Безбраще духовенства, водвореиное несмотря на про- 
тиводйстве послВдняго, хотя и вело за собою сильное развраще- 
н1е нравовъ, но въ то же время воспрепятствовало духовенству обра- 
титься въ наслВдетвенную касту, ово спасло Европу отъ ужаснй- 
шаго вида тиранни, отъ тиранн1и всемогущей, насл® дственной левит- 
ской аристократи. Безбраче принесло и другую важную пользу, 
доказавъ неосуществимость идеала, съ такою ревностью поддержи- 
ваемаго католицизмомъ. | 

Своимъ аскетическимъ м!росозерцатемъ католицизмъ, какъ мы 
уже говорили, увлекаль множество женщияъ и вносиль черезъ 
нихъ монастыревые обычаи даже въ среду семействъ. Вотъ, наири- 
мзръ, какую жизнь вела въ своемъ семейств мать Эдуарда ГУ. 
Вставъ въ семь часовъ, она тотчасъ слушала въ своей комнатз ма- 
лую обФдню, затВиъ, позавтракавъ, шла въ капеллу и оставалась 
тамъ внлоть до обЪда, посл обЪда она посвящала одинъ часъ на 
семейныя дла, спала четверть часа, и потомъ вплоть до вечера 
проводила время въ молитв, посЪтивъ снова капеллу, она возвра- 
щалась къ ужину, посл котораго проводила часъ въ бесБдВ съ 
домашними, часъ въ молитв и ложилась спать. Таые прим8ры 
женскаго благочестля были далеко не р%дкостью, и женщины въ 
средне вЗзка были несравненно больше преданы католицизму, чЁмъ 
мужчины. Он первыя обогащали духовенство пожертвовавями, 
первыя увлекались его проповзлью, первыя стекались къ вновь от- 
крытымъ мощамъ, первыя принимали составленныя патерами ле- 
генды и изобртенныя ими чудеса, он далеко превосходили муж- 
чинъ своею ревностью въ дфлахь христанской филантроши, въ во- 
мощи бвднымъ, несчастнымъ, больнымъ, въ смягчени участи осуж- 
денныхъ преступниковъ, въ выкуп пл$нныхъ; благодаря имъ-то 
главнымъ образомъ зажиточные дома старинной Европы и грозные 
замки феодаловъ всегда давали приють и пишу странникамъ и не- 
имущимъ. Такова была, напр., тюрингенская ландграфиня Елиза- 
вета, въ ХШ вВкЗ, которая, терпя въ своей семейной жизни при- 
тВенешя и оскорблен!я, всецвло посвятила себя служению несчаст- 
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нымъ; она ие только основывала и содержала больницы, но и соб- 
ственноручно лечила брошенныхъ веВми зараженныхъ прилипчивыми 
бол знями. Католицизиъ, недовольствуясь одиночною благотворитель- 
ностью, соединилъь ее съ женскимъ монашествомъ и нзкоторые ор- 
‚дена обратиль на исключительное служене бЪфднымъ, уходъ за 
больными, вывупь плЪннаковъ и т. д. Такъ, орденъ Мари въ Сени 
еще въ [Х вв быль основанъ для ухода за больными; два та- 
кихь же ордена въ ХШ стол6ти были посвящены выкупу пл3Зн- 
никовъ; орденъ, основанный въ ХШ же вк тюрингенскою ланд- 
графинею Елизаветою, имВль своими цфлями уходъ за больными, 
воспитане юношества, покровительство раскаявшимся гр шницамъ, 
воспиташе найденышей, нравственное направление преступниковъ. 
Орденъ бегинокъ имфлъь еще боле разнообразныя ц%ли. Эти и 
множество другихь подобныхъ имъ женскихъ союзовъ имЪли для 
среднев ковой женщины извЪстное освободительное значеше. Сама 
_ релимя учила, что и отказываясь отъ семейныхъ обязанностей, жен- 
щина не только не роняетъ, но даже увеличиваеть свое достоин- 
ство, что семейная дЪятельность не есть единственное предназна- 
ченше женщины, которая можетъ и должна посвящать себя еще и 
другой, болЗе широкой и бохВе почетной д3Зятельности, служеню 
обществу, человЗчеству. Другое важное значене женскихъ орденовъ 
въ средме вЪка состояло въ томъ, что отдВльная безпомощная 
личность, бывъ предоставлена тогда сил и произволу каждаго 
разбойника, имфлъ ли онъ на голов графевую корону или же 
быль пролетаремъ-висВльникомъ, естественно должна была ис- 
кать опоры въ другихъ. Отсюда весь феодальный строй, основанный 
на договорз, въ которомъ одна сторона покупала у другой сильнЪй- 
шей защиту себЪ цзною своей свободы. Городсыя общины пошли 
дальше и, купивъ себВ свободу, организовали изъ себя крзиыя 0бо- 
ронительныя братства. Женске ордена имЪли кое-что подобное 
этимъ общинамъ. Женщины, двушки, вдовы не могли не чуветво- 
вать потребности общаго союза для пробрзтевя себЪ жилья и 
пищн, приюта во время болЁзни, для избфжашя всевозможныхъ низ 
силй, для поддержки своей нравственной самостоятельности, для 
выполневя своихъ обЪтовъ и религ!озныхъ идеаловъ жизни. Жен- 
ское монашество выродилось изъ потребностей женскаго м!ра, но 
тавъ какъ католицизмъ много содфйствоваль его возникновеню и 
съ перваго же раза ввель его въ общай строй своей церкви, то 
оно и потеряло всякое самостоятельное значене, всецзло подчи- 
нивщись общему влеченю католической жизни. Въ коротый це- 
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родъ первоначальной чистоты монащества, когда оно могло сла- 
виться еше своею филантропическою х$ятельиостью, иадь по- 
слВднею все-таки брали перевЪеъ себялюбивыя и мрачныя тен- 
денши аскетизма. Не мало силь и дарованй гибло въ изобр\- 
тени разныхъ самоистязан!й и въ разрушени ими своего орга- 
низма. Аскетическя идеи католицизма увлекали женщинъ боль- 
ше, чёмъ мужчинъ, и распространялись по Европ преимуществен- 
но посредствомъ женской пропаганды. Тысячи, десатки тысячъ 
женщинъ и хёвушекъ стремились удостояться величайшей чести 
быть названными невЪстами Христа, вели суровую жизнь, терзали 
свое тзло бичами н плетьми, морили себя голодомъ и холходомъ, 
нарочно распложали на себ вшей и влобавовкъ ко всему этому 
нерздко подвергались еще боле суровымъ истязаиямъ отъ своихъ 
строгихъ аббатиссъ. Сначала въ большинств® монастырей обЪты, 
произнесенные набожными женщинами, были только временные и 
возобновлялись ежегодно, предоставляя монахинямъ возможность 
снова перейти въ м!ръ. Но скоро церковь уничтожила эту льготу. 
Слатать съ себя обфта монахинВ не хозволяли, & въ случа само- 
вольнаго сложен1я, подвергали ее наказан!ю. Капитулящи Карла В., 
запретивиие монахинямъ даже переписываться съ мрянами и под- 
вергийя ихъ многимъ другимъ похобнымъ ограничетямъ, положили 
отлучать отъ церкви, какъ монахиню, вступившую въ бракь, тавъ 
и ея мужа. Въ Ангми нарушившая свой обЪтъ монахиня наказы- 
валась голодною смертью. Изъ свободныхъ религозныхь общинъ, 
соедннявшихъ, подобно каноникатамъ Германи, пруятности обще- 
ственной жизни съ преимуществами жизни благочестивой и нази- 
дательной, женсве монастыри сдЗлались чВмъ-то въ род церков- 
ныхъ каторжныхъ работъ, на которыхъ женщины искупали не 
только свои гр$Зхи, но часто и свои поступки, считавпиеся тогда. 
преступными или наносявше позоръ ихъ фамили. Известно, какъ 
часто семейные тираны старинной Европы пользовались угодливо- 
стью духовенства для того, чтобы упевать въ монастырь своихъ 
женъ, дочерей и другихъ родственницъ, удалене которыхъ изъ 
семейства; они считали почему нибудь необходимымъ. Привуди- 
тельная система благочестя держалась недолго; кавъ всегда бы- 
ваетъ съ противуестественными стремленями людей, такъ и въ 
настоящемъ случаЪ, католическй аскетизмъ иеминуемо велъ за 
собой вторжене въ монастыри совершенно противоположныхь ему 
нравовъ. Женсве монастыри скоро сдФлались гаремами епископов%, 
аббатовъ и другихъ церковниковъ, и пристанищами разгула для дво-. 
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ранъ и солдатъ, которые при своихъ походахъ дЪлали остановки 
между прочимъ и въ женскихь монастыряхъ, и по уходв кото- 
рыхь значительная часть населеюя монастыря часто оказывалась 
въ интересномъ положени. Д$тоубетво и плодоизгнане были 
развиты въ женскихъ обителяхъ въ сильной степени *). Такимъ 
образомъ, аскетизмъ не только приходилъ къ самоотрицаню, не 
только отвлекаль женщинъ отъ практической дзятельности на. 
пользу людямъ, не только вырождался въ разнузданность страстей, 
но, при своемъ противорзч идеала съ дЪйетвительностю, неми- 
нуемо вель за собою и нравственную развращенность, пр:учая 
женщинъ къ тому отвратительному лицемВрю, которое каждый 
читатель можеть видфть на нашихъ сетранннцахъ и другихъ по- 
добныхъь женщинахъ. Несмотря на то, что аскетичесме идеалы 
никзмъ не восполнялись, несмотря на то, что природа, кото- . 
рую хот®ли подчинить имъ, возмущалась и увлекала людей по 
совершенно противоположному направленю, аскетическая про- 
повздь не прекращалась и не переставала увлекать наивныя жен- 
ск1я души, ненаходивиия никакой отрады среди окружавшей ихъ 
безобразной жизни. Аскетическая пропаганда духовенства была съ 
особенною силою направлена на женщинъ аристократши; увлекая 
ихъ въ монастырь, духовенство прюбрЗтало щшедрыхъ дателей, 
сильныхь защитниковъ и взрныхъ слугъ въ нихъ и ихъ родетвен- 
никахЪ. Часто дЪлыя фамильныя имя переходили при помощи 
подобныхъ средствъ въ руки монаховъ. Женсые монастыри, въ 
свою очередь, были также въ рукахъ духовенства важными орудля- 
ми для покореня его власти умовъ и сердецъ. Монастыри были 
центрами женскаго образован1я, которое, будучи проникнуто монз- 
шескимъ духомъ, разносилось изъ нихъ по лицу всей Европы. 
Выше мы уже виджли, до какой степени тогдашняя семейная жизнь 
принимала часто совершенно монастырек!й характеръ, и женщины, 
забывая все земное, жили только для духовенства, и употребляя 
всВ свои сихы на подвиги аскетическаго благочестия. 

Такимъ образомъ, и своимъ аскетизмомъ и порожденною посл%д- 
нимъ реакщей, католицизмъ отрывахль женщину оть семейства и 
дДФлалъ ее орущемъ своихъ выгодъ, власти, пропаганды. Рабыня 
мужа или семейства ‘превращалаеь въ рабыню корпоращи, & по- 


*) Подробности о развращени монастырскихъ и мрскихъ нравовъ см. въ 
нашихъ статьяхъ: Дютоубйство въ «ДЪлБ» 1868, Простиивущя « ДЪлоъ 
1869, а также въ статьБ Уважеме къ женщинамъ, «Современникъ» 1866 г. 
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слфдняя не переставала внушать людямъ презр®вше къ этому ис- 
чадю Евы. Независимо отъ того, что тая воззр тя на женщину 
много ухуждали ея семейное и общественное положене, они были 
еще источникомъ ужаснфйшихъь преслВдованШ ея, обливавшихъ 
Европу женской кровью впродолжеше нЗсколькихь стол т. 
Мы говоримъ о вЗдовскихь процессахъ. По дуалистическому уче- 
ню католицизма, вселенная раздляется на двЪ половивы, — на 
одной сторон Богъ, ангелы, святые и врвые сыны католической 
церкви; на другой, сатана, черти, еретики, язычники и нераскаян- 
ные гршники; первая половина образуетъ церковь божю, а вто- 
рая — сатанинскую; 06% церкви постоянно борются между- собой, 
стараясь какъ можно больше истребить или привлечь въ свое лоно 
своихъ враговъ. Однимв изъ главнзйшихъ орудёй дьявола и самою 
ревностною пропагандисткою сатанинскаго культа служить `жен- 
щана, вюдьма. ВЗроваше въ вЪдовство, распространенное у всЗхъ 
грубыхъ народовъ, въ Европ, подъ вмяюемъ католическаго дуа- 
лизма, получило особенно сильное развите. Женщины гораздо упор- 
не мужчинъ сохранили взрованя и обряды язычества, соединяя 
сь ними лечене больныхъ травами и завлинан1ями. Но такъ какъ 
католичество превратило языческихъ боговъ въ духовъ ада, то оста- 
вавипяся вЗрными имъ женщины естественно хВлались въ глазахъ 
католика служительницами сатаны. Жрицы Френ, совершавиия служ- 
бу этой богинЪ на горахъ ночнымъ временемъ, сдФлались волшеб- 
ницами, имфющими связь съ сатаною, а ихъ ночныя рехиглозныя 
собран1я превратились въ шабаши вЪдьмъ на Брокен® и другихъ 
горахъ. Языческая вЗра женщинъ въ дфйствительность заклинан1й 
и знахарскихь обряховь еще боле утверждала за ними эту пе- 
чальную славу. Но до ХШ в. вЗдьмы не подвергались особенно 
жестокимъ наказанямъ, да и самая вЪра въ нихъ не была еще 
формулирована церковью и не возведена ею на степень догмата. 
Въ упомянутомъ же вЪЕЪ невфроване въ вфдьмъ было провозгла- 
шено еретичествомъ, & самое понят1е вЗдоветва значительно рас- 
шиарилось въ сравнении съ предыдущимъ временемъ. Вредъ, нано- 
симый людямъ, животнымъ и растенямъ, любовное приворажи- 
ванье, летанье по воздуху, таинственныя исцзлен!я, возбуждене 
бурь перестаютъ считаться отдфльными искуствами и сводятся къ 
одному главному пункту, къ культу въ честь сатаны. Явный или 
тайный союзъ съ дьяволомъ, скверное поклонеше и присяга ему, 
плотское совокуплене съ нимъ и съ его демонами, поруган!е надъ 
крестомъ и таинствами, отрзчеше отъ Бога, формальное отрицане 
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христанской вЗры, истреблене людей, животныхъ и растешй, ли- 
шене женщинъ чадородя, причинен!е мужчинамъ полового безси- 
ия и множество другихъ престуцленй,—все это сдЪлано суще- 
ственными атрибутами вЗдовства. Папа Иннокентй УШ, Юмй П, 
Адранъ УТ формулировали эти вЪрован1я въ своихъ буллахъ и 
побуждали веВхъ католиковъ къ истребленю вздьмъ. Германский 
инквизиторъ Шпренгеръ составилъ «Молоть въдьмь», который сд$- 
лалея и систематическимь изложешемъ догмата вЗры, и руковод- 
ствомъ для судей. Когда же начались вздовсюме процессы, то вы- 
нужленныя пытЕою ложныя показаютя обвиняемыхь и разныя гал- 
люцинащи несчастныхь суев®ровъ присоединялись къ изобр®тен- 
нымъ церковью свЪдевшямъ о вздовств$, а терроръ и отчаяне, 
нагоняемые упомянутыми процессами на массы народа, вели за 
собой усилене суевЗря и все боле и боле развивали вВру въ 
вЪлдьмъ и страхъ, внушаемый ихъ мнимыми кознями. По ученю 
церкви, женщина, желающая обладать волшебною силою, вступаетъ 
въ словесный или письменный договоръ съ сатаной, отрЗкается .отъ 
Бога и блудохВйствуетъ съ дьяволомъ. Возможность и существоване 
совокуплен!я женщинъ съ сатаною подтверждалось часто самими 
мнимыми любовницами чорта и доказывались теологами и юристами. 
Это вЗровавше поддерживалось въ сред народа главнымъ образомъ 
суевЗрными галлюцинацями, въ соединенныхъ съ которыми сно- 
видВняхъ чортъ играль важную роль, кавъ 146е Йхе того време- 
ни. Оть такого совокупленя, по инЗню однихъ, между прочимъ 
и Лютера, рождаются даже дзти, а по мизн!ю другихъ только вся- 
каго рода гнусъ,—жабы, змВи, черви и т. д. Посл отреченя оть 
Бога и совокупленя съ сатаной новая вЗдьма въ ночь ближайша- 
го шабаша летитъ на метлВ или козлЪ въ собране сатанинской 
перкви, бывающее еженед®льно, кромВ главнаго собрав!я ночью, 
1 мая. Сатана является зд$сь подъ разными видами, чаще же въ 
образ получеловЪва— полукозла, возсЗдающаго на эбеновомъ по- 
золоченомъ трон. На его голов расположены въ формВ короны 
маленьке рожки; изъ длиннаго рога, сидящаго во лбу его, льется 
свЪтъ сильнзе луннаго, его глаза сяютъ страшнымъ блескомъ. 
Шабашьъ, служащий пародей католической мессы, начинается покло- 
ненемъ сатан® демоновъ, волшебниковъ и вздьмъ, которые при 
этомъ отр3каются отъ Христа и Марш, цЪлуя у дьявола лЗвую 
руку, лВвую ногу, лВвый бокъ и пр. ЗатВмъ слВдуетъ испов®дь, —де- 
моны, волшебники и вздьмы иаются сатанВ въ разныхъ упущеняхъ 
при исполнен!и своей обязанности чинить вакъ можно больше зла. 
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Сатана разр шаетъ, налагаетъ эпитеми и начинаеть дьявольскую 
обЪдню, при чемъ говорить проповздь и причащаеть вофхъ сво- 
ихъ поклонниковъ подъ обоими видами раздавая имъ черную и 
гнилую гостю и какой-то отвратительный напитокъ. На банкетъ, 
слВдующемъ за мессою, всф кушанья и напитки состоатъ изъ все- 
Го, что только могла выдумать гнуснаго среднев$ковая фантазя. 
Посл обзда и танцевъ начинается повальный блудъ. Насладившись 
такимъ образомъ, сатана увЪщеваеть присутствующихь дфлать 
по возможности больше зла, сожигаетъ свой чувственный образъ, 
въ которомъ присутствовалъ на собранш, вЗдьмы собираютъ остав- - 
шуюся отъ этого козла золу, имЗющую чудотворную силу, и раз- 
летаются по домамъ. 

Задача вБдьмъ, какъ слугъ сатаны, состоить въ томъ, чтобы 
вредить людямъ, губить и соблазнять ихъ. Кром упомянутых 
выше злодзянй, вЪдьмамъ приписывались всевозможныя преступ- 
лен!я, как1я только могла изобрЗети безумная средневЪковая фан- 
таня. Шпренгеръ говоритъ, напр., что самыя опасных изъ вЗдьмъ— 
это повивальныя бабки; он производать плодоизгнаме и прпно- 
сать д®тей въ жертву демонамъ. НЗкоторыя вФдьмы Здять даже 
собственныхъ своихъ дВтей. Въ 1484 г. сожгли 41 вЗдьму за то, 
что он Зли иоворожденныхъь малютокъ. «Я зналъ — говоритъ 
Шоренгеръ—одну старуху, которая околдовала трехъ аббатовъ и 
довела ихъ до смерти; она попалась въ руки правосудя въ то 
время, когда хотВла сдФлать тоже самое съ четвертымъ а66а- 
томъ». Каждое подозр®е, какъ бы оно нелВпо ни было, каждый 
доносъ, каждое обвинене съ радостью принимались инквизиторами 
и подсудимые сожигались на кострахъ или погибали подъ топора- 
ми палачей. И не одинъ суевЁ$рный фанатизмъ руководиль судья- 
ми и слВдователями, —главную роль въ этомъ дВлЪ играла жаж- 
да обогащеня имуществомъ казненныхъ, которое конфисковалось, 
и Корнемусъь Лоосъ вполн справедливо зам чаетъ, что вЪдовская 
инквизия была ‹вновь изобр®теннымъ алхимическимъ средствомъ 
превращать въ золото челов ческую кровь». Для поповъ, графовъ, 
герцоговъ в довсвке процессы были просто источникомъ дохода, 
особенно во время раззорительныхь погромовь тридцатихВтней 
войны. Въ Англия и Шотланди во время смутъ революши отли- 
чался по части этой гнусной промышленностя Гопкинесъ, получивший 
ТИТухь «земераль-опкривателя въдьмь». О подобной же охотВ за 
вздьмами разсказываетъ Зольданъ. Одинъ шотландець передъ 
смертною ‘казню признался, что онъ своими ложными обвиненями 
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въ в®довствВ погубилъ бохВе 220 женщинъ, получая отъ судей 
въ награду по 20 шиллинговъ за каждую голову. Независимо отъ 
этого, предан1е суду и почти неизбЪжно слЁдовавшей за нимъ 
смертной казни было великолВпнымъ средствомъ отдфлаться отъ 
какого нибудь либерала, отъ опаснаго соперника, отъ личнаго вра- 
га, обвинивъ ихъ въ колдовствВ. Инквизищя и усиленное ею суе- 
в№ ре страшно развили шонство; мужъ доносилъь на жеву, дёти 
на родителей, родители на дЪтей, попы на мтрянъ, мряне на по- 
повъ. Ни полъ, ни возрастъ, ни зване, —вичто не гарантировало 
отъ жел6зныхъ лапъ инквизищи. Она провикала даже во дворцы 
государей и тамъ находила себЪ жертвы. До чего дошелъ этотъ 
терроръ въ Бавари, напр., можно судить потому, что здЪеь обви- 
нялись, какъ волшебники и в%дьмы, лица вкняжескаго и герцог- 
скаго ‚званя. Въ 1572 г. судилась принцесса Сидон1я Брауншвейг- 
ская, обвиненная въ связи съ дьяволомъ и въ намфрени умерт- 
вить своего супруга. Не мало погибло въ этомъ погром и людей нау- 
ки,—этихь опасныхъ враговъ католическаго поповетва, —случалось, 
напр., что ученыхъ казнили за физичесве опыты, а лекарей за из- 
пфлене больныхъ, болЪзни которыхъ считались тогда неизлечи- 
мыми и инквизиторы выставляли поэтому такихъ медиковъ возшеб- 
никами. Такъ, въ 1521 г. въ ГамбургВ быль сожженъ на кострЪ 
докторъ Фейтесъ за то, что при его искусной помощи совершенно 
благополучно родила очень трудно беременная женщина. Добыча 
_ жертвъ инквизиторами была незатруднительна: если ужасных пытки 
не заставляли подсудимато сознаться во взводимомъ на него пре- 
ступлен!и, то ивквизиторы пускали въ дзло уликн (т@еа), длав- 
пия собственное сознане арестантки излишнимъ для того, чтобы 
отправить ее на костеръ. А эти улики были безчисленвы: «серьез- 
ное и см шное»,—говорить Шерръ— «возвышенное и комическое, 
` преимущества и преступленя, добродЪтеля и пороки, красота и 
безобразе, богатство и б%®дность, благочесте и индиферентизмъ, 
здоровье и болЗзнь, умъ и глупость, хорошая и дурная репутащя, 
слова и твлодвиженя— все, р®шительно все, при извЪстныхъ об- 
. стоятельствахъ, могло возбудить подозрВ те въ вЗдовствВ. А обви- 
нен!е въ девяносто-девяти случаяхъ изъ ста было и приговоромъ”». 
Прежде всего подсудимую старались поймать на какомъ нибудь 
отв®т№, который бы можно было сд®лать фундаментомъ ‘для даль- 
въйшаго сл дств1я,— обыкновевиая уловка иневизицоннато процесса, 
въ ТВХЪ случаяхь, когда судьи и сл®дователи даже не имфють 
сколько нибудь опредЗленваго подозр®ня иасчеть рода и степени 


124 ИСТОРИЧЕСКЯ СУДЬБЫ ЖЕНЩИНЫ. 


вины подсудимаго. Арестантку сирашивали, напр., вЗрить ли она 
въ вЪдьмъ? Если она говорила: иЪтъ, то оказывалась еретичкой, 
достойной смерти, если говорила: да, то это было уликой, что она 
знаетъ кое-что о вЗдоветвВ и вЗдьмахъ, а знаше и недонесенте, 
т8мъ боле знакомство съ вЪдьмами, было уже преступленемтъ. 
Если подсудимая не признавалась, то ее заключали въ тюрьму на 
извзстное время и она подвергалась мученю голодомъ, жаждой, 
лишен1емъ сна, т$лесными истязанями; тюремные сторожа и сами 
судьи часто насиловали заключенныхъ, а оставишеся отъ этого иа- 
сия признаки на тзлВ дфвушки были выставляемы потомъ, какъ 
явныя улики ея связи съ сатаной: она вфдьма! Сжечь ее! Не- 
мудрено, что множество подозрВваемыхь признавалось во _взводи- 
мой на нихъ небывальщинВ ‚единственно съ тою цфлью, чтобы 
костеръ избавихь ихъ оть ужасовъ тюремнаго мученля. Если же 
темница не вынуждала признания, то подсудимую подвергали суду 
Божю; бросали ее въ воду, и если она, побуждаемая инстинктом 
самосохранен1я, начинала плавать и не шла ко дну, то празнава- 
лась виновной, если же начинала тонуть, то вевинной; но въ по- 
слЗднемъ случаВ ее освобождали только тогда, когда противъ нея 
не было никакихъ свидзтельскихъ показан, при им ни которыхъ 
ее снова вели Въ тюрьму и мучили до тзхъ поръ, пока она не 
признавалась или ве умирала отъ ужасныхъ пытовъ. Посл дхнее 
случалось нерфдко, и судьи объясняли такую смерть тфмъ, что 
сатана, желая спасти вздьму отъ позора и костра, заблаговременно 
отняль у вея жизнь. Пыткамъ предшествовало такъ называемое 
«испытане иглой». Обвиняемую разкВвали до-нага, обрывали всЪ 
волосы съ ея тзла и начинали искать на ней в»0довской знакъ; если 
находили желчное пятно, родинку, бородавку, то вонзали въ нихъ 
иголку; если кровь не шла,— ясная улика, что обвиняемая вЪдьма, 
если кровь показывалась, то это признавалось дфломъ дьявола, же- 
лавшимъ спасти свою подругу; если упомянутаго знака вовсе не 
было, то заключали изъ этого, что его уничтожилъ сатана. Пытка 
начиналась оффищальной формулой: «ты будешь пытана до тфхъ 
поръ, пока сквозь тебя не будетъ просв чивать солнце!» И это 
не было пустой угрозой. По законамъ пытка не могла продол- 
жаться дольше четверти часа и непризнавпиийся на первой пыткВ 
не могъ быть подвергаемъ второй, — но этотъ законъ оставался 
мертвой буквой, и судьи продолжали пытку до тзхъ поръ, пока 
не достигали желаемой пли. Несчастныхъ били кнутами, жгли 
расказеннымь желВзомъ; ‘кости рукъ и ногь раздроблялись и изъ 
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нихъ текъ наружу мозгь; ихъ терзали раскаленными клещами, 
выр$зывали кусками мясо съ тавимъ же равнодушемъ, какъ у 
мертвой скотины и т. д. Немномя имЪли силу, несмотря на 
всВ эти ужасы, не признаваться, да и эти немног!я большею частю 
умирали отъ пытокъ. Признане вело за собой смертную казнь 
чрезъ сожжене, вошедшую во всЗ европейсве кодексы, благодаря 
хатолицизму, который, установивъ этотъ, по истинВ адский, родъ 
казни, со всеегдашнею своею изворотливостью, старался отклонить 
отъ себя заслуженный упревъ въ жестокости тфмъ соображешемъ, 
что служители Бога мира не имЗютъ права проливать челов че- 
ской крови! Только для раскаявшихся вЗдьмъ казнь облегчалась 
тВмъ, что ихъ сначала топили или обезглавливали, & сожигали на 
кострз только ихъ трупы. Постановленя же кодексовъ о наказан 
за вздовство были такъ сбивчивы ни неопредфленны, что на осно- 
ваши ихъ судья могь приговорить въ смерти кого угодно. Вотъ 
что говоритъ, напр., объ этомъ Каролина: «Если кто причиняеть 
людямъ вредъ посредствомъ волшебства, то его должно лишить 
жизни чрезъ сожжете. Если же кто занимается волшебствомъ, но 
вреда никому не причиняетъ, то должно наказывать его, смотря по 
обстоятельствамъ дЪфла». «Если кто нибудь предлагаеть научить 
другихъ людей волшебству, или грозится околдовать кого нибудь, 
или иметь общен!е съ волшебниками вли волшебницами, или 
иметь так! я подозрительныя вещи, тфлодвиженя, слова, которыя 
ноеятъ въ себ волшебство, — то это служитъ ясною уликою въ 
колдоветвВ и достаточнымъ поводомъ къ уголовному ся3здетвю». 
Виртембергскай законъ полагалъь сожжеше всЗмъ «волшебникамъ, 
сатанинскимъ заклинателямъ, предсказателямъ и тфмъ, вто обра-. 
щаетея къ нимъ за совЪтомъ или помощью». По австр/йскому за- 
кону «адское преступленше [волшебства наказывается огненною 
смертью, которой подлежать и вс$ участвующие по ночамъ въ 
дьявольскихь пиршествахъ и танцахъ, устрояемыхъ подъ висвли- 
цей, равно какъ и люди, производящие грозы, громъ, градъ, червей 
и др. чудовищь». 

Н%$сколько вЗковъ дымились въ Европ вздовсве костры, заж- 
женные дперковью, и старинные хроники полны разсказовъ объ 
этихъ ужасныхь зрфлищахъ. НЪЗкоторыя казни замЗчательны по ко- 
личеству жертвъ, другя по нелЗпости самвхъ обвинен. Вь Швей- 
цари однажды обвинялась въ вЗдовствЪ сумасшедшая семнаддатя- 
лВтняя дЗвушка. На основайи ея показан были привлечены къ 
дЪлу и подвергнуты вебмъ степенямъ пытки восемь женщинъ и 
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одинъ мужчина; доносчицу обезглавили, шесть обвиненныхь ею 
женщинъ сожгли, & остальныхъ освободили. Въ СевильВ была сожже- 
на одна давушка, обвинениая въ томъ, что будто бы несла яйца какъ 
птица! Въ НаваррВ въ 1527 г. обвинено 150 женщинъ за участе 
въ сатанинской об%дн® или "Здовскомъ шабаш. Многе казнились 
велвдетве своего, вынужденнаго пыткою, сознан1я, что они не лю- 
ди, а волки и оборотни! Охинъ духовный, Урбанъ Грандье, быль 
обвиненъ въ томъ, что околдовывахь и отдавалъ чорту урсулин- 
скихъ монахинь ВЪ ЛаудунВ. Онъ не выдержалъь пытокъ и при- 
зналея во всемъ, что взводила на него инквизишя. Количество 
казненныхъ жертвъ въ Европ8 было громахно. Сплошь и рядомъ 
сожигали разомъ цЪлыя толпы несчастныхъ, такь что, по словамъ 
одного хтописца, столбы, въ которымъ привязывали сожигаемыхъ, 
имвли видъ густого леса. Въ БрауншвейгВ въ конц ХУ! в. въ 
одинъ день было сожжено 133 в®дьмы. Въ первые года ХУП в. въ 
крошечномъ. графств Геннебергь сожжено 144; въ енисвопств® 
ВюрцебургВ втечен!е трехъ хВть — 200 челов8къ, между кото- 
рыми были даже дзти 8—12 хёть; въ Фульдф никто Фоссъ хва- 
лился, что онъ сжегъ 700 вЪдьмъ и надвялся довести это чнею 
до 1000, въ небольшомъ городкВ БюдингенЪ вЪ 1633 году преда- 
но смерти за волшебство 64 челов ка, а въ слВхующемъ году— 50; 
ВЪ 1627 г. въ городкВ ДибургВ казнено 36; въ городкз Нейсое 
въ 1651 г. сожжено 42 женщины; въ Зальцбург въ 1678 г.—97 
челов къ; въ маленькомъ швейцарскомъ кантон® Цугъ въ два м$- 
сяца 1660 года сожжено 27 женщинъ; въ Итами, въ округ Комо 
сожигалось ежегодно около 100 вЪдьмъ; въ Варкасон®, во Фраи- 
щи, въ 1520—1550 г. казвено божЗе 200, & въ 1557 г. —31 ит. д. 
По вычисленю Шерра, въ одиой только Германн казнено за в}- 
довство нивакъ не мене 100,000 челов къ. Трудно описать въ 
немногихь словахъ ужасъ этого дьявольскаго терроризма и при- 
несенный имъ вредъ Европ. Чапы и государи, попы и юристы, 
монахи и палачи какъ будто превратвлиеь въ это время въ т%хь 
самыхъ злыхъ духовъ, за мнимое поклонен!е которымъ они сожи- 
гали людей и грабили ихъ имущества. Подобно полчищамъ какого 
нибудь Тамерлана, хуховиое воинство католической церкви разно- 
сило по м!ру смерть и самыя варвареюмя истязав1я, плодя ши1оновъ, 
подкупая ложныхъ хоносчиковъ, внося раздоры и нодозрительность 
»ъ семейства, сочиняя возмутительныя сказки о чертяхь и вЪдь- 
махъ, насилуя арестованныхъ за волйебство женщинъ, и наживаясь 
имуществомъ своихъ жертвь. Съ водворешемъ во миогихь евро- 
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пейскихъ странахъ реформаци, в®ра въ вздовство не изчезла и 
лютеране продолжали истреблять вфдьмъ, почти съ такимъ же 
рвеншемъ, какъ и католики. Вфдовсвме костры потухли только въ 
кониз ХУШ в., а въ Иснани послёдняя вздьма была осуждена 
въ 1807 году. 

Такъ душиль, отвергаль и порабощаль женщину католицизмъ. 
Но она все-таки нашла въ себ достаточно силы, чтобы не только 
не пасть подъ его всеподавляющимь деспотизмомъ, но и чтобы по 
возможности внести въ его систему нЗкоторые облагороживающе 
элементы. Мы говоримъ о культ Св. Мари, развите котораго 
принадлежало главнымъ образомъ женщинз. Культъ ДФвы былъ 
культомъ самой безграничной любви и красоты, прекраснымъ вы- 
“раженемъ св®тлыхъ сторонз женской души, окончательно помра- 
чить которую не могли вс® ужасы средневЪковаго католицизма. 
Хотя этимъ культомъ мномя старались прикрыть свою раепу- 
щенность и испорченность, но божественное с1яще любвеобильной 
Мари такъ животворно дЪйствовало на людей среди потемокъ 
католичества, что упомянутые печальные результаты теряли зна- 
чительную долю своей силы. Этотъ культъ не мало поддержи- 
валь и возвышавшуюся изъ феодальнаго униженя женщину. Ее 
не такъ легко было уже преслЗдовать за вину Евы, когда за нее 
стояла непорочная ДЪва. ДВва—царица на небЪ, а женщина, какъ 
увидииъ ниже, воцарилась на землф. 


С. Шашковъ. 


ПЪШИЙ КОННОМУ— НЕ ТОВАРИЩЪ. 


РОМАНЪ 


въ пяти частях. 
ГЕРМАНА ШМИДТА. 
( Окончато) 
ГУ. 


Обратно. 


Чудный яЬтЕ!Й вечеръ склоналея къ ночи. Голубое небо, окра- 
шенное пурпуромъ, было прозрачно и безоблачно, такъ что блескъ 
его ослёпляль, и весь западъ казалея пламеннымъ воздушнымъ мо- 
ремъ. Въ узенькомъ переулкВ, въ конц торода, конечно, не вилно 
было этой великолВиной картины; тамъ было совершенно темно, и 
только верхушки домовъ озарялись красноватымъ отливомъ. 

Въ тихомъ домВ несмотря на позднюю пору ворота не были 
еще заперты, а въ калиткВ стояла совзтница, безпокойно и ие- 
тери®ливо поджидавшая кого-то. Никто не безпокоилея о старух%; 
переулокъ быль пусть, какъ вымериий, & если кто и проходиль, 
то такъ торопливо, чуть не б%гомъ пробфгаль мимо дома, точно 
торопясь не пропустить какого нибудь важнаго дфла. 

— Не лучше ли будетъ, наконецъ тихо прошептала она, —за- 
переть домъ, и идти въ комнаты. Уединене и молитвенникъ по- 
могуть ин лучше преодолВть нетерпе. Если мн суждено уелы- 
шать что нибудь хорошее, то я услышу его въ свое время, если же 
что. нибудь дурное, то дурныя вфети сами никогда не запоздаютъ. 
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Она уже хотёла притворить БАЛИТЕу, КЗЕЪ ВЪ ПОТЬМАХЪ Снова 
увидвла фигуру, которая показалась ей знакомой. 

— Мастерь Вилль? крикнула она.— Это ты, или ввтъ 

— Это я, госпожа совЪтница, отвфчаль мастеръ, останавли- 
ваяеь и тяжело вздыхая оть скорой ходьбы. — Что это вы такъ 
поздно остаетесь на улиц? Ахъ ты Господи! чего только не при- 
ходитея видфть! Васъ-то это конечно близко касается, вВдь онъ 
сЫНЪ ВамЪ. 

—щ Говори, мастеръ! сказала совзтница, стараясь веБми силами, 
скрыть свое безпокойство.— Что ты говоришь о моемъ сын®? Ояъ 
увхаль н$еколько дней тому назадъь по важным дфламъ къ гер- 
цогу въ Сентъ-Венделинъ, и до сихъ поръ не возвращался! 

—щ Вы ничего ие знаете, госпожа совЪтница, отвВчаль ткачъ,— 
но въдь иИЗЪ-за этого весь шумъ въ городв, хотя веВмЪ этимъ 
росказняиъ придаютъ мало в8ры. Вамъ должно быть уже изв%- 
стно, что прошлую ночь герцогъ неожиданно првхаль въ городъ, 
но одинъ, и очень не въ духв, и говорять, что между нимъ и 
господиномъ министромъ, вашимъ сыномъ, произошли ужасных вещи; 
говорятьъ, герцогъ бросился на него со шпагой. 

Совзтница задрожала всзми членами, но преодолла себя и гы 
нужденно засм®ялась. 

— Глупые толки! сказала она. — Такой умный и серьезный чело- 
вВВЕЪ, какъ ты, иастеръ, не долженъ бы вфрить такимъ пустякамъ. 

— Да отимъ елухашъ вполн® никто и ие вЗритъ, сказаль 
Вилль, — однакожъ, в рно, что нибудь случилось, вели всВ болтаютъ. ° 
Министръ не прВхаль съ нимъ, никто не знаетъ гд® онъ и вврно 
не вернется скоро, потому что говорятъ будто герцогь приказалъ, 
чтобы вез дВла докладывались не министру, какъ прежде, а прямо 
ему, герцогу. 

—‘° Прямо ему, шептала совётница, не сознавая дн, что 
она говоритъ. 

— Такъ говорять, продолжалъь твачь. — Народъ такъ твенится. 
по улицамъ, такъ тёенитея, что можно почти по головамь ходить, 
почти также какъ тогда, когда старый герцогь наложилъ налогъ, 
и когда изъ-за этого была свалка. Что если опять случется что 


вибудь подобное. 
«Двло», № 19. ы 
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— Ужасно! прошептала совЪтница. Г 

— Да, воекричаль ткачъ, —но, кажется, дёла и теперь уже 
очень плохи. Я вышехь только, чтобы поискать Ричарда. Маль- 
ЧиБъ сидить у меня на шев, просто наказанье! Я быль тадъ счаст- 
ливъ, что отдаль его въ ученье въ одному кунцу, нригожъ 
хе безплатно. Но съ первой же недфли онъ ушедлъ,. потому что 
прибилъ приказчика, который требоваль оть нем, чтобы онъ вжа- 
тихь въ погребъ бочку. Сегодня же онъ убёжаль отъ иеня шзъ 
комнаты, вуда я его заперъ, и теперь мин приходится отыскивать 
его. Этотъь несчастный способенъ на все. А гдф его найдешь, ио- 
стрёла? 

—щ Я послала нашего слугу Зебанда за вфетями въ город, 
сказала совзтница, — кухарка же сама убфжала и теперь никто 
ИЗЪ НИХЪ Н@ идетЪ домой. . 

— Они вврно пройти не могуть, сказаль Вилль, —на главных 
улицахъ все полно народомъ, а на дворцовой площади стоять вой- 
ска и ихъ надо обходить. 

— Господи, Господи! векричала старуха. — Что приходится ин 
видёть на старости хётъ! Неужели же д%л0 зашло такъ далеко, 
что намъ опять грозить несчасте? Кром того эта страшная не- 
извфетноеть насчеть моего сына. — | | 

— Да, это дйствительно ужасно, если вы’ ничего ине зизете, 
сказаль ткачъ.— Если онъ родную мать не извыщаеть о себ, то 
вфрно справедливо то, о чемъ говорать въ народ. _ 

— А что товорать въ народВ? проговорила совЪтница, ожавъ 
пылавийе виски руками. | } 

— Тамь говоратъ, что г. миниетрь заключить съ герцогомъ 
союзъ, что называется трактатомъ, что онъ введеть ве новые 
законы и будетъ управлять такъ, какъ желаеть министръ. Гер- 
цогь объщалъ это, но теперь не хочеть сдержать своего объщаня, 
за что миниетрь его и упревнулъ. Герцогь въ гнфв посадихъ 
министра въ тюрьму. А друге разеказывають даже, что онъ вы- 
нуль шизгу и пронзиль ему грудь. 

Совфтница едва слышала эти слова, въ ушахъ. у ней зазвенв хо, 
въ глазахь потемнЁло, и она зашаталась, болтливый Ткач Въ 
пылу своихь разсказовъ ничего не замфтиль, и она навёрно упала 
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бы, еслибъ сильная рука кавого-то человфка, незаметно къ нииъ 
подошедиаго, не схватила и не удержала бы 6. 

— Отправляйтесь своей дорогой, праятель, векричать онъ ткачу 
ифеколько грубымъ голосомъ. — Болтайте ваши сказки гдз нибудь 
въ другомъ мёетв; вы видите, что онё не очень-то прятиы ое 
совЪтниц$. 

Ткачь замолчажь и съ уливленемъ смотр®ль то на пришед- 
маго, то ва совётницу, какой-то вопросъ вертВлея у него на 
ЯЗЫЕЗ. 

— Вы, векричала наконецъ т — Это вы, гобподинъ 
Рихль! 

— 910 я, отвёчаль онъ. — Успокойтебь и позвольте ин про- 
водиТь васъ въ комнаты. Ночной воздухъ можеть повредить вамъ. 


„Я принесъ извЪете отъ Фридриха. 


_ — Оть Фридриха! векричала совфтница, совершенно опомнив- 
шивь. — Скор%е, скорзе, не теряйте ни иннуты и разеказывайте! 
Идемте, я вовсе не слаба. Гд® онъ? Какъ поживаеть? Здоровъ онъ} 
—щ Позвольте подробности сообщить вамъ въ коинатв, сказаль 
Ридль. — Зд№еь же довольно будетъ сказать, что сынъ вашъ здо- 
ровъ, невредимъ и находится въ полнёйшей безопасности. Отправ- 
ляйтесь, дружокъ, и разекажите это вефмъ! продолжаль онъ, обрё- 
щаясь къ Вяллю. — Если мои новости не такъ интересны, какъ 
вани, и имъ не будуть тавъ легко вфрить, то ояв имфють то 
важное преимущество, что ‘вполнё вёрны. | 
Съ этими словами онъ слегка оттолкнуль ткача, вошель съ во- 
вЪтницей въ калитку и заперь ее передъ сашымъ носомъ иастера. | 
— Ну, въ вЪжливости обвинить г. Ридля нельзя, проворчаль 
ткачъ, снотря на запертую калитку. — Это другь изроды Надо 
сказать, что дружба эта странная. Вздь и я же принадлежу къ 
народу. Но пора домой, одуизлся. онъ, — посмотрю, не воротилея ли 
пяренекъ, & если воротилея, такъ я опять его запру, ужь вёрно 
ошъ не уйдеть оть иеня во второй разъ. А потомъ пойду въ го- 
редъ, да разекаку, что слышалъ. 
Пока твачь добиралея до своей жалкой квартиры и стучалея 
въ заклеенное бумагой окошечко  нижняго этажа, Ридль привель 


_ совётницу въ комнаты й уложиль на диванъ старуху, гораздо 6- 
: 9* 
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хе ослабЪвшую, чёиъ она сама предполагала. Она опустилась на 
диванъ чуть не въ безпамятетв® и закрыла глаза. Ридль, знако- 
мый съ мБетноетю и обычаями дома, пошехь къ окну и достахъ 
изъ рабочей корзинки совётницы бутылочку со спиртомъ, который 
она считала универсальнымъ средствомъ отъ всёхъ болёзней. Ридль 
налиль нёеколько капель 0е0% на руку, вытеръ ими виски старухи, 
& бутылочку поднесъь ей въ носу. Векор® она открыла глаза и 
остановила ихъ на человзкВ, который съ заботливост сына во- 
зилея около нее. Взоръ ея на и благодарность, и вивст® 
съ твиь удивление. 

— Благодарю васъ, сказала она, приветавъ. — ИзвФете ваше 


`уже подкрёнило меня. Я скоро совевмъ оправлюсь. Скажите ин 


еще что. нибудь? Скажите мнВ все, что вы знаете. Могу ли Я на- 
дЪятьея, что Фридрихъ свободенъ, здоровъ и внё опасности. | 

— Ве тавъ, какъ я вамъ сказалъ, вы можете не безпокоиться, 
ве это я знаю отъ него самого—онъ мнз писалъ. 

— Онъ вамъ писаль, съ грустю вевричала она, —вамъ, а не 
мн%, его матери? 0, въ такомъ случа у него есть что нибудь, 
что надо скрывать, а иначе онъ написать бы своей матери, а не... 

— А не чужому, хотите вы сказать, отвфчалъ Ридль, видя, 
что она замолчала. — Не стфеняйтесь, но вмфетв съ тЪмъ не за- 
будьте, что я для сына вашего не чужой. Можетъ быть, тенерь 
боле, чВиъ когда нибудь онъ убздился, что.я его другъ и именно 
потому написать мнё. Кром того, туть веть и друмя причины. 
Овнъ долженъ желать, чтобы на первое время мЪето его пребывая 
было неизвЪетно. Письма въ вамъ непремфино навели бы на слВдъ, 
а ЕО мнз они идутъ тайными путями. 

— Но какъ это вое согласить, снова заговорила сов тница, 
веплеснувъ руками. — Неужели и для меня это должно остатьея 
тайною. о | 

— Н%ть, свазалъ Ридль, подумавъ немного. — Вы понимаете въ 
чемъ туть д%ло, вФдь тутъ ставится на варту судьба вашего сына, 
слфдовательно вы будете молчать. Такъ знайте, что онъ за-гра- 
ницей и тенерь в®роятно уже въ Швейцари. Тамъ онъ подъ чу- 
жимъ именемъ будеть жить до т№хъ поръ, пока разъяснятея 
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обетоятельетва, или пока саиъ онъ р®ёшитея на что нибудь поло- 
жительное: 

° — За-границей, подъ чужимъ именемъ? жалобно проговорила 
старуха.— Какъ бфглейъь, какъ преступникъ, котораго ищуть! Такъ 
дЪло зашло такъ далеко. О Господи, зачвиъ онъ рёшилея вету- 
пить на ото опасное поприще. И вотъ ваковъ конепъ! 

— Ну этого еще сказать нельзя, отвЗчаль Ридль. — Я радъ, 
что слышу оть васъ, что теперь вы думаете одинаково со мной. 
Вто, вакъ не я, отсовфтываль ему это,’ вто упорно разъяеняль и 
доказывать ему, что отношеня его къ герцогу не приведутъь ни 
къ чешу хорошему. | 

— Н®тъ, взть, вевричала совЪтница,—какъ я ни неечастиа, 
но вее-таки такъ легко не перемню своего мня 0 герцог. Я 
жалуюсь только на честолюбе Фридриха, что онъ для него оста- 
вилъ тихое, скромное поприще ученато. `Какъ онъ быль бы счает- 
ливъ, каБъ много могъ бы сдёлать хорошаго! А для этихъ дфлЪ, 
я убъждена, сынъ мой не годится. | 

— Вы совершенно правы, сказаль Ридль,——я тоже самое гово- 
рилъ ему. Для такого м8ста Фридрихъ слишкомъ добръ, слишкомъ 
иагокъ. Надо имёть не только желфзныя руки, но. и жел®зное 
сердце. Фридрихъ же мечтатель, конечно въ самомъ лучшемъ и 
благороднфйшемъ смысл этого слова, но тВыъ не мензе мечтатель. 
Оняъ живетъ идеалами. Теперь завЪса упала и онъ вифето идеала 
увидлъ человВка со везми еро- недостатками. | | 

`— Н®ть, и все-таки нВть, сказала совфтница совершенно уже 
оправившаяея и принявшая вЪжливый и холодный ТОНЪ, ЕАКИМЪ 
она имфла обыкновеше говорить съ Ридлемъ. —Блатодарю васъ за 
ваше посзщене и за принесенное вами извфет!е, милостивый гоеу- 
дарь, но разъ навсегда я не желаю, чтобы со мной: говорили объ 
этяхъ вещахъ такимъ тономъ. Миз было бы прятно, еслибъ вы 
позволили мн прочесть письмо Фридриха. ВЪдь вфрно оно пред- 
назначалось и для матери! Въ остальномъ же вы, вфроятно, снова 
уб®дились какъ сильно мы расходимея съ вами. 

— Письмо, сказаль онъ нерзшительно. —Этого нельзя. Письмо 
предназначено инф, & не вамъ, въ немъ есть поручене успокоить’ 
въ и вызетВ съ извземемъ принести ваиъ искреннее иривзт- 
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ство и передать, что лишь только Фридрихъ найдеть 00% ца- 
стоящее убвжище, то тотчасъь же напишеть прямо къ вадт. 

— Только-чтю найдеть себ убыжище, векричала совфтника, 
снова разогорченная. — О сыкь мой, какъ хорощо, что. почтенный 
отешъ твой лежить въ могил. Есдибъ оиъ дожихль ло этого пе- 
чальнаго извёетя, оно вёрно убило бы его. Сывъ мой, дитя мое, 
бфглець и не можеть найти иЪста куда преклонить голову! Но это 
ничего, продолжала она р®шительно, — вое перемВнитея и д сама 
‚ вее изм%ню. И хоть вы мнё и не показываете письма, но всё-таки 
я знаю достаточно. Сынъ мой не могъ сд®лать ничего такого дурного, 
вех®детв!е чего онъ долженъ бы быль бфжать, какъ Кзинъ братоу@й- 
ца. Туть должно быть какая нибудь ошибка или позорная клевета. 
Герцогъь здфеь, я пойду въ нему, я поговорю съ нимъ. Онъ дол- 
женъ выслушать мать, которая будеть говорить за сына и защи- 
щать его. Я знаю, что. онъ веегда любиль его и потому онъ такъ 
скоро и такъ р®ашительно не осудить его. Онъ долженъ быть спра- 
ведливыиь, это я скажу ему, для того Господь Богъ и дахь ему 
корону и сдвлалъ его герцогомъ. 

— Погодите, сказаль Ридль.-—_Будьте увфрены, что я отдаю 
полную справедливость вашему материнекому сердцу, но все-таки 
долженъ ваиъ сказать, что вы напрасно трудитеь. Во веякомъ 
случа, не ходите сегодня къ герцогу! Уже слишкомъ поздно! 

— Поздно! векричала совётница. —Слишкомъ поздно для из- 
тери, ищущей справедливости въ ея сыну? Никогда! 

Ридль пожахль плечами, 

— Во дворцВ объ этомъ лумаютъь иначе, сказалъ В 
герцогу никто не входить. (ъ сзмаго своего возвращения онъ стро- 
го. заперся и никого не пусклетъ къ себ на глаза, тавъ что. ваши 
стараня будуть напрасны. Вромф того, продолжаль онъ съ ударен- 
емъ и послВ нфкотораго молчаня, — навфрное ли вы зизете, что 
герцогь обвяняеть вашего сына цесправедливо, и что’ Фридрихъ 
увхаль и прячется поэтому? РазвВ вы не можете себ предета- 
вить случая, что вина на другой сторон? Развф не можеть быть 
и, того, что, ища правосудя, вамъ придется жаловаться герцоту 
ИВ. СаЖОГО же герцога? 
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Совфтвица уронила шаль, взятую ею, и емотрёла во ве глаза 
на Ридля. 

— Ч вы хотите этимъ сказать? я не понимаю! сказала она. 

—щ Тенерь вы приготовлены достаточно, началь Ридль,—и я 
не считаю вужнымь боле скрывать оть васъ ве, что знаю. 

— Господи! что услышу 1$ векричала старуха, и испуганная 
_ отустилавь на кресло передъ письменным `столомъ Фридриха. 

_  Ридль прошелся по комнатВ` и остановился передъ совфтницей. 

— Я долженъ начать вопросомъ, сказаль онъ,—который пока- 
жется вамъ страннымъ. Изъ разеказовь вашего сына вы, 6езъ 
сомнфя, знаете прошедшее и юность той женщины, что онь на- 
звалъ св06й женой. 

— Той женщины? блёдня векричала сов. — Вакимиъ то- 
номъ говорите вы о жен моего сына? Что съ нею случилось? 
Фридрихъ разв не все разеказывахь инз объ ней} 

— Хорошо, сказаль Ридль, ставя стуль подлВ совзтницы. — 
Въ такомъ. случаВ вы знаете, вакъ Фридрихъ познакомилея съ 
нею въ ГамбургВ и спаеъ ве отъ и: ЕаКОГО-ТО важнаго 
и богатаго соблазнителя. | 

— Далфе, дал е! 

— Ивы ве подозр®ваете, кто быть соблазнитель? продолжаль 
овъ.—Это быль тогдаший наслёдный приниъ, нын8шей герцогъ, 
& посредникомъ быль его подлый камердинеръ, нынче сд ланный 
кастеляномь въ Сентъ-Венделин8. ==‘ 

— Герцогъ, пробормотала совётница, точно будто языкъ отка- 
зывалея служить ей. | 
_ — Никто ‘другой. Они увидалиеь снова, при совершенно иныхъ 
обетоятельствахъ. Онъ быль влад тельнымь герцогомъ, а она же- 
ною его друга, его перваго министра. Бракъ же, какъ вы сами 
знаете, вовее не быль такъ счастливъ, какъ мы оба того желали. 
`Фридрихъ и тутъ дфйствовахль, какъ мечтатель. Однимь словомъ, 
молодая женщина считала себя заброшенной и, можеть быть, по 
‚68 понятямъ это было и такъ. ВЪтреныя наклонности ея матери 
пробудилиеь въ ней, она пошла по ея слёдамъ и вступила ВЪ 
тайную свазь съ герцогомъ, 
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— Не можеть этого быты векричала совфтиица, совершенно 
ошеломленная отъ удивленя и волненя. 

— .Болве чВмъ можеть быть, это горькая истина. Когда рзз- 
ледь въ брак дошель до того, что Фридрихь отъ временного 
удаления жены ждалъ благодфтельныхь результатовъ въ ея образЪ 
жизни, овъ ве подозр$фваль того, что уже случилось. Вена Фряд- 
риха воспользовалась своей поздкой къ родственниц®, чтобы сой- 
тись съ’ герцогомь въ Сентъ-Венделин®. Фридрихъ прфхаль туда 
по врайне сифшнымь д®лаиъ и засталь ее въ объятяхъ герцога. 

Ридль веталь, желая дать совзтниц® время опомниться. Сна- 
чала въ серддв старухи боролись сожалве и скорбь, потомъ она 
залилась слезами и векричала: 

— О сынь мой! о Фридрихь! 'Такъ вотъ надежды, которыми 

ты жиль, такъ воть благодарность за твою доброту, плата за 
твою любовь? Да, я знаю, я чувствую, что онъ выстрадахь, что 
онъ терпить теперь, потому что знаю, я одна знаю, какъ сильно 
онъ любиль ве. - 
‚ — Онъ совладаеть съ собою, отвфчаль Ридль.— Онъ мужчи- 
‘на, хотя и съ ньжной душой; но настолько онъ силенъ, чтобы 
побёдить себя. Л думаю, вы теперь не. отправитесь къ герцогу 
требовать правосудя. Вы поймете, что Фюреръ поступихь, какъ 
‘додженъ быль поступить. 

— Сынъ мой сдфлаль хорошо, вевричаль совфтница, подавивъ 
вздохъ.— Напишите ему это! Теперь, такъ какъ а знаю все, то 
я буду покойна. Напишите ему и это! Онъ, можеть быть, будетъ 
безпокоиться 0бо ин; такъ пусть не безпокоитея. Пусть онъ ув%- 
домить меня о себ, лишь только это будетъ возможно, и не 
представить ему затруднений. И напишите ему также, продолжала | 
‚она, тихо вставая и снимая портреть Ульрики .60 стёвы;— напи- 
шите, что я сдфлала при васъ! Предестное созданье, продолжала 
она, обращаясь въ портрету. — Награжденное природой вевиъ, что - 
только небо можеть дать, и чЪмъ могла она осчастливить и себя 

в другихъ, и погибшее оть легкомыемя и суетной страсти къ 
увеселеньяиъ! ‘Ты опозорила ваш домъ; и въ этоиъ дом нВть 
для тебя иЪжста. 

ыы заперла портреть въ ищи письменнаго стола и величе 
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ственно пошль къ 68 въ комнату, но на порог зашаталась и 
ухватилась за руку Риддя. 

—щ Кажется, я но такъ сильна, какъ полагала, сказала она, 
едва дойдя до вресда. 

— Вовее не мудрено, что вы сослабЪли, съ участемъ сказалъ 
Ридль. — И поврёиче васъ это свалило бы съ ногъ. По- 
ложите госпожу совфтницу въ постель, сказаль овъ горничной, 
вошедшей въ коинату.— ЕЙ не здоровитея, и надо ее успокоить. 
Завтра я опять зайду справиться о ея здоровьЁ. Можеть быть, 
мн удастся принести кавля нибудь извзетия. 

Онъ пожалъ старушкВ руку и пошель велёдь 3% горничной, 
освЪщавшей ему путь. Дойдя до порога, онъ услышалъ, что со- 
в тница зоветъ его. | 

— Господинъ Ридль, сказала она, протягивая ему руку, — всю 
жизнь я держалась того правила, что если я сознаю, что поету- 

_ пила несправедливо, то не должна молчать объ. этомъ. Теперь я 
хочу признаться вамъ, что неправа передъ вами; ‘я считала васъ 
безсердечнымь говоруномъ, и часто желала, чтобы вы разошлись 
съ моимъ Фридрихомъ. Теперь же, въ это трудное время, когда 
вы такъ дружески отнеслись въ старой всфми покинутой женщин», 
какъ только могъ отнестись любящй сынъ, теперь вижу я, что 
вы точно другь моего сына, и что у ваеъ должно быть доброе 
сердце. Простите меня, господинъ Ридль, и будьте отнынвВ и мо- 
имъ другомъ! А теперь покойной ночи. 

Въ это самое время въ герцогекомъ замвВ господетвовали не 
_ иенышя движене и безпокойство. Залъ передъ комнатами герцога, 
неемотря- на позднее время дня, быль очень оживленъ, во вевхъ 
углахъ и оконныхъ нишахъ стояли группы людей, _вездв шель 
боле или менфе оживленный разговоръ. 

— Однимъ словомъ, это совершенно непонятное дало, бери 
чалъ Шроффенштейнъ-сынъ,—и. до сихъ поръ напрасно стараются 
найти кзЕое` нибудь объясненю. 

— Ну, я душаю, отвфчаль Алдельговенъ, — что для опытнаго 
глаза охотника тутъ не предетавляется никакихъ затрудненй. Пои- 
вить, ШПроффенштейнь, что я говориль тебф два годь тому на- 
задъ, когда иы вотрётились съ тобою на бал въ ратуш®! При- 
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номни, какъ мнф бросился въ глаза убор, поларенный  горто- 
гомъ на свадьбу этой дамы! Мн это тогла же пришло въ гож- 
ву. Тенерь вефыъ извВетио, почему онъ подарить такую  доро- 
гую вещь! Я быль правъ: выскочка быль уинфе, ч8иъ ни. предюе- 
лагали. о 

— Ну за то теперь царетво его кончилоеь, сказалъ Шроф- 
. фенштейнъ, поправляя. шарфъ на мундир®. 

— Почемъ знать, отв®чаль Адельговенъ. —Я не поручуеь за 
эго. Въ настолщемь непрятномъь положения невозможно пору- 
читьея ни за что. ВФтерь сразу можеть влругь перемВнаться. 
Мои извфет1я достоврны и точны, потому что они изъ вфрнаго 
источника, отъ кастеляна венделинскаго замка, который пруВхахь 
сюда съ герцогомъ, и который очень коротокъ съ мониъ егеремъ. Это 
старая истор1я; она началась еще въ то время, когда герцогъ вы- 
шель изъ университета и заключихь сзитиментальную дружбу съ 
бывшимъ министромъ. На возвратномъ пути изъ Гамбурга наслвд- 
ный принцъ познакомилея съ этой женщиной. Профессоръ тогда 
женилея на ней и предложиль ев герцогу, за что получихь порт- 
фель, чтобы спратать въ немф свои рога. 

`— Злые языки и только, векричалъь Шроффенитейнь.—Я нена- 
вижу этого человвка, какъ только иожно ненавидьть, на это у меня 
есть основательныя причины. Но не вфрю тому, что ты говоришь. 
Онъ не похожъ на 970. Онъ, можеть быть, гордецъ, но, во веякомъ 
случа, онъ чеётный человёкъ. 

_— Это теб дВлаетъ честь, что ты защищаешь его, сжВяеь 
сказаль Алдельговенъ. —Ты думаешь, что это не изшаетъь на вея- 
ый случай. Но если онъ вынырнетъ, тажъ тёмъ хуже для него. 
Обманутый женой, да еще, въ добавокь къ своей честности, 0е- 
ивянный всвии. Но что д®лается тамъ? продолжать онъ, взтля- 
домъ указывая на комнату гернога.— Правда ли, что его высо- 
чество обфлаль одинъ и никого не принимаетъ? 

— Никого? Оберъ-камердинеръ говорить, что герцогъь нездо-` 
ровъ и хочеть быть одинъ. Кажется, собирается гроза. 

— Но гд8 опа разразится, можно, я полагаю, сказать напередъ, 
отвчаль Адельговенъ. —Вонъ идеть твой отепъ, оть него иы 
узнаемъ нФеколько побольше. Что, ваше стательетво, вевричахъь 
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Алеольговень подопеднижу графу, — идете ли вы за новостями иди 
несете намъ ихъ} 

—— 9% смотра по тощу, каБЪ вы, сани заблагоразсудяте, отв$- 


чать ПШроффеннтейнь-отець, одфтый въ парадную форму своей. 


прежней должноти.—Я хочу быть готовымь на веяый  слу- 
чай. Страна и претоль никогда не находились еще въ та- 
вомъ опасномъ положени, кавъ теперь, вогда буквАлно ве ВИСИТЪ 
на волок. Хотя я знаю, что герцогъ уже давно но принималь 
_ моихъ ничтожныхь уелугь, но тфиъ не менфе для своего собетвен- 
наго успокоешя я хочу виЪть право сказать, что онв были пред- 
ложены, и что въ рёшительную минуту я находилея на томъ. мВо- 
тЪ, гдф. обазань быть по своему прежнему положеню и по пра- 
вамъ своего рождения. 

— И гдф, смвась прошенталь ему на ухо ` Алельговен, д 
дая видъ, будто. снимаеть у него пылинку съ платья —гдф, ес- 
ди ^повезеть счасте, можно Вы}дять очвободявшйся а 
не. 

- Шроффенштейнъ-отець не счель НУЖнЫиЪ отвчать на это. Какъ 
будто не слыхавъ замфчаня веселаго охотника, обратилея онъ ЕЪ 
лакею, стоявшему у дверей, съ вопросомъ © здоровьи его высоче- 
ства, но въ ту же минуту дверь отворилась и оберъ-важердинер, 
Борнеманъ, высунуль голову и проговорилъ: 

— Его высочество хочеть Вхать, прикажите осфдлать Мирру 
и привести ее черезъ полчаса къ дворцовымъ садовымъ воротаиъ. 

— А кто будеть сопровождать его высочество? рабол®ино про- 
говорихъ адъютавтъ, посцёшно подсвочивиий къ двери. 

Оберъ-камердинерь осмотрёлъ залъь съ полнымъ сознашемъ сво- 
его времежного значеня и остановился, какъ бы желая дать по- 
чувствовать, что назначене зависить исключительно отъ него. — 
Его высочество не желають ни кого въ провожатые. "Только де- 
журный жокей долженъ быть на готов%. 

— А вавъ здоровье его высочества? снова спроеиль Шроф- 
февштейнъ-отецъ, взявь оберъ-камердииера фамильярно за лацканъ 
и притагивая егр къ с86%.— Я снова здФеь, продолжаль омЪъ, ко- 
гда оберъ-камердинерь, висто’ веджаго. отвёта, многозначительно 
пехаль плечами, — Положене городь становитея вое серьезн®е и 
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опаснфе; если здоровье его высочества позволяеть, то доложите 
обо миф. - 

— Невозможно, ваше с1ятельетво, отвёчаль, отетраняяеь, Бор- 
неманъ. —Хотя его высочество совершенно поправились, но я по- 
лучиль строжайшее приказанте ни 0 комь ие докладывать, кто 
бы это ни быль. Ваше чятельство понимаете... 

— Вамъь Борнеманъ надо понимать, что для меня вамъ надо 
сдзлать исключене. Я въ состояни просить у его высочества какъ 
снисхожденя къ вамъ, такъ и вашего устранешя. 

Оберъ-камердинеръ бросихь на него взглядъ и высоком рный, 
и насмзиливый. 

— МнВ отданъ приказъ ни о комъ не докладывать подъ етра- 
хомъ потери мета. Въ этомъ случа не можеть быть никакого 
снисхожденя; что же касается до устранешя меня, то для этого 
я все-таки не хочу рисковать своимъ иЗетомъ, тВиъ бохВе; что 
памятно еще то время, когда ваше иялтельство понесли такую же 
потерю. | 

— БВезетыдникъ, проворчать Проффенштейнъ въ то время, какъ 
оберъ-камердинеръь изчезъ за дверью.— Только бы ин хоть из 
`одинъ день вернуть старую власть, чтобы отомстить этой сволочи 
и разечитаться съ нею. Но тери®нье! У меня есть какое-то пред- 
чувстве, что минута эта ужь не далека. 

Главная дверь, съ необыкновенной поспёшностю, распахнулась, 
и генераль Бауэрь влетзль въ залу стуча пиюрами ия гремя 
саблей. | 

— Доложите обо мн® тотчасъ же ето высочеству, вриквулъ 
онъ еще на порог. —Д№ло идеть объ опаености. 

— Милости просимъ почтеннзйиий, сказаль графъ ПШроффен- 
штейнъ, подходя къ неиу и фамильярно взявъ его подъ руку.— 
Ут шьтесь вифетв со мной и поучитесь тери8ню. Отданъ строй 
приказъ никого не впускать къ его высочеству. 

— Мн№ надо говорить съ герцогомъ. Каждое замедлете уве- 
личиваеть опасность. Безпокойство въ городв достигло порядоч- 
ныхь разиёровъ. Надо принять какя нибудь м8ры предосторож-. 
ности, отдать приказы, & ЕТО же ихъ отдастъ? 

— Я т0же свиое говорить, свазаль Проффенштейнъ. — Но 
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оберъ-вамердинерь прачется за приказано герцога и не хочетъ 
рисковать своимъ изстомъ. 

—щ Но чорть возьми, векричаль генераль, стукнувъ саблей объ 
похъ,—что же это такое будетъь. ВВдь надо же наконецъ весе 
разъяснить. Кто же иинистрь? Что в%рно изъ того, что разека- 
зывають и что нётЪ? РазвВ человзвЪ, такъ долго мучавиий насъ 
своииъ вольнодумствомъ, еще. миниетрь? Такъ гл же онъ, за- 
чВиъ онъ не показывается? Или его профессоретву пришелъ ко- 
нецъ, кто же теперь коричй? 

— ВВ ны здвеь зпаемъ не больше, чВмъ вы, и точно также, 
какъ вы, генераль, ждемъ развязки, векричаль Алдельговенъ. — 
В»рно только то, что между герцогомь и министромъ произошло 
столкновене, вехвдетве котораго миниетръ нросилъ ббъ отетавьЗ. 
Исполнена ли его просьба и вто будеть его преемникомъ-—мы 
знаемъ не боле черни, разгуливающей по улицаиъ и, кажется, 
очень желающей снова возмутиться. ро 

— Не надо, чтобы они воображали, векричалъ генераль, — что . 
теперь это имъ удастся также, какъ и въ первый разъ. МиВ ка- 
жетсл, что воздухъ теперь такой же, какъ быль тогда. Но во 
второй разъ мы покажемъ, что мы выучилиеь чему нибудь. И 
хоть бы мн® пришлось умереть, а я пойду къ герцогу. 

Ояъ рёшительнымъ шагомъ направился въ покоямъ герцога, 
какъ лакей почтительно распахнулъ противуположную дверь, и въ 
полголоса объявиль вевмъ, что идеть герцогиня-бабка. Наступила 
мертвая тишина. Въ ту же минуту по зал прошла величе- 
ственная старуха, одфтая по обыкновенно вся въ черное и съ. 
чернымъ вуалемъ на головз, прикрывавшемъ и сВдые волосы, и 0с- 
хвпипе` глаза. Она опиралась на руку Примитивы и шла въ двери 
герцогевой комнаты, передъ которой въ страх и `страшномъ сму- 
щени стоять лакей, не смфя помшать герцогин® войти, и ТВиЪ 
не монзе жестомъ показывая, что намфренъ это сдФлать. 

— Что туть такое? строго спросила герцогиня, замфеивъ ка- 
в06-то замедлене. 

— Простите, ваше высочество! сказаль подходя генералъ.— 
Прислуга получила приказаше никого не впускать. 

— Прчь отъ двери! гифвно векричала герпогиня.—Я еще 
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жива, и пока я Жива, ВЪ ЭТОМЪ домВ нЪ№тъ мфета, для меня за- 
прещеннаго. | 

— Слава теб Господи! векричахь Проффенштейть, кивнувъ 
тенералу въ то врема, какъ за терцогиней запиралаеь дверь. — 
Какъ разъ во время. Тенерь, по крайней иёр®, мы скоро узнаешъ, 
въ чьихъ рувахъ управление. | 

Герцогъ Феликсь между тфиъ провель много безпокойныхь ча- 
совъ въ самомъ непрятномъ состояни души. Занаятый самижъ со- 
бою и веёмъ случившимся, онъ не могъь ни на что рёшиться. Въ 
волнени ходиль онъ по комнатв взадъ и виередъ, потомъ 
бросался на диванъ, и влаль пылавшую голову на шелковыя пю- 
душки, какъ будто ища прохлады, а потомъ снова вокакивахь и 
начиналь ходить. На письменномъ стодё лежало распечатанное 
письмо. Везый разъ, проходя мимо, онъ протагиваль руку, чтобы 
взять его, но постоянно отходихль въ какомъ-то страхв, какъ буд- 
то боялся, что оно ранить его, а тВмъ не менфе, не переставалъ 
смотрёть на него. Наконецъ досталъ онъ изъ кармана носовой шел- 
ковый платокъ и бросить его на столь, чтобы прикрыть письмо. 

— Проклятое письмо! прошепталь онъ.—Не хочу вёчно смо- 
тр®ть на тебя, чтобы эти буквы вололи мн® глаза! Спокойетвле! 
спокойств!е! воевлицаль онъ, ударая себя по пылавшему лбу. — 
Кто придаеть твердости? Кто избавить меня оть этого состояшя, 
гораздо боле иучительнаяго, чВиъ пытки ада? Я погибяю, а чув- 
ствую, что во мн недостветь силь укротить бурю, и тфмъ не 
менве, я не могу преодолёть себя, взять вого нибудь себ въ ию- 
_мошники, сознаться въ своемъ безеили и просить помощи!—А 
какъ онъ стояль передо мною! продолжаль онъ посл ифвоторато 
размышлетя. —Съ кавимъ гордымъ выражененъ линь сиотрьхь 
онъ на меня. Да, и не правъ ли онъ такъ глядя на меня? 
Я виновенъ противъ сашаго священнаго, противъ единствениа-- 
го союза, соединяющаго общество людей, и велфдетвю чего они 
не разриваютъь другь друга, какъ хищные зв8ри. Я оскор- 
бить его’ преданную дружбу, я злоупотребихь его довфренноестью, 
обмануть его открытую ‘душу! Онъ отдаль мн жизнь свою, 
в ях отблагодариль его тёмъ, что отналь у него жену, въ 
которой онъ надфялея найти счастье своей жизни. Я покрыхь по- 
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зоремъ дежъ ого. Это позорно! неслыханно! Лучше бы земля рас- 
тупилась подо мною и скрыла бы меня! Въ чему я опять ветр®- 
тиль 00! она съ первато взгляда перевернула во мнё вею душу? 
Зач мъ вотрётить я ев, при такихъ обетоятельствахь? Ёъ чему 
этотъ несчастный привелъ къ себ въ домъ именно оту ‘женщину, 
в треную и вовсе инесоотв®тетвующую его прямому, честному ха- 
рактеру, эту женщину, образъ которой ‘уже теперь, спустя н%- 
сколько дней, совершенно изгладилея изъ моей памяти. Но как- 
же, вдругь пришло ему въ голову — если она недостойна его, 
вВдь это уменьшаеть мою вину, и придаетъ другой характеръ 
моимъ дйстыяиь. Н%ть, тёмъ позорн%е. Да, онъ правъ быль, 
посмотр®въ” на меня тавъ, какъ будто бы желаль разлавить меня 
своимъ презрнемъ! Онъ быль правъ, бросивь къ ногамъ иоимъ 
свое мЗето. Весь шръ узнаеть, что ошъ это сдзлалъ, и весь м\ръ 
будеть увазывать на меня пальцами, и одобрять то, что онъ едё- 
лалъ, говоря: человзкъ этоть правъ, у него ебть честь, а гер- 
цогъ... Господи! Господи! Гдё же исходъ изъ этого лабиринта; 
исходъ безъ позора, который бы заставиль меня забыть это проиеше- 
стве, этотъ образъ} 

Ояъ невольно сдернуль платовъ, взялъ письмо и шопотомъ прочеть: 

_„Съ глубокой ‘скорбью приступаю я къ настоящену шагу, по- 
тому что трудно отреватьея отъ идеала, осуществлене котораго 
вазалоеь таЕъ близко, и твмъ ‹бохВе трудно, что вифетв съ 
‚этимъ приходится отказываться отъ везхъ надеждъ; такъ кавъ 
счастье народовъ и людей не можеть процвтать людъ рукою,. 
освверненною вЪролометвомъ“. 

— Вакииъ тономъ говорить онъ со мною! векричалъ Феликс. — 
РазвВ онъ сибетъ говорить со мнею такимъ тономъ? Разв я вее- 
таки не повелитель его, которому онъ обязавъ своимъ иЪфстомъ, и 
которому онъ обазанъ повиноваться? Я не потерилю такого высоко- 
ифрия, я переломлю его, увижу его. О еслибъ я нашелъ руково- 
дителя, который указаль бы мн путь, и будь это хоть самъ 
чорть, я приму ето. | 

Волнуясь, онъ не замфтилъ, что дверь давно отворилавь и въ 
комнату вошла старая герцогиня. Она остановилась у двери и, ка- 
залось, ждала рука, которая провела бы ее далфе. 
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— Тебв не для чего призывать чертей, торжественно прогово- 
рила она.-—-Жеть и добрые духи около тебя, только бы ты захо- 
тВль слушать ихъ. Ты ищешь иехода изъ лабиринта, гдВ ты 
заблудился? Хорошо! Хотя странно, что сяёная будеть путеводи- 
телемъ зрячаго, но дай миф свою руку, и я выведу тебя. 

Герцогь точно замеръ на своемъ ифетВ. Онъ иеколько екундъ 
не могъ опомниться; потомъ онъ подбвжаль къ герцогин®, подалъ 
ей руку, и довель 66 до кресла, куда она осторожно опусти- 
лВСЪ. | 

— Вы? въ удивлешемъ векричаль герцогь.—Вы пришжи ко 
инв, моя дорогая бабушка? `_ | 

— По тону твоего голоса я слышу, отвзчала она,--что ты 
смущенъ моииъ приходомъ, и на то у тебя, конечно, есть причи-. 
ны. Да, это я,—я, которую ты унизиль до завлюченя, я сама 
освободила бя и пришла къ теб. Хотя я внутренно рёитила и 
дала себ клятву, что этого не будетъ, что ты никогда больше 
ве увидишь лица, передъ которымъ ты такъ виновенъ, но вфеть 
о внезапной перем8н® обстоятельствь сняла.съ меня эту клатву. 
Я прхала, если не для тебя, то ради заботъ о нашемъ род», 
о престохв этой страны и нашихъ правъ на него. Можетъ быть, 
гроза, поразившая тебя, разсВяла иракъ, окружавший тебя, и по- 
казала, что ты стоишь у пропасти. Поэтому я попытаюсь еще 
разъ удержать тебя. Ты молчишь? прибавила она, послв икото- 
раго ожиданя отвзта.— ТебВ нечего сказать мн 

— Я слишкомъ удивленъ, герцогиня, векричаль Феликеь, с3- 
дяеь тоже въ кресло. —МнЪ хотЪлось бы быть одному, хотёлоеь 
бы одному обдумать прошедшее. Если бы вы могли видФть меня, 
_ вы согласились бы, какъ мало я способенъ принять кого нибудь, 
даже васъ. 

— Вфрю тебв, сынъ мой, отвчала герпогиня.—Трудно во- 
знаться въ ошибкВ, сдфланной съ такимъ глубокимъ ‚убёждененъ. 
Должно быть горько признаваться, что блуждаль по дорог поро- 
ва и гр%ха. Но я прощу это теб, я даже благословяю это з8- 
блуждене, если оно приведеть тебя къ сознаню и исправленю! 
Я избавлю тебя отъ унизительнаго сознан!я, чувство замВняеть 
ин зр%н1е, и мн кажется, я знаю ве, что произошло между 


ПвиЙ КОнНОМУ-—НЕ ТОВАРИШЪ. 145. 


'Робою и упонянутымь миниетроиъ. Отвфть мн одно: правда ли, 
“что онъ просилъ отставки? . 
— Правда. 

— Ну, ты вонечно не колеблясь ни минуты, даль ему ве} 

— Я принуждень дать. Связь между нами болфе не возможна. 
Я не могу не дать ее. 

— Ну тавъ не откладывай этого ни на секунду, векричала 
герцогиня, —и благодари Бога, что онъ по милости своей даетъ 
теб еще разъ возможность разорвать сВть, которою опуталь тебя 
этотъ искатель приключений! 

— Вы употребляете слишкомь сильныя выражешя, бабушка, 
отв чаль герцогъ, цомолчавъ немного.— Такого назвашя Фюреръ 
не заслуживаеть. | 

— Н%ть А кто поручится тебВ за это? возразила ему герцо- 
тиня.——Отчего взришь ты его сладкимъ фразамъ боле, чёыъ 
моему житейскому опыту? Ёто говорить теб, что вее устроенное 
ииъ и его шайкой не было давно обдуманной игрой, просто за- 
палней, чтобы заманить тебя этой женщиной, и совершенно пре- 
дать въ его руви? Вто поручится тебф, что ототавку онъ про- 
ситъ серьезно, & не намвренъ дать тебё почувствовать, что онъ 
теб необходимъ} | 

— Н®ть, сказаль герцогъ, спокойно ветавзя, —этого Фюреръ 
‘ие думаетъ. Такими подозрёшями вы несправедливо оскорбляете 
его. Къ стыду своему, я долженъ признаться, что не нашехь въ 
немъ ничего дурного, что онъ дВйствительно благородный чело- 
вЪЕт... | 

— Или ловко умЗетъ казаться имъ, векричала герцогиня. — 
Я тоже знаю его; ты самъ способствоваль тону, что я узнала 
его. Сл®пыми очами я увидфла его душу. Да, онъ человёкъ не- 
обыкновенныхь, удивительныхь способностей, но онъ испортилъ ихъ, 
злоупотребляя ими для дурныхь цфлей; добрыя начала преврати- 
лись теперь въ испорченное сВмя, и изъ него иожетъ выйдти толь- 
ко новое ядовитое растене. 

— Этого быть не можеть, сказаль герцогь, начав ходить 
взадъ и впередъ.— А если бы это было и такъ, то я лишенъ 


средствъ отстранить опасность. Господи! какъ ужасно запуталея я 
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со вефхь сторонъ! Какъ безъ позора выпутатьея мнё изъ этого 
положен1я? Невозможно. 

— Неправда, сказала герцогиня. — Попробуй спокойно выелу- 
шать меня! Говорю тебВ: это можно, если ты только захочешь. Я 
сдЪлаю это возможнымъ, я укажу тебВ путь, единственный путь, 
которымъ ты выйдешь изъ лабиринта и избавишь себя отъ позора, 
& славное имя наше отъ пятна. 

— Говорите! спасите меня, и я все сдВлаю, чего вы потребуете. 
Укажите этотъ путь! | 

— Это путь обратный, серьезно сказала герцогиня. — Этотъ 
наглый новаторъ увлекъ тебя на такую дорогу, гдЪ шагъ впередъ 
несомнзнно повергъ бы тебя въ пропаеть. Ну такъ вернись отъ 
несчастнаго,  неестественнаго союза съ тфми, кто подъ видомъ 
дружбы были веетда нашими врожденными, заклятыми врагами. 
Отъ безумныхъ идей преступныхъ нововведенй вернись къ твоимъ 
истиннымъ, испытаннымъ друзьяиъ, къ старымъ неопровержимыиъ 
истинамъ| Свёть, продолжала она, —свтъ никогда не долженъ 
знать о причин® твоего разрыва еъ этижъ человЪзкомъ, или, по 
крайней изрз, никогда не узнаетъ ихъ положительно. Для этого 
тебв нужно скрыть веякое подозрвне ЛИЧНЫХЪ причинъ, ты дох- 
_ женъ доказать, что поводомъ къ разрыву поелужили только поли- 
тическе принципы и политическя д%ла. Ты долженъ показать, 
что ты убфдилея въ несостоятельности идей бывшаго министра, 
что отказываешься примВнять ихъ на дл. 

— Вы правы, герцогиня, отв®чаль подумавъ герцогъ. — Мыель 
эта хороша и достойла васъ. Путь этотъ вфрно приведетъ къ пли, 
но мн невозможно идти по этому пути. Я слишкомъ далеко за- 
шелъ для того, чтобы идти обратно; а если я пойду обратно, то 
Никто Не одобритъ меня. 

Герцогъ прошелея по комнатВ и остановилея передъ герцогиней. 

-- Мы одни, сказалъь онъ.— Позвольте мн предложить вамъ 
одинъ вопросъ совЪфсти. Я знаю, что принципы, которые мы про- 
повфдывали съ Фюреромъ, вы не считаете вФрными, но вфдь 
здзеь, на един8 и передъ Богомъ, мы, положа руку на сердце, 
должны сознаться все-таки, что они истинны. Неужели вы не 
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думаете, что придетъ время, когда, ‚ несмотря на наше противо- 
д’Вйстые, они осуществятся. 

— Я этого не думаю, твердо сказала герцогиня. —Но если 
бы это было и тавъ, то предоставь времени придти, когда за- 
держать ето уже будеть невозможно. Намъ, во веякомъ случаз, 
не надо ускорять его. 

— Но тёмъ не менфе, я такъ дйствовать не могу, ‘сказаль 
подумавъ Феликсъ.-Кели бы и хотфлъ, то вее-таки не могъ бы. 
Законы даны по всей фори® и обнародованы торжественно. Я не 
могу ихъ уничтожить, слово мое служило имъ порукой. 

— Развз я требую, съ жаромъ векричала герцогиня, —чтобы 
ты не сдержать свое слово? Развз я требую, чтобы законы, дан- 
ные тобой обдуманно, ты снова уничтожиль? Это было бы так- 
же безумно, кавъ твой первый поступокъ, это значило бы кинуть- 
ся въ другую. крайность. Осмотрись кругомъ. Въ городв брожение, 
страна безпокоится, —всв волнуются отъ падемя народнаго ми-. 
нистра, можеть быть, думаютъ не донустить этого паденя? При. 
такихь необыкновенныхь обстоятельетвахь нужны необыкновенныя 
ифры. Ну такъ законы, данные тобою, должны остаться непри- 
косновенны. Но что ифшаеть прюстановить на время ихъ дфй- 
стве, только до тВхъ поръ, пока будуть снова возетановлены 
спокойстве и послушане. Или ты хочешь, чтобы тебя переломили, 
чтобы тебя принудили удержать минибтра, котораго ты, какъ 
челов ка, не можешь выносить около себя. 

— Принудили, тнёвно вокричаль Феликсъ. —Да кто же это 
осмзлится? 

— Да они разъ уже осмВлились и удачно, что же ихъ удер- 
жить попытать еще разъ счастя. Подумай, Феликсъ, теб иЪтъ 
другого выбора. Ты знаешь, продолжала она, подвигаяеь въ нему, 
кавъ будто бы боясь, что кто нибудь услышитъь то, что она хо- 
тЪла ему сказать, —ты знаешь, каюмя извзетя заставили твоето 
министра иемедля Фхать въ Венделинъ. Великая держава, наша 
ближайшая сосФдка, давно смотрВла недовольнымъь окомъ на твои 
нововведеня, она предупреждала тебя и высказывалаеь противъ 
нихъ. Тамъ вовее не наифрены отраничиватьея только протестами 
да предостереженяии, и если ты упорно пойдешь своимъ путемъ, 
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то ты уб®дишься, что сосвди р®шились дФйствовать. Попробуй 
еще разъ и бросьея въ объятя такъ называенаго народа. Поемот- 
римъ, съумфеть ли онъ вынести и защитить тебя, когда велвд- 
стве этого вепыхнетъ война, когда непруятельское войско, въ де- 
сять разъ иногочисленнве твоего, двинется черезь границу въ 
твою столицу! Такъ послВдуй же моему совту м иди обратно! 
Прими руку могущественнаго сос®да, которую онъ теб® предлага- 
етъ. Деньги, войско, все, что тебф нужно и чего ты пожелаешь, 
предлагается въ твоимъ услугаиъ; сосвди даже предлагаютъ вету- 
пить съ тобою въ болёе тфеный союзъ и завр®иить его бракомъ 
съ ихъ единственною дочерью. Тебф предетоятъ могущество, блескъ, 
богатство. Не можеть быть, чтобъ ты еще колебался. 

— Вы путаете, вы ослвиляете меня, векричаль герцогь, — но 
не убфждаете. Я не могу оспаривать ваши принципы, но я ве 
могу дВйствовать согласно съ ними. Мн противно брать что ни- 
будь назадъ изъ того, что я далъ, разрушать то здане, къ ко- 
торому я саиъ заложиль фундаментъ. 

— Хорошо——но и оть этого я могу избавить тебя, настойчиво 
векричала герцогияя.—Ты знаешь, кавъ при дворё сосёдней дер- 
жавы давно желають и ждуть твоего посфщеюшя. Ты постоянно 
откладываль его. Теперь предетавляетея для этого благопрятный 
случай. ПоззжаЙй туда, завлючи новые договоры, мнз же дай 
полномоч1е дЪйствовать здВеь! Я избавлю тебя отъ неприятности 
противорвчить самому 060%, я очищу почву до твоего возвращения, 
а потомъ- въ твоей власти будеть возвести новое здане, гораздо 
боле красивое, чВмъ первое. 

° Герцогъ остановилея въ раздумьи, но тутъ съ улицы послыша- 
лись диве крики, шумъ, трескъ разбивавшихея стеколъ и грохоть 
оть падавшихъ камней. 

— Слышишь, сказала герцогиня. — Долго ли ты будешь еще 
колебаться? Дай мн® полномоче. Я на всявй случай давно при- 
готовила его и мн нужна только твоя подцись. Я пойду и при- 
шлю тебз его. Ты вФдь подпишешь сыкъ мой, неправда ли. 
По дрожантю твоей руки я чувствую, что ты подпишешь. Ну тавъ 
позови мою даму, я отправлюсь и начну дзйствовать. 

Герцогь позвониль. На. порог показалась Примитива. Молча 
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и низво кланляеь удалилась герцогиня отъ внука и пошла за про- 
водницей. 

— Уголно ли вашему высочеству одфваться. Мирра осздлана, 
сказаль оберъ-камердинеръ тихо и издали. 

— А, хорошо, воскликнуть герцогь.—Я совеёмъ забыль. Да, 
это хорошо. Я прокачусь, это меня разефетъ. Пусть приведутъ ло- 

‚шадь въ заднимъ воротамъ. Л пройду черезъ паркъ. Тамъ взрно 
н%тъ народа. 

Камердинеръ подошель, чтобъ помочь герцогу одЪ®тьея. 

— Что приказаюя мои вез исполнены? епросилъь герцогъ. `— 
Бикого ить въ прихожей? 

— Никого, ваше высочество, отвЗчалъь Рорнеманъ, подавая 
ему шляпу и хлыстикъ и отворяя двери. Но лишь только герцогъ 
переступиль порогъ, какъ въ прихожей послышалея  разговоръ, 
весьма похож на ору. Находивиййся тамъ лакей старался вы- 
толкать въ ‘дверь одну очень б%дно одфтую женщину. 

— Я говорихь уже вамъ, кричаль онъ, — что съ герцогомъ 
говорить нельзя. Какъ осмВлились вы опять придти? Не понимаю 
также, чего смотрлъ привратникъ и впуетиль ваеъ. 

— Праведный Боже! кричала женщина, ломая руви.— Но ми% 
надо въ его высочеству, надо сегодня же. Онъ долженъ возвра- 
тить мн» моего мужа. МнЪ надо все сказать ему! Пусть `онъ 
обратить н& насъ внимане и поможетъ намъ. | 

— ‘Такъ приходите опять завтра! сказалъ лакей. — Сегодня же 
не время. Надо подождать. 

— дать я ве могу, кричала женщина. — Мы погибаемъ. Мужъ 
мой заболеть въ страшной тюрьм%, куда они его посадили. Онъ 
не выдержитъь этого; онъ умреть прежде, чВмъ я принесу ему 
какую нибудь взеть. | 

— Что туть т&кое? сказалъ Феликсъ, подходя. — Чо ВАМЪ 
и8д0? Я герцогъ. 

Въ ту же минуту женщина съ громкииъ крикомъ бросилась БЪ 
его ногамъ и обняла ихъ прежде, чЗиъ онъ успфль отступить. 

_— Господи! вевричала она. — Ваше высочество, такъ это вы? 
В®дь вы тотъ господинъ, что дали намъ деньги и принесли наиъ 
такое неечасте. Слава тебз, Господи, что я нашла васъ! Ну, 





150 ПЪИИЙ кОННОМУ— НЕ ТОВАРИЩЪ. 


теперь вы вдь скажете, что дали деньги вы; вы скажете, что 
Ремпельманъ не воръ и возвратите ему его честное имя. 

— Я ве виолнВ понимаю васъ, добрая женщина, сказалъ гер- 
цогъ. — Успокойтесь и разскажите спокойнфе! Я очень хорошо помню 
о своемъ подарёЗ. 

И смВась отъ радости и плача, бёлная женщина отрывочными 
фразами передала 060 веемъ, что случилось. Этого достаточно было, 
чтобы понять д%л0. | 

— Очень жалёю, сказаль герцогъ,—что мой подарокъ принесъ 
такое несчасте. Но возможно ли, чтобы быль произнесенъ такой 
приговоръ} 

Графъ Шроффенштейнъ-отецъ вошелъ между тёмЪъ съ пакетоиъ, 
запечатанныхь большими печатями, и слышаль этотъ разговоръ. 

— Это удобства новаго судопроизводства, ваше высочество, 
прошепталь онъ, злостно улыбаясь. — Это новое доказательство пре- 
имуществ народнаго суда. | 

— ДЗйетвительно, сказаль Феликсъ, —кажется не все то 30- 
лото, что блеститъ. Что вы принесли? 

— Ея высочество герцогиня-бабка такъ были МИлОСтиВЫ, ЧТО 
поручили мн передать эту бумагу. 

— Хорошо, сказаль Феликеъ. — Положите бумагу ко мн® на 
столь, Борнеманъ! Ваиъ же, трафъ, я поручаю помочь этой 6%д- 
ной женщин сегодня же. Если возможно, мужъ должень быть 
возвращенъ ей сегодня же. Если можно воспрепятствовать, то 
невинному не сл$дуеть ни минуты лишней ‘томиться въ тюрыкБ. 
Отправляйтесь, добрая женщина! Извините, что, желая помочь, я 
принесъ ваиъ несчастье. Я подумаю, какъ поправить это. 

Въ то время, кзавкъ ПШроффенштейнь удалялея съ госпожею 
Реипельманъ, онфифвшею оть восторга, герцогь вошель къ 
660% въ а Полномоче лежало на стол рядомъ съ пись- 
момъ Фюрера. 

— Да, сказаль онъ шопотомъ, взглянувъ на ПИСЬМО и ВЗЯвъ 
неро; — я подпишу. Теперь я нашелъ средство переломить эту 
гордость, эту кичливость, поднимающуюся выше престола. Гордость 
Н®тъ, это не гордость; это презрёте. Игрушкой его я не буду! 
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ЧАСТЬ У. 


` 


1. 


У смертнаго одра. 


— Еще немного повыше, больше на середину. Очень хорошо, 
это. будетъ красиво, & теперь, другъ, потрудиеь украеить гир- 
ляндой вывЪфеку, такъ чтобы сапогь быль на самой серединз, 
ВЪдь туть все ДЪло въ сапогв, такъ какъ сапогь есть знакъ 
честнаго ремесла, & сегодня празднуется торжество ремесла. 

Такъ говорилъ токарь Гербель одному подмастерью, стоявшему 
на лфетниц® и украшавшему каланчу мастера Ремпельмана. | 

Въ самомъ жилищ Ремпельмана жена его бгала и хлопотала, 
не помня себя отъ радости. Гербель приходомъ своимъ прерваль 
эти хлопоты. 

— Ну, госпожа Ремпельманъ, векричаль овъ, потирая отЪ 
удовольств!я руки,— вспоминаете ли вы теперь прошлую иллюми- 
нацию? Тогда я проходиль мимо вашего дома, и видфлЪ, какъ 
мужъ вашъ украшалъ свой сапогъ. Тогда мн и въ голову не при- 
ходило, что намъ тоже придется украшать его вывЪеку. 

—щ Конечно, отвфчала молодая женщина; —кому пришло бы въ 


голову, что все пойдеть такъ? Ёто могъ думать тогда, что съ. 


нами случится такое большое несчаст!е, такой позоръ... Но какъ 
я подумаю, что оно дфйствительно кончилось, что возвратитея мой 
добрый славный мужъ, то инф кажется, будто я брежу, и я по- 
стоянно боюсь; что проснусь и все это счастье кончится. 

— Я веегла считаль Ремпельмана хорошимъ и чеетнымъ чело- 
В®коМЪ, и тотчасъ же сказалъ, что не вВрю, чтобы такой чело- 
ВВкЪ - ВЪ ОДНУ НОЧЬ СсДФЛалея воромъ и дурнымъ человфкомъ; и 
я оть души радуюсь, что не ошибся. Я веегда говорилъ, что это 
штуки Шшарбергера, у котораго дЪфлается въ дом что ни 
будь нехорошее, и потому ему неудобно вифть честнато сосЗда, 
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отъ котораго къ нему все видно. Теперь я убЪжденъ, что и ВЪ 
этомъ былъ правъ. Ему, видите-ли, понадобилось Вхать куда-то по 


‚ двламъ;: онъ не хотёжь даже подождать до тёхъ поръ, поБа 


иужьъ валгь, пострадавийй по его вин®, торжественно не прудетъ 
въ женв и дётямъ и не будеть вотрёченъ сосёдями съ пзнюжъ 
и торжеством. 

— Неужели д®йствительно хотать такъ почетно его ветрётить? 
векричала она, вытирая слезы на глазахъ.—Неужели ремесленники 
придутъ сюда? А я еще боялась... 

— Знаю, знаю, чего вы боялись, отвфчаль Гербель.—Но ина- 
че быть не можеть. Въ вашемъ муж сокорблены ве ремеслен- 
Ники, В ТАБЪ Бакъ наконець невинность его доказана, то вов 
ремесленники и должны радоваться. Это говорили ия и друзья мои 
въ собрами, и мы настояли на своемъ, хотя не всё были нашего 
инЗнЯ. 

— Такъ нфкоторые были и противъ? со страхомъ проговорила 
молодая женщина. — Почему же? 

— Ну что т8воб? векричалъ Гербель. —Пусть ихъ болтаютъ. 
Вевхъ вёдь не перед®лаешь. Конечно лучше было бы разъяснить 
ДВло-—ну да я вижу, что лучше разсказать вамъ все. Нкоторые 
думають, что хотя и открылось кто вамъ дажь деньги, но вее- 
таки слёды въ саду были и сапоги найдены у васъ. Если бы 


` можно было доказать несправедливость этого обвиненя! Вы ничего 


не придумаете? 

Госпожа Ремпельманъ строго и печально посмотрёла на Гербеля. 

— Такъ люди намъ вое-таки не вфрятъ! Хотя они уб®дились, 
что мы относительно денегь правы и, тёмъ не менфе, они счита- 
ютъ насъ дурными людьми! 

Въ это самое время она услышала на лВетницв голоеь нена- 
вистнаго ей садовника Шибеле и, точно будто по какому-то пред- 
чувств, попросила токаря Гербеля войти въ сосвднюю комнату, 
чтобы оставить ее одну съ садовникомъ. 

Садовникъ вошель съ огромнымъ внкомъ въ вах, и быль 
нЪеволько подъ хиВлЛЬБОМЪ. 

— Бакъ? сказала молодая женщина, преодолфвъ свою нена- 
вистЬ;—‹и вы 6068дъ Шибеле хотите оказать намъ честь? 


\ 
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При вид® такого дружескаго према, пьяный садовникъ с0в- 
смъ растаяль и проговориль: 

— Еще бы, сосВдка! Въ такой день, вакъ сегодня, ближай- 
шему сосВду нельзя же не прйти. Вотъ я принесъ вамъ вЪнокЪ, 
примите его. 

— 'Такоро взнка, векричала госпожа Ремпельманъ, — я въ 
жизнь не видывала! Онъ слишкомъ хорошъ для улицы, я оставлю 
его въ коинатахъ. Я повёшу его на память объ васъ надъ зер- 
калоиъ! 

— Какъ я радь, милая сосбдка, сказажь садовникъ, — Что вы, 
кажется, перестали ненавидЪть меня! Право, ненависти я не заслу- 
жилъ, я всегда желаль ваиъ добра, и даже въ этоть разъ-—вы 
знаете о чемъ я говорю — вы не тавъ поняли меня. Я увлекся 
тольво своимъ добрымъ серддемъ, я думалъ, что ут®шу ваеъ, ска- 
завъ, чтобы вы не думали больше о своемъ муж, что онъ ив в$- 


ки погибъ для васъ. Вёдь я не могъ знать, что вее окажется 
нев рныхъ. 


— Да, сказала сосфдка, н®Ено глядя на садовника, — все ока- 
залось невзрнымъ. Но что объ этомъ говорить! Кавъ благодарить 
ин васъ за прелестный взновъ? 

— Ахъ ты, Боже мой! зачЪиъ говорить о благодарности! Та- 
кая хорошенькая женщина веегда можетъ отблагодарить, если толь- 
ко захочеть. Если бы вы не веегда огрызались на меня, & иногда 
были бы такъ ласковы, какъ теперь, то иногое было бы не такъ, 
многаго не случилось бы. 

СоеВдка вздрогнула, потому что садовникъ дфлалея смёлфе, и, 
подойдя къ ней, взяль в6 за талю. Но она преодол®ла себя и не 
оттолкнула его. 

— ВБакъ понять инф отб? сказала она. — Чего не случилось бы? 
А развВ не можеть быть того, чего не было прежде? 

— Вонечно можетъ, радостно пролепеталь садовникъ. — Но 
вФдь теперь будеть труднфе, теперь, когда мужь опять будетъ 
тут. | 

— Такъ изъ-за этого-то! вевричала госпожа Ремпельманъ. — 
Ну, на мужа-то я не очень сиотрю. Что захочу, то и едзлаю. 
°— Ахь, ели бы это было тавъ! продолжаль садовникъ, при- 
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жимая 0е къ (6%.— Что это за счастье, что вы стали такъ доб- 
ры? Отчего прежде вы были такой злой? 

—щ Отчего} спросила она. —Вроятно оттого, что только тенерь 
я вижу, какъ думаеть 060 мн господинъ садовникъ, и что онъ 
другъ намъ. Я не могу только понять, какъ это могли вы евидф- 
тельствовать противъ насъ? ВЗдь не иожете же вы серьезно увз- 
рять меня, что относительно кражи нфтъ какого нибудь крючка. 

—щ Вонечно, конечно, см%яеь отъ глупости сказаль садовникъ. — 
Есть тутъ даже большой крючокъ. Вы женщина умная и про- 
ницательная. Мн» не легко было тогда, и я никогда не сдфлалъ 
бы этого противъ васъ, если бы не долженъ быль сдфлать. Потому 
что иначе я. лишился бы своего хорошаго ифета. А теперь вв такъ-то 
легко найти такое М%ето, гдЪ бы много перепадало. Старикъ не- 
премВнно этого требовалъ. 

— Старикъ? Кто же это такой? 

— Да кто же какъ не мой хозяйнъ? атентъ Шпарбергеръ, 
говорилъ садовникъ, съ жаромъ цфлуя‘ руки соседки. —Онъ ви- 
дЪть не могь вашего мужа, и непремфнно хот®лъ выжить его изъ 
башни. А меня онъ опуталъ. Я никогда не думалъ, что д&ло 
кончится такъ скверно. И не будь такого конца, то право мож- 
но было бы посмЗяться надъ исторей съ сапогами. 

— (ь сапогами? спросила молодая женщина, едва дыша оть 
волненя.—Ахъ да, съ сапогами, Что у насъ украли? 

— Что вы! проговорилъ садовникъ, — я ихъ ие вороваль. — 
Они упали въ садъ, я поднялъь ихъ и унесь къ еб. Л думалъ, 
что они еще на что нибудь пригодятся. Когда же старикъ отка- 
заль мнё и требоваль, чтобы я выжиль сосда, то я въ тоть же 
вечеръ надЪль ихъ и прошелся по саду, а потомъ поставиль на 
старое м%ето. Вотъ почему, продолжалъ онъ, громко хохоча, —сз- 
поги-то и пришлись такъ по слВдамъ. 

— Правда ли это? въ волнени сказала госпожа Реипельманъ.— 
Конечно можно было бы надъ этимъ посмВяться, если бы это не 
кончилось такъ печально. Ну, & какъ же совершилея взломъ-то? 

— Да никакого взлома не было, сказалъ садовникъ;— & про- 
сто такъ сдфлалось для виду. Самъ старикъ изломаль замокъ. И 
не было у него украдено ни единаго крейцера. Онъ самъ такъ 
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желать и я исполнилъ только его волю. Но я вое поправлю, ми- 
лая моя, вы теперь вФдь не такая сердитал, и знаете, что надо 
ДЗЛаТЬ. 

— Да, знаю! векричала госпожа Риипельшанъ, отворяя двери 
въ комнату.— Выходите-ка, господинъ Гербель! Теперь вее яено! 

— Да, отвфчаль токарь, выходя изъ дверей съ радостью На 
тлазахь, — и вс узнаютъ какъ это было! Вея эта скверная 
история выйдеть наружу, такъ что никто божфе не будеть сомн- 
ваться въ честности добраго Ремпельмана. 

Садовник быль совершенно пораженъ появлешемъ токаря и ни- 
чего съ перваго взгляда сообразить не могъ. Нотомъ бросился къ 
двери, но Гербель схватиль его за шивороть ‘и отбросить тавъ, 
ЧТо ПЬЯНЫЙ упалъ около стола. 

— МЛежи тутъ, векричаль онъ,——пока мы соберемъ свидтелей, 
чтобы уличить васъ въ лжесвидётельствз. 

Но тутъь послышалея шумъ на улицё и крики, что деть Реи- 
пельманъ. Садовникъь быль заперть на ключь, но когда черезъ 
часъ Гербель со свидфтелями пришли за нимъ, его уже не было, 
онъ вылвзъ изъ окна въ садъ. Скоро происшестве это было 38- 
быто, потому что въ народв пр слухъ, что по угламъ улицъ 
прибиты провламащи. 

Народъ жаль по улиц въ безпорядеВ и собиралея кучами. 

— Идемте, господинъ Гербель, сказалъ проходивший иимо него 
какой-то купецъ.—Тамъ что-то длается, говорятъ, вездЪ прябиты 
низЕаТЫ, и въ нихъ объявлено, что ве законы, данные въ пос- 
днЙ годъ, отм®няются на неопред®ленное время. 

— Можетъ ли это быть! векричаль Гербель. 

— Я читаль сзмъ. Это прокламащя отъ старой герцогини. Въ 
ней говорится, что герцогъь узхалъ по какимъ-то важнымъ ДЗ- 
ламъ, и передаль ей полномоче на управлете. А для возетановлен1я 
спокойстих и порядка, она находить нужнымъ ве законы, обна- 
родованные по смерти стараго герцога, на нзкоторое время взять 
назад, и возетановить старые. 

— Старые законы? сказаль Гербель.— Что такое т подразу- 
из вается? 

— Это значить, что всё новые законы уничтожены. Сповойств!е 
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и послушане повелввается цодъ страхомъь строжайшаго наказания. 
Противъ ослушниковъ, говорится таиъ, приняты вез ивры, и ЕТО 
осмзлится нарушить покой, тоть будетъь судиться какъ въ военное 
время, и ие медля будеть притоворенъ. 

Не прошло и часу, какъ по вевмъ улицамъ были устроены барри- 
КАДЫ. 

Въ это самое время у собора на площади стоя н%Веколько 
аристократическихь каретъ. Изъ боковыхъ р8ёзныхъ дубовыхъ две- 
рей ризницы стали появляться лакеи и выкликать кучеровъ. Изъ 
тъхъ же дверей вышелъ графъ Шроффенштейнъ-отецъ въ полной 
парадной форм съ двумя звЗздами на груди, и рядомъ съ нимъ 
показалея фонъ-Овербергенъ въ безукоризненномъ черномъ фрак 
и съ маленькой красной ленточкой въ петлиц$. 

— Ну, обратился онъ къ Шроффенштейну съ торжеетвующей 
улыбкой; -— довольны ли вы теперь мной? Сдержаль ли я свое слово? 

Графъ не усп®ль отвфтить, потому что въ эту минуту на по- 
рогв показались молодые, графъ Клеменць фонъ-Проффенштейнъ, 
въ полной форм и @яя отъ удовольствя и счастя, и Примити- 
ва, въ ‘ОФломъ атласномъ платьв съ миртовымъ взикомъ на гою- 
в и СЪ длинной ОЪлой вуалью, падавшей подобно облаку на 
землю, чтобы унести ангела. ТШеки молодой были тавже блёдны, 
КаБЪ ея платье и вуаль. Но она казалась твердою, глаза ея были 
сухи и холодны и лицо такъ покойно, какъ можеть быть только 
покойно у усопшей. Она не обращала внимашя на любезности, 
расточаеныя ей Клеменцомъ. Безчувственно подала она виу рукуи 
сВла въ карету, гдВ онъ, въ качеств® мужз, сВлъ рядомъ съ нею. 

Карета покатилась по площади, но при въ8здВ ея въ одну 
изъ ближайшихь улипъ, она была остановлена крикомъ: „иазадъ, 
туть нёть проззда!“ 

Мостовая была взрыта, здёеь сооружалась баррикалда. 

— Что туть такое, сказаль Шроффенштейнъ, посмотрёвъ въ 
ОЕНО ВЪ 10 время, какъ лакей, соскочивъ съ козелъ, подошель въ 
дверцв и доложилъ ему, что профхать нельзя. 

— Они должны очистить улицу сейчасъ же. «Ждать у иеня 
н®тъ ни времени, ни охоты. 

— Ого! векричаль одинъ изъ строителей баррикады, рослый 
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каменьщикъ.——Вуто это говорить съ нами тавъ повелительно. Дай- 
ка я раземотрю его хорошенько. А вотъ какъ! Очень жаль, су- 
дарь, но помочь ваиъ я никакъ не могу, туть ни лля кого ит 
проззда. 

— Но инВ надо прозхать, я Живу въ этой улиц$. 

— Ве равно, отвЪчаль каменьщикъ. — Выйдите изъ кареты, да 
идите пВикомъ.. 

— Бездёзьникъ! векричаль Шроффенштейнъ. 

Примитива схватила его за руку и проговорила. 

— Не раздражайте ужь и 6езъ того раздраженныхь людей. 
Велите кучеру поворотить назадъ и объёхать вокруг. 

— Поворотить назадь! Объхать вокругъ, никогда! Воть я 
посмотрю, будуть ли они такъ же наглы, когда ветр$тятся со мной 
линомЪ ЕЪ ЛИЦУ. 

И ве успёла Примитива удержать его, какъ онъ выскочихль 
изъ кареты и направился прямо на баррикаду, приказавъ предва- 
рительно своему лакею и прислуг® другихъ каретъ, Зхавтихь сзади, 
ломать баррикаду и очистить улицу. Но прислуга не исполняла 
этого приказашя и 0 страхомъ стала отходить, что привело 
Шроффенштейна еще въ большую ярость и онъ закричалъ: 

— ели у ваеъ не достаеть храбрости, трусы, то я самъ за- 
ставлю эту сволочь очистить намъ дорогу. 

— Что! сволочь! закричали нзекольно работниковъ. 

ПТГроффенштейнъь съ обнаженной саблей подбЪжалъ къ толи и 
удариль ею ближайшаго рабочаго, но въ ту же минуту упалъ, 
‚потому что изъ толны посыпались на него камни и одинъ изъ 
нихъ попалъ ему прямо въ голову. 

Примитива, бросившаяся волвдъ за нимъ, подбёжала уже въ 
то вреия, какъ онъ лежаль на земль, облитый кровью и окру- 
женный толпой. 

— Прочы крикнула она. — Что вы надёлали? Опъ раненъ, 
пустите же ето унести. Неужели вы будете от обезоружен- 
наго раненаго? 

Еаменьщикъ твердо взглянуль ей въ лицо. 

— МиВ очень жаль, сказаль онъ, — что мы испортили взиъ 
день вашей свадьбы, но тутъ не наша вина. Берите вашего же- 
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ниха и везите его по другой дорогз, здвеь же нроззда иВтЪъ. 
Оставьте его, товарищи. Съ него довольно, а барышня пусть ви- 
дитъ, что имзеть дЪло не съ сводочью. 

Шроффенштейнъ быль перенесенъ въ карету, тихо повернувигую 
въ другую улицу. 

Ве внииаше народа было обращено на устройство баррикады 
подлв заставы около моста; она была уже готова и такъ укр®п- 
лена, что защитники смотрфли на нее, какъ на игрушку и счи- 
тали взят!е ея невозможною. Защита этой баррикады была пору- 
чена отчаянии йшимъ храбрецамъ. Въ числ ихъ быль и Виндрей- 
теръ. Рядомъ съ нимъ стояль въ голубой блузв мяеникъ Ганъ, 
а недалеко отъ нихъ, опершись на ружье, сидЪль черный Губеръ. 

— Какъ думаешь ты, старая служба, векричаль Ганъ; — пойдетъ 
д%ло наше сегодня. Миз кажется, на этой постройк® мног!е поло- 
иаютъ себ головы. 

— Я тоже думаю, сказаль Виндрейтеръ.— Но я, Ботъ знаетъ, 
что бы далъ, чтобъ быль тутъ господинъ Ридль. 

Онъ заслониль глаза отъ солнца и посмотр®ль в& мостъ. 

— Онъ все еще не показывается. Только вонъ тамъ вдажи 
пыль. Въ сущности же я радъ, что придется имЪть д%л0 СЪ 
иностранцами, & не съ своими, хоть они тоже солдаты и люди, 
но все же они чуж. 

— В%дь ты думаешь; что иы побфдимъ, сказаль Ганъ,— за-.. 
ЧВиъ же ты такъ хиуришься? Ты теперь совефмъ не такъ твердъ, . 
какъ быль въ первый разъ, ты повфеиль голову точно черный 
Губеръ. Но у того есть, по крайней иЪрв, о чемъ горевать. Со 
смерти Мари онъ на челов ка не сталь походить. | 

— Что ты болтаешь-то, сказаль Виндрейтеръь. — Почемъ ты 
знаешь, что со иной было въ это время. Ахъ, если бы тутъ быть 
господинъ Ридль! енова повторилъ онъ. 

Черный Губеръ веталъ съ своего м%®ета, спустился съ баррикады 
и пошель поеиотр%ть, что дфхается на мосту. Онъ перевзенлея 
черезъ перила, но’ тотчась же отевочиль и крикнуль что было 
мочи: „вернитесь, они идутъ“. 

Но въ ту же минуту снизу раздался первый выстрёль и мЪт- 
кая пуля на повалъ убила чернаго Губера. ВелВдъ за этниъ выс- 
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тр®ломъ, по обвимъ сторонамъ моста, изъ-за перилъ стали показы- 
ваться солдаты, приближавиеся въ баррикадф. 

Скоро, очень скоро улицы были почти-что пусты, т. е. на нихъ 
лежали только трупы и раненые, которые также скоро ве были 
подобраны. Въ вечеру городъ быль уже совершенно чисть и по 
улицамъ его раздавались только равном8рные шаги патруля. 

Въ одинокомъ дом въ конц» города было также тихо; тамъ 
тоже у дверей стояла смерть, хотя не такая шумная, но тфиъ не 
мензе неумолимая. р 

Маленькая комната была освЪщена только лампою, прикрытою 
абажуромь и распространяла слабый свётъ на окружающе пред- 
меты. На постели лежала совЪтница и казалась спящей. Дыхане 
ея было тавъ слабо, что его едва можно было замфтить. Иног- 
да губы ея сжимались и шевелились, какъ будто желали 
спросить что-то, потомъ она лежала спокойно въ какомъ-то забытьи 
или полусн®, или агови. Въ сосВдней комнат сидла горничная, 
& противъ нея, подоживъ локти на столь и заврывъ лицо рука- 
ми, Беппо, старый нашъ знакомецъ. Горничная полушопотомъ раз- 
оказывала ему 060 веемъ случившемся, очень довольная, что нашла 
человзка, которому безъ утайки могла сообщить все. 

— Такъ воть какъ, заключила она наконецъ свой разеказъ. — 
Веь домъ пошехъ вверхъ дномъ. Все измВнилось. Когда умретъ 


совфтница, то намъ останетея только связать свои вещи, да идти . 


вула глаза глядятъ. Кто бы подумалъ это годъ тому назадъ. Вотъ 
и вы не нашли вфрно своей родины такою, какой желали. 

— Да, да, проговориль Беппо. 

Въ это -время въ комнатВ совзтницы послышалея легкй шумъ. 
Оба они бросились туда и къ немалому удивлентю своему нашли совт- 
нипу не лежащей въ постели, а приготовляющейся ветать на ноги. 

— Не удерживайте меня! проговорила старуха, очевидно въ 
безпамятетв, обращаясь въ дВвушЕкВ, спросившей, что ей нужно; — 
иужь мой зваль меня; онъ внизу въ саду. Нельзя заставлять его 
ждать дольше, и безъ того я такъ давно не видала ето, 

— Успокойтесь, госпожа совЗтница! сказаль Беппо. — Теперь 
поздно, уже совевиъ ночь. Господинъ совфтникъ не придетъ боль- 
ше сегодня. Подождите хо завтра! 


9 
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Вдругъ совфтница взглянула совершенно осмысленно, и сказа- 
ла твердымъ, спокойнымъ гохосомъ: 

— Сойли внизъ, Бепшпо, и отвори калитку! Сынъ иой внизу. 

— Она опять бредитъ, прошепталь Бенпо и повернулся къ 
ней. — Господина профессора нЪть таиъ! Вамъ это только такъ 
кажется. Вамъ не надо волноваться, это вамъ вредно. Овъ при- 
детъ, навфрно придетъ, но его еще н®тъ. 

— Онъ тамъ, отвёчала старуха, еще увзренн%е.— Иди, гово- 
рю я'тебё. Онъ стоить у воротъ. Ни ему, ни мн нельзя терять 
времени. | 

— Надо идти, чтобы успокоить ее, прошепталь Бешю и вы- 
шель въ корридоръ, кавъ вдругъ, къ инемалому удивлению своему, 
услышаль въ еВняхъ торопливые шаги. Векорз дверь отворилась 
и на порог показалея Фридрихъ въ сопровождеши Ридля. 

— Что ивтушвка? проговорилъь едва дыша Фридрихъ. — Жива 
еще она? Можно мнВ ©6 видфть 

ВБеппо ничего не отвЪчаль. Онъ указаль на комнату, изъ кото- 
рой слышался гроиый и яеный голосъ совфтницы. 

— Или, Фридрихъ! говорила она. — Я еще жива и настолько 
сильна, что могу тебя видЪть. Господь послаль мн великую ми- 
лость, позволивъ дожить до этой минуты. 

Фридрихъ бровилёя къ постели, обняль мать, и рыдая покрыть 
бтвлное лицо ея горячими поцфлуами. Потомь онъ опустилея 
передъ нею на колфня, а она положила об руки свои ему на 
голову и долго молча смотрёль на верхъ. По глазамъь ея было 
видно, что она молилась отъ веей души, кавъ любящая мать. 
Потомъ она опустилась на подушки и проговорила:  - 

`— Благодарю тебя, сывъ мой, что ты пришель ко миф. Во 
вею свою жизнь ты только радовалъ меня. А теперь, увидавъ те- 
бя, я счастлива. За это благословеше мое останетея всегда прн 
тебф. Оставайся  честнымъ, такииъ, какимъ ты быль, сынъ мой, 
помни мать и прощай! 

Послёдыя слова она едва уже проговорила; жизнь ея окончилась 
визетв съ ними. Громко рыдая бровился Фридрихъ къ матери и 
потомъ дрожащей рукой закрыхь глаза, всю жизнь съ такой глу- 
бокой любовью сл дивие за нимъ. 
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Туть подошель къ иему Ридль, и увежь его въ друРУю вом- 
иЗту. 

— Будь твердъ, другъ! сказажъ онъ.— Простись съ покойни- 
цей и ноини, что время твое сочтено! Я счастливо довелъ тебя 
сюда, и мн хотВловь бы счастливо увести тебя. 

— Я иду, отвфчаль Фюреръ. — Дай только мн время опом-, 
ниться. При сегодняшней сумятиц, вФрно, никто 060 ми и не 
думаетъ. 

— Дай Богъ; отвФчаль Ридль;—но я не могу быть виолн% въ 
этомъ увзренъ. Мы имЗемъ д%10 со врагомъ, главная сила кото- 
раго заключается въ шшШонств®, поэтому торопись. СдЪлай тутъ 
распораженя, возьми изъ твоей комнаты, что тб надо, простись 
съ покойницей: и тогда пойдемъ! 

Фюреръ пошель въ себ въ кабинетъ, взялъь въ карманъ иЁ- 
сколько важныхь бумагь и только-что хотвль еще разъ сходить 
къ покойниц%, какъ внизу раздался сильный звонокъ и въ то же 
время въ комнату со страхомъ вбфжала горничная. — 

— Боже мой! кричала она. — Внизу полищя спрашиваетъ васъ. 
А вея улица полна солдатами. 

— Видишь, какъ я быль правъ! оказать Ридль. — Что туть 
дЪлать? | | 

— Можеть быть, ищутъ не меня, сказать Фридрихъ. — Это, 
можеть быть, идетъь по улиц патруль. 

— Н»ъть, сударь, векричала дзвушка.—Я смотр%ла въ щель; 
° это солдаты, съ ними чиновникъ, и они спрашиваютъ васъ. Беппо 
удерживаеть ихъ, и дёлаеть видъ, будто не можетъ найти ключей. 

— Долго удерживать нельзя, сказаль Ридль.— Тебв не сль- 
дуетъ попадать ииъ въ руки, другъь мой! Но что же дёлать 
Нать ли изъ дому другого выхода кром8 этихъ воротъ? 

— Н$ть! спокойно сказаль Фюреръ.—Да и ЕЪ чему? намъ 
никогда не надо было другого выхода. 

— Опять заговориль идеалистъ, векричаль Ридль; — мечтатель! 
Онъ живеть въ доиф, какъ въ ловушкЪ, съ ОднимЪ ВХОДОМЪ и 
съ днимъ выходомъ! Нельзя ли перелзть черезъ ст$ну? 

— Можетъь быть, и можно, отвфчаль Фюреръ;—но если бы 


даже это было и возможно, я не воспользуюсь этимъ путемъ. Я 
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хочу слышать, точио ли меня спрашиваютъ, & если это такъ, то. 
я не побъгу; я не отстранюсь оть отвфтетвенноети, если 66 хо- 
тять на меня наЛОЖИТЬ. —. 

— Неизжечимый глупецъ! гиёвно векричаль Ридль.—Это в$- 
нецъ всфмъ твоимъ глупостямъ. Что же ты хочешь, чтобы тебя 
‚эрестовали, допрашивали, приговорили? 

-- Притоворили? Меня? За что? 

— Экая наивность! Но теперь измнить ничего вельзя. Они 
уже на хЬетниц®. Хорошо! Но я-то, по крайней мёрф, улизну че-. 
резь бибмотеку въ башенную комнату. Тамъ я посижу до тфхъ 
поръ, пока воздухъ не очиститея, а потомъ не побрезгаю, какъ 
ты, перел®зть черезъ стфну. Прощай! проговорихь онъ стреми- 
тельно обнявъ его и поцфловавъ. — Прощай, глупый, неизлчимый, 
мизый чезовфЕеЪ! Я спасу себя для тебя. Если же они застанутъ 
меня здвеь, то едзлають тоже безвреднымъ. Прощай. Когда нуж- 
но, ты услышишь 060 мнф. 

Ояъ только-что успёлъ шмыгнуть въ сосвднюю комнату, какъ 
дверь отворилась и на порогё показалея судья Веберъ, въ сопро- 
вождени полиши и солдатъ. 

— Такъ точно, векричаль Веберъ, увидавъ Фюрера; — мы пой- 
мали зм8ю въ ея норё? Именемъ герцогини-регентиги, сударь, аре- 
стую я васъ за государственное преступлен1е. Послвдуйте за мною 
добровольно. Вы видите, что о бфтетвВ вамъ нечего и думать. 

— Вто вамъ говорить, что я хочу жать? спокойно отвф- 
чаль Фюреръ.— Я готовъ слЁдовать за вами. Позвольте только 
проститься мн съ покойницей, которая, къ счастю, не дожила до 
вашего прихода! | 

Твердо и р8шительно подошель онъ къ постели, взяль уже 
остывшую руку изтери и поцфловаль ее въ губы. Потомъ съ до- 
стоинствомь подошель къ Веберу и сказалъ ему: 

— Ведите меня, куда вамъ приказано, сударь! Я въ вашей 
власти. | | 
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Месть. 


Въ одной изъ сильно выдающихся башень Вильденштейнской 
врВцоети сидёла жена смотрителя, и въ узкое, глубокое окно емо- 
трвла на окрестность, видную на далекое разстояне, такъ 
вакъ здае было построено на скалВ, высоко возвышавшейся надъ 
окружной мифетностью. ЕКр®пость съ трехъ сторонъ была окружена 
высокой каменной стёной, такой гладкой, что взобраться на нее 
не было никакой возможности. А съ четвертой. стороны шелъ валъ, 
& за валомъ непроходимое страшное болото. Подъ башней, гд№ 
сид®ла жена смотрителя, находилась ихъ квартира. Уже начало 
смеркаться, а она вее не спускала взоровъ съ окрестности, и такъ 
сильно задумалась, что. испуганно векочила, услыхавъ, Что кто-то 
отворилъ дверь, и мужъ ея громкимъ голосомъ векричалъ: 

— Это что такое, старуха? У тебя еще и огня нзтЪ? Кажет- 
вся, ты изволишь бесфдовать съ летучими мышами. Веё корридоры 
неосвёщены. 

— Аи не заитила, что уже темно, отв®чала жена; — но я 
сейчаеъ пойду и зажту. 

— Ну сиди! отв®чаль мужъ.—Я ужь зажегь. ЦШ%лыхь чет- 
верть часа просрочено, а я вовсе не желаю получать выговора отъ 
генерала. Да что съ тобой, продолжалъ онъ, когда жена сошла 
съ башни и стала зажигать у себя въ комнатв висёвшую  лам- 
почку. —О чемъ это ты такъ задумываешься, что забываешь весь 
мръ. 

— 0 чемъ задумываюсь, отвЗчала она тяжело вздыхая. — ВЗдь 
ты знаешь о чехъ, я не могу- избавитья отъ своихъ прежнихъ 
мыслей, и ты увидишь, что я сдфлаюсь совебиъ мрачной, если _ 
мы еще дольше останемся въ несчастной врёпости. 

— Ты просто дура! отвфчаль смотритель, набивая трубку и 
закуривая ее. 


11* 
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— Это легко говорить, отв®чала она.— Но я позволила бы 
отрубить 6% палець за то, чтобы быть опять въ нашемъ ста- 
ромъ охотничьемъ замкЗ. 

— Не понииаю тебя. ВФдь тамъ быхо еще глуше, чёиъ здВеь, 
тамъ дЪйствительно можно было впасть въ меланхолю. 

— А тутъ. разв не глухо, сказала жена,— на этой скалв 
посреди болота; конечно общества туть больше, но къ сожалвню 
оть этото общества сердце надрывается. | 

— Это еще что такое} сказаль мужъ, снимая со стёны связву 
ключей. — Туть сидятъ только государственные преступники. Мо- 
гуть ли они надрывать сердце? 

— Не говори этого, сказала жена.— А то я разсорюсь съ то- 
бой на старости лётъ. Несчастные люди, воть что они. 

— Ну ве равно, уклончиво отвЗчаль мужь.—Мнив за нихъ 
не отвфчать. Я дфлаю только свое дфло, воть и все. 

— Это-то и есть небчасте, проговорила жена,-—что теб при- 
ходится дФлать такое дёло. Баронъ Адельговень оказать намъ 
дурную услугу, отрекомендовавъ тебя сюда. Лучше было бы — пов- 
торяю это еще разъ—если бы ты быль на старомъ м8етВ въ 
охотничьемъ заме, хотя то мзето было менфе выгодно. 

— ‘Ты просто глупости говоришь; тамъ я быть слугой важна- 
го барина и вое долженъ былъ сносить и бояться, что онъ меня 
протурить. Здвеь же мы Фдимъ герцогевый хлфбъ и я служу казни. 
И если не буду въ состояни служить боле, то получу неною, а 
когда закрою глаза, такъ и ты будешь получать ее. 

— Ну, мн ея не надо. Господь не оставить меня и не допу- 
ститъ, чтобъ я тебя похоронила. Ты еще въ полной сил ия 
взрно раньше тебя умру. А если бы я и осталась, то отправилась 
бы къ своей милой барышни, она не бросить своей старой Гер- 
труды. Да вфдь она больше не барышня, & замужняя женщина, 
д® впрочемъ и не замужняя, & вдова. Говорять, и отецъ-то ея 
умираетъ. | | 

—. Что ты такъ 060 веВхъ жалВешь, видишь,—и богатые не 
веегдь. бываютъ счастливы. Какой морозъ! къ утру, я думаю, вее 
замерзнетъ; надо будетъ сходить внизъ да осмотрвть печки. Тамъ 
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въ подвальныхь этажахъ, въ казематахъ, должно быть очень хо- 
лодно, пойду прикажу принести дровъ. 

— Хорошо, старикъ, сказала жена, протягивая ему руку.— 
Хорошо, что ты думаешь о нашихъ бфдныхъ заключенныхь, ты 
всв-таки мой добрый мужъ, я нойду съ тобой и помогу теб$. 

— Ну ужь оставайся, отвЗчаль онъ. —В это можеть едВлать 
мальчикъ. Да гдз же онъ? Я вездв искать его. Воть видишь 
какъ платять ва добро, что ты дфлаешь. ‘Теперь у насъ лЬнтай 
остался на шеф. А когда дв недЪли тому назадъ онъ голодный 
и озябиий стояль у вороть, такъ ты непремфино требовала, чтобъ 
мы взяли его. 

— Да не ворчи, смфясь сказала жена, —вздь ты только при- 
творяешься такимъ сердитымъ! В%дь ты бы тоже не бросиль его» 
если бы я даже и не просила тебя. ЗВ%дь въ ту ночь добрый 
ховяинъ собаки бы не выпустиль, & мальчишка былъ такъ жалокъ, 
да ЕромВ того вВдь онъ ивмой. А то, что онъ ЛЁнивЪ, ВЪ Этомъ 
ты неправъ, онъ только странный и поэтому его трудно понять. 
Да къ тому жъ онъ скрытный и упряный. 

— Ну вов нвмые таковы. Мн бы только хот®ловь узнать, 
откуда онъ бВжаль. Генераль написаль о неиъ въ городъ, тамъ 
вЪрно что нибудь узнаютъь. Но что это такое? воскликиуль оиъ, 
взглянувъ въ окно. —ЁКъ кр8поети подъёзжаеть карета! Что это 
значить! И четверкой. Что нибудь совершенно особенное, или что 
нибудь очень сп иное. 

— Ахъ, хорошаго ни въ какомъ случаВ не можеть быты вёр- 
но везуть новыхъ арестованныхъ. 

-— Н»®ть, сказаль мужъ пристально. смотря въ оЕно.—Въ та- 
комъ случаВ карета сопровождалась бы конвоемъ. Я сойду внизъ, 
чтобъ приказать отворить ворота. 

— Аля пойду, сказала жена, —и поищу иальчика. Можеть 
быть, онъ уже забилея къ 00% въ комнату. 

Сиотритель снялъ со ст®ны большой фонарь и тщательно за- 
евЪтиль его; потомъ онъ вышель за дверь и свиснуль; на свистъ 
его прибЪжали дв громадвыя черныя собаки и пошли _влВдЪ 88 
нимЪ по слабо освфщеннымиь коридорамъ. 

Гертруда между тЪмъ закрыла ставень и стала зажигать св%ч- 
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Еу, какъ вдругь сильный звонъ ключей заставить 66 обернуться. 
Звонъ слышался за печкой, гдё на стёнВ на гвоздочкахь виеВли 
ключи. Громадная печь выступала такъ иного въ комнату, что 
за ней быль большой темный уголъ, куда не проникаль св№тъЪ 
лампы, тамъ висвла доска съ ключами, какъ въ самомъ безопае- 
номъ изетв. Чтобъ увраеть ключи, надо было предварительно 
пройти черезъ вею комнату. / 

— Что тажь твкое? съ удивленемъ спросила Гертруда, под- 
ходя къ печкВ со свЪчею въ руБЗ.— Вто трогать ключи? 

' Она съ удивлешемъ отступила. Въ углу на корточкахь опалъь 
иальчикъ, завернутый въ какя-то жалюя отрепья. | 

Это быль Ричардъ, сынъ ‘несчастной Цилли, необузданный вос- 
питанникъ мастера Вилля. 

— Вонъ оны! векричала Гертруда;—мы ищемь его вездВ, а 
онъ лежить тутъ и спить, каЕъ праведникъ. Или, прибавила она 
поднявъ 6в%чу и пристально взглянувъ на него, —онъ это такъ 
притворяется. ВВль я ясно слышала, что ключи брянчали. Эй ты, 
вставай, сказала она толкая его. — Вставай же. Хозяинъ внизу 
въ подвалахъ, надо наносить дровъ въ корридоры. Да очнись-же! 

Мальчикъ поемотрфль на нее, какъ будто не совсвиъ понялъ, 
что она ему говорила, потомъ со страхомъ посмотр®ль на дверь, 
кивнуль раза два головой и выскочиль изъ комиаты. 

— Прости ты меня, Господи, если я грёшу и несправедхиво 
обвиняю его, сказала Гертруда, идя за нимъ.—Но ве, что онъ 
дЪлаеть, кажется инё тавимъ страннымъ и таинственнымь, какъ 
будто онъ боится, что его въ чемъ-то поймаютъ, воть и теперь 
ОНЪ ВЫСКОЧИЛЬ, ТОЧНО БОШБА. 

Въ кр8постныхь воротахъ послышалея звонокъ, послв чего 
Смотритель отворилъ въ воротахъ родъ форточки и спросихь, кто 
такой пр№халь. Въ это самое время генераль Вауеръ, исправляв- 
ппй должноеть кр®ёпостного коменданта, вышелъ поспёшно, чтобы 
узнать причину такого поздняго звонка. Онъ быть очень пе въ 
духВ и его безъ того красное лицо было еще красн%е оть выпи- 
таго вина и отъ недовольства, что ему помфшали окончить ужииъ. 

— Отворяйте скорЪй, крикнуль онъ, услыхавъ имена пруВхав- 
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иихъ, —9то комиссары ея высочества. Позаботься смотритель, чтобы 
были готовы премныя комнаты. 

Между тВиъ страшныя ворота отворились, и варета въЪхала во 
дворъ, & въ ней подошелъ конюхъ, вЪроятно, для того, чтобы помочь 
распрагать. У конюха была надёта изховая шапка и такъ сильно 
нахлобучена на лобъ, что изъ-подъ нея едва видны были глаза. 
Кром того на немъ быль надВтъ огромный армяЕъ, и онъ такъ 
сильно хромалъ, что не могъ вести лошадей въ стойло. Но за 
то тольЕо-что прхавийй вучеръ, несмотря на громадную шубу, 
быль чрезвычайно проворенъ, и ловко спрыгнулъ съ козель. Онъ 
подмигнулъ конюху, 8 тоть сказалъ ему: 

— Ты скачешь, вакъ будто тебВ лёть восемнадцать! Не ска- 
каль бы тавъ, если бы у тебя была моя сломанная нога! 

— Ну да вВдь и ты не всегда быль такимъ, векричаль ку- 


черъ; —а& теперь, сватъ, осмотрика-ка лошадей! Цередняя-то что-. 


то хромаетъ, что тутъ дёлать 

— А вотъ, сказаль странно улыбаясь вонюхъ, — мы посмот- 
римъ, отдеремъ сначала подкову. 

И кучерь и ковюхъ ушли съ лошадьми въ конюшню и тЩа- 
тельно заперли за с0б0ю дверь. 

Между тВмъ смотритель, почтительно кланяясь, отвориль ка- 
ретныя дверцы, и судья Веберь осторожно спустилъ свое тВло на 
землю. За нимъ повазалаеь голова фонъ-Овербергена, а за тВиъ 
вышла блЪдная фигура судейскаго секретаря или писца; онъ вы- 
нуть и осторожно понесъ множество бумагъ, какъ будто боясь, что 
он куда нибудь улетятъ. 


— Ну вотъ и мы, почтеннЪйнпй генералъ, векричаль Ве- 


беръ.—Вы вфрно давно ужь ждете насъ?` 

— Ну ужь это одинъ Богъ знаетъ, какъ жду! отв чаль ге- 
нералъ.—Я не ждаль первыхъ эполетъ съ такимъ нетеривиемъ, 
какъ даль вашего пр!Взда. Взль вашь пруЁздъ избавить меня, 
наконецъ, отъ этой должности, гдф я живу точно самъ заключен- 
ный. ВФдь вы привезли ве, что нужно, чтобы очистить это 
гяЗздо. 
`.— Да, мы очистимъ, сказаль судья, слВдуя за генераломъ къ 
среднему здашю. На широкой лВствицВ стояли лакеи со свЁчами 
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и ждали гостей. Овербергень возилея что-то у кареты и осматри- 
валъ дворъ, какъ будто любуясь постройками, —въ сущности же 
для того, чтобы ознакомиться скорзе съ ифетностью. 

- — Работа была крайне трудна, почтенизйий, сказаль судья, 
продолжая разговоръ съ генераломъ; -- и столько натеряла, что 
невозможно было одолвть его; но теперь мы пришли уже къ 
ЕОНЦУ. | 

— Ну, если дВйствительно все кончено, то вее и забыть надо. 
Вы знаете, что я взялъ это мФето только потому, что елишкомъ 
было важно, въ чьихъ рукахъ находились бы заключенные. Мы 
могли поручить ихъ только кому нибудь изъ нашихъ. Въ сча- 
сто, я теперь свободенъ, и надфюсь, что дзло долго не протя- 
нетея; хотя, по моему взгляду, таюя приготовлетя были вовее не 
нужны. Я бы распорядилея съ нами коротко. 

— Это не годилось. Надо соблюдать извфетныя формы, чтобы 
заткнуть ротъ болтунамъ. 

— Ну сегодня довольно о д®лахъ, сказаль генераль-— Слы- 
шите, ни слова. Вы у меня въ гостяхъ. Я только-что слЪ за 
ужинъ. Если вамъ надо отдать кавя нибудь приказания и сд$- 
лать распоряженя, то дфлайте все это сейчаеъ. Я не люблю, если 
изшають, когда бутылки уже откупорены. 

— Велите только протопить комнату, гдз мы будемъ допра- 
шивать, потому что завтра рано поутру мы примемся за дфло. 

— Слышишь ты! крикнулъ генерахь сиотрителю, который, не- 
смотря на холодный взтеръ, все стоялъ съ непокрытой головой, 
потому что генераль не сказаль ему, чтобы онъ надфль шапку. — 
Чтобы ве было провфтрено и въ поряде®! Вели протопитый Я 
терп®ть не могу холодныхъ комнатъ. 

— Слушаю, ваше превосходительство, отв$чаль смотритель, и 
хотзль уже уйти, какъ генералъ, обернувшись еще разъ, кврик- 
нулъ его. 

— Воть что! Какъ я сюда шелъ, я ветрётиль твоего маль- 
чика, онъ несъ дрова въ казематы. Что это значить? 

— Сегодня ночью будеть большой морозъ, ваше превоеходитель- 
ство, отвЪчаль смотритель. —Вода и теперь уже ов, ВЪ КЗ- 
зематахъ очень холодно, и я полагалт.., 
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— Над®юсь, что ты не хот®ль топить у завлюченныхь? крик- 
нуль генералъ.— Успфешь еще, когда я прикажу тебЪ. Славно 
тратишь ты` герцогек1е дрова! 

Окъ грубо засиЗялея, и по цвзту лица его было замВтно, что 
онъ давно уже откупориваль бутылки. Посл этого ве они во- 
ШЛИ ВЪ КОМНАТЫ. ` 

Служители заперли двери и на дворв стало пусто и тихо. Въ 
сводз воротъ мерцалъь фонарь и караульный ходилъ взадъ и вие- 
редъ. У дверей въ кр®постное здаше сидёль на корточкахъ Ри- 
чардъ и смотр®лъ на смотрителя, шедшаго съ высокоподнятымъ 
фонаремъ, и глазами показываль на дрова, ва узкой л№етницз, 
что вела внизъ въ казематы. 

— Ты туть, негодвый? векричаль емотритель.—Тхв ты быль? 
Теперь ты ин ненуженъ. Господинъ генераль не велёлъ то- 
пить. Гр®хъ не на моей душ. Но, кажется, скоро я буду гово- 
рить тоже самое, что и жена: чорть бы побраль генерала. Какъ 
глупо! сказать онъ, оглядываясь; —можно ли такъ увлекаться ги- 
вомъ! Задасть онъ мн трезвону, если узнаетъ! Иди спать, маль-, 
чишЕа! прибавить онъ, запирая тяжелымъ засовомъ дверь и из- 
чезая въ корридор». 

Мальчикъ шелъ за нимъ до небольшой дверцы, ведущей вт 
теиный чуланчикъ, гл около дровъ лежаль изшокъ съ соломой 
и одвяло. Онъ отворилъ дверь нарочно съ изЕоторымъ шумомъ, 
для того, взроятно, чтобы смотритель слышаль, что онъ входитъ 
КЪ 060% въ комнату; но тотчасъ же ВЫСНуЛЬ. голову изъ дверей, 
прислушиваясь, какъ смотритель вошель къ себ. Онъ съ удоволь- 
ствемъ услышалъ, какъ щелкнухь замокъ, подождаль еще минуту 
и потоиъ шиытнуль въ коридоръ, и сталь чуть ве ползкомъ про- 
бираться къ выходу. Онъ осмотрфлъ, ве ли у него въ карма- 
нахъ, что ему нужно, и спустился съ л№етницы въ казематы. 
Тамъ было совернтенно темно; и только въ одномъ м%ст® черезъ 
тлубокое узенькое овно падаль лунный свЪтЪ. 

Ричардъ пробирался осторожно, держась за стЪны, иокрыя отъ 
сырости. Вдругъ зазвучало чфиЪъ-то желёзныиъ, и онъ въ страх® 
заверъ на изст®, и сталь прислушиваться: „Это ничего“, про- 
шепталь онъ;— „я думвль, что отворяютъ дверь, в это вёрю 
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какой нибудь преступникъ тряхнуль пфпями“. Онъ прошеть мино 
иногихъ жельзныхь дверей и подналея къ больничному каземату. 
Тутъ коридоръ быль немного посвзтлве, и въ окна проникаю 
болве луннаго свзта. Онъ подошелъ къ одной ‘изъ дверей и, от- 
воривъ дверь ключомъ, бывшеиъ у него въ варман®, прошепталь 
вЪ щелку: „Не шуми, матушка, и не пугайся! Это я, Ричардъ!“ Пос- 
ХВ этого онъ проскользнуль въ каземать и закрыль за собою 
дверь. Цилли сидЪла на жалкой постели и съ удивлешемнъ емот- 
р%ла на мальчика. Она была тавкъ поражена, что, и безъ преду- 
прежденя сына, не могла произнести ни слова. Только когда Ри- 
чардъ, рыдая, бросился ей на шею, она точно пришла въ себя и, 
обнявъ мальчика, тоже заплакала. 

— Ты пришелъь во инф? векричала она, гладя его но гохов% 
и отбрасывая ему назадъ волосы.— Ричардъ иой! Милый мой махъ- 
ЧИБЪ! Такъ я опять тебя вижу! Вакъ ты попалъ во мн} 

— Я ужь больше недли въ врфпости, отвфчалъь онъ, при- 
жииаясь къ ней. — Когда они тебя взяли и я ушель. Но я взялъ 
денегь изъ сундука дяди. Вфдь я не хотёлъ воровать. А девьги 
инф были нужны. Я купиль себ ото платье, и ‘притворилея иф- 
мымъ нищимъ и меня взяли въ Ер®иость. “Вена смотрителя та- 
кая добрая. 

— Ахъ ты, добрый мальчикъ! 

— ‘Теперь нечего ифшкать. Елючъ у меня есть, дорогу я знаю, 
сегодня ночью надо уйти. Судьи пруВхали изъ города. Кто зна- 
етъ, что они слёлаютъ завтра съ тобою. Надо идти и сейчасъ! 
`Идемъ матушка? 

— Да, да, отвфчала ЦПилли такимъ тономъ, кавъ будто бы 
не понимала, о чемъ шла р3чь. -- Иду, слышу, я потороплюсь. 

Она хотфла одфваться и вмфето того раздФвалась. 

— Иду, повторяла она;— но куда же идти? 

— Я еще самъ не знаю, отвФчаль Ричардъ.— Ташъ  посмот- 
римъ. Ты инф покажешь, куда идти. Теперь мы ве разетанемея и 
найдемъ себЪ гдз нибуль уголокъ. Я буду для тебя работать! Ну 
идемъ. Надфнь платокъ, очень холодно. 

— Сейчась, сейчасъ, говорила Цилли, точно стараясь опомнитъ- 
ея.—Я знаю, что онъ ждеть мена, онъ кричаль меня вчера въ окно. 


> 
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— №10} съ удивленемъ спросиль Ричардъ. —Опомниеь, матуш- 
ва, ты заспалась и не помнишь, что говоришь. Ну идемь! Смот- 
ри не упади на л®етницВ — туть три ступеньки — и не шуми! 
Наиъ надо пройти подъ крёпостью, черезъ канаву. Тише, надъ 
нами теперь карзульный. 

Мальчикъ осторожно вель Цилли за руку по коридору, и до- 
вель до выхода, гдв не стояло караула, такъ какъ тутъ начи- 
налась уже канава. Вода въ канав® замерзла, и надо было про- 
ходать подъ сводомъ, который потомъ тавъ склонялея ввизъ, что 
подъ нимъ можно было только проползти. 

— Иначе нельзя, прошепталь мальчикъ матери; — надо. немно- 
го замочиться, ну да вздь туть не глубоко и опасности нЪтъ. 
Мы только вымочиися и озябнемъ, а потоиъ за то хорошенько 


`побзжимъ, такъ что согрФемея и просохнемъ. Это не повредить 


тебь, иатушка! - 

Цилли слушалась и словъ и знаковъ своего путеводителя; какъ 
будто они помвялись ролями, онъ быль благоразужнымъ взрос- 
лымъ, & ова неопытнымъ ребенкомъ. Скоро они проползли канаву 
и выбрались къ `болоту, мфеташи замерзшему. 

—щ Слава Богу! прошепталь Ричардъ. — Вее тихо. Я слышу 
шаги караульнаго; онъ проходитъ теперь по другой сторон. Мы 
воепользуемся этимъ. Когда доберемея до той ивы, тогда мы спа- 
сены. Тамъ ужь идти будетъ легче. Идемъ, матушка, надо торо- 
питься, чтобы снзгь занесь слФды наши. 

Мальчикъ шелъ по болоту `такъ быстро, что ледъ только тре- 
щалъ у него подъ нотахи. Цилли шла за нимъ молча. Ива вид- 
нЪлась все ленфе и яенфе. Дорога пошла по камнямъ, скоЛьзвиМЪ 
и обледЪв® лымъ. 

— Осторожн%е, матушка! остереталь ее мальчивъ. — Тутъ скольз- 

ко. Шатовъ сто и мы безопаены! ы 

Цилли вдругь вырвала руку, и пристально стала смотр®ть на 
иВу: 

— Смотри-ка воть тамъ, кавъ ота фигура грозить мн% ру- 
ками. Онъ стозлъ точно также и грозиль миф. 

— Матушка! во страхомъ вокрячаль Ричардъ.— Что съ тобою} 
Смотри хорошенько, Вдь это дерево! 
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— Н®ть, вевричала она, отстраняя его руки, —эт0 онъ, онъ 
велить инв вернуться, онъ не хочеть, чтобъ я бёжа. Я № 
пойду дальше, пусти меня! Разв® не видишь, какъ ето руки ко 
ин тянутся. Онъ хочеть схватить меня! 

Силъ мальчика не достало на то, чтобы вести претивъ воли 
безуиную. Она съ дикимъ крикомъ вырвалась у него и хотВла 
б®жать назадъ, но посвользнулась м 0 веего размаха скатилась 
съ каиня въ болото. Мальчикъ быстро соскочиль къ ней и, иВи- 
ляясь за камень, старался приподнять ее. Падая, она повредила 
себз ногу и кровь, обагрившая сифгъ, слишкомъ яено доказыва- 
ла, что повреждеше было нешуточиее. 

— Матушка, векричахь съ отчаянемъ мальчикъ, то хватая ее 
за руки, то цфлуя ее въ губы, —опомнись, вФдь ужь ие далеко. 
Послушай же меня. 

Но вее было напрасно. Хотя она, опомнившись, и старалась 
приподняться, но боль была тавъ сильна, что она снова закры- 
вала глаза, и походила на умирающую. 

Съ плачемъ бросился мальчикъ на нее. Онъ аено увидвль, что 
спасти мать невозможно, что, вырвавшись изъ тюрьиы, она должна 
была умереть отъ холода, страха и боли. КромВ того, еъ наступ- 
ленемъ дня о побфгв узнаютъ. Что тогда дЪлать} Не бёжать же 
ему одному и не бросить же несчастную? В%Ъдь она могла еще 
придти въ себя и куда пошла бы ова безъ него. Долго раздунмы- 
валь онъ такимъ образомъ, но наконець утомлеше преодольло его 
и онъ легъ отдохнуть на холодфющую грудь матери. 

На слфдующ день солнце долго не выглядывало изъ-за 68- 
рыхъ, густыхъ тучь, одфвшихъь небо посл® яеной морозной ночи. 
Въ крёноети кипфла необыкновенная дзятельноеть. Карауль быль 
удвоенъ, въ коридорахъ, гдф вообще по цвлымъ дняиъ бывало 
тихо, ходило много нару. Въ одной большой комнатВ было мно- 
го солдатъ, кузнецовъ, служителей, ожидавшихь прихода судей. 

— Ужь скоро девять часовъ, сказаль смотрителю капралъ, — 
& судъ все не начинается. Вчера вЪдь говорвли, что допросъ пач- 
нется съ ранняго утра. 

— Не все ли равно, пробормоталъ смотритель. — Ми до этого 
двла нфть, я все приготовилъ. 
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Это так, векричаль капрать, — но все лучше быднать заранВе, 
что они ие соберутся рано. Они долго сидфли вчера у генерала, 
мы видфли 90 вчера въ окно. Д воть, кажется, идеть Ето-то. 

И дёйствительно въ комнату вошелъ гонераль. Онъ быль въ 
полной фориЁ, съ орденами на груди, въ шляшв съ перьями на 
голов8 и съ саблей въ рувахъ. За нимь шелъ судья Веберъ. Онъ 
не отвфтиль ни на чьи поклоны и крикнулъ смотрителю: 

— Чорть бы тебя побраль, съума ты сошель, отакъ нажа- 
рихъ. Ты вфрно топишь ужь съ ночи; не думаль ли ТЫ, что мы 
каБЪ поденщики съ ранняго утра заеядемъ за работу. 

Смотритель вепыхнуль отъ досады. 

— Ваше превосходительство вчера сами приказали, чтобы съ 
ранняго утра... 

— Чорта приказаль я, крикнулъ генералъ. — Молчать и не 
разеуждать, я этого териВть не могу. Еще одно слово и я на 
полдня запру тебя. 

Онъ вышель съ Веберомъ въ сосВднюю комнату. Тамъ стоялъ 
небольшой столъ, обтянутый зеленымъ сукномъ, за которымъ ен- 
дЪлъ заваленный бумагами писецъ, почтительно поклонивиийся во- 
шедшнииъ. 

— Идите и велите приводить завлюченныхь по очереди! ска- 
залъ ему судья, бросивъ на столь пачку буматъ. 

— А это вфроятно приговоры, сказаль генераль. —Надвюь, 
что вее это не долго протянется. Миз ужасно жарко, ми не вы- 
держать долго въ такой комнатз. 

— Это приговоры, отвёчаль Веберъ.—И объявлене ихъ от- 
ниметь немного времени. Но жаръ, генераль, я думаю, у васъ 
не отъь излишней теплоты комнатъ, а отъ вчерашнаго вечера. Бур- 
гонское вино тяжелое и дзйствуеть ва нервы, & вы вёдь поря- 
дочно его выпили. = 

— Хь, ха, ха, засмВялея генералъ, — вы тоже, кажется, не от- 
ставали. 

— Да я это и чуветвую, отвёчаль судья, пригяаживая свои 
жидкю бфловурые волоы.—Я не привыкъ къ такимъ вещамъ. Но 
ови дёйствують на меня совеВиъ не таЕъ, какъ на васъ, вамъ 
жарко, & инф все холодно, кавь будто я въ лихорадЕВ. 
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— Это потому, вокричажь генерахь, громко смВяеь,— что вы 
не солдать, & вВЧно сидёли въ комнат8 н корп®ли вадъ бума- 
гаии. Правду сказать, милый судья, я териёть не могу вашу 
братью, но вы совеёиъ другое д®ло, вы составляете изъ нихъ ис- 
ключен1е. Мн» противны эти замкнутые, молчаливые, и вездв под- 
сматривающие люди, какъ этоть Овербергенъ, котораго вы при- 
везли съ ©0бой. Хорошо, что онъ ушелъь такъ скоро спать. А то 
бы у меня капля не пошла въ горло. Что тутъ понадобилось это- 
иу тихонВ. 

Судья осмотрёлея, нзтъ ли кого въ комнатв, потомъь пожалъ 
плечами и прошенталь генералу: 

— Ея высочество герцогиня-регентша дала ему тайное пору- 
чене къ бывшему министру, отъ котораго зависить его судьба. 

— Судьба, съ удивлешемъ спросилъ генераль.— Чо это зиз- 
чить, развё она еще не рёшена?_ | 

— Пратоворь ето единственный, неполучивший утвержденя. 
Госнодинъ фонъ-Овербергень долженъ попытать счастя, а я дол- 
Женъ сдзлать ему еще допросъ. ` 

— Въ чему вс эти церемони, векричаль . генераль. — Вёдь 
разъ ужь все р8шено, то къ чему же туть послаблеше. Разв% 
наши принципы не блиетательно оправдались, разв въ- городВ не 
такъ спокойно, вакъ будто никогда ничего не бывало? Разв® въ 
цёлой стран волнуется хоть кто нибудь? 

— Никто, подтвердиль судья. —СОтрахъ благодтельно подзй- 
ствоваль на возхъ, веявй только и думаеть о себ. Множество 
зрестовъ доказали, что правительство не шутить. Почти въ каж- 
домъ семейств® есть кто нибудь, за кого приходится бояться и по- 
тому никто не рёшается высказывать что нибудь, кроиЪ ув ренй въ. 
вёрноподданничествв и провьбъ о милости, | 

— Воть видите ли, съ гордостью проговорилъ генераль, — 
какъ я быль правъ. Предводители и поджигатели теперь устра- 
нены, и я готовъ держать пари, что не пройдеть еще года, и 
народъ будеть совершенно спокоенъ. | 

— Вы знаете, какъ я вообще съ вами согласенъ, отв Чалъ 
Веберъ, — но нельзя отрицать, что за этой тишиной скрывается 
еще много тайной злобы и недовольетва. Я не поручусь з& то, 
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410 огонь не вепыхнетъ опять, если начать раздувать пепель, въ 
особенноети если... | 

-— Ну такъ разложите о овЬ, съ хохотомъ вевричаль гене- 
раль.—Но что это ‘было за если, котораго вы боитесь 

—- Если исполнится то, о чемъ говорятъ, сказаль Веберъ. — 
Говорятъ, что герцогь Феликеъ- возвращается на этихъ дняхъ, что 
вЪ сосфдней столицз онъ снова ветрзтилЪ того ВТО 

— Архитектора? 

— Ну да, француза или бельчйца, кто его знаетъ, который 
предетавляхь герцогу, тотчасъь же по вотуплеши его н® престолъ, 
такъ плёнивие его планы для новаго загороднаго дворца. 

— Ахь да, ахъ да, помню, сказалъ генералъ; — нВмецейй фрад- 
цузъ изъ Эльзаса, не тавъ ли? Риголеть, если я не ошибаюсь. 
Ну, что же съ нимъЪ? 

— Герцогъ снова увидалъ его тамъ, вспомниль старые планы 
и теперь мечтаеть о постройкахь еще болёе, чёиъ прежде. Но 
денегь нфть, придется снова ввести валогь на припасы, бросив- 
ий при покойномъ герцогв первую искру въ порохъ. 

— Чорть побери! векричаль генералъ, кладя саблю ва столъ.— 
Это сильное средство. Если герцогь позволить мн дЪйствовать, 
народъ заплатить налогъ, хотя бы на спин его пришлось выспаться. 

— МнЪ кажется, вы слишкомъ много берете на себя, гене- ` 
ралъ, —съ соинфиемъ сказаль Веберъ. 

— Хоа, ха! я вовее не такъ простъ, какъ вы думаете, отв чалъ 
генералъ. — Вогда будетъ введена пошлина, то есть одно средство, но 
только одно. Надо сразу потребовать двойную пошлину. Заплатить 
такой налогъ будетъ ииъ совершенно невозможно, они станутъ просить 
и молить, и если герцогъ будетъ настолько милостивъ, что на поло- 
вину сбавить налогъ, то они заплатятъ. | 

Генераль снова разразился громкимъ хохотомъ. Судья невольно 
тоже захохоталъ. 

— Надо сознаться, сказаль онъ;—что вы совеёмъ не на м%- 
ст8, вамъ слЗдовало быть не генераломъ, а министромъ финансовъ. 

Пиеврь нерзшительно постучалея въ дверь; потомъ высунулъ 
голову и доложиль, что первый подеудимый приведенъ. Генералъ, 
какъ предсвдательствующий, заняль ©в0е‘ мфето посреди стола, 
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судья, кавъ слёдователь, помЗетился подхь него, & писарь занять 
иЪето въ конц стола. 

Дела кончались очень быстро, такъ вавъ они заключались въ 
томъ, что объявлялись приговоры подеудимымъ, одинъ велфдъ за 
другииъ. Большая часть подсудимыхъ была взята съ оружемъ въ 
рукахъ, & многие были узнаны по.ранамъ и осуждены. Вев они 
не отпирались. 

Почти всё приговоры гласили о пожизненнонъь или очень про- 
должительномь завлючени. Н%которые подсудимые были пригово- 
рены къ емерти, но, милостью герцогини, смертная казнь была 33- 
изнена заключенемъ. 

Объявлене притоворовъ было прервано б®готней и врикомъ по 
корндорамъ. Въ прихожей слышалея очень гром разговоръ. 

— Посмотрите, что тамъ такое? обратился судья вЪ пиезрю. 

Но въ ту же минуту дверь отворилась и на порогз показался 
капралъ, доложивиий, что подеудимую, которую слёдовало приве- 
сти теперь, вигдВ не находятъ. 

Блёдный, какъ полотно, стоять за нимъ смотритель, и дрожа 
глядьль на вепыхнувшаго, оть гифва генерала. 

— Совершенно непонятно, говорилъ смотритель; — подсудимая 
была довольно сильно больна, и переведена, по приказаню докто- 
ра, въ больничное отдёлеше, глё большое окно. РЁашотви на ок- 
нахъ не тронуты, но дверь отворена, и въ замкВ торчить ключъ. 
Совершенно непонятно, кто моргъ украсть у мевя ключь, и еще 
менве понятно, какъ вышла она изъ вр пости. 

— Могло ли бы это случиться, вричаль генерать, —если бы 
ты исполняль свой долгь? Долгь твой хранить включи. 

— Я стараюсь, ваше превосходительство, говориль смотритель; 
И БЛЮЧИ В08 у меня въ комнат®, въ такомъ изеть, куда трудно 
пробраться. Но кажется, что нзмой мальчивъ, котораго я при- 
НЯЛЪ БЪ 6608 съ вашего позволешя, приложиль руки ЕЪ этому 
дёлу. Онъ одивъ могь пробраться въ комнату, а теперь его ни- 
гд® нельзя найти, онъ в8роятно ОВжалъ вмфестВ съ подеудимой. 

°— Берегись крикнуль генералъ.—Я сл®лаю строжайшее из- 
слфдован1е, и если подозрае падетъ на тебя, теб не уйти отъ 
наказаня. Если ты не найдешь слёдовъ, какъ подсудимая вышла 
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изъ Ерфноети, то я пойду самъ и поучу тебя. (Со мной пойдутъ 
нФеколько солдатъ и служителей! Не останавливайтесь, продолжалъ 
онъ, обращаяеь къ судьЗ;—я сейчаеъ буду назадъ, я хочу толь- 
ко показать, что кр®пость, въ которой я комендантомъ, не голу- 
бятня, а иышеловка, и что въ нее можно войти, но выйти нельзя. 
Кто это б8жаль? 

— Сецимя Вилль, сказаль судья, подходя къ нему ближе, — 
обвиненная въ уб№етвВ лейтенанта Бергдорфа; во время перваго 
возстаня, она пулей ранила его и велфдетые этой раны онъ 
унеръ. Она страдветь помфшательетвомь, и сама себя выдала. 
Б?Ъгетво ея не важно, но вее-таки вамъ слЗдуетъ пойти поискать 
ее! А я между тВмъ займусь съ бывшимъ министромъ. 

— Хорошо! отв®тиль генераль.—Я скоро вернусь. Досадно, 
что не существуютъ боле пытки. Я съ удовольстнемъ приизнилъ 
бы её къ такому человзку. 

Шаги уходившихъ уже затихли, въ передней молча стояли 06- 
тавийеся караульные солдаты. ВекорВ отворилась дверь и въ ком- 
нату ввели Фюрера; на немъ было свзтлое желтое широкое пальто, 
пвеколько прохладное для настоящаго врежени года. 

‚— Подеудимый Фюреръ! начать судья, рукою приглашая Фю- 
рера сеть на простой деревянный стуль подсудимыхъ. — Я велёлъ 
привести васъ, чтобы еще разъ объявить вамъ, что слёдетве, 
произведенное надъ вами, окончено, и все готово для составленя 
приговора. ТФиъ не менфе, высшпя власти желали бы дать вамъ 
возможность откровенно сознаться въ вашемъ заблуждени, назвать 
вашихъ сообщииковъ, открыть планъ, м%ето и всв мельчайшя 
подробности заговора, и т®иъ дать правосудно возможность просить 
для васъ милости, которую съ такииъ удовольстемъ вамъ окажутъ. 

— Если вы безповоилиеь ради этого, отвёчаль Фюреръ, и ве- 
селая НЗеколько. ироническая улыбка озарила его поблёдифвшее 
отъ тюремнаго воздуха лицо; —то мн очень жаль, и очень неприят- 
но, что я не могу оправдать того мн®я, которое составили 0бо 
мнё, какъ вы выражаетесь, выслия власти. Сколько ин® извЪстно, 
я нахожусь передъ судомъ, и отъ суда жду я своего оправданя, 
тавъ какъ не могу сознатья ни въ какой винф. Слёдовательно 
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—щ Софизмы, хитрости, презрительно проговорихь судья, — кото- 
рые, можетъ быть, могутъ дЪйствовать съ кафедры на осхВиленныхь 
юношей; но они неуместны, когда вы стоите передъ судьей, печаль- 
ная задача котораго заключается въ томъ, что ему приходится вы- 
водить наружу факты, утаиваеные каждымъ преступникомъ, и ули- 
чать, несмотря на отрицанте. 

— Въ такомъ случаВ  исполняйте вашу задачу, и ‘уличите 
меня, сказаль Фридрихъ и улыбка на лиц его сдфлалась еще 
ироничнВе. 

— И уличу. Итавъ, подсудимый, вы ве желаете ничего откры- 
вать суду. 

— Не желаю; и выфетВ съ тмъ прошу объяснить мнф, какииъ 
образомъ намрены вы облечь въ законную форму мой арестъ и 
заключение, 

— Ну оставьте эти закорючки! гнфвно проговориль судья. — 
Вы слишкомъ хорошо знаете, что вы обвинены въ произведени 
безпорядЕовъ по случаю недовольства н®которыми м%рами, приня- 
тыми по необходимости. Вы ие можете отрицать, что въ извветный 
день были въ город, и не можете представить достаточно уважи- 
тельныхъ причинъ пребываня вашего въ этоть день въ столицё. 

— `Вакъ? съ удивлешемъ спросиль Фюреръ. — Разв® м8ето, гдз 
меня нашли, не достаточно объясняетъ причину моего пр!зда? Вы 
сами арестовали меня у смертнаго одра моей матери, умершей за 
нфеколько минутъ ло вашего прихода. 

— Но говорятъ, сказаль судья,— что вы были въ городв ра- 
нзе этого, и были совершенно въ другомъ иетв, и только, когда 
возстае было подавлено, вы, спасаясь, бфжали въ свой домъ. 

— (06а эти обвиненя— ложь, спокойно отвёчаль Фюреръ.—4Я 
говорилъ уже вамъ, что, получивъ извЪсте объ.опаеномъ положе- 
ни матери, я на время покинулъ свое иЗетопребыване въ Швей- 
цари. Я указалъ вамъ даже маршрутъ, которымъ я Зхаль; а го- 
вориль вамъ, что вечеромъ долго ждаль лошадей на почтовой 
станци въ ЛауфендорфВ, и потому прЕВхаль въ городъ уже поздно 
ночью. Безъ сомння, эти обстодтельства изслВдованы посхВ моего 
показан1я, и оказались совершенно вфрными. 

— Правосуд1е не можеть основываться на нарочно запутанныхъ 
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показаняхъ подеудимаго, тфиъ боле, что свидфтели доказывають 
совершенно противное тому, что показываеть онъ. 

— Свид$тели? съ удивлешемъ вскричаль Фридрихъ. — Но. я 
не помню, чтобы до сихъ поръ въ моемъ дл когда нибудь упо- 
миналоеь о свидЪтеляхъ. 

— Очень просто, р%зко проговорихь Веберъ.—Это происходить 
отъ того, что свидфтели явились только теперь. | 

— А, теперь! я понимаю, насизшливо возразиль Фридрихъ;— 
ввдь не легко было найти такихъ свидзтелей! Хотя я ие знаю 
форжь этого особеннаго суда, передъ которыиъ я нахожусь, но, 
можеть быть, мн не будетъ воспрещено` потребовать очной ставки 
съ этими свидзтеляии. 

— Это можно, отвзчаль судья, вставая цперемонно и особенно 
развязно. — Позвоните, сказалъ онъ писарю;— пусть войдетъ сви- 
дфтель! 

Черезъ нфеколько минутъ вошелъ свидётель; это быль пиезрь 
Биллингеръ, одфтый гораздо лучше прежняго, но съ тВиъ же про- 
тивнымъ,  истасканнымъ лицомъ. Сложивъ руки и опустивъ глаза 
стоялъ онъ, ожидая вопросовъ. 

— Знаете ли вы этого челов ка? спросихъ судья. — Тотъ ли 
это самый, котораго вы подразум® вали, когда дЪлали ваши по- 
казаня суду? Я спрашиваю ваеъ объ этомъ потому, что теперь вамъ 
надо показать все подъ присягою; сперва обдумайте хорошенько, и 
говорите правду, отбросивъ въ сторону пристраете и ненавиеть; 
повторите показашя ваши въ лицо обвиняемому, гдз вы видфли 
его въ столиц8 во время послёдняго возетаня. 

— Говорите безъ боязни, сказаль Фридрихъ, видя, что сви- 
дВтель сталь заминаттся.— Мн самому любопытно послушачь ваши 
показания. 

— Это было около трехъ часовъ пополудни, нетвердо прогово- 
риль Биллингеръ. 

— Такъ въ три часа! перебилъ его судья. — Слышите, подеу- 
димый? Слфдовательно гораздо ранзе того срока, когда по вашимъ 
словаиъ вы были на почтовой станши въ Лауфендорф®. Продол- 
жайте, свидЪзтель. 


— Я ондёль у себя въ комнатв, начать снова Виллингеръ, — 
| 12* 
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и писалъ, кавъ вдругь услышаль шумъ на улинё, и изъ любо- 
пытетва побфжалъ посмотр$ть, что тамъ такое. Веего шумн®е было 
на’ площади и около заставы. Тамъ были баррикады противъ ино- 
странныхь войскъ, и такъ какъ я ничего подобнаго не вихалъ, то 
и поб®жаль посмотр®ть, какъ они сдзланы. Тогда я увидфхь этого 
господина внизу съ бунтовщиками, видЪлЪ, кзвъ онъ распоряжался, 
и слышаль, какъ онъ говориль, что когда придеть непр\ятель, надо 
держать ружьз ниже, чтобы выетр®лы попадали въ грудь. 

— Странно! проговорихь Фюреръ. —Вее это вы вид®ли и елы- 
шали, и вы не полагаете, что вы ошиблись, что вы перем шали 
лица} 

— Н®ть, нзтъ, векричаль Биллингеръ, злобно искоса поемо- 
трёвъ на Фридриха. —Л знаю васъ, господинъ профессоръ, и ви- 
ДЪлъ именно васъ. 

— Т»иь не менфе это странно, снова началь Фюреръ. — Если 
я не ошибаюсь, то я ветрётиль ваеъ при первомъ возетанши, и 
ин удалось тогда освободить васъ изъ рукъ разъяреннато народа, 
который, кажется, открылъь въ васъ шшона. Но такъ какъ вы 
такъ точно д®лаете показания, то, в®роятно, вы стояли очень близко 
оволо баррикады. 

— Бонечно, конечно, вевричаль сконфузивиийея свидфтель. — 
Тавъ близко, что чуть не доставалъ васъ руками. Если бы вы 
обернулись, то навзрное бы замфтили меня. , . 

— Право я удивляюсь, что не зам тилъ вазъ, сказаль Фрид- 
рихъ, пристально емотря на свидзтеля, который совершенно см$- 
шалея, замфтивъ, что Фюреръ соглашался съ его разсказомъ. — И 
все-таки ин кажется, что могла быть ошибка. Почену же вы 
узнали меня? 

— Почему? со смёхомъ спросилъ Биллингеръ. — По всему!  ВВдь 
я часто видзлъ васъ! Но больше всего по вашему свфтлому пальто, 
такъ и выдававшемуся въ толпз. 

—щ 'Такъ? сказаль Фюреръ, гордо поднявшись и подойдя къ 
столу. —Этимъ, милостивый государь, можно опровергнуть свидфтеля 
и его показание. 

—щ Какъ такъ? спросиль Веберъ съ удивленехъ, не понимая 
ВЪ Чемъ дфло. 
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— СвидВтель, продолжаль Фюрерь съ торжественнымь спокой- 
ствемъ, — узналь меня по этому свфтлому пальто. Вы сами аре- 
стовали меня, милостивый государь, и должны знать, что я быль 
съ головы до ногъь въ черномъ, вы саии привезли меня въ мобмъ 
черномъ платьв сюда. Здфеь веякое сообщене съ виз шнимь мромъ 
невозможно; свЪтлое же пальто, въ которомъ я, говорятъ, быль на 
баррикадахъ, выдано мнё изъ стараго платья господина комен- 
давта на время, для того, чтобы я не являлся въ вамъ въ острож- 
НОиЪ ПлатьЗ. 

Судья не могь ничего отвфтить; онъ изм®нилея въ лицё, а сви- 
дфтель началь дрожать такъ, что ему пришлось держаться за столъ. 

— Могу я идти? сказалъ онъ, въ то время, какъ перо писаря 
снова заскрипфло. Судья молча кивнуль ему. 

— Меня, вЪроятно, тоже боле не надо, векричаль Фюреръ, 
выпрамляяеь во весь ростъ. — Посл такихъ показанй, в®роятно, 
ваиъ не о чемъ боле меня спрашивать; я же скажу вамъ: въ чему 
нрикрывать насил!е, совершаемое надо иною, законной формой Вы 
совершаете насизе, вошющую несправедливость. Кели У васъ до- 
стаетъ. на это совЗсти, то будьте, по крайней иЪфр®, на столько 
честны, чтобы сознаться Въ этомъ. 

Судья зашевелилъ губами, но не произнееъь ни слова; появление 
фонъ-Овербергена, просунувшаго голову, не постучавь предвари- 
тельно, показалось ему появленемъ ангела. р 

— Яслышу, началь онъ, кланяясь изысканно любезно, —что вы 
без дуете съ господиномъ министромъ. Вы знаете, что мн надо 
тоже поговорить с$ нимъ. Можетъ быть, вамъ будеть возможно 
оставить меня съ нимъ съ глазу на глазъ 

Судья, обрадованный, что можеть отдфлаться, вевочиль со стула 
и Брикнуль пиеарю: 

— Узнайте, Клеманъ, что слышно о бёжавшей Селищи Вилль. 
Я тоже посмотрю, что сдфлаль господинъ комендантъ. Подсудимый 
Фюрерь—въ вашемъ распоряжени, сказаль онъ, обращажь къ 
Овербертену.—Я желаю только, чтобы ваши слова лучше подй- 
отвовали на его заворенлую душу, чВиъ мои. 

— Я въ этомь не соинфваюсь, сказаль Овербергенъ, подходя 
развязно въ Фридриху и протягивая ему руку.— Во веякомъ слу- 
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ч8%, я намфренъ говорить такимъ тономъ, который уб®дихь бы 
этого человфка, что съ нииъ говорить другъ. 

— Другъ, сударь? отвчаль Фюреръ, отетупая назадъ и не до- 
трогиваяеь до протянутой руки. — Признаюсь, это открыте удив- 
ляетъ меня еще боле, чВиъ открыт!е только-что сдВланное госпо- 
диномъ судьей. Должно быть, вы очень дурного инфя о моихъ 
уметвенныхъ способностяхъ и моей дфаятельноети, кавъ государетвен- 
наго человзка, если желаете увфрить меня въ дружбВ челов®ка, 
котораго я знаю кавъ своего заклятаго и опаснёйшаго врага. 

— Т№нъ не иене `я считаю возможным убфдить васъ въ этомъ, 
снова началь Овербергенъ.—Я врагъ принциповъ, которые вы за- 
щищаете и осуществляете, но развз велЪдетые этого я не могу 
быть другомъ челов ка, защищающаго эти принципы? 

— Н»№ть, отвфчаль Фридрихъ. — По крайней мёрф по моинъ 
понят!ямъ человёкъ и принципы его составляють одно п%лое, и 
отдфлить ихъ нельзя, какъ зерно и оболочку. 

Овербергенъ посмотр®лъ на него, покачавъ головою и съ улыб- 
коЮ, ВЪ ‘которой сизшивались и сострадане, и удивлене. 

— Молодой человзкъ, векричаль онъ;— кому вы это говорит 
Неужели вы дЪйствительно живете въ мВ фантаз!й? Я знаю, что 
люди, которые могутъь жить въ этомь им, не веегда несчастливы, 
но если иШъ фантазй и хорошъ, то онъ вее-таки не боле, кавъ 
и!ръ фантазй, а то, о чемъ вы сейчаеъ говорили, судя по еже- 
дневному опыту, только прекрасный обманъ! Челов®къ смертенъ и 
потому переиёнчивъ. Наука доказываетъ вамъ, что физическое с0- 
стояе ваше можеть изизняться каждую минуту, слФдовательно вы 
хотите признать неизмняемыми только духовныя способности? Я, 
съ своей стороны, давно уже не вЗрю въ вФрность убъжденямиъ, 
потому что не вёрю болве въ самое убёждене. Я слишкомъ часто 
испыталь въ жизни, что вв, тавъ называеныя, святыя убфжденя 
весьма недолгов®чны, люди м%8няютъ ихъ безпрестанно, старое бро- 
саютъ, какъ негодную ветошь, а новое возводятъ опять въ святое 
убфждеше, которое снова бросаютъ и тавъ далве. 

— Я вовсе не намВренъ, отвфчаль Фюреръ, — вступать съ вами 
въ споръ, сударь. Тутъ не исто высказывать обнийя уб®жденя. 
Я остаюсь при своихь; если вы желаете говорить со иною ВЪ этомъ 


ПВИИЙ КОННОМУ— НЕ ТОВАРИШЪ. 183 


дух, то прошу ваеъ, избавить себя отъ лишнаго труда, такъ кавъ 
онъ совершенно безполезенъ. 

— Бьъ чему эта рзкоеть? вокричаль Овербергенъ, съ притвор- 
ныиъ жаромъ. — Я тоже не наизренъ вступать съ вами въ споръ 
© принципахь; намъ обоимъ не достало бы на это времени. Но 
мнф хотёлось бы поговорить съ вами, какъ съ государственным 
и вифетв съ тфмъ благоразумнымъ челов комъ, который, вФроятно, 
не задаетъ себф задачи, втайв® причисляемой имъ къ вещаиъ не- 
ВОЗМОЖНЫМЪ. 

— Разв вы считаете, спросиль Фюреръ, — выполнене моей за- 
Дачи невозиожныиъ. 

— Дь, твердо отвфчаль Овербергенъ.—Я не хочу, какъ ска- 
заль, спорить съ вами, я даже соглашусь, что принципы ваши, въ 
нзкоторомъ отношении, благородны, намреня ваши честны, что вы 
хотёли дфлать добро, но почему же мн№ не говорить съ ваии от- 
вровенно? Вы дЪйствуете противъ невидимой силы, которая не же- 
лаетъ, чтобы принцины ваши были господетвующими, чтобы добро, 
которое вы дфлаете, было сдлано по вашему и вами! Сила эта, 
сама хочеть создать его, хочетъ создать въ своемъ дух, въ ве- 
ликомъ вееобъемлющемъ дух м!рового господетва, и эта сила те- 
перь почти-что непреодолима, она. скоро, открыто и тайно, прибе- 
реть все къ рувамъ, а если ей это не удастся, то все-таки она 
имфетъ возможность ваше д®ло, и д%ло вашихъ сообщниковъ во 
всякое время уничтожить, или отодвинуть на десятки лётЪ. Такимъ 
образомъ, вы боретесь напрасно и должны сознаться въ этомъ. По- 
этому не противор®чьте себ и бросьте ненужную борьбу. 

— Не медля, лишь только вы докажете имн%, что она — хёйстви- 
тельно ненужная, и что поб®да, во всякомъ случа, будеть на 
вашей сторонз. 

— Я докажу это безъ веякаго затруднешя. Вы и люди, иыеля- 
ще одинаково съ вами, имзли всегда прим®ры передъ глазами. 
Веегда бывали люди, опережави!е свое время, боровипеся за своихъ 
современниковъ, но всегда они погибали, и то, что они создавали, 
распадалось виЗетё съ ними или векорф посл инхъ. Это потому, 
что люди эти единичны, потому, что каждый изъ нихъ борется и 
страдветъь въ данное время только за себя, и потому, что каждый 
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долженъ начинать старое дфло почти съ начала. Мы уже иного 
столёт1Й стоимъ тФено связаннымъ обществомъ противъ этихъ етрен- 
лей, обществомъ, въ воторомъ одно лицо ничего не значить, & 
значить д%ло. Каждый вершокъ, что открыто мы принуждены усту- 
пить, втайнв мы пробр®таемъ втройн®. Разечетъ аеенъ, & побЪда 
составляеть только вопросъ времени, времени же у насъ довольно, 
такъ какъ мы создаемъ въ вЪчности. Вы молчите? Вамъ нечего 
отвфчать и это} 

— Нечего, серьезно возразиль Фридрихъ; — кромВ того, что 
было бы весьма грустно, если бы вы были правы, весьма грустно, 
потому что тогда не стоило бы жить, даже не стоило бы начинать 
ЖИТЬ. | 

— Это отчего? съ жаромъ векричаль Овербергенъ. — Преодо- 
лЬйте себя хоть на одну минуту, хоть ради опыта, станьте на на- 
шу точку зря, и жизнь немедленно представится вамъ въ 60- 
вершенно другомъ, въ единственно истинномъ свфтф! Вы увидите 
предъ собою необъятное поле неограниченной дФательноети, вы 
усмотрите возможность осуществить вс свои преврасныя мечты и 
идеалы, конечно въ иномъ дух и по другимъ планамъ, но въ 
сущиости это будуть т же идезлы! Не думайте, что отъ васъ 
потребуется внезапный поворотъ, что вамъ посовфтують . внезапно 
измвнить своимъ убфждеюямъ, отказаться отъ своего кружка. Для 
насъ совершенно достаточно, если вы не будете противъ насъ. 
Удержитесь отъ борьбы, если вы не можете быть нашимъ! Придетъ 
время, когда замфчательныя силы, дарованныя вамъ небомъ, при- 
несутъ свои плоды. ` 

-— Вы теряете и время, и слова, сказаль Фюреръ ветавая. — 
Я вовсю свою жизнь старался быть т8мъ, чфиъ выказываль себя. 
По вашему мн®ню, мн надо было выучиться казаться другииъ, 
чёмъ я есть на самомъ дзлВ; это избавляеть меня отъ отвзта. 
Я не служу ‘лжи, ни открытой, ни тайной. Если же справедливо 
то, что вы утверждаете, продолжалъ онъ все съ большимъ и боль- 
шимъ жаромъ,— если ваша партя увфрена въ окончательной по- 
бд, то мы должны стараться вавъ можно болфе затруднить для 
васъ эту побЪду, и мн кажется, что каждая минута задержки не 
дорого оплачивается жизнью и силою тысячи людей, подобныхь миф. 
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Овербергенъ посмотрёль на него спокойно и пристально. 

— Вы упрямВе, чВиъ я думать, свазалъ онъ, пожимая пле- 
чами. — При такихъ обетоятельствахъ у меня пропадаеть надежда 
склонить васъ на другое предложене, зачВмъ собетвенно я и пр!- 
Зхать сюда. Ве, что я говорилъ вамъ до сихъ поръ, говорилъ 
вел детве личнаго моего участ!я въ вамъ... | 

— Послушаемы 

—щ Вы конечно поймете, продолжаль онъ, подходя ближе, —что 
я, говоря съ вами съ глазу на глазъ, не стану увФрать васъ, что 
эта слфдетвенная комедля съ вами можеть назваться правосудтемъ — 
туть не можеть быть рфзи о законности и прав. Вее, что со- 
‚ вершилось и должно было совершаться, можетъ, къ сожалёнш, быть 
оправдано только неизбвжными ифрами необходимости. Я посланъ 
въ вамъ, чтобы уговорить ваеъ дать объяенене. 

— Объяененю? 

— Или объщане, если вамъ угодно. Н%которымъ личностяиъ 
очень не вравятся причины разрыва вашихъ отношешй съ его вы- 
сочеетвомь герцогомъ. Личности эти желали бы прикрыть поля®й- 
шей тайной это прошедшее. 

—- Врадъ ли это возможно, отвчалъь Фюреръ. — Сколько мнЪ 
извфетно, тайна эта уже достаточно распространена, и конечно не 
мною, такъ какъ я, по обстоятельствамъ, близко меня касающимся, 
саиъ не желаль бы распростренен1я ея. 

— Вее, что до сихъ порь говорилось объ этомъ дфлв, про- 
должалъ Овербергенъ, —было просто болтовней, которая тотчасъ же 
превратитеа, когда будуть приняты надлежащая иЪры, и когда 
будеть пущено въ ходъ положительное разъяснение, которое долж- 
но гласить, что причиною разрыва были однф только полити- 
чесюя причины. Дайте намъ обфщаше, что вы объясните отставку 
свою своему кружку именно такъ, и никогда не скажете ничего 
другого. 

Фридрихъ стоялъ съ минуту въ раздумь$. 

— НЬЪтъ, сказалъ онъ потомъ;—я хотя охотно готовъ молчать 
060 веемъ этомъ дЪлё, но я не знаю, каюя могуть ветрЪтитьея 
обетоятельства, когда честь моя потребуетъ, чтобы я не скрывахъ 
истины. Поэтому, я не могу связать себя никакииъ объясненемъ 
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и требуемыиъь обфщашемъ; я не служу ни открытой, ни тайной 
ЛЖИ. 

—щ Подумайте хорошенько! настаиваль Овербергенъ. — Чтобы 
рфшитьея на это, надо бы вамъ предварительно спросить какой 
цзной.... 

— Никакой! съ жаромъ векричаль Фридрихъ. 

— Никакой? Это сифлое слово, сударь. Противъ ваеъ д%й- 
отвуютъ рёшительно, такъ рёшительно, что для ваеъ остается толь- 
5о одинъ выходъ: исполнить наше требоване. Если же вы не захо- 
тите говорить такъ, какъ того требуютъ отъ васъ, если вы не 
захотите молчать о томъ, чего желаютъ скрыть, тогда извёетныя лич- 
ности будуть принуждены подумать о средетвахъ лишить ваеъ воз- 
можности говорить. 

—щ Понимаю, серьезно сказаль Фиреръ. —Меня хотятъ похоро- 
НИТЬ ВЪ ВЧНое заключен. Я ждалъ того, и старался сдружиться 
съ этой мыслью, такъ что исполнеше ея не поразить меня. 

— Вы можете ошибаться, заговориль Овербергенъ. — Запоры и 
заики ненадежные союзники. Ееть другое средство, дйствующее 
в$рнзе и неизмфин»%е. Г 

— Можетъ ли это быть? въ волнеши векричаль Фюреръ. —Не- 
ужели думають о моей смерти? Неужели дЪйствительно рёшаютея 
идти такъ далеко? Этого я никакъ не ожидалъ; я не душаль, что 
ЖИЗНЬ МОЯ БОНЧиТея такъ скоро и такимъ образомъ! Но чего ми 
ждать еще оть жизни? То, что слЪдовало сдфлать, я сдёхаль, я 
никого не оставляю за собою, кого бы поразила моя смерть. ДЖ- 
лайте, что считаете нужныиъ. Я остаюсь при своемъ р®шени; 
исполняйте свое! 

— Мы иеполнимъ, векричаль Овербергенъ серьезно и торжес- 
твенно. — Не обманывайте себя относительно этого! Мы возмежъ 
своб. 

Овъ изчезъ. Черезъ нзеколько минутъ пришелъ тюремщикъ, что- 
бы увести Фюрера въ казематъ. 

Между тфиъ коменданть и сопровождавиие его солдаты 0емо- 
трёли нижюя комнаты крфиоети и казематы, гдз содержалась (е- 
циля Вилль, и скоро нашли, что бфтетво только и могло быть 
совершено черезъ канаву. Генераль разразилея бранью на непо- 
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нЯтН0е нерадвне, что двери зданя не запиралиеь; онъ отдать при- 
казъ тотчасъ же запереть все, и не ушеть съ ифета до тЬхъ 
поръ, пова въ его присутстыи слесарь не сдзлалъь пробоя и не 
повфсилъ тяжелаго висячато заика. Ключъ онъ передалъ смотрителю. 

— Смотри хорошенько за ключомъ! сказаль онъ. — ТебВ онъ 
порученъ, ты и долженъ заботиться и беречь его. На этотъ разъ 
я не стану ужь. разбирать, виноватъ ли ты въ б»гетв®, но говорю 
тебЪ, если когда нибудь нёчто подобное случится, то конецъ тебз, 
хотя бы инф самому пришлось проткнуть тебя шпагой. 

Гнввъ генерала нфеколько емятчилея при извфетш, что бвглецы 
найдены. Караулъ заифтиль сразу дв№ человёчесюмя фигуры въ. 
болот8 и далъ объ этомъ знать; нФеколько волдатъ отправились 
на то м8Вето, и привезли на саночкахъ б»глецовъ, полумертвыхъ 
отъ голода. Генераль входиль во дворъ именно въ ту минуту, 
когда ихъ привезли. 

— 'Такъ дёйствительно, все это устроиль мальчикъ, сказалъ 
онъ. — Ну за это я влЗилю ему такую память, что онъ никогда 
не забудетъь ее. Что съ ними? обратился онъ къ пришедшему гар- 
низонному врачу. —Употребите ве средства привести ихъ въ чув- 
ство, для того, чтобы они получше почувствовали ожилающее ихъ 
НЗЕ438Н10! | 

Врачъ, пожилой человфкъ, съ серьезнымъ, почтеннымъ хлицомъ й 
почти совершенно лысой головой, спокойно взялъ руку Цилли, и 
приложиль ухо къ ея груди, чтобы послушать еше сердца. Ри- 
чарда онъ осматриваль еще мене. Онъ развязалъ ему галетукъ и 
натеръ ему своимъ сюртукомъ виски и грудь. 

— (Съ женщиной мн больше нечего дфлать, сказаль онъ; — 
она умерла. Л попробую едфлать, что могу, но знаю ивпередъ, 
что это напрасно. Мальчика же спасла его молодость. Сердце еще 
бьется; надо успокоить и согр®ть его, и онъ поправится. 

Действительно Ричардъ, когда его стали оттирать, пришехъь 
скоро въ себя, онъ осмотр®лея и увидавъ мать, бросился къ ней, 
и закричалъ: - 

— Матушка! матушка! Вотъ мы опать въ твоей тюрьмв, вее 
было напраено! 

— Ахь онъ негодяй! крикнулъ генераль. — Да онъ говорить 
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совершенно хорошо, и представилея нзмымъ, только для того, что" 
бы пробраться сюда и помочь ей бфжать. Но теперь я дамъ ему . 
почуветвовать, * что онъ сдЪфлаль. Палки покажуть ему, что зна- 
ить шутить 6ъ нами! 

Солдаты стояли и не сиёли пошевелиться при видв покойницы. 

— Ну! вриввуль генерахь, сверкая глазами, — что же вы 060- 
взли или нужно приказывать ваиъ еще разЪ? .- 

Солдаты хотёли взять Ричарда, уцфиившагося за труш. матери, 
когда подошла жена смотрителя и проговорила: 

— Ваше превосхолительство, вфрюятно, не слыхали, что онъ 
сказаль. ВЪдь это его мать, онъ сдфлаль все для нея. 

Генераль гавно обернулся къ ней, но потомъ подумаль и ска- 
Валь: | 

— Маты! Ну если мать, тавъ оставьте его. Снесите тВло въ 
часовню, или въ лазаретъ, если господинъ докторъ хочеть попро- 
бовать привести ее въ чуветво! Мальчика стерегите. Онъ хитеръ и 
сиЪль. Изъ него выйдеть славный солдатъ, пусть будеть бара- 
баньщикомъ. Ну, теперь не возражать, чтобы я не отетупилея от 
своихЪ словъ. 

Молча и скоро были исполневы эти приказаня. Присутетвую- 
щ!е разошлись и дворъ вскорВ опуст$ль. 

Остались только въ дверяхъ конюшни хромонойй конюхъ въ 
изховой шалкВ и кучеръ, который привезъ въ крёиость судью, 
и вели между собой оживленный разговоръ. 

— Удивительно, сказаль конюхъ смотря на кучера и выкола- 
чивая попону, —едва можно повёрить, что это вы, господинъ дов- 
торъ, какъ вы перем$нились. Если бы я не зналъ, что это 
именно вы, то я приняль бы васъ за настоящаго кучера. 

— Хорошо, смБаеь отв®чаль кучеръ, —когда въ жизни учишься 
всякому дфлу; вздь впередь не знаешь гдз придется примнять 
знане. Когда я узнахъ, что сюда посылаетея комисся, я тотчасъ же 
бросилея къ извозчику, у котораго должны были нанать лошадей, 
онъ меня принялъ въ кучера, ничего не подозрвая, и послалъ 
сюда. | 

— Слава Богу, и 3 тоже, сказаль конюхъ. — Въ то время, 
какъ они посылаютъ объявлешя о старомъь ВиидрейтерЪ во вс} 
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концы свёта, и такъ подробно описывають его, что его узнать 
можеть даже ребенокъ, я живу тутъ у нихъ подъ носомъ; они не 
обращають на мевя вниманя, а я-то между тВмъ обдФлаль вее, 
что мнз-нужно. Я знаю, гд% комната господина профессора, мы 
проходили мимо нея. Она въ нижнемъ воридорв, третья съ л8- 
вой стороны, а какъ въ нее войти, путь показаль намъ мальчикъ; 
Но только теперь воть виситъ у дверей проклятый замокъ. 

—щ Надо добыть къ нему ключь, сказать Ридль. — Ужь объ 
этомъ я позабочусь! Судья хочетъ сегодня же вернуться въ сто- 
лицу; слёдовательно ин® надо №хать съ нииъ. Но дня черезъ два, 
я опять вернусь, или дамъ вамъ знать о себз. А до тёхъ поръ 
держите ухо востро и не забудьте нашь пароль! Онъ прежюй: пора 
едернуть подкову у лошади! 

— Помию, свазаль старикъ, оборачиваясь, и продолжать тихо:— 
вотъ идеть негодяй, котораго они привезли съ с0бой, чтобы онъ 
быль ложнымъ евидфтелемъ. Если бы я могъ излить на него свою 
злобу, кавкъ вотъ на эту попону! 

Кучеръ вошель развязно въ конюшню. ВКонюхъ же такъ усердпо 
сталь вытряхать попону, что Биллингеръ отпрыгнуль въ сторону, 
чтобы его не задфли. 

`— Господинъ судья желаеть Фхать сейчасъ же, крикнуль онъ 
издали.— Скажи кучеру, чтобы онъ запраягаль лошадей! 

Старикъ Виндрейтеръь ничего не отвчалъ и продолжаль выби- 
вать попону. Биллингеръ, думая, что онъ не слышаль, подомехь 
поближе, и тотчасъ же получиль два порядочные удара. 

— Чортъ бы тебя побраль, крикнуль онъ, отекочивъ; — будь 
оеторожнве! Вдь ты попаль не по попон%, & по миф. 

— Ну что за важность! проворчать старикъ. — Вдь я елы- 
шалъ, что вы сказали, и велю закладывать. А вели не хотите, 
чтобы я попадаль въ ваесъ, такъ отходите дальше! 
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Ш. 


В \ротво, 


Въ покояхъ герцогини-бабки господетвоваль полуиракъ. Она ве- 


’° дла еще плотине завфеить и безъ того уже завфшанныя оБЕа, 


такъ какъ съ нвкоторыхъь поръ состояме ея зрётя очень ухуд- 
шилось. Она сидёла на вреслё и откинула назадъ утомленную и 
пылавшую голову. Примитива клала компрессы на глаза и лобъ 
больной. Лейбъ-медикъ стоялъ почтительно около старухи и дер- 
жаль ее за руку, внимательно считая пульеъ. 

— Я могу только посовЗтовать вашему высочеству пожн®йвий 
покой, сказалъ онъ, послв нФкотораго молчаня. — Покой и едив- 
ственно. только покой въ состояни устранить волнеме и раздра- 
Жене вашихЪ головныхъ нервов. 

— Н®тъ, съ неудовольствемъ проговорила герцогиня. — Сколько 
разъ повторять ин вамъ, что у меня страдаеть не голова, & гла- 
за! И вы должны помочь миф отъ глазной боли! 

— Повфрьте мн®, ваше высочество, хладнокровно сказалъ док- 
торъ.— Если же вы сомнЗваетесь во мнз, то позвольте осмотр®ть 
ваши глаза, и снять хоть на минуту повязку! Это необходино, 


если... 


— Снять повязку? векричала она, привставъ и отетранивъ ру- 
ву доктора. — Для того, чтобы свфтъ еще ужасв%е проникъ ко 
мн въ глаза? Они гораздо боле болать, и стали гораздо чув- 
ствительнзе, чёмъ были прежде. Каждый лучь свзта проникаетъ 
какъ уколь инф въ глаза и въ мозгь! Иногда мн даже ва- 
жетея, что я вижу лучше. Темная ночь, окружавшая меня столько 
лЪтъ, точно будто бы стала свфтлёть; мн кажется, я вижу море 
Брови или какое-то красное зарево... 

Она не договорила и, зфдрожавъ отъ страха, опять откинулась 
на спинку кресла. 

— Т%иъ ие менфе я остаюсь при своемъ, снова началъь док- 
торъ. — М®етное раздражене глазъ, на которое ваше высочество 
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жалуетесь, весьма скоро пройдетъ отъ компресовъ, но совершенно 
оно уничтожитея только тогда, когла ваше высочество сами будете 
покойны. Волнеше и напряжене послёднихъ дней слишкомъ раз- 
строили васъ. Голова ваша страдаетъ, и велЪдетые этого стра- 
дають уже и безъ того больные глаза. | 
‚ —_ (покойстве? со вздохомъ проговорила герцогиня, помолчавъ 
немного. —Можетъ быть, вы правы, докторъ. Въ это время инф 
пришлось иного думать и много работать. Требуется сильное на- 
пряжене, когда ничего нельзя высказывать, & в6е надо затаивать 
въ душ. Я исполню ваше желане и буду повойна. Герцогь Фе- 
ликсъ вернется сегодня; можеть быть, въ настоящую минуту онъ 
уже и вернулся! Я послутаюсь васъ, докторъ, и съ сегодняшняго 
дня успокоюсь. Проводите доктора, фрейленъ фонъ Фалькенгофъ — 
ахъ, нВть госпожа фонъ-Шроффенштейнъ! продолжала она, обра- 
щаясь къ Примитив®;—и посмотрите въ тоже время, кто тамъ въ 
пр!емной, и скажите, что я не принимаю никого, кромВ его высо- 
чества герцога. 

Примитива молча отправилась. Герцогиня, точно мертвая, опро- 
кинулась въ креслф, только губы ея шевелилиь, и рука ухвати- 
лась подъ мантильей за снурокъ, на котороиъ виеВлъ крееть; она 
вытащила его и посп®шино приложила къ губамъ. 

— Графъ Шроффенштейнъ дожидается тамъ, доложила, возвра- 
тясь, Примитива; — онъ пришель по дфлаиъ, извфетнымъ вашему 
высочеству и требующимъ немедленнаго исполненя. Онъ просить 
бумаги, принесенныя для подписи вашего высочества. 

— Новый миииетрь слишкомъ ревностенъ, прошентала герцо- 
гиня, — но онъ совершенно правъ; онъ, вЪроятно, думаетъ, что 
только сдзланнаго не воротишь. Онъ просить приговоры надъ н$- 
которыми изъ бунтовщиковъ, продолжала она, обращаяеь къ При-_ 
митивз; — ихъ надо еще подписать. Я почти забыла объ нихъ. 
Н%тъ, впрочемъ, не забыла; я сознаюсь и себ и вамъ въ своей 
слабости, я откладывала ихъ, все надфясь на пруЁздъ внука. Этого 
не удалось! Нечего дФлать я подпишу. Пуоть онъ ие говорить, что 
я на половину исполняла взятую на себя обязанность. Пойдемте, 
милая ПШроффенштейнъ, исполните еще разъ должность секретаря! 
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Подложите мнз бумаги, и проведите мою руку въ тожь изетВ, 
гдв надо подписать! 

Примитива подошла къ столу, гдз лежала кипа буматъ. 

— Вы дрожите, сказала герцогиня, когда Примитива взяла 
ея руку, чтобы водить ее, для подписи. — Отчего? ВЪроятне изъ 
участ!я къ преступникамъ, судьбу которыхъ я рёшаю? Успокойтесь, 
моя милая, я выелушала подробную выписку изъ слЗдетвеннаго 
дфла и все взвЪеила. Въ чиелЬ ихъ нфтъ никого, кто бы ие 32- 
служиваль ожидающей его участи, или даже гораздо худшаго. 
Туть дёло идетъ не о рёшени, а только о послёдней форм, объ 
исполнени давно р»шеннаго и взвшеннаго. 

— Т%мъ не менфе, ваше высочество сами считаете двло это 
печальнымъ... 

— Да, отв чала герцогиня; — но визетВ съ тфмъ необходи- 
мыиъ. Я понимаю, что это волнуетъь ваеъ, продолжала она, твердо 
подписывая имя свое подъ бумагами. — Вы еше слишкомъ молоды 
для такихъ впечатлфнй; у ваеъ слишкомъ н®жное сердце. 

— Можетъ быть, серьезно отвФчала Примитива; --и я благо- 
дарю небо, что не моя рука пишеть р®шеня на этихъ несчастныхь 
бумагахъ. Я не вынесла бы мысли, что между виновными можеть 
оказаться хоть одинъ увлеченный, и что наказане коснется не 
однихъ ихъ, но и многихъь другихъ невинныхъ людей. 

— (Сами они навлекли на себя несчаст!е! вскричала герцогиня, 
вепыхнувъ отъ гнзва. — Въ душ ве они преступники, мысленно 
вс они изифиники, всё заражены безбожными нововведеняии, но 
вы опять дрожите и сильнзе прежняго. Право я велю и для васъ 
позвать доктора. | 

Герцогиня была права, зам тивъ, что Примитива дрожитъ. При- 
митива, взявъ одну изъ бумагь и пробфжавъ ее глазами, поблёд- 
нвла и зашаталась, такъ что волнене ея не укрылось даже отъ 
елвной. 

— Нроетите меня, ваше высочество, сказала она, глухимъ го- 
лосомъ; —бумага, которая слфдуетъь теперь въ подписи, заключаетъ 
въ 6% смертный приговоръ. 

— Я знаю, сказала герцогиня; — это единственный, котораго 
еще не достаетъ, единственный, который необходимо исполнить. Дайте 
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сюда! Судъ многихъ приговорилъ къ смерти, но я вефхъ помию- 
вала. Но гордый человзкъ, который оем®лилея сдФлать герцога 
‚ игрушкой своихъ плановъ, который осмфлилея поднять руку свою 
противъ меня, долженъ изчезнуть изъ ряда живущихъ, и рука 
моя не дрогнеть, поднисывая ето приговоръ. 

Она подняла руку, чтобы быстро подписать, но остановилаеь, з8- 
крывъ вой рукой лицо и больные глава. 

— Точно будто я слышу его голосъ, проговорила она. — Это 
умный человзкЪ, изъ него могло выйти ничто заизчательное, если 
бы онъ правильно примфниль свои способности. Если голова у него 
и. испорчена, то въ сердцВ веть здоровыя струны: онъ уважаетъ. 
свою мать и любить ее. 

— Матери его уже ить въ живыхъ, сказала Примитива. — 
Справедливая судьба избавила ее оть несчаетя пережить падене 
сына. Ваше высочество, можеть быть, помните, что онъ быль аре- 
стованъ у смертнаго одра матери. 

— Да, да, я помню, векричала герцогиня. —-Онъ простеръ такъ 
далеко свою наглость; — даже т3л0 его матери не было для него 
священно, и онъ употребиль его, какъ ширмы для евоихъ прес- 
тунныхь замыеловъ. 

— Ваше высочество, въ волненми векричала Примитива. — Это 
неправда; кто бы ни быль сообщившй вамъ объ этомъ, онъ сол- 
талъ. Фиюреръ неспособенъ на такое нечестное дло! 

— Почему вы это знаете? спросила герцогиня, повернувшись къ 
Примитив, вавъ будто желая раземотрать выражене ея лица. — 
Впрочемъ, я вепоминаю, вы знали професвора; по кокому случаю 
вы были съ вимъ знакомы? 

— Это было давно, ваше высочество, отвЗчала Примитива. —- 
Онъ быть товарищемъ моего покойнаго брата, и отчасти моимъ, 
такъ кавъ я воспитывалась вифетВ съ братомъ. 

— Такъ? начала герцогиня. — Теперь я вполн® пониизю, какъ 
должно быть вамъ тяжело, что именно вы руководите рукою, под- 
писнвающей его смертный приговоръ. Несмотря на свою молодость, 
вы узнаете теперь, что нельзя довфрать людямъ. То, что я гово- 
рила вамъ, вполн® доказано неоспоримыми фактами — ин жаль, 


что я разрушаю взру вашу въ друга дфтетва! Онъ и васъ обма- 
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нуль хожнымъ блескомъ— говорю вамъ, ве люди коварны. Гр®хъ 
поглощаеть благородн®йие зачатки, и одно только можеть уберечь 
растене —это опора взры. Несчастный, о которомъ мы говорииъ, 
сдзлалея тоже жертвою новой философии. Я подписываю приговоръ 
его съ иЗевольво облегченнымъь сердцемъ, потому что знаю, что 
мать его избавлена отъ несчастя узнать, какъ далеко зашехь ея 
сынъ. Какой быль бы для нея ударъ, если бы она была жива, 
узнавъ, что сынъ ея долженъ умереть смертью преступника! Дайте 
сюда приговоръ! 

— Ваше высочество, сказала Примитива дрожащиыъ голосомъ; — 
вез друме приговоры поправимы, слово герцога можеть снова от- 
крыть тюрьмы, можеть возвратить потерянную честь-—только этотъ 
непоправимъ, этотъ, однимъ взмахомъ пера, отнимаеть то, чего 
никакая власть на земл возвратить не можеть! Веюду вы оказы- 
вали милость, окажите ее и здфеь, предоставьте, но крайней м8рё, 
какой нибудь выход! 

— Я хот8ла сдЗлать это, строго проговорила герцогиня. — 
Я предоставила судьбу его на его собетвенное рёшеше, онъ вез 
_ отвергъ. Дайте приговор! Кровь его падеть на него самого! 

Примитива не знала, на что рфшиться. Глаза ея тверхо смотр®ли 
въ Лицо СЛВПоЙ, какъ будто желая убёдиться, что она не сочув- 
ствуеть тому, что только-что высказала. Потомъ она подняла руку, 
чтобы подложить для подписи смертный приговоръ, но вето этого, 
сама не помня, что дфлаетъ, отложила его въ сторону, и вието 
него подложила листъ чистой бумаги. 

Герцогиня твердо подписала на немъ свое имя. 

— Что кончили мы? спросила она помолчавъ немного. — ТаБъЪ 
возмите бумаги и отдайте ихъ ПШроффенштейну. ‘Теперь его дёло 
приступить къ скорзйшему ихъ исполненю. Да позвоните, чтобы 
пришла Сибилла, и оставьте меня одну! 

Примитива взяла герпогиню за руЕу и наклонилась въ ней. 

— А мою-то просьбу ваше высочество? сказала она. 

— Вакъ? спросила герцогиня, поспфшно оборачиваясь. — Посл 
всего, что я сказала вамъ, я думала, что вы не будете бож8е 0без- 
поконть меня вашей просьбой. 

— Мив надо, ваше высочество, спокойно отвфчала Примятива, — 
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ин надо боле чВиъ прежде. Взиъ, герцогиня, извфетно, что недавно. 
скончался отецъ мой. Смерть точно также похитила моего мужа. 
Дла требуютъ моего личнато присутетья въ моихъ помфстьяхъ. 

— Вее это можете вы обдЪлатъ черезъ управляющаго и черезъ 
вашихъ людей. Мн» не хотфлось бы отпуекать ваеъ, я слишкомъ 
привыкла КЪ вамъ. 

— Я очень счастлива, отв чала И —слыШа ОТЪ ВасЪ, 
чт0 вы довольны моей службой, но не могу боле пользоваться ва- 
шими милостяхи. Я столько пережила въ послВднее время, что по 
состояню здоровья не могу болве оставаться при двор. 

— Вы говорили, что хотите уфхать въ южную Францю, гдф 
у васъ есть родственники —такъ это? Вы хотли поетупить въ мо- 
настырь? Я далека, чтобы порицать такое богоугодное дфло, но вздь, 
вамъ сиВшить нечего. У васъ еще довольно жизни впереди, мн же 
жить осталось не долго, и вы могли бы подождать до моего конца. 

— Кьъ сожалню, это невозможно, твердо сказала Прииитива.— 
Я уже вемъ распорядилась. Я не могу болВе оставаться, хотя бы 
к хотвла того, да и никотда болфе не вернусь сюда. Позвольте, 
ваше высочество, поблагодарить васъ за всВ ваши милости и от- 
КЛАНЯТЬСЯ ВЗМЪ. 

— Вакъ понять мн васъ? сказала герцогиня, подумавъ не- 
иного.— Вы говорите загадками, и слова ваши прикрываютъ тайну. 
Вы хотите обмануть меня! Не пережитое вами заставляеть васъ 
уйти отъ меня, но есть боле „близвая, личная причина, вы... 

— Я веегда была откровенна, сказала Примитива; — и теперь 
не измфню себ, и скажу вашему высочеетву, что я задала себъ 
великую, опасную задачу. МнЪф надо исполнить ее, & для этого я 
готова пожертвовать воиъ и собою. Въ моемъ будущемъ уединени 
я буду жить воспоминаемъ этой задачи, если она удастся, или 
скорбью, если она не удается. 

— И яве могу узнать, что вы затВваете? снова спросила гер- 
цотиня. — Я дуизю, что если вы утаиваете ее отъ меня, то это 
только потому, что ваша задача завлючаеть въ себ что нибудь 
неправое и нечестное. Посовзтовались ли вы съ своею совзетью? 
Не говорить ли что нибудь въ васъ, что удерживало бы васъ На 


Этомъ пути? 
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— Н%ть, ваше высочество, совесть моя велить мн дёйетво- 
вать такъ, и я рВшилаль. 

— Ну, въ такомъ случа, сказала герцогиня, —я не буду болВе 
удерживать васъ, идите съ Богомъ. Втечеше столькихъ лётъ за- 
ботъ вашихъ 060 мн, я привыкла въ ваиъ; вы боле веёхъ дру- 
гихъ моихъ дамъ нравились инф, потому что у вась теплое, мят- 
кое сердце; хотя я иногда ворчала на взеъ, вее-таки я любила 
васъ. Отправляйтесь съ Богомъ! продолжала она, колебляеь между 
гордостью и привязанностью.—Мн$ будетъ ваеъ недоставать. Но, 
можеть быть, вы одумаетесь и вернетесь къ намъ. Воть, поцзлуйте 
мою руку. ВЗдь я ваша герцогиня и повелительница. 

Примитива взяла ея руку и наклонилась. 

— НУ векричала герцогиня. — ВФдь вы часто ифловали инф 
руку! На прощаньи вы колеблетесь. 

Примитива наклонилась къ рукЪ очень низко; и, казалось хотвла 
уже поцфловать ее, но пораженная какой-то непраятной шыслью она 
оставила руку, и выпрямилась. | 

— НЯ сказала герцогиня, голосомъ, выражавшимь вее, чего не 
могли выразить ея потухипе глаза. 

— Ча вашей рувВ кровь, ваше высочество, сказала Прими- 
тива.—Я не могу ее поц®ловать. 

Съ низкииъ поЕлономъ вышла она изъ комнаты, куда въ то же 
время въ другую дверь вошла каммерфрау. 

— Если такъ? прошептала герцогиня, повернувъ лицо въ ту 
сторону, куда удалилась Примитива.—Такъ отправляйся! Я и тебя 
причисзю къ пропавшимъ, и не буду сожалВть! ВФдь я и прежде знала, 
что на людей нельзя положиться! Веф они шатки, ве слабы. — 
Ты тутъ, Сибилла? Проведи меня къ дивану! Я нравственно уто- 
милась и хочу отдохнуть. Поденьщивъ, окончивш работу свою, 
можеть отдохнуть, не такъ ли? Посмотрю, усну ли я? тогда это 
безповойство въ сердцВ и въ голов, по крайней ифрё, прекра- 
тится, и я не буду его чувствовать. — Ахъ Сибилла, проговориха 
она 60 Вздохомъ, тяжело опускаяеь на диванъ,-—часто тяжело бы- 
ваеть быть герцогиней. 

Она легла и точно уснула въ то время, какъ каммерфрау по- 
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иветилась около инея; только руки старухи искали подъ мантильей 
крестика и сжимали его. 

Миниетрь между тёиъ безпокойно ходилъ взадъ и впередъ по 
прихожей. Судья Веберъ нфеволько разъ дфлалъ попытку прервать 
его мысли и вступить съ нимъ въ разговоръ, но Шроффенштейнъ 
такъ быль занять своими думами, что Веберу. никакъ не удавалось 
заговорить съ нимъ.. 

— Опять цёлые четверть часа, вокричать ППроюффенштейнъ, 
услыхавъ въ зал бой часовъ.— Его высочество можеть првхать 
каждую минуту, а туть колеблются! Ве будетъ на карт, когда 
приВдеть герцогь, если до его пр1Взда не р®шитея и не совер- 
шится 800! Вы боле веего виновны, сказать онъ мимоходомъ 
судьз.—-Вамъ надо было торопиться, & не замедлять ходъ д®ла раз- 
ными побочными обстоятельствами! Прежде веего надо было произ- 
нести приговоръ экс-миниетру, веВ друге чогли подождать. 

— Увфряю васъ, ваше ‘Лательство, сказаль судья,— что я по 
возможности торопилея. Я невиноватъ, что герцогиня присылала 
ин приказаня черезъ важныхь лицъ. 

— Вы должны были бы слушать моихъ приказанй, векричаль 
Шроффенштейнъ, — и ни чьихъ боле! Вы должны были бы знать... 

Онъ вдругъ замолчаль, потому что дверь въ комнаты герцогини 
отворилась и изъ нея вышла Примитива. 

— Наконецъ-то! векричать Шроффенштейнъ. —Вы отъ ея вы- 
сочества, милая дочка, какъ здоровье герцогини? Я вижу въ ру- 
кахъ вашихъ важныя бумаги, продолжаль онъ, не дожидаясь от- 
взта,— онё вфроятно для меня. 

— Да, едва внатно отвчала Примитива. 

— Ну такъ давайте? Давайте скорве! Это посл дне приго- 
воры надъ бунтовщиками недавнаяго возстаня; они вфроятно под- 
писаны. Слава тебё Господи! Наконецъ-то эта шайка будеть унич- 
тожена! 

Примитива безеознательно позволила ему взять изъ рукъ ея 
бумаги. . 

— Позвольте, проговориль онъ— отдать мн нзкоторые прика- 
зая, и визетв съ тёмъ попросить васъ подождать минуту! Миз 
надо поговорить съ вами. Вотъ, господинъ Веберь, продолжалъ 
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онъ, обращаясь къ нему — посл дняя часть вашего порученя! От- 
правляйтесь сейчаеъ же! Вотъ подписанные приговоры. Теперь по- 
старайтесь, чтобы исполнеше ихъ не замедлилось ни на волоеъ. 

— Я попу, ваше сятельство, тихо отвфчалъь онъ; — н8- 
двюсь, ваше слятельство, что заслужу... 

— Конечно, конечно, можете разечитывать! 

— МЪето предеВдателя верховнаго суда теперь ваваятно... 

— Вы получите его, всекричаль Шроффенштейнъ, похлопавъ 
его по плечу. — Летите! И возвращайтесь съ извфетемъ, что со- 
вершилось то, что должно было совершиться, и вы предевдатель 

- Судья вышелъ ©яя отъ радости. 

— Ну, ваше яятельство, сказала Примитива; —вы желали... 

— Да, да, дорогая дочка, векричаль мянистръ, быстро переходя 
къ НЁжному тону. — Я очень счастливъ, что вы ©ъ такой готов- 
ностью исполняете мое желаше, тфмъ не менфе мн приходится 
жаловаться на вапгу жестокость, такъ какъ вы не допускаете меня 
выпить Чашу удовольетв1я, не подливъ туда нФеколькихъ горькихъ 
капель. 

— Гораздо лучше, отвфчала Примитива, — вкушать немного 
горечи, сладкое портитъ желудокъ. Но, право, я не. знаю, на чемъ 
основываете вы вашьъ упревъ? 

— Вы еще можете спрашивать? векричаль Проффенштейнъ. — 
Вы знаете, каыя узы связывають насъ! Самыл тёеныя! ВЗдь вы 
жена моего милаго, въ несчастю, такъ рано погибшаго сына, вы 
моя дорогая дочка, и у васъ для отца вашего не находится дру- 
гого назваюя, ром холоднаго „ваше сятельетво“. 

— Я нахожу, холодно отвфчала Примитива, — что назване это 

вполнё согласуется съ нашими отношетями. Но къ двлу. Что 
ванъ угодно? 
‚ .— Ну, гифвно проговориль Шроффенштейнъ, —если вы непре- 
ифнно хотите говорить со иною въ этомъ тон, тои я могу от- 
ВЪЧать ваиъ ВЪ ТАБОМЬ же. Я желаю знать отъ васъ, подумали 
ли вы 0 предложени, что я слфлаль вамъ, относительно вашего 
будущаго. | 

— Напрасный трудъ, сударь, —вы знаете мой отв®тЪ. 

— Я не могу считать отв8ть этоть рёшительнымъ, потому что 
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вы недостаточно знаете обетоятельства дёла, и недостаточно взв®- 
сили ихъ. Поэтому я еще разъ хотВль напомнить вамъ, что я 
вамъ свекоръ, что я глава семейства, въ которому вы имете честь 
теперь принадлежать, и какъ глава имвю право распоряжаться ва- 
‘шимъ будущииъ и вашимъ образомъ жизни. 

— Превратимте этотъ разговоръ! векричала `Примитива. — Я 
рашилаеь принадлежать вашему сыну. Причину этого знаю я, да 
Богъ. Небу неугодно было принять эту жертву, и оно разорвало 
мои пфии. Я опять свободна, и принадлежу только себ самой. 
Я одна могу распоряжаться своимъ будущииъ, & ЕАБЪ я хочу ИМЪ 
распоряжаться, я вамъ сказала. и 

— Вы, сударыня, забыли при этомъ только одно, злобно улы- 
базеь сказаль ПШроффенштейнъ.— СОправьтесь съ законами страны, 
и вы узнаете, что въ интересахъ сослов1я, женщины дворянекаго 
рода зависятъ оть мужчины. Я вапгь ближайший родственникъ и 
покровитель, и долженъ наблюдать, какъ за вашими дфлами, такъ 
и за вашей 060б0й. 

— Очень жал®ю, что не знала тавого благодвтельнаго закона, 
отв®чала Примитива; —но р%зшен!е мое тёиъ не иене твердо. Сдз- 
лать вась распорядителемъ своихъ помфетй, я, къ сожалёню, не 
могу, потому что воспользовалась предетавившимея мн случаемъ 
сбыть ве насльдетво моего отца, и теперь у меня болёе ничего 
н®тъ. Нашъ родовой замокъ, гдз жиль и умерь мой отецъ, я 
оставила ради воспоминаюя 0 немъ, но и тотъ я отдала въ рае- 
поряжене своего племянника. В мое соетояте завлючается теперь 
въ бумагахъ, и я покидаю страну, гдз вое напоминаеть мнз о 
разныхь грустныхь событяхъ, и переселяюсь въ боле отрадную 
мЗетность. | | 

Министръ измфничея въ лиц и съ трудомъ владфль собою. 

— Какъ? проговориль онъ.—Продали ваши поместья? Эторо 
вы не можете, этого вы не смЗете! Такая продажа не имЗетъ силы 
безъ моего соглайя. Я обращусь къ правосудю, и уничтожу ее. 

— Кавъ угодно, спокойно отвфчала Примитива. — Я, между 
твмъ, тоже не перестану дзйствовать, и за-границею буду ждать 
извВетй отъ васъ. | 

— За-границей? злобно смясь проговориль Шроффенштейнъ. — 
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Вы ошибаетесь, графиня; очень можеть случиться, что вамъ при- 
дется ждать рёшеня гдз нибудь очень близко. Слава Богу, есть 
еще средетво укрощать упрямыхъь женщиюъ. 

— Употребляйте эти средства, я не изшаю вамъ, отвфчаха 
Примитива.— Сколько я знаю, законы вашей страны не могутъ 
быть примзнены къ моему положеню. Бракъ иной съ вашииъ сы- 
номъ расторгнуть велфдъ за вВичашемъ, и имущество мое снова 
переходить ко инз. Я не подоисывала относительно васъ ника- 
вихъ условй, и врядъ ли правосуле передасть вамъ мое состоянию. 
Я не преступница. По какому же праву хотите вы удержать 
меня? 

— Ш праву опекунетва, въ ярости векричаль Шроффен- 
штейнъ. — Неужели вы думзете, что не найдется врача, который 
призналь бы вс бредни ваши за помфшательство? Одумайтесь, су- 
дарыня. Въ тюрьм® удержать васъ я конечно не могу, но есть 
друг1я заведеня, которыя называютея иначе, но могуть служить 
для той же пзли. 

Лакей, стоявший у входной двери, тихо отворилъ ее я прого- 
вориль входя въ комнату: 

— Извините, если я помфшаль. Вотъ письмо къ графинз! 

— Наконецъ-то! векричала Примитива, взявъ у него изъ рукъ 
письмо, и пробёжавъ его. — Дфлайте все, что вамъ угодно! про- 
должала она, обращаяеь въ ПШроффенштейну.— Я Н& В60 ГОТОВ&. 
Я остаюсь при своемъ рёшенш. Бросьте ваши угрозы, они напрае- 
ны. Я уёзжаю согодня же, потому что получила отпуекъ оть ея 
высочества. 

— Никогда! векричаль ПШроффенштейнъ.—Хоть бы ин приш- 
лось силою удержать ваеъ. 

Въ это время за дверями послышалея шумъ; лакей, полуотво- 
ривъ ихъ, говориль какой-то дам: 

— Невозможно, сударыня, ея высочество нездоровы и никого не 
принимаютъ. 

— 910 такъ, сказаль Проффенштейнъ, подходя къ дам, од%- 
той въ черное и со спущенной вуалью на лиц%. 

— Да мнВ надо въ герцогу, поспёшно проговорила даша. 

— Вы ошибаетесь, герцога иВтЪъ въ городф. 
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— Онъ полчиеа тому назадъь прхаль. Я сама видфла, какъ 
ОНЪ ВЫХОДИЛЬ ИЗЪ ЭкИПаЖа. 

Графъ Шроффенштейнъ, услыхавъ о пр!ВздВ герцога, немеддя 
вышель, но ВЪ то же самое время другая дверь отворилась и въ 
комнату торонливыми шагами прошель герцогъ Феликеъ. 

Ульрика крикнула, и бросилась къ ногамъ герцога, восклицая: 

— Пощадите! 

Герцогь, пораженный этой ветр®чей, отетупиль изеволько шаговъ, 
и векричалъ: 

— Что это такое? Вто вы такая? Пропустите меня! Туть не 

ифето говорить о дёлахъ. 
_ — НУ, а не пущу ваеъ, кричала Ульрика, ползая у него въ 
ногахъ.—Вы выслушаете меня. Вездё я буду пресхВдовать васъ, 
пока не добьюсь помилованья. Я имзю право требовать этого отъ 
васъ; я купила его своимъ позоромъ, и требую его отъ васъ, какъ 
плату за свое преступлене. 

— Я позабочусь, холодно отв®чаль герцогъ,--чтобы дворецъ 
мой охранялея лучше. Прочь Я не знаю васъ, и не зналь ни- 
когда. Позаботьтесь выпроводить эту помзшанную, врикнуль онъ 
ваимердинеру, —и никогда боле не допускать ее ко ми?! 

Ульрика, пораженная горемъ и стыдомъ, упала какъ мертвая ва 
полъ, и только вздрагиване ея тВла доказывало, что она жива. 

Котда лакей (подошелъ, чтобы увести несчастную, Примитива 
опередила его, и увела съ собою Ульрику. 

Черезъ часъ послВ отого происшествья по городу поднялась ‘та- 
кая мятель, и скверный взтеръ носиль такя клочья снзгу, что 
ве бЪжали по домамъ, и улицы совершенно опуст®ли. Только пе- 
редъ однимъ врасивымъ домомъ въ одной изъ главныхъь улицъ. 
стояли два человзка, закутанныхь въ шинели и съ Еапюшонами 
н& головах. Они одни, казалось, не обращали вниманя на погоду. 

— Славное  поручене, пробормоталь одинъ изъ нихъ, отрахая 
снзгъ. — Ея-то стятельству хорошо; она сидить тамъ въ теплой ком- 
натз, да подемфивается`надъ нами, 

— Бъ счаетю, не долго ужь намъ ждать, отвзчахль другой. — 
Я только-что быть во дворё и видёлъ, что дорожная Еарета уже 
вывезена и нагружена для дальней позздки. Слушай-ва! вонъ сту- 
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чать лошади. Это кучеръ выводить ихъ. Теперь скоро пофдутъ. 

Дйствительно черезъь нФеколько минутъ изъ дому вышежь слуга 
ий отворилъь ворота, въ которыя вызхала великольнная дорожная 
карета. , 

— Отлично, проговориль одинъ изъ подетерегавиихъ, — я веБочу 
на Запятки, и меня никто не замфтитъ, а ты позаботился ли, чтобы 
экипажъ, что повдеть сзади, быль готовъ. 

— Еще бы, онъ стоить тамъ на углу. 

— Ну такъ держи ухо востро, и ве отетавай отъ набъ 

Страшвый в%теръ, завертывавийй  кучеру ва голову воротникъ, 
‚помвшаль ему зам®тить то, что происходило сзади экипажа. Слуга 
заперъ ворота и поспфшно побжаль домой спрятаться оть непо- 
тоды. Никто не обратиль внимашя, какъ лослё этого изъ дому 
вышла старуха, одфтая очень просто, и съ нею молоденькая д%8- 
вушка, тоже просто од®тая, и пошли вдоль улицы. 

Не говоря ни слова, дошли онё до одной изъ небольшихъ 60- 
ковыхъ заставъ. Тамъ у небольшой харчевни стояла легкая де- 
ревенекая телфга, и деревенск1й парень торопливо впрягаль ло- 
шадей. 

— Ну воть и мы, Гансъ, сказала старуха. — Торопись, чтобы 
наиъ скорзе выфхать! 

— Хорошо бы переждать непогоду, сказаль парень.— Она такъ 
сильна, что вёрно не долго протянется. Ми вздь жаль своихъ 
тиёдыхъ. Въ такую погоду они разогр®ются, да потомъ и озябнутъ. 

— Никакъ нельзя, сказала  старуха.— Надо Фхать. Старикъ 
мой ждеть, & Фхать-то в®дь надо добрыхъ три часа. И безъ того 
ужь смеркаетея, и если, какъ ты говоришь, непогода скоро кон- 
читея, то и гифдымъ твоимъ ничего не сдЪлаетея. А ты по- 
камзеть, племянница, садись, обратилась она къ дёвушк», въ 
то время, какъ парень съ неудовольствемъ, но молча, кончалъ 
свое ДФло.—'Ты немножко озябнешь. И не привыкла, но въ де- 
ревиф иЪть другихъ экипажей. 

Дфвушка молча повиновалась, и потомъ закуталаеь вся въ тол- 
стое большое одфяло, такъ что вполнв походила на крестьянку, 
возвращавшуюся съ рынка. Черезъ несколько минуть техвжка 
быстро покатилась. Векор® показалась прекрасная дорожная каре- 
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‘т& съ опущенными окнами, и тяжело нагруженная. ВелВдъ за нею 
‘катиль легый экипажъ. На перекресткВ дорожная карета повер- 
вула въ одну изъ небольшихъ улицъ, куда за нею повернуль и 
легый эвипажъ. Деревенская же телфжка съ двумя женщинами 
беззаботно катилась по главной улицф. 

Было уже почти темно, когда издали показались стфны и баш- 
ни вильденштейнекой тюрьмы. Парень быхъ правъ; непогода скоро 
превратилась, но небо вее-таки было пасмурно, и на торизонт® 
виднфлась темная полоса густыхь тучъ, нФеколько окрашенныхъ 
зашедшимъ солнцемъ. Равнина одЪзлась снзжнымъ саваномъ, & де- 
ревья и вусты около дороги начали украшаться инеемъ. И тюрь- 
ма ирачно и непрлятно обрисовалась вся. Когда телвжБа въфхала 
ВЪ Ерёпостной дворъ, было уже совершенно темно. 

— Ну воть мы и дома, проговорила Гертруда, вылфзая изъ 
телёжЕн и подавая руку спутниц® своей. —Здорово, старикъ! 
воть и племянница! Поздоровайея съ нею. Трудно было добиться 
позволеня, чтобы мать отпустила ее погостить къ намъ. 

— Ну здравствуй, племянница Катерина! сказаль смотритель, 
подойдя къ нимъ и протягивая руву дввушЕЗ, по которой она силь- 
но хлопнула, не говоря ни слова и ве раскрывая одзяла.—Я 
очень радъ, что ты наконецъ пр1№хала погостить КЪ намЪ, жаль, 
что на короткое время. Прятие было бы, если бы ты совеёмъ у 
насъ осталась. СтарухВ моей нужна помощница. Идемь же въ 
комнату. Ты порядочно, в®рно, прозябла въ такую чертовекую по- 
году. Въ комнатВ у насъ тепло, сядемъ передъ печкой и побол- 
таемъ. Кланяйся барину, сказаль онъ, обращаясь ‘къ парню, со- 
биравшемуся уфхать съ телёжкой, и кладя ему монету въ руку. — 
Я 67ду ва этихъ дняхъ у васъ въ деревиз и ЕАО и из- 
винюсь . передъ нииъ. 

— Слава тебв Господи! добрались-таки наконець, векричала 
Гертруда, когда за нею затворилась дверь комнаты и она въ из- 
неможени опустилась на первый стулъ.—Во второй разъ мн№ не 
перенести бы этого. Кавъ мы стали въфзжать въ ворота, такъ, 
кажется, ‘кровь во мн застыла, & сердце точно выскочить хот®ло. 

— Та те не такъ громко! перебиль ее смотритель.-—Нельзя 
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знать нав®рное, что у стёиъ изть ушей. Разд®вайтесь, сударыия, 
и садитесь-ка къ печкЗ. 

— Не надо, сказала Примитива, снимая платокъ.—Я ие 0346- 
ла, и 80868 не чуветвовала холода. Миф скор жарко, какъ 
будто я въ лихорадЕФ. 

— Дэ, де, отв®чажь смотритель,— вы раскраснёлись точно ру- 
ианое яблочко, но все-таки лучше, если вы присадете въ печЕф. 
Нельзя норучиться, чтобы кто нибудь изъ любопытства не загля- 
нулъ сюда. А въ углу темно, и ваеъ нельзя будеть раземотрёть, 
кром® того, есть хорошая отговорка, что вы прозабли. 

Гертруда между тёиъ поставила стуль въ указанный уголь и 
свела туда Примитяву. 

-— Сюда, душа моя! сказала она. — Садитеь! Господи какое 
это счастье, что вы опять у меня! Ну хоть разъ пришлось мн 
доказать вамъ, какъ я люблю вабъ. 

— Это < давно знала, моя милая Гертруда, отв чала Приии- 
тива,—и именно потому, что знала твою вЗрноть и преданность 
ко мнЁ, я и обратилась къ теб въ дл, оть котораго зави- 
сить вея судьба моя. Л знала навёрное, что ты иснохнишь мою 
просьбу, и считала секунды, пока навонець не получила письиа 
твоего; оно пришло какъ разъ котати. Сегодня должно совершиться 
то, что мы затФяли. Завтра, можеть быть, будеть ужь слишкоимъ 
поздно, 

— Сегодня еще? свазаль смотритель, и сталь что-то обдумы- 
вать. — Впрочемъ, пожалуй, у меня все готово. 

— Добрый человвкъ! вокричала Примитива, взавъ его за ру- 
ку.—Какъ благодарить ин васъ 38 то, что вы помогаете миф — 
да что я говорю!—за то, что вы взяли на себя все дло; & безъ 
васъ, что могла бы я предпринять? 

—щ Благодарить? смфяеь сказаль смотритель.—Это еще что! 
Такое дфло само за себя благодарить. Но ин приятно за мою 
° старуху, такъ какъ она веегда быза недовольна, что я приняль 
это мзето. А теперь ей придется сознаться, что вышло хорошо, 
что я принахь его. Какъ бы иначе могь я выпутать изъ б№ды 
хорошаго и честнаго челов®ка? Какъ могъ бы я служить вамъ, 
И ЕАБЪ МОГЪ бы я насолить коменданту, что инё въ особенностя 


$ 


ПЖИОЙ КОННОМУ—НЕ ТОВАРИШЪ. 305 


праятно? Опъ волн заелужиль это. Онъ съ людьми обращался 
не какъ съ людьми, & какъ съ собаками. | 

—Й Отлично, другь мой, сказала Примитива. —Вы оть этого не 
нострадаете. Я по-цареки награжу васъ, и позабочуь © вашей 
будущниоети. Я уфзжаю изъ этой страны; отъ васъ и отъь жены 
вашей зависить ФЗхать со мною, и навсегда остатья при миз. 
`  —_ Бть, сударыня, отв®чаль смотритель, подумавъ немного. — 
*)того нельзя, это возбудить подозр®н!е и наведеть на слёды. Нз- 
до, чтобы никто не думаль, что я принималь туть учвет! и даже 
зналь 0бъ этомъ. Приготовь-ка, старуха, поесть! крикнуль онъ же- 
н%.—А а между- твиъ разекажу, какъ намЗренъ все устроить. 

— Ну, если вы не хотите ФЗхать со мною, сказала Примити- 
ва, сВвшему подлВ нее смотрителю, въ то время, какъ Гертруда 
вышла въ кухню, —то я иначе позабочусь о вашей будущиоети. Я 
устроила, что моя добрая Гертруда, вакъ кормилица и няня моя, 
получить изъ наслВдетва отца хорошенькое имфньице, въ нашей 
родной деревиз. 

— Это я принимаю, радостно сказаль смотритель. —За ото я 
берусь обЪими руками. Вею свою жизнь желаль я беззаботно про- 
вести старость и не служить никому. Еели все кончится благопо- 
хучно, я еще м3Веяца два остануь на свовиъ ифетВ, & потомъ 
заболвю и ве буду хворать, пока начальство не увидитъ, что я 
не могу боле служить, и честью дастъ мн отставку; потомъ я 
узду въ иифньице, и счастливо заживу на старости лётъ! Ну 
такъ слушайте! Эта кр®иость, которую я узналь теперь и вдоль 
и поперегъ, настоящее чертово гнфздо; самъ чорть не могь бы 
хитрёе ее выстроить, чтобы ужь изъ нея не вышла ни одна душа, 
которую онъ сюда затащихь. И все-таки я провфдалъ кое-что та- 
кое, что, иожеть быть, никто, кромв меня не зналь. Въ ней есть 
колодезь, глубоко пробитый въ утееВ, устроенный на случай 
оезды Ер№ности, вогда нельзя добыть воды извн®. Я тща- 
тельно оемотрёль колодезь, и нашель подлё него плиту, ко- 
торая показалась инВ очень подозрительной. Поэтому я спустилея 
разъ туда ночью и нашель, что недалеко отъ колодца пробита въ 
камин лветница к она спускается къ болоту, а подъ бохотомъ 
идеть ходъ въ л8еу, около большой дороги, Въ л№у, въ ЧАЩФ, 
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ходъ этоть поднимается и выходить около скалы. Туда проведу: 
завлючениаго. Оттуда онъ легко дойдеть до деревни, найметъ 1е 
шаль и доберется до первой станщи. Я же поправлю за нимъ № 
точно такъ же, какъ было прежде, и запру двери и колоде 
Тогда никто не будеть подозр®вать меня, и у нихъ не останете 
слвдовъ, по которымъ они могли бы начать поиски. Вы, конечю 
должны прогостить у насъ еще дня два, чтобы это никошу в 
бросилось въ глаза, а потомь старуха моя снова проводить васъ 
Это что такое? вдругъ проговорилъь онъ шепотомъ. — Кто-то мдеть. 

По коридору послышались ровные тяжелые, шаги вооруженных 
СОлДатъ. | 

— Что это таков? со страхомъ прошептала Примитива, въ т 
время, какъ Гертруда боязливо выглянула изъ вухни, откуда вид- 
нЪлея пылавиий очагъ. Звонъ оружля раздалея у самаго порога, 
дверь отворилась и послышался гроиюй голосъ унтеръ-офицера: 

— По приказанию ето превосходительства господина комендан- 
та, инф должны быть переданы вс ключи, которые завтра, пы 
утренней перекличк®, вы снова получите отъ коменданта! 

— Такъ! равнодушно проговориль смотритель, снимая со стзаы 
ключи черезь Примитиву, и тёмъ прикрывая ее. —Это хорошо, 
что господинъ коменданть избавляеть меня отъ заботы, хоть уснт 
повойно ночь. | 

Унтеръ-офицеръ ушель. 

— Господи! какое несчаст!е! тихо проговорила Примитива.— 
Кажется, коменданть заподозрилъ. Теперь намъ иевозможно будетъ 
дёйствоваты! Какъ же попадемъ мы въ каземать? 

— Не безпойкотесь! отв®чаль смотритель, лукаво смВясь. — 
Послвдняя попытка къ бфтетву напугала коменданта, онъ сталь 
подозрителенъ и часто неожиданно отбираетъ всё ключи. Но важ- 
наго ничего и®тъ, и это не можеть намъ помфшать. Я иивль 
это въ виду, и потому взяль снимки со вевхъ ключей, которые 
наиъ нужны. Въ юности я работаль у наковальни, ну и тенерь у 
кухоннаго очага сдёлать ивчто, конечно, не похожее на ключи, 
но все-таки я добилея своего. 

Сквозь толетыя крёпостныя стёны послышался барабанный бой. 

— Они бьють вечернюю зорю, сказаль смотритель. — Теперь. 
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вев отправятся ва покой. Подождемъ еще четверть часа, и тогда 
примемея за дВло. А я приготовлю все, что нужно. 

Молча досталь онъ потайной фонарь и каке-то желзные ин- 
струменты, молча сидзла Примитива и смотр%ла на его приготов- 
леня, молча стояла Гертруда у очага. Она забыла про вс ку- 
шанья и тихо ждала рёшительной минуты. 

—щ Теперь нора, сказалъ наконецъ смотритель. — Господи благо- 
елови! Запри дверь, старуха, и молись, чтобы все кончилось бла- 
гополучно! | 

Молча, какъ привидВюя, шли они по коридору и изчезли на 
лФетниц®. Они спустились уже почти до самаго низа, вавъ вдругъ 
смотритель схватить за руку Примитиву и, остановяеь, стать при- 
слушиваться. Въ тишин® яено раздавая визгъ пилы, перепили- 
вавшей желфзо. | 

— Чорть возьми! прошенталъ смотритель. — Что тутъ такое? 
ВЪдь это пила. Неужели кто нибудь изъ завлюченныхь самъ себя 
освобождаеть? Останьтесь туть! А я осторожно проберусь туда. У 
меня зе, какъ у кошки, я вижу въ потьиахъ. Да они не ет%с- 
няютея, у нихъ даже огонь! прибавиль онъ, спустась еще немного. — 
Это что такое? Да они обработываютъ тотъ же каземать, который 
и намъ нуженъ. Стой, парень! крикнужъ онъ, вдругь подекочивъ, 
и поднявъ фонарь и молотокъ въ видВ защиты. — Что ты тутъ 
дФлаешь? Да это новый конюхъ съ нашей конюшни. 

При первомъ слов огонь у работника погасъ, но фонарь смо- 
трителя освЪщаль его. Это быль старикъ Виндрейтеръ, въ свою 
очередь, поднявиий въ вид обороны желёзный прутъ. 

— Убирайся, смотритель! т онъ. — Или я разможжу 
тебё голову! 

— Ого! отвёчахжь смотритель; — еще мы посмотримъ кто кого 
одолветъ. Что тебз тутъ надо? 

— Самъ видишь отвфчаль тотъ. — Я хочу открыть клЁтку и 
выпустить птицу, что сидить туть} 

— Ради Бога! стойте! крикнула Примитива, бросившаяея между 
обоими освободителями, готовыми броситься другъ на друга. — Мы 
пришли сюда для той же пли. Вто вы такой? 

— Кто я такой? отвфчаль Виндрейтеръ. —Не въ этомъ двло, 
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Я другъ профессора. Если вы тоже хотите освободить его, то твиъ 
лучше, будемъ работать вмфетв. | 

_ 4 ЮШожалуй, сказаль смотритель. — Это придасть еще боле 

правдоподобности, что покушене было сдфлано силою и вами. По- 

дозе не падеть ни на меня, ни на дорогу, по которой онъ 

выйдетъ. Это намъ съ руки. Вакъ я вижу, вы ужь скоро кончите. 

Дайствительно скоро желёзные запоры у дверей были перепи- 
лены, дверь отворена, и посреди комнаты показалея Фридрихъ, въ 
страхв ожидавийй, когда разъяснитея долетавиий до него шумъ. 
Свфтъ упаль ему на лицо. 

— Ура! кончили, крикнуль Виндрейтеръ. — Идемте, господинъ 
професеоръ! Идемте за нами! Терять времени нельзя! 

— Вуда идти? отвфчать Фюреръ. —Ёто вы? 

— Разговаривать некогда! векричать смотритель. — Идемте. А 
Ч10 в0ё это значить, то вы сами видите, и конечно согласитесь, 
что зла мы вамъь не желаеиъ. . : 

— А если вы сомнфваетесь, то вотъ вамъ записочка, сказалъ 
Виндрейтеръ.. 

Фюреръ отврыль ве. 

— Оть Ридля! воскликнуть онъ. — Благородная душа! Такъ 
онъ не позабыть меня. 

— Н»®ть, еказаль Виндрейтеръ. — Ужь разъ кого онъ полю- 
битъ, того никогда не разлюбить. Но сп®шите! Право нельзя те- 
рять ни минуты. Тамъ за болотомъ, у каменныхь ломокъ, ваеъ 
ждеть экипажъ. А потоиъ вы нере®дете границу, и доздете по 
желЬзной дорогё до моря. Я Фду съ ваши, до самой Америки. 

„Слушайся подателя этой записки!“ читаль Фюреръ.— „Я жду 
тебя. Ппрал!Фит {епеш гатае“.—Онъ совершенно правъ, но слова 
его производять на меня совеВиъ не то виечатлВне, какого онъ 
ожидалъ. Я не хочу ОВжать передъ тёмъ, чфмъ они грозятъ ми. 
Я останусь и безбоязненно ветрЪчу вее. 

— Возможно ли это, сударь? векричаль смотритель. — Вы в$- 
роятно уже слышали, что вы приговорены. Можетъ быть, сегодня 
ночью придетъ приказъ и завтра утромъ выведутъь ваеъ за валъ 
и пустять въ васъ двзиадцать пуль. 

— Этого не будетъ, сказать Фридрихъ.— Этими уждезии меня 
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не обмануть. Л вее обдумаль. ВФдь это было бы открытымъ уб- 
ствомъ, а совершить его побоятея. Л не хочу и виду показать, 
что боюсь призраковъ. Примите мою благодарность за ваше доброе 
желане, передайте такую же благодарность моему другу, но скажи- 
те ему, что я остаюсь. 

— Да, чортъ возьии;, сударь, нетери®ливо векричалъ Виндрей- 
терь, — вы думаете, что тутъ д№ло идеть только о васъ однихъ. 
Если для васъ ни почеиь разстрёляне, то что же будеть съ нами- 
то? Что же мы должны изъ-за взеъ пропасть? “Я для васъ нанялся 
сюда въ крёпость вконюхомъ—и мнв надо бфжать съ вами, а то 
меня откроютъ и зададуть жару. Такъ это благодарность за во 
`наши отаратя и за нашу преданность? 

— Фридрихь! векричала туть Примитива, стоявшая на порог 
въ тфни и вошедшая въ дверь; —неужели вы будете отказываться, 
если я буду пробить васъ бфжать? | 

— Примитива! вн себя векричахь Фридрихъ, прижавъ руки 
къ груди, и потомъ протянувъ ихъ къ ней, какъ будто желая за- 
` ВЛЮЧИТЬ 66 ВвЪ. объямя. Но послв перваго порыва онъ. опомнил- 
ея, опустиль руки и о — Вы здфеь? Такъ это точ- 
но вы 

— Да, отвёчала Прииитива.—И я здфеь, чтобы спасти васъ. 
Онаеность, о которой вы слышите, вовее не призрачна, смертный 
приговоръ дфйствительно произнеенъ надъ вами. ВФрьте миз, я 
читала его сама, и только случайно удаловь мн® не допустить нод- 
писать его, въ настоящую мянуту хитрость моя взроятно открыта, 
и потерянное навЪфрное постараются вознаградить. Только настоящее 
время принадлежить намъ, а потомъ спасене будеть уже невоз- 
можно! Идемте со мною. Не жертвуйте изъ каприза жизню, которой 
вы, можеть быть, долго будете пользоваться на новомъ подё дзя- 
тельноети! Идемте! Умоляю васъ веБмъ, что соединяетъ изеъ, идед- 
лами М мечтами нашей юности. Докажите, что вы не забыли иро- 
педшаго, что оно было когда-то вамъ дорого, идемте съ нами, и 
пусть моя рука выведеть васъ изъ тюрьмы! 

Она взяла его за руку—онъ не сопротивлялся. 

‚ — Скор№е! проговориль смотритель. — Теперь надо ебить замокъ 
‚ У дверей въ канаву, чтобы сдВлать ВидЪ, Что бВгетво соверщено 
«ДЪло», № 19. 14 
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въ томъ ифеть У канавы надо обломать камня два, чтобы “при: 
дать. боле вфроятя. А потомъ идемте дальше! 

Это было сд®лано въ нёеколько минутъ. Молча, задерживая 
дыхан]е, поднялись вс на верхъ, до тяжелой желфзной двери. 

— Теперь ради Бога тише! прошепталъ смотритель. — 'Тенерь 
мн угла стВны, гдф часовня, въ которой стоять покойники, умер- 
пе вн врВпости. Противъ часовни дверь въ здаше, гдё колодезь. 
Я пойду впередъ и отворю ев. Потомъ вы должны проекользнуть 
туда по очереди, и дай Богъ чтобы часовые не были слишкомъ ва 
сторож, а то мы ве потибли. 

Вев остановялись съ сильно быющимися сердцами, тихо отворя- 
лась желВзная дверь, холодный зиинй -воздухъ пахнуль въ нее, и 
полусвзть яеной зимней ночи освзтихь б®глецовъ. Смотритель про- 
бралея по стфи® къ дверямъ, исняль съ нихъ запоры. Молча про- 
брались по его слтВдамъ и бВглецы, и почти были уже въ дверахъ, 
какъ вдругъ въ углу около стёны поднялаеь маленькая фигура, и 
дВтею голосъ громко врикнулъ: | 

‚ — Стой! Что это такое? Ето-то хочеть бёжать! 

Это быль Ричардъ, одфтый: барабаньщикомъ. 

— Проклятый иальчишка! векричаль смотритель; —какъ попалъ 
ты сюда? Прочь съ дороги! Молчи и не выдавай наст! 

— Отчего не выдавать! векричаль Ричардъ.— Я выдачъ васъ. 
Никто не долженъ выходить изъ крфпости! Вдная мать моя тоже 
не вышла. Эй! Сюда! Карауль! 

— Мальчикъ, я задушу тебя, если ты не замолчишь, векричалъ 
Виндрейтеръ, схвативъ мальчика за горло. 

— Несчастный, вЪдь ты губишь насъ вефхь, сказаль Фюреръ 
подходя, такъ что свфть отъ фонаря смотрителя освЪтиль его. 

— Какъ? Это вы, господинъ профессоръ? векричалъ Ричардъ. — 
Вы хотите уйти? Идите, ваеъ я не задержу, вы хорош человвкъ, 
васъ я никогда не выдамъ. Госпожа совфтница часто помогала 
моей Одной иатери, да и вы дали мн® денегь, когда я разъ, пом- 
ните, быль у васъ. Этого я не забуду, господинъ профессоръ! Идите! 
Я ве вид№лъ васъ. | 

— Я узнаю тебя, сказаль Фюреръ. — Идемъ со мною! Я при- 
строю` тебя. 
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— Н®тъ, сказаль мальчикъ,—я долженъ тутъ остаться. Тамъ 
въ углу похоронили они мать мою. Я убжаль сюда ночью, чтобы 
помолиться за нее, такъ какъ днемъ они не пропускаютъ меня и 
все сиЗютея. Но я на зло везмъ хочу сдфлатьея норядочныхь че- 
ловфкомъ и хорошимъ солдатомъ; я сдВлаю честь матери моей въ 
могилв, такъ что она будеть радоватья мною, а нока будетъ 
можно, ‘я не уйлу оть ея могилы. 

— Отиравлайтесь! ‘снова заторопилъ смотритель.—Время не тер- 
пить. Въ счастшю, кажется, никто не слыхалъь криковъ. 

— Торопитесь! сказалъ Ричардъ. — А я останусь тутъ и раз- 
мету снфгъ, чтобы не было видно вашихъ слёдовъ. 

Ония вошли въ здане. Поспёшно поднята была плита подл® 
колодца; нфеколько ступеней вели внизъ въ мрачный ходъ. 

— Воть сюда, господинъ професеоръ, сказаль смотритель. — 
Воть вамъ факелы! Идите покойно! Заблудиться нельзя. Черезъ 
четверть часа вы выйдете на волю. 

— Прощайте, Примитива! сказалъ Фридрихъ, держа ее за руку 
и смотря ей въ глаза. — Благодарю васъ за свое будущее; неужели 
благодарноеть эта ограничится настоящей минутой? . | 

— Нёть, посизшно отв®чала она. — Я еще съ вами не про- 
щаюсь. Только что мн удастея выбраться изъ ерёпоети, я ноёду 
за вами, и на берегу мы ветр8тимея снова. Я хозу навЪфрное 
знать, что вы спасены, и хочу торжественно и хорошенько ` про- 
СТиТЬСЯ СЪ ВАИИ. 

Фюреръ и Виндрейтеръ изчезли въ подземельи, мрачно закрыв- 
шешя за ними. Смотритель и Примитива заперли запоромъ здане, 
и черезъ стВну возвратились въ врёпость. Желёзная дверь опять 
осталась 6е3ъ замка. НиглВ не было слышно ни малфйшаго шума; 
въ углу стВны, на неправильно наложенномъ холмикф, стояль на 
колвнахъ барабаньщикъ и молилел. 


14* 
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ТУ. 
. Другъ и врагу. 


Черезъ нЪеволько дней въ гавани одного приморекаго’ с®вере- 
германскаго торода шла живая, шумная жизнь. Большой морской 
корабль передъ наступавшею зимою дёлахль послвдай рейсъ въ 
Новый свзтъ. Экипажь и пассажиры давно уже доставили бэгажъ 
свой на корабль, и сившили со вевхъ сторонъ гавани по камен- 
ныиъ лветницаиъ въ лодкаиъ, въ которыхь подъёзжали КЪ ко- 
раблю, слегка покачивавшемуся въ ивкотороиъ отдалени на зеле- 
ныхь съ бфлыми гребнями волнахъ, пробивавшихся иногда въ га- 
вань, и ударая о корзбжь, разбивавнихея потоиъ о громадныя ка- 
менныя глыбы дамбы. 3 гаванью море какъ-то торжественно вох- 
новалось; оно не представляло еще ничего ужаснаго, но валы мрачно 
катились другь за другомъ, а вдали, на разстояюи нфеокольвихъ 
выетр®ловъ, спускалась сВрая туча, какъ будто иебесныя воды хо- 
тФли соединиться съ земными. На темныхъ тучахъ бхестВли _ то 
тамъ, то сямъ б%лыя крылья быстро спускавиихея чаекъ, которыя 
`радовались морской непогодв гораздо белве, чёмъ путешественника, 
непривычные въ морю, и предвид®вше такое неприятное начало 
своего плавания. . 

На дзмбВ около каменныхъ ступеней сидзла на двухъ проетыть 
дереванныхъ сундукахъ какая-то семья. Он прухала позже дру- 
гАхъ, & внизу качалась лодка, управляемая четырьия матросами, 
которая должна была перевезти ее на корабль. 

Это былъ мастеръ Ремпельманъ съ своимъ семействомъ. 

Мастеръ осмотр®лъ замки у сундуковь и задумчиво смотрёлъ 
на лодку; рядомъ съ нииъ, унфиившиеь за его платье, етоялъ маль- 
чикь и емотр®ль на море съ боязливыиъ любопытетвомъь. Жена 
его сидзла на сундукЪ, держа на рукахъ маленькую дЪвочЕу, ко- 
торая, чтобы не смотрёть на море, уткнулаеь къ груди матери и 
такъ и заснула. Вфтеръ разввалъ волосы молодой женщины, вы- 
бивштеся на вискахъ. Она не заифчала этого и неподвижно смо- 
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тр®ла на безконечное, сВрое море. Глаза ея были мутны и влаж- 
ны, какъ будто бы море отражалоеь въ нихъ. 

— Видишь, сказаль мастеръ мальчику; —вонъ тамъ большой ко- 
рабль, съ бвлымъ и краснымъ флагоиъь и съ звёздами на немъ? 
Это корабль, из которомъ мы поздемъь въ Новый свётЪ. 

— Да гл же Новый свётъ, отецъ? спросиль мальчикъ. — Я 
ие вижу его. 

— Тамъ, за этой водой, отвфчаль ,Ремпельманъ.—Мы будемъ 
Фхать три недзли день и ночь и тогда только пруВдемъ. 

— Озець, я боюсь этой воды, сказаль мальчикъ, сжимая руку 
отца и прижимаясь къ нему. Лучше останемся тутъ! И зачвиъ 
Злемъ мы въ Новый свЪтъ} | 

Маетеръ хотфлъ улыбнуться на слова мальчика, но это ему не 
удалось, потому что взоръ его упалъ на жену, въ влажныхь гла- 
захъ которой видн®лея тоть же вопросъ. 

— Зачфиъ Вдемъ мы въ Новый свфтЪЗ сказать овъ, подумавъ 
немного и какъ будто отвёчая обониъ. — Я скажу это теб по- 
нолробнзе, когда ты будешь побольше, и сошьешь первую пару с8- 
зоговъ. Только тогда ты поймешь это. Мы Фдемъ въ Новый свЪтъ, 
потому что я твой отецъ, и потому что я не хочу, чтобы вто ни- 
будь могъ пожимать плечами, когда ты будешь говорить 0бо миф. 
И Здемъ потожу, что ин ошостылёль Старый свзть. Я думалъ, 
что когда буду опять на свобод, то забуду все, что случилось; 
но забыть я не могу. Какъ ни весело садилея я за работу, ми% 
все казалось, что кто-то стоаль у меня за плечами и тепталъ: 
Напраено ты трудишься: теб не смыть позорнаго пятна. И работа 
нерестале меня радовать, и, кажется, если бы я остался, то сдвлалея 
бы никуда негодной тряпицей. Тамъ же работа завипитъ по ста- 
рому. Для насъ тотъ свфть не будетъь новымъ, потому что старый _ 
иы беремъ съ собой! Вдь мы ве разетаемся, не такъ ли, Грете? 

Онъ взялъ ее за подбородокъ и вытеръ ей слезы, крупными 
ваплаии кативиияея по щекаиъ. 2 

— Не такъ ли, старуха? продолжалъ онъ; — иди ты тоже боишься 
этой воды? | 

— Не см®йся надо мною! вздыхая отв®чала жена. — Да, я 
боюсь. Меня страшно пугаетъ, что три недзли придется мн быть 
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между небомъ и землею и что между нами и пропастью ивсколько 
тоненькихь досокъ. Я и думать объ этомъ боюсь Но ты этого же- 
лаешь, ты мужъ. Тамъ гдф будешь ты и дёти, тамъ мой свФтъ 
и старый и новый. 

— Такъ Грете! отъ души сказаль Ремпельманъ. — Раскаяваться 
ты не будешь! Тамъ я скоро устрою свои дла. Говорать, что хо- 
рой работникъ можеть жить въ Америк® припвваючи. Нузу 
мастера Ремпельмана нфтъ недостатка въ прилежани, значить нуж- 
двтья мы не будемъ. А когда не все будетъ удаваться, то 
надо вепоминать такое правило, что если хочешь быть хово- 
ленъ своей судьбой, то подумай и о такихъ людяхъ, которымъ 
живется еще хуже, и тогда тотчасъ же примиришься съ своей 
° участью! Мы Здемъ туда по своей волв, и никто не можеть оста- 
новить насъ. Не вебиъ приходится Фхать такъ, многюе прязутея, 
какъ воры по ночамъ, и при этомъ еще не знаютъ никакого ре- 
месла, на которое могли бы надФяться въ новомъ свзтВ, какъ я 
на 806 сапожное. Вонъ посмотри-ка въ улицу, вонъ къ городу 
между дачами и садами! Видишь барина, что идетъ сюда? И онъ, 
и слуга ето кажутся инВ знакомыми, какъ будто бы я часто ви- 
даль ихъ, а гд%, не знаю. Кажется дЪла-то одного изъ нихъ ие 
совеВиъ-то ловки. Онъ Здеть съ наии на одномъ кораблЪ, мы 0у- 
демъ имЗть время познакомиться съ ничъ. А теперь пойдемъ, что- 
бы ие попадаться ему на дорог, не надо надоздать несчастливыиъ 
ЮДямЪ. 

— 98! долго ли будете копаться? крикнуль снизу грубый 
голоеъ, и громадный багоръ тавъ сильно ударилъ по камиямъ, что 
только искры посыпались, и мзльчикъ отекочиль въ сторону. — 
Если вы пассажиры и хотите Зхать въ Нью-Ш№оркъ, такъ спёшите! 
„Ирасавица Елена“ уже готова и не будеть ждать васъ, 

Посп®шно сошли съ л%фетницы Ремпельианъ и его семейство, 
_ въ то время какъ изтросы выносили багажъ. 

— Такъ, векричаль мастеръ, — я сяду въ середину, ты Грезе 
съ дфвочкой садибь съ яЪвой сторокы, а ты, малый, съ правой! 
Не бойтесь и держитесь за меня покрёиче! Тогда вичего, что 
васъ немного укачаетъ. | 

Не одинъ сапожпикъ замётиль на улицф приближавшихея пае- 
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сажировъ. Съ нФкотораго времени по гаваньекой дамбв ходило 
два человзка, которымъ, казалось, морской вВтерь не изшаль про- 
гуливаться. Они вели жаркую между собою беду. Тёмъ не мене 
оть времени до времени они осматривали дорогу къ гавани, такъ что 
никому не удавалось пройти мимо нихъ незамФченнымь. Если бы 


_ вез, епфшивийе къ гавани, не были заняты свонии дЪлами, то отъ 


вниманя кого нибудь вёроятно не уврылось бы, что на углу, вдоль 
берега, у забора въ садъ, откуда выглядывали голыя деревья, 
иногда полуотворялаеь калитка, и въ’ нее выглядываля изеколько 
человёкъ, очевидно одной компани съ двумя прогуливавиимися 
мужчинаии, которые ожидали только знака, чтобы броситься на 
помощь инъ обоимъ. Теперь они точно случайно подошли къ лВет- 
ницф. Матросъ, уже приготовивиййся отчаливать, замВтиль ихъ. 

— Эй! кликнуль онъ. — На корабль, кто хочеть Фхать на 
„Врасавицв Еленз?“ Черезъь полчаса она уходитъ. 

— Мы Здемъ на корабль, сказалъ одинъ изъ мужчинъ; — но 
вамъ надо подождать, мы еще не кончили своихъ л®лЪ. 

— Вдать нечего, смзясь свазаль матроеъ. — Капитанъ Вуль- 
стеръ не захочетъ терять время! Тутъ не помогуть никаыя дфла, 
когда поднимутъ якорь. Ну такъ садитесь или я отчаливаю! 

— Подожди немного, Клаеъ! отвфчаль съ берега мужчина. — 
Дала мои важны, и если ты меня не знаешь, то слушай же; я 
посланъ полишей! Мн надо кое-что обдЗлать на корабл®, и пока 
я не дамъ позволеня, „Врасавица Елена“ не выйдетъ изъ гавани. 

— Чтобь тебя черти побрали! проворчалъ матросъ. — Вапи- 
танъ не очень-то будетъь радъ, какъ вдругь подуетъь противный 
вВтеръ. | 

Мастерь Ремпельманъ кивнуль своей жен®, вакъ будто говоря: 
видишь еще какъ намъ хорошо? Объ насъ никто не думаетъ. 

—. Вы видите, ваше сятельство, сказахь одинъ изъ мужчину, 
поднимая выше воротникъ своего плаща; —мы длаемъ все, что мо- 
жеиъ; но право едфлать болфе мы не въ состояни. 

— Я непрем®нно сообщу куда сл®дуетъ, отвёчалъ другой въ 
дорогой хорошей шуб8,—0© готовности сената. Но вы едзлали толь- 
ко половину того, что обёщали. «Желаюе моего правительства ие 


`будетъ исполнено, если бфжавиий преступникъ не будетъ взятъ. 
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— Очень жаль, отвфчаль чиновникъ, — но вы знаете взглядъ 
сената. Мы свободный городъ, ДАюЩЙ въ. большинств» случаевъ 
уб®жище бглецамъ всякаго рода; `преступить этоть нринципъ — зна- 
чить возбудить страшную бурю недовольства и, можеть быть, даже 
безпокойства. Поэтому необходимо, чтобы вы вручили намъ положи- 
тельное и прямое требоване вашего герцога или вашего суда. 

. — Но къ чему это? векричалъ его спутникъ. —Я. привезъь до- 
кументы, доказывающие, что я министръ его высочества моего вее- 
милостив йшаго государя. Сомнзваетесь вы во мнз, или не вфрите 
моему полномочтю? 

— Это до меня не касается, отв®чаль чиновникъ очень почти- 
тельно, но твердо.— Миф разсуждать нечего, а слёдуеть только 
исполнить данные мн® приказы. Приводимые вашимъ е1ятельствомъ 
доводы недостаточны для полицейскаго управленя, которое можетъ 
задержать и выдать бглеца, указаннаго вами, только велвд- 
стве точнаго и положительнаго требоватшя вашего герцога. Все, 
что я могъ сд®лать и даже, можеть быть, больше, чёмъ я 
долженъ былъ едЪлать, заключается въ томъ, что я об щаль вамъ, 
& именно задержать на нзкоторое время корабль, на которомъ из- 
ходится Офглепъ. | 

— Нечего дфлать, надо довольствоваться, сказаль Шроффен- 
штейнъ.—Я уже телеграфироваль герцогу, увфдомляя его о своемъ 
открыти и прося приказа съ его стороны. 

— Хорошо, отвфчаль чиновникъ, вынимая часы. — Теперь де- 
вять часовъ. Ужь много, что часа черезь три долженъ быть от- 
вфтъ; если до тзхъ поръ отвзта не будетъ, то мн8 придется от- 
пустить и корабль, и пассажира. Можеть, мы будемъ имфть счаете 
лучше услужить вамъ въ другомъ дл, и найти вамъ слЪдъ 
двиы, которую вы тоже ищете. 

— Этимъь вы пробрётете мою еще большую благодарность, 
вскричаль Шроффенштейнъ. — Я откровенно признаюсь ваиъ, что 
это дЪло мн гораздо ближе въ сердцу, чВиъ другое, такъ какъ 
эта дама, давно уже отличающаяся страннымъ, эксцентричнымъ обра- 
зоиъ жизни, къ сожалё ню принадлежитъ къ моему семейству. Вел8д- 
стве особенныхь обетоятельствъ, а именно смерти ея мужа, уби- 
таго бунтующей толпой у нея на глазахъ, состояне ея тавъ ухуд-. 
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шилось, что переходить инотда въ полнзйнюе умственное разетрой- 
ство, и тогда она, Вогъ знаетъ, что д®лаеть, тратить не ей при- 
надлежащее состояне и ведетъ саный безужный образъь жизни. Въ 
интересахъ нашей фамими инф неббходиио найти ев, и я не скры- 
ваю, что пр№халь сюда собственно для нея, и здФеь къ счастю 
случайно открылъ елздхы бфжавшаго государетвенияго преступника. 
Если бы мн удалось найти свою несчастную родетвенницу, я быль 
бы чрезвычайно доволенъ, не столько ради сохрененмя фамильной 
чести, сколько ради возможноети заботиться о судьбВ несчастной! 
Поэтому я очень благодаренъ вамъ, что вы указали ин® на такую 
отличную помощь Въ отОмЪ елучЧа$. 

— Да, да, сказаль чиновниЕъ, взглянув ъ на садовую калитку, — 
заведеше для сумастедшихь доктора Вернгольда считается въ 
этоиъ отномени образцовымъ, бфдная дама будеть въ отличныхь 
рукахъ, и прислуга доктора в®рно будеть щадить эту 060бу. Но, 
не скрою отъ васъ, что не питаю болыпихь надеждъ. Вашему 
с1ятельству извзетно, что со вчервшняго дня мы подняли на но- 
ги везхь сыщиковъ, но что до сихъ поръ ве старашя напрае- 
ны, и Я серьезно боюсь, что вы сбились съ вастоящаго сл®да. 

— Н®тъ, нфть, сказаль ПТроффенштейньъ.— Я наналь на ея 
слздъ, хотя меня намзренно желали обмануть, и не терялъ его; 
слфдъ велъ сюда. Да и присутетве этого челов ка подтверждаеть 
мое подозрше: между нимъ и известной особой существовали от- 
ношен1я, вполнф подтверждающия нредположене, что ему извЪетно 
ея мЗетопребыване. Поэтому, мн® прежде веего необходимо пере- 
говорить съ нимъ. Да, воть онъ идетъь! Мн® не хот®лось бы те- 
° перь вотрёчатьея съ нимъ, и я думаю, что на кораблф это будетъ 
удобне. 

— Ну тавъ сядемте въ лодку и позденте! А я въ это время 
‹ообщу капитану свои приказания. 

Они спустились по лВетниц8 и сВли въ лодку. 

— Отчаливай къ „Красавицв Елен®“! сказаль чиновникъ. 

— Вонъ идуть еще пассажиры, отвЗчалъ матросъ.—Мы ихъ 
тоже захватииъ съ е0бою. 

— Отчаливай! гнзвно криквулъ чиновникъ.— Я беру. это на 
себя. Они могутъ прибхать 1 въ другой лодкВ! 
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Ворча исполнихь матросъ приказане, и скоро лодка отъБхала 
настолько, что только очень зорюый глазъ могъ раземотрфть си- 
дёвшихь въ. ней. Къ гаваньекой двмбь подошли ожидаемые 
пассажиры. Фюрерь въ шуб8 и шапкВ, въ которыхъ онъь совер- 
шенно походиль на какого нибудь купца или дфльца; онъ шель 
задумчиво, размышляя о торжественности настоящей иинуты, раз- 
лучающей его на в%кя съ родиной, со вефмъ, что ему было мило. 
Риядль шелъ въ иимъ подъ руку; онъ быль нанротивь того ве- 
селъ, и не могъ скрыть своей радости, что дествительно насту- 
пила минута, когда онъ могъ считать, что спасъ друга своего отъ 
власти его преслвдователей. За ниии шель Виндрейтеръь съ дорож- 
нымъ ившкомъ на плечз. 

— Дальше пельзя! векричаль Ридль, подойдя съ Фюреромъ къ 
лфетниц%. —Лодка отчалила. Мы н%еколько опоздали, и изадо 
взять другую. лодку. Пока она не подъВдетъ, мы успемъ. еще 
поговорить на прощаньи. Я благодарю иебо, что наконець могу 
передать тебя в%тру и водз и оторвать отъ властей коварной 
земли. | 

— Ахь ты вфрная, честная душа! иЪжно сказаль Фюреръ, 
взявъ его за 00% руки, искренно посмотрёвъ ему въ глаза и оть 
души поцфловавъ его.—Какъ благодарить мн тебя за твое тер- 
Вне, за. твою ловкость и старане? Право, въ настоящую минуту 
сердце иое полно различныхь ощущешй, но самое горькое изъ 
нихъ— это необходимость разлуки съ тобою. Что если бы ты от- 
правилея со мною? Оставь виЪетв со иною эту страну, гдВ ты 
не можешь примЗнить ни твоихъ взглядовъ, ни твоихь принциповъ. 

— Ну, чего иЪть, то еще можеть быть, сифясь векричахь 
Ридль.— Мн» иногда кажется, что и мой чередъ не далекъ. Мо- 
жеть быть, я прибулу векор® велздъ за тобою, но сначала я хочу 
подождать, пока до меня не дойдеть очередь быть министромъ. 

— Бакъ ты можешь шутить такъ! сказаль Фридрихъ. —И еще 
въ такую минуту. 

— Гораздо лучше шутить, чВиъ печалиться о томъ, чего из- 
мфнить нельзя. Поззжай съ Вогомъ, другъ, и съ радоестнымъ серд- 
цемъ! Въ теб есть весе, что нужно для счастья человВка, и если 
правда то, что я когда-то слышалъ, будто къ ифмецкому счастью 
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необходима маленькая примесь страданя, то въ ней у тебя нЪтъ 
недостатка. Я увзренъ, что ты возмешь съ собою порядочную 
долю тоски по родинз, по ея хВевмъ, по... 

— Ты совершенно правъ, перебиль его Фюреръ.—Я никогда 
не булу въ соетоящи забыть родивы. И ты меня не забывай! Не 
забудь о томъ, о чемъь я провить тебя. Я. уззжаю, не удовлетво- 
ривъ своего желатя. При торопливомъ прощаньв, Примитива такъ 
положительно обёщала мн%, что передъ отъзздомъ мы еще разъ 
ветрётиися, и я такъ радовалея, что опять увижу ев. Ея отеут- 
стве мн непостижимо. Когда ты воротишься, первымъ дёломъ 
снравься объ ней! Я боюбь, не случилось ли съ нею какой ня 
бфды, а то она извЪрное бы пр®хала сюда. 

— Ты очень ув®ренъ, сиЗяесь сказал Ридль; — но и я тоже думаю, 
что ты правъ. Положись на мена! Я найду ее, хоть бы она отЪ 
меня пряталась, и передамъ ей твое прощальное прив тете. 

.-— Разетаваясь съ ней, я прощаюсь съ жизнью, серьезно сказаль 
Фридрихъ.—И то я ве оставляю покойниковъ, пюкойниковъ и 
на землВ и подъ землею. Не забудь позаботиться за меня о по- 
койникахь на землз. о 

‚— Не забуду, другъ, сказаль Ридль, пожимая ему руку.--Но 
на землВ тебф некого болфе искать. 

— Некого? Что ты хочешь этимъ сказать? 

— Воть что: я нарочно не говориль до поехвдией минуты, 
думая, что это изввете облегчить нашъь съ тобою разотаванье, 
и ждаль такъ долго, что теперь едва усп8ю теб сообщить. Вонъ 
ужь Здетъ лодка. Но все равно, я повду съ тобою, провожу тебя 
на корабль и потомъ вернусь. 

Они сошли съ лветницы. Виндрейтерь сидфль на каменныхь 
перилахъ, положивъ голову на об руки, и такъ задумался, что 
не слыхаль, какъ они сошли, такъ что Ридлю пришлось крик- 
нуть его. 

‚ — Что въ тобой, старикъ? сказаль онъ.—_Неужели тебЪ тя- 
жело такъ разетаваться? 

— Не знаю, господинъ докторъ, сказаль Виндрейтеръ, поправ- 
ляя свои сЗдые волосы и помогая ему сЪеть въ лбдку.— Ми 
что-то тавъ странно, какъ во всю жизнь не бывало; взрно это 
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оть разставанья. Лвв ночи сряду я вое думаю о морЪ, да объ 
утопленникахъ. 

— Вздорь старивъ, еифаясь ожазаль Ридль.— Морской воздухь 
вылечить 1е6х. 

— Какую же вфеть ты сообщить мнё? спроихль Фюрерь, 
когда Ридль поифзетилея подлё шего. | 

— Можешь угадать в, отвзчаль Ридль.— Ульрика умерла. 
Согласно твоему желанн я быль у ноя, чтобы поговорить съ нею 
о ея будущемъ, такъ какъ ты вообразить, что иесмотря ни из 
что, ты обязанъ не бросать ве. Я вашель ев умирающей. Ти 
знаешь, что она не была счастлива при своихъ похождемахь съ 
‚ терцогомъ; позлё роковой ветр®чи, съ ней было то, что бываетъ 
въ лунатикаии, пробуждающимися вдругъ оть сих. Хотя она еще 
жила, но мечта изчезла, а сердце и духь ея были разбиты. Не- 
мудрено, что она захворала горачкою, и пролежала недфли иежду 
_ жизные и смертью. Когда она оправилась, какое-то новое, ужас- 
ное приключене произвело страшный возвратъ болВзни, оть коте- 
раго она черезъ нФеколько дней умерла. Она умерла, какъ сл8до- 
вало умереть твоей жен. Въ этомъ письмВ ожа прошаетея съ то- 
бою, и просить проетить ее. 

Слезы блеснули на глазахъ Фридриха, когла онъ взяль писышю 
и тотчасъ же хотВль распечатать его. 

— Не теперь, сказалъь Ридль, удерживая его,—во время дох- 
гаго пути, теб довольно будеть времени заняться отимъ зав®ща- 
нежь легкомыслия. 

Лодкапристала у „Врасавицы Елены“ и разговоръ прекратил- 
ся. Прузья вышли, и Виндрейтеръ за ними. На верху, на поств дней 
ступени веревочной л®етницы, онъ вдругъ поблёдивлъ и зашатался, 
и не будь подлё него матроса, схватившаго его за руку, онъ на- 
вфрное упаль бы въ море. 

— Старикъ, вФдь надъ тобой смфяться будуть, сказаль ему 
Ридль, въ то время какъ Фюреръь уже шель по палуб. — Неуже- 
ли ты такая земляная крыса, что съ перваго шага на корабль у 
тебя голова кружится? 

.— Че знаю, что со мною дФлается, господинъ докторъ, ска- 
залъ Виндрейтеръ.—Но въ голов® у меня не все въ порядк®. Я 
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не новичокъ на водф, и бывать въ такихъ. положешяхь, что не 
велый бы рЬшилея на нихъ, и голова у меня ие кружилась; & 
тутъ только-что хот®ль выйти на палубу, какъ мн представилея 
утопленникъ. Что это значить, господинъ докторъ? 

— Это значить, сказаль Ридль,-—что я сейчась поговорю съ 
_ ворабельныиъ докторомъ, чтобы онъ выпуетиль тебё побольше 
крови. 

Онъ оберпулел, отыекивая тлазами Фюрера, и увидВль, что 
енъ разговариваль съ Шроффенштейномь и чиновникомъ, въ то 
время, какъ капитанъ етоялъ подлВ нихъ еъ ирачиыиъ п недоволь- 
`ВЫМЪ ЛИЦОИЪ. | 

— Это что такое? съ удивлемемъ проговорилъь Ридль.—Не- 
ужели мы еще не добрались до конца? Пойду поближе, да по- 
слушаю. | 

`— Вы,. сударь, здёеь? воскликнухь Фюреръ, когда Шроффен- 
штейнъ неожиданно веталъ передъ нииъ иа палуб и попровилъ 
нзеколько минутъ разговора.—- Такъ вамъ дёйетвительно удаловь 
еще набросить мнз шетлю, при первомъ моемъ шаг къ свобод? 

— Удивленю ваше доказываетъ, сказаль Шроффенштейнъ, — 
какъ м8 знаете вы учрежденя государетва, которое вы тТАкЪ 
тяжко оскорбиля, и которое такъ см8ло желали преобразовать. Но 
вы видите, что порицаемое вами управлене умфетъ защищаться! 
Вы въ моей власти, сударь, и управлене этого города дало мнЪ 
воть этого чиновника; но прежде, чВмЪъ я воспользуюсь этою вла- 
стью, инВ хотвлось бы доказать вамъ, что я никогда не былъ 
вашимъ врагомъ, мн хотВлось бы даже доставить вамъ возмож- 
ность безпрепятетвенно продолжать вашъ путь. 

— Это любопытно знать, еказаль Фридрихъ, — хотя яи не вёрю, 
чтобы управленюе этого города, который зоветь себя свободнымъ, 
ИУЪЯвИхО 6В0Ю гОТОвВЯОстЬь помогать вамъ въ вашихь козняхт. 

— 0бъ этожь посл. Прежде, чВмъ съ вами будетъь говерить 
илниетръ, сударь, вы должны видфть во мВ отца, ожидающаго 
оть ваеъ объяснения. 

Н— Отна ; 

—щ Вамъ конечно извфетно, продолжаль Шроффенитейнь, отходя 
мизого въ сторону; — что фрейленъ фонъ-Фальконгофъ была же- 
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ною моего сына, и что она овдовфла, когда они Фхали отъ вфащл. 
По сущетвующимь у насъ законамъ, по семейным и родовыиъ 
правамъ, молодая вдова лично вмВетв съ своимъ состоапемъ на- 
ходитея подъ покровительствомъ главы семейства, которымъ я ижёю 
честь быть. Въ припал помфшательетва, 060ба эта нашла хуч- 
шимъ избавиться отъ моего надзора. Ми извфетно, что вы знаете 
эту 060бу, и что впродолжене вашей кратковременной государ- 
ственной карьеры между вами и ею существовали различныя сно- 
шен1я. Я даже сильно подозр»ваю, что при вашенъ освобождени 
она играза немаловажную роль. Поэтому я ечитаю бодфе чФиъ 
вфроятнымъ, что вы знаете ея изетопребыване. ' 

— Вы ничуть не ошибаетесь, приписывая освобождене мое пре- 
имущественно чувствамъь дружбы, издавна существовавшей между 
мною и фрелейть Фальконгофъ, отвфчаль Фюреръ; — но твмъ в 
мене послёднее предположеше ваше неосновательно. Мы проети- 
лись другь съ другомъ, и съ тёхь поръ я не видаль ее, хотя 
очень желахль этого, и ничего ие слыхалъ о ней. 

— Подумайте, сударь, сказаль Шроффенштейнъ, принявъ утро 
жающ тонъ.- Обдумайте ваши слова! Ваша будущиость, можетъ 
быть, даже жизнь ваша зависить отъ нихъ. Скажите мнё ифето- 
пребыване Принитивы, и вы безпрепятетвенно увдете! Но ‘сп%- 
шите! Намъ нельзя терять ни минуты. 

— Ну такъ сами не.тратьте драгоцёинаго времени, холодно 
отв8чаль Фридрихъ. — Вы слышали уже, что я знаю; времВ того 
примите мое увфрене, что вели бы я и зналь мфетопребываше 
фрейлевъ фонъ-Фалькевгофъ, то поелвднему бы вамъ сообщиль 
его. Такой поступокъ можеть быть совершенъ разв только ваши, 
разв только вы могли бы выдать жертву, счастливо ускользнув- 
шую оть васъ, какъ плату за свое соботвенное спасен!е! 

— Такь вы ие хотите? Хорошо, въ такомъ случаВ я еще разъ 
вернусь въ городъ и возобновлю свои поиски, вы же ивняйте сажи 
из себя, что лишили себя послфдняго открывавшагося вамъ мехода. 
Идемте! сказалъ онъ, обращаясь къ чиновнику. — Узнаемъ, не счаст- 
дивзе ли кончились поиски въ город, и нёть ли увфдонлентя отъ 
моего правительства! 

— Пали! вевричаль капитанъ, стоявыйй туть же и изъявляв- 
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п1Й крайнее неудовольств!е.— Долго ли это еще протянетея? Долго 
ли ин еще ждать? | | 

-- Вздь я передаль вамъ приказание высшей полиции, съ до- 
стоинетвомъ сказахь чиновникъ. — Сенатъ отдаль приказъ, чтобы 
корабль вашгь задержать до двзнадцати часовъ; до тВхъ поръ вее 
р®8шитея. Вакъ пробьетъь двЪзнадцать чаеовъ можете поднять па- 
руеа, но ни секунды ранфе, вели не хотите познакомиться съ пуш-. 
`ками нашей гаваньекой батареи. 

— Пани! нроворчаль канитанъ, сердито щипнувъ себя за 6с- 
роду. — Выззжай я четвертью чавомъ ранфе, и они могли бы по- 
слать привазъ свой только мнВ велёль, и ничего бы не взяли съ 
меня! Все безполезныя задержки у этихъь нфицевъ! Надо замВтить 
это себ на. веяюй случай! 

— Проклятый шшонъ! гнзвно векричаль Ридль, поднявъ ку- 
лакъ велвдъ за удалявшейся лодкой. — Но это не пройдетъ теб 
даромъ. Идемъ, Фридрихъ! вернемся тоже въ городъ. Возьми деньги 
и бумаги, а вещи и плата за профздъ пусть пропадають! Что за 
важность! Когда они вернутся, они не найдутъ тебя. Въ город® 
довольно тайныхь убёжищъ. 

— Я ду СЪ тобою, другъ мой, сказалъ Фридрихъ, — не для 
того, чтобы спасти себя, потому что никавъ не могу серьезно пред- 
положить, чтобы благородный свободный городъ могъ безнаказанно на- 
рушать свои принциоы и попирать свободу, но для Примитивы! Оче- 
вихно, она гдз нибудь недалеко. Шроффенштейнъ преел®дуетъ 66; 
какъ я понялъ изъ его словъ, какъ поифианную, какъ бфжавшую 
оть родныхъ, искательницу приключен!й? Могу ли я узхать, че пс- 
видавшиеь съ нею? Разв® не слВдуеть мн спасти е6} И хоть бы 
инв пришловь погибнуть самому, я вее-таки 16 могу оставить ее 
въ рукахъ этого человзка! 

— Ну такъ и есть векричаль Ридль, веплеснувъ р ками. —У 
самого еще на шез петля, а ужь онъ думаетъь спасать другихъ 
Это чисто н®мецкое благородетво! но это-то само по 000% великое! 
качество и составляеть наше несчасте. Мы иёмцы ни на минуту 
не можемъ избавитьея оть этихъ понямй, и ебли случится когда 
нибудь серьезно быть— я не могу сказать дурнымъ, но немного бла- 
горазумнымь и ифеколько эгомстичнымь, то этимъ мы не кончаемъ, 
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а погибаемъ отъ своего благородетва, какъ Ни ЛИЦАМИ, 
такъ и пфлымъ народомъ! 

Они пошли къ лодЕЗ, въ которую хотвли спуститься. 

— Идемъ съ нами, старикъ! сказаль Ридль Виндрейтеру. — Ты 
будешь намъ нуженъ. 

Виндрейтеръь наклонилея къ веревочной лёетницв и спустихь 
уже ногу, вакъ вдругъ голова у него закружилась и онъ, потерявъ 
равновз ее, зашаталея, и крикнувъ: „Опять аааакй убаль въ 
тре. 

Крича и призывая на помощь, бросились матросы въ приготов- 
ленную лодку, съ баграми и веревками, но все было напрасно, 
только валы въ плеекомъ разбивались о корабль, & тфло иигдВ. ие 
показывалось. Пассажиры и экипажъ пораженные стояли на палубф, 
» корабельный священникь сложиль руки и даль знакъ, чтобы 
ярисутетвующ!е помолились за душу погибшаго 

— Странно! обратился Ридль къ Фюреру. — Что это — случай, или 
нредчувотв1е?. Но ты самъ слышахь, что послё кие дни онъ все 
бредилъ утопленниками? 

Во время этой суматохи никто не замфтиль, что оть данбы 
отчалила лодка и иодъзхаль къ кораблю. 

— 91! кривнулъ изтроеъ. —Спуетите сходню! Дураки! разв 
не видите, что въ лодкВ дамы, не пойдуть же он по веревочной 


лВетниц®. 
Пр хави!я вошли иа палубу, Нримитива, а за нею горничная 


бросились къ Фюреру. 

— Слава тебЪ, Госшюди! векричала Примитива.— Вы туть! Ну 
теперь ве въ порядкЗ! Провидёне наградило меня, и я вижу 
васъ передъ отъзздомъ. Я вижу васъ, вижу, что предпряте нз- 
ше удалось вижу васъ въ безопасности и могу проститься съ вами 
хорошенько, чего нельзя было едЪфлать при вашемъ б®гств$. 

— Примитива! векричаль Фюреръ, дрожа отъ радости.—Такъ 
н точно вижу васъ? Такъ мн® не пришлось разетаться, не уви- 
давъ ваеъ, еще разъ не ноблагодаривъ васъ и не сказавъ ваиъ... 

Онъ остановижя. Примитива опустила взоръ, она не въ силахъ 
была проеить его окончвть прерванную рёчь. 

— Мнв тоже очень отралио видфть васъ, сказала она, помол- 
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чавъ венного. —Я но скрою, что теперь исполнилось мов еДиР 
ственное, лучшее желане. Отправляйтесь же съ Вогонъ. жлаю 
вань... Она остановилась, тяжело вздохнувъ.— А я,  ДОЛЖАЛВ 
она, — отправлюсь къ евоимъ родетвенникаиъ Еоторь"Р ВЫ ЗНар®, 
въ южную Франц, и тамъ въ тихомъь гединеРи Поевящг оета- 
токъ дней своихъ горю и воспоминаню Обфн“Йте мн%, Фридрих” 
УвФдоилять иногда о 666%! Это буртъ `л“ОМЪ, зафздой в” 08Й_ 
мрачной жизни! 

— 0 Господи! векричаль Зюре». — Что говори: ВЫ мн! Оть 
радости свиданшя я забыл», как” Грозит вамз опасность. Графъ 
Шроффенштейнь здфеь:онъ рхеТЪ вябЪ и хочеть принудить васъ 


возвратитьел съ ним“. 
— Такъ онъ зашел”Таки яой сльдъ? отвфчала Примитива. — 


Такъ мои объфды, »обы обмануть его и сбить съ пути, велвд- 
стве которых я “БЪ ПОЗДНО прхала сюда, были напрасны. Веё- 
тави я не боюс” 6ГО. 

— Н слракомъ ли вы легко, сказаль Ридль, подходя, — 
смотри"е ну это Дл0; я слышаль изъ его разговоровъ, что онъ, 
осногывавь на закон, требуетъь вашего возвращения. 

— Но вфдь это невозможно! векричала Примитива. — Скажите 
ви’ Хотя онъ грозилъ мн запереть меня, какъ пом шанную, 
но какъ исполнить онъ эту угрозу? Какое правосуде поможетъ ему 
ВЪ ЭТОМЪ случа? | 

— Не слишкомЪ ли вы ‘надфетесь сказаль Ридль. — НЪтЪ та- 
кой несправедливости, которая бы не пряталась за законностью; 
нёть такото насипя, котораго бы когда нибудь какое нибудь пра- 
воеуд1е не совершало подъ буквою закона. Я боюсь, что онъ зя- 
1&6ся Полномомемъ нашего правительства. ЗдВшинее управлене мо- 
жеть не отказать ему. | 

— Въ чести этого города, этому нельзя повфрить, векричала 
Примитива, —Я объясню суду, что онъ добивается опеки надо 
иною, только для того, чтобы распоряжаться моимъ состоянемъ. 
Пусть ови выслушають и посмотрять, сумасшедшая ли я. 

— Вее-таки это нехорошю, сказаль Ридль, —вздь у насъ су- 
ществуетъ законъ, предоставлающий главз благородной фамилия 


право попечительства надъ женщиною. Закону этому уже хВтЪ 
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двети, овъ устарёль и ие исполняется, но твиъ не мензе оъ 
Суцествуеть, в можеть въ случаЪ надобноети быть приифненъ- 

— Ну такъ мото того, чтобы разсуждать, посовтуй ОН 
«тд сКАъль Фюрен. —Врно ‘только то, что фрейлень не ©лЬ- 
дует, попала» въ лоьшику этого человёка. Пофдемте на берегъ' 
Мы еще зеп®емъ: И бъжщь выфетЬ : 

— Чтобы вакъ раз. попаст, къ нему въ лапы! отвфчалъ Ридль. — 
На воябль вы еще ВЪ <ольшев безопасности! Почемъ знать, же 
НаШель Ти чже онЪ ВДОВ» графищ, и не увфдомлень ли © ея 
пребывании зд» 4 Въ крайнеи, случа вамъ поневолв надо р5- 
шитьея прокатиться въ Америку. ` 

— А ебли все ему изв®етнй СЪ вромъ чевричаяь Фюреръ, — 
пусть-ва онъ прфдеть и попробуеть отнять’ че У меня! Только 
вмъетВ съ жизнью уступлю я 66. 

— Это очень хорошо! и очень по-рыцарек. скааль Ридль,— 
и по лицу графини вижу я, что это ей не непретно, мо, обсудивъ 
хладнокровно, ты согласищься самъ, что силою тут. ничеф не сд$- 
лаешь. Есть гораздо болфе простое средство, которое -разу можетъ 
отетранить и уничтожить вс препятетвя. 

— Какое? быстро спросила Примитива. 

— Средство! Укажи же средство! настаиваль Фюреръ. 

Ридль улыбаясь посмотрвлъ ему въ дицо. 

— Ну, еказаль онъ, —для профессора юриспрудении и быв- 
шаго министра вопроеъ такой нЪ%еколько наивенъ! Онъ извиняет- 
ся только твоимь настоящимъ волнемемъ и’ разсВанностью. Этоть 
старый законъ, ставящй женщину въ такую зависимость, относит- 
ся только до незамужнихт женщинъ. Замужшя же зависятъ отъ 
своихъ мужей. Женись на фрейленъ! И тогда пусть Шроффен- 
штейнъ является съ свонмъ закономъ. ВЗнчайся! Если я не оши- 
баюсь, тебф не трудно рёшиться на это! 

— Примитива, вепыхнувъ, сказаль Фюреръ покраснфвшей При- 
митив%, —слышали ли вы эти слова, звучания для меня благоезо- 
вешенъ моей родины! Да, это тавъ, это волшебство, отъ котораго 
распадается все! Говорите, Примитива, можете ли вы рЬшиться 
привести въ исполнене лучшую мечту нашей юности? 
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Онъ взаль ее за руку и тихо привлекъ къ 06%. Она ве с0- 
противдялаеь и съ чувотвомъ носмотр®ла на него. 

— Да, прошептала она; — позвольте инз въ отв®тЪ вамъ вы- 
сказать признаве тото, что съ самаю  дЪтотва, съ тёхь порь, 
кавкъ я стала чувствовать и думать, я любиле васъ. Я принимаю 
вашу руку, другъ мой, и пойду съ вами на конець свфта, и бу- 
ду ванюй. | 

—щ Браво! векричаль _Ридль, взявъ за руки молодую чету. — 
Ну теверь сейчасъ васъ надо поймать на слов! Вы оба свободны 
и не связаны; въ этомъ я могу свидфтельствовать, бумаги вов съ 
ваии, въ свидВтеляхъ недостатка не будетъ; капитана и меня 
достаточно, да и священника я, кажется, туть видёхы Это вое 
въ моемъ духв. Четверть часа тому назадъ смерть, & теперь пол- 
ная жизнь, тамъ неожиданная могила, & тутъ свадьба на палуб! 
Приготовьте кольца. До пр!8зда шиюна васъ надо соединить, ТАКЪ 
чтобы никакая консисторя не могла развести! 

Чета, пораженная своимъ счастемъ, едва понимала слова блато- 
`роднатго друга, она едва замтила, что онъ ушелъ, и очнулась 
только, когда капитанъ и пасторъ подошли удивленные неожидан- 
ностью и узнавъ 060 веешъ случившемея, высказали искрення по- 
желания счастья. Не было причины препятствовать соединению влюб- 
ленныхь и потому векорЪ матросы, пассажиры, въ свою очередь 
крайне удивленные, еъ любопытствомъ образовали кружокъ около 
главной мачты. Около самой мачты стоялъ пасторъ и соединалъ ру- 
ви колВнопреклоненной четы. 

Кажется, никогда не произносилось съ. такой искренностью Да 
нередъ священнымъ алтаремъ. 

„Пути Господа, —заключиль проновфдникъ свою краткую рёчь, — 
ненепов® димы, но всЪ они ведутъ въ одной цфли! Чета эта с06- 
диняется не въ священномъь домЪ, ее не сопровождаютъ на важ- 
номъ пути ни музыка, ни извне. Она ветупаеть въ жизнь не въ 
праздничномъ нарядф, но тфиъ ие менфе духъ Веевышняго вЪеть 
в& насЪ силЬнымъ морскимъ дыханемъ. Какъ торжественные звуки 
органа, шуилтъ гребни волнъ и жемчужные брызги ихъ саужать 
намъ украшентемъ. Небо покрываеть насъ, какъ мощный соборвый 
куполъ; мы чуветвуемъ всф, что Госнодь Богъ въ настоящую ми- 

15+ 
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минуту съ нами; да пребудеть же Онъ съ наши и съ этой четой 
визотв съ своимъ благословенемъ до скоичантя дней! Аминь“. 
° Вез стояли тронутые и мохчали. 

— Высокопочтенный пасторь! сказаль Ридль, помавЪъ руку иро- 
повфдника, — жаль, что намъ приходится разетатьея. Вы сказал. 
все что нужно. А вы, прелестная женщина! обратился омъ къ 
Примитив®, стоявшей подъ руку съ мужемъ у борта и влажвымя 
оть слезъ глазаши смотрёвшей въ даль; — не раскаявайтесь, что 
вёнчались безь вфика! Настоящая минута возложила ва васъ 
невидимый и неувядавмый вВнокъ! Такъ будьте же счастливы! 
Будьте такъ счастливы, друзья мои, вакъ вы того заслуживаете, 
и пусть счастье ваше длится столько же, сколько воспоминание 060 
мн! Воть мое „Аминь“. 


Въ то же самое время, герцогъ Феликеь, сидёль въ свояхъ 
комнатахъ у письменнаго стола инадъ грудами буиагъ, и казался 
очень разетроеннымъ. | | 

Позздвка герцога въ собфднюю столицу не произвела ожидаема- 
го дфйствя, вибето того, чтобы разеВять его, онъ вернулея еще 
въ боле безпокойномъ и раздраженномъ состояни, ч%мъ быхь пе- 
редъ отъфздомъ. Извёетя о судьб® Фюрера, о приговор иадъ 
нимъ, о его бётетвз, о бфдетви всего города и страны потрясли 
его ижное сердце, слухъ же о смерти Ульрики глубоко поразить 
его. Что над®лаль онъ! Каюмя чудныя возбудиль надежды, и кавъ 
осуществились он? Ояъ посфяль благословеше и пожаль теперь 
проклят!е. Въ часы уединетя, молодого герцога пресхВдовахи образъ 
изгнаннаго изъ родины друга его, и р мертвениое лицо нес- 
частной Ульрики, 

Онъ сидёлъ за столомъ съ какимъ-то отчаямемъ, похоживъ го- 
лову на руки, какъ вдругъ дверь тихо отворихаеь и камиердинеръ, 
осторожно просунувъ голову, приговориль: — 
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— Ваше высочество, сюда идутъ герцогиня и господинъ фонъ- 
Овербергень и друге гоенода; они торопятся, вФроятно что нибудь 
важное. 

Не усп®ль онъ договорить, какъ вошли герцогиня, фонъ-Овер- 
бергенъ и судья Веберъ, 

— Извини меня, сынъ мой, векричала герцогиня, — что я при- 
хожу въ теб такъ рано, и не одна! Но получены важныя извф- 
отя. Господа, говорите! 

— Да, торжественно проговорилъ Овербергенъ; —важныя изв%- 
стя, ` великое происшеетве, которое подобно чуду доказываетъ, что 
нить веемтрной истори находитея въ рук® взчнаго и веемогущаго 
провид®н1я. Преступникт, бВгствомъ избавиви!йея изказаня, най- 
денъ въ ту самую минуту, какъ онъ садился на корабль, чтобы 
узхать въ Америку, и задержанъ. Министръ ПГроффенштейнъ, 
узхавиий за нииъ, выхлопоталъ, чтобы иЗетныя власти задержали его 
до полученя приказанй вашего высочества. 

— ЗВъ самомъ дфлВ? проговорилъ взволнованный герцогъ Фе- 
ликсъ. —Фюреръ задержанъ. Таку онъ опять у меня вЪ рукахъ? 
— Й теперь ты не выпустишь его? проговорила герцогиня. 

— ЗВы конечно посовЪтуете ин арестовать ето, привезти сюда 
и наказать? снросиль Фюреръ, пристально емотря н& веВхъ пооче- 
редно.—И вы, конечно, благочеетивый господинъ фонъ-Овербергенъ. 
И вы; какъ судья и какъ юристъ? Ну & я вамъ скажу, что ду- 
иаю объ этомъ совершенно не такъ. Я втайн радовался, что Фю- 
реръ ушель изъ моихъ рукъ, въ этомъ я видфль указане Нрови- 
ден, желавшаго избавить меня отъ труда р8шенч этой задачи, 
я считаль это нредостереженемъ свыше, что я не лолженъ быть 
судьей того, что произошло между мною и этимъ человзкохъ. 

— Модумайте „ваше высочество, векричалъ Овербергенъ, — какъ 
необходимо дать строгй прим®ръ на такой смфлой личности! Я 
настаиваю не на его смерти. Ваше высочество всегда можете оказать 
ъ отомъ случаВ милость, но нельзя выпускать его, иельзя оставлять 
беяаказаннымь, чтобы онъ наежвхалея надъ вами на чужбин*. 

— Насифхалея! мрачно и тихо проговорилъ герцогъ Феликсъ. — 
ДайВогь, чтобы я могь ожидать отъ нето только насмешки и 
НИЧЬеГ боле! 
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— И ты еще колеблешья въ ршени? векричала гер цогиня, 
подходя къ нему.— Неужели ты опять сомифваешься? - 

— Н%тъ, немолчавъ сказалъ герцогъ;— я вее думаю ослёдетвим, 
все размышляю, какимъ образомъ человзкъ, который быль прежде 
моимъ ближайшимъ другомъ, могъ стать предводителемъ возетеня, 
мотъ такъ обмануть меня. 

— Да, векричала герцогиня; —и обманухль уже ве въ первый 
разъ, & еще и раньше, уже въ то время, когда ты `очиталь его 
свониъ лучшимъ другомъ, когда ты избраль его министромъ! Ни- 
когда не было у него иной иысли, ком желая привести въ ис- 
полнене свои тайные планы, тайно работать подъ приврытпемтъ 
своего государя, вполнв довфривщагося ему, пока не представит- 
ся возможности устроить республику на обломкахъ трона. Вотъ 
вавля были его намвреня, когда онъ ветупаль къ тебф на служ- 
бу; воть какая была его дфятельность еще во время перваго воз- 
таня. 

— Это неправда! векричаль Феликсъ.—9Это не можеть быть 
правдой. У меня есть доказательства. 

— Ау меня есть доказательства противнаго, векричаза герцо- 
гиня. — Судья Веберъ, говорите! Отъ ваеъ я слышала, что вы 
были сами свидфтелемъ, кавъ онъ говорил возмутительную, рес- 
публиканскую рёчь. 

— Право? спроеилъь Феликеъ.— Что знаете вы объ этомъ 
Вогда и ГД это было 

— -Въ ночь возставя, сказаль Веберъ,--за нФеколько мивутъ 
до смерти его вывочества покойнаго герцога. Это было на углу 
площади. Професоръ уговариваль народъ, взявъ въ руви власть, 
не останавливаться на этомъ, и совершенно уничтожить престожъ. 

— Слышишь, сынъ мой? съ торжествомъ векричала герцогиня. — 
Что скажешь теперь? 

— Что скажу? векричалъ Феликоъ, выпрямляяеь во весь роетъ.— 
Что этоть тосподинъ, называющий себя судьей и кюристомъ, про 
изводяций слфдетвя и осивливающийся произноеить приговоры наъ 
другими — лжецъ! Онъ солгалъ, вошющимъ образомъ солгаль! 73- 
найте же, что я самъ быль въ тоть вечерь тайно въ гобд 
Переодвтый стоялъ я въ то время въ этомъ ифетв, въ ОПФ, 
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сзади самого Фюрера, и слышаль всякое произносимое имъ слово! 
Прочь съ глазъ моихъ, несчастный! продолжаль онъ, обращаяеь 
къ Веберу.—И вы оемВлились претендовать на высшее судебное 
ифето въ стран? —и я чуть не быль ослёпленъ до того, что ©0- 
гласился было на ваше назначене. Уходите, или гафвъ мой укажетъ 
приличное важь ифето. Колебане мое кончено, строго проговориль 
онъ, обращаясь къ остальнымъ,—послфднее сомнзие уничтожено, и, 
вызетв съ нимъ, послвдияя вфра во все, что я слышалъ изъ устъ 
вашихь; оть нынв ие принииаю никакихъ совфтовъ вашихъ! Кто 
когда нибуль подлилъ мн хоть каплю алу въ чашу, тотъ никогда 
не будетъ болве пользоваться моимъ довзремъ. Вы, господинъ 
Овербергенъ, послё того, что я узналь въ сосбфднемъ государств 
© вашей дЗательности, едфлаете гораздо лучше, если отправитесь 
туда, гдв поле для этой дЪятельности будетъ обшири%е, чвмъ у 
меяя въ ионхъ влалваяхъ. Л ляшенъ Фюрера по своей собетвенной 
винв и по чужому преступленю, но я постараюсь видёть самъ, _ 
дЪйствовать самъ, и надвюеь найти для этого силы въ томъ, что 
я пережиль | 

Онъ взялъ кольцо Фюрера я надВль его себ на палец. 
` — Не смйте никто, снова векричаль онъ,— подъ страхомъ 
моего гизва визшиваться въ судьбу Челов®ка, бывшаго моимъ 
министремъ! Я самъ дамъ отвфть! Ждите моего рёшеня! 

Гнзвно и гордо вышелъ онъ изъ комнаты, и оставиль герцо- 
гиню почти въ безпамлтетвв опустившуюся на руки Овербертена. 

— ПКосподи! прошептала она. —Вее погибло! 

— Нётъ, отвфчаль онъ, грустно улыбаясь, —только неудался 
планъ, который удастся въ другое время и при другихъ обетоя- 
тельствахъ. | 


У устья Эльбы „Красавица Елена“ ждала между тфиъ своего 
выхода’ изъ гавани. Нетери®ливо ходилъ капитанъ взадъ и впе- 
редъ по палубё и безпрестанно смотр8ль на часы. 
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— Пашпт! векричаль онъ,— уже половина двфиадцатаго! Го- 
товьтесь, ребята! "Только что пробьеть двфнаддать, мы поднимемъ 
якорь, хоть бы пришлось ваиъ головы сломать! 

— Вотъ Фдутъ, господа, крикнуль хоцизиъ. — Важетея, ожи 
очень спЪшать; а за ними по улицё бфжить человькЪъ съ бушагой 
или письмомъ. Вфрно это почтальонъ, но они не обращають на 
` него вниман!я и уже отчалили. 

Черезъ н%еколько минутъ + Проффенштейнъ съ чиновникомъ быль 
на кораблв, гдВ ихъ встрётиль Фюрерь подъ руку съ Праии- 
тивой. ь 

— Ну воть, вВдь я быль правъ! вскричаль мивистръ.-— Пред- 
положення ион были основательны, и теперь я знаю, вкакъ можно 
полагаться, сударь, из ваши ув рен. 

— Я отвергаю такое обвинене, сударь, отв®чаль Фюреръ.— 
Когда я говорилъ вамъ, что ие знаю ифета кребывания этой особы, 
я говориль вамъ правлу. Векорф поел вашего отъьФзда прувхала 
она сюда на корабль. | 

— У меня ить ни времени, ни охоты разбирать это, сказать 
Шроффенштейнъ, презрительно отвертываясь и обращаясь въ чинов- 
нику. — Воть та дама, о которой я говориль вамъ. У ваеъ есть 
предлисан1е герцогекато суда задержать эту сумасшедшую искатезь- 
ницу приключенй, и передать ее мн какъ ближайшему родетвен- 
нику. Прошу васъ исполнить преднисане. 

— Д&йствательно такъ, сказалъ. чиновникъ, нзеколько емущен- 
ный спокойстиемъ и достоинствомъ, съ кзвямь Примитива слу- 
шала все;—если я имфю честь говорить съ фрейленъ фонъ-Фаль- 
кенгофъ или со вдовою ‘графа ПШроффенштейва, то я долженъ 
просить васъ слёдовать за этимъ господиномъ. 

— Слёдовать она не будеть, отвёчаль Фюреръ. -— Позвольте 
инф отвфчать за нее! Она не та, которую вы назвали. Эта дама 
носить имя Примитивы Фюреръ, она жена моя; нфеколько минутъ 
тому назадъ мы обвфичались въ виду многихъ свидЪтелей. 

Чиновникъ остановился пораженный, Шроффенштейнь же веды-. 
хвулъ и ВНВ 66бя ВоскликнулЪ: 

— Обвфнчались? Этого не можеть быть! Пустыя отговорки! Безъ 
согласля попечителя такой бракъ недЪйствителенъ 
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— Ну вь этомъ случа вы онибаетось, ваню сятельство, по- 
дойдя сказаль Ридль.— Ваши законныя права не простираются на- 
столько, чтобы вы могли воспренятетвовать браку. Вы можете за- 
мазать чернымь одну доечечку въ вашемъ родословнемъ деревв, но 
жена моего друга съумфеть перенести это несчастиео. | 

— Вы видите, сударь, сказала Примитива, —что стараюя вал 
напрасны; добыча, на которую вы уже совершенно разечитали, усколь- 
знула отъ весь. Перестаньте же пресхёдовать мена! Я забуду все, 
и общаю вамъ сохранить объ васъ невраждебное воспоминание. 
И вы постарайтесь не сердиться при имени женщины, соверненно 
счастливой, что она можеть вполн® принадлежать человфку своего 
сердца и слВдовать за нимъ всюду, куда бросить его судьба, к 

Шроффеншитейнь стоялъ кусая себ губу оть безвильной злобы, 
вогда къ кораблю нодъзхаль посланный, зам ченний еще прежде 
лоцианомЪ. 

— А! радоство переведя духъ вевричахь: ПГроффенштейну; — 
телеграмма его высочества! Ну такъ слвдуйте за своим® стируговгы 
Воть иы сейчасъ узнаемъ, куда бросить его судьба. 

Онъ распечаталь конвертъ, прочиталь и уронилъь депешу на 
поль. Потомъ молча пошель къ лодк, велёдъ за нимъ пошехль и 
ЧИНОВНИКЪ. 

Ридль поднялъ телеграмму, въ то время какъ она ра иЗЪ 
рукъ графа. 

— Кажется, не совеВиъ-то пришлось по вкусу! смаеь воеклик- 
нуть онъ. —Слушайте-ка, эта телеграмма отъ самого герцога. „Я. 
новелзваю“ читаль онъ,— „ничёмъ не препятствовать отъёзду 
бывшаго моего министра, профессора Фюрера. Пусть это послужить 
ему доказательствомъ, что другь его не сдфлалея врагомъ! Онъ 
услышить еше 060 инф, и то, что онъ услышить, врно Пра 
его со иною. Герцогъ Феликсъ“. 

На городекихъ башняхъ часы пробили двфнаддать; матросы при- 
вфтетвовали первый ударъ громкимъ врикомъ, и бросились по сво- 
ииъ иЪетаиъ. ЦВпь якоря зазвучала, колесо застучало, и весь этотъ 
шумъ заглушалея голосомъ вапитана. 

Ридль молча поцфловаль Фридриха, пожаль руку Примитив%, 
и сошехь въ лодву. Съ борта отъ иахаль платкомъ, когда „Вра- 
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савица` Елена“ величественно закачалась и, поднавъ паруса, съ 
ув®ренноетью освободившейся итицы, похлетфла въ открытое море. 

Прижитива и Фридрихъ стояли около мачты, ыы другъ 
друга, и въ отвЪть тоже махали платками. 

— Ну, воть оврывается старый свЪтЪ изъ гхазъ Наших, вскри- 
чать Фрихрихъ, ерзиче прижимая къ 6% жену.—Мы какъ бла- 
женные духи увовимея отъ него, отъ тнжелаго, ботёзненнаго т®ла, 
въ новую отчизну, въ отчизну свободы и счастя! Прощай же, со 
вефиъ, что было дорого намъ, еъ горемъ и радостяни, съ заботани 
и надеждами, прощай, любимая, съ болью любимая страна’ Мы не 
приналлежимъ теб боле, но сердца наши никогда не переста- 
_нуть быть съ тобой! Будь счастлива, милая иЪмецкая родина, 
такъ счастлива, какою иы представляемъ т6бя въ мечтах нашихъ! 
Я знаю, ты будешь такъ счастлива’ Я чувствую, ты будемь 
счастлива и свободна, наступить время, когда ве силы твои 0- 
Льютея въ стройное ифлюе, и нельзя ‘буде: белёе сказать, что 
ВОЙ Бонному № тОваритъ. ` 


КОНЕЦЪ. 


ИЪ ИТАЛИИ. 
(Изъ Леопарда.) 


О родина! передо мной стоитъ, 
Какъ н%®когда стояли башни, своды, 
Твоихъ дворцовъ осиротВлый рядъ,— 
Нть только славы прежней и свободы. 
ЗаржавВлъ метъ и лавръ увялъ давно, 
Стыдливое чело обнажено, . 
Изь тайныхъь ранъ струится кровь ручьями: — 
Какъ Ты слаба, —прекрасная моя! 

О небеса! и ты, о мать-земдя!— 

Окована позорными цЪпями, , 

Разсыпавъ волны пышныя кудрей, 
Окрывая ликъ, блёдна, безь покрывала, 
Она поникла головой усталой 

И слезы льетъ изъ гаснущихъ очей. 
Напраеный плачь, безсильныя рыданья! 
Италя, о край родимый мой, 

Ты рождева и въ счастьи, и въ страданьи 
ПлФнять сердца всесихьной красотой. 

Прекрасная, когла-бъ глаза твой 
Вдругь превратились въ два живыхъ потока, 
Они-бъ оплакать не могли 
Твою печаль и твой позоръ глубок. 
Страшна твоя позорная сульба— 

Была царицей— нынче ты раба! 

О кто, твой блескъ минувий вспомвная, 
Не скажеть: гхВ величье прежнихъ дней, 
Твои. орлы и сила боевая, 

Ёто отняль мечъ изъ рукъ твоихъ дЖтей, 
Предавъ тебя? Кто хитростью коварной 
Иль силою съ державнаго чела, 

Глумясь, сорвать вЗнепъ твой лучезарный? 
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Какъ съ высоты ты въ бездну пасть могла? 
Ужель никто могучею рукою 
Не защитить, красавица, тебя? 
Оружье здЪсь: на бой съ врагами я 
Стремлюсь одинъ съ безтрепетной душою; 
Но пусть моя не даромъ льется кровь: 
Услышь, о небо, жаркое моленье, 
Что-бъ въ гражданахъ твоихъ и пламень мщенья 
Зажгла она, и кь родинЪ® любовь. 
Оружья звукъ и клики слышу я, 
И студъ колесъ, и трубы раздаются, — 
Отчизна-мать, страдалица моя, 
Твои сыны въ чужбин$ дальней бьютея, 
Я слышу топотъ тысячей коней, 
Воть пЪшихъ войскъ ваднфются громады, 
И дымъ, и смрадъ, сверкаетъ сталь мечей, 
Какъ сквозь туманъ горяшля лампады. 
О подними свой утомленный взоръ! 
Ты чувствуешь отраду, утзшенье? 
Блеснулъ огонь, раздался громъ сраженья— 
Не за тебя-ль? О_горе, о позоръ! | 
За чуждый край струится кровь святая 
Твоихъ дётей. Несчастливь—кто угасъ, 
Среди борьбы не милыхъ защищая, 
Не родину, и кто въ посл дей часъ 
Не могъ сказать съ отрадой: умираю 
Я за тебя, о край родимый мой, 
И жизнь мою, мн данную тобой, 
ТебЪ же я съ любовью возвращаю. 
Благословенье древности святой, 
Когда сердда огнемъ любви горЪзи, 
На смерть съ веселой, бодрою душей 
Толпы гражданъ за родину лет$ли... 
Безсмертны вы, ущелья Термонилъ, 
Гдз Перая и рокъ враждебный быль 
СлабЪй бойцовъ безтрепетныхъ свободы! 
И путнику немолчно съ этихъ поръ 
Леса, поля, долины, камни, воды 
И дфпи гордыхь Фессамйскихь горъ. 
О славВ тЪхъ звучать, неумолкая, 
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Кто въ битв паль на этихъ берегахъ, 

Эллады честь и вольность защищая, 

Въ т% дни, когда тирана обналь страхъ 

И онъ бЪжаль въ отчаявьи глубономъ 

За Геллеспонтъ, безелашемъ попрытъ. 

Умолкла брань, и яа холм® выесономъ 

Антелы всталъ печальный Симонидъ . 

И бросилъ взоръ на море, на вершины, 

ГдВ умерлн безсмертныя дружины. : 
Въ слезахъ пзвецъ вругомъ себя глидЪ ль 

И, наконець, дрожащею рукою 

Онъ лиру взялъ и гимиъ бойцамъ зап$лъ: 

«Блаженны смЗлые душою, — 

На встр®чу копьямъ и мечамъ, 

Вы шли, —весь м]ръ дивится вамъ 

И чтить васъ родина свягая. 

_ Преодол®ть любви не могь 

На громъ оружя, ни рокъ, 

Ни ужасъ смерти безпощахной. 

Кончины грозный, мрачный часъ, 

Для всЪхъ живущихь безотрадный, 

Былъ полонъ радости для васъ. 

Казалось, будто вы бЪжали 

На праздникъ въ шумный хороводъ— 

Увы! героевъ ожидали 

Н$мыя волны мертвыхъ водъ. 

Къ вамъ жгучей боли и страда 

Утьшить жены ве пришди: 

Во мракъ могялы вы легли 

Безъ поцфлуевъ и рыданй— 

Но не безъ ужаса враговъ: 

Какъ въ стадо тзеное быковъ 

Стремится левъ исполненъ гизвомъ, 

Когтями мощными ихъ рветъ 

И страшной гривою трясеть, 

И наполняетъ воздухъ ревомъ,— 

Вы ворвались въ Толпы враговъ. 

Я вижу, вижу ихъ смятевье, 

Рядъ опрокинутыхъ шатровъ, 

Коней и всадниковъ паденье,— 
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Они мшаютъ бЪгству ихъ, 
И впереди дружинъ свойкъ 
Бъжить ихъ вождь, стыхомъ покрытый. 
Вы кровью вражеской облиты,— 
Но раны васъ презозмогли: 
Склоняеь побфдной головою, 
Вы другъ за другомъ черелою 
На трушы варваровъ легли. 
Хвала! покуда слово будетъ 
На язывВ людей звучать, 

_ Ваеъ голоеъ мра не забудетъ 
И станеть славою вЪичать. 

СкорЗй дыханъемъ урагана; 

Съ. небесныхъ. сорванный высотъ, 
Созв зд ярый хороводъ 
Угаснетъ въ бездиз окедна, 
ЧЪмыъ память. вашихъ дфлъ умретъ. 
Вашъ гробъ—алтарь. Придутъ сь любовью 
Гречанки поклониться вамъ, 
И дернъ, облетый вашей кровью, 
Своимъ укажут сыновьямъ. 
И воть, колВнопреклоненыый, 
Склоняясь трепетнымъ челомъ, 
Я въ умилени ыфмомъ 
ЦЗлую трижды прахъ еващенный 
Земли безсмертныхь Термопилъ. 
О ебли рокъ мяЪ не судадъ 
Среди мечей, на под битвы, 
Въ ущельяхъ Фессайскихъ горЪ 
Смежить мой утомлемный взоръ,— 
Къ богамъ я нын® шаю молитвы, 
Что-бъ слава вашего извда, 
Героевъ праведных т\ни, 
Въ сердцахъ грядущихь поволёнй 
Жила, какъ ваша, безь конца.» 





МОЖЕТЬ БЫТЬ ПОСЛЕДНЯЯ МОЯ ПЪСНЯ. 


(Изъ Беранже}, 


Я не могу быть равнодушень 

Ко слав родины моей. 

Теперь покой ея нарушенъ, 

Враги хозяйничаютъ въ ней. 

Я ихъ кляну; но предаваться 

Унынью— не поможетъ намъ. 

Еще мы можемъ озть, смЗяться... 

Хоть этимъ взять—на 310 врагамъ 
„+ ` 

Пускай иной храбрецъь трепещетъ,— 

Я не дрожу, хотя и трусъ. ` 

Вино предъ нами въ чашахъ блещетъ; _ 

Я богу гроздЙ отдаюсь. 

Ярузья! нашъ пиръ одушевляя, 

Онъ силу робкимъ дасть сердцамъ. 

Давайте жь пить, не унывая! 

Хоть этимъ взять—на зло врагамъ. 
..* 

Заимодавцы! безпокоить 

Меня старались вы всегда; 

Ужь я хот®ль даа устроять, — 

Случилась новая бЪЗда. 

Вы за казну свою дрожите; 

Вцоли® сочувствую я вамъ. 
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мМОЖеТЪ выть посладняя моя п®снй, 


‘СкорВй мн въ долгь еще ссудите! 


Хоть этимъ взять—на зло врагамы 


* м * 
Не безопасна и Лизета; 
Б%ды бы не случилось съ ней. 
Но чуть ли взтреница эта 
Не встр®титъ съ радостью гостей. 
Въ ней вЪрно страха не найдется, 
Хоть грубость ихъ извЪстна намъ. 
Но эта ночь мн3- остается... 
Хоть этимъ взять—на зло врагамъ! 
* + * р 
Коль неизбЪжна гибель, злая, 
Друзья, сомкнемтесь—клятву дать, 
Что для враговъ родного края 
Не будеть наша пЪень звучать. 
Посл®дней п%снью лебединой 
Пусть будеть эта пзеня намъ. 
Друзья, составимъ хоръ единый! 
Хоть этимъ взять-— на зло врагамъ! 
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(Окончане.) 


(Люди сороковыхъ годовъ. Романъ А. Писемекаго. «Заря› 1869 г.) 
ХГУ. 


Идеальный образъ челов®ка сороковыхъ годовъ предетавить себ 
не трудно. Писатели предыдущаго перода нарисовали ц®лую мас- 
су характеровъ своего времени. Конечно изображеня эти не отли- 
чаются полнотой и завонченностью и не даютъ челов ка цльльнало, 
въ которомъ, какъ въ фокус, соединялись бы вс черты, харак- 
теризующ!я стремленя эпохи. Героя-титана н$тъ. Но твмъ не ме- 
изе изъ отдёльныхъ характеровъ и изъ практическихъ результа- 
товъ, которыми закончилея предыдущий перюдъ нашей истори, мы 
можемъ составить себф весьма точное представлене объ основныхъ 
чертахъ человзка сороковыхъ годовъ. 

Съ челов комъ шестидесятыхъ годовъ задача трудн%е. Въ за- 
вонченномъ видз онъ еще не сформировалея и не проявилъ вевхъ 
своихъ спешальныхь особенностей настолько, чтобы ихъ можно было 
подвести подъ общий итогъ. Оттого и вс попытки изобразить › че- 
ловзка` шестидесятыхь годовъ были до сихъ поръ неудачны. Чело- 
ВВкЪ сороковыхъ годовъ лЪтъ 265 думалъ свою думу, поправляль 


свое суждене, фориировалъ свое м1ровоззрвне, прежде чёмъ его 
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идея стала дфломъ. ЧеловЪкъ же шестидесятыхъ годовъ ветупаетъ 
только во второй моменть своего развития и еще продолжаетъ вы- 
работывать свою идею. 

Этого простого закона коллективнаго мышленя ифлыми поколь- 
ями писатели бороковыхъ годовъ, кажется, вовее и не подозрва- 
ли; иначе они не поспшили бы выпустить цфлую массу романовъ, 
которыхъ имъ было бы лучше не писать. Но д№ло сдлано; ста- 
рички опростоволосились и ошибки своей имъ не поправить: буду- 
ший безпристрастный историкъ, котораго г. Писемекй проситъ чи- 
тать „Взбаломученное море“ со внимамемз и довъуемг, усмот- 
ритъ въ этомъ произведеши лишь печальное подтверждене спра- 
ведливости басни о лягушкВ и вол, и самолюбивая увФренность 
г. Пиеемскаго останется неудовлетворенной. Мы этому радуемся. 

Но если поспфшность писателей сороковыхъ годовъ не стяжала. 
ииъ права на историческую проницательноеть, за то она послу- 
жила несомн®инымъ признакомъ того, что прогрессивное литератур- 
ное поприще отихъ людей уже кончилось, а вмфетВ съ тёмиЪ по- 
могло самоопред®леню людей. шестидесятыхь годовъ. Конечно это 
случилось бы и помимо вызшательства гг. Писемекаго, Тургенева 
и запоздалаго предостережетя г. Гончарова; но за то теперь р%з- 
че и съ большимъ шумомъ „отцы“ отдфлились отъ „дфтей“ и 
гораздо ярче обнаружили весь комизмъ своей обидчивости, которую 
они Напраено усиливались выдавать за опытную мудрость. „Отцы“ 
сами подали въ отетавку, а „дфТи“ только ее подписываютъ. 

Г. Писемсвй, тщательно собравний въ „Взбаломученномъ морЪ“ 
„вею русскую современную ложь“, главными героями русскаго тупо- 
умя дфлаеть Бакланова и Софью. 

Баклановъ, еще юношей, обнаруживаль великую наклонность 
быть истиннымъ сыномъ своего времени. Разъ къ Бакланову при- 
ходить его прятель Венявинъ. Оба они были еще студентами пер- 
ваго вурса. „Ну скажи, давно ли сюда прибыть изволиль?“ спро- 
силъ Венявинъ Бакланова. —Дня три, отвфчалъ Баклановъ. — „Съ 
нею, значит, ужь вид%лся?^-—Разумфется, отвфчаль Бавлавовъ 
и закинулъ, какъ бы въ утомлеши, голову назадъ.— „Въ та- 
комъ случа, извольте разсказывать, какъ и что было“, продод- 
жалъ Венавинъ. —А было, отвЪчаль Баклановъ,—что я сталь къ 
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ней въ такя отношения, при которыхъ уже пятиться нельзя! — Ве- 
нявинъ даже поблЬднЪль.— „Какъ такъ?“ ‘спросилъ онъ. — Такъ! 
И Баклановъ еще дальше закинуль голову назалъ. —Она была, 
продолжалъ онъ, закрывая глаза, —грустна, кавъ падший ангелу... 
Только и молила: „что вы со мною дфлаете?..“ Но я быль 6%- 
шенный! прибавиль онъ, сжимая кулаки.“ И все это Баклановъ на- 
лгать, хотя г. Писемеюй и увфряетъ, что это была не ложь, & 
скорзе черезчуръ разыгравшаяея мечта. Отношеня, при которыхъ 
невозможно уже пятиться, заключались просто въ томъ, что 
Баклановъ поцфловалъ у Сони воровски, подъ столомъ, руку; а 
Соня сказала: „перестаньте“. 

Баклановъ баричъь и баловень. Благоларя порядочнымъ денеж- 
нымъ средствамъ, онъ ведеть въ МосквВ трактирную жизнь, игра- 
етъ между своими товарищами н%®которую роль, ломается, корчитъ 
либерала, дфлаетъ въ театрВ скандалы, а разъ даже устроилъ из- 
лый заговоръ противъ танцовщицы Андраяновой, и ей бросили на 
сцену кошку. Самъ Баклановъ говоритъ про ‹ебя, что въ гимнази 
онъ рытительно ничего не дфлалъ и не зналъ. Что дома француз- 
скому языку только выучили, и то было забыль. Въ университет 
тоже... все больше какимъ-то туманомъ осталось въ головз. На 
первомъ курсВ быль занять глупою любовью къ кокеткЪ-дфвушЕЗ 
(Соня). Потомъ съ горя, отъ неудачи въ этой. любви, на второмъ 
и третьемъ курсахъ, льянетвоваль и, навонецъ, на четвертый Кодъ — 
глупЪй ничего и вообразить нельзя, говорить Баклановъ,—клаке- 
ромъ быль! „У меня бывало матушка только и говоритъ: Сашень- 
ка, батюшка, не учись, болёнъ будешь.. Сашенька, батюшка, по- 
кушай. Сашенька, поколоти двороваго мальчишку, какъ это онъ 
теб груйянитъ“. 

Окончивъ такъ блистательно свое образоване, Баклановъ отпра- 
вилея къ 0б% въ деревню. и тамъ принялся охотиться на краеи- 
выхъ дзвокъ и посщать посиджлки. Средетва для любовныхъ 
побфдьъ не отличались особенной разборчивостно. Бавнову понра- 
вилась дфвушка Маша. Но переговоры не удавались" Наконець 
Петръ, ходивний за Баклановымъ, рёшилъ, что „попугать ее хо- 
рошенько надо“, и должно быть д®йствительно попугаль хоро- 


. шо, потому что Маша явилась на свиданье. Вторымъ наставникомт 
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Бакланова по этой части быль Тона Мокеичъ. Подвиги Тоны Мо- 
кеича, прозваннато циникомъ, отличались на поприщ® деревенскаго 


волокитства такой виртуозноетью, что оказывалось необходимымъ 


брать на подмогу кучера Гаврилу, владёвшаго геркулесовской си- 
лой. Въ чести Бакланова нужно однако зам тить, что для совифет- 
ныхь подвиговъ съ Тоной Мокеичемъ онъ не чуветвоваль въ себ 
достаточнаго присутетвья духа въ трезвоиъ вид% и напивался пьянъ. 
Въ похвалу Бакланова можно привести и другой фактъ. Посль 
одного ночного похежденя, въ которомъ Тону Мокеича чуть не 
убили деревенске парни, является къ Бакланову Петрь и докла- 
дываетъ, что его желаеть видфть Маша. „Гдв же она?“ спраши- 
ваеть Баклановъ.—Въ овинё, на гумн® дожидается, отвзчаеть 
Петрь.— „Пожалуй еще чувствительность выражать будеть! На 
что глупа, а это ужь понимать начинаеть“, подумаль Баклановъ, . 
отправляясь въ овинъ. Въ овинф, совефиъ почти темномъ, Маша 
сидфла на кучкВ дровъ и плакала. „Что это такое? Объ чемъ?“ 
спросилъ ее Баклановъ. — Маменька ваша-съ, отвфчала Маша, при- 
зывала меня вчера къ себ-съ.— „Н-ну?“ — По щекамъ прибила-съ... 
„Мерзкая, говорить, ты...“ Замужъь приказываеть идти-съ 38 Ан- 
типова сына.—„Но, в®дь, ты не хочешь?“ — НЪтъ-еъ, что хотВть- 
то-съ!—„Ну и не ходи, ели не хочешь“ — Выхлеетать хочеть, 
коли, говоритъ, не пойдешь; а я, помилуйте, чЁмъ виновата? Не 
своей охотой тоже шла-съ (т. е. на первое свиданье съ Баклано- 


‚выиъ).“ За твиъ послфдовала у сына съ матерью сцена. Сынъ гро- 


зилъ отьфздомъ, но мать не сдалась. Приглашенъ быль, въ ва- 
честв8 посредника, [она Мокеичь, который и объяениль Баклано- 
ву, что Маша хвасталась, что Александръ, т. е. Баклановъ, на 
ней женится. „Да, я точно говориль ей, отвзчалъь Александръ. 
Вообразите: дВвушку къ вамъ приводятъ почти силой... надобно 
же было чВиъ нибудь утЪшить ее, ну я и говорю: „я женюсь на 
тебЪ!“ —Въ хоть же день Машу было назначено обвзнчать. — 
„Какъ, сегодня! воскликнуль Александръ, узнавъ объ этомъ —вВдь 
это уже прямо значитъ надругаться, 0-то скотетво какое!..“ — Не 
соврушайся, другъ сердечный, ут8шаль она.— „Да, в®дь, пой- 
ми же всю мерзость моего `положения! говорилъ Алекеандръ, колотя 
себя въ грудь: —во-первыхъ, я ее люблю немножко, во-вторыхъ, 
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инф ее`жаль, совфетно, стыдно противъ нея и въ то же время я 
ничего не могу едзлать... Ну, что я сдзлаю? Словами матери не 
внушишь, она не пойметъ ихъ. Не бить же мн 66... Скоты мы, 
подлецы, иерзавцы!“ завончиль Александръ свою беседу съ Тоной 
Мокеичемъ. Что же во веемъ этомъ заслуживаетъь похвалы, ду- 
мзетъ читатель? Конечно Баклановъ не проявилъ особеннаго вели- 
„я души и силы характера, но Тона Мокеичь быль неспособенъ 
даже г на подобные порывы. 

Баклановъ у$халъь въ Нетербургъ; тамъ попытался поступить 
на службу; не понравилось, перешелъ на службу въ провинцию; об- 
наружиль много блатороднаго негодован!я противъ чиновныхь зл0- 
` употребленй до того, что даже натоворилъ дерзостей губернатору; 
вышелъ въ отставку, женилея и заскучалъ. Наетупило время `ре- 
формъ. „На героя моего, говорить г. Писемекй, ужасно вмяла 
литература; съ каждымъ смёлымъ и откровеннымь словомъ ея, м1- 
росозерцане его мЪнялось: сначала опротивзла ему служба, з те- 
перь стала казатьея ненавистна и семейная жизнь. Поэтичесюмй и 
высокохудожественный протеетъ противъ брака Жоржъ-Завда ка- 
зался ему послвднииъ словомъ челов ческой мудрости — только жерт- 
вой въ этомъ случаВ онъ находиль не женщину, & мужчину, т.е 
себя“. „ВЪдь камень, и тотъ не живетъ, какъ мы живемъ! тово- 
ритъ Бавлановъ, желая доказать своей женз ея непригодность для 
семейнаго счаст1я, и тотъ что нибудь, хоть пыль, да даетъ въ 
воздух, и самъ, наконецъ, притягиваетъ песчинки, а мы — ничего! 
Что, если бы у наеъ состояюя пе было? Куда бы и на что бы мы го- 
дились} — Феть, спать, родить дФтей, кормить ихъ на убой! По 
моему, человзкъ безъ темперамента, безъ этого прометеевекаго 
отонька, который одинъ только и заставляетъ насъ безпокоиться и 
волноваться, хуже тряпки, хуже всякаго животкаго“. И въ вооб- 
ражении Бакланова рисовалаеь Софи: она одна могла бы доставить 
ему море блаженства, и всего этого онъ лишиль себя тёмъ, что 
быль женатъ! Баклановъ бросилъ жену и уфхалъ къ Софи. Нако- 
нецъ наступило 19 февраля 1861 г. и прежий помфщикъ ска- 
залея въ модномъ либерал. Баклановъ пригласить къ себ г. Пи- 
семекато — какъ г. Писеискаго! спришиваетъ читатель; да’ г. 


Писемскаго; авторъ быль знакомъ лично не только съ Баклановымт, 
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но и съ (офи и даже читаль у нея по вечераиъ свои сочинена. 
Г. Писемекому Баклановъ высказалъ свое неудовольстве на 0сво- 
бождене крестьянъ. „За два года предъ сииъ, говорить Бакла- 
новъ, у меня состояще было: двЪети пятьдесятъ душъ моихъ, двЪ- 
сти пятьдесятъ жениныхъ, семдесять пять тысячъ чистыми деньгами... 
Деньги вс ухнули на акщаяхъ... Вредитныя м%ста были закрыты; 
чтобы жить, я занималъ въ частныхь рукахъ, чорть знаетъ подъ. 
как!е проценты... Теперь даютъ сто двадцать рублей за душу; а 
за вычетомъ частныхь и казенныхъ долговъ — рублей по пятиде- 
сяти, да бумаги эти’ в8роятно еще упадутъ на биржЪ, итакъ двух- 
сотъ-тысячное состояне превращается въ десяти-тысячное... Обра- 
ботывать землю! Да я не ум%ю, не прученъ —ни моимъ воспита- 
емъ, ни тфмъ правомъ, съ которымъ я владфлъ моимъ с06тоя- 
немъ; и такъ раззоренъ не я одинъ, а и Сидоръ, и Кузьма, и 
Петръ, цфлое сослове!..“ Конечно, г. Писемеый могъ бы сказать 
многое въ опровержене этого сВтовашя Бакланова, но г. Пиеем- 
скй не сказалъь ничего; значить онъ вполнз раздфляетъ взглядъ 
Бакланова на реформы. ЗачВиъ же, въ такомъ случа, г. Пи- 
сомскй изображаетъь Бакланова полнымъ ничтожествомъ и говорить 
о немъ съ холоднымъ безучастемъ? Г. Писемеюй характеризуеть 
Бакланова такъ: „овъ праздно выросъ, не дурно поучилея, посту- 
пилъ по протекщи на службу, благородно и лЪФниво послужилъ, 
выгодно женилея, совершенно не ум8лъ распорлжатьея своими д%- 
лами и больше мечталь, какь бы пошалить, порззвитья и по- 
праятяфй провести время. Онъ-—представитель того разряда людей, 
которые до 55 года замирали отъ восторга въ итальянекой опер 
И считали, что это высшая точка человЪческаго познашя на зех- 
ЛВ, а потомъ сейчасъ же стали, съ увлеченемъ и взрою школь-. 
_НиковЪ, читать потихоньку „Колоколъ“. Внутри, въ душф у этихъ 
господъ нфть, я думаю, никакого самодфланя (1); но за то ва- 
тиратьея, чфмъ вамъ угодно, снаружи — величайшая способность“ 
Близорукость г. Писемекаго можно сравнить только съ его 
непослф довательностю. Баклановъ человфЕъ отъ природы не силь- 
ный, искалЬченный кр$фпостнымъ правомъ, испорченный воспита- 
немъ; но челов къ, которому хочется быть счастливымъ, человъкъ 
недовольный окружающей сго жизню, человфкъ стремящийся къ 
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перем намъ. Кажется, это тавя данныя, съ которыми всявй та- 
лантливый авторь съумфлъ бы создать что нибудь порядочное. Но 
г. Ниеемсвй, рисуя болото и его обитателей, ихъ же и обвиняетъ, 
что они въ грязи и хотятъ счиетить ее съ себя.’ Г. Писемекй го- 
воритъ, что его герой вовее ‘не пустой и не дрянной человзЕЪ, „а 
обыкновенный смертный изъ нашей, такъ называемой, образованной 
среды“. Т®мъ лучше, тВмъ сочувственнзе значить нужно отнестись 
КЪ этому сорту людей среднихъ силъ, котда въ нихъ проснулось 
пониманье собетвеннаго положеня и лвилось желане изъ него осво- 
бодиться. Но г. Писемеый разсуждаеть не такъ. Онъ вывелъ ц#- 
лый радъ личностей нисколько неповинныхъ въ томъ, что он ни- 
куда не годятся, и ихъ же клейнить позорнымъ `клеймонь за 10, 
что они дфлаютъь глупости, точно они обязаны были изобр%ети 
порохъ и книгопечатате или уподобитья въ философекомъ мыш- 
лени Огюсту Конту. Баклановъ, Софья, Евправая, Иродлада, Тона 
Мокеичъ, и рВшительно вс, кого выводить г. Писемеюй въ „Взба- 
ломученномъ морф“, разв это не тотъ сортъ людей, о которыхъ 
самь же г. Писемеый говорить, „что они живуть по какому-то 
точно навеегда установленному для русскаго ‘царетва механизму?“ 
Ну воть иеханизиъ м$няется, несчастнымъ людямъ объясняютъ, 
чт0 они неечаетны, они это понимаютъ, хотятъ устроиться лучше; 
тогда г. Писенеюй опять накидывается на нихъ съ неткротимой 
злобой, обвиняя ихъ во лжи и пишеть свою лётопись, которую 
приказываетъь будущему историку Росии читать со внимашемъ и 
доввремъ. Странный этотъ г. Писемеюй! ФВее ему не такъ, вс% 
глупы! А между тфмЪ самъ же пишетъ такой романъ, изъ котораго 
видно, что веВмъ душно, ве несчастны, всё ищутъ выхода. Ви$- 
сто того, чтобы явиться руководящяиъ свзточемъ, г. Писемеюй 
взбирается на свою безпощадную объективность, затребаетъ грязь 
лопатами и швыряеть ее щедрою рукою въ правыхъ и виноватыхъ, 
въ утнетающихь и въ угнетенныхь, въ бфлныхъ и въ богатыхъ, 
на везхъ, куда только хватаеть у него сить. 

Но ложь г. Писемекато заключается не въ этомъ одномъ. Ка- 
питальное его преступлене въ томъ недовольствВ везии реформами, 
которое проглядываеть въ каждомъ слов8 „Взбаломученнаго моря“. 
Въ „Тюфякв“, нервомъ произведети г. Писемекаго, удушающая 
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атмосфера семьи и провинщи ставить, какъ вопросъ, требованю 
выхода; а въ „Взбаломученномь мор®“ г. Пифмсвый нападаетъ 
именно на попытку ЕЪ выходу! Г. Писемемй точно хочеть ска- 
зать-——вотъ затВали вы свои рефориы-—раззорили цфлое сослове, 
пошли веямя мальчишеетва, вся Ройя расколыхалась, повсюду 
чепуха и глупости. Но позвольте, г. Писемеюй, какимъ образомъ 
Баклановъ или Софья, ‘при тЪхъ обетоятельствахь, въ которыхъ - 
они находились, могли бы поступить иначе? Оттого-то ваша 0бя- 
занность, какъ романиста, заключалась не въ томъ, чтобы бранить все 
на поваль, а въ томъ, чтобы дать безпристраетное и глубокое по 
пеихическому анализу изображене тзхъ частныхъ и общественныхъ 
положенй, которыя вели неизбёжно къ данному результату. Вы въ 
своей личной непосл®довательности ищете оружя противъ истори- 
ческой поел довательноетия. Но это оруже только деспотовъ, само- 
дуровъ и л3тей. 

Въ „Взбаломученномь мор“ люди предылущаго перода уемо- 
тр®ли лишь стр®лу, направленную на молодыхъ; да и молодымъ 
показалось, что г. Писемеюй цёлитъ только въ нихъ. Это не больше, 
какъ недоразумВ не, которое необходимо наконецъ разъяснить. Г. Пи- 
семсеЙ меньше всего попадаетъ въ иолодыхъ, & бьетъ почти исклю- 
чительно людей своего времени. Г. Писемемй рисуетъ ту глухую 
эпоху, когда помфщицы сФкли своихъ дФвокъ, когда студенты ^мос- 
ковекаго университета занимались кутежами и театральными демон- 
страшями, когда къ молодымъ помфщикаиъ водили по наряду кра- 
сивыхъ деревенскихъ дЪвокЪ, и когда для той же цфли молодые 
барчата посфщали посидфлки; когда винные откупа находились въ 
полнохъ цвзту и когда откупщики производили т уголовные ужз- 
сы, 0 которыхъ г. Писехсюй такъ хорошо разсвазываеть ВЪ „Взба-. 
ломучениомъ морЪ“. Объ этой эпох сохранилось лишь темное пре- 
двию. Герои г. Писемекаго — люди этой отжившей эпохи. _Бакла- 
новъ, о развити котораго я говорилъ подробно, чистый тить той 
эпохи. Онъ человЪкъ иладшаго поколвя людей сороковыхъ годовъ, 
т. ©. того самаго, къ которому принадлежит и г. Писеменй. Они 
пожалуй въ одномъ году и когчили куреъ въ универеитет®. Тона 
циникъ — антикъ даже для Бакланова. Евправя, София — одного 
перода съ Баклановымъ и цвётки, выросше на одной СЪ нимъ 
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п0чв%. Генерать Ливановъ, или, какъ называеть его г. Писемскй, 
изъ крёикато лВеу вырубленная кочерга, человзкъ чуть не Екате- 
рининскаго в%ка. Комнаня жидовъ-откупщиковъ съ ихъ либераль- 
ными чадами и ужасными домочадцамя тоже отживийе люди. Въ 
чемъ же тенденцюнная соль г. Писемекаго, если нВтЪ никого изъ 
новыхъ} Ве, у кого случилось головокружене, вс вто дфлаеть 
тлупости — вое это сверстники г. Писемскаго, получивийе воспитан!е 
въ его время, сфориировавшиеся на старыхъ порядкахъ. МнВ мо- 
гуть возразить, что г. Пиеемекй. говорить о прокламащяхъ, о по- 
жарахь, объ ареетахъ молодыхъ людей. Но вздь вое это онъ гово- 
рить какъ-то векользь, на послзднихь страницахь романа, & шесть 
частей цзликомъ посвящаеть подвитамъ своихъ знакомыхь Бакланова 
и Софи. Г. Писемеюй и здбеь, вакъ въ другихъ случаяхъ, оправ- 
даль еправедливость поговорки, чтб руссый челов®къ заднимъ умомъ 
крёпокъ. „Взбаломученное море“ сл®довало назвать „Людьми пяти- 
десятыхь годовъ“ и написать посл романа „Люди сороковыхъ го- 
довъ". Тогда бы вышла историческая связь и послёдовательноеть, 
и явились бы дв картины, изображающия перюдъ 40-хъ годовъ 
въ двухъ главныхь его моментахъ. Теперь же г. Писемевй вифето 
романа-лВтопиеи напиевлъ такую вещь, которой на приличномъ ли- 
тературномъ языкЪ нфтъ названя. Въ порыв личнаго неудоволь- 
стыя из реформы онъ не подемотрёлъ у своихъ сверстниковъ ви- 
какихЪ хорошихъ стреиленй, не показалъ того прогрессивнаго дЪла, 
которое дёлали люди пятидесятыхь годовъ; а вифето того выхва- 
тилЪ ‘людей изъ самыхъ поддонковъ жизни, точно русская земля‘ 
сошлась клиномъ и замерла для всего хорошаго. Предъ молодыми 
г. Писемевй виновать меньше веего, ноонъ виновать предъ людьми 
своего времени и предъ Росей пятидесятыхт годовъ, составляющей 
эпоху практическаго жорзандизиа ва руеской почв. Скажу больше, 
г. Писемскй является даже, — хотя и не вполн%, — панегиристомъ лю- 
лей шестидесятыхъ годовъ; онъ опредфляеть нфкоторые ихъ при- 
знаки, онъ сопоставляеть новую свлу съ безсищемъ людей бакла- 
новскаго пошиба. Этого ияло; г. Писемеый заставляетъ Бакланова | 
даже сознаться въ своей дранноети, сравнительно съ Проскрипт- 
СкИМЪ. 

Писатели сороковыхъ годовъ, изображан героевъ своего времени, 
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непрем®нно давали ииъ одну общую черту— красивую говорливость 
и болЬзненное стремлете къ дзлу безъ дзла. Но герои — лучиие 
люди, они тотъ сорть русскаго челов чеетва, который является 
представителемъ прогрессивной идеи; ужь поэтому они имВють пол- 
ное историческое право не быть активными исполнителями того, на 
что указываютъь какъ на цзль стремлемй. Тутъ система разд®леня 
труда, перенесенная въ область истори. Исполнительною властю пред- 
ставителей идеи является лругой сорть людей. Думаютъ одни; дф- 
лаютъ друге. Маццини не могъ быть Гарибальди, Гарибальди не могъ 
быть Маццини. Отъ незнаня этого простого закона случались ино- 
гда довольно печальныя недоразум ня и Фома Мюнцеръ поплатилея 
головою. Но вакъ бывають разные сорты людей идеи или слова, 
т. е. боле или менфе умные, болёе или мене вЪрно понимающие 
смыслъ извЪфетныхь общественныхъ коибинашй и ихъ послёдетвй, 
такъ бывають разные сорты людей дла. Русская истомя пред- 
ставляетъ генальный образчикъ людей дфла въ лин® Петра 1-го. 
Это была сила’ протеста и разрушения, — сила созданная цзлыми 
вфками нашей косности и раболёшя и разрушавшая для того, что- 
бы создать новую жизнь, новыя поколюя людей. Такихъ людей, 
какъ Петръ Т, исторя формируетъ долго, куеть ихъ изъ стали и 
гранита, потому что готовить ихъ для великато дфла, для упор- 
ной борьбы. Но прежде, чёмъ явиться Петру Г, проходить цзлый 
рядъ другихъ людей дЪфла, не менфе энергическихъ и генальныхъ, 
но менфе счастливыхъь въ исполненши своихъ цфлей, и потому 
оканчивающихь свою карьеру гд® нибудь въ тюремномъ застВнкЪ 
или въ сибирекой тайгв. И тутъ есть еила протеста, но безеозна- 
тельная и темная, только предчуветвующая появлеюме новой жиз- 
ни и новыхъ идей. Вотъ почему Гейне и говорить, что не- 
извфетно, какой акушеръ потребуется для рожденя известной идеи. 
Чтобы быть безошибочнымъ человфкомъ л%ла, требуется такая же 
гентальноеть, какъ и для того, чтобы быть безошибочнымь челов%- 
комъ идеи. Но масса людей лфла вовее не облалаеть подобной 
генальностю; оттото-то ве и называютъ образованною чернью. Въ 
ней сифитивается теор1я съ практикою, слово съ дВломъ въ гармо- 
` ническомъ. несовертенств%, и образованная чернь составляетъ именно 
тотъ основной жизненный слой, съ которымъ приходится бороться 
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и предетавителямъ народной идеи, и представителямъ народнаго дла. 
Она изшаетъь тзмъ и другимъ. Противъ этой массы возетавали и 
люди сороковыхъ годовъ, противъ нея же пошли и люди шестиде- 
сятыхъ годДоВЪ. 

Но люди сороковыхъ годовъ иифли дфло какъ бы сами съ собой. 
Выдлившись изъ утонченнаго дворянекаго слоя, они шли протестомъ 
противъ этого самого слоя. Наприм®ръ, г. Писемеклй постоянно уко- 
ряетъ дворянекую почву въ томъ, что она производить пустоцвзтъ, 
создаеть образованную чернь, непригодную ий для какого дзла. 

Рёзвьй поворотъ въ мышлени, созданный оглашешенъ прави- 
тельствомъ нам®реня дать свободу крестьянаиъ, создаль немедленно 
цёлый рядъ новыхъ общественныхъ комбинащй, соотвётетвовавшихь 
этому повороту. Если дворянская почва создавала только Бакла- 
новыхъ, & они для новаго дфла негодятея, то яено, что должны 
‚ были явиться друге люди, съ боле соотв®четвенными способностями 
для новыхъ порядковъ. Такого новато человзка намфчаеть г. Пи- 
семекй въ Проскриптекомъ: 

Г. Писемеюй, кажется, увлекся `скабрезнымъ наиб ревом на- 
мекнуть на живого человфка; но этотъ намевъ, если только мы не 
ошибаемся, падетъ позоромъ лишь на г. Писемевато. Отъ будущаго 
историка Росси, для котораго г. Писемекй и писалъ свое „Взба- 
ломученное море“, мы скроемъ этотъ гр%хъ автора. Пусть г. Ци- 
семекй покажется ему лучше, ч№мъ былъ. 

Г. Писемекй знакомить читателя съ Проекриптекииъ въ „Ври- 
тании “, — кухмистерекой, которую посфщали студенты московскаго уни- 
верситета начала 50-хъ годовъ и ранфе. Въ этой „Бритави“ Бак- 
лановъ составляль театральные заговоры, ломалея передъь т%ми, 
кто ль и пилъ на его счетъ, а въ настоящемъ случа быль за- 
нятъ организащей заговора противъ Авдрляновой. Вонецъ сцены 
описанъ г. Ниеемскимъ такъ: “Финкель, портной, приходиль— вмз- 
шалея въ разговоръ половой, —онъ говоритъ, если, говорить, гос- 
подамъ угодно, я пришлю въ театръ своихъ подмаетерьевъ. О динъ, 
товоритъ, такъ у меня свиститъ, что лошади на кол%ни падаютъ, 
и теперь, если ему— стараго, говорить, платья у меня иного— 
дать фракъ и взять только, значить, ему надо билетъ въ 
кресла. — Это можно, но главное воть что, отв®тилъ БВаклановъ, 
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олушевляясь: — этой нашей госпожз надобно у нихъ, канальевъ, 
ПОдЪ НОбОМЪ подарить взнокъ или кольйе какое нибудь брилман- 
товое... У’ меня моихъ сто цёлЕОВЫХЪ готовы —нарочно выпустил 
мужика на волю... Вы, Бирхианъ, сколько дадите? — Л дамъ столь- 
ко; сколько у меня въ то время въ карманв будетъ, отв®чаль 
Бирхианъ“. — Я дамъ тоже сколька у меня будетъ, подхватихь 
Ковальскй.— „Превосходно! воскликнуль Баклановъ. Венявина я 
послаль съ подпиенымъ листомъ... "Тамъ, на первомъ куре8, про- 
пасть аристократитковъ поступило... посмотримъ, сколько отвалятъ 
и поддержать ли университеть!“ На эти слова его, въ комнату, 
какъ бы походкой гены, вошель сутуловатый студентъ, съ. н3- 
сколько старческимъ лицомъ и въ очкахъ. Кивнувъ слегка нашимъ 
‚ праятелямъ головой, онъ прошель и сфлъ у другого столика. „Дай 
инё Отечественных Записки/, проговориль онъ пискливымъ го- 
лосомъ". Половой молча подаль ему. Между тёмъ у Бахланова, 
съ приходом этою лица какъ бы языкз прилипь к5 юртани... 
Пришель Венявинъ. „Какъ нельзя лучше вее устроилъ, говорихъ 
онъ, подходя прямо къ Бакланову“.—Ну умница, паивька, сказалъ 
Бавлановъ, —даЙ ему за это чаю! обратилея онъ ЕЪ половому. — 
„Н»Ътъ, лучше водочки дайте! говорилъ Венявинъ и сЪхъ рядомъ 
съ Проскриптекимъ. Тотъ ядовито на него посмотрёль. — Что это 
вы такъ хлопочете? проговориль онъ своимъ обычнымъ дискан- 
тоиъ. — Венявинъ сейчасъ же сковфузилея.-Что дфлать, нельзя, 
отвфчалъ онъ. — „Вы бы ужь лучше въ гусары шли, еказаль Про- 
скриитев1й Венявину.“ — А вы думаете, что васъ и гусаровъ одно 
чуветво одушевляеть? перебилъ его Баклановъ.—„У тёхъ оно еете- 
ственнзе, потому что оно чуветвенноеть, возразилъ Проекриптеюй“. 
— Иекуствомъ актера, значитЪ, наслаждаться нельзя? сказалъ Бакла- 
НоВЪ. — „Хи, хи, хи! засмфялея Проскриптсюй. Что же такое 
искуство актера?.. искуснфе сдфлать то, что друге длаютъ... 
искуство не быть самимъ собою—хи, хи, хи!“ — Въ балет даже 
и этого иЪтъ! возразиль Баклановъ. — „Балеть я еще люблю; въ 
немъ, по крайней ифрЪ, насчетъ клубнички кое-что есть, продол- 
жаль насмВхаться Проскриптеюй“ .— Въ балетЪ есть грашя, которая 
живеть въ Рафаолевевихь Мадоннахъ, въ Венерв Милосекой, го- 
ворилъ Баклановъ, и голосъ его дрожалъ отъ гнзва.— „Хи, хи. хи! 
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нродолжаль Проскриптеюй, въ реторикахъ тоже сказано, что пре- 
красное раздфлаетея на возвышенное, грац10зное, милое и наивное“. . 
—_ Ну, пошель, проговорилъ Баклановъ, стараясь придать себ тонъ 
пренебрежения... Вошель студентъ Варегивъ. „Въ грацю ужь не 
в%римъ! свазалъ Баклановъ, показывая Варегину головой на Про- 
скриитекаго“. — Во вздоръ вфрихъ, а въ то, что передь глаза- 
ми—н%ть! отвёчалъ Варегинъ, спокойно усаживаяеь на стулъ— „Что 
такое вфрить? Я не знаю, что такое значить взрить; или, и въ 
самомъ ДФлЛЬ, взра есть уповаемыхъ вещей извзщене, невидимыхъ 
вещей обличене! Хи, хи, хи!“ — Мы говоримъ про вру въ мысль, 
въ иетину! подхватиль Баклановъ.— „А что такое мысль, иетина? 
Что сегодня истина, завтра можеть быть пустая фраза. Вздь ечи- 
тали же люди зеилю плоскостю!“ - Стало быть и Коперникъ вретъ? 
спросилъ Варегинъ.— „ВЪроятно!... “ 

Въ этой сцен нужно отличать паифлетичеенй задоръ автора, 
вызванный дикимъ чуветвомъ; оть истинной стороны факта, имВю- 
щаго историческй смыслъ. Злое чувство заставихо г. Писемекаго 
уснастить рзчь Проскриптекаго многочисленными хи, хи, хи!, къ 
сущности дЪла не идущими, но какъ бы рисующими Проскрипт- 
скато въ невыгодномь свЪтВ. Тоже злое чувство заставило автора. 
навязать Проскриптекому отрицдане Воперника и точности астро- 
номическихь исчисленй, чВмъ предполагалось довести отрицане до. 
абсурда и тЪмъ окончательно сдфлать Проскриптекаго си шнымъ 
въ глазахъ образованной черни, въ назидане которой писалось 
„Взбаломученное море“. Но для насъ важно не это и не тотъ 
тонъ пренебреженя, которымъ ВБаклановъ усиливается удержаться 
въ своей слабой позиши. Мы вее-тави знавиъ, что при появлени 
Проскриптеваго у Бакланова прилитъь языкъ къ гортани, и что 
изъ всего хора студентовъ, бывшихъ въ „Британи“ и тратившихъ 
свое время на театральные заговоры, ‘одинъ Проскринтеый и два 
его послфдователя не принимали учаетя въ этомъ заговор; что 
одинъ Проекриптевкй спросиль „Отечественныя Записки“, лучший 
журналъь того времени. ОткинувЪ всв несущественное и назначенное 
исключительно для приниженя Проскриптекаго, мы находимъ въ 
немъ слёдующия дв новыя и евёжя черты, которыхъ н®ть въ 
его товарищахъ. Ояъ живетъ иыелшю, посвящаеть свое время чтеню 


` 
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и отноеится критически къ окружающимь его явлетамъ. Бакха- 
‚ новъ и его сообщники не въ состоями понять ирошю Проекрипт- 
скаго, который только изъ деликатности, щадя ихъ барскую ще 
котливость, говорить съ ними намеками и притчами. Но истинный 
сиыелъ насизшекъ Проскриптекаго ясенъ. „Вы не гусары, чтобы 
тратить св0е время и силы на такой вздоръ, какъ поотрене теа- 
тральныхь талантовъ и приподнесене ТАВПОВЩИЦАИЪ брилмянто- 
выхъ ожерелий; вы студенты, т. ев. люди, готовянйеся на служене 
мысли; вели вы для этого неспоеобны, не тратьте даромъ время 
въ университетВ —идите въ кавалеристы“. Воть, что хочеть ска- 
зать Нроекриптеюй. На другую черту указываеть самъ Бакла- 
новъ, уже яено сознававшй превосходство людей новаго направленля. 
На сВтовашя Вакланова о томъ, что онъ дарюяъ убилъь время 
вЪ университетв, Казимра ему отвфтила: „Впрочемъ что же? вфдь 
не вы одни: веБ такъ!“ —Н%тъ, ие всЪ! воскликнуль Баклановъ. 
Воть Проскриптекаго видВли вы у меня? — Казимира, с5 зримасоц 
(отчего это г. Писемевй вы не можете говорить о Проекриптекомъ 
безъ гримасъ?) покачала головой. — Нечего гримаски-то дЪлать, 
продолжалъ Баклановъ. Онъ идетъ куда слВдуетъ, знаеть до пяти 
языковъ; пропасть научныхь свфденй иифетъ, и отчего? Оттого, 
‚ что семинариетъ: его и лома, можеть быть, и въ ихней тамъ се- 
минарли въ дугу гнули, характеръ, по крайней ивр», въ челов кВ 
выработали и трудиться пруучяли. Или Варегинъ вонъ у насъ,— 
совезиъ настоящ человкъ: уменъ, трудолюбивъ, добръ, куда хо- 
чешь поверни, а тоже ничего? уличнымъ мальчивкой выросъ, семьи 
не имвль“. 

Итакъ, г. Писемеюмй констатируетъ тотЪ ‘фактъ, что сзиа ста- 
рая жизнь разетупилаеь и дала дорогу новымъ, небывалымъ до 
того времени людямъ. Баклановы— эта золотая середина русской 
теори и практики эпохи сорековыхъ годовъ-— не могуть уже удер- 
жаться на своей почвз. Кр®постное право готовится рухнуть, экеплуз- 
тая чужого труда становится въ прежнемъ разизрВ невозможной, 
двухеотъ-тысячныя состояня Баклановыхъ превращаются, благодаря 
мотовству и неум$лости ихъ, въ десятитыеячныя, трудиться они не мо- 
гуть ни ва вакомъ поприщ%. Вообразите какую нибудь идеальную стра- 
ну, въ которой все Баклановы, а между т8иъ жизнь требуеть ра- 
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ботниковъ. Какой же выхолъ, кто станеть дзлать дло? И воть 
г. Писемскй объясняетъ, что въ то время, когда Баклановы, не 
заглядывая виередъ, убивали легкомысленно свое время и послВдн1я 
средетва, выступали друге люди, болфе дальновидные, созданные 
и воспитанные суровой практической средой, которыхъ уже не удов- 
лезворяла трактирная жизнь, которые критически посматривали во- 
кругъ себя, да читали и учились. „Мы отъ`жизни немногаго тре- 
буешъ, сказалъь разъ Проскриптевмй Бакланову, отчего намъ не 
служить!“ — Что-жъ Это все такъ и пойдеть? замфтилъ Бавлановъ. — 
„Н®тъ-еъ, когда можно будетъ, тавъ мы потребуемъ, только не то- 
го, что вы?“ — Это уже разные полюсы людей, готовящихея для 
о жизни— одни развивають въ еб разнообразныя утояченныя по- 
требноети и затЗиъ превращаютъ жизнь въ наелажден!е; друге 
учатся и готовятся для дфла. Они еще не знаютъ, какого дзла 
потребуеть отъ нихъ жизнь, но чего бы она ни потребовала, это, 
во веякомъ случаЪ, будетъ уже не то, на что способны Баклановы. 
Баклановыхъ жизнь выживаеть, Проскриптскииъь она открываеть 
дорогу; одни люди прошлаго, друге люди будущаго. 


ХУ. 


Люди шестидесятыхъ годовъ вышли прямо изъ того уметвениаго 
движеня, которое явилось послЪ падешя Севастополя и изъ той 
практики, въ которой воплотилаеь идея людей сороковыхъ годовъ. 

Какъ въ эпоху людей сороковыхъ годовъ перелетфли черезъ рус- 
скую стЪну жорзандизиъ и н»мецкая гуманная философ1я, давшие 
цвфтъ русскому прогресенвному направленю того времени, тавъ въ 
началв эпохи шестидесятыхъ годовъ западная Европа перепустила 
черезъ русскую стВну свои новыя сощально-экономичесвя знашя и 
остествовфден1е. Руссюме люди поемотрзли, подумали и нашли, что 
это знаня хороппя и полезныя; что они-то именно и помогутъ раз- 
р®шению тёхъ сощально-эковомическихъ вопросовъ, которые поета- 
вяла Росея посл крымекой войны. И вотъ люди, явивиеся см} - 
нать Баклановыхь, отдаются веВми силами изученю положитель- 
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ныхъ, реальныхь знай, составляющихь крайнюю противуполож- 
ность съ идеализиомъ людей сороковыхъ годовъ. | 

Новый реализмъ есть, такимъ образомъ, прямой продуктъ идеа- 
лизма предыдущей эпохи. Мечтательный идезлизиъ болль гуман- 
нымъ стремлешемъ къ освобождению крестьянъ и къ другимъ улуч- 
шенямъ общественнаго быта. Лвилась наконець практика этого 
стремлешя — дВло посл®довало за словомъ. Могло ли идезльное 
краснобайство Рудина или. пустомели Райскаго годитья къ чему 
нибудь, когда нужна была практическая работа, когда вопросъ 
объ освобождени крестьянъ требоваль разнообразныхь спешальныхъ 
экономичеекихь познанй и изелвдованя условй нарохнаго экономи- 
ческаго быта. Чтобы мечтать и стремиться къ счастю вообще, Ру- 
дину было за-глаза довольно ифмецкой гуманной философии и клас- 
сическаго образованя; но чтобы возвести идею въ практику, тре- 
бовалось сощально-экономическое знане и реальное образоване. Вотъ 
гд№ начало современнаго резлизиа и борьба трезвыхъ практиче- 
скихъ „дётей“ съ расплывающимися идеалистами „отцами“. ЕБстатя 
замвчу, что г. Тургеневъ совершенно не правъ, когда онъ уко- 
ряеть Ворошилова или кого-то другого изъ молодыхь въ томъ, 
что онъ писаль © пролетарматв французекихь городовъ. Ну ко- 
вечно намъ приходилось знакомиться съ этими вопросами по чу- 
жииъ изелёдованямъ. Рудинъ,` разеуждая вообще, не потрудился 
заняться изучетемъ русскаго экономическаго быта; давъ идею, онъ 
не подготовиль ничего для практическаго ея осуществлемя и если 
Росмя шестидесятыхь годовъ знала что нибудь о русскомъ народ- 
номъ экономическомь быт, то благодаря только нвицу Гакстгау- 
зену. Было бы справедливВе кинуть упрекомъ въ своихъ. 

Борьбу реалистовъ „дётей“ съ идеалистани „отцами“ равьше 
вефхъ подм®тилъ г. Тургеневъ. | 

Г. Тургеневу очень досталось за Базарова. Но время страстныхъ 
отношешй къ этому типу пля насъ уже ниновало и мы моженъ 
смотрёть на него съ тёмъ объективнымь спокойстыемъ, съ кавинъ 
каждый человЪкъ смотрить на вое минувшее. 

Для насъ въ Базаров дороги мнопя черты, ибо они черты 
живого человзка, черты ие измышленныя, & созданныя логикой 
жизни и только нФеколько каррикатурно изображенныя г. Тургене- 
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вымъ. Каррикатурность въ этомъ случаВ, можеть быть, даже не 
больше какъ техничесый премъ: авторъ прибфгаеть въ рзкимъ 
чертаиъ, чтобы образъ героя вышелъ рельефиве; вздь и съ Инса- 
ровымъ онъ прибфталь въ тому же прему. А Рудинъ? Развв 
рефлекеая не доведена въ немъ до каррикатурности? Но въ Ру- 
дин авторъь имфлъ дВло съ идеалистомь и потому даже самое 
крайнее преувеличене являлось въ мягкихьъ закругленныхь очерта- 
Няхъ; съ реализмоиъ этого сдфлать нельзя; онъ грубъ по самому 
своему существу, грубъ какъ дёйствительная жизнь, и потому ма- 
лЬйшее неосторожное преувеличене ведеть къ угловатости и р%з- 
кости ковтуръ; & если авторъ слабъ сознашемъ, какъ г. Гонча- 
ровъ, и не владфетъ чуветвомъ м8ры, то преувеличене переходить 
вЪ отталкивающее уродетво. Что и случилось съ Маркомъ. 

Какъ полный типъ Базаровъ не законченъ. Да ему и нельзя 
быть законченныхъ. Базаровъ молодая, фориирующаяея сила, вавкъ бы 
только готовящаяся отвЗчать на вопросы дня. Но въ этой молодой 
силВ вы уже видите зачатки цфлаго новаго мровоззрвя и на- 
правлен!я; зачатки совеВиъ иной теори и’совеёмъ иной практики, 
р%зко раздвляющихь отцовъ оть дётей. 

Г. Тургеневъ, какъ и г. Писемеюй, не признаетъ за дворянекой` 
почвой способности создавать людей для новой эпохи. Вивето 
прежнихь героевъ изъ обезпеченнаго дворянекаго быта г. Турге- 
_ невъ даетъ героя бздняка, дздъ котораго быль дьячкомъ, & отецъ 
‘полковымъ лекаремъ. 

Такое происхождене героя весьма важный признакъ въ истори 
русской цивилизащи. При Екатерин П литература была придвор- 
нымъ занятемъ, образоване жило лишь между графами и еНЯЗЬЯ- 
ми; все, что ниже, были Дубинины, Скотинины да Простаковы, 
Люди сороковыхъ годовъ уже не графы и Енязья, & ПомЗщики, 
правда боле или менфе богатые, но все-таки помВщики. Въ лю- 
дяхъ же шестидесятыхь годовъ выдвигаетея, какъ бы внезапно, 
велкая толь, мЪфето героевъ дворянъ, изучавшихь цивилизацию 
практически, путешествлями за границу, занимають семинаристы, да 
разночинцы, народъ бФдный, знакомящея съ передовыми идеями 
теоретически, изъ иностранной литературы. Вотъ откуда тотъ укоръ, 


который дёлають гг. Тургеневь, Гончаровь, Писемеюй людямъ 
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шестидесятыхь годовъ за французсмя книжки. Но научите, 
гоепода, какъ бы это могло быть иначе? Скажите, кавя книжки 
напиезли „отцы“? Не сталь бы Проскриптеюй изучать пять язы- 
ковъ, еслибы литература „отцовъ“ давала отв®ты на всВ вопросы 
дЪтей. | 

Новый слой, внезапно вызванный на д%ло новой практикой 
жизни, обнаружить таке размёры и такую замВчательную силу, 
что отцы пришли въ недоум8 те, задумались, & потомъ и испуга- 
лись. Но новый тип, созданный. г. Тургеневымъь въ Базаров$, 
разв не олицетворение реализма, того именно резлизия, который 
ЗАвлючилея въ самомъ существ® внезапно возникшаго крестьян- 
.‚ скаго вопроса? Люди сороковыхъ годовъ, мечтая, какъ предетави- 
тели прогрессивной идеи, © разныхъь общественныхь перемёнахъ, 
никогда не задавались вопросомъ, какую фориу и физюномю полу- 
чить практическое ея осуществлене. И когда жизнь, для которой 
и мечтали люди сороковыхъ годовъ, выставила и людей жизни, 
они огорчились, что у их идеализма явился такой некрасивый 
помощникъ и исполнитель. 

Для насъ Базаровъ ееть олицетвореше практическихь поехВд- 
сть освобожденя крёетьянъ. Крестьянская свобода есть отрицане 
прежняго кр®постного быта с вефви его послВдетвями, ясно, 
что и Базаровъ долженъ быль явиться силой совершенно противу- 
положной Баклановымъ, Райскимъ, Лаврецкииъ и всему тому, что 
выросло на старой почв и вамимъ Тургеневымъь не признавалось 
годнымъ для новой практики. Оставалось только говорить обратное 
тому, что говорилось при жизнеописанти Баклановыхъ, Райскихъ 
и Лаврецвихь, чтобы получилея Базаровъ. Воть происхождене 
типа шестидесятыхъ годовъ, непоередетвенно вышедшаго изъ типа 
предыдущаго. Конечно, если бы руская жизнь текла по старому, 
безъ веякихъ перемвиъ и перестроевъ, то отцы видфли бы въ 
своихъ дётяхь болВе бяёдную кошю самихъ себя и ихъ роцитель- 
ское сердце билось бы чуветвомъ умилешя при созерцани такой 
благонамренной и делякатной порядочности. Многе вЪка это ро- 
дительское умилен!е переходило изъ поколзая въ покох8не. Но 
что же дфлать, если вФчнаго нфтъ ничего на зеил! Современныиъ 
„отцамъ“ позволяется задаваться только однимъ вопросомъ, да и 
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то совершенно безплоднымъ-—почему оборвалось именно на нихъ, 
& не прежде или посл? Г. Писемеюй, насколько онъ высказался 
ВЪ „Взбаломученномь морз“, желаль бы, чтобы это случилось 
поел%. 

Оть Базарова такъ и брызжеть силой, къ которой насъ не 
приучили Баклановы и Райск!е. „Съь вами говорить весело, гово- 
рить Одинцова Базарову, точно но краю пропасти ходишь. Сперва 
робфешь, а потомъ откуда сивлость возмется“. И Одинцова пра- 
ва. ДЪйствительно здоровая, трезвая сила, изобличающая непри- 
годноеть идеализма для настоящаго практически-полезнаго дёла, 
сначала пугаеть. Но когда вемотришься въ нее, то находишь въ 
ней столько истинной житейской теплоты, столько дфйствительной 
любви, активной, & не фразерской, что опирайся сифло на руку 
тавого человзка на самоиъ краю пропасти и тебВ стоять весело 
рядонъ даже съ самой очевидной опасностлю. Опасность тутъ подлВ 
тебя, но подлВ же тебя и надежная рука, которая переведетъ 
тебя черезъ всякую опасность. Этой совершенно новой чертой зая- 
вили 06бя только идеальные люди шестидесятыхь годовъ. Типъ 
сороковыхъ годовъ ея не имёлъ. Рудинъ убёжаль отъ опасности, 
только заслышавъ о ней; Лаврецей засадиль Лизу въ монастырь; 
Баклановь струсилъ немедленно, когда столкнулея съ практичес- 
кой жизни; Райсвый быль храбръ только на словахъ. И сила 
людей новаго типа побиваеть васъ на всякомъ шагу. Базаровъ 
послаль Аркадю такую сигару, что Николай Петровичъ, никогда 
некуривиий, по неволё, хотя незам®тно, чтобы не обидёть сына, 
отворотилъ ноеъ. За ужиномъ, по пр1ВздВ въ деревню къ Арка- 
ди, Базаровъ почти ничего не говорилъ, но Флъ много. Это ужь 
не утонченные нервы, создающ!е обмороки и истерики отъ ничтож- 
наго движеня противъ шерсти, а ифдная проволока, изобличаю- 
щая громадную силу сопротивлетя. „Мой дздъ землю  пахалъ, 
говорилъ Базаровъ съ надменною горхостю англоману Павлу Пет- 
ровичу. Спросите любого изъ вашихъ же мужиковъ, въ комъ изъ 
НасЪ,—ВЪ васъ или во мн®,—онъ скорзе признаетъ соотечествен- 
вика“. И эта гордость Базарова понятна. Онъ знаетъ, что его 
создала практическая почва того самаго крестьянскаго м1ра, для 


котораго, съ освобождетемъ отъ крЪфиостной зависимости, откры- 
ры 
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лось поприще гражданской дФательноети. Ужь конечно мужикъ 
протянеть руку Базарову, а не Павлу Петровичу, отдЗлившемуся 
отъ русской почвы и среди русекой природы и въ русской деревиз 
ухитрившемуся вообразить себя въ Англи! Люди новаго типа ие 
мечтатели, они знаютъ, что жизнь дзло грубое, и что на работу 
нельзя выходить въ бархатномь пиджак и въ лайковыхъ перчат- 
кахъ, и вотъ Базаровъ, прощаяеь съ Аркадюмъ, такимъ же иёж- 
нымь и выродившиися пустоцвфтомъ, какъ Баклановъ, говорить 
ему: „А теперь повторяю тебё на прощаньи, потому что обманы- 
ваться нечего—мы прощаемся навеегда, и ты самъ это чувствуешь... 
ты поступаешь умно (АркадШ задумаль женитья и посехитьея у 
себя въ деревнв); для нашей горькой, терикой, бобыльнй жизни 
ты ие созданъ. Въ теб нфтъ ни дерзости, ни злости; а есть 
молодая смзлость, ха молодой задоръ; для нашего дфла это не 
годится. Вашь братъ, дворянинъ, дальше благороднаго емирен1я 
или блатороднаго кип8я дойдти не можеть, & это пустяки. Вы, 
напримвръ, не деретесь—и уже воображзете себя молодцами; — а 
мы драться хотимъ. Да что! Наша пыль теб глаза вызетъ, наша 
грязь тебя замараетъ, да ты и не доросъ де насъ, ты невольно 
любуешься собой, тебз пятно самого себя бранить; & наиъ это 
скучно наиъ другихъ подавай! намъ другихъь ломать надо! Ты 
славный малый, но вее-таки мякеньюй, либеральный баричъ...“ 
Въ Базаровв сидить бфеъ гордыни, но не той гордыни, кото- 
рая сосала Павла Петровича или Рудина. Та гордыня была ка- 
вая-то нервная раздражительность, векипячениое сзмолюбе, при слу- 
ча® неотказывавшаяся отъ подачки и милостыни; но въ новомъ 
тип не то. „Настоящ человзкъ тотъ, о которомъ думать не- 
чего, а котораго надобно или слушаться или ненавилть, говорить 
Базаровъ. Когда я вотр®чу челов®ка, который не’ спасовалъ бы 
передо мною, тогда я изиёню свое инфе о самомъ себ“. Про- 
щаясь съ Одинцовой, Базаровъ сказаль ей: „Я нахожу, что ужь 
слишкомь долго вращалея въ чужой для меня сфер. Летуща 
рыбы нзкоторое время могутъ подержаться на воздух, но векор8 
должны шлепнуться въ воду; позвольте же и мнВ плюхнуть въ мою 
стихю.“ — „Этоть меня любиль!“ подумала Одинцова, и жалко ей 
стало его, и еъ учасмемъь протанула она ему руку. Но и онъ ее 


эм 
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понахь.— Н®ть! сказаль онъ и отетупиль на шагъ назадъ. —Че- 
ловёкъ я бедный, но милостыни еще до сихъ поръ не принималъ. 
Прощайте-съ, и будьте здоровы.“ Это протесть рёзый, крайний, ио 
естественный. Крпостное право слишкомъ испортило насъ; подачка 
въ разныхь видахъ и формахъ явилась ‘существенной, составной 
частью нашихъь общественныхь и частныхь отношенй. Милость 
должна была возмущать свЪжаго человВка, созданнаго свъжей жи- 
тейской струей. Въ былые годы можно было пригласить знакомаго 
въ трактиръ и накормить его обфдомъ на свой счетъ и отказъ по- 
шехль бы за обиду; но нынче—обидятъ человфка, заплативъ за его 
объдъ. Доведенная крёпостнымъ правомъ до поелёдняго пред$ла, 
зависимость проявилавь при новыхъ порядкахъ реакщей незавиеи- 
мости. Каждый захотВль стоять на своихъ ногахъ, не желая чув- 
ствовать надъ собою барина въ какой бы фори®, въ какомъ бы видь 
онъ ни проявлялся. Базаровъ довель свою независимость до того, 
что даже въ воспитани не хотёль завиевть оть средетвъ своего 
отца. „Другой бы на его мфетв, говорить Василй Ивановичъ 


 Арвадю, тянуть бы, да тянуль съ своихъ родителей; а у наеъ, — 


повфрите ли} онъ отроду лишней копёйки не взаль, ей Богу!“ 
Какая неизмвримая разница съ Баклановымъ, которому мало того, 
что учился и жиль на счеть своихъ родителей, но даже отпускать 
на волю мужиковъ, чтобы приподносить брилмантовые браслеты 
танцовщицамъ! Вы скажете, что родители Бакланова были богаты, 
& отецъ Базарова бФднякъ; но сущность вопроса вовее не въ этомъ, 
а въ новомъ общественномъ принцип. КрВпостное право было 
основано на начахв оксплуатаци, выразившейся въ чрезвычайно 
разнообразныхь, & нер®дьво замаскированныхь и неуловимыхъ фор- 
иахъ. Эксплуатац1я сложилась въ утонченную, запутанную, завон- 
ченную систему, въ которой только вполн® независимый и свзжй 
человзкъ могъ распознать недостойныя роли, которыя розыгрывали 
другь передъ другомъ люди. До какой уродливости и инраветвен- 
наго паденя доводили они людей дранныхъ, указываеть лучше 
всего Басардинъ въ „Взбахломученномъь морё“. Людей этого сорта 
можно было бить за двугривенный, во если не предвид®лось по- 
лученя, они вызывали васъ на дуэль за косой взглядъ. 
Ир®ноетная экеплуаташя совершенно спутала нраветвенныя гра- 
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ницы между людьми. Каждый запускахь лапу въ чужой мръ на- 
сколько было можно. Базаровъ дфлаеть попытку размежеваня и 
отхлопываеть всякую непрошенную руку, покушающуюся захВзть 
въ его душу. Изъ этого стремленя сохранить независимость своего 
особняка является пзлый рядъ разнообразныхъь послёдетв, кото- 
рыя могли казаться ч®мъ-то уродливымъ только потому, что они 
явились внезапно и выражались слишком р%зко и безуступочно. 
Но въ сущности они была вполнв здоровымъ явлешемъ, ибо въ 
основ ихъ лежало истинное чувство достоинства въ сознаши своей 
независимости, въ ощущени почвы подъ ногами. Это тоже чуветво, 
которое заставляеть американца сиотрёть прямо въ глаза ие толь- 
во всякой земной, но пожалуй даже и неземной сил. Базаровъ 
ве хочеть быть одолженъ никому, кром® самого себя, потому что 
Баклановы довели уже до безобраз!я систему обратныхъ отношенай. 
Базаровъ не хочеть даже зависфть отъ кого нибудь въ воспита- 
ни: „веяюй человёкъ самъ себя воспитать долженъ“, говоритъ 
онъ Аркадю, и конечно это одинъ изъ наиболЬе здравыхъ прин- 
циповъ, если только человЪкъ достаточно силенъ, чтобы осуще- 
ствить его на практик%. На независимость воспиташя конечно 
способны только сильные люди. И мы видимъ, что въ то время, 
когда Баклановъ, воспитываяеь подъ вляемъ семейной традицли 
и отсталыхь вмяшй, фориируетея въ безполезнаго человфка, 
Проскриптемй, въ той же средф, изучаетъ пять языковъ, чи- 
таетъь книги, пр!обрфтаеть бездну научныхь знай и готовится 
для. двла, которое наконець должно для него наступить и которое 
уже конечно не будетъь похоже на то дфло, которое ожидаеть Ба- 
кланова. По этому же чуветву независимости, Базаровъ не ладитъ 
и не допускаетъ никакихъ сердечныхь измяюй. Онъ скорфе сгру- 
бить, чВиъ скажеть ифжность. Когда прощаясь навеегда съ Арка- 
демъ онъ наговориль ему вещей, которыя уже никакъ нельзя 
назвать комплиментами, АркадШ печально молвихъ: „и у тебя 
нётъ другихъ словъ для меня?“ —Ееть, Аркадй, есть у меня дру- 
гя слова, отвётиль Базаровъ, только я ихъ не выскаху, потому 
что это романтизмъ,— это значить разсыропитьеля.“ Васий Ивз- 
новичъ говорить про Вазарова: „Онъ врагъ веякихъ измяюй; мно- 
ге даже осуждають его за таковую твердость его нрава и ви- 
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дять въ ней признакъ гордости или безчуветвя; ио подобныхь ему 
людей не приходится м8рать обыкновенныиь аршиномъ.“ Можетъ 
быть, Васимй Ивановичь въ порыв родительсвкаго чувства слиш- 
комъ высоко пифнилъ своего сына, хотя и Аркадй находить тоже, 
что Базаровъ будеть непремнио знаменить; но отець быль правъ, 
что Базарова не понимали. Гордывя точно гифздилаеь въ немъ; 
но вздь мы ужь знаемъ, что эта гордость была прошлой реакцией 
противъ везкаго отсутетыя  чуветва достоинства, которымъ отли- 
чались Баклановы, Басардины и т. д. Что же касается вообра- 
жаемаго безчувствя, то его не было. Напротивъ, люди такой орга- 
низаци, какъ Базаровъ, способны къ боле тонкому и прочному 
чуветву, чФмъ сантименталисты предыдущаго пер1ода. 
Сантименталисты, о которыхъ мы говоримъ, велёдетве иетори- 
чесвихъ обетоятельствъ, непозволявшихь имъ поступать иначе, по- 
могали страдающимь людяиъ больше сочуветыемь, чёиъ дфломъ. 
оттого они и сантименталисты; но когда сантиментализиъ разрф- 
шидея такимъ аБтомъ, какъ освобождене крестьянъ, любовь-елово 
должно было превратиться въ любовь-дфло: сердечныя измяюмя 
безъ дфла смзнились дЪломъ безъ сердечныхь измянй. Оттого-то 
Вазаровъ и говорить Павлу Петровичу: „вы, вотъ, уважаете себя 
и сидите сложа руки; какая же оть этого польза для Меп рае? 
Вы бы не уважали себя и тоже бы дЪфлали... Аристовратизиъ, 
либерализиъ, прогресеъ, принципь— подумаешь, сколько иностран- 
ныхъ и безполезныхь словъ! Русскому человву они даромъ не- 
нужны“. На вопросъ Павла Петровича: „что же вы-то дзлаете?“ 
Вазаровъ отвфчаетъ: „А воть, что мы дфлаемъ. Прежде, въ не- 
давнее еше время, мы говорили, что чиновники наши берутъ взят- 
ви, 470 у насъ нфтъ ни дорогь, ни торговли, ни правильнаго 
суда. А потомъ мы догадались, что болтать, ве только болтать 
о нашихъ язвахъ не стоить труда, что это ведетъ только къ пош- 
лости и цоктринерству; мы увидали, что и умники наши, такъ 
вазываеные передовые люди и обличители, покуда не годятся, что 
мы занииаемея вздоромъ, толкуемъ о какомъ-то искуств, 06езсо- 
знательномъ творчеств®, о парламентаризм, объ здвокатурВ и 
чортъ знаеть о чемъ, когда д№ло идетъь о насущномъ хлЪбВ, когда 
грубзйщее суевё ре насъ душить, когда вов наши авплюнерныя 
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общества лопаются единственно отъ тото, что оказывается недоста- 
токъ въ честныхь людахъ, когда сама свобода, © которой хлою- 
четь правительство, едва ли пойдеть намъ въ прокъ, потому что 
мужикъ нашь радъ самъ себя обокрасть, чтобы только напиться 
дурману въ кабавз...“ —Но за что же вы другихъ-то, хоть бы 
тфхь же обличителей, честите? Не такъ же ли вы болтаете, какъ 
и вс} — „ЦВиъ другимъ, & этимъ гр8хомъ не грёшиы, произнесъ 
сквозь зубы Вазаровъ“. И дВйетвительно, меньше всего можно 
было укорить Базаровыхь и Проскриптевкихъ праздными разгово- 
рами. Конечно, люди эти еще ничего не дФлали, потому что учи- 
лись, но за то учились они такъ хорошо, что у Бакланова при- 
липать языкъ ЕЪ гортани, когда онъ ветрёчаль Проскриитекаго, 
& Аркаюй быль глубоко убЪжденъ, что изъ Базарова выйдетъ 
знаменитость. „Природа не храиъ, & мастерская, говорилъ База- 
ровъ и челов®къ въ ней работаетъ“. Въ эти-то работники онъ и 
готовился, не зная еще, какое именно дфло придется ему д®лать. 
Но и Базаровъ, и Проскриптевый уже не емотрятъ на жизнь, кавъ 
на наслаждене; поэтому, вс принадлежноети эстетическаго воспи- 
таня, безъь которыхъ немыслима жизнь для Павла Петровича, 
Бакланова, Имплева ит. д., они считаютъ пустяками и вздоромъ. 
Оттого-то Базаровъ и разразился такимъ хохотомъ, когда узналъ, 
что Николай Петровичъ, имвиий отъ роду 44 года, учитея на 
вюлончели. Человфку, готовящемуея для дёла и видфвшему, какого 
грубаго и элементарнаго дфла требуетъ практическая почва, чело- 
вЪку, считавшему природу мастерской, а не храмомъ, в1олончель- 
ныя упражнешя для самоуслажденя не могли казаться д®ломъ, до- 
стойнымъ здравомыслящаго гражданииа. Поэтому, совершенно но- 
натно, что Базаровъ могъ сказать: „и Рафаэль гроша м%днаго 
не стоитъ; да и наши художники не лучше его“. 

Становясь па почву практической помощи своему ближнему, Ба- 
зарову было ие къ чему драпироватья въ деликатность отно- 
шенй къ меньшимь братямъ и въ безрезультатный сантимента- 
лизиъ. Какъ Павель Петровичь ни деликатенъь въ обращеши съ 
мужиками и бабами, а тв вее-таки его боатея и сторонятея его. 
Базаровъ ведетъ себя обратно, и совершенно справедливо коритъ 
Павла Петровича, что овъ съ мужиками даже и товорить не 


ЛЮДИ СОРОКОВЫХЪ И ШЕСТИДЕСЯТЫХЪ ГОдОВЪ. 25 


уиФетъ. Базаровъ не миндальничаеть съ мужиками и не говорить 
ииъ вы, & подетупаеть въ нимъ прямо и искренно и т понима- 
ть эту искренность, эту истинную гуманность, эту истинную чело- 
ззчеекую равноправноеть. Павель Петровичъ, Баклановь и кто 
хотите изъ нихъ, веегда снисходять къ иужику, они всегда по- 
иЪвщики и господа; Базаровъ же держить себя какъ человвЕъ, 
для котораго не существуеть врзностныхъ, которому вовсе и не- 
эзвфетно барекое чувство. Посмотрите, на какой тонкой деликат- 
ности держить себя съ Феничкой Павель Петровичь, который уже 
знаеть ев давно, и какъ просто и прямо ведеть себя Базаровъ, 
увидёвиий туже самую Февю въ первый разъ. Про Базарова г. 
'Тургеневъ говорить, „что онъ владфль особеннымь умЗньемъ воз- 
буждать къ 008 довфре въ людяхъ низшихъ, хотя онъ никогда 
не потакахь имъ и обходился съ ними небрежно“. Это искуство 
не больше какъ гуманная равноправноеть, которой и не могло быть 
У людей предыдущато перода и которая сд®лалась признакомъ 
людей свободной Росси, отрашившейся отъ врфиостного права. 
„Слуги Кирсановыхь привазалиеь скоро къ Базарову, хотя онъ 
надъ ними подтрунивалъ; они чуветвовали, что онъ все-таки свой 
братъ, не баринъ. Дуняша охотно съ нимъ хихикала и, искоса, 
значительно посматривала на него, пробфгая мимо „перепелочкой“; 
Петръ, человфкъ до крайности самолюбивый и глупый, вЪчно съ 
напряженными морщинами на л0у... и тотъ ухмылялея и свЪтлёлЬ, 
какъ только Вазаровъ обращалъ на него внииан!е; дворовые маль- 
чишЕи бФгали з& „дохтуромъ“, кавъ собаченки“. И когда этотъ 
„дохтуръ“, прогостивиий у ВКиреановыхъ какой нибудь мФеяцъ, 
уззжать, вея прислуга въ доиз пруныла: Дувяша даже убЪжала 
въ рощу, чтобы скрыть свое волнене, и Петръ расчувствовался 
до того, что плакаль у Вазарова на плечв. Воть это-то и ееть 
бляще, о которомъ такъ мечтали иосковеюке славянофилы и ко- 
торов имъ никакъ не давалось, да и не могло даться, потому что 
они были тв же благонаивренные пом щики, какъ и Павель Пе- 
тровичъ. Для слямя требовалось прежде всего уничтожене кр%- 
постного права. Въ Базаров это прямое органическое д%ло; онъ 
даже и во подозр®ваеть, что сливается, тогда какъ славянофилы 
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розыгрывали сантиментальныя сцены и мужикъ очень хероию по- 
ВИМаль, что это ложь и фразы. 

Бюгда писателю прежняго времени требовалось олицетворить здра- 
вый и реальный взглядъ на жизнь, то выводилея на сцену докторъ, 
и г. Тургеневъ заставляеть Базарова быть студентомъ медидины. Едва 
ли, впрочемъ, для г. Тургенева была непремВиная необходимость 
поступить такимъ образомъ. Въ эпоху идеализма, когда вс разви- 
вахись на метафизикВ и уже много-много на какой нибудь натуръ- 
философии, конечно наиболе компетентнымъ судьей въ вопросахъ, 
для разрёшеня которыхъ требовалось стоять на резльной почвз, 
могь быть докторъ. Но когда русская жизнь дала крутой эвоно- 
ничесый поворотъ, естествовдене должно было авиться призна- 
комъ всякаго человфка новаго времени. Общее сознане уже выска- 
3810, Что у насъ нфть ни порядочныхь медиковь, ни техни- 
вовъ, ни другихъ спещалистовъ, что у наеъ ить общеетвен- 
ной гигены, что мы не умВемъ ростить здоровыхъ дётей, что мы 
и свое собственное здоровье только разрушаемъ отъ невфжества. 
Вуда: ни повернись, повсюду оказывалось полн®йшее отеутств!е свЗ- 
дешй о природё вообще и о природв человфва въ особенности. 
Понатно, что новый человзкъ долженъ былъ отнестись презри- 
тельно къ метафизикВ и класеицизму, принеешимъ таке печальные 
плоды, и обратилея къ естествовзденю. Но естествовздене, къ 
которому онъ обратился, естествовздене, въ томъ вид, какъ его 
выработала западная Европа, могло сообщить лишь то м!ровоззр$- 
не, какое являлось неизбёжнымъ логическимь выводомъ новаго на- 
учнаго метода и вновь открытыхъ фактовъ. Конечно, опытные вы- 
воды научныхь изелёдованй послфдняго времени должны быхи рас- 
ходиться во многомъ съ апрюристическиии умозаключенями, на ко- 
торыхъ выросли отииы. Поэтоху, полнаго соглайя между отцами и 
дВтьми ожидать было невозможно. ели оно иногда и являлось, 
то въ видф исключемя. Такъ отецъ Базарова расходилея съ сво- 
ИиЪ СЫНОМЪ въ мелочахъ настолько, насколько новая медицина 
опередила старую; но въ существ воззрзый у нихъ непримири- 
мой развицы быть не могло, ибо отецъ Базарова быхь тоже м- 
дикъ. Сововиъ иное—ладя и отецъ Аркадя, особенно Павель Пе- 
тровичъ, очитавций себя человзкомъ очень образованныиь. Павлу 
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Петровичу не нравились нфицы потому, что прежде у нихъ были — 
„ну, таиъ Шиллеръ, что-ли, Гете, & теперь все пошли как1е-то 
химики и матерялисты“. На это сестественникъ Базаровъ счелъ 
необходимымъ отвфтить, что порядочный химикъ въ двадцать разъ 
полезифе веякаго поэта. И конечно Базаровь съ точки зрёня 
тЪхъ насущиыхъ нуждъ Росеи, которымъ требовалось удовлетво- 
рить немедленно, быль далеко справедливфе Павла Петровича. 
Если вы собираетесь строить желзную дорогу и къ вамъ приведутъ 
поэтовъ, то будь эти поэты выше самого Шекспира, вы вее- 
таки предпочтете имъ инженеровъ и землекоповъ. Павель Петро- 
вич никакъ не могъ понять этой простой вещи. Но дёло при- 
няло болфе печальный оборотъ, когда вопроеъ коснулся нервовъ и 
ощущенй. Базаровь рёшительно не былъ виновать въ тохъ, что 
изелдован1я европейскихь натуралистовь не сходились съ умоза- 
ключенями Павла Петровича. Базаровъ читаль то, что писалось 
въ лучшихь сочиненяхьъ послВдняго времени и слушажь то, что 
говорили ему съ кафедры профессора. Поэтому, весьма натурально, 
что на разсуждеше Аркадя о таинственныхь отношешяхь между 
мужчиной и женщиной онъ отв®чаль въ томь же родЪ, какъ от- 
вЪтиль Адуеву его дядя. „Мы, физюлоги, знаемъ кавя это от- 
ношеня. Ты проштудируй-ка анатомтю глаза: откуда туть взяться, 
какЪ ты говоришь, загадочному взгляду? Это вее чепуха, роман- 
тизуъ“. Но подобныя вещи можно было высказывать безнаказанно 
только Аркадпо, а не Павлу Петровичу. И потому, когда База- 
ровъ въ качествВ естественника и противника всякой метафизики, 
спросилъ Павла Петровича: „Да на что намъ эта логика: вы, я 
думаю, не нуждаетесь въ логикВ для того, чтобы положить себЪ 
кусокъ хлёба въ ротъ, когда вы голодны“, то Павелъ ПЦетровичъ 
только взмахнуль руками. Идеалисть Павель Петровичъ наконецъ 
совезиъ разошелся съ реалистомъ Базаровымъь и даже разъ ска- 
залъ ему съ холодной вЪжливостью: „впрочемъ, мы другъ друга 
понять не можемъ; я, по крайней изрв, не имфю чести васъ по- 
нимать“. На что Базаровъ ему отв®тилъ: „Юще бы! челов въ все 
вЪ состояи понять—и какъ трепещеть эфиръ, и что на солнцв 
происходить; а какъ другой человзкъ можеть иначе сморкаться, 
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чёиъ онъ сажъ сморкается, этого они понять не въ состояни “.— 
Умнве и справедливве нельзя было отвётить. 

Тоть ВБазаровъ, черты котораго мы указали, есть прямой, не- 
посредственный продуктъ новаго русскзго мышленя въ направлени 
послёднихь реформъ. Онъ такое неизбёжное дитя истори, какъ 
сами реформы, и безъ крестьянскаго вопроса невозможенъ. ВБаза- 
ровъ отлично понималъ, что онъ историчееюй продуктъ и потому 
сказаль Павлу Петровичу: „Вы порицаете мое направлете, & кто 
вамъ сказаль, что оно во мнВ случайно, что оно не вызвано твиъ 
езмымъ народнымъ духомъ, во имя котораго вы такъ ратуете?“ 
Конечно Базаровъ г. Тургенева не совеЗмъ тотъ, о которомъ мы 
говорили; въ Тургеневскомь Базаров наи®шано много несуще- 
ственныхъ, внфшнихь особенностей, заслоняющихь его простую 
здравую сущность, и потому-то боле р%зко бросающихея въ глаза 
людей мензе проницательныхь. НамФренно или ненамренно по- 
ШУТИЛЬ ТАБИМЪ 0бразомъ г. Тургеневъ —вопроса этого касаться т6- 
перь мы не станемъ. 

Несущественныя черты Базарова повредили новому типу больше 
веего въ глазахъ благонаи®ренныхь и деликатныхь отцевъ. Павла 
Петровича возмущала не столько сущноеть мтровоззр8н1я Базарова, 
сколько его р8ёзкость и непочтительность. „Павелъ Петровичъ вс$- 
ми силани души своей возненавилаль Базарова, говорить г. Тур 
геневъ; онъ считалъ его гордецомъ, нахаломъ, циникомъ, плебеемъ; 
онё подозръваль, что Базаровз не уважает ею, что онз едва 
ли не презираеть ею—ею, Павла Кирсанова!“ Очевидно, что 
будь Разаровъ мене честный, прямой и поелёдовательный  чело- 
вёкъ, Павель Петровичъь протянуль бы ему дружески руку. Пав- 
ла Петровича, видавшаго виды, конечно не могъь смутить никакой 
матерялизиъ, нигилизм и цивизиъ, если бы онъ проявлялся въ 
мягкой великосвВтекой формВ, и еслибы онъ не чуветвоважь, что 
его познаня, ушъ и развит!е подвергнуты сомнзню и еще кфиъ 
мальчишкой и плебеемъ. Какъ вы хотите — обидно! Мы знаемъ, 
что мателялизиъь и нигилизмъ, проявлявиийся самымъ циническииъ 
и безнравственныхь образомъь въ концф ХУП столётя, не воз- 
мущать никого, потому что представителями его были графы, 
князья и маркизы. Блонды, кружева и бархать прикрывали вся- 
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кую грязь, веякую гадость, какъ флагь Англи, наприм%ръ, по- 
крываль торговлю челов ческимь ияеомъ. — 

Базарову, для привлеченя къ себ расположеня стариковъ Кир- 
сановыхь, стоило только говорить мягче и не обнаруживать, что 
онъ считаеть ихъ людьми отжившими и для новаго дфла непри- 
годными. Въ этой ненужной искренности ошибка новаго типа. 
Базаровъ долженъ былъ знать Бентама; & если онъ зналъ его, то 
долженъ быль знать и то, чю утилитаризмъ считаеть безнрав- 
ственными дёйствая, ведущ1я къ вредному результату. Своимъ не- 
осторожнымъ высоком ремъ Базаровъ не выигрывахь своего дёла; 
если бы онъ даже сказаль Павлу Петровичу прямо, на отрёзъ, что 
онъ глупь и безполезенъ, развё Павель Петровичь сталь бы отъ. 
этого умнзе и полезнее? Но новый тить всякую сд®лку считаетъ 
безчестностио; изъ истори предыдущаго поколёюя онъ вынееъ 
УбЪжден!, что ложь, уступка, непослдовательность точно гангрена 
разъ®ла нашъ общественный организиъ, и не захот®ль идти пу- 
темъ отцовъ. Порывъ, хотя и честный, оказался не разечетливымт. 
Но не дётей обвиняемъь мы въ этомъ. Чеестноеть и искренность 
Базарова стоить вн® веякаго сомнфия, только не Киреановымъ 
было понять ихъ. А Базарову приходилось имЁть до имемно-еъ 
Виреановыми. Противъ такой стихи ничего не подзлаешь: —тутъ 
история. | 

Къ сожалви для новаго типа на сторону стимйной силы Вир- 
сановыхь ветали гг. Тургеневы, Писеисве, Гончаровы, Стебниц- 
ке, Клюшниковы, Авенарусы, воспользовавийеся глупо евоимъ 
правомъ говорить. Отнесись г. Тургеневъ мене отрицательно къ 
Вазарову, пойми онъ, что Базаровъ сила молодая, формирующаяся 
сила, которой не суждено пропасть въ ничтожествв, кзЕЪ какому 
нибудь Павлу Петровичу, Бакланову или Баардину и чаеть 
печальныхь посд®деты, вызванныхь г. Тургеневымъ, невФря- 
щимъ ни въ какую силу, конечно миновала бы насъ. Г. Турге- 
невъ смется надъ „отцаии“ и изображаеть ихъ въ жалкомъ ви- 
. дв. Но въ тоже время, увидВвъ молодую силу, вызванную на арену 
истори сзмою жизню,. онъ, съ рефлекеею челов ка сороковыхъ го- 
довъ, заколебалея и иепугалея ей ввФритьея. Худо старое, гово- 
рить онъ, да и Богь вздаетъь, хорошо ли ново И воть, подъ 
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вмянемъ этой жалкой рефлекои, онъ навязываеть Базарову раз- 
ныя несущественныя черты, которыя замазывають грязью его чис- 
тую, честную фигуру, и титъ едва возникающего человёка шести- 
десятыхь годовъ является въ уродливомъ изображени. Мы при- 
писываемъ это исключительно неспособности г. Тургенева понять 
правду жизни и отсутствю въ немъ критической проницательно- 
сти. Если онъ отрицаеть кр®постное право со везми его уродли- 
выми послёдетвями, онъ долженъ быль признать благотворность 
освобожденя крестьянъ тоже со всВми ето послдетыями. Онъ 
долженъ быль увидёть въ новомъ явлеши реакцию старому и, въ 
качеств хВтопиеца, не имзль права примфшивать своихъ хич- 
ныхъ интересовъ, личныхь сиипатй и антииатй. Посмотрите, какъ 
тепло относится Тургеневъ въ своимъ женскимъ типамъ. Или вы 
думаете, что онъ не знаеть недостатковь Одинцовой, Елены и 
т. д.’ Знаетъ онъ ихъ очень хорошю, но онъ считаеть ихъ мело- 
чами, только изшающими ясности и идеальной чистот» образа. 
Но съ типомъ мужчины онъ поступаетъ всегда иначе, точно боит- 
ся, чтобы человзкъ уже не вышель слишкомъ пхвнительнымь. Вла- 
двя сильными задаткани, чтобы быть литературнымъь вождемъ, г. 
Тургеневь стушевывается добровольно, онъ отдфляетея оть муж- 
чинъ, примыкаеть къ женскому лагерю и желаеть стоять лишь во 
глав амазонокъ. Конечно это прятн%е, но зачёмь же портить 
мужчинь! А г. Тургеневъ своимъ Базаровымъ попортихь не мало. 
Съ одной стороны, онъ возбудиль противъ возникающаго типа не- 
тодоване вебхъ Кирсановыхь, которымъ такъ настойчиво старался 
втолковать, что дзти ни въ грошъ не ставятъь „отцовъ“. Это 
корень антагонизиа. Съ другой— несущественными чертами База- 
рова онъ создаль базаровщину. Базаровъ, даже и въ томъ видё, 
какъ у г. Тургенева-—сила, большая и исключительная. Тавихъ 
сильныхь натуръ считають не сотнями, `& единицами. У г. Пи- 
семекаго, въ „Взбаломученномь морё“, цфлый полкъ дёйствующихь 
лицъ, а Проскриитевый одинъ, въ „Отцахъь и дфтяхъ“ на деся-_ 
токъ только одинъ Базаровъ. Въ дЪйЙетвительной жизни отношене 
это еще веблагопряти®е. Поэтому понятно, что вее несильное, не- 
самостоятельное, способное боле понимать форму, чВиъ сущность, 
должно была облачиться въ иаскарадный костюмъ, полагая, что 
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‚ достаточно быть рёзкимъ и угловатымъ, чтобы сдфлаться предета- 


вителемъ типа шестидесятыхь годовъ. это именно и случилось. Не 


Базаровъ, а базаровщина явилась зломъ и шутовекая кошя за- 


елонила въ общественномь мифнши вез хороппя стороны новаго типа. 
"Геперь базаровщины вы уже не ветр®тите, за очень р8ёдкими ис- 
ключенями, попадающимкися въ провинци; но правда, намченная 


‚ въ БазаровЁ, жива и не умреть. Эта правда заключается въ 


сущности тёхъ новыхъ иеторическихь требований, которыя с0зда- 
лись освобожденемъ крестьянъ, въ томъ реализыв, безъ котораго 
немыслимъ сощально-экономическй прогресеь въ Роса. 


ХУ1. 


Спещальная особенноеть таланта отжившихь писателей въ томъ, 
что они никогда не обнаруживали особенно широкаго разизха мысли. 
Оть этого ихъ герои очень типичны, скопированы вфрно съ на- 
туры, являлись какъ бы монографами въ беллетристической фор- 
миф. Тоже самое случилось и съ Базаровымъ. Онъ личность силь- 
ная, но односторонняя, далеко® неотвфчающая на вопросы време- 
ни и недающая идеальнаго образа человзка шестидесятыхь го- 
довъ. Г. Тургеневъ заставить Базарова умереть какъ разъ въ 
тотъ моментъ, когда Базарову слёдовало жить. „Отцы и дфти“ 
точно первая часть недоконченнаго романа. Конечно, Базарову въ 
1859 году и не въ чемъ было проявить свою дФятельноеть; но 
пожалуй намъ этой дФятельности и ненужно; намъ важне было 
бы прослёдить дальнфйшее развите Базарова, узнать, въ чемъ и 
БакЪ онъ исправлялъ свое еще не вполив установившееся м!ровоз- 
зрёне и какъ онъ примириль свои противорзчя, которыхъ въ 
немъ было не изло, наконець, какой стороной и въ какомъ раз- 
изрв вошли въ него и друге вопросы русской жизни. Изъ База- 
рова мы узнаемъ только дв вещи: что люди шестидесатыхъ годовъ 
отнеслись отрицательно къ дФятельности своихъ отцовъ и усвоили 
себ реальное мгровоззрв ше. И что у Базарова способъ обращеня 
съ людьми и манеры не отличались свфтекой деликатноетью. Что 
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же касзется души Базарова, то читателю показали только одинъ 
ея уголокъ. Такую скупость автора мы объяеняемъ просто труд 
стро предмета, за обработку котораго онъ взялся. 

Въ одноеторонности и незаконченности типа заключается, меж- 
ду прочимъ, болфе вредное вмяне базаровщины, которая, при 
вполнз выработавшемея тип конечно изчезла бы, & вм№етё съ 
ней изчезъ бы и благовидный поводъ къ ожесточеню „отцовъ“.. 
Такимъ образомъ, если бы таланть г. Тургенева быль выше и 
онъ не ограничилея бы только первою часто недокончениаго ро- 
мана, то, можеть быть, русская литература избавилась бы отъ 
необходимости принять въ свои н%дра произведеня гг. Стебник- 
каго, Влюшникова, Авенар!уса, ибо этимъ господамъ, послв г. Тур- 
генева, сказать было бы уже нечего. Теперь же для пополнены 
того, что не договориль г. Тургеневъ, приходится обращаться къ 
этимъ подъячимъ русской беллетристики и въ ихъ произведентяхъ оты- 
сБивать типическя черты формирующегося челов®ка шестихесятыхь 
годовъ. Это печально, но н№ть другого выхода. Впрочемъ, для 
успокоеня читателя, я напомню ему о томъ прусскомъ кузнец», 
который предсказывалъь перемВну погоды лучше придворнаго астро- 
нома. Когда Фридрихъ Веливый потребоваль къ себ этого куз- 
_ неца, спросивъ ‘его, какъ онъ узнаеть цогоду, вузнець отвёчахъ: „При 
дворВ’ вашего величества состоить астрономомъ мой родной братъ: 
я говорю всегда противное тому, что говорить онъ, и выходить 
правда“. Совершенно тоть же пруемъь „нужно употреблять и съ 
произведеншями отсталыхъ писателей. Съ помощю этого метода, 
спасшаго насъ въ „Взбаломученномъ мор“, мы надфемея найти 
выходъ и изъ „Некуда“. 

Г. Стебницкому достался матеряль далеко высшаго качества, 
чВмъ г. Тургеневу. Г. Тургеневъ имзль д№ло съ едва обозначив- 
шимися чертами, тогда какъ передъ авторомъ „Некуда“ ходихо 
взбаломученное море. Даже не опускаясь на дно этого мора, а 
прогуливазеь лишь по берегу, можно было усмотр®ть множество 
сокровищъ, множество предметовъ, прежде невиданныхь и невдо- 
иыхъ; но на крючокъ г. Стебницкаго попадали лишь водоросли, 
да и въ нихь онъ раземотраль не то, что увидфль бы бота- 
никъ; на проевзщенный глазъ г. Стебницкаго все это была тина, 
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Г. Тургеневъ въ „Отцахъь и дтяхъ“ изобразиль родителей 
красками самыми привлекательными. Благодуше отца. и матери 
Базарова можно сравнить разв только съ благодупемъь Ивана 
Никифоровича и Пульхери Ивановны. Павель Петровичь и Ни- 
колай Петровичъ истинные джентльмены, держаш!е себя съ Арка- 
д1емъ какъ равные. Но подобное обобщене было бы неосторожно, 
и г. Отебнице! показываетъ обратную сторону медали. Лиз, на- 
примзръ, не было житья дома, хоть въ петлю полВзай: и сестры, 
и тетки, и наньки, и мать слёдять за каждымъ ея шагомъ, точно 
инквизиторы — чуть позволяють ей дышать свЪжимъ воздухомъ. 
Выплываетьъ, напримВръ, изъ-за меревекаго сада луна: „Ахъ, лу- 
на! восклицаеть Лиза“.— Что это, Лиза! точно вы не видали лу- 
ны, замфчаеть ей Зинаида Егоровна. — „И этого нельзя? сухо спра- 
шиваеть Лиза“.— Не нельзя, а сифшно. Тебя прозовутъь мечта- 
тельницей. Зачёмъ же быть см шною? — Женни Главицкая садится 
вЪ экипажъ, чтобы Зхать домой: „Вакая ты счастливица,  гово- 
ритъ ей Лиза,—хать ночью одной по лфеу. Ахьъ, какъ это хо- 
рошо!“ — Боже иой, что это въ самомъ дёхЁ у тебя Лиза, то 
ночь, то луна, дружба... тебя просто никуда взять нельзя, съ то- 
бою засмВютъ, произносить по-французски Зинаида Егоровна.— Лиза 
вздумала узхать на чаеъ въ гости Еъ своей подругВ Женни и это 
нашли до такой степени веприличвыхъ, что перевернули весь домъ: 
мать вЪ этомъ простомъ поступкВ усиотрёла неуважене къ себ 
и чуть не развратъ, друге еще хуже. Бахаревъ, отецъ Лизы, ока- 
залея единственнымь разсудительнымь челов комъ: „Пойдутъ дуть, 
да разлувать и надують и себ веяюя болфсти, и другимъ 6ез- 
покойство. Охъ ты Господи! Господи! ты ищешь только покоя, & 
онв знай истори разводятъ. И изъ-за чего, за что дёвочку р83о- 
горчили! добавиль онъ, входя въ кабинеть и такъ хлопнулъ дверью, 
что въ залв задрожали стВны“. Лизу наконець такъ измучилъ 
семейный надзоръ и шпильки, ‘которыя ей вставляли н& каждомъ 
шагу, что она рыдая обрателась къ Женни съ просьбой взять ве 
изъ дому: „Возьми... возьми къ 00%, другь мой! ангель мой хра- 
нитель... сохрани меня!“ — Что ты болтаешь, смз шная! отвфчала 
Женни,—какъ я тебя возьму? ЗлЪеь у тебя семья: отецъ, мать, 


сестры.— „Я ихъ буду любить, я ихъ еще... больше буду любить. 
«Д№10», № 19. 3 
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Туть я ихь екорВй перестану любить. Они, можеть быть, и добрые, 
но ве$ они такъ’ странно со мною обращаются. Они не хотятъ по- 
НятЬ, что мнз такъ нельзя жить. Они ничего не хотатъ понять“. — 
Ты только успокойся, перестань плакать-то. Они узнають какая ты 
добрая и поймутъ, какъ съ тобою нужно обращаться. — „НЪтъ, 
они не поймутъ; они никогда, никогда не поймуть. Тетка Агия 
правду говорила. Есть вфрно въ самомъ ДЪлВ семьи, гл еще 
меньше понииаютьъ, чВмъ въ институт®“. Лиза, разетроенная де 
посл дней степени, неожиданно бросилась на колВни передъ Женни 
и ВЪ какомъ-то изступлени проговорила: „антелъ мой, возьми! Я 
здфеь ихъ возненавижу, я стану злая, я стану демономъ, чудови- 
Щемъ, звЗремъ... или я... чортъ-знаетъ чего над®лаю“.. Но, можеть 
быть, Лиза дЪйствительно дёлаеть тавя вещи, что за ней необхо- 
димъ чрезвычайный надзоръ. Ничего не бывало. Она только-что взята 
изъ института, дома всего одинъ изсяцъ и дВвушка, какъ в6$ дф- 
вушки. Оть обыкновенныхь дФвушекъ она отличается только твиъ, 
что лучше ихъ— умне, самостоятельнъе, своеобразн®е и энергичи%е. 
Будь она такая же дрянь, Бакъ ея сестры, ей жилось бы дома 
хорошо. На Лизу ужь пахнуло евзжимъ воздухомъ: вопросъ о ево- 
бод® она перенесла изъ крестьянской облаети на себя: туть ие 
больше кавъ послёдовательность. Самъ даже г. Стебницый гово- 
ритъ, что „первымъ шагомъ въ этомъ перюодЪ быль сепаратизиъ со 
веёмъ, что сиипатизировало завзтаиъ прошедшаго. На сторон ста- 
рыхъ интересовъ оставалась маса людей, которыхъ по ихъ с1п0соб- 
ностямъ Эдуардъ Уитти справедливо называетъ разрядомъ плутовъ 
или дураковъ. Это было большинство. Мать и сестры Лизы остава- 
лись въ большинствВ и жили его жизню. Женни и Лиза вовсе не 
принадлежали къ прошлому и ие имфли съ нимъ никакой свази... 
Подобные кружки сепаратистовь встр®чались довольно нердво и 
составляли совершенно новое явлеше въ уфздной жизни. Людей, 
входившихъ въ составъ этихъ кружковъ, связывала не солидарность 
матерляльныхь интересовъ, & единственно сочувствие совершающемуся 
пробужденю, общая радость каждому шагу общественнаго преусп$я- 
я и искреннее желаше веЗхъ золъ прошедшему“. Если посл дея 
слова г. Стебницкаго перенести изъ области чувствъ въ область 
сознашя, то обнаружится, что логика жизни заставила людей ду- 


— 


ЛЮДИ СОРОКОВЫХЪ И ШЕСТИДЕСЯТЫХЪ ГОДОВЪ. | 35 


маль‘о томъ, о чемъ они прежде не кумали, и замфчать то, чего 
прежде не зам чалось. „Докторъ пойдеть въ городъ и куда бы 
онъ ни шежь, все ему смотрительюй домъ по дорогв выйдетъ. 
ЗабЪжить на минуту, вое, говорить, нёвогда, все торопитея, да и 
просидитъ битый часъ противъ работающей Женни, разеказывая ей 
какъ многимъ худо живется па бзломъ свётВ и вакъ имъ могйо 
бы житься совезиъ иначе, гораздо лучше, гораздо свободнВй“. Да, 
моментъ улучшеня быта крестьянъ быль именно моментомъ стрем- 
ления везхъ боле умныхь и добрыхъ людей къ улучшению похо- 
женя истинныхь несчаетныхь и страдающихь, И почему же улуч- 
июще положеня однихь должно было шеключить улучшене поло- 
женя лругихъ? Думать, такъ думать! Вотъ почему, когда Лиза 
узнала, въ какой омутъ погрузила коктора его семейная жизнь, она 
обратилась къ нему съ вопросомъ, отчего онъ не вырвется изъ сво- 
его положен? „Узжайте отеюда въ столицу, ищите кафедры “.— 
А. семья? отвфтить докторъ.— Да, бравъ ужасное дЪло, проговорила 
тихо Лиза. По личному опыту она знала, что значить нофдомъ- 
Ждущая семья. 

Отцаиъ, твердо стоявшииъь на почвВ несокрушимой традищи, 
семья и ие могла казаться тЪиъ, ч№мъ онв показалась дЪтямЪ. ` 
Котда поелв одного спора съ Базаровымъ Павель Петровичъ в0е- 
КЛИЕНУЛЪ: „ВОТЬ ВАМЪ НЫН®Шняя молодежь! воть они наши на- 
слЪдники!“ Николай Петровичь ему на это отвфтиль: „Энаешь 
что я вепомниль, брать? Однажды я съ покойвицей матушкой по- 
есорилея:. она кричала, не хотФла меня слушать... Я наковець 
сказаль ей, что вы, молъ, меня понять не можете, мы, молъ, при- 
надлежимъ къ двумъ различнымъ поколётамъ. Она ужасно обидз- 
лась, & я подумаль: что дфлать? Пиалюля горька, а проглотить ве 
нужно. Воть теперь изетала наша очередь, и наши насхВдники 
могутъ сказать намъ: вы, моль, не нашего поколВшя, глотайте пи- 
люли“. Но вВдь новая пилюля была не той крёпости, какую при- 
поднесь Николай Петровичь своей покойной матушкВ. Мы не зна- 
емъ, изъ-за чего поспориль Николай Петровичъ; но душаемъ, что 
это былъ какой нибудь вздоръ, на который  Фазаровъ не обра- 
тихь бы внимая. Въ самомъ дВлВ, въ чемь существенномъ могли 


расходиться тогда отцы и дёти! Семья во веёхь своихъ преда- 
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няхъ стояла несокрушимой твердыней; традищонная связь ‘была 
врёика, какъ желзная пфль. Большего мучителя, какъ жена Ро- 
занова, кажется, ужь и придумать нельзя, а живи вивет®: — стер- 
питея —слюбитея, гласила опытная мудрость уВзднаго города, въ 
которомъ обиталь мученикъ-докторъ, хотя Вязмитиновъ совершенно 
справедливо зам таль, что русевйй человёвъ зачастую сапоги поку- 
паетъ осмотрительнве, чфиъ женится. У Розанова оказалея уже 
очень тфеный сапогъ: силь нфтъ—ифтъ, говорятъ, носи. Бахаревъ, 
когда истерическе фокусы Ольги Сергзевны ужь очень ему доку- 
чали, когда визгь и стоны Ольги Серг%евны и суетливая б®тотня 
‚ прислуги выводили его изъ тери8ня, громко хлопнувъ дверью, 
уходиль въ свою комнату и порывисто Офгаль по ней изъ угжа 
вЪ уголь. Вели же еще съ полчаса истоля въ доиз не прекра- 
щалась, Егорь Николаевичь выбфгаль оттуда дрожаний и съ ра- 
стрепанными волосаии. Онъ стремительно достигалъь комнаты, гд® 
истеричничала Ольга Серг%евна, громовыиъ голосомъ и иногознамена- 
тельныиь движетемъ чубука выгональ изъ этой вомнаты всякую 
живую душу и затёмъ держалъ корчившей ноги больной такую 
рВЧЬ: „вамъ изшають успокоиться и я васъ запру ва кЛЮЧЪ, пока 
вы ие перестанете“. ЗатВмъ звсъ-гусаръ выходиль за дверь, остав- 
ляя больную одну одинешеньку. Больная конечно выздоравливала. 
Но превратить свою семейную жизнь въ рядъ подобныхь сценъ 
ужь очень глупо. А между тЗиъ подобную жизнь вело почти боль- 
шинство; милыя семейныя сцены на ту же тему, но съ другими по- 
дробностями составляли не исключенше, & правило; на нихъ сиот- 
рВли даже какъ на ничто неизбфжное, какъ на выпавшую житей- 
скую лин, точно такая жизнь указана русскому человвку въ са- 
мой книг» судебъ. Вольнодумничать о какихъ либо перемВнахъ 
Николаямъ Петровичамъ и въ голову не приходило, & Бахаревы, 
въ энергическомъ хлопаньи дверьми, видЪли единственный  сизеи- 
тельный исходъ. Скромность уметвенныхь и нраветвенныхь требо- 
ван1й была доведена до такой вроткой благонамВренности, что 
Василй Ивановичь даже въ 1859 году боялея произнести слово 
„декабристы“. „Я, тотъ самый я, говориль онъ Аркадю, кото- 
раго вы изволите видВть теперь передъ с0бою, я у князя Вит- 
генштейна и у Жуковекаго пульсъь щупаль. Тьхъ-то въ южной 


И о 


ЛЮДИ СОРОКОВЫХЪ И ШЕСТИДЕСЯТЫХЪ ГОДОВЪ. З7 


арии, по четырнадцатому, вы понииаете— и тутъ Васимй Ивано- 
вичъ значительно сжаль губы—веВхъ зналь наперечеть. Ну да 
вдь мое дёло сторона, знай свой ланцетъь и баста“. Петрь Лу- 
кичъ, отецъ Женви, еще зензе обрисоваль умственный героизмъ 


‚ людей своего времени. „НФтъ господа, ужь какъ тамъ не хра- 


брись, а пора сознаваться, что отетаю, отетаю отъ вашихъ-то по- 
иятй, говорилъь онъ, собравшимся у него сенаратиетамъ..— Бывало, 
что ни читаешь, все это находишь такъ въ порядЕВ вещей и 
самъ понимаешь и ©ъ другими станешь говорить и другой оди- 
наково понимаеть; & теперь иной разъ читаешь этакую тамъ 
статейку или практическую замвтку какую и чувствуешь и со- 
знаешь, что давно бы должна быть такая замЪтБа, & ЕЗЕЪ-ТО, 
Ботъ его знаетъ... Просто иной разъ глазамъ не в®ришь. Чув- 
ствуешь, что правда это все, а рука-то своя ни за что не напи- 
сала бы этого... Точно, —я самъ знаю, что въ Европ8 существу- 
еть гласность, и понимаю, что она должны существовать, даже... 
между нами говоря... (смотритель оглянулся на об стороны и до- 
бавиль, понизивъ голоеъ), я самъ нЪеколько разъ „Колоколъ“ 
читаль ы не 0езъ удовольствя, скажу вамъ, читалъ; но у насъ-то, 
на родной-то землВ, какъ же это, думаю? Что-жъ это о веемъ, 
стало быть, люди смзють говорить? А мы не сизли 0бъ этомъ 
подумать. Подумать, а не то что говориты.. Я другой школы, 
насъ учили классически, мы литературу не принимали граждан- 


‚ екимъ орушемъ; мы не приучены дЪйствовать и не п силамъ намъ 


дфйствовать”. 

И подобныхъ-то людей видфла Лиза повсюду и всяый день. 
Ей ли, при ея натурз, можно было успокоиться на подобныхъ 
требоватяхъ, ва такой жизни. Да еще хорошо если на такой; но 
ея мать и еестры были вовее не похожи на Петра Лукича. Въ 
душ% Лизы не было мира, говорить г. Стебницюй. „Рвалась она 
на волю, томилась предчувстями, изнывала въ темныхь шара- 
дахъ, своего и чужого разума. Мертва казалась ей книга приро- 
ды, на ея вопросы не давали отвзта темные люди темнаго цар- 
ства. Она страдала и искала повсюду разгадки для живыхъ, ною- 
щихъ вопрововъ, неумолчно взывающихь о скорёйшемъ рёшени. 
ЕЙ тоже хотвлось правды. Но этой правды она искала не такъ, 
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какъ искала ее Женни. Она искала мира, когда мира не было въ 
ед костяхъ. Семья не поняла чистыхъ порывовъ; люди ихъ пере- 
толковывали; друзья старались ихъ усыпить; мать кошекъ чесала; 
отенъ младенчествоваль. Вее обрывалось; некуда было дЪтьея. 
Женни не взяла ее къ себ%, „нельзя“. Мать Агя тоже говори- 
ла „ОПОмНИСь“, & ОПОМНиТЬСЯ нужно было тамъ же, въ томъ же 
вертепв, гд кошекъ чешутъ и злать регулярными преизии че- 
резъ часъ но лож. Нельзя въ тавихъ мфетахъ опомниться. Лиза, 
оть природы ифжная, пытливая и внечатлительная, не нашла дома 
ничего. Таки ровно ничего. Кром странной, почти дфтекой ласки 
отца, вристократическаго внимашя тетки и иягкаго бичеватя отъ 
вефхъ прочихъ членовъ своей семьи. Врожденныя симпати еще 
влекли въ семью Главацкихъ, но куда же годвлись эти мечтан1я? 
ЕЙ хотфлось много понимать, учиться. Ее повезли на балы. Вее 
это шло напротивъ ея желашй. Ова искзла сочувстыя и нашла это 
сочуветвю въ книгахъ, гдф личность отвергалась во имя общества 
и во имя общества освобождалась личноеть. И стали сифшны ей 
и прежая плачевныя сцены и сантиментально-глупа показалась 
собетвениая просьба къ ЗВении увезти ее ‘изъ дому“. Привазан- 
ности сифнились стреилетями и ве живыя связи съ неудовлетво- 
рявшимъ мелкимъ окружавшимъ мельчали и порывались. Удовле- 
творить такой порывъ могъ только параллельный подобный же по- 
рывъ. Но Лиза не находила въ овружавшихь ее людахъ ничего, 
& Базарова подлё нея не было. Это два сильные человЪка, ие-. 
кавие истины, искавийе д®ла, были назначены самой логикой 
жизни пополнять другь друга и исправлять взаимное суждение. 
Поставленные во взаимодВйстве они дали бы превосходный пол- 
НЫЙ титъ человзка шестидесятыхь годовъ. Но г. Тургеневъ об- 
жегь Базарова на Одинцовой, а г. Стебницый ие нашель для Лизы 
Базарова и выбросилъ ее одинокую на распутю жизни, ие указавъ 
ей никакого выхода, заставивъ умереть. 
«Но отвЪтъ ли это полно?» 

„Съ ними (т. е. съ общиной) у меня общаго... хоть ненависть... 
хоть неуи$нье мириться съ тфмъ обществомъ, съ которыиъ вы 
миритеь. А съ вами... ничего“, были посл дня слова Лизы. Воть 
гдф сила; Базаровъ умеръ тоже, не изифнивъ себф. 
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Обидно, что романисты присвоили себ® почти божескую власть 
надъ жизни и смертю своихъ героевъ и ниспоснлаютъ по своему 
усмотрантю смерть на тзхъ, кого имъ нужно. Этимь искуснымъ 
ианевромъ они маскируютъ отъ неопытивго читателя свое творческое 
безсиме. Г. Писемеюй заставить Ивана заетрёлить Грушу. Г. 
Тургеневъ уюжиль Базарова въ тифозную горячку и умориль его, 
хотя, по вефиъ признакамь сложентя, Базарову слёдовало выздо- 
ровзть. Г. Отебницый воспользовалея своимъ авторекимь правомъ 
съ подобнымъ же велякодушнымъ либерализмомъ. 

Базаровъ не считаль любовь главнымъ дзломъ жизни. Любовь, 
въ емыелВ идезльномъ или, какъ онъ выражалея, въ романиче- 
скомъ, онъ называть белибердой, непростительною дурью, рыцар- 
свля чувства онъ считаль чзмъ-то въ род® уродства или болёзни 
и не однажды выражаль свое удивление, почему не посадили ВЪ 
желтый домъ Тоггенбурга со всфми ииннезингерами и трубадура- 
ми. Подобному взгляду на любовь Одинцова отвфтить не могла. 
Она была женщина предыдущего нерода, воспитавшаяся въ жор- 
заидизмВ сороковыхъ годовъ. „По моему, сказала она БВазарову, 
или 8в6е’ или ничего. Жизнь за жизнь. Взялъ мою, отдай свою и 
тогда ужь безъ сожальшя и безъ возврата. А то, лучше и не 
надо“. Олёдовательно ея взглялъ из отиошешя мужчины въ жен- 
щинз не шелъ дальше эгоизма вдвоемъ. 

Въ ЛизВ иы находимъ совеёмъ друпя черты. Она точно и не 
нуждается въ этой любви. Ея умъ занимаютъ друге вопросы. Она 
заглядываеть глубже въ жизнь и не можеть уложиться въ узвя 
границы семейнаго эгоизма. Ея пытливый умъ, направившея уже 
на наблюдеше окружающей в общественной жизни, не можетъ 
съузитьея до рази®ра иышлетя Одинцовой. Жорзандизиъ, ставши 
вопросомъ русской женщины, могь въ своемъ практическомъ при- 
ложени обнимать лишь сферу вопросовъ женщины. А сфера этихъ 
вопросовъ была далеко мизернве сферы вопросовъ двушки. „Отдай 
ин% жизнь за жизнь, люби меня равноправно“, вотъ все, чего тре- 
бовала Одинцова. И ей другихъ требовашй нельзя было имфть, 
потому что она женщина русская. Жизнь женщины строго опред$- 
зялась ея семейнымь положеншемъ. Никакой дфятельности ви это- 
го круга, все въ немъ — хозайетво, дёти, мужъ. Яено, что эгоизмъ 
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вдвоемъ сжималея въ весьма твеный кругь и счастюе заключалось 
въ полномъ удощлетворени потребностей и стремленй хличнаго чузв- 
ства. Положене дзвушви много выгодн%е. Ея уму лежитъ впереди 
широкая дорога. Она еще не мать и не жена; вопросовъ семьи для 
нея еще н®ть и разрВшать въ этомъ направлени ей ничего ие 
приходится. 'Оть г. Стебницкаго мы узнаемъ, что Лиза читала 
иного. Что именно читала она, до свзденя читателя не доводятъ; 
но изъ нёкоторыхъ указанй мы можемъ догадываться, что ее за- 
нимали вопросы сощально-экономичесве. Такъ, разъ приходить къ 
Лизз Помада и говорить ей, что онъ читаль Милля. „Вотъ м8- 
сто зам чательное, сказать Помада, положивъ передъ Лизой книж- 
т и указывая костянымь ножомъ на открытую страницу: „ВЪ каж- 
дой цивилизованной стран число людей, занятыхь убыточными 
производствани или вичёмъ не занатыхъ, составляетъ, конечно, про- 
порцию боле, ч8мъ въ двадцать процентовъ сравнительно съ чис- 
ломъ хлЬбопапщевь“. А туть воть, сказаль Помада, указывая на 
„Руссый Взетникъ“, драгоцзнный выводъ въ одной стать“. Вы- 
водъ быль уголовно-статистическй. Лиза, выслушавъь Помаду, ска- 
зала: отложите эти книги, я буду читать. 

Въ книгахъ Лиза искала отвфтовъ на свои вопросы, искала 
руководящаго указатя для своего частнаго и общественнаго пове- 
дешя. Еели 06 не удовлетворяло то, что она находила въ книгахъ, 
она обращалась къ ТВмЪъ, Ето, по ея инзншю, могь разрёшить ея 
соин*ня. Такимъ человёкомь быль для нея сначала докторь 
Розановъ. Молодость требуеть готовыхь выводовъ и рёшенныхъ 
вопросовъ; ей давай отв®ты прямые, потому что она хочетъ дёла 
и чувствуеть въ себ силу на все, Поэтому же и Лиза искала 
РотовыхЪ ВЫВОДОоВЪ и спрашивала ихъ отъ Розанова. „Да, какю 
же хамъ я вамъ выводы, Лизавета Егоровна, отв®чаль докторъ. — 
Если бы я зналъ, какъ людямъ выйти изъ ужасныхь положенй 
безкровной драмы, мое имя поставили бы на чел челов чества“. 

— Да, но у васъ же есть какая нибудь творя жизни. 

— Н%ту, Лизавета Егоровна, и не хочу ее имЗть. Теорш-то 
эти, о моему инфитю, и погубили и губять людей. 

— Бакъ же, вфдь, есть же теори правильных, в8рныя? 
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— Не знаю такихъь и сию дерзостно думать, что до сихъ 
поръ ить ихъ. 

Тиза задумалась. 

— Нынфшияя теоря не гарантируеть счает1я? 

— Не гарантируетъь, Лизавета Егоровна. 

— А есть друг 

— И тв ве гаравтируютъ. 

— Значить теори не взриы? 

—щ Выходить тавъ. 

— А, можеть быть, только люди слишкомъ неспособны жить’ 
умн$е} - 

— Воть это веего вФрнфе. Кто уифеть жить, тоть уставится 
во веякой рамк®,  еслибъ побольше было умзлыхъ, таЕъ и не- 
уизлые бы поняли, что имъ дёлать“. 

Въ Розановв авторъ олицетворяеть житейскую мудрость. И 
мудрость эта гласить-— живи безъ теорй, или, что тоже самое, 
живи безъ правилъ, безъ основанй, безъ руководящихь привци- 
повъ. ВЗдь и дик вамень, лежащий въ полЪ, подчиняется овру- 
жающимъ обстоятельстваиъ и у него есть яравила, по которымъ 
онъ существуеть такъ, а ве иначе. А г. Стебницей хочеть, что- 
бы человёкъ, царь природы, жиль виз закона, которому подчи- 
няется веяый дождевой червакъ, веяюй комаръ, всякая несчинка. 
Ну а зачВиъ у человфка голова на плечахъ, г. Стебницей? Ко- 
нечно, вы хотите сказать не то, что говорить Розановъ. ТФмъ 
оно и хуже. Вы хотите доказать вефмъ т%иъ, кто думаетъ и 
стремится къ перемФнамъ, что они хлопочать напраено, напрасно 
ищуть невфдомаго новато, когда есть готовое старое. Конечно, въ 
ХУШ столёти жилось лучше, чёыъ въ ХТХ; въ ХУП лучи, 
ч8иъ въ ХУШ, а въ ХУТГ еще лучше, чфмъ въ ХУП; во вре- 
времена Чингисъ-хана лучше, чВиъ во времена Екатерины П; & 
при НавуходоносорВ лучше, чЪмъ при Чингисъ-хан®.  Далфе 
Розановъ доказываеть, что вея штука въ умфньи жить; пр!об- 
ратать же это ум®нье онъ запрещаеть, точно человвкъ прямо 
изъ утробы матери долженъ выходить Совратомъ. И уиёй жить— 
и не держись никакихъ правилъ, никакихь теор! Послушаешь 
Розанова —говоритъ гладко, сердечно, даже красиво; а вакъ по- 
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думаешь —и видишь, что онъ несетъ самую безсовзетную чушь. 
Такой совётникъ быль конечно не по плечу Лизы. Лиза, вире- 
чемъ, убфдилась скоро и сама, что, несмотря на разницу лётъ и 
житейскаго опыта, а, можеть быть, именно поэтому, она ЦЪлой го- 
ловой выше своего совфтника. „Такъ жить нельзя, каБЪ ВЫ ЖиЕ- 
вете, сказала она разъ Розанову. Вамъ нужно уфхать, работать. 
Другой иръ, друге люди, другая обстановна, вое это васъ ожя- 
вить. Стыдитесь, Дмитрий Петровичъ, вы хуже Пошады, котораго 
вы распекаете. ВиЪето того, чтобы выбиватьея—вы грязиете, то- 
нете, пьете водку — фуй!“ Въ товарищи ЛизВ быль нуженъ ве 
надломленный и слабый человзкъ, вакъ Розановъ, & свзаый, еиль- 
ный, какъ она сама, какъ Базаровъ. Двз тввя силы выть 
перенесли бы шаръ земной из другое мВото, если бы были убжде- 
НЫ, что ОТЪ этого людямъ и имъ самимъ будеть житься лучш. 

Но иг. Тургеневъ и г. Стебницей, задавиеся нредвзатою мыс- 
мю доказать, что все дымъ и паръ, поставили своихъ героевъ въ 
тавля оботозтельства, что сила героевъ должна быша неизбЪжао 
разбиться. Почему же съ Лизой не столкнулся Базаровъ? Почему ' 
визсто резонера Розанова судьба не могла послать Лизв Базарова? 
Вонечно могла. Романисты просто воспользовались правомъь жизин 
и смерти своихъ героевъ и комбинировали то, что подтверждаеть 
ихъ личный закулисный взглядъ, а не думали вовее рисовать правду 
жизни, какой она была, есть и должна быть въ идеальномъ изо- 
бражени. Сл®довательно вее обвинене падаетъ не н& героввъ, вы- 
ставленныхь на позоръ, & на авторовъ, ставшихь далеко. ниже 
своей задачи. 

Лиза, по своей сил и средствамъ, много выше Елены, до кото- 
рой г. Тургеневъ довель идеальный тить женщины своего перода. 
Въ Еленз много расплывающейся мечтательноети, отсутетве яеной 
тенденши, мало сконпентрированной силы, тогда какъ Лиза точно 
комокъ стали бьетъ-себЪ въ одну точку да и только. Елена безъ 
Инеарова немыслима. Безъ его активной помощи она или зачах- 
нетъ, или уйдеть въ монастырь. Лиза же рветъ ве путы и имфетъ 
такой громадный запасъ активной силы, что будеть пробиваться 
одна черезъ вез препятетня жизни, если не окажется охотниковъ 
идти съ нею вмфет%. Это истинный тииъ двушки шестидесятыхъ 
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годовъ, радомь съ которышь ботатыри предыдущем перюда — 
Елены не больше кавъ невинныя инетитутки. 

Въ этонъ сстественномь и хогичееки необходиномь тип д%- 
вушки, отыскивающей выхода къ независииой и трудовой жизни, 
г. Стебницый не воняль ни одной челов ческой черты. Стремле- 
ню Лизы устроиться самостоятельно въ эконожическомь отнонети 
показалось г..Стебницкому простою прихотью утопиетки и жела- 
шешь прикрыть разврать бльговидными теорями модизго либера- 
лизиа. Поотому отъ не скупится на ведкую грязь, чтобы покрыть 
ею свфтлыя черты русской д®вушки, выбивающейся изъ-подъ ста- 
рой опеки временъ Домостроя. Это понятно. 

Въ г. Стебницкомь и во веёхъ людяхъ его склада мыслей иы 
видимъ рёшительное неумзнье понимать разницу между идеей и 
дзломъ. Ставъ на невзрную точку, г. Отебницюй запутался 00- 
вершенно въ своемъ собственномъ непониманьи. Онъ см шаль два 
разныя поият!я, которыхъ не позволяется сифтивать не только со- 
временному романисту, но и современному гимназисту. Въ порядк% 
историческихь судебъ человв чества идея стоить раньше хВла. Люди 
шеетидесятыхь годовъ таке же представители идеи, какими были 
люди сороковыхъ годовъ. Современная практика, т. е. д®ло преды- 
дущей идеи дала новый толчокъ современному мышлению, но сама 
стоить ниже его. Лиза и Базаровь изображають собою порывъ 
посл довательнато иышден!я въ тому, что еще невозможно въ осу- 
ществлеши для большинства. Ожи въ зародыш® люди будущаго, а 
гг. Тургеневъ и Стебницый вообразили, что это увлекающ!еея' глуп- 
цы, которыхь нужно обмазать дегтемъ, обсыпать пухоиъ и въ та- 
коиъ ВИД выставить на позорище, Чтобы и хругимъ неповадио 

было. Н®которыя изъ идей этихъ людей конечно осуществииы и 
° теперь, вакъ оказался оуществимымь жорзандизиь пятидесятых 
годовъ; но друтя стремхеня, захватываюрия дальше, ждуть своего 
будущаго, какъ ждало его освобожденю крестьянъ. 

Г. Стебницкй подифтихь фактъ, но только его ие понялъ. Посл% 
кисейныхь барышень и жорзандизиа прошедшаго перюда, Лиза —- 
вовсе не мечтательница и не безумная, порывиетая сила. Она ис- 
тинный типъ современной, живой двушки. О русской д®вушк® 
(говорю вообще), свожиъ настойчивымь трудомъ добившейся зватя 
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доктора медицины, знаетъ даже западная Европа. Но сколько крои$ о 
подобныхь р®зкоогласившихея примфровъ есть другихъ безглае- 
ныхъ, требовавшихь не меньше силы и неувлонной энерги? Сколь- 
ко въ одномъ ПетербургВ есть бВдныхъ труженицъ, ведущих 5а- 
торжную жизнь, чтобы ветать самостоятельно на ноги? 

Ужь одно то, что ни г. Тургеневъ, ни г. Писемевй, ни г. Гон- 
чаровъ, ни г. Стебницей не съуи ли подойти даже близко къ жен- 
щинв шестидесятыхъ годовъ, показываеть, какъ неизмвримо выше 
стоить она женщины сороковыхъ годовъ. Корзандизиъ сороковыхъ 
годовъ стоялъь на той почв®, которую Базаровъ называеть сахар- 
вымъ сыропомъ. Д»вушка шестидесятыхъ годовъ точно отрубила. 
`Не женщина, & дёвушка тить новаго времени и даетъ ему цвЪтЪ. 
Но вовсе не любовь составляеть для современной дфвушки вон- 
росъ жизни, & та полная экономическая независимость, которая 
вовсе не стояла идеаломъ стремленй женщины предыдущаго перю- 
да и составлаеть новое слово новой русской жизни. Туть пфлая 
пропасть отдфляетъь два перюда—-нывз шей оть предыдущаго. Тутъ 
такое же несходетво, какъ между бытоиъ умершей кр8постной Рос- 
Чи и бытомъ тенерешней, свободной. Тогда жорзандизмъ — теперь 
женсый вопросъ. 


ХУП. 
® 

Въ Базаров выдается съ особенною настойчивостию одна черта 
новаго типа — чувство личной независимости, порывъ къ личной 
свобод%. Въ лицё Базарова г. Тургеневъ заставляеть новое ноко- 
инфе выразить свой протесть противъ веякаго кр®иостничества въ 
ЕЗкоЙй бы форм, въ какой бы сфер%, въ какомъ бы притязания 
оно ни выражалось. „Да вотъ, напримёръ, говорить Базаровъ 
Аркадю, ты сегодня сказалъ, проходя мимо избы вашего старосты 
Филиппа— она такая славная, бфлая— воть, сказаль ты, — Росея 
тогда достигнеть совершенства, когда у послёдиняго мужика будетъ 
такое же поифщене, и веяый изъ насъ долженъ этому способетво- 
вать... А я и возненавидьль этого послфднаго мужика, Филиппа 
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или Сидора, для котораго я должень изъ кожи лёзть и который 
ин даже спасиба не скажеть... Ла и на что инв его спасибо} — 
Ну, будеть онъ жить въ блой избв, а изь меня лопухъ рости 
будеть; —ну а дальше?“ Но Базаровъ, когда отпусвахь этотъ мо- 
нологъ, хандрилъ и потому частю быль злёе, чЪиъ онъ есть, а 
часто и рисовалея. Базаровъ вообще не прочь порисоваться,. хотя, 
кавъ умный человзвъ, онъ д®лаеть это искуснзе самолюбивыхъ 
дураковъ. Правильноеть своего разсужденя Базаровъ доказываетъ 
Аркадю теорей ощущенй. „Нацримвръ а: я придерживаюсь отри- 
цательнаго направленя .— въ силу ощущенй, говорить Базаровъ. 
Мн приятно отрицать, иой мозгь такъ устроенъ—и баста! Отчего 
мн® нравится химя? Отчего ты любишь яблоки} — тоже въ силу 
ощущеня. Это все едино. Глубже этого люди никогда не проникнуть, 
да ия въ другой разъ тебё этого не скажу.“ Аркадю было не 
подъ силу бороться съ Базаровымъ, иначе онъ уличиль бы его въ 
противорзчш. Базаровъ уменъ и хочеть быть первымъ, слФдова- 
тельно и его ощущеня должны быть перваго сорта, & слёдова- 
тельно онъ не можеть и возненавидВть послВдняго мужика, кото- 
рый не скажетъ ему даже и спасибо. Ла за что и благодарить? Въ 
силу тВхь же ощущенй Базаровъ не можеть поступать во вредъ 
ни Сидора, ни Филиппа; онъ будетъ поступать хорошо, потому что 
не можеть поступать дурно. Ясно, что благодарить не за что, и 
поступать дурно невозможно. Но кавъ иы уже говорили, База- 
ровъ-—типъ едва возникающий, типъ въ зародыш®, форма недо- 
веденная до своего полнаго развитя въ силу того, что г. Турге- 
невъ и не владвль достаточвыми матерялами для сооруженя 0о- 
лфес овершеннаго, а пророчествовать было бы не разечетливо для 
его авторской репуташи. И потому продолжеше Базарова нужно 
‘искать въ слВдующихь литературныхь типахъ, т. е. такихь, для 
которыхь миноваль моменть самоопредвленя и теоретической выра- 
ботки и которые являются уже не говорунами, какъ юный База- 
ровъ, а активными дзятелями дЪйствительной жизни. Мы укажемъ 
на типъ Райнера, переживший уже моментъ базаровекой незакон- 
ченноети. 

Въ этомъ тип вы уже не находите индивидуальной изохирован- 
ности, которая такъ непрятно поражаеть въ Базаров. Базаровъ не- 
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оспоримо кобрый человЪкъ: за нииъ не стали бы деревенск!е иальчитики 
бЪгать кавъ собаченки, да и ирачный Петръ не разревзлся бы какъ 
баба, если бы Базаровь былъ безчувственный огометь подобно аи- 
гломану Павлу Петровичу. Но Базаровъ еще не доросъ до боле 
широкаго кругозора и, готовясь для дфятельности, ояъ какъ будто 
и не подозрёваетъ, что ему придется работать для пользы хругихъ, 
хотя онъ повидимому будеть дЪфлать все для себя. Въ типахъ, 
служащихь продолжещемъ Базарову, эта черта обнаруживается го- 
раздо шире; для нихъ личного я точно. и ие сушествуеть. Й этотъ 
второй моменть въ развитии типа не больше, кзкЪ логическая по- 
слВдовательность. 

Какъ только иыель, какъ у Базарова, оперлась на критику 
окружающихь яви, сошально-экономическое ` положене русекаго 
человвка должно было явиться немедленно однимъ изъ главныхъ 
вопросовъ жизни, вопресомъ самаго грандознаго разифра. Г. Стеб- 
ницкШ росписываеть подробно, какъ слагался интеллектуально Рай- 
неръ и почему онъ сталь мыслить въ сошальномъ направлеши. 
Воть одинъ случай: „Райнеръ встр8чаеть въ горахъ швейцарку.— 
Дай ив напиться, говорить онъ крестьянкВ, сгибающейся подъ 
тяжелыми кувшивеми и танущей за собою четырехлётнее катя. 

— Страшное дзло! думаеть ошъ, глотая евёжую воду. —Этоть 
ребешокъ такъ тощъ и блёденъ, какъ мучной червякъ, посажен- 
ный на пробку. И его мать... Эта яркая юбка ветха и поврыта 
прерЪзхами; этотъ снензеръь висять на ея тощей груди, какъ на 
палЕВ, ноги ея б0ы и иснараланы, —а мздалы это было ташз 
хороию и живописно. | 

—щ Отчего такъ худъ твой ребенокъ? —спрашиваеть Райверъ. 

— Плохая пиша. У меня н%тъ дома. Я вдова, я работою яю- 
дямъ изъ хлфба. Ми некуда идти съ моижъ дитятей, я корилю 
его твмъ, чего не съфдять хозяйсяя дфти. 

— Плохая пища! думаеть Райнеръ. Этоть мучной червякъ 
скоро умретъ, сидя на пробкВ. Зачфмъь люди ино уивють жить 
иначе? Какъ же. иначе}... Пусть хоть ие такъ тфено межуютъ землю. 
Зачфиъ они тфенятся? ЗатВмъ, чтобы расходиться на поискъ хлёба. 
Твои свободные еыны, Швейцария, служили наемиыши солдатами у 
деспотовъ; твои дочери @дуть въ Нетербургь, Парижь, ВЪфну за 


люди сороковыхъ и шастидесятыхъ годовъ, 47 


такииъ хл8бомъ, который становится поперегъь горла, пока его не 
ехочать горячя слезы. Твено людамъ! Мало ииъ мВета на широ- 
комъ евтв... И воть Райнеру рисуется просторъ, необъятный 
проеторъ, незагроиожденный скалами, неугрожаемый ‘лавинаии, По 
этому широкому раздолью тянутея широмя голубыя ленты р®ЕЪ, 
стоять изетами дремуче леса, колышатея буйныя нивы и въ во3- 
духв носитея сильный, вемножко удушливый запахъ,‘ гиловастой 
конопли. Изрёдка только по этому проетору сидять убомя дере- 
веньки, въ которыхъ живуть люди, незнакомые почти ни съ кавими 
удобствами жизни, еще рёже видимъ бФдныя церкви, куда народъ 
Вносить свое горе, свою радость.. Все здЗеь дфлается не сифшно, 
тихо, опуетя голову. Протяжно и увыло звучитъ изъ-за горки ка- 
раульный колоколь ближайшей церкви и еще протяжи%е, еще уны- 
. л%е замираетъь въ воздухв пфеня, весь смыелъь которой меньше 
заключается въ словахъ, чВиъ въ надрывающихь душу аханьяхъ и 
оханьяхъ, которыми эти слова пересыпаны.“ И ве даромъ въ во- 
ображени Райнера нарисовалась Росая. На Западъ онъ не на- 
дфялея, о Роеди же, о русской общикВ онъ слышалъ много; из 
Росею онъ привыкъ смотрёть какъ на страну, въ которой хегче 
всего порзшить сошально-экономическле вопросы, создать спаситель- 
ный опыть и этимъ опытонъ спаети мръ оть голода. Для чело- 
взва, несмотр8вшаго на людей тощихъ и бл№дныхь, какъ муч- 
ные червяки, для человзка, узнавшаго, отчего эти люди бльдны и 
тощи, наконець для человка, чуветвующаго въ себ силу и 0т- 
вагу сдфлать ве, лишь бы не было голодныхь и инедовольныхъ 
людей, Росмя, въ моменть освобожденя крестьянъ, должна была 
казаться единственной страной, въ которой еще можно жить `для 
дфль и для практической пользы ближнеиу—и Райнеръ позхаль 
вь Петербургъ. 

Такимъ образомъ Райнеръ не останавливается на одной мыели, 
но ищеть практической дФательности, Оть твори онъ переходить 
къ самой жизни, оть убёжденя къ его осуществленю. И это со- 
зершенно нонятное явлеше въ развити современиаго сошальнаго 
типа. За моментоиъ критическаго отношешя къ окружающей наеъ 
жизни наступаеть моментъ практическаго примфнешя идей къ д%й- 
отвительному мру. Посл слова начинается дфло, и ть пропветь, 
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которая раздфляеть мръ утоши и шечты оть мра фактовъ и жи- 
выхъ явлеюшй, уничтожается именно т%ми людьми, которые ие двоят- 
ся, не качаются между убёждешенъ и практикой жизни. Это лю- 
ди принципа. 

Базаровъ говорить, что принциповъ нёть и его поведеше нод- 
чиняетея лишь ощущемяиъ. Но Базаровъ еще недоучивлийся 
юнецъ и неосновательныя разсужденя ему прощаются. Ощущешя 
не больше, какъ двигающая сила, качество же поведетя зависить 
не оть нихъ. И самодуръ, и гуманный челов®къ дФйствують по 
ощущенямъ, однако иежду самодуромъ или какимъ нибудь Овеномъ 
великая разница. Базаровъ стоитъ пока на чисто-физюлогической 
почвз и теорей рефлексовъ онъ пользуется какъ оруденъ для от- 
рицан!я того, что онъ зоветъ идеализмомъ и романтизиомъ. Но ужь 
въ спорв его съ Павлошъь Петровичемъ мы усматриваемъ т® строг 
черты, которыя должны выработаться въ стоичесюе принципы. Ба- 
заровъ готовить себя серьезно для дла, считая природу и жизиь не 
храмами, а мастерской; Рафаэль, по его ин®ию, и гроша изднаго 
не стоить. „Вакъ посмотришь эдакъ сбоку, да издали на глухую 
жизнь, какую ведуть здФеь „отцы“, кажется, чего лучше? гово- 
рить Базаровь Аркадю,—Фщь, пей и знай, что поетупаешь еа- 
иымъ правильнымъ, самымь разумнымъ изнеромъ. Анъ иВтЪ; тоска 
одолветъ. Хочешь съ людьми возиться, хоть ругать ихъ, да во- 
зиться съ ними“. Этимъ Базаровъ выяеняеть ту точку отправле- 
ня, на которой онъ, если еще и не утвердилея, то готовится 
стоять. Онъ хочеть возиться съ людьми, конечно не для того, 
‚ чтобы заставлять ихъ страдать боле; онъ не можеть сидфть съ 
сложенными руками, ему нужно дёло, & дВломъ, какъ онъ объяе- 
нить Павлу Петровичу онъ признаеть то, что яолезно. Но что 
же полезно? „Въ теперешнее время полезнзе всего отрицаше — и 
мы отрицаемъ“, отвфчаеть Базаровъ. Но Базаровъ уже по личному 
опыту знаетъ, что нельзя стоять неподвижно па одной точ и 
заниматься одними разговорами, „когда дЪло идеть о насущномъ 
хлВбЪ, когда грубзйшее суевзр!е насъ душить“. ели къ этииъ 
намекаиъ, уже опредфляющимъ будущее направлене мыслей База- 
рова, мы присоединимь еще его плебейскую гордость т®мъ, что 
дЪдъ его землю пахаль и его плебейскй, простой образъ жизни, 
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зо у нась ихВются вез данныя, веобходимыя для развитя 
изъ базаровекаго типа, типа стоика. Для появлешя такой новой 
тинической формы требуется способноеть такихъ ощущенй, ко- 
торою Базаровъ вполнв владёетъ, и способность послё изученя 


фазюозоги перейти къ изучению законовъ окружающихь его эко-. 


помическихь явлешй. Увидфвъ мучного червяка на пробкЪ, Ва- 
заровъ не обойдеть его мимо и какъ медикъ пойметъ, конечно 
лучше другихъ, отчего онъ такъ тощъ и блёденъ. Тогда наступить 
въ Базаровв вовый моментъ развития, который и дастъ его теор 
ощущенй такой цвфть и характеръ, что въ голову Базарова не 
залёзеть уже ни одна противусощальная мыель. Сощально-эконо- 
мическое мровоззрёне и явится ‘кодексомъ той уметвенной диеци- 
нлины, которая будеть регулировать его ощущеня и его чаетное 
и общественное поведеше. Вотъ это-то и будеть принципами. 
Тицъ человюка принципа выше типа человъка ощущения. Отъ 
выше и по своей законченности и по влянню на сощальную нрав- 
етвенность. Можетъ быть, когда нибудь и наетупить пора такого 
торжества Дарвиновой теори, что однишжъ наслВдетвеннымь накоп- 
ленемь кроткихъ и гуманныхь ощущенй вытФенитея возможность 
ощущенй дурныхъ и злые люди изчезнугь съ лица земли. Но пока 
подобное благополуще еще не наступило, теорля принципа, а не 
ощущенй, должив служить руководящимъ началомь большинства. 
Теорля ощущенй страдаетъ отсутетнемъ точной опредВлительности, 
и потому неразвитымъ людямъ она служить лишь оправданемъ 
ихъ узкаго, тупого своекорыетя и ведетъ непоередетвенно въ само- 
дуретву. Базаровъ по теори ощущенй не едвлаетъ никакой гадо- 
сти, ко дайте ее какъ руководящее начало Басврдину или [он% 
Мокеичу, тоть же самый Вазаровъ убфжить съ омерзВтемъ отъ 
непрошенныхь подражателей. Людямъ слабымъ и жгкомыелениыиь 
нельзя давать въ руки такой опасной игрушки: они оправдаютъ въ 
себз вееи внесутъ въ общественный организмъ такую отраву, отъ 
которой не скоро его вылечишь. Воть ночему въ строгожь, даже 
суровомъ тип гуманиаго принципа мы видимъ послёдвее слово 
чолов%ка шестидесятыхь годовъ. Теоря ощущеня ведетъь къ эни- 
куреизиу, теойя принципа въ стоицизиу. Одна создаеть легюме 
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нравы Франци времень ретенства, другая — стромя добродВтели_ 
древняго Ряма. Что лучше и что намъ нужнфе? 

Тинъ человъка принципа кромв того современнёе и по своей | 
исторической послВдовательности. Мы переживаемъ теперь время 
новыхъ экономическихь комбинашй. Слвдовательно строй экономи- 
чесый принципъ долженъ служить рувоводящииъь началомъ не 
только чаетнаго образа жизни, но и опредзлять характеръ эконо- 
мической дЪятельноети каждаго. Базаровъ правъ, когда говорить, 
что Рафаэль нь стоитъ ифднаго гроша; на что Рафаэль или Ва- 
нова тому, кто, вавъ самъ Базаровъ или Лиза, бьются изъ-за 
куска насущнаго хлВба? 

Но положительнаго результата дзательности людей шестидесятыхъ 
годовъ намъ романисты также не показали, какЪ не показалъ намъ 
ВБълинсюмй положительной дЗятельности людей сорововыхъ годовъ. 
Въ чемъ искать причину этого? Въ аналоги читатель найдетъ 
отвЪть на этотъ вопроеъ. Челов$къ шестидесятыхъ годовъ есть 
теоретическй человзвкъ, какимъ въ свое время быль и челов къ 
сороковыхь годовъ. Человфкъ шестидесятыхь годовъ даже еще и 
не опредЪлилея вполнф. Онъ только подводить итогъ своему предъ- 
идущему мышленю и въ настоящее время находится въ моментВ 
собственной провзрки. Отчего г. Гончаровъ, которому очень хотЪ- 
д0еь нарисовать новый тицъ, не усмотр®лъ ничего, вром® туман- 
наго образа базаровщины, искалёченной имъ въ изуродованномъ 
Марк ВолоховВ? Отчего новые беллетристы не даютъ тоже свЪ- 
жаго типа? А только потому, что этотъ типь еще не обнаружился 
въ форм заслуживающей идеальнаго изображеня. Ужь не рисо- 
вать ли человЪка, сложившаго руки за спину и въ раздумьи хо- 
дящаго взадъ и впередъ по своей комнат! Писатель ничего не 
выдумываетъ, онъ только рисуетъ то, что дается самой жизнию. 
Челов$къ шестидесятыхъ годовъ теперь ни Проскриитемй, ни Ба- 
заровъ, ни Рахметовъ, ни Райнеръ, ни Лиза. Этими героями оли- 
цетворилея первый моменть мышленя человфка шестидесатыхь го- 
довъ; но этимъ иышлетемъ и формой своего внзшняго новеденя 
онъ еще не сказаль своего послфдняго слова. Въ подобномъ же 
положени находились люди сороковыхъ годовъ въ моментъ пяти- 
десятыхь годовъ. Ихъ активность была мелочною и одностороннею. 
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"Тить какъ бы утратить вев свои характеристическя черты. Нз- 
стоящее дЪло лежало впереди. Но людяиъ пятидесятыхь годовъ 
не было необходимости провфрять себя, какъ это приходится сд®- 
лать людямъ шестидесятыхь годовъ. Тогда не было такой пута- 
ницы, какая телерь и такой неясности нониманья своего настоя- 
щаго и своей исторической задачи. Теперь старые писатели спута-- 
лись съ новыми, г. Гончаровъ и г. Писемевй пишутъ, когда имъ 
ужь давно пора умоленуть, & молодые ихъ читають, когда иИмЪ 
читать ихъ не елёдуеть. Теперь люди шестидесятыхь годовъ не 
умЗють найти своей границы съ людьми сороковыхъ годовъ и не 
` въ состояни отличать людей своего лагеря отъ людей лагеря Стеб- 
ницкаго. Теперь тв, кто еще недавно взрилъ въ свою силу и въ 
свое прогрессивное значене, впали въ рефлекею и уподобились 
ВЗрф, въ „Обрыв“. Теперь и на писателей своего времени люди 
рефлекеи смотрятъ чуть не °ъ иучительнымъ раскаяющемъ, видя въ 
нихъ легкомысленныхь энтуз\аетовъ, въ мечты которыхъ имФли не-. 
осторожноеть повфрить. Что же это такое? А больше ничего какъ 
моментъ самоопредвленя и провзрки. Изъ везхъ этихъ призна- 
ковъ слВдуеть именно то, что намъ необходимо провфрить не- 
давнее былое съ настоящимь и точнзе установить и опредзлить то 
м!ровоззрфне, которое должно указать историческую разницу между 
людьми сороковыхъ и людьши шестидесятых годовъ. 


Н. Шелгуновъ. 
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ПОЛЕМИЧЕСКТЕ ПРТЕМЫ 


ы Московскихъ Въдо МОСТЕЙНн. 


Ри Вос 4ез ори!опз ШИ 1а уегнё— говорить французская по- 
словица. Справедливость этой пословицы нифеть з& собой опыты 
вехъ ввковъ, исторшю всякаго человЪческаго прогресса, гдё бы и 
когда бы онъ ни совершалея. Борьба мнёвй, особенно въ моменты 
важныхь общественныхь реформъ, — всегда сопровождалась если не 
торжествомъ истины, то, по крайней м®р%, разъяснентемъ тёхъ недо- 
зрёвшихъ идей и тфхъ сомнфнй, которыя волновали челов чество. 
Мы не можемъ указать ни на одно великое завоеваше челов че- 
скаго ума, ни на одну благотворную реформу, теперь ясную для 
насъ по своему добру, какъ солнечный свфть, а прежде темную я 
опасную, —которая бы ни была куплена цфною борьбы и тяжелыхъ 
жертвъ. Это вёчный и непреложный законъ нашего развитя. По- 
этому столкновешя различныхъ интересовъ, стремлей и взрованй 
въ общественной жизни и полемика въ самомъ чувствительномъ ея 
орган — въ журналистик® —вполн® понятное и естественное явлене. 
Полемика оказываетъь самыя существенныя услуги д®лу прогресса. 
Она разъясняетъ недоразум ня, открываетъ новые источники мысли 
и сокращаеть тотъ тяжелый путь, которымъ идетъ челов чество 
такъ медленно къ свЪту и свободф. 

Но эта полемика, достойная своей великой задачи, не имфетъ 
нячего общаго съ мелкими и чисто-личными спорами и перебран- 
ами, въ которыхъ сталкиваются надутыя самолюбя, самоувзрен- 
ная глупость или разсчетливое своекорыст1е. Полемика изъ-за идей 
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и убъжденй всегда великодушна, поучительна и добросоветна до 
посхжднихь мелочей своего отношеншя къ противнику. Она гнушзет- 
ся ннсинуац!ей, она не прибфгаеть къ искаженю чужихъ идей, 
къ поддфлЕ» фоктовъ, въ извращеню ихъ настоящаго сиыела, 
она не разечитываеть на личный вредъ своему антагонисту изъ 
личныхь ннтересовъ, она не приврываетея различными пеевдо- 
патуотическиии одушевзенями, чтобы извлечь изъ нихЪ ту силу, 
которой не достаетъ внутренней пустотВ самой мысли, она не см®- 
шиваеть политическаго доноса съ литературнымъ споромъ, она не 
пользуетея вншними благопруятными обстоятельствами, какъ под- 
спорьемъ для своего торжества, она не соглядаеть, не поделуши- 
ваеть, не вторгается въ чужую совфеть, а дфйетвуетъ откровенно, 
искренно, опираясь только на силу своей логики, аргументащи и 
имя ВЪ виду ТОЛЬКО ТУ идею, которой она служитъ. 

Но таковъ ли характеръ нашей журнальной полемики вообще и 
„Московекихь ВЪфдомостей“ въ особенности? На этоть вопроеъ’ мы 
намзрены отвфтить обстоятельныиъ разборомъ передовой статьи, нз- 
правленной противъ нашего журнала въ 270 № газеты г. Каткова. 

Полемическе премы московекаго публициета давно извфетны 
вефиъ, и Ин могли бы также спокойно пройдти ихъ молчанемъ и _ 
теперь, какъ это дфлали прежде, елибъ онъ на этотъ разъ ие 
вышель изъ границъ своей обыкновенной тактики. Теперь онъ 
употребиль „ДФло“ не ради „Д»ла“, а оруденъ какихъ-то тем- 
ныхъ постороннихъ цфлей, какъ это видно изъ самой статьи. Поэтому 
мы риились объясниться съ „Московскими В доиостями“ и напом- 
нить ииъ ту роль, которую они такъ развязно разыгрывають уже 
не первый годъ. И надо отдать имь справедливость въ томъ, что 
эта роль исполняется ими съ такимъ усп®хомъ, о которомъ и во 
снв ие снилось ихъ благороднымъ предшеетвенникамъ, въ род8 
„Озверной Пчелы“ Булгарина. Благодаря своей д1алектической 
способноети, которая помогла г. Каткову однимъ прыжкомъ пе 
рескочить отъ неудавшагося англомана къ напускному патр1оту- 
онъ пользуется своей ролью недурно. Исключительное положен 
„Московекихь В домостей“, какъ справедливо зам чаетъ „ВЗеть’, 
дало имъ то вмяне, которое мноме приняли за личныя доетоин- 
ства московекаго публициста, и возвели его на пъедесталь, съ 
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котораго онъ сталь  безконтрольно судить и рядить все и 
веВхъ. Но сообразны ли съ этимь положешемь т премы, 
которые постоянно употреблялиеь московекииъ публицистомь от- 
носительно его дфйствительныхь и мнимыхъ враговьз Мы ду- 
маемъ, что чфмъ лучше поставленъ человёкъ, чфмъ независиифе 
его дЪятельность, т№мъ добросовфстнфе онъ можеть ‘и долженъ 
дфйетвовать на общественномъ поприщ®. Мы можемъ проетить умыш- 
ленную ложь угнетенному, но не тому, кто добровольно изъ нея 
дфлаеть средетво для достиженя своихъ мелкихъ цзлей. Объяс- 
нимся пряизромъ: Недавно „Биржевыя ВЪдомости“ позволили себ$ 
самую неблаговилную выходку въ отношени „Петер. В домостей", 
разразившись противъ нихъ цзлымъ потокомъ инсинуащй и объя- 
вивъ печатно, что „Петерб. ВФдомости“ не будутъ выходить съ 
будущаго года. Эта лавочная спекулящя, пущенная въ ходъ передъ 
подпиской, всякому понятна, и едва ли кого можеть обмавуть. 
Везвдь за твиъ г. Коршъ опровергь заявлене „Биржевыхь В+- 
домостей“ и указать на источникъ его: одинъ изъ сотрудниковъ 
г. Трубникова предлаталь свои услуги г. Коршу и не быль имъ 
принятъ. Черезъь несколько дней послф отказа появилась статья въ 
„Биржевыхъь ВФдомоетахъ“ противь „Петербургекихь В%домо- 
стей“ съ умышленно-ложныиъ заявлешемъь © прекращени этой 
газеты. Ни одинъ органъ не перепечатать неблаговидной рекла- 
мы „рирж. ВЗд.“, — такъ она была очевидна по своему ры- 
ночному характеру, и только газета г-на Ваткова приняла ее на 
свои столбцы. Но разв г-нъ Катковъ тавъ наивенъ, что не зналъ зна- 
чен1я подобной рекламы? Для чего онъ повторилъ ее? Неужели изъ 
того рыцарскаго безкорыетя, которымъ онъ такъ любитъ кокетничать 
передъ своими читателями? Думаемъ, что это недостойно не только 
публициста, которому разсылаютъ комплименты разныя депутащи, но 
это было бы недостойно самаго посредетвеннаго и убогаго издателя. 
Мы привели этоть случай не безъ ваифреня; какъ онъ ни мелокъ 
по своимъ послёдетнямъ, но онъ даеть поняте вообще о значени | 
дфятельноети московскихъ редакторовъ, онъ объясняеть, насколько 
можно питать довря къ этому безеребренному патротизму, кото- 
рый построилъ на томъ же основами цфлую систему интригъ, смутъ 
и заговоровъ. Изъ пожаровъ— обыкновеннаго явлешя въ Робши— 
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„ Московекя ВФ домости“ сдЪлали изифну отечеству и, эвеплуати 
руя легкомысте общества, запугивая его воображаемыми опаеноетя- 
ми, пользовалиеь этимъ смутнымъ настроетемъ, чтобы отифчать 
свои жертвы и преслВдовать ихъ. Если гдз нибудь въ Западномъ 
кра какой нибудь медикъ основывалъ ученое медицинское обще- 
ство съ цёлию помочь б®дному враю, г. Катковъ немедленно за- 
подозрвваль его въ политическихь тенденшяхъь и обращаль на 
него внимане кого слёдуетъ. Если ему нужно было насолить ка- 
вому нибудь отд®льному лицу, непруВхавшему къ нему съ визи- 
томъ, онъ провозглашаль, что въ Вильнё скоро не останется ни 
одного русскаго и опять все перейдеть въ руки польской парти. 
Московеюй публициеть очень хорошо зналь, что ничего подобнаго 
ВтЪ и быть не можеть, но онъ зналъ и то, что веего легче по- 
вредить своему противнику, набросивъ на него тёнь подозр®ня. И 
съ какииъ утонченным хладнокровемъ подготовлялиеь эти сплете- 
я и выжилалось время, удобное для пораженя противника. 
„Вфеть“ — газета консервативная, близкая по своимъ ВЗГЛЯДамъ 
и стремлемямъ къ „Московекимь Вфдомостямъ“, и мы до сихъ 
поръ не можемъ понять, изъ чего спорятъ, что дфлять между со- 
бой эти Оретъ и Пиладъ. Но неугодно ли поемотрЪть на поле- 
мическ!е приемы г. Каткова даже по отношеню въ этому органу. 
Онъ и тутъ не останавливается ни на чемъ: передергивая фра- 
зы, искажая факты, заглядывая въ карманы г. Скарятина, обли- 
чая его въ польщизнь, онъ наконець и вЪ немъ усматриваетъ 
тосударственнаго измфнника (,„В%сть“ 1869 г. № 320); такъ 
что мы серьезно начинаемъ думать, что для г. Каткова между 
изиЪной отечеству и сосфдней лавочкой съ его рынкомъ нзтъ ни- 
‚какой разницы. Воть почему „ВЪеть“ не безъ основаня ему 38- 
мЪчаетъ: „Московеюя В домости“, отстаивая интересы отечества, 
не забывали и своихъ собетвенныхт: они не брезгали ни казен- 
ными объявленями, ни доходами съ увеличившейся подписки на ихъ 
газету. Это увеличене дохода и сборъ съ казенныхъ объявленй 
он не жертвовали на отечественныя нужды, но преспокойно клали въ 
свой карманъ.“ („ВЪеть“. № 320). Опровергая обвинене „Вести“ 
въ какоиъ-то угрожающеиъ замыслЪ противъ „Московскихь ВФдомо- 
стей“, газета г. Скарятина диву дается, откуда это у московекаго 
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редактора являются таюмя отважных соображешя. „Тутъ опять, гово- 
ритъ г. Скарятинъ, вошющая ложь и клевета. Никакой угрозы „Мо- 
сковекииъ ВЪдомостямъ“ мы не дзлали, и мы приглашаемъ ихъ до- 
казать свои слова цитатами изъ нашей газеты. Только при этожъ 
услови заявлене редакщи московекой газеты о своей честности не 
будеть новою ложью“. („ВЪФеть“. № 320). 

Приглашене г. Скарятина, разужВется, осталось втунв, но ложь 
Вс6-таки напечатана, иногими прочитана и, конечно, оставила свою долю 
вияюя из читателяхъ. А вВдь только это и нужно было москов- 
скому публициету. Эта тактика не вовая, но очень практичная, 
котла для публициста вов средства одинаково хороши, линь бы 
`насолить своему противнику. Въ ней-то, въ этой тактик и весь 
секреть полемическаго превосходства „Московекихь ВЗдомостей“. 
Не стВеняясь ничЪмъ, не останавливаясь ни передъ какими пре- 
градами, ови всегда могутъ разсечитывать на послёднее слово за 
собой. Только намъ кажется, что въ ихъ положении въ качеств 
безапелящюннаго судьи можно было бы дйетвовать нЪеколько иначе. 

Эти похвальные полемическле премы примнены московекимъ пу- 
блициетомъ и къ нашему журналу, съ тёмъ, конечно, благонаи$- 
реннымъ разечетомъ, что подцензурному органу гораздо трудифе 
будетъ защищать себя отъ инсинуащй, чёмъ безцензурному инеи- 
нуироваль. При этоть г. Ватковъ, какъ опытный журналистъ, 
очень вёрно разечитать, что прежде чЪмъ распутается сотканная 
имъ паутина, въ которую онъ ловить „Дфло“, цензурныя стфеневя 
еще больше должны усилиться и неблагопраятно отозваться на иа- 
шеиъ журнал. Такимъ образомъ онъ достигаеть разомъ двухъ 
цфлей. Несмотря однакожь на всю трудность нашего положения, 
попробуемъ отвЗтить. 

„Мы не имъемз свъдън о томь, —питутъ „Московемя ВЗдо- 
мости“, — каковы тепереиице цензурные порядки, но изз показана 
‹ Дьюла» усматриваемз, что подцензурный журналз, издаваемый 
вв Петербурчь, находится вз безпрестанныхь сношеняхть сз 
разными надзирающими за печатью инстанциями“. Если бы 
эта сплетня основывалась на какомъ нибудь слух, какъ это чаето 
двлаютъ „Московскя Вздомости“, если бы это было плодомъ зич- 
выхъ соображенй редакщи „Московекихь Вфдомостей“, то возра- 


ь 
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жать прозивъ этого было бы трудно. Но московеый  публициетъ 
подтверждаеть эту сплетню случайно выхваченной и намфренно- 
оборванной цитатой изъ самото же „ДЪла“. Мы выпишемъ эту 
цитату такъ, кавъ она подтасовяна въ „Московскихь ВЪдомостяхъ“ 
и въ репфап( воспроизведемь ве такъ, какъ она напечатана въ 


„ДЗлВ’. 


„Московемя ВЪдомости“. 


Ееди вы недовольны цензоромъ, | 


если находите, что онъ слишкомъ 
стзсняетъ предоставленное вамъ за- 
кономъ право — можете подать на 
него жалобу въ цензурный комитетъ, 
который у васъ тутъ же подъ рука- 
ми; недовольны комитетомъ—жалуй“ 
тесь Главному Управлению по дБламъ 
печати, которое также иодъ руками. 
Такимъ образомъ если съ одной сто- 
роны васъ раздражитъ какое нибудь 
неправильное дЪйстве лица, съ кото- 
рымъ вамъ необходимо быть въ тъхъ 
или другихъ обязательныхъ “отноше- 
нихъ, то съ другой стороны васъ 
успокоить дйстве противоположнаго 
характера, оказываемое лицомъ выс- 
ШимЪ. («ДЖло» 1868 г. 3 кн. стр. 100. 
Внутр. Обозр.). 


ы Дфло“ : 


Еези вы недовольны цензоромъ, 
есзи находите, что онъ саишкомъ 
ст5еняетъ предоставленное вамъ за- 
вономъ право — можете подать на 
него жалобу въ цензурный комитетъ, 
который у васъ тутъ же водъ рука- 
ми; недовольны комитетомъ—жалуй- 
тесь Главному Управлевгю по дБламъ 
печати, которое также подъ руками. 
То же самое можно сказать 0 всъть 
родахь сношеми, въ камя вамъ при- 
шлось бы вступить съ разными пра- 
визпельственными ипстами и лицами. 
Такимъ образомъ если съ одной сто- 
роны васъ раздражитъ какое нибудь 
неправальное дайстве лица, съ кото- 
рымъ вамъ необходимо быть въ т5хъ 
или другихъ обязательвыхъ отвоше- 
няхъ, то съ другой стороны васъ 
успокоитъ дЪйствге противоположваго 
характера, оказываемое лицомъ выс- 
шШимЪ. («ДЪло». 1868 г. 3 кн. стр. 100. 
Внутр. Обозр.). 


- 


Спрашивается, для чего редакщи „Московекихь В%доностей“ 


понадобилоеь сокращеше цитаты, на которой она основывала- свою 
довольно неблаговидную инсивуацю? Читателю, неискутенному въ 
журнальномь фокусничеств®, можеть показаться это случайнымъ 
пропускомъ, недосмотромъ, но тому, кто зваетъ, какой пре- 
вратный сиыель можно придать мысли, перетасовавъ слова или 
сокративъ выраженя, — тому дФло должно представиться въ 
_ другомъ ввзтз. Выпущенная фраза даетъ совершенно другое 
_ значеню цитатв, чвиъ то, какое нужно было московскому публициету. 
_ Ему нужно было подтвердить свою сплетню ссылкой на „Дло“, & 
тавъ какъ „ДЪло нигдВ не говорило и не имЪло ни малЪйшаго 
повода говорить о томъ, на что инсинуируеть редакшя „Московек, 
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В$домостей“, то онъ приб®гаеть къ искажению цитируемой имъ 
выдержки; онъ выхватываеть ее изъ средины цЪлой статьи, не 
имЪющей ничего общаго съ этой цитатой. Въ статьВ говорится о 
нашихь жалобахъ на недостатокъ людей, въ виду лучшаго 06у- 
ществленя тзхъ реформъ, которыя требують и новыхъ способно- 
стей, и новой энерми; далее роворится, что этотъ недостатовъ 
сглаживается въ Петербург®, кавъ адиинистративномъ центрв, нз- 
которыми удобствами относительно высшаго контроля надъ произво- 
ломъ отдфльныхь личностей, & въ провинци, гдз в%тТъ этого кои- 
троля подъ руками, недостатокъ людей даетъ себя чуветвовать го- 
разло хуже, чфиыъ въ столиц. Вотъ резюме везхъ предыдущихъ 
и послёдующихь страницъ, изъ которыхъь московеюмй публициеть 
ВЫХВатилЪ свою ЦИТаТу: 


Сравнивая Петербургъ съ провинщей и припоминая т$ благопр/ятных усло- 
вя, въ какихъ ваходится Нетербургъ, какъ главный административный 
центръ, необходимо придешь къ заключешю, весьма, повидимому, странному. 
Въ силу того обстоятельства, что каждая ошибка илн намфренная неспра- 
ведливость, дфлаемая лицомъ низшимъ въ Петербург, можетъ быть немез- 
ленно парализирована хЪйствемъ высшей власти, а провинщя между т&мъ 
лишена этого важнаго удобства, слфдовало бы желать, чтобы въ провивщи 
былин самые лучше изъ дфатезлей, а въ Петербург —самые худше.» («ДЪ20» 
1868 г. Внутр. Обозр. Стр. 191.) 


Такимъ образоиъ приведенная цитата „Москов. В$дхомостами“ 
является, какъ одинъ изъ пояснительныхь пунктовъ основной мысли, 
и не имфетъ ни предъ вобой, ви за собой ничего похожаго на то, 
что понадобилось доказать, или лучше, указать г. Ваткову. И такъ 
какъ искалеченная цитата лучше отвфчала его цфли, то онъ вы- 
бросилъ изъ нея то мфето, которое могло бы навести читателя на 
другя воображения. Такое фокусничество, говорятъ, помогаетъ вы- 
игрывать въ карты, но едва ли оно годится для сколько нибудь 
порядочной и уважающей себя литературной полемики. 

Впрочемъ это не единственный премъ, употребленный „Москов- 
скими Вфдомостями“ въ ихъ филиппик® противъ „ДФла“. (об- 
ственно говоря, вся тенденщюзность ея сплетена изъ подобнаго 
подбора отрывочиыхъ, переиначенныхь и логически ничвмъ не свя- 
занныхъ фразъ. Такъ, напримфръ, подтасовано нфеколько цитатъ 
для того, чтобы обморочить читателя, что „Дфло“ нрежоде всев. 
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усматриваеть безполезность всякиль улучшений вз современ- 
номз обществъ“, Что „потребность народнио образованая 
(оно) считаеть воображаемой“; хотя туть же радбмъ говорить 


„ДЛО“ слВдующее: 


«Нужна ли народу грамотность? Этотъ вопросъ считается настолько удов- 
летворительно разрфшеннымъ, что одна постановка его можетъ вызвать у 
многихъ ироническую улыбку вмфсто отвФта. Что грамотность полезна— 
зто считается такой же банальной истиной, какъ и то, что ученье—свЪтъ, 
неученье— тьма. » 

«ДЪйствительно, если вопросъ поставленъ въ Той общей ФОрм$, въ какой 
мы его сейчасъ поставили, то о немъ и говорить не стоитъ. Даже въ наше 
время, обильное всякими оригиналами, врядъ ли найдется какой нибудь чу- 
_ дакъ, который пытался бы доказывать, что грамота вообще безполезна. И 
если у насъ существуютъ публицисты, заслуживие кличку «противипковъ 
пароднаго образованя», то они нисколько не отрицаютъ пользы грамот- 
ности вообще, а не признаютъ ее лишь при извзствыхъ усзовяхъ, прикры- 
вая ими свои настоящи, сокровенныя цфаи». («ДЪл0». 1869 г. № 3. Ввутр. 
Обозр. стр. 87.) 


Кажется, перетолковать эти слова вкривь и вкось было очень 
трудно. Лено, что „Лло“ не только не считаеть потребность 
народнаго образовашя воображаемой, но признаеть такой несомизн- 
ной истиной, о которой говорить въ общихъ фразахъ могутъ только 
словоохотливые болтуны. Но „Д№ло“ даетъ этому вопросу боле 
широв!е размфры: оно постоянно высказывало ту мысль, что одной 
грамотности недостаточно для поднятя умственнаго и праветвен- 
наго благосостояня народа, что для образоватя его нужны громад- 
ныя матеряльныя средства, которыя могутъ явиться у него только 
съ улучшешемъ его эковомическаго быта. Это одинъ изъ оенов- 
ныхЪ взглядовъ „дла“, который проводится во вефхъ его стать- 
яхъ, и только „Московемя ВЪдомости“, давно уже одержимыя 
головокруженемт, могли перевернуть эту идею наизнанку. Можно 
было оспаривать самую мысль, иожно было возражать „ДЪлу“ 
его частностяхъ, —это было бы только умственною недалекостно, но 
извращать яено и категорически выраженное инф не — это значить 
поддвлывать чужя мысли и доносить на нихъ съ самой неблаго- 
видной ЦФЛЬЮ. 

То же самое московсюй публицисть продфлываеть съ нашизи 
`инфнями о значени медицины для народваго здоровья. „заботы 
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0бз устройствъ больнииь, продолжаютъ „Москов. Вфхомости“, 
0 прилашении врачей и т. п. цензурный журналз 0об5яв- 
ляетз столько же безполезными, какз ч заведенме зиколз“. 
Для подкрзпленя этого обвинительнаго пункта опять повыхер- 
гано н%еколько фразъ, безъ всякаго объяснешя главной иден 
`„Пфла“. Отрицають дескать медицину, — говорю я самь, Ми- 
хаиль Никифоровичъ, сл$довательно и толковать съ ними больше 
нечего: держите, вяжите ихъ, и идите подписываться на мои 
почтенные газеты и журналы. Но полно тавъ ли, иосковевкй 
публициеть? Если вы уифете также понимать настоящй смысль 
идей, какъ вы поддзлываете ихъ подъ свой колеръ и форсъ, 
то вы могли бы .уразумВть, что „Д%ло“ говорить не о 0ез- 
полезности медицинской помощи, & о томъ, что народное здо- 
ровье стоитъ въ прямой зависимости не отъ числа больницъ к 
докторовъ, а оть гигеническихь условй, которыми обетавленъ на- 
родъ, и отъ матеряльнаго его довольства. Вотъ что говорило и бу- 
детъ говорить „ДЪло“ въ этомъ отношени: 


«Вс медацинскя системы, всф улучшенные способы лечев!я, при всемъ 
ихЪ разнообрази, не им$ютъ пи мал%Йшаго вляншая на смертность людей. 
Лечите ихъ какими угодно средствами и методами, или вовсе ничёмъ ие 
чечите, смертность и въ томъ, и въ другомъ случа$ одинакова. Хоть это 
кажется невЪроятнымъ, ‘ужасвымъ, но это такъ. Звамениятый Н. И. Пиро- 
говъ въ своемъ классически-знаменитомъ сочинентя «Начала воёвно-полезой 
хирург» говоритъ, что онъ убфжденъ въ томъ, что всь наши врачебкыя 
средства в пособуя едва колеблють общую цифру смертности». Это поло- 
жене ясно доказываетъ общая статистика. Возьмите, напрамфръ, В®ву и 
Пензу или Вологду. Даже обидно сраввивать въ ученомъ отношеви какую 
нибудь Вологду съ ВЪной, гдф сосредоточена такая масса мезицинскихъь 
знаменитостей, гдё врачебныя средства и пособ! я доведены до высочайшей 
степеви совершенства, просто грёхъ и см$шно проводить параллель между 
Вологдой и ВЪной, куда стекаются со всфхъ копцевъ Европы поучиться 
усовершенствоваться въ медицинВ и осо“енно позечиться въ тЪхъ случаях, 
въ которыхъ викакая Вологда не въ состояви помочь. А иежду тЪмъ раз- 
верните превосходную статистику Отто Гауснера и вы ув$ритесь собствен- 
ными глазами (на 946 стр.), что въ ВЪнЪ смертность больше, ч5мъ въ Во- 
логд% и ПензЪ. Къ то время, какъ въ В$н% умвраетъ одинъ на 94, въ Во- 
зогдф или ПЦензЪ умираетъ одинъ на 95 и т. д.» (ДБло. стр. 86. Ист. бол. 
№ 3, 1869 г.) 


Что же изъ этого слёдуеть? По инзню московекаго публици- 
ста будеть слЗдовать, что Пироговъ--опасный нитилисть, потому 


| 
| 


| 
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что отрицаеть полезность медицины. Но мы готовы ие веб отно- 
сить насчеть тЪхъ темненькихъь цфлей, съ которыми обличаетъ 


' насъ московская газета, а кое-что должны приписать р шительной, 


р 


тупости ея въ понимани современныхъ требован!й европейекой куль- 


туры. Въ классическихь книжкахь ЁКвинтишана, конечно, ни- 


чего не говорится о вмянш гийены на общественное здоровье, 
но вто же въ наше время, кром московекаго публициста, этого ие 
знаеть? Онъ видимо путается въ тёхъ элементарныхь понятяхъ, 


‹ которыя давно какъ дважды два четыре известны веякому нфиец- 


} 


кому гииназисту. 

При всей опытности редакши „Моековекихь ВЪломостей“ обра- 
щать полемику въ инквизиторевый протоколъ, она не вездВ выдер- 
живзеть свою вохвальную роль. Иногда она прибёгаеть проето къ 
толословнымь возгласамъ противъ „Д%ла“, не ‘находя Нужнымъ 
даже прикрыть ихъ кавой нибудь меретолкованной или полуобор- 
ванной фразой. Такъ московская газета поучаетъ евоихъ читате- 
лей, что 

<лавная` задача людей новыхз, как свидттельствуетз ‹ Дт 
ло», состоить вё разрушени тою, что сдълано нынь дъа- 
ствующиму покольщемз>. | 

Мы адресуемся не къ совфети, а къ литературной деликатности, 
если она еще не совезиъ забыта „Московскими ВЪдомостями“, и 
спрашиваемъ ихъ: гдВ же именно объ этомъ свидфтельствуетъ „ДЛО?“ 
Если оно, какъ мы увидамъ ниже изъ приводимыхъ  выписоБъ, 
сочувствуеть крестьянской реформ, земскимъ учреждешямъ и глас- 
вому суду—этимъ капитальнымъ основамъ дФятельности современ- 
наго поколёня, если оно, по мёрВ своихъ силъ, постоянно про- 
тивол®йствовало твиъ враждебнымъ элементамъ, которые обекуран- 
ТИЗМЪ, КАкЪ ВАШГЬ, ТАКЪ И ВАШИХЪ СПОДВИЖНИковЪ, ВНОСИХЬ ВЪ 
эти реформы, то какямъ образомъ, не отказываясь оть здраваго 
смыела, оно стало бы приписывать подобную задачу новымъ л- 
дямъ} И подъ силу ли вакимъ бы то ни было людяиъ разрушать 
то, что совершалось по законамъ историческимъ и велёдетые ло- 
тики самой. жизни} Чтобы понимать вею недфиость этого, не нуж- 
но даже заглядывать въ пергаментную мудрость ЁВвинтилана, & 
достаточно пощупать свою голову и убёдиться въ ея нормальномъ 
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состоянии. Посмотримъ, какъ разсуждаеть „Дфло“ объ исторической 
солидарности поколзнй: ` 


«Люди сороковыхъ годовъ поставили цБлую массу соцазьныхъ вопросовъ 
дали на нихъ Ц8лую массу отв$товъ, и мы не преувеличиваемъ значеви 
этихъ людей, а только отводимъ имъ привадзежац.ее мЪсто. Только люд 
сороковыхъ годовъ взглянули первые на внутревиюю русскую жизвь и на 
работавшую до того русскую мысль сознательнымъ взглядомъ; только они 
первые начали дЬйствовать подъ вимянемъ просв$щевнаго ватрютизма... 
Только люди сороковыхъ годовъ созвали первые, что все наше предыдущее 
литературное движене бызо сколкомъ съ иностравнаго и только съ вить 
начинается настоящая русская литература и настоящая русская критика. 
Въ лицф людей сороковыхъ годовъ руссый умъ провфралъ свое прошлое, 
опредфлялъ всему м5ру и м$сто, хавалъ направлене новымъ стремлешямъ, 
толкалъ Росстю къ великимь результатамъ, выразившимся наконец вь 0свобо- 
дъ крестьянъ, въ зласномъ судь, вь земствь,—отихъ великихь зачаткахь ма- 
щезо будущимо развитият. («ДЪло». 1869 г. № 9, стр. &—95.) 


Если „Дло“, стоящее въ разр®зъ по своему направхеню съ 
эстетическииь игровоззрёнемъ - людей 40-хъ годовъ, отдаетъь ииъ 
полную справедливость, какъ двигателямъ нашей общественной мысли 
и жизни, то какимъ же образомъ оно, — органъ недоученыхъ студен- 
товъ, какъ выражается московекй публициетъ (какая жалкая изо- 
брЪ$тательность! даже выражен1я своего не прискано, & конфиско- 
вано у фельетониста „Петербургекихъ Вфдомостей“), — какимъ обра- 
зомъ, говоримъ мы, оно будетъь призывать молодое поколвие къ 
разрушению того, что оно считаеть веливимъ пруобрётешемъ- на- 
шего времени? Это даже не ложь, & просто голая нехВпоеть, пу- 
скаемая соп ашоге ЕъЪ журнальной хлыщеватости, которая такъ 
свойственна алармистамъ, дЪйствующииъ на темныя страсти толпы. 

„Объднене крестьян», продолжаетъ московская газета, дур- 
ные инстинкты русскаю общества, безполезность земства в 
новытб судовз—вотз содержане статей ‹ Дъла», относящихт- 
ся кз современным дълам5“. Что касзется обЪднешя кресть- 
янъ, въ которомъ насъ обвиняеть московская газета, то наиъ 
остается только указать на крайюй недостатокъ ея мыслительныхъ 
аппаратовъ, на неумфнье связать хоть бы внзшними логическими 
нитями одну идею съ другой. На одномъ столби® поносится „Дло“ 
за то, Что оно витаеть Въ „пиятныхь помышленяхь“ © равно- 
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| ® 
` м®рномъ распредвлени богатствъ въ общеетвЪ, что оно призиаетъ 


` 


безполезность медицины, пока не булетъ поднятъ экономическай уровень 
народа, а на другомъ столбцв отпускается ему анафема за то, что 
оно пропов%дуетъ обЪднене крестьянъ. Какъ же все это сообразить, 
примирить и объяснить, какъ не галлюцинациями патологическаго ео- 
стояня редакщи. Мы впрочемъ ‘догадываемея, въ чемъ туть ее- 
кретъ. Въ голов редакщи, какъ въ ящикв Пандоры, пом щаютея 
подъ разными рубриками измюны, крамолы, наводненля, поджи- 
запели, сепаратисты, ниилисты и т. п. Вогда ей нужно 
ниспровергнуть врага или усилить вниман!е къ себ передъ под- 
пиской, она начинаеть подергивать этотъ механизмъ, и онъ по- 
мимо ея воли и сознамя дФйствуеть согласно разъ устроенной 
конструкщи. Редакщи остается только пруисвивать факты, выхва- 
тывать отдФльныя фразы, — и потомъ подгонять ихъ подъ из- 
вфетныя рубрики: измфна, крамола, поджигатели и т. д. Та- 
кимь образомъ еъ помощю этого легкаго снаряда можно разомъ 
обвинить кого угодно и что угодно во`всфхъ семи смертныхъ гр%- 
хахъ, не отв%чая при этомъ ни за здравый смыелъ, ни за ло- 
гику. Относительно дурныхъ инстинктовъ общества мы не станемъ 
входить въ разсуждене съ „Мосвовекики В%домостями“; имъ лучше 
знать, что такое это за инстинкты и какъ нужно разворачивать 
ихъ. Нигд®, ни однимъ словомъ, ни однимъ звукомъ мы не назы- 
„вали ученыхь обществъ комплотами, асеошащй труда и капитала— 
затоворами, въ пожарахъ не искали предлога для инсинуащй, с6- 
паратизмъ не дфлали пугаломь для нашихъ противниковъ. Никто 
не упрекнетъ насъ ни въ преднамренной клеветв, ни въ унышлен- 
ной лжи; нигдВ и ни 6Ъ ЕЗиъ мы ие полемизировали ради того, 
чтобы упрятать куда нибудь своего противника; мы не подифняли 
ни фразъ, ни ихъ смысла — & это и есть тв дурные инстинкты 
общества, о которыхъ говорить московеюй публициетъ. 
Останавливаясь на послёднихъ словахъ сакраментальной фразы, 
я именно на безполезноети земства и новыхъ судовъ, будто бы 
пропагандируемой „Дломъ“, мы должны также отнести ихъ къ числу 


галлюцинаций московской редакщи. Воть что „Дзло“ говорило 0 
земетвз: 
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Положешемъ о земскихъ учреждешяхъ кладется начало русской колзектиз- 
ности, кладется начало сляню вефхъ сословй въ одно цфлое, кладется пре- 
дЪлъ антагонизму, разхфлившему было русск мръ на отдёльные м!ры, 
пресз$хующе свош сословные интересы. 

Положеше о земскихъ учрежденяхъ есть Фактъ, можеть быть, бохБе гро- 
мадной важности, ч$мъ освобождене крестьянъ. 

Въ освобождения крестьянъ однимъ изъ хёйствующихъь Факторовъ могло 
быть честное чувство, возбужденное скотоподобнымъ положешемъ кр5поет- 
выхъ зюдей, освобожден!е крестьянъ своею юрихическою миоготрудностио, 
могло засловать экономяческ!я посл дствя новыхъ общественныхъь комби- 
нац, которыхъ и невозможно бызо предвияфть въ первый моментъ. 

Но земство не то. Земсыя учреждевя есть прямой продуктъ русскаго го- 
сузарственнаго ннтелзекта. Право земства есть результатъь спокойной мы- 
сли, асно сознанной во всЪхъ ея отхаленныхъ посл5детияхъ. земство на- 
шего времени есть историческое примирене съ прошзымъ. Оно вачало ва- 
шего будущаго самоунравленм; оно шкоза вашей общественной дФатезь- 
ности. 

Если свобода крестьянъ создала равноправность, "то земсюя учреждения 
должны воспитать насъ въ умфньи пользоваться своей свободой и правами. 
Одно—гражданское рождене, другое—начало гражданскаго воспитавя (стр. 
2 из. Зад. Земства № 1, 1869 г.). 


Воть что говорило „Д№ло“ о новомъ суд: 


Изъ всЪхъ реформъ нынзшнаго царствован!я — уначтожене кр5постного 
права, введеше новыхъ судебныхъ уставовъ и позожене о земскихъ учреж- 
деняхъ—безспорно самыя важнЪйпия. Это реформы такого рода, что введе- 
ше ихъ кзадетъ новое основаве общественному строю государства. Унич- 
тоженге кр®фпостного права, освобождая трудъ, имфетъ громадное эковоми- 
ческое значене и кромЪ того поднимаетъ вародный духъ изъ того низкаго, 
полнаго фальши уровня, на какомъ удерживало его вЪковое рабство. Суд 
правый, скорый и дешевый, съ злавнюйшимь участлемъ въ немь общественной 
совпсти—развизаеть вз народ чувства законности и справедливости. (ДЪл0. 
1867 г. №1. Стр. 75.) 


Вотъ что говорило „Д»ло“ объ уничтожени кр®постного права: 


Припоминая общ! характеръ конца пятидесятыхъ годовъ, нельзя ве обра- 
тать вниман!я на то, что эти годы предшествовали манихесту 19 хевразя, 
пол жившему начазо великой сощальвой рехорм$ въ нашемъ отечеств®. 
(ДЪло. 1867 г. № 19. Вн. Обозр. Стр. 94.) 


Воть что мы говорили по поводу уничтоженя стараго откупа: 


Такъ какъ новой акцизной системой ваше правительство разорвазо всю 
тразицонную связь съ существовавшей прежде откупной системой... ит. 5. 
(стр. 155. Пер. мом. наш. пр. № 9, 1867)... Только тотъ, вто повимаетъ все, 
310, принесенное Росс! откупами, будетъ въ состояни оцЪфпить благод$ане 
для народа новой акцизной системы (стр. 168. [4ет)... 1000 хётъ понахоби- 
10сь намъ, чтобы дожить до поворота къ лучшей экономической жизни. . 
Отыфна кр5ёпостиого права уничтожила сразу все то, чго мфшазо вашем) 
правильному экономическому развит!ю (стр. 165. 14ет.) 


а 
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Глдв же это вычиталь въ „Дёлв“ московеый публициеть о 6без- 
полезности земства и новыхъ судовъ? Гд® онъ сыскаль ваше пот- 
воретво дурнымъ инстинктамъ общества и теор обёдненя вресть- 
янъ? Намъ невольно думается, —ужь не подшутить ли кто нибудь 
надъ московевимъ мудрецомъ, подложивъ ему „Руесвй Въстникъ“ 
подъ обложкой „Д%ла“, и онъ прочиталь собственныя произведе- 
ня подъ чужой фирмой. Мы не’ имВемь здфеь ифзета для под- 
твержденшя нашего мизшя, но ручаемея, что мы не далеко были 
бы оть истины, если бы возым®ли намфреню покопаться въ орган® 
г. Каткова,—вЪ этомъ поелёднемъ убёжищф веего. хряхлаго, от- 
сталато и слабоуинаг. , 

Точно съ такимъ же апломбомъ московек публицисть навязы- 
ваеть „Джлу“ желаше сд®лать изъ Стеньки Разина ‘идеальнаго 
тероя русской жизни, и тутъ же, по дорог, проводить паралель 
между нашииъ журналомъ и „Вфетью“. Выхвативъ нвеколько строкъ 
въ начал статьи и нФеколько строкъ въ конц 6я, соединивъ ихъ 
визетв и объяснивъ по-своему, онъ заключаеть не безъ Е 
наго удовольствия: 

‹Въсть утьшаеть людей ‹Дъла>, свидьтельствуя, что 
435 нъдрь русской земли ежеминутно момутз вымдти желас- 
мые ими идеалы»... 

Но во-первыхъ сл®довало доказать, что такю идеалы желаемы 
„Дълу“, во-вторыхъ, 3е прятать отъ читателя главной идеи 
статьи. Съ первыхъ же строкъ „Д%ло> говорить ел дующее: 


«ХУП вЪкъ былъ въ Россм вЪкомъ общественваго перелома, вЪкомъЪ 
окончательной борьбы стараго строя, породившаго казачество, съ новымъ 
строемъ, побфдившимъ его. Разинъ, стрёлецей бувтъ, раскольничество бы- 
ли послЪднимъ словомъ, послёднимъ перодомъ этой борьбы. Сильное ва- 
пражене й должно бызо создать сильныхъ борцовъ». 


Далфе говорится о той необыкновенной энерми этого порожде- 
н1я темнаго времени, съ которою вожди раскола и Разинь пере- 
носили свои страдая. Это были желфзные люди, созданные же- 
лВзнымт вЪкомъ, фанатики и мистики, для которыхъ мученшя и 
пытки были ни но чемъ. Они могли ошибаться, но они были преданы 


своему дзлу и вызваны тзми историческими переворотами, которые, 
«4510,» № 19. $ 





66 ПОЛЕМИЧИСКЕ ПРЕМЫ «МОСКОВСКИХЪ ВЪДОМОСТЕЙ». 


обыкновенно, выдвигають на сцену людей сильныхь. Только эп 
сторона и разематривается въ историческомь значеши Разина. Но 
чтобы сдфлать его идеаломъ русской жизни, надо было сказать, 
что совершенныя имъ убйства, его жестокость, его необузданиа 
натура составляють типическя народныя черты русекаго челов ка. 
Думаемъ, что подобная клевета не имфла бы за с0б0й даже из. 
ружнаго сиыела. Изъ того, что’ „Д%ло“ не называеть ви сть съ 
г. Костомаровымъ Стеньку Разина „извергомъ человфческаго рода“ 
и рекомендуетъ’ историку боле объективный взглядъ ва эту ти- 
танническую личность, московеюй публициеть выводить закжючение, 
что „Дфло“ совфтуеть вефиъ обратиться въ 'разбойниковъ. Но 
неужели въ самоиъ дёлВ г. Катковъ не понимаеть, что объектив- 
ное отношен!е къ историческому дФятелю есть нервое услове без- 
пристрастной оцфиви давно пережитыхъ фактовъ и давно зарытыхь 
вЪ землю людей. Надо стоять, по меньшей изрё, лётъ на сто 
отъ своего времени, чтобы думать, что если мы назовемь Чингисъ- 
‚ Хана злодфемъ или Аввакума негодяемъ, то значить и покончили 
съ характеристикой этихъ дфятелей. Вопросъ не въ тоиъ, быль жи 
извергь Разинъ или гуманный человёкъ, & въ томъ, что было при- 
чиною явленя его, каюя обетоятельетва сформировали эту жехвз- 
ную натуру, куда и почему направлена была его дВательность, ка- 
конецъ чёмъ и опять почему она окончилась тавъ или иначе. 
Только при такомъ взглядф на историчесвкихь дфателей, можно 
возетановить истинную физономю той эпохи, въ которую они дфй- 
ствовали. Истори н®тъ никакого дфла до правыхъ и виноватых — 
ихъ судить на основаши криминальныхь законовъ поздно, —0из 
ихфеть дфло не съ злодфами и добродЪтельными людьми, а съ 
причинаии и посл®детями извфетныхь явленй. Такъ понимзеть 
задачу истори самый талантливый и разносторонне-образованной 
историкъ нашего времени Бокль, и падо быть крайне ограниченныхь, 
чтобы не соглашаться съ нимъ. 

Но у московекаго публяциета такъ настроено воображене, что 
онъ только и видить изверговь и злодфевъ не только въ живытъ 
людяхъ, но и въ давно умершихъ. Ему все кажется, что патрю- 
тизиъ, такъ щедро оплачиваемый подписчиками „Московек. В$ло- 


ПОЛЕМИЧЕСКЕ ПРШЕМЫ «МОСЕОВСКИХЪ ВЪХОМОСТЕЙ». 67 


мостей“, непремённо обязываеть ето только и дфлать, что отыски- 
вать крамольниковъ и взывать къ ихъ истребленю. Миоготрудная 
обязанность, но достойная лучшаго исполнителя!.. Поэтому москов- 
склй публициеть имзетъ дЪло не съ инфаяии своего противника, 
не съ принципами его— до этого ему нФтъ никакой надобности, — 
но ему нужна Частная жизнь, в т0, что можеть подать новодъ 
къ инсинуащи или повальному обвяненю, — однимъ словомъ, ему 
нужно удовлетворене той или другой затаенной задней мысли или 
мелкой страетишки. И потому, для него все можеть служить мате- 
раялонъ и всякое средство по плечу. Тутъ нечего разбирать, что 
можно сказать и чего нельзя, тутъ недо уважетя къ чужимъ 
иделиъ, въ совфетливому обращеню съ цитатами, тутъ нечего це- 
ремонитьея съ поддёлкой фразъ и чужого образа мыслей, — все это 
хорошо, лишь только бы служило извфетной пифли. Но только хо- 
рошо ли это по отношеню въ тому общественному инфню, въ той 
народной совфети, передъ которыми московеый публициеть выпля- 
сываеть сб рукоплесканя ‘и титуль спасителя всВхъ окраинъ 
Росси? Хорошо ли это по отношеню къ той журналистикВ, ко- 
торая легко воспринимаеть подобные уроки и очень туго усвои- 
ваеть дйствительно хорошия вещи? Наконецъ, хорошо ли это по 
отношению въ тому кругу читателей, которые посылаютъ въ редак- 
цю настоящие кредитные билеты, & имъ возвращаютъ фальшивой 
монетой журнальныхь спаетень и инеинуацй? ВФроятно, ве эти 
вопросы разрфшить не въ пользу московеваго публициста близкое 
будущее. 

Когда мы окончили эту статью и перечитали ев, то видимъ, 
что еще многое должны были сказать по поводу статьи „Моесков- 
скихъ ВФ домостей“; но выходъ нашей внижки заставляеть насъ 
отложить дальнёйния объяснешя съ московекимъ публициетомъ до 
боле благонрятнаго случая. Мы чуветвуемъ, что мы остались бы 
въ долгу у г. Каткова, если бы не раземотр8ли ближе его 
журнальныхъ подвиговъ, съ фактами въ рукахъ, по его же журна- 
ЛаИЪ. | 
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ПОЛИТИЧЕСКАЯ # ОБЩЕСТВЕННАЯ ХРОНИКА 


Оппозицюнное настроенше Парижа. — Несомифнная блазость нереворота.— 

Вс депутаты, кромЪ$ одного, высказываются противъ «Маодаг ппрегай».— 

Проектъ закова объ общинахъ и избирательномъ прав%ф.-—_Ёраснобайство 

депутатовъ законодательнаго собравя.-—Интраги но вопросу о новомъ ие 

нистерств$. — Католическая демонстращя противъ идей новаго времени. — 

Достойная подраженя дфательность правительства и варода Соединенныхь 
штатовъ. 


Н%®еколько времени тому назадъ каждый парижанинъ задаваль 
себ тревожный вопросъ: какихъ убёждеюшй держится нарижевй 
народъ, какая партия иметь въ его сред преобладающее значеви! 
Казалось, результаты послёднихь выборовъ не должны бы возбуждать 
НИБаКИХЪ СОМН®НЙ; они схиШкомЪ ЯВНО Показали, что столица Фрая- 
ши находится въ рёшительной оппозищи съ тендентями второй ии- 
пери; Но прежюе прим®ры не мене убёдительно показывани, чт 
узнать желан1я и волю парижекаго населеня чрезвычайно мудрено. 
Они обнаруживались ярко только во время возетанй и ревозющи. 
И нотому только въ этихъ вепышкахь масса привыкла видфть м$- 
рило народной инишативы. Хотя опять-таки и даже на ни 
нельзя было основывать вполнЪ точныхъ выводовъ. Даже посхВ рев 
лющй 1830 и 1848 года, когда правительства Карла Хи Лу 
Филиппа были низвергнуты, можно было серьезно подумать, чт 
парижане, несмотря на совершивийяся событя, гораздо болфе ро 
листы, чВмъ они думали сами; потому что то, что разрушала р- 
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волющя, — контръ-револющя въ скоромъ времени созидала вновь. 
Между твиъ существуеть могущественное и вфрное средство уз- 
нать требовашя и уб%жденя народа. Свободная вееобщая подача 
голововъ заключаеть въ себВ вс данных для правильной оцёнки 
общественнаго инфня, и потому понятно, какъ лихорадочно бились 
У вевхь сердца, пока не стали известными результаты послёднихъ 
выборовъ, слишкомь уб®дительно доказавиие, что теперь уже нътъ 
мета никакимь сомнфиямъ относительно настроемя парижеваго 
народа. | 

И дЪйствительно, теперь стало веЁмъ ясно, чего хочеть „велиюмй 
Парижъ, сердце Франщи“, — этоть городъ, который даеть инища- 
тиву жизни цфлой наши. Посредетвомъ свободнаго, правильнаго вее- 
общаго голосованя, —парижекое населене показало, что его оппозицля 
второй импери и сочуветве къ демократической парми не есть вре- 
менной капризъ, & твердо высказанное убфждешще. Оно избрало въ па- 
лату Времье потому, что поствдюй быль въ числ членовъ правитель- 
ства 1848 года. По той же самой причин® оно избрало Араго; Глз- 
Бизуена послали въ палату за его Вдея насмёшки надъ министер- 
ствойъ, а Рошфора главнёйше для того, чтобы этимъ досадить главф 
бонапартистской парти. И такъ была разетроена эта посл дняя партия, 
что не осмВлилаеь выставить для состязашя никого изъ своихъ. 
Рошфоръ, Карно, Араго, Жентъ, Лавертюжонъ, Аллу, Герольдъ, 
Бриссонъ и вс8 прое кандидаты, между которыим шла избира- 
тельная борьба, — вс они республиканцы. | 

Результаты послфднихь парижекихь выборовъ должны оказать 
и уже оказываютъ несомнфиное вл1яне и на всю Францию. Въ наше 
время, когда неодолимой силой вещей, идеи, выработанныя столи- 
цей, быстро сообщаются второстененнымь городвмъ и усваиваются 
‚ими, когда он® такимъ же порядкомъ отъ второстепенныхь горо- 
довъ передаются деревнямъ, —нфтъ ничего удивительнаго, что же- 
ЛАЯ и требованя, высказанныя Парижемъ, должны въ скоромъ 
времени стать желаюйями и требованяии всей Франци. Избиратели 
перваго парижекаго округа сдёлали починъ, и къ нимъ не прими- 
нуть пристать сотви другихъ избирательныхь округовъ Франщи, 
и какова бы ни быль французевая виЪшняя политика, толчекъ, 
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данный Парижемъ, отразится во всей Франтя, & Дл, ИМЪ Нача- | 


тое, пойдеть своинъ порядкомь и съ каждой минутой будеть нр-| 


обрётать себё вее большее и большее число сторонниковъ въ пре- 
винц!яхъ. Рябь и водовороты никогда не иогуть заставить рфку 
течь назадъ. И тщетно изкоторые газетные публицисты, -—— одни 
искренно, друме изъ разныхь видовъ, — обманывають се0я и ста- 
раются обмануть публику, отыскивая разные выходы изъ затрудни- 
тельнато положешя, возлагая надежды ид примиряющее министер- 
ство Оливье или на таланты Форкада. Теперь, впрочемъ, даже и 
тв изъ этихь публициетовъ, которые искренно в®рили въ возмож- 
ность примиреюя, и они начинаютъ сомизватья и готовы согла- 
ситься съ неминуемостю переворота, который повлечеть за с0б0ю 
новый порядокъ, даметрально противоположный порядку, водворив- 
шемуся во Франщи послё Соар ФЕ! второго декабря. 
Теперешнее настроеше вполн® серьезно. "Теперь невозможно 0у- 
деть отвести глазъ пышными фразами, блиетательными обфщатяии 
и реформами-полуи рами, которыми во Франци прежня правитель- 
ства нер®дко пытались поворачивать общественное инфню иа свою 
сторону. Нынче ужь немыслимы тв средства, которыя часто уда- 
валиеь въ доброе старое время. Парижъ, столько переживийй поел 
сорокъ восьмого года, сталь опыте и недовзрчив\%е. Ти менфе 
онъ ножетъ довзрять ныншней палат®, наполненной оффишальными 
кандидатами. Сами оппозицонные депутаты далеко не веё пользуются 
сочуветыемъ и довзремъ избирателей, вздьи въ 1852 году многе 
изъ республиканскихь депутатовь нерешли на сторону дФателей 
второго декабря. Иня ничего не значить. Потому избиратели же- 
лаютъ, чтобы избранные ими депутаты, и посл выборовъ, сохра- 
нали ©ъ ними тВеную связь и хёйствовали, ни въ ченъ не отету- 
пая оть полученной инетрукщи. Это требоваше, понятно, ветрё- 
тило сильное противодВйстве какъ © стороны депутатовъ, тавъ и 
въ сред® самого общества. „Избиратели утверждаютъ, говорили 
противники требованя (Мап4аф ппрега(!), — что втечете шести 
ть они сохраняютъ надъ своимъ уполномоченнымь  верховныя 
права, что они въ избранномъ ими депутат видять просто своего 
привазчика, котораго обязанность состоитъ единственно въ буеваль- 
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нокъ испознеши приказан!, получаеныхь отъ хозяина — избирате- 
лей. Но вфдь они сами едва ли понимаютъ, чего они требуютъ; иасса 
избирателей ничего не смыслитъ въ политика, при рёшенши мно- 
кихъ вопросовъ требуются обширныя познаня, предварительное дол- 
гое изучене, & мног!е хи изъ избирателей при существовани вее- 
общаго голосовашя, принадлежать къ числу людей, получившихъ 
солидное научное развит!е? Вопробь 0 «Мапа ппрегаы пущенъ 
въ ходъ агитаторами, желающими чфмъ бы то ни было, но только 
возбуждать массы“. Воть вкратц® аргументы, съ которыми выету- 
пили противники идеи подчинев1я делутата вод его избирателей. 
Они высказывались и въ печати, и съ трибуны законодательнаго 
собрашя, гдз вов депутаты, за исключешемъ одного, высказались 
противъ «Мапа ппрега 3. Защищаль его одикь Рошфоръ, ко- 
торый, какъ извфетно нашимъ читателямъ изъ прошлыхъ нашихъ 
хроникъ, только подъ однинъ этимъ условемъ и принять избра- 
не. Но возбуждене по этому вопросу между избирателями сильное, 
оно проявляется на сходкахъ и вь печати. | | 


Распайль, Рошфоръ и Бансель представили палатв проветТЪ 38- 
кона, изъ котораго видно, что народныя желашя, заявленныя на 
парижекихь сходкахъ, нашли своихъ истолкователей въ законода- 
тельномъ собрани. Понятно, что на такой проектъ, въ которомъ 
резюмируется программа парти дЪйствя, не могла поемотрёть серь- 
езно палата, огромное большинство „которой избрано префектами и 
полевыми сторожами; она отнеслась къ нему намфшливо и равно- 
душно. Между тзиъ этотъ проектъ, перепечатанный всёми газе- 


72 ПОЛИТИЧЕСКАЯ ХРОНИКА. 


тами, въ тысячахъ экземплярахь раепространилея по всей Франции 
и познакомиль массу съ программой парти непримиримыхъ. ВКресть- 
яне, которые вообще иифютъ очень смутное поняте о парижекихъ 
дфлахъ, прочтутъ этоть документь и Уб%дятея, что крайняя пар- 
т1я ставить ихъ нужды на первый планъ и заботитея объ устрой- 
ств ихъ общины на свободномъ, выборноиъ начал, о чемь ови 
давно мечтаютъ. Выборный мэръ— да это задушеви йшее ихъ же- 
лане. Нечего и прибавлять, что проектъ закона, выражающий со- 
бою желашя парижекаго народа, высказанных на сходкахъ, принятъ 
сочувственно Парижемъ. Этотъ проектъ даеть шировя права об- 
щин$, которая саиа избираетъ свой алминистративный совфтъ, сама 
вдаеть свои собственныя хозяйственныя дфла, не спрашивая ни 
чьего утверждентя. На тзхъ же основашяхъ должны быть устроены 
кантоны и департаменты. Такимъ образомъ рушится эта крайняя 
централизаця, которая во Франщи иЪзшаетъ свободному, правиль- 
ному развитю. Исполнительная власть-—мэръ должень избираться 
административнымь совзтомъ общины, оть которой онъ и будетъ 
находнтьея въ полной зависимости и отвЗчать передъ ней за свои 
дЪйетвя. Въ дальнфЙйшемъ своемъ развити этотъ завонъ предла- 
гаеть разширить выборное начало и распространить его на мини- 
стровъ, которые будуть назначаться законодательнымьъ собранемъ 
страны. Такимъ образомъ въ рукахъ законодательнаго собрания со- 
средоточитея вел власть и руководительство дфлами, имфющими 
общественный характеръ; оно заключаеть международные трактаты, 
которые непремзнно должны имзть своимъ основанемъ мирный ха- 
рактеръ; война вовсе не допускается, ее можно дозволить только 
въ случаз защиты оть непруятеля, вторгнувшатося во Франшю. 
Постоянная ария должна быть уничтожена; всявый гражданинъ 6у- 
детъ умёть владёть оружемъ и въ случа надобности пойдеть на 
защиту отечества; разные военные начальники въ такихъ случаях 
избираются вееобщимъ голосованьемъ. 

Таковы основаня проекта завона, на который въ палат занятой 
повфркой выборовъ, почти никто не обратилъ серьезнаго внимашя. Во 
время пренй открывались самыя неблаговидныя продфлки со стороны 
кандидатовъ ихъ благопрятелей, представителей администраци, 
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Однакожъ, несмотря на тавмя открытя, краснобаи-депутаты пото- 
воратъ, поговорять, да и утвердять выборъ личности, представшей 
передъ ними въ самомъ новыгодномъ свфт. Тогда для чего же 
было и убивать время въ безполезномъ словоизвержени? Нельзя же 
иначе, традитщля того требуетъ. Но кром% этого переливаюя изъ пусто- 
го въ порожнее, депутаты большинства законодательнато собрашя вез 
свои усимя и заботы отдали другому дВлу, такъ называемому мини- 
стерекому вопросу. Мечты о доходныхь м8стахъ, 0езъ сомншя, играютъ 
главную роль въ этихъ мелочныхъ интригахъ, которыми ознаменовали 
себя въ это время члены большинства палаты. Кто будетъ министромъ? 
Бъ кому слдуеть обратиться сегодня съ льстивыми рчами? Вого 
слёдуетъ увЗрять въ своей сердечной привязанности и глубокомъ увз- 
жении? Сегодня они толиятся подлв графа Дарю, завтра перебзгаютъ 
къ Оливье и его другу Дювернуа; потомъ опять обиваютъ пороги у 
Форкада. А эти велике люди, которымь расточають лесть, сами 
въ (свою очередь, переб®гаютъь изъ сената въ министерства, изъ 
министерств во дворецъ, желая прочесть на лицахъ свою судьбу, 
ожидая изъ усть самою услышать р®шительное елово. А самз мол- 
ЧИТЬ, ОНЪ ТОЖе ожидает. 


Старцы Ватикана думають удержать свой расшатавтийся авто- 
ритеть торжественныхь открытемъ вееленскаго собора. Католиче- 


` екая демонетращя противъ идей новаго времени, въ самоль дВлЗ, 


составиль Въ громёдныхь размёрахъ. Болёе трехъ четвертей 
прелатовъ—кархиналовъ, архепископовь, епясвоповъ, — съВхались 


на соборъ, влача за собой безконечныя свиты изъ патеровъ и м- 
« ДВлО», № 19 и5 
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наховъ, монахинь и ханжей. На этоть римеый соборъ, числемио- 
` ето своею превосходящий тридентекй, епископы съфхалиеь изъ ве- 
ликихь пустынь дальнаго Заиада, съ равнинъ Потонивалаиа, съ 3у- 
говъ Патагови, изъ Витая, изъ Океанш, изъ степей Пентражь- 
ной Африки, ве’ считая толпы епископовъ „ш рагИБаз шЯдецит “, 
которые никогда не видЗли тзхъ городовъ, гдф они прелатствуютъ, 
отчасти и потому, что большая часть этихъ городовъ нынче уже 
не существуеть, какъ Герополисъ, Пергамъ, Эфесъ, Гиппонъ, Том- 
букту. За этой толпой католическихь прелатовь и натеровъ тя- 
нутся ряды любонытныхь еретиковъ — русскихъ, авгличаяъ, амери- 
канцевъ, нфицевъ-протестантовъ, грековъ и пр., интересующихея 
посмотрВть на диковинки, которыя додженъ  будеть представить 
этоть вееленсый католическй соборъ. Содер жатели гостиницъ, чи- 
чероне и разные Торговцы потирають оть удовольтыя руки въ 
виду тавого нашествя варваровъ, и возеылають мольбы въ небе- 
самъ, чтобы римеый соборъ продолжалея ие менфе двадцати семи 
лЪтъ, какъ и его предшественникъ соборъ тридентеюмй. 

Этотъь громадный синедронъ изъ 950 презатовь въ фюлето- 
выхъ расахъ навзрное оправдаеть надежды, которыя мы возла- 
таемъ на него. Уже папа, съ помощю своихъ кардиналовъь и 0%- 
шеныхъ клерикаловъ, въ родз Велью, при пособи беззастВичи- 
выхъ интригановъ-патеровъ, сдзлалъ все, что было можно дла 
ослаблешя авторитета католичества, чёмъ, 6безъ сомная, по- 
служиль тому именно дфлу, противъ котораго направлена вся 
его  дфятельность, и для подавлетя котораго онъ созваль на- 
стоящий соборъ. Если римеюй соборъ, какъ слдуеть ожидать, вы- 
думаеть еще какой нибудь невый догматъ, который даже въ сред$ 
нын%шнихь вёрующихъ католиковъ произведеть расколъ, то опять- 
таки онъ послужить тому дЪлу, которое отъ веего сердца онъ про- 
клинаеть. Будемъ надфаться, что почтенные прехаты объявятъ рели- 
позный догмать о непогрёшимости папы. На вевь шръ оми провря- 
чатъ, что Шй ГХ - человфвъ безгрёшный, нфчто въ род божества, 
сошедшаго на землю. Но если с0боръ, подъ -вмяюемъ какихъ ви- 
будь пагубныхъ еретическихъ доктринъ, откажется провозгласить 
дотматъ непогр8шимости Шя ГХ, мы отвернемъ лицо и заижачемъ, 
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горько заплачемъ: для лющей прогресса это будеть такимъ же но- 
ражешемь, канъ ментанекое для свободы Итали. 


Въ то время, какъ католическе епископы, собравитеся въ Римъ 
со везхъ сторонъ овфта, въ евоихь тайныхь собрашяхь и ирач- 
ныхь ораторяхь, приготовляютея въ открытю новыхъ сверхъеоте- 
отвенныхь мистер\й, практическе люди, избранные америванскииъ 


`народемъ, собрались въ Вашиигтонв для вульгаркыхь занятй ина- 


цональными интересами. Такое ДЛО, разумВется, недостойно лю- 
дей, нарящихь въ еферахъ таинственнато и неввдомаго; но Бакъ 
бы ни думали о немъ прелаты римекаго католическаго собора, зме- 
риканекй контреесъ, между всфми другими подобными собранями, 
занимаеть самое почетное и самое достойное мото. Онъ предетав- 
ляетъ с0б0ю народъ въ 40 миллмюновъ гражданъ, развитыхъ, спо- 
собныхъ, сильныхь, могущественных. 

Послвдюе дебаты въ законодательныхь палатахъ (Соединенныхъ 
Штатовъ показали, въ векомъ блистательномъ положеши находят- 
ся финансовыя дёла с веро-американской республики. Парламент- 
скимъ собрашяиъ старой Европы только и приходится везми воз- 
можными и невозиожными средствами вывертыватьея въ виду по- 
стоянно-возростающихь дефицитовъ, покрывать которые. съ каж- 
дЫмЪ годомъ становится все затруднительне и затруднительнЪе. 
Депутаты вашинтгтонекой палаты гораздо счастливе: на ихъ долю 
выпадаеть болёе благородное д%ло: распредфлять излишки дохо- 
довъ на дла громадной общественной пользы. Въ своемъ послани 
оть 25 ноября (6 декабря), президенть Грантъ заявляеть, что 
втечене послёлняго финанеоваго года доходы превышають расхо- 
ды болве чёиъ на 260 милмоновь франковъ, что на будущее 
время финансовое положене еще улучшится и правительство бу- 
деть въ состоями ежемЪеячно уменьшать на 35 миллюновъ фран- 
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ковъ долгь, едёланный во время поелёдней войны, и въ тоже 
время, чтобы быть готовыми на веявыя случайности, въ сундукахь 
казначейства никогда не будетъ менфе 500 михмоновь фравковъ. 
Такииъ образомъ весь долгъ будетъ погашенъ въ 10, 12 лть. Н®ть 
ничего удивительнаго, что такое разительное благосостояте притяти- 
ваетъ къ 068 эмигрантовъ изъ Ирландии, Англии и Германи. Пере- 
селен!е въ Соединенные Штаты, нзеколько было прюстановившееся во 
время гражданской войны, въ этоиъ году приняло таке разм ры, до 
кавихь оно не доходило никогда въ прежнее время. Южедневно око- 
ло 1,100, ежечасно боле 40 челов8въ европейцевъ садится на 
корабли и отплываетъ въ отечество Вашингтона и Франклина, иа- 
дфясь. безпрепятственно нользоваться тамъ правами свободнаго граж- 
данина и безъ всякой пом®хи развивать свое благосостояне. 


Жакъ Лефрень. * 


ОТКРЬЫТТЕ СУЭЗСКАГО КАНАЛА. 


АЛЕКСАНДРЯ, 2 (14) хоября. 


Посхв шестичасоваго скучна и утомительнаго плаваня, мы 
наконецъ увидзли египетевй берегъ. Предъ нами была Александрия, 
`@ъ ея пальмовыми рощами, мечетями, дворцами, жалкими хижи- 
нами, помпеевекой колонной и, — что нась особенно удивило, — со 
множествомь вЪтряныхъ мельницъ. Подл города, не въ далекомъ 
отъ него разетояни, красовалась дача кедива, выстроенная въ смф- 
шанномъ индЪйскомъ и мавританскомъ стилФ. Оффищально она на- 
зывается увеселительнымъ дворцомъ, но нисколько не соотв тствуетъ 
этому названию; подлз нея нЪфтъ ни одного дерева, никакой зеле- 
ни, она стоить на скалв, среди песковъ;—будь на ея м%етВ про- 
стой шалашь, пейзажъ оттого ничего бы не потерялъ, напротивъ, 
онъ, можеть быть, придалъ бы печальной м%Фстности боле веселый 
ВИДЪ. 

Бапитанъ отдаль въ наше распоряжене два съ половиною Часа 
для осмотра города. Едва нашъ корабль усп8ль бросить якорь, 
какъ быль формально осажденъ множествомъ баркзеовъ, предлагав- 
шихЪ свои услуги для перевозки пасезжировь на берегъ. Лодоч- 
ники кричали, шуизли, бранились, чуть не дрались за насъ. Я не 
прочь быль посмотр®ть на классичесый тгородъ древваго просв$- 
щеня, и выЪетз съ корреспондентомъ американской «Хе УогК Тг1- 
Ъипе», скромнымъ, меланхолическимь, хладнокровнымъ иистеромъ 
Смалли, помфетилея на баркаеВ, управляемомъ тремя арабами, ко- 
торые гребли плавно и во всю дорогу тянули какую-то пеню, 
иивющую, очевидно, религозный характеръ. Высадившись на 6бе- 


регъ, я почувствоваль, что нахожусь въ новомъ, совершенно незнако- 
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мохъ мн м!рв. Кажется, еслибъ я попахь на планету Юпитеръ иж 
Сатурнъ, то и тогда едва ли бы мнВ пришлоеь такъ много изуи- 
лятьея, какъ теперь. Я ожидаль ветр8тить много для себя новаго, но 
никогда не думалъ, что инё приведется наблюдать такую любопытную 
фантастическую вартину, какую предетавляеть поразительное си%- 
шене челов ческихь типовъ и коетюмовъ, тавъ рёзко бросающееся 
въ глаза въ Алекеандри. ЗдЪсь были греки, излайцы, итальянцы, 
англичане, французы, негры везхъ цвётовъ и оттфиковъ, изъ Сене- 
гала, изъ Абиссинш, изъ Нуби, изъ Судана и кто ихъ знаеть еще 
откуда. ЗдЪсь иожно было ветр®тить обезъяньи, верблюжьн, тигро- 
выя, кошачьи физономи, головы съ иёлымъ лФсомъ курчавыхъ 
волосъ, головы бритыя, татуировку всевозможныхь видовъ, длин- 
ныя, тоя ноги на широкихъ ступняхъ и пр. Особенно поражали 
женщины въ ихъ черныхь плащахъ, имфющихь форму мВишка; 
какое-то дикое и таинственное впечатлВн1е производять арабекя жен- 
щины въ черномъ покрывал съ вырззомъ для глазъ. Одфтыя въ 
такой безобразный костюмъ, он на видъ вовсе не привлекательны. 
Безъ соинзтя, красивую и молодую женщину можно узнать и подъ 
покрываломъ и въ безобразномъ плащ, но какъ вс попадавиаяся 
на ветр®чу женщины, по наблюденю моему и вевхъ пассажировъ 
корабля, были р®шительно некрасивы, то мы и вынесли убёжденю, 
что Александря не можеть похвастать красотой своихъ обитатель- 
ницъ. Впрочеиъ, сегодня жара нестерпимая, мы высадились на 6е- 
регь тотчасъ поелв полудня и весьма вЪроятно, что вез врасз- 
вицы изжились дома, въ прохладной тзни, куря трубки. По ули- 
цаиъ ‘же шныряли только тв, кто ие имзль права мечтать о про- 
хладныхь уб®жищахь и долженъ быль тягостнымъ трудомъ добы- 
вать се68 хлЁбъ. Даже лавки были открыты далеко не вс. Купцы 
турецкаго происхожденя, съ апатичными, недовольными лицами, си- 
дВли, скрестивъ ноги, у порога своихъ лавокъ и лёниво пускали 
табачный дымъ изъ трубокъ; они неохотно, почти съ досадой, 
подымались съ своихъ изеть, исполняя требовашя зашедиихъь въ 
лавеу покупателей. Греки, — тв, напротивъ, взжливы до притор- 
ности, ловки, расторопны; алекеандрайская торговля вея находится 
въ ихъ рукахъ. Въ франкскомъ (европейскомъ) квартал почти 
всВ вывзеки на лавкахъ написаны . на греческомъ язык®, очевь 
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немног!я на французекомь и почти совебмъ нёть арабскихъ или 
турецкихь. Франкоюй кварталь, самый лучший въ Александрии, не 
представляеть собой, однако, ничего привлекательнаго; дома въ немъ 
маленьке, низеньк1е; иёть ни тротуаровъ, ни мостовой; пыль страш- 
ная; улицы узыя, воздухъ спертый. По улицамъ толнитея множе- 
ство нищихъ и праздношатающихея. Движене въ город довольно 
сильное, мн® попадалось на ветр®чу множество людей разнаго пола 
и возраста, разныхъь положеюмй и состоянй. Но это сильное дви- 
жен!е прекращается за предзлаии франкскаго квартала. Шумъ и 
гамъ, характеризующий эту часть Александри, см%няетея порази- 
тельной тишиной въ арабекой части города, гдз по преимуществу 
живеть бЪдное рабочее населене. Лица здЪеь болфзнениныя, испи- 
тыя, нужда и недостаточная пища отнимаютъ силы и сокращають 
жизнь бздныхъ страдальцевъ. Количество потребляемой ими пищи 
ничтожно до поелздней степени; горсть овощей и микроскопичесвй 
кусочекъ говядины считается величайшей роскошью за столомъ это- 
го люда, роскошью, которую онъ позволяетъ себ, какъ исклю- 
чене, въ торжественные праздники, въ прое же дни питается 
только одними финиками. Б%дняки ходять ВЪ дОХМОТЬяхЪ, ПОЧТИ 
совезмъ безъ одежды и терпять страшныя мученя отъ разныхъ на- 
сВкомыхъ, въ особенности дфти, буквально почти голыя и грязныя 
до крайности. И здЪфеь, какъ и въ франкскомъ кварталв, ветр%- 
чаетея множество нищихъ, живущихь подаянемъ. АлександриЙсве 
ние до того иаглы и надозлливы, что подобныхь имъ едва ли 
можно ветрётить гд® нибудь въ другомъ м8ет®. Они вывели изъ 
еебя даже моего спутника, спокойнзйшаго, добрёйшаго Смалли, 
воторый, засучивъ рукава, приличными случаю жестами показалъ, 
что онъ принадлежить къ англо-саксонскому племени. Эти жесты 
были такого внушительнаго свойства, что толпа, слздовавшая 38 
нами, игновенно разсвялась. 

Но пора было окончить прогулку, два часа, данные капитаномъ, 
истекали. Мы посп%шили къ пристани, тд% вотрЪтили многихъ 
своихъ товарищей, которые просьбами и угрозами старались от- 
дВлаться оть тучи комисеонеровъ и нищихъ, просящихъ на-водЕу или 
подаяне. Кое-какъ удалось намъ высвободиться, мы разевлись по 
лодкамъ и поплыли къ своему корабли. | 
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Скоро якорь быль поднять и мы направились къ Портьъ-Саиду. 


ПОРТЪ-САИДЪ, 4 (16) ноября. 


Было великолвинвйшее утро, когда мы подошли въ Портъ-Сая- 
ду. Впереди были слышны выетрёлы, вдали клубилея пороховой 
дымъ. Это батареи салютовали „Эглю“, пароходъ императрица 
Евгени. За „Эглеиъ“ вошла въ порть „Пелуза“, большой пакет- 
ботъ, на которомъ находилея административный совзть компати, & за 
нею и наша „Гвана“, предназначенная для лицъ, получившихь при- 
глашен!е кедива. Въ портВ стояло много кораблей и между ними 
не мало военныхъ, изобильно снабженныхь пушками и порохоиъ. 
Странное и не совсезмъ прятное впечатлВ ше, по крайней м8р из 
меня, производили эти гиганты, имфющ!е своимъ назначетемъ раз- 
рушене и присутствующие здесь, на мирномъ праздник науки и 
челов ческой изобрёталельноети. Неприятное чувство овладЪло мною, 
когда они стали салютовать нашь корабль. Здфеь были военные 
корабли едва хи не веёхъ нацй. Шуиъ отъ выстр®ловъ поднялся 
невообразимый, и, сколько я могь замтить, болёе везхь гудфль 
одинъ пруссвклй фрегать. На веВхъ военныхъ судахъ стояли мат- 
ровы съ ружьями, гремфли барабаны, грохотали пушки. Монмъ осла- 
бЪвшимъ нервамъ грозила серьезная опасность, но меня спасли 
волны, на которыя я затляд®лея. Ихъ фосфоричесый блеекъ, ихъ 
бвлая пфна, ихъ движене, знаменующее жизнь, — все это было 
прелестно. Чудная картина природы отвлекла мои мысли отъ не- 
чальныхь разиышленй по поводу этого гроиз пушекъ, боя барз- 
бановъ и блеска штыковъ. Я успокоился и хладновровн®е стать 
смотрёть на овружающля меня 60 веБхъ сторонъ пловуШя кр$- 
пости. Вонъ тамъ впереди вефхъ бросилъ свой якорь „Эгль“, при- 
везиий французекую императрицу, подхВ него расположилея „Фэй- 
юнъ“, далве „Макруса“ —судно кедива, еще далфе здииральсвй 
корабль, на которомь прхаль аветрйсый императоръ-—елучай 
устроиль такъ, что онъ помфетилея между двумя итальянскими ко- 
.- раблями, которые онъ разбилъ подъ Лиссой. Тоть же случай рае- 
порядилея цоставить датеюй фрегать между двумя прусскимя, Бо- 
_торые напорядкахъ . исполосовали ему борты въ сражеши при Ди- 
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пед$. В снасти кораблей были украшены разнообразными фла- 
гами — произведевяии Мюльцауза и Манчестера. Эти украшеня 
придали КМЪ веселый, свзжй, праздничный видъ. Едва были бро- 
шены якоря, какъ со вевхъ судовъ спущенныя шлюпки, баркасы, 
ялботы направизись къ берегу и обратно къ кораблямъ. . 
Посл хорошаго завтрака, мы на шлюпкахъ перезхали въ Портъ- 
Сандъ. Эдёеь глаза мои были поражены изумительнымь зрёлищемъ. 
Порть-Саидъ —-городъ, въ родф тзхъ городовъ дальняго Запада 
Соединенныхь Штатовъ, которые основываются чуть не въ одинъ 
день. Но тамъ ихъ строятъ среди ведиколВиныхъ луговъ, имя въ 
свовмъ распоряжещи дёветвенные л%са. Зд®еь же пришлось рабо- 
тать среди пустыни, лучше сказать на морф. Портъ-Саидъ— созда- 
Не чисто-человзческое, такъ вакъ самая почва, на которой онъ 
построенъ — приготовлена челов ческими руками. Громадныя изнзалес- 
екля лагуны, приныкающия къ Средиземному морю, были избраны для 
входа въ новый каналь, и на нихъ р8шились создать приморекй 
портъ. Грязь и песокъ, добываемые черпаками, валили въ 03еро, 
и тавимъ образоиъ образовали островъ, постоянно увеличивавиийся 
въ разифрахъ, благодаря искуству, дФательности и энергии рабо- 
чихъ. Для увр®плешя почвы, по возмъ направленямъ вколочены 
сваи, на нихъ наложены доски, кирпичъ и камни. Таюя сложныя 
работы произведены, впрочемъ, только въ европейсвомъ квартал$, 
въ арабекомъ же— почву укр%иляли корнями тростника. Дома пред- 
ставлаютъ чрезвычайно оригинальный видъ; это по большей части 
шалаши, у которыхь стзны, потолокъ и крыши сдВланы „изъ со- 
доменныхь циновокъ, по неиизню въ наличности другого .строитель- 
наго матеряла; домовъ въ настоящемъ значени слова очень немного, 
ими владвють исключительно европейцы. Грунтъ улицъ песчаный; пе- 
сокъ яркаго сВраго цвзта, ослвиляющий при полуденномъ солниф. 
Судя по вывфекамъ, здфеь идеть борьба между французекимъ и 
греческимъ элементами; все, что носитъ на себ оффищальный ха- 
рактеръ, непремфнно французскаго происхожденя; всё же продук- 
тивныя занятия, какъ умственныя, такъ и изтеряльныя, предетав- 
ляются греческимь элементонъ; лучипя лавки, таверны, проетиту- 
цюнные дома тоже въ рукахъ грековъ. Мелюе греческ!е промыш- 
ленники предлагаютъь ваиъ на каждомъь шагу фотографФи самыя 
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непристойныя, камя мн только случалось видёть. Дороговизна 
здфеь страшная. Наемъ маленькой лавченки стоить 1,200 фран- 
Бовъ въ годъ. Компаюя владёльцевъ земли продаетъ ев съ каж- 
дымъ днемъ дороже и дороже, —если только такой способъ отчуж- 
деня ижущества, какой употребляетея въ Портъ-Саид®, ножно из- 
звать продажей:—земля продаетея только на десять тётъ еъ ие- 
премзннымь условемъ возвести на ней постройки. Въ Лондон соб- 
ственники продають участки земли на 99 лётъ, въ Мельборн® на 
30; не думаеть ли компашя, что Портъ-Саидъ идеть къ процв#- 
таню въ три раза скорфе, чфиъ Сидней и Мельборнъ. Позволи- 
тельно сомнфватьея въ взрноети этого смёлато предположеня. Ла- 
вочники убзждены, что имъ придется пережить еще много таже- 
лыхЪъ годовъ; работы на каналв прюстановилиеь, рабочй хюдъ ра- 
зошелея въ разныя стороны, а транзить еще не начиналея. Въ то 
время, когда иные работники получали даже по 50 франковъ въ 
’ день, лавочники съ малыми капиталами могли дзлать хоропия вы- 
тоднйя дфла. Нынче же для тавихъ дзль требуются капиталы со- 
лидные, кавихъ у порть-саидекихь торговцевь въ наличноети не 
имзетея. Правда, теперь торговля ие носить на сб характера 
безшабашной спекуляция, какъ прежде, и ведется честн%е. Это, по- 
жалуй, утьшительно, но твёмъ не мене, пфиы на веевозиожные 
товары и жизненные продукты стоять все еще высовя. 

Несмотря на невыгодное положеню среди лагунъ, Порть-Саидъ 
представляеть весъиз благопрятныя цифры въ санитарномъ от- 
ношени; правда, европейцы страдаютъ здфеь 'воепаленемъ  глазъ, 
‚ ко большая часть екоро вылечиваетея; что же касается ло авлЛИМа- 
тизаци европейцевъ, то судя по здоровому виду ихъ дфтей можно 
бы считать этоть вонросъ рёшеннымь въ пользу ея, еслибъ не то 
обстоятельство, что болззни д®тей — впрочемъ веъма рёдыя — 
почти всегда принииають здФеь опасный характеръ. СиЪшене 
расъ происходить безъ веякихъ затруднен: французы летко схо- 
дятея съ арабками, почему живутъь въ большой дружбВ съ араб- 
скимъ племенемъ и въ союз съ нимъ ведуть борьбу противъ об- 
шаго ихъ врага-грековъ. Сфверные итальянцы въ этой борьбВ ео- 
единяются съ французами, неаполитанцы же берутъ сторону гре- 
ковъ. Недавно эта вражда дошла до битвы, въ которой приняло 
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участе почти погожвно все греческое и арабекое населеше Портъ- 
Саида; арабы были вооружены палками, а греки ножами; арабовъ 
было такъ иного и они наступали такъ рЁёшительно, что греки 
принуждены были спасаться на корабли, стоявше въ порт®. 

Въ Портъ-СавдВ есть госпиталь, управляемый докторомъ, кото- 
рый вивот® съ тёмъ въ одно и тоже время консуть Авгли, Шве- 
щи и Итапи. Туть же рядомъ съ больницей городской садъ, пред- 
ставляющий собой чрезвычайно любопытное явлеше. Окъ разведенъ 
только три года тому назадъ, но при помощи орошеня, его деревья 
и кусты доведены до полнаго роста. Тамарисы, лавры, перечники 
даютъ такую тёнь, какъ будто имъ оть роду не одинъ десятокъ 
ИВТЪ. 

Для парижанина, въ первый разъ высадившагося на этоть 06- 
регъ, арабеый кварталь представляеть гораздо больший интересъ, 
чВиъ французевй. Нищета, грязь и вонь составляютъ отличитель- 
ныя качества этого жалкаго квартала. Улицъ здфеь нВтЪ, хижины 
лвпятея одна къ другой 6безъ веякаго плана. Раны покрываютъ 
тфла бфдныхь обитатеней квартала, почти вс они страдаютъ вос- 
паленемъ глазъ, грязи на каждомъ изъ нихъ на пол-вершка, раз- 
ныя иасфкомыя безъ веякой помзхи спокойно прогуливаются по ихъ 
твлу, но зрабъ гордо ноеить свои лохмотья, и во внфиней его 
некрасивости ничего нзтъ отталкивающаго. Мужчины по виду вра- 
сивве женщинъ, закутанныхь въ свои покрывала. Но кто знаетъ, 
можеть быть, нашъ неопытный глазъ въ отомъ случа насъ сильно 
обманываетъ. 

По дорогв мн ветрётилась зрабекая школа, она же и приють, _ 
и при ней бакалейная и мелочная лавка. Въ то время, какъ я 
подходиль въ ней, хозяинъ лавки, онъ же и школьный учитель, 
красивый человзекъ, съ меланхолическимь взглядомъ, выдавахь по- 
купателю стеариновую св чу— стезриновую, а не сальную, ибо въ 
этой стран®, только-что открытой для европейской цивилизащи, 
самый бЪдный желаетъ непремзнно жечь не сало, а парафинъ или 
стезринъ. Во время отеутетыя учителя, занятаго продажей, стар- 
ий изъ учениковъ водворяхъ въ влаесв порядокъ съ помощю бам- 
буковой палки, воторой онъ потчиваль шалуновъ по голов. Подлв 
Школы, кавъ и вообще подлв вовхъ здвшнихь хижинъ, куры и 
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овцы жались въ тфНи; ваБкъ питались эти домашия животныя — 
неизвёетно, но только хозяева, какъ инф говорили, заботу объ 
этомъ возлагали на нихъ самихъ. 

ПодлВ самаго города быль устроенъ военный лагерь, соверлженно 
сходный во всзми лагерями, устраиваемыми въ Евронф. А сзади 
его помфщались бараки, занятые полковыми маркитантками. Эти 
дамы, но большей части, крайне некрасивы и стары; овё вов с 
дли за своими стойками, подлВ которыхъ толпились иностранцы — 
гости вкедива; подлв одной изъ нихъ, боле молодой и красивой, . 
сгруппировалось человфкъ до пятидесяти знгличанъ, французовъ, ав- 
стрйцевъ и пруссавовъ, — преимущественно офицеровъ съ военныхъ 
судовъ, стоящих въ портВ. Ови весело о чемъ-то разговаривали 
съ дамой, которая была въ самомъ отличномъ расположеши духа, — 
она знала, что ей предетоить хорошая пожива: обычай требуеть, 
чтобы ея собесфдники на прощанье каждый снабдихь ее нрилич- 
нымъ бакшишемъ. Если Ето забываль или не хотзль стВдовать 
этому обычаю, о немъ говорили еъ презрьтемъ. 

Пройдя за бараки и миновавъ нфеколько гробниць, я очутился 
среди песвовъ, въ совершенявйшей пустын®, на .перешейкВ, от- 
дФляющемь Средиземное море отъ озера Мензалегь. Среди этой 
тишины я вздохнуль полной грудью, иной овладёло приятное чув- 
ство, что я нахожусь далеко отъ вефхъ нашихъ треволненй, вдали 
огъ пушекъ и ружей, до меня доносились только слабые отголоски 
выстрёловъ. Дойдя до берега, я раздвлея и овунулея въ волнахъ, 
но не въ синихъ, & въ желтыхъ; купанье было такъ пятно и 
хорошо, что я долго его не забуду. Одфвшись, не въ далекомъ 
разстояни я заиётиль какую-то массу на берегу. Подойдя ближе, 
я увидёль, что это мертвая акула, взроятно, недавно погибшая, 
потошу что она емотр®ла какъ живая; чудовище имёло въ длину 
почти сажбнь; я изифриль ея хвоеть, зубы, насть и рЬшилъ, что 
на египетских берегахъ купаться не совевмъ удобно. 

Богда я вернулея въ Портъ-Саидъ, весь городъ быль на но- 
гахъ, народъ толпилея, желая посмотрёть на процесс, въ кото- 
рой должны были принять участ!е государи. Подлё меня помфети- 
лись два мясника съ лотками не совезиъ свЪжей говадины, что 
дфлало мое положеше весьма не завиднымъ. Процесия двинулась 
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она открывалась таибуръ-мажорожь огромнаго роста, съ такими 
внушительныйв жестами, какъ будто бы онъ вефмъ хотёль иа- 
коетылять по ше. За нимъ музыка. Впереди вевхъ государей шла 
императрица Евтеня съ кедивомъ, за ними австрйсвЙ императоръ, 
потомъ принць прусекюй, принцъ и принцесса голландекая, принцъ 
гессенекй. Потомъ шли разные госюда въ блестящихь мунди- 
рахъ, вышитыхь золотомь и серебромъ. На песчаной площади 
между моремъ, городомъ и двуия лужицами, далеко оть канала, 
который слЗдовало осватить, были устроены оффишальныя эстрады: 
одна для государей и для высшихъ сановниковъ, другая для раз- 
ныхь оффищальныхь лицъ; пробе приглашенные расположились 
сзади той или другой; дамы старались стать ближе въ Абдель- 
Бадеру, грацозно драпирующемуся въ голубую изнтю. Напротивъ 
оффищальныхь эстрадъ были выстроены два возвышеня: одинъ 
для мусульманекаго духовенства, другой для католическаго. Маесы 
народа, желавшаго поглазВть на перемоню, толпились сзади, какЪ 
попало. 

068 зетрады для духовенства по виду были совершенно схожи 
между собою: тёхъ же разифровъ, той же высоты, даже наружныя 
уБрашеня были одинаковы; но внутреннее убранство въ нихъ было 
различно; въ лёвой, мусульманской, была только одиь небольшая 
будочка изъ зеленыхъ взтвей, въ то время, какъ въ правой, ка- 
толичеекой, быль уетроенъ большой алтарь, поставлены огромные 
золотые канделябры съ зажженными высокими восковыми свёчами. 
Мусульманская эстрада была занята веего пятью улемами — тремя- 
стариками и двумя молодыми, одЪтыми въ платья различных цвз- 
товъ: красное, зеленое, черное, ф1олетовое, голубое. У католиче- 
скаго алтаря сгруппировалось множество аббатовъ, священниковъ, 
монаховъ разныхь орденовъ, дфтей изъ хора. Дв религи— восточ- 
ная, мусульманская, и западная, католическая, вышли какъ бы из 
состазате, и огромная масса присутетвующихь зрителей приглаша- 
лась быть судьею между ними. 

Начали мусульмане. Самый младиий вошель въ евою узкую зе- 
леную булочку я, напоминая своей фитурой муэззина, иолящагоел 
въ минаретё, съ воздвтыми руками, съ глазами, обращенными на 
небо, медленнымьъ, монотоннымъ, но громкииъ голосомъ ироизнесъ: 
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„Аллах! Благослови Европу, которая, какъ ты видишь, еобра- 
лась здесь у наеъ. Благослови предиряте, обёщающее обогатить 
нашу бдную страну. Благослови веВ народы. И насъ, проетер- 
шихея у ногь твоихъ. Аллахъ!“ 

Это было все. Улемъ вышелъь изъ будочки и сВлъ на свое преж- 
нее место. Дамасый банкиръь перевехь миф его молитву. 

Прицула очередь католикаиъ. Выступихь духовникъь императри- 
цы, одзтый въ фюлетовую рясу, съ фуолетовой каиилавкой на го- 
ловз. ВЗроятно, иного изъ нашихь читателей знаютъ истор это- 
то аббата Бауэра, недавно сдзланнаго монсиньеромъ. Проиехожде- 
неиъ онъ венгерскй еврей. Въ 1848 году овъ быть революцю- 
неромъ, вет со иногими студентами въ ВФив онъ провозгла- 
сить изгиаме Меттерниха. Но изгнанный изъ отечества реакилею, 
маленьый Бауэръ бфжаль во Францию, гл онъ скоро понять, ка- 
кая сторона представляеть боле шансовъ для успВха. Онъ р%- 
шилея перейти въ католицизиъ, & какъ въ то время были р№дки 
переходы изъ еврейства, то новому сыну папы легко быхо экеплуа- 
тировать разныхь знатныхь барынь, преданныхъ ханжеству. При 
помощи своей крестной изтери, юный Бауоръь быль предетавленъ 
въ Тюльери и очаровалъь иниператрицу. Скоро онъ сдфлажея ду- 
ховникомъ парижекхъ элегантныхь дамъ. Мн приноминаетея теперь 
вилхнное иною передъ отъфздомъ изъ Парижа объявлене о выхо- 
д% въ евёть вниги, написанной молодымъ монсиньеромъ, пожъ за- 
тлавемъ: „Наеставлене молодой даиВ, какъ ей жить въ христлан- 
ской релими“. Эта личность имфла честь предетавлять теперь ка- 
толическую религю предъ лицомь Европы, Африки и Азии. 

Онъ выступиль съ длинной, либеральной, даже очень хибераль- 
ной, банальной и цвзтистой р®чью. Это безконечное словоизверже- 
н1е утомило веВхъ и произвело самое непрятное впечатлвие на 
слушателей. 

Рьчь этого краснобая можеть быть резюмирована такииъ об- 
разомъ: 

„И такъ одно нзъ величайшихь предпиятй ХТХ вфка окои- 
чено и имя Фердинанда Лессешса покрылоеь неувядаемой славой. 
Барьеръ, разд8ляющй Востокъ и Западъ, снять; корабли веВхЪ 
нацй могуть спокойно плавать по каналу, который не только-что 
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соединиль два моря, но онъ знаменуеть собою наступлене новаго 
историческаго перюда—перюда иира. Исторя правдиво разскажетъ, 
как1я преграды долженъ быль преодол8ть Фердинандъ Лессепеъ 
для достиженя . великой цзли; сколько превратностей испытать онъ 
на пути къ этой цзли, какой тажелый, почти неодолимый трудъ 
взяль онъ на себя для исполненя своей благородной мисии. Окон- 
чан!е прорыт1я суэзекаго перешейка составить величайний монументъ 
ХХ ввка; это монументъ нравственный, но великое событе увз- 
ковЪчитея и другимъ изтеряльнымъь монументомъ; свидтельство 
веемтрной признательности къ строителямъ будеть увфков®чено на 
каинВ и бронз%... Предстоящй здзеь Фердинандь Лесоепеь не 
мене великъ, какъ Христофорь Волумбъ... Предстоящий  здФеь 
кедивъ выше всвхъ своихъ предшественниковъ кедивовъ... Имие- 
ратрица французская предетавляеть собою воплощен!е гея Фран- 
ци, въ ней соединены грашя, красота, вс добродЪтели (она была 
одфта въ срое серебриетое платье, глаза ея были скромно опу- 
‚щены на грудь, на которой блеет®лъ крестъ). Предетоящий зд®еь 
аветрйсвй императоръ есть самый благородный и великодущный 
изъ вефхъ государей...” Потомъ Бауэръ опать обратилея ЕЪ Е6- 
диву и снова назваль его величайшимь изъ кедивовъ, неусынно 
работавшииъ день и ночь для довершешя великаго иредпряты 
(правда кедивъ имфеть сонливый и изнуренный видъ, но это про- 
исходить отъ излишнихь празднествъ, съёдающихь миллюны го- 
сударственныхь доходовъ, что заставляеть увеличивать налоги, и 
безъ того тяжелые для нищенствующаго, раззореннаго народа)... 
Оть восхваленя кедива Бауэръ перелель къ воехваленю принца 
пруескаго, принца и принцессы голландекихь, даже принца гесеен- 
скаго, рабочихъ и распорядителей работь по каналу; онъ восхвалилъ 
даже Наполеона Г за его мудрую экспедицию въ Египеть. И вого 
онъ только не превознееъ. Впрочемъ, его лакейски-умилительная, 
наныщенная р%чь производила на меня такое же впечатл8 не, какъ. 
морская болёзнь. Я поспёшилть поднять глаза въ верху и занялся 
разематриванемъ крыши католическаго алтаря. По забывчивости 
ли строителя или по какимъ другимъ причинамъ, ияо только, къ 
иовиу изумленю, она была увфнчана полумеяцемъ, эмблемой по- 
оВды ислана. Съ трепетоиъ я перенесь свои глаза на улемовъ и 
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увидфль, что они, величественные и спокойные, смотрять на мон- 
синьора и слушають его съ презрительной улыбкой... Миф стало 
лучше. Я подналъ глаза вверхъ, началь вдыхать въ ‘ебя воздухъ 
и замечтался. 

Сколько времени я предавалея мечтамъ—я не знаю, но я быль 
разбуженъ отъ нихъ громкими рукоплесватями, вехёдъ за кото- 
рыми моненньоръ злександрекй епискоть отеужихь молебенъ, со- 
провождаемый музыкой и пушечныхи выстр8лами. 

Церехоня кончилась. Толиа заколыхалась;, слдуя общему тече- 
ню, двинулся и я обратно въ городъ; на пути я столкнулея съ 
однимъ изъ своихъ друзей, ревностнымъ египтологомъ, Брюггомъ. 
Онъ съ энтузазмомъ сталь припоминать инф философевня и рели- 
озныя доктрины народа феллаховъ 3& три или за четыре тысячи 
лЪть до нашего времени. Онъ увзряль меня, что истойя челов$- 
чества, какъ можно судить по послёднимъ геологическииъ откры- 
тяиъ, шла инымъ путемъ, какъ предполагали до сихъ поръ, и 
что ее слфдуетъ перед$лать до основаюя, для возстановленя истины. 

Наступила ночь; мои испанскле друзья предложили мн прогул- 
ку по морю въ лодЕЁ. Въ воздухВ было тихо и прохладно, луна 
ярко свфтила, корабли были иллюминованы, въ городв на раз- 
личных пунктахъ горфли бенгальске огни и римеыя свёчи. На 
наеъ нашло хорошее меланхолическое расположене духа; мон това- 
рищи зап®ли андалузек1я мелоди. Мы говорили мало, но думали 
иного, безъ сомнфыя о друзьяхъ, оставшихея въ Кадикев, въ (е- 
вильз, въ Гренадв и въ иныхь ифетахъ. 

Такъ кончился этотъ прекрасный день. 


6 (17) ноября. 


На разевзтВ я быль уже на палуб%. По программв въ шесть 
часовъ мы должны были услышать ситнахь ста выстрелами, что 
будетъь означать приказан!е готовиться въ плаваню. Въ семь ча- 
совъ весь флоть долженъ быль поднять якорь и двинуться въ 
путь. Первыиъ въ канахль войдеть „Эгль“ еъ французекою импе- 
ратрицею; за нимъ корабль австрйеваго императора; потомъ воен- 
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ныя суда съ принцами; потомъ гости кедива; кортежь закончится 
разными небольшими купеческиии судами. Флотилия состояла изъ 
ста судовъ. На маленькихь судахъ совершенно справедливо зам8- 
чали: „не лучше ли было пустить насъ впередъ, вЪдь д®ло идетъ 
объ опытв. Гораздо разумн®е отъ легчайшато идти къ труда й- 
шему, оть извфетнаго къ неизвзетному. Еели одно изъ этихъ 
большихъ судовъ сядетъ на мель, оно загородитъ проходъ другимъ, 
которыя, по своей конетрукци, совершенно удобны для плаваня по 
мелкииъ водаиъ“. Но такое законное требованте небольшихъ судовъ 
было оставлено безъ внимая и р%шено пустить впередъ т суда, 
на которыхъ прхали государи и принцы, & они пр№хали на 
судахъ большихъ разм8ровъ съ пушвами. Такимъ образомъ „Эгль“ 
долженъ былъ открыть шеств!е. Императрица Евген!я спала, когда 
трянуль 101 выстрлъ, возвзщавиий, что слёдуетъ приготовиться 
къ плаваню. Ихператрица проснулась отъ грохота, но ей сл®до- 
вало еще одзться, а на такое дФло она употребляетъь не мало 
времени: данъ приказъ эскадр ожидать новаго сигнала. 

Уже 9 часовъ, а мы еще не трогаемся съ м%ста. Оть скуки я 
ходиль по палубз взадъ и впередъ, какъ вдругъ ко мн подо- 
шелъ капитанъ. „Милостивый государь, сказаль онъ съ прятной 
улыбкой, шенча инз на ухо, —р®шено, что наша „Гвана“ будетъ 
идти въ хвостВ эскадры и мы тронемся въ путь разв  вечеромъ. 
Ванъ, безъ соинфыя, непрятно потерять ифлый день и, вром® 
того, лишиться удовольствя видФть самое торжество. Вы изъ числа 
твхъ, для которыхъ отведено мФето на „ПелузВ“, нашемъ лучшемъ 
корабл8. Онъ тронется черезъ часъ, не позже. Соберите поскорВе вашъ 
багажъ и если ветр®тите въ чемъ нибудь затруднеше, обратитесь 
ко мнз“. 

Комианя опасалась, что „Гана“, по своей широкой конструкции, 
можеть застрянуть въ каналв, почему распорядилась везхъ пасса- 
жировъ перевести на „Пелузу“ и „Таборъ“. Можно судить, какая 
суматоха произошла на нашемъ кораблВ, гдз каждый паесажиръ 
уси®хь приютяться какъ дома. Во время ‘этой перекочевки  случи- 
лось не мало куръезныхь происшеетвй, но н®которые паесажиры 
поплатилиеь часто своего имущества, забытаго ими на „Гван®“ 
или утеряннаго во время переЗзда. 
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„Пелуза“, великолёин®йшнее судно, несравиенно болёе удобное, 
чвиъ „Гызна“, биткомь набилась изосажираии, въ числ8 которыхъ 
было много админиетративныхь лицъ, знати и депутацШ отъь раз- 
ныхъ обществь. Когда мы взошли на палубу этого корабля, ка- 
питанъ хладнокровно объявиль намъ, что 36 комнаты занаты и 
намъ предоставляется располагаться по своему усмотрётю, гдз 
придется. 

Наконець въ 11 часовъ ны тронулись въ путь. Торжественна 
была та минута, когда мы вошли въ канахль, который долженъ 
былъ соединить два свзта и приблизить другъ въ другу на нЗ- 
сколько тысячъ вереть Индю и Германю, Витай и Ангию, Фран- 
цю и Японию! Не въ милжоны ли разъ полезнве употреблять 
капиталы на тавя акщи, какъ акщи трансатлантическаго телеграфа 
или компаня соединеня каналомъь Средиземнаго моря съ ИндЪй- 
скимъ океаномъ, чВиъ на мексиканекя и иныя экспедиции! 

Я никакъ не ожидаль увидёть такой широый канахь —- сто 
метровъ, глубина 8 метровъ. Къ сожахВню, этой глубины достигли 
не по всей длин канала и еще наканунз открыты канала работы 
во многихъ мфетахъ продолжались съ лихорадочной энерглей, но 
до конца еще далеко. По дорог во многихъ м%®етахъ мы видВли 
гигантеюя машины, предназначенныя для извлечетя песку со дна 
канала. Къ удовольствию моему, я могу засвидфтельетвовать, что 
винть нашего парохода дфйствоваль легко и плавно, и наше гро- 
мадное судно въ 315 футовъ длиною бёжало ровно и спокойно. 
Этоть факть, можеть быть, неважный съ перваго взгляда, для 
меня, какъ акплонера, представлять большой интересъь при разрз- 
шени вопроса: можеть ли дать это предпрят!е, стоющее такъ 
дорого, современемъ какой нибуль дивидентъ? 

Мы плыли черезъ озеро Мензалегъ, въ которомъ фарватер 
углубленъ и образуеть каналь, а вычерпанная земля пошла на 
устройство двухъ узкихь дорогъ по обоимъ берегамъ, на правомъ 
поставлены телеграфные столбы и устроенъ подземный каналъь пр$- 
сной воды. Л№вая сторона озера имфетъ неправильное очертаню; 
намъ казалось, что озеро усВяно островами, но опытный инженеръ, 
хорошо знакомый съ географией страны, объясниль намъ, что мы 
ошибаемея: эти кажущлеся острова не существують въ дфйстви- 
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тельности — это не боле, какъ простой миражъ: тамъ, гдф мы 
видимъ 03еро и острова, разстилается необозримая нустыня... Такъ 
воть она знаменитая пустыня! Веякому изъ насъ невольно припом- 
нилось дЪтетво и уроки священной истори о переходВ израильтянъ 
изъ Египта черезъ эту пустыню. Съ правой стороны озеро идетъ 
далеко въ ширину, но оно не глубоко; время отъ времени попадались 
намъ рыбачьи лодки; рыбы въ озерё должно быть множество, если 
судить но многочиеленнымь стадамъ фламинго, безпрерывно ветр%- 
чающимея на нашемъ пути. Для насъ, новичковъ въ этой стран 
казалось изумительнымь, какъ эти сотни тысячъь прожорливыхъ 
птицьъ не пожрали до сихъ поръ всей рыбы, водящейся въ озер} 

Первое значительное м%®етечко, ветр®ченное нами на пути, было 
Эль-Кзнтара, лежащее на половинв дороги между Портъ-Свидомъ 
и Измаимей; черезъ него проходять караваны; и шы замётили на 
берегу одинъ, приготовлявш!ея двинуться въ путь. По случаю 
открытя канала Эль-Кантара имзлъ праздничный видъ; иы были 
ветрчены восторженными восклицаюями собравшагося на берегу 
народа и ружейными салютами. . 

Мы весело обфдали, когда профзжали мимо порога Эль-Гирча 
здВиия работы стоили компаши многихъ милшоновъ; песокъ вее; 
осыпалея, чтобы укр®пить почву, пришлось приб®гвуть къ трудиымъ 
и дорогимъ работамъ. Наша „Пелуза“ продолжала идти ровно и хо- 
рошо, никакихъ номфхъ до сихъ поръ не ветрьчалось, а если и про- 
исходвли кое-кавя неловкости, то всё мы старались показать видъ, 
что не зам®чаемь ихъ. Радость наша была велика, когда мы услы- 
хали выстр®лы въ Измаили, извзщавие, что первые большие во- 

„рабли благополучно вошли въ рейлъ. „Пелуза“ въ ряду шла де- 
сятой; каждый корабль шелъ одинъ за другимъ, въ 10 минутахъ раз- 
стояня. Луна взошла, когда мы оставили за собой Эль-Гирчъ. До 
Изиаили оставалось еще одно м%ето, опасное для нашего корабля, 
сидящаго 5 метровъ въ вод: когда каналь круто поворачи- 
ваеть къ озеру Тимзаху. Но и оно было пройдено благополучно. 
Между твиъ изступила чудная египетская ночь, въ воздух стало 
овзжЗе; луна ярко свзтила и отражала свой свЪть въ чиетыхъ 
водахъ озера. Воть показалась и Изизимя, тоже ярко освёщенная 
луннымь свЪтоиъ, а передъ ней суда, ставя уже на якорь и 
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превосходно иллюминованныя. Намъ показалось, что мы видииъ 
предъ собой Венецию будущаго, мимо которой снуютъ тысячи кораб- 
лей и заходать на отдыхъ въ ея гостенрииный порть. А еще 
только н%®еколько м%еяцевъ тому назадъ, здесь было море песку, 
которое обфгала даже геена, которое казалось слишкомъ пустын- 
нымъ даже для шакала. Этоть городъ, эти корабли, эта иллюми- 
нащя уже не была миражемъь нашего разгоряченнаго воображеня. 
Это чудо произведено усвмями челов ческаго труда и энерми. А 
вфдь создане его представлялось тавимъ же волшебетвомъ, кавъ 
разеказъ въ „Тысячи и одной ночи“ о магикВ, который удароиъ 
жезла превращаль скалы въ богатую королевскую резиденцию съ 
дворцами, улицами, площадами, мечетями, богато-населенную и 
имфющую многочисленную армю. 

Но вдругь мы почувствовали, что съ нашимъ кораблемъ про- 
изошло что-то необыкновенное; намъ показалось, что онъ разомъ 
остановился на веемъ ходу. Дйствительно, онъ врёзалея въ пе- 
совъ. Пассажировь толкали и туда и сюда, посылали на носъ, 
потомъ приглашали перейти на корму — но толку отъ этого не 

. выходило никакого. Ве усимя сдвинуть „Пелузу“ съ м%ета ока- 
зывалиеь тщетными. Между твиъ стали подходить друпя суда; 
наскучивъ ожидать, стоя на мфетв, одно изъ нихъ попыталось 
обойти нашъ корабль справа — ничего, удалось благополучно; потомъ 
другое, съ такииъ же успвхомъ, за нимъ третье обошло слВва. 
А мы вее стояли на м%етЪ. А еще нашъ капитанъ славился своей 
опытноетью и знанемъ д%л?! Судите же о неудовольствии пасса- 
жировъ! Прибавьте въ этому, что на нашемъ пароходЪ были гер- 
цоги, элегантные сыновья членовъ жокей-клубь и ихь папаши; 
здЪеь же быль король бароновъ, еромъ Давидъ, побочный сынъ 
вестфальскаго короля; эке-министрь знаменитый Дюрюи; славный 
Дюпюи де-Ломъ, генй морского строительнаго искуства по чаети 

` мониторовъ. Потомъ гг. Синуеь и Тангенсь изъ Политехнической 
шкозы въ сотовариществв съ Котангенсомъ изъ горной школы и 
Косинусомъ изъ путей сообщеня. Они мечтали, что предетавляютъ 
своими фигурами всю инженерную снлу Франци. Эти господа и 
имъ подобные, какъ вороны, налетающе веюду, гд® строится же- 
аЪзная дорога, гдз разработываются руды, выговаривають се0% 
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такля жалованья, кав1я даются развЪ тлавнокоманлующимь и со- 
ставляють цифру, равную доходу богатаго архепископа и феодаль- 
нато барона. Эта новёйшая аристократия, боле способная и боле 
опасная, чВиъ древия, раскинула надъ страной свть своего могу- 
чаго вмяшя. Съ максимумомъ власти и съ минимумомъ отвфт- 
ственности, ока вхВзла веюду; она знаеть вов тайны и обладаетъ 
веВми секретами, вовее не отличаяеь скромностью. 

Для тавихъ высокихъ и могущественныхь личностей было очень 
непраятно, что случай заставиль ихъ сидфть за однимъ стохомъ съ 
бельйцами и голландцами, депутатами торговыхь палатъ, съ н%- 
мецкими, американскими, датскими журналистами и съ разными буржуз- 
негощантами. Они въ Измаили раечитывали избавиться отъ непруят- 
ныхъ с0сздей. Но „Пелуза“ все еще стояла на мот; капитанъ изъ 
подобострастя въ 9'/, часовъ посадить въ шлюпки 40 пассажировъ, 
принятыхъ из „Пелузу“ съ „Гианы,“ и пустилъ ихъ на произволъ 
случая. „Распоряжайтесь сами, какъ хотите, сказаль онъ, —ваиъ 
нфть изета на моемь кораблё и мнв печёмъ будеть ваеъ кор- 
мИТЬ“. 

Жакъ ни мелокъ этотъ фактъ, но я заявляю о немъ; онъ такъ 
хорошо характеризует глупость и мелочноеть, отъ которыхъ эти люди 
не могли освободиться даже въ виду тВхъ великихъ событй, при 
совершени которыхъ они присутетвовали. 


ИЗМАИЛИЯ, 6 (18) ноября. 


Рано утронъ мы высадились на египетскую землю. На пристани 
толпилоеь множество арабовъ, ожидающихъ случая заработать что 
нибудь, таская на 06% напь багажъь; они дрались между собой и 
надоздали намъ до безконечности, пока не появился какой-то м$ет- 
ный французъ съ хлыетомь въ руб, которымъ сталь подчивать 
арабовъ направо и налВво и очистилъ намъ свободный путь. Въ 
НЪеколькихъ шагахъ впереди я зам тилЪ толстаго нзмца, ругавшагося 
самыми отборными словами и отбивавшагося кулаками отъ арабовъ, 
настоятельно предлагавшихь ему свои услуги по переноскВ багажа. 
Такой способъ обращеня съ туземцами трудно было извинить, но 


здесь облегчающиии обстоятельствами еще могла послужить вспышка 
«Д$10», № 19. % 
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тнва, — въ сущноети этоть нфмець быль добродушень и скоро 
поладиль съ своими преслВдователяии. Но я не могу вепомнить 
` безъ отвращеня объ одномъ морекомъ офицерВ, совершенно ххад- 
нокровно, безъ веякаго, повидимому, повода, угощавшемъ туземцевъ 
своимъ хлыстомъ: эту операцию онъ производиль съ такимъ же на- 
глымъ презрнемъ, съ какимь бездушный, разжирввиий плантаторъ 
производить ев надъ своими рабами. Я космополитъ, но смотря из 
этого наглеца, я понялъ, почему н®мцы шестьдесять лёть ие могутъ 
простить французамъ спесь и наглость бонапартовекихь офицеровъ! 
И въ эту минуту я симпатизироваль сицижйцамъ, истребившимъ 
до послВлняго своихъ завоевателей, я симпатизироваль ирландцаиъ 
въ Ирланди и неграмь въ Сан-Доминго! Д вовее ие фанатикъ 
идеи нацональности; я готовъ согласиться съ дфателями революции 
1789 года, что наше рождене въ той или другой человф ческой 
семь есть случайность, & никакъ не принцииъ, но я какъ бы чув- 
ствую оскорблене, когда вижу, что туземца на его собственной земл%, 
подл$ его дома, бьетъ иностранецъ... БЗдный феллахъ! сколько ты вы- 
страдалъ втечен1е нзеколькихъ взковъ, ты теперь скроменъ, воздер- 
женъ, терпВливъ, какъ верблюдъ, твой старый товарищь по нужд® 
и горю. И тебя еще бьыють до сихъ поръ цивилизованные евро- 
пейцы! Съ какой горечью подумаль я о тёхъ трудахъ, которые 
несешь ты для того, чтобы можно было раскупорить бутылку ме- 
доку или шампанекаго, которые были предложены сегодня мнз, за- 
Фзжему гостю, на бал въ Изизиши, устроенномъ для насъ твоимъ 
позелителемъ! 

Бахь давался во дворцв, который кедивъ выстроить въ три 
ибсяца, считая сегодняшний день, тавъ вакъ и нынче еще произ- 
водились работы. Во многихъ его комнатахъ на веяюЙ случай были 
приготовлены постели, выписанныя изъ Европы. Что стоить этотъ 
дворець со везмъ его убранствомь — мудрено сказать, извЪетно 
только, что отдёлка комнатъ для французекой императрицы обош- 
ль въ 1,200,000 франковъ. Ночлегь во дворцё былъ предиаз- 
наченъ для приглашейныхь выешаго полета; проче же гости кедива, 
имъ же приглашенные, получили на его счеть пом щеня въ гоетиня- 
цахъ. Въ этомъ городё, поетроенномъ среди безпредльной пустыня, 
‚могли бы жить ВФ это время развё только врезы; взять ванну 
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здфеь стоить 10 франковъ; одинъ тоеподинъ, неполучивиий при- 


глашеня кедива, долженъ быль жить на свой счетъ: за то, 
что онъ пробыль въ гостиниц нфеколько болёе часа, отдохнуль 
и переизниль свой тузлеть, онъ заплатиль 30 франковъ. Минь 
пришловь провести ночь въ палаткВ, гдф я получиль новый, ©о- 
вевмъ еще не бывший въ употреблеши матрацъ и подушет; бёлье 
было также совершенно чисто. ПодлВ нашихъ налатокъ, въ огрои- 
номъ сараЪ были накрыты столы для обла. Вино было подано 
въ изобими и прекраенаго качества. Но несмотря на изобиме какъ 
ЯСТВЪ, ТАКЪ И Нанитковъ, мног!е жаловались, что остались голодны. 
За питане каждаго изъ насъ кедивъ платиль 50 франковъ въ день, 
но доставать кушанья приходилось чуть не съ боя. Я очень быль 
радъ, что сегодня могъ овладфть хлёбомъ, сыромъ, сухими фини- 
ками и бутылкой вина, и этими невзыскательными припасами нз- 
сытилея какъ сл8дуеть. Многимъ недостало стульевь и они ли 
стоя. Тавой бивуачный обёдъ, какъ новость, быль интересенъ, но 
нашлись чудаки, которые сердились, что въ пустыни имъ не по- 
давали обЪдъ съ такимъ же конфортомъ, какъ у Вефура или Тор- 
тони. 

Въ полдень солице страшно жгло и я отправилея къ измаиль- 
ской достопримВчательности—къ фонтану. Здесь я заеталь много- 
численную публику; вовхъ изумлала сила паденя воды въ этомъ 
фонтан®, устроенномъ посреди жтучато, сыпучаго песку. 

Вдругь произошло движене въ толив в она бросилась на уголь 
улицы, я посиёшиль туда же. Проззжала французская императрица 
вЪ желтой амазонЕВ, сопровождаемая большой кавалькадой разныхъ 
раззолоченныхь мундировъ; всё они Фхали на хромадерахь въ 
лагерь баши-бузуковъ. Какъ женщины, такъ и мужчины были 
одфты въ самые фантастическое костюмы. Арабы не отетавали 
оть своихъ гостей европейцевъ, и изъ веего этого вышель пре- 
странный маскерадъ. Воетокъ и Западль съ изумлетемъ смотрёли 
одинъ на другого, каждый находиль другъ друга сибшнымъ. Только 
надменный Западъ выражахь въ слухъ свое изумлене, & сдержан- 
ный Востокъ довольствовалея изуиленемъ про себя. | 

Въ лагер» происходили разныя игры, гремла музыка, наВзд- 


ники показывали свое искуство и б8гъ своихъ лошадей, и въ этомъ 
_ 
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отношенш прениущество осталось, разумВется, за сынами пустыни. Но 
объ ихъ ловкости на конз такъ много писано и въ стихахъ, и БЪ 
прозв, что ие зачвиъ иовторать здфеь эти описашя, которыя я 
нровфрилъ собственными набаюдешями и долженъ сознаться, что 
они инсколько ие преувеличены. 

Но становилось уже поздно, солнце заходи за горизонтъ, иа- 
ступиль часъ омовешй, предиисаниыхь кораномъ. Туземцы омывахи 
свое лицо и друйя части тёла креме НИСКОЛЬКО Не стВеняясь. 
Не ственахись они и при друг а ма. «--На- 
оно видВть эт омовеню, чтобы ть, насколько эти нове 
гразны и неопратим... Въ ихъ валалкахь и подль палатекъ грязь 






. М ВЮНЬ ВеРыЕОСНимЯ. 


Въ случаВ недостатка воды, или даже чистой воды, врующикмъ 
нредпиезно дфлать омовеню пескомь и даже голышами. Молятся 
ожи очень усердно, обращаясь линомь къ стороив Мекки, & самые 
ревностные во время релимозныхь упражненй ‘должны преползти 
извзетное пространство на колфняхъ. Меня въ особенности удивило 
одно странное религозное упражнеяе: двЪнадцать чеюввкъ обра- 
зовали вругь, непрерывно кланялись въ середину, и въ тоже врежя 
вВли вакую-то релитмозную пень, то протяжно, то скоро, одно- 
образиыиь ритиемъ, похожниъ на блезню овець. Вто не успёль 
понаеть въ кругъ, отоялъ въ сторонё, повторяя молитву про себя. 

Насмотр®вшиеь на эти диковины, я возвратился въ городъ, время 
было готовиться къ настунающему балу, который открывался въ. девять 
часовъ вечера. Когда я вошелъ, залы уже были наполиены гостями. Ни- 
вогда въ жизни ин не случалось видёть разомъ столько различныхь. 
форменинхь одеждъ, вышитыхь золотомъ, серебромъ, общитыхь галу- 
вами, столько ленть, звёздъ, орденовъ. Залы были роскошно уб- 
раны, позолотой ие поскупилиеь и разсыпали ве всюду ужь слишкомъ 
щедрою рукою. Да вирочемъ, и некогда было подумать о вевхъ 
тонкоетяхъ. (Сто дней тому назадъ, на этомъ самомъ изетЬ, гдЪ 
теперь расхаживаютъь наши дамы, слишкомъ декольтированныя и 
усышанныя бриллантами, — на томъ иъестВ, гдЪ стоять диваны и 
софы —былъ глубовый сыпуч песовъ. Постройка в убраяетво этого 
дворца обошлись въ 30 миляюновъ франковъ. Жара была неетер- 
пииал, а новые гости все прибывали и прибывали. Я почувство- 
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вать головокружене — и носпёшиль къ выходу. Но ие такъ-то 
легко было достигнуть его. Посл странныхь усилй инф наконець 
Удалось выйдти въ садъ, гдз въ это время въ особой бесвдЕВ. 
ужинали кедивъ съ французской императрицей, аветрийевииъ импе- 
раторомъ и прусскимъ принцемъ. Оттуда я прошелъ из улицу; вдруг 
мой слухъ быль пораженъ знакохыии мотивами... Что это такое? 
Эту музыку я слышаль въ Ездиксв... Играли менанцы. ДалЪе, 
что ии шагъ, то музыканты или`иЪвцы — европейсв!е или зрабеке. 
Иду еще далве и одна сцена шеня живо заинтересовала. Кругомъ 
палатви, изъ которой доносились голоса ифвицъ, собралась большая 
толпа любопытныхь. Я вошель въ палатку и въ глубинв ея, на 
возвышени, замфтиль группу женщинъ, сидящихь на корточкахъ. 
Сцена, ими закатая, была слабо освзщена красноватымиъ свЪтомх 
лаины. Он были одфты довольно богато въ шелковыя платья, на 
ше и на рукахъ у нихъ блестфли драгоц®нные каини. Дв® изъ 
нихь курили папиросы, оставляя ихъ, когда приходила очередь 
ть хору, авкомпанирующему примадоннЪ, здоровой женщин, съ 
бубномъ въ рукахъ. ШубликВ какъ видно нравиловь пе и она 
по временамъ подтягивала хору. Мой ближайш! сосздъ таялъ отъ 
восторга, впиваясь глазами въ одну изъ пфвицъ съ сильно разви- 
тыми формами; о своемъ восторгВ онъ поснфшиль сообщить и инф, 
съ энтумазмомъ безпрестанно повторяя: какая красавица! ка- 
кая красавица! Я не могь сочувствовать его восторгу, находя эту 
даму хЬйствительно зам чательной въ иЪкоторыхъ отношеняахъ, но 
‚ ужь нивакъ не красавицей. Наслушавшись ива, я вышеть на улижу 
и побрелъ куда глаза глядятъ. Недалеко оть дороги, ведущей въ 
портъ, я заифтижь большее сборище людей, толпившееся подлВ ка- 
кого-то барава. Въ баракъ никого ие впускали. Верхняя часть 
одной стзны барака [была замфнена кисеей; за этой преградой 
танцорки выдФлывали разныя па. 

Меня иЪеколько удивили принятыя предосторожности относительно 
танцорокъ, разобщенныхь съ вифшнииь мромъ и заключенныхь 
какъ бы въ крёпости. Одинъ изъ моихъ соввдей обязательно разъ- 
асниль мн эту кажущуюся странность. 

— Видите-ли, европейске матросы — народъ безцеренонный и 
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дерзк!И; опасались, что они переньются и тогда могуть броситься 
н& танпорокъ, съ ЦВлЬЮ ИХЪ ПОХИТИТЬ, ИЛИ... 

Я поблагодариль за разъяенене и хотёлъ удалиться, но въ это 
время подошли ко мнё два шейка и пригласили выпить съ ниши 
кофе. Я приняхль ихъ приглашене и послфдоваль за ними на по- 
четное м®ето, гдЪ и усфлея, подобно имъ, поджавъ подъ себя ноги. 
Шейки старались быть любезными хозяевами и охотно удовлетво- 
ряхи моему любопытетву, обязательно отвЪчая на вс мои вопросы, 
разъяеняя, насколько могли, мои недоум ня. 

Я простилея съ моими любезными собесвдникаии и снова вы- 
шелъ на воздухъ. Музыка раздавалась въ моихъ ушахъ, разнооб- 
разныя впечатхВня тФенились въ моемъ мозгу. А луна свфтила 
такъ иВжно, звЁзды блест®ли такъ ярко! Было уже очень поздно. 
Усталый вернулся я въ свою палатку, посифшиль лечь въ постель, 
но долго не могъ заснуть. 

Тавкъ кончилея для меня странный р праздникъ въ Из- 
иаили. 


НА СЕНААРЪ, 7 (19) и8 (20) лоября. 


Но надобно было серьезно подумать, какими средствами выбраться 
изъ Изиаими. „Гыана“ уже не была въ нашемъ распоряжения; 
также нечего было и пытаться найдти м%ето на „Пелузв“. Од- 
наБожъ такъ или иначе, но слфдовало добратья до Суэза. Въ 
Изиаими шла страшная суматоха: по улицамъ везли и несли раз- 
личные предметы, предназначенные къ отправленю въ Суэзъ. Чи- 
новникъ кедива, распоряжающея премомъ гостей вице-короля, 
совершенно потерялъь голову: чтобы избавиться отъ докучливыхъ 
требованй, онъ взвалиль всю отвётетвенноеть на своего помощника, 
тотъ, въ свою очередь, буквально подражалъ своему начальнику и, 
вывето себя, выставиль тоже своего помощника; & этоть посяёднй 
предаль намъ на жертву какую-то маленькую административную 
спицу, неиифвшую никакого значеня. Значить съ этой стороны 
нечего было ожидать толка и иамъ остввалея только одинъ рес- 
сурсъ: отправиться ` по желёзной дорогё, но въ 11 часовъ уже 
заврыли кассу и объявили, что не станутъ выдавать билетовъ. 
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Я, также, какъ и мноме друге, ие имВть ниглё пристанища. 
Что было дёлать? Къ моему благополучию я столкнулея съ Смалли. 
Онъ дёйствоваль съ достодолжной энермей и успёль убёдить 
выешихъ египетекихь сановниковъ, что журналиеты, пользующиеся 
въ своей стран замВтнымь влянемъ, пр№хали на открыте кз- 
нала по приглашеню  кедива вовсе не затЗмъ, чтобы ожидать 
среди пустыни, когда окончится празднякъ и ихъ забереть какой 
нибудь отетавший корабль, что они имзютъ право требовать, чтобы 
ихъ приняли на корабли, идуще во главз окепедищи. Его крае- 
нор че убёдило египетекихь сановниковъ и они дали приказане 
принять насъ на египетекй военный корабль „Сеназръь“. Египет- 
сый адииралъ, которому мы вручили приказане принять насъ на 
его корабль, черезъ машиниста-англичанина отвфчаль, 910 онъ 
охотно приметь наеъ, но долженъ предупредить, что ему нечёиъ 
будеть насъ кормить и мы сдфлаемъ лучше для себя, если воз- 
вратимся на берегь и поищемъ другихъ ередетвъ для перефзда въ 
Суэзъ. Мы отвёчали, что готовы голодать, и требуемъ, чтобы 
спустили трашъ. Наше желане было исполнено. 

„Сеназръ“ небольшое военное судно, вооруженное семью ари- 
стронговыми пушками. Оно построено въ Ангши для англЙекой 
эекадры въ Кита и продано кедиву. Войдя на палубу, мы заи- 
тили сидящихь подлв пушки четырехъ англичанъ, которые, кавъ 
мы узнали внослфдетви, были приняты на корабль на тхъ же 
условяхъ, какъ и мы. Двое изъ нихъ были депутаты бириингом- 
ской торговой палаты, трей рисовальщик для „Англекой ил- 
люстрации“ и четвертый —корреспондентъ газеты „ВошЬау Типе5“. 

Оставалось только узнать, когда мы отправимся, и пойдемъ ли 
въ головз или хвоств оэкспедищи. Но получить на этотъ счеть 
положительныя свзденя было почти невозможно: несмотря на точное 
распред®лене м%стъ, которыя долженъ занимать каждый корабль, 
НИКТО, повидимому, знать не хотль этого распредЪленя; веявй 
желалъ идти впереди, отчего происходили безпорядки, напрасная 
потеря времени и была опаеноеть столкновешй между судами, ко- 
торая могла сопровождаться печальными посл®детыями. „Сеназръ“ 
по росписаню должень бы ‘быхъ идти изъ числа первыхъ, но вакъ 
корабль огипетевй, онъ на етицетекихь водахъ желаль оказать 
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вфжливоеть иноетранцамъ, и потому дозволиль опередить себя 
везиъ иностраннымь корабляиъ, которые только хотфли восноль- 
зоваться его хеливатноетю. Тавимъ ое, мы Пошли ПОЧТИ Въ 
хвоств эскадры. 

Между тВмъ намъ слёдовало позаботиться о своемъ пропита ви. 
Сиалли, которому не удалось сегодня даже позавтракать, принялъ этотъ 
вопросъ близко къ сердцу и быстро разрёшилъ его. Пока мы стояли 
еще на якор%, онъ, вмфетВ съ однимъ изъ бирмингэмцевъ, пере- 
Ъхаль на сосВднй марсельсвый корабль „Тонарегь“, нанятый на 
обиий счетьъ 24 мужчинаии и 2 дамами, которые, по овончами 
праздника открыт!я Суэзекаго канала, намфревались посвтять Смирну» 
Конетантиноноль, Афины и главные города Итами. Смалли опи- 
езль инъ наше торестное положение, осуждающее наеъ на Двухъ- 
суточный постъь и просиль позволешя прюбрфети на ихъ кух- 
нв нфкоторые' необходимые дзя насъ припасы. Ему отвфчали, 
что подобный случай не входилъь въ ихъ разечеты, сами они не 
могутъ похвастать обимемъ запасовъ, но въ виду нашего безвы- 
ходнаго положеня готовы намъ помочь и предложили Смалли обра- 
титься БЪ иетръ-д’отелю и выбрать, что намъ надо. Тавимъ обра- 
зомъ мы пробрли въ достаточномъь количеств сухари, анчоусы, 
копченый языкъ, выръ и бордосское вино. Но любезные хозяева 
„Тонарега“ отказались взять кзкую бы то ни было плату за 
отпущенные припасы. Замфчательно, что ни они не узнали нашихъ . 
именъ, ни МЫ ихЪ. 

На другой день нашего плаватя, съ нами разлюбезничалея и 
адмиралъ, угостивъ насъ легкимъ, но хорошимъ обздомъ. 

На „Сенаарв“ мы пробыли 45 часовъ. Во время пути мы н%- 
сколько разъ останавливались, получая сигналы отъ впереди иду- 
Щихъ судовъ и кажлый разъ узнавали, что причиной остановки 

„Пелуза“, которой суждено было переходить отъ приключеня къ 
приключеню. 

Адмиралъ и капитанъ „Сенаара“ 19 чають весьма небольное 
жалованье, но корабельный поваръ, нЪмепъ, и механикъ, англича- 
нинЪ, получають каждый по 500 франковъ въ иЗеяцъ. Матросы народъ 
неповоротливый, пассивный; имъ даютъ жалованья всего по 6'/, 
франковъ въ м8еяць! Они прислуживали намъ охотно, сь преду- 

| 


ОТКРЫТЕ СУЭЗСКАГО КАНАЛА. 25 


' иредительноетю. Ночью вс они спали. на палубв, завертываясь 
° въ свои холщевые плащи. Они, кавъ и вообще вов жители Египта, 
страдаютъ воспаленемъ глазъ. 

Отъ Изиаими до Горькихъь озеръ видъ м%етноети крайне моно- 
тонный. Усталый оть этого однообразя, глазъ съ удовольствемъ 
останавливается на Горькихъ озерахъ, которые въ сущности не- 
здоровое болото; Враеное море влижю въ нихь изъ себя 1,900 
миллюновъ кубическихь метровъ воды. Въ Изизими озеро Тим- 
захъ заключаеть въ себ веего только 80 миллюновъ. 

Не доззжая до Горькихъ озеръ существуеть порогъ Серапеумъ; 
онъ возбуждалъ серьезныя опасешя, однакожь весь нашьъ караванъ 
миноваль его благополучно. СлВдующш за нимъ порогь Шалуфъ 
пройденъ былъ также безъ веякихъ приключений. | 

Но первыя суда нашего каравана уже подошли къ Суэзу. Намъ 
же выпала горькая участь: мы опоздаемъ къ первому празднику и 
бросимъ якорь въ неколькихь верстахъ отъ города. 


СУЭЗЪ, 9 (21) ноября. 


Пря яркомъ солнечномь освзщеши одни изъ послёднихъ мы 
вошли въ рейдъ Суэза. Видъ быль простъ и величественъ. На 
высокой красноватой скал намзчено было сильное укрёилене, & 
У подножя вя разбросалея городъ Суэзъ, одна изъ будущих м!ро- 
выхь столицъ, нынче же неопредхВленная куча изъ шатровъ и ма- 
Ленькихъ домишекъ. Напротивъ него, въ туманномъ отдалени вы- 
ситея гора Синай; влЪво идеть пустыня. Мы находились теперь 
вЪ одномъ изъ центровъ мра, между Европою, Азею и Африкою. 
Велиюй факть прорыт1я канала совершилея, онъ прославить нашу 
генерацию и дасть ей почетное мфето въ истоми челов®чества! 
ЭдЪеь не было теперь ни Ду жейныхь выетраловъ, ни грохота пу- 
шекъ, какъ въ Порть-Саидв, но царствовала торжественная ти- 
шина и чистое лазурное небо смотрёло такъ прив®тливо. Мысль 
работала и думы влекли въ будущее. | 

Мы распроались съ „Сенааромъ“ и на его лодкв отправялиеь 
въ Суэзъ. Пере®здь нашъ длился три четверти часа; мы выезди- 


ис. _ 
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лиеь подл англйекаго отеля, но туть узнали, что повзжь жехёз- 
ной дороги отходить въ ВКаиръ черезъ 20 минуть, и что намъ 
надо торопиться, чтобы успёть запастись билетами. Мы, разум ет- 
ся, поехвдовали благому совфту. 

Въ это время Суэць, надо правду сказать, не предетавляхь 
собой ничего привлекательнаго. Солнце жгло страшно и мелкая пе- 
сочная пыль столбаши стояла въ воздух и густо покрывала стВны 
и окна хдомовъ. АнглИеюй языкъ господетвоваль на вывзекахъ. 
Цзны на вое варвареюмя. За какую-то дыру въ гостиниц требо- 
вали 125 франковь въ день съ каждаго человзка, неполучив- 
шаго приглашентя отъ кедива. Слёдовательно благоразуше требо- 
вало постараться, какъ можно скорве узхать въ Каиръ. 

Что дВлать въ пустыЕв, какъ не размышлять? Я долженъ быть 
привести въ порядокъ идеи насчеть канала. Меня послали на его 
отврыте вовсе не з& тфиъ, чтобы я удовольетвовалея живописиыиъ 
описащемъ ето, — нфтъ, въ качествв журналиста я обязавъ дать 
подробный отчеть о веемъ, что я видфль, слышать, что ощупы- 
валь руками, —я долженъ объяснить настоящее положене, я дол- 
женъ сдёлать изъ него выводы. Я не принадлежу въ числу друзей 
г. Лессепеа, я также не чувствую къ нему никакой вражды, и 
могу съ полнымъ безпристрастемъ сказать, что считаю его дло дё- 
ломъ великимъ, изумительнымт. 

Прозхавъ весь каналь отъ начала его до конца, я имЪть много 
случаевъ бесвдовать съ развитыми путешественниками, съ людьми 
компетентными и лично незаинтересованными въ предприятия и ни 
одинъ изъ нихъ не могъ не согласитьея, что это предпряте, не 
только велико по своей идев, но виЗетВ практично и серьезно. 
Опытъ быль сдзланъ, цёлый флоть прошель изъ Средиземнаго 
моря въ Ерасное, и теперь уже невозможно считать предпряте 
химерой и утошей. Фактъь на лицо: туннель между двуия м!рами 
прорытъ и имъ можеть пользоваться веявлй. Если и есть кое-как 
неисправности, если иногое еще ие вполн® окончено, то для исправ- 
леня и окончаюя не предетавляетея непреодолимыхъ преградъ. 
Цифры въ этомъ случаВ могуть дать удобный матеряхь для пра- 
вильвой оцнки факта. Цифры содзланныхь уже издержекъ извзетны 
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въ точности, не трудно также опредлить цифру затрать, необхо- 
димыхъ для совершеннаго окончатя предпраятия. 

160 километровъ канала стоили 374 милмона франковъ; одинъ 
килошетрь (465 сажень) 2,350,000 франковъ. Это не дешево— 
правха, но всего въ 6 разъ дороже средней стоимости километра 
французекяхь желёзныхь дорогь. Правда, Компаши не приходи- 
лось ни гроша издержать по отчуждению земель, но каюя  непо- 
мВрныя затраты она должна была слФлать на машины, какую гро- 
малную заработную плату ей приходилось назначать рабочимъ. По- 
слВде брали иногда отъ 12 до 14 франковъ въ день. 

Мног!е обвиняли компаню въ мотоветвз, —въ томъ, что она да- 
вала (ебя эксплуатировать первымъ антрепреиерамъ. Утверждали, 
что Лесхепеъ придавалъ слишкомъ большую цзну рекомендацямъ 
оть выеокопоставленныхъ лицъ и даваль большя содержаня людямъ 
неспособнымъ, которые поэтому дфлали очень мало или портили 
и, въ свою очередь, покровительствовали своимъ подчиненнымъ фа- 
воритамъ. Чрезь это контроль быль слабый, деньги тратились не- 
производительно, а самъ Лессепеъ, упоенвый лестью, заврываль 
глаза на вс эти безпорядки. Выечитали, что выЪето 374 миллоновъ 
можно было истратить даже нфеколько менфе 300 и все-таки довести 
предир!яте до того положешя, въ которомъ оно находится теперь. 

РазумЗется, путешественнику, неиивющему въ рукахъ Данныхъ, 
трудно повфрить справедливость тЪхъ и другихъ вычиелеюй и 

потому принять ту или другую сторону. Но дфло въ томъ, что 
спорные 975 милмоновъ составляютъ непроизводительную затрату 
пятой части всего капитала. Если такую иврку перенести на же- 
дЪзныя дороги, наприм8ръ, на французекя, то легко убЪдиться, 
что въ этихъ предпрятяхь потеря нетолько пятой, но даже чет- 
вертой и третьей части капитала не рёдкость. Тутъ д№ло не въ 
распорядителВ предприятемъ, & въ цзлой систем®, предетавителями 
которой служатъ инженеры и подрядчики, споконъ вЪка ум8ющ!е 
гдв можно утануть лишея копёйки въ свою пользу. 

О непроизводительной растрат® этихъ 75 миллоновъ ие стоило бы, 
разумВется, и упоминать, еслибъ каналь быль совершенно оконченъ. Но 
на самомъ Д®лВ въ вемъ еще много прорзхъ. По веей длинЪ ка- 
нать долженъ бы иифть 8 метровъ глубины. М%®стами в теперь онъ 
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даже хоходить до 9, но иетами уменьшается до 7, до 6 и даж. 
до 5; на послёдией глубин засёла „Пелуза“. Отъ одного берега 
до другого ширина канала должна имзть 100 метровъ,—и съ 
этой стороны нельзя сдфлать упрека строитедямъ. Почему же они 
такъ исправны въ. этомъ отношени и неисправны въ другихы 
А потому, что верхнюю ширину канала всяый можеть саиъ 
видфть. Не то съ внутренней шириной их диф канала; она 
должна бы быть въ 22 иетра; но м%стами доходить до 18, до 16 
и даже до 11. Это ‘обстоятельство помзшало „Гнан®“ выйдтЕ 
изъ Портъ-Саида. Но даже и 22 метра недостаточны, схВдоваю 
нормой положить 33. 

Впрочемъ, церемоня открыт!я канала доказала, что по немъ 
и теперь уже могутъ ходить довольно больше корабли. А на та- 
вихЪ-то корабляхъ, разумфетея, и будуть перевозиться товары изъ 
Азши въ Европу и обратно. На большихъ разстояяхъ транспор- 
тировка производится всегда на вмёстительныхь сухахъ. Крои% 
того только предпрятия, основанныя на больше капиталы, будуть 
вЪ состоянщи платить огромный тарифъ по 10 франковъ съ тонны 
И СЪ пассажира за проходъ черезъ каналъ. Корабль въ 2,000 
тоннъ принужденъ будетъ разомъ заплатить 20,000 фравковъ 
только за право. прохода. Десять франковъ за 160 километровъ, 
ВФДЬ это составить почти 7 сантимовъ з% километръ. Принимая 
во вниман!е, что каналъ стоить уже 375 миллюновъ франковъ, 
что на него еще придется употребить значительную сумму, что овъ 
з& тВмъ потребуетъ значительный ремонтъ, —тарифъ въ 10 фран- 
ковъ не покажется чрезизрнымъ. Но авляетея вопросъ: не выгод- 
нфе ли для компани, разечитывая на усилене движен!я по каналу, 
уменьшить этотъ тарифъ? Но разрёшить такой вопросъ въ наетоя- 
щее время можно только гипотетически —слфдуеть подождать, что 
скажетъ первый годъ опыта. 

Но за то легко разрёшить другой вопросъ. Опыть показалъ, 
что теперь суда, сидяния въ водё 5 метровъ, съ трудоиъ прохо- 
дятъ по каналу. А тамя суда еще не изъ самыхь большихъ. 
„Пелуза“ виЗщаеть въ 06% 1,600 товнъ и сидитъ въ вод% 
4,8 метра. Она, правда, прошла, но съ большимъ трудомъ, и шла 
медленно. Между тзиъ необходимо, чтобы такя суда могли идтя 
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день и ночь безостановочно, ео скоростю по крайней иврё 10 
километровъ въ Часъ. | | | 

Чтобы достичь такого результата, необходимо ширину дна сд%- 
лать въ 38 метра, для чего потребуется еще 18 мзеяцевъ работы. 
Затраты придется сдфлать больш!я. При ередней фи 2 франка 
45 сантимовъ за кубичесый метръ, вся работа обойдется около 
80 милмоновь франковъ. Но, говорять, что находятея антрепре- 
неры, желаюнще взять дополнительныя работы по 1'/, франка за 
кубиченй метръ, что, разумВется, значительно сократить валовую 
цифру расхода. 

Можно бы сказать еще многое, но по неимзню достаточныхъ 
фактовъ приходится умолчать, напримВръ, по вопросу объ отчужде- 
ни земель, принадлежащихь компани въ Портъ-Саид®, Измаил и 
ОуэзВ, которыя она продаеть на 10 хВть и еслишкомь дорого, 
что, повидихому, тормозить развите въ этихъ ифетахъ промыш- 
ленноети, и по многимъ другимъ вопросамъ. 

Во велкомъ случа, въ результат® оказывается, что для 60- 
вершеннаго окончаня предирлятя необходимо затратить еще отв 
65 до 75 милмоновь франковъ, —сумму, въ сущности, незначи- 
тельную, которую можно легко пробрЪети, продавь дюжину или 
 полудюжину броненосныхъ судовъ. Но будетъ ли компашя имЗть 
возможность легко достать эти 75 милллоновъ? Позволительно со- 
инфваться, если вепомнить исторю послВдняго ея займа, подписка 
на который покрыла только третью часть необходимой суммы, да и 
то, чтобы его совершенно реализировать, пришлось прибфтнуть ЕЪ 
пособ лоттереи, къ чему вовсе не слёдъ прибфгать такой обще- 
полезной компани, какъ компан!я прорыт1я Суэзеваго канала. 

Если доходы компани, которые скоро начнуть поступать въ ея 
кассу, будутъ значительны, ить сомнфня, что подписка на не- 
обходимый для нея заемъ, пойдетъь хорошо. Но еслибы этого не 
случилось, то единственный совзтъ, который можно дать старымь 
акц1онерамъ -— это отказаться отъ дивидента до т%хъ поръ, пока 
предприят1е не будетъ приведено къ настоящему концу. Когда же 
это совершитея, когда каналъ принесетъ т велиюя услуги, кая 
онъ долженъ принести, тогда, нёть сомнфвя, предпряте будеть 
приносить громадные барыши. Но тогда непремвнно самъ 6000ю 
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поставитея для разрёшешя слВдующй вопросъ: должны ли частныя 
лица на вфчныя времена держать въ своемъ карман ключь ма 
Каналь почти на 10,000 веретъ еближаеть между собой Еврош, 
Индю и Витай. Эти 10,000 версть будуть ли вфчно принадле- 
жать Лессешсу и его сотоварищамь? Интереы 200 милмоновъ 
европейцевь и 700 миллюновъ азлятцевъ будуть ли вёчно подчи- 
нены дивидентамъ н%еколькехь акщюонеровъ? Не слёдуетъ ли во имя 
общей пользы отобрать у нихъ это право и поступить съ ниии, 
какъ поступила Ангмя съ индЪЙекой компаней. Еще недавно ев- 
ропейскля наши выкупили право зундекихъь пошлинъ. Не слёдуетъ 
ли теперь же постунить точно такъ же съ Суззекимъ каналомъ и 0бъ- 
явить его, Босфоръь и Панаму, международной собетвенноетню. Не 
слфдуетъ ли подчинить ихъ распоряженю Высшаго Совзта изъ 
соединенныхь государетвь Европы, Африки, Ази, Аветрапи и 
Америки. 

Тав1я мысли наполняли мой умъ, когда я быль въ пустыиф, 
когда я проззжать въ вагонз по зеленымъ низьекимъ долинамъ 
по дорог8 въ Ёзиръ, наполненный мечетями и окруженный паль- 
новыми рощами. | 


Эли Реклю. 
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СЕЗОНУ, 


`(Изз дневника петербуржца.) 


Календари и хельетонисты. — Зямн! сезонъ и два слова за публику. — 
НЪмецк писатель Тургеневъь и римскЙ драматургь Жанхръ. — На Петер- 
бургъ вмЪ$сто наводнешя опрокидывается драма «Нерояъ». — Что отъ этого 
произошло.—Н®что о г. Семевскомъ н о хам, кумающей пепезъ.—Вярши 
г. Ступишина.— Литературные зазыватели и англ ск завочвикъ.—Сдергжая- 
ность «Голоса» и скромность «Судебнаго ВБстнвка›.—«Заря», сама есбя 
поотрающая.—Случай въ маскерадф.—Устарвлая поговорка.—Н. Соловьевъ 
° м его новая книжка. 


Если вЪрить календарямъ, & ихь у насъ легюнъ, то нужно 
предполагать, что на Невв давно наступила зима; если вЪрить 
фельетонистамъ, которыхъ еще больше, чВмъ калевдарей, то зимей 
сезонъ въ Петербург находится въ полномъ разгар$. 
` Но — старая истина — „вов вруть календари“ и еще больше 
ихъ врутъ фельетонисты. Ихъ зав реня совершенно ложны. Во- 
первыхъ, зимы мы еще не видали и про нынёшнюю безконечную 
осень петербуржцы впослёдетви будуть вфроятно долго говорить: 


Въ тотъ годъ осенняя погода 
Стояла долго на двор%... 


Что же касается до разгара зимняго сезона, то и это извфете 
весьма подозрительно. Въ городв больныхь гораздо боле, чЪиъ 
здоровыхъ, гораздо боле похоронъ и поминокъ, нежели праздниковъ 
и развлеченй. Маскарады пусты. Влубная публика странствуеть 
уныло по залаиъ, не находя въ влубВ оживленя и привлекатель- 
ныхъ новинокъ... Публичныя левши въ клуб приказчиковь при- 
влекають очень мало публики. Наша публика не въ томъ настрое- 
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нш, чтобъ интересоваться лекщяии, да и вообще всякими литера- 
турными явлетями. Чфиъ собственно она особенно интересуется те- 
перь —сказать доволько трудно. ВЗрнФе всего ничВмъ, вромВ того, 
что составляеть ея личные интересы или что возбудительно щеко- 
четь ея притупленные нервы. На литературу петербургевая публика 
давно привыкла смотр%ть, какъ на преное блюдо, которому не 
достаетъь ни соли, ни перцу. 

Если петербургсые журналы гдф нибудь читаются, то никакъ 
не въ самомъ Петербург, & въ провиншяхъ... Провиншалы во 
всемъ разочаровываются гораздо поздн®е скептической невекой сто- 
лицы. Петербургь не только мало читаетъ, но даже мало пишетъ, 


_ дв и то боле старыми, ржавыми перьями сошедшихь со сцены 


‚ ДВятелей, вдругь снова неожиданно звляющихея. Вавой нибудь 


дфатель 40-хъ годовъ въ родё автора повзети „Огненный змий“ 


_ или другой, ему подобный по залежалости — г. Жандръ, въ наше 


-- 


>— — — 
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скудное время вынииаютъ изъ сундувовъ свои надтреенутыя лиры, 
затканныя пзутиной, и снова дебютируеть передъ обществомъ въ 
качествВ старыхь Орфеевъ, галванизиомъ поднятыхъ изъ могилы. 
Публика чуветвуетъь запахъ ладона и равнодушно отвертывается 
отъ замогильнаго творчества... 

Я смзло становлюсь на сторону публики. Живые люди требуютъ 
живой дВятельноети, живыхь голосовь, живой имели. Праху вели- 
кихь дфателей поклоняются, но если ихъ трупь издаеть запахъ 
разложеня, то мы зажимаемъ носъь и сп8шимъ поискать свфжаго 
воздуха, забывши даже о генальности покойниковъ. 

Литературная гимена тоже требуеть свёжаго воздуха... Мы то- 
же зажимаемъ носы, углубляясь по временамъ въ катакомбы раз- 
ныхь патологическихь издан и въ произведеня многихь отжив- 
шихъ репутацй... Литературные старьевщики наводять на веВхъ 
только одну апатшю и унын!е... 

| ГдЪ-жьъ, укажите намъ, отечества отцы, 
Которыхь мы принять должны за образцы? | 
Гд® они? Посмотрите, что сталось даже съ самимъ г. Тургене- 
вымъ. .Въ Росси перестали курить передъ нимъ фиюамы, и онъ 
отометиль намъ за это, перешель въ н®ицамЪъ и сталъ писать по- 
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Теперь „Голосъ“ переводить Туртевева_ : р о ЯЗЫЕБЪ". 
Не знаменательно-ли это?.. 

Еще’ удивительные дФятельноеть другого писатели, г. Жанхра, 
достойнаго соперника `Любича-Роизновича. Г. Жандръ, кажется, 
посхв столВтнято молчаня, угостиль’ Петербургь ‘уже не ивмецьой 
повфетью въ ‘переводв Ан. Краевекаго, а римской драмой, напа- 
санной самодфльными бфлыми стихами, отъ схушанья которыхъ и- 
°жеть едфлаться б®лая горячка. Давно уже въ Петербург носился 
`слухъ о ноставовк® на сцеву драмы г. Жандра „Неронъ“ ‘и БЪ 
несчастю общему, не исключая и самого г. Жандра, этоть елухь 
` подтвердился. Долго шились новые костюмы, стряпалясь` новыя 
декорацщи, разучивали на изусть новую Телемахиду, нзкоторые ар- 
тисты даже заболВвали отъ такой египетской работы, и спектакль 
отЕладывалея,—но наконецъ все было готово, вов препятстня бым 
отстранены. Бездарность, говорить Шиллеръ, не могуть побЪдить 
даже самые боги. На дняхъ, въ бенефиеь г. Нильекаго, шха эта 
безконечная ‚драма, состоящая изъ пяти дъйстий и пятнадцати (!) 
картинъ, шелъ этотъ пресловутый „Неронъ“, Тянувийея отъЪ ве- 
черни до заутрени. Песа написана тавъ хорошо, что большинству 
сдлалось дурно. Многихъ, какъ говорятъ, свезли изъ Маршинскаго 
театра прямо въ Маринскую больницу. Кому надофлхо здоровье, тожу 
Я совзтую сходить посмотрзть на „Нерона“, а разсказывать ето 
содержан!е, я считаю непозволительнымь’ насимемъ. Самому же г. 
Жандру я могь бы сказать только одно, что его пьеса такое мер- 
твое произведенте, которое годится боле для театра... анатомиче- 
екаго. 


+ 

Нъть, г. Жандру во вЪки взковъ не добиться у наеъ популж- 
ности. Онъ долженъ позавидовать г. Сейевекому, который извЪс- 
тенъ Петербургу гораздо болЪе автора „Нерона“, хотя первый ви- 
когда не писалъ для театра да и вообще ничего никогда не ви- 
салъ въ литературномь значени этого слова, & только перепеча- 
тываль въ журналахъ чужя записки или письма, свабжая ихъ хро- 
нологическиии примВчаняхи. Таланты г. Семевеваго гораздо раз- 
нообразнВе для успёха въ обществВ. Онъ никогда не быть писа- 
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мели, & был только перециёчикомъ, а‘между тзиъ ве его счя- 
таютъ за литератора. Его знаютъ очень многе. Вы являетесь въ 
Блубъ и -видите, что г. Оемевеюй читаегь н%что въ родз лекщи 
о томъ, когда въ Петербургв были построены первые тротуары, а 
на Невскомъ проепектв устроенъ бульваръ. Назидательное чтение 
‚ ва эту’ тему. продолжается весь вечеръ. На другой вечеръ, вы пру- 
Взжаете въ клубъ и видите на сцен того. же сащаго г. Семав- 
сваго, но уже не читающего исторшю петербургекихь тротуаровъ, & 
‚амыиъ залихватевимъ образоиь изображьющаго Жадова, въ „До- 
ходномъ мфетв“ Островекаго. Бакъ. видите, неловфкь из вов руби 
..и можеть дойти. „до степеней извфетныхь“, если не обтановится 
въ развити своихъ разнообразныхь дароваюй. Ебли тавя` дарова- 
ня не приносятъь общеетву вреда и даже: иогутъь развлекать его, 
то никто не вправ$ ‘глумиться надъ подобными охотниками до ка- 
кой бы то ни было извфетности. Я знать, няпр., одну даму, кото- 
рая, въ томъ же самомъ клубв, гдф увеселяетъ публику г. Семев- 
свШ, постоянно глотала пепель съ той папиросы, которую она ву- 
рила, и съ такой же охотой проглатывала пелель и оть сигаръ 
своихъ ‘знакомыхъ. Многя суревыя барыни кобилиеь на эту люби- 
тельницу табачнаго пепла, 8 между тёыЪ кому какое до этого 
дЪло, кому какой вредъ’ оть этого? В®ль „Неронь“ г. Вандра 
гораздо зловредн%е: онъ портитъ вкуоъ, рождаетъ’ мигрень и рас- 
положене къ грубому обращению ‘съ ближнимъ... Г. Жандръ гораздо 
бы сдфлахь лучше, если бы для достиженья безобидной популяр- 
ности сталь подражать скромной дфательности г. Семевскаго. или 
‘даже занатю той дамы, которая публично кушаетъ пепель отъ 
° сигары своего соседа... 
Итакъ, послВднее слово © „Нерон®“ г. Жандра. Чтобы вы- 
‚ сидёть До КОНЦА ЭТИ ияти-актные сценическе маневры, нужно 
соблюсти слёдующия  условыя: во-нервыхь, въ денв предетавлешя 
‚ выспаться передъ смектаклемь чаовъ шесть, во-вторыхъ, выпить 
эЗеволько стакановъ крфикаго кофе и кром% всего этого обладать 
самымъ готентотекяжъ вятлядомъ на драматячеекое искуство. 

Для оживленя ныеы и для соботвеннаго развлеченя публика 
иногда хлопала и даже вызывала г. Жандра. 

— Его бы слВдовало вызвать... но только на дуэль за такую 

3*. 
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пятнадцати-картинную дерзость, сказаль кто-то при разъёздВ, въ 
театральномъ коридорЗ. 

Это уже слишкомъ р№зко сказано, по моему миВню... 

* * 
№ 

Г. Ступишияъ издаль недавно траледию в5 стихтахь, Марфа 
Посадница или покореше Новгорода“, гдё Марфа говорить совер- 
шенно современнымь языкомъ и въ 1478 году выражается о себ 
такЪ: „я дочь свободы!“ —но за то самая трагедля написана та- 
°вими варварекими стихами, которые могли удивить и въ пятнад- 
цатомь взк%. Да и кто рёшитея признать за стихи тавя строки: 


Что до меня касается, такъ мн 
Гъинипельно, зд постановленнымь 
Не быть; лишь только цъли бы достичь. 


А ежели хотите быть друзьями 

И братьями вы намъ, такъ вм$стВ съ нами 
Возстаньте противъ самовласпая 

Ивань Васильевича и Москвы. 


Одними пользуемся мы правами 

И независимостио вмъеспиь съ вами... 
Притомъ старинную пословицу 
Припомните... и пр. и пр. 


Что это такое, господа? Только во всякомь случаВ не стихи.. 


* р № 
Оть общественныхь дфятелей трудно ожидать самоотрицаия, 
но скромности мы отъ нихъ виравВ требовать. 
.‹ — „Воть чего захотвлъ-— скромности!.. Да еще передъ новымъ 
годомъ!“ могуть съ негодованемъ крикнуть инЪ тв газетные „за- 
зыватели“, которые изъ кожи лфзутъ, чтобъ покрасив$е и позаман- 
чивзе написать свои „объявленя“ передъ подпиской. 
Действительно, имъ теперь не до галантерейности. Даже олии- 
ШИлы „Московевихь Вфдомостей“ не пренебрегають нынче систе- 
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мой „зазывательства“ и несмотря на то, что н®ть даже никакихъ 
слуховъ объ уменьшени телеграфной такеы, они смфло заявляютъ, 
что „предстоящее въ будущемъ году понижене внутренней теле- 
графной такеы дастъ возиожноеть произвести существенное улуч- 
шене въ издаюи „Мое. Вздомостей“. Улучшене давно уже не- 
обходимо, но только его можеть произвеети не понижен!е теле- 
графной таксы, а повышене здраваго смысла и добросовЪетности 
самой редакии. 

Г. Старчевсый раепинается передъ публикой за свою „Сфвер. 
Пчелу“, & „Виржев. ВЗд.“ пускають въ ходъ веевозможныя 
сплетни и даже, въ виду подписки, пустили утку о прекращени 
„Спб. Взд.“ вь будущемъ году. 

Газетные зазыватели не пренебратаютъ никакими средствами, 
чтобъ привлечь побольше народу въ своей лавочкв, но увы! Богъ 
ихь обидфль изобр®тательноетью иностранныхь рекламистовъ, ко- 
торыхъ шарлатанетво отчасти искупаетея ихъ находчивостью и 
остроушемъ. Руссве газетчики хоть бы поучились у англЙскихъ 
хавочниковъ разнообразию способовъ для привлеченя къ себ публики. 
Очень недавно, напр., въ нёкоторыхъь лондонекихь газетахъ два 
дня еряду печаталась слВдующая публикац1я: „милый мой Черли, 
сердце мое изнываеть. Приходи завтра на выставку круннаго ско- 
та: мы вотрЗтимея около двухъ часовъ, въ концертной залЁ, у 
влётки № 53. Ты меня не заставишь ждать напрасно, неправда- 
ли}? твоя на вфки — Лаура“. Лондонекую публику, разумфетея, 
заинтересовало это объявлене и цФлыя толпы любопытных въ 
назначенный часъ ринулись на м$Фето свиданя. Время шло; каждый 
искаль глазами милаго Черли и прекрасную МЛауру и, понятно, 
не находиль. А толпа, между т№мъ, вое увеличивалась и въ ожи- 
дани трогательной сцены, разематривала магазины и дфлала по- 
` куки. Купець, сочинивиий заманчивую публикашю, остался въ 
большихъ барышахъ. 

Воть какой изобртательности недостаеть г. Трубникову и К’. 
Слекулировать имъ смерть какъ хочется, а въ находчивости и 
фантазш они не могуть соперничать даже съ книгопродавцемь 
Лисенковымт... 
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‚Въ сдержанномъ и прязичнокь тонз петербурокихь газегь намъ 
съ. умиленемь приходится убфждатьея почти каждый день. На 
выдержку вотъ два примфра. Читай, росяянииъ, я чествуй про- 
гресеивную нашу прессу. Вефмъ извёстиа, конечно, манифестатйя 
деритекихь студентовъ передъ квартирою ихъ приват ‘доцента 
Валькера и затзиъ приговоръ университетевяго суда, который на 
тремя удалить изъ университета двухъ студентов; № обтальныхь 
приговорилъ къ аресту въ карцер$ на три, на дв® недёли и ив 
восемь дней. „Голосъ“, перепечатавший подробно. это извВеме, за- 
ключиль его сяфхующимь заифчашемь: „Нельзя при этомБ ие 
обратить вниман!я, говорить эта, газета, на умфрениость взнекыйй ®... 

Хвалю „Гелосъ“ за такую сдержанность... „Голосъ“ ‘ве любить | 
ничем умрениаго, даже ваказаня. Хвалю.. | 

Еще лучше— игривость „Оудебнаго В%етника“, въ фежьетои® 
котораго канканируеть какой-то докторъь Опальный. Этому опахь- 
ному фельетонисту не пришлась 0’ вкубу одна журнальная статья, 
и окъ, махвувъ рукой на. ве литературиыя приличя, съ предутре- 
дительностью Держиморлы прамо заявилъ, что не изиаяло бы за авто- 
роиъ присизтривать участковому надзирателю. Мы дужаемъ, что _ 
эту обязанность всего лучше исполнять сажъ докторъ `Опальные, 


ж * 
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Хвастливость очень свойственна людамъ, мало увфреннымъ въ. 
своихъ силахъ. Истинно сильные люди всегда скромны. Пеевдо- 
эстетики „Зари“ тоже стали хвастаться передъ новымъ годомъ. 
„Заря“, этоть— | Се 

| «Топий плодъ, до времени созрфлый, 


безз самохвальства, кавъ она выражается, увфряеть, что ся на- 
правлене— ясно, что она „заняла опредфленное положеще въ ли- 
тературф“, что она имфеть „свое 060б0е дЪло, которое веего ближе. 
вь истинныхъ интересамъ русской жизни...“ И это называвтея— 
говорить безъ самохвальства!!. И заифтьте, что это говоритЪ „Зара“, 


— = -— -ь 
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»онтовый складъ“ эстетическихь дфаятелей, восящихъ п Ь 
«Фантонель „искуства для искуства“ у | 

ЗатЪиъ „Заря“ въ гордостью указываеть на имена и труды 
своихъ сотрудниковь, въ родф Бовва,. Руновскаго, Хрущева, Ав- 
сЗенко и другихъ знаменитостей... Много подобныхь именъ кра- 
уется въ объявлени_ „Зари“, но з& то, къ моему удивленю, въ 
ней не участвуртъ совершенно подходящя кь 6я характеру дЪя- 
тели, какъ-то гг. Шегловъ, Охочевомонный и наконець г. Заринъ... 
Странно... 


Въ «Зарь»— ить Зарича!.. 

Престранное явленье!.. 

Вздь Зарина творенья 

Одна «Заря» должна 

Печатать безъ смущенья... 
*.* 

На дняхъ мн случилось быть въ маскарадв. Ёо ин подошла 
маска, по вевиъ примётамъ и соображеняиъ — довольно пожизая 
и некравивая.. На любезности идеи я отвёчаль молчашемъ, на- 
мековъ ея будто бы не понималъ. 

— Что за провлятый вфкъ! сказала она НаБоНецЪ. — Неужели 
нынче не похящаютъ женщинъ} 

— Н%ть, отвзчаль я ей, — нынче похищаютъ ОД толЬко 
МужчинЪ. 


* * 
* 


` 


Ве древн!я руссвля пословицы устар®ли для нашего времени. 
аари р, одна изъ. ны глаеитъ: „Ларз костей не ло- 
митз...“ | 

„Кром8 нашихъ желёзныхь дорогъ“, замфтиль Иа ОДИНЪ 
праятель: „тамъ постоянно пар ломаетз кости“. 


* + 
* 


Ба этахъ днахъ въ Петербургь была всеобщая перепись. Въ 
одпой граф обозначается вопросъ: „холость, вдовъ вли женат?“ 


> 
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Каждому, разумВетея, не трудно отз®тить на такой вопроеъ. Вея- 
к изъ гражданъ или холостой, или женатый или вдовецъ. ВЪдь, 
кажется, такъ? Н%тъ, ошибаетесь. По мн®ню Н. Соловьева, из- 
давшаго недавно книжку „Женщины и дёти“, есть еще особая 
порода двуногихъ существъ, которыхъ онъ называеть: „холостыми 
сердцем людьми... Слава Богу, что въ бланкахь статистиче- 
скаго комитета н%тъ особаго вопроса 0 томъ: „холостой ли ты 
сердцемъ человфкъ или женатый?“ Тогда всяый бы сталь въ ту- 
пикъ передъ. такою графою... 

Гд® же, наконець, и кто они таве--эти „холостые сердцемъ 
люди?“ 

ыы 

Тотъь же чревовфщатель Н. Соловьевъ высказаль въ своей книжке 
такую удивительную мысль: „Безъ преувеличешя можно сказать, 
что въ томъ дом, который оглашается звуками фортешано, бываетъ 


‘меньше ссоры и врика“. 


Прежде, чВиъ произносить эту фразу, г. Соловьеву слФдовало 
посовфтыватьея съ авторомь „Петербургскихъ трущобъ“, и Вс. Кре- 
стовскй объясниль бы ему, что въ притонахъ его любезныхь ге- 
роинь день и ночь не умолкаютъ звуки фортешано и въ тоже вреия 
день и ночь ссоры переходатъ въ крики, & крики въ побоища. 

Если есть „холостые сердцемъ люди“, то самого г. Соловьева 
мы смВло можемъ назвать „вдовымъ мысляии челов®комъ“. 


Анониниъ. 


НА СВЪЖУЮ ВОДУ! 


(Письмо изъ провинцш отставн. мара Михаила Бурбоновз. ) 


Давненько мн’ не случалось брать пера въ руки. Старъ сталь, 
глаза слабы. Перебравшиеь изъ шумной столицы въ мирный ху- 
торъ, я уже болфе двухъ лЁтъ опочиль отъ вевхъ хлитературныхъ 
трудовъ и только .по старой. привычк® интересуюсь постоянно вся- 
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| кими новыми явлеюпями росейской журналистики. Такъ старый 
' боевой конь, услыша военную трубу, начинаеть ржать и плясать, 
‚ хотя бы онъ быль запряженъ въ чухонскую одноколку. 
Совершенно неожиданно для самого себя миф приходится тенерь 
_ прервать свое молчане. Вашьъ петербургевй медикъ Ханъ меня къ 
этому понуждаеть. За тёиъ прошу прослушать. Въ начал прош- 
лаго года извфетилея я черезъ газеты, что въ ПетроградВ по- 
_ явился новый вурвалъ г. Тиблена „Современное обозр ще“. Старое 
сердце мое взыграло, слухи 0 новомъ издаши носилиеь хороше. 
Выписаль я его. Поддюжины книжекъ „Современнаго Обозрв ня“ 
я получиль. Доволенъ ли я быль имъ или ифтЪ, объ этомъ умол- 
‘чу. Есть какая-то латинская фраза... какъ бишь она?.. ну, дв 
однимъ словомъ, скажу по-русски: о мертвыхъ дурно не говоряту... 

Долго ждалъ я на своемъ хутор прихода седьмого тома « Совр. 
Обозр.“ и ждалъ вапрасно. Сообразиль я, что журваль превра- 
тилея, & почему—въ нашемъ захолустьи узнать трудно.  Вдругъ 
однажды, въ вон сентября того же прошлаго года, получаю я 
съ почты письмо.. На вонверт® стоить вое имя. Разрызаю кон- 
вертъ и дивлюсь. Что за исторя! Письмо во 1-хъ печатное, & во 
2-хъ за подписью редактора „Веемр. Труда“ М. Хана. 

Я нахмурилея. Не привыкъ я, милостивые гоеудари, получать 
письма отъ незнакомыхъ людей: так1я письма всегда подозрительны. 
Начинаю читать, и еще боле удивляюсь. Оказываетея, что ето- 
личный вать медикъ пишщеть во мив, какъ къ бывшему подлис- 
чиЕУ „Совр. Обозр®я“ и, слфдовательно, вс№ подписчики посл®д- 
няго, подобно инф, тоже получили печатное поелане М. Хана. 
Воть какую онъ изволитьЪ разводить антимоню: „Вамъ вЪфроятно 
уже извфетно (отрывки изъ печатнаго документа привожу съ бук- 
вальною точностью), что редакторъ-издатель „Совр. Обозр.“ бъ- 
жалз за-ранииу (& тебЪ, думаю, что за-дфло!) и что вел детве 
того изданю этого журнала прекратилось. Редакшя „Вееи. Тр.“, 
продолжаеть г. Ханъ, случайно (!) получивъ адресы подпиечи- 
Бовъ „Совр. 0бозр.“ (вакъ это случайно получивЪ? на улиц, 
что-ли нашли, или по кумоветву съ нереплетчикомъ, отъ него ихъ 
заполучили?) и желая прлобръсти этих: подписчатовь (ла разв 
мы движимая собственность, г. Ханъ) нз свое изданюе въ буду- 
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щемъ толу (воть ен. въ ченъ штука-то!) рёшилась (дз, изеколько 
рышительно!) дфлать (букву с пропустили, г. Ханъ) имъ схВдую- 
щее предложене, съ цзлью позвакомить изъ съ „Всемр. Трудожнъ“ 
(Т. в. по иросту говоря, вавазать намъ его на шею.). : 

‚ЗатВмъ излалаются подробных услова,: веьма выгодныя для 
предиртимчиваго лекаря, при которыхъ мы, старые подписчики по- 
гибшаго журнала, можемъ получать издане погибающее, но еще 
влачащее свое существование. 

Даже, редавторъ, „случайно достающи адресы чужихъ подпис- 
чиковъ и нежелаюций очень церемониться съ нами, бВдными про- 
виишалами, качинает расхваливать статьи собственнаго журнала, 
„У насъ, пишеть омъ, будуть напечатаны въ деватой и десятой` 
кигВ (не книахь-ли вфрифе, сударь?) журнала „Бывые соколы 
А. Писемекяго— одна (одно, вы хотите сказать?) изъ зучшихъ 
произведенй этого автора и „Жизнь барона Беневекаго“, Д. Мор- 
довцева — чрезвычайно интересная историческая драха“. 

Въ веселую минуту получиль я сей рапортъ г. Хана, да и же- 
лае у меня было изрфдва потьшать себя курьезамя „Всем. 
Труда“, а потому я по востребованю мудраго эскузаца выслать 
ему 23 р. съ тфмъ, чтобы получить „Веемр. Труда’ какъ за 
прошхый, такъ и за текущ 1869 годь. - 

Многю-ли послфдовали моему примру — мн неизвзетво, но 
извзетно инф только то, что журналь, особенно въ нынфшиемъ го- 
ду, а получаль неакуратно: осенью хоходили только весенняя, а 
зимой хЬтыя книжки. Воть и теперь у насъ зима стоитъ, & „Веежр. 
Трудъ“ масъ еще тольво съ авкустомъ мВеацемъ поздравляеть. 3а 
то въ послфдяемъ нушерв докторъ Ханъ знакомить насЪ съ свониъ 
хозайствомъ и, тажъ сказать, съ домашнииъ устройствомъь. Довторь 
Ханъ сообщаеть вамъ, что онъ выписаль изъ-за границы скоро- 
печатную малину для типографш: за вей, дескать, быдла одиз 
остановка и журналъ опаздываль, а теперь д№ло пойдеть на ладъ. 

Разсудите, милостивые государи мой, вакое нажъ дЪло до того, 
как1я покупки дфлаеть г. М. Хань, каша мешйвы и какая ме- 
бель стоить въ его квартир? Посл того веяый вздатель нез- 
куралноеть выхода журнала можеть объяснать публивф  такииъ 
образом: „во случаю вотупдешя въ заковный бравъ (или по слу- 
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`чаю тото, чо моя супруга. разрушилась оть бремени тройней) 
\журналъь мой опоздалъ свовиъ выходомь, но по. совершеши брач- 
` наго союза (или посл врестинъ) зкуратная ыы журнала бу- 
детъ возетановлена“... 

Обо воемъ этошь я не иогъ увоачать и довожу до вееобщаго 
‘евздешя, дабы всВ познали, какъ довтеръ Хавъ ‘интимничаеть съ 
своими читателями, добываеть по случаю адресы чужихъ подпис- 
чиковъ и пишетъ письма къ людяиъ, которымъ онъ не былъ пред- 
 ставлень и съ которыми совершенно незнакоиъ. | 


М. Вурбоновъ. 
Крутыя Горки. 
29 ноября 1869. 


НАШИ ЧИТАТЕЛИ *). 
Юмористичесве эсквы. (=. 
г. 


Землевладвлецъ раззоренный 

Не спитъ, съ заботой на чел, 
Въ усадьбЪ, снЪгомъ занесенной, 
Въ глухую ночь въ родномъ сел. 


Жена ворчитъ: «Не спишь всю нечь ты... 
Чего ты ждешь все, шоп а?» 

— «Вфдомостей Московекихъ» съ почты 
Я жду, сударына!.. Пойми!.. 


П. 


Сплетню путая за сплетней, 
ДвЪ сосфдки, сВвЪ рядкомъ, 


*) Помфщая эти стихотворные опыты одного изъ начинающихъ провин- 
цальныхь поэтовъ, мы хоть и замфчаемъ вф немъ нзкоторую «легкость въ 
мысляхъ», но наджемся, что овъ отъ большаго упражнен(я и въ особенности 
отъ солиднаго изучешя статей тг. Страхова и Н. Косицы, впосл®дств!и ста- 
нетъ глубже н серьезнфе относиться ‘къ своей дфительности и къ тфмъ мо- 
тивамъ обществевной жизни, .ща` а придется ему ‘астававдивать. свае, 
вниман:е, 
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Беззаботно въ день субботий 
Забавляются чайкомъ. 


Сплетенъ все же не достало... 
Тихо. Чайникъ лишь кипитту.... 
И ма!юрша замолчала, 
И поручица молчитъ. 


Наконецъ одна сказала: 


— Завтра мы — забудь свой страхъ,— 


Сплетенъ выудимъ не мало 
Въ «Биржевыхъь В$домостяхъ». 


Ш. 


_ Въ погребе дешевый хересъ 


Вечеркомъ приказчивъ пьетъ, 
И дешевый хересъ черезъ 
Край стакана на полъ льетъ. 


Дремлетъ парень. Съ красной хари 


`Отирая локтемъ потъ, 


Носомъ въ «ГолосВ» клюеть 
Подпись Нила Адмирари. 


ГУ.. 


Въ спальнз сабли, ружья, еВдла, 
Этажерки, столъ, кровать... 
Вндно, что живетъ осЪдло, 
Только кто? Прошу поняты.. 


Все есть въ комнатВ богатой, 
Кром$ книгъ, и лишь въ углу 
«Инвалида» нумеръ смятый | 
КВмъ-то брошенъ на полу. 


м. 


Появилась въ лавкВ дама, 

Хороша, какъ муза Жандра, 

И нарядна, какъ реклама 
Кача Александра, 





СЪ НЕВСКАГО ВЕРЕГА. 45 


Платья моднаго закройка 
Ей нужна, — по той причин 
Стала рыться дама бойко 

Въ «Модномъ МагазинЗ.» 


УТ. 


На крыльц® сидетъ слуга— 
Бняжесый — Кузьма. 

СъЗвъ вкраюшку пирога, 
Молвилъ онъ: «Эхъ-м8| 
Отелужиль я господамъ, 
Значитъ, время есть» 

И читать сталь по складамъ 
Онъ газету «ВЗеть». 


УП. 
БУПЕЦЪ. 
Бакъ дзлишки, братецъ? 
РАЗОЫЛЬНЫЙ ИЗЪ ГАЗЕТНОЙ КОНТОРЫ. 


Худо. 
Поручила мнЪ контора 
Продавать по гривнЪ съ пуда 
«Время Новое» Киркора. 
Въ лавкВ есть у васъ посуда, 
Такъ купите, чтобъ отсюда 
Не таскать тюка мн дальше. 


КУПЕЦЪ. 


Что-жь! давай сюда... Безъ фальши 
ВзвЪсимъ тюкъ твой, да и баста... 
Намъ нужна бумага часто. 


УШ. 


Блуждаеть фельдшеръ хромоногй 
Въ больницВ съ ранняго утра, 
Глядитъ насупясь, недотрогой, 

Какъ вс на свт фельдшера. 
Онъ ставить банки, кровь пускаетъ, 
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Съ больными пасмурень и Жруть, 
А въ мочи тихо волухъ. читает 
Двумъ сторожамъ «Веемфный Трудъ». 


[Х. 


Ему было семьдесять л®тЪ, 
| Она была годомъ можеме:. 
Ума въ нем отъ прячет нтЪ, 


Съ ума она спятила тоже. 
ва 


Над вши ь вечеръ оз. 
«Зарю» они вмфстф читали, 
А цослЪ — играть въ дурачви: 
До самаго сна начинали, 


Х. 


Недавно въ хехтыйдомъ больного привезли 
Й въ немъ таланть особенный нашли: 
Ве сумасшедийе дивихлись книговду, 
‚ Который, — подивитесь, госнюда— 
Зналъ наизусть «Домашнюю Бесзду» 
- За всВ ея года, 
На чемъ я. юмВшахлея навсегда. 


` Чо кидих теб жнкы 


т. 
_ ЛИТЕРАТУРНАЯ НОВОСТЬ. 


(Зам®тка для любозматеньныхь старачковъ и старушеЕъ.) 

Въ наше время, бфдное литературными новостями, появхене 
„Литературныхь воспоминанй“ такого писателя, какъ И. Турге- 
невъ, нельзя не призмать 38 новость очеыь любопытную и бохёе 
заслуживающую внимая, чвиъ записки кн. Ю. Голицына. Даля 
каждаго интересны воепоминаня иФателя, побвятившаго двадцать 
ЛЬТЬ „служеню музъ“, жившаго въ самую горячую эпоху разви- 
пя русской мысли, вотрчавшаго и знавшаго на своемъ вёБу 
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„Лучшихь рубскихь дей’ тридцатыхь и. орововыхь теховъ. 
ЗВеего этого добтачочно, чтобъ возбудить вниизме читающей Части 
нашего общеетва. 
_ Только ва этихъ дняхь вышель ВР том сочиненй И. С. 
Тургенева (издаше” братьевъ Саядевыхь),  гдё напечатаны ого 
„Литературныя воепоминеня“ и (еще том любопытн®е) вВчто ВЪ 
` род испов®ди по поводу „Отйовь и дВтей“. | 
`` Прежде веего остановимся на восноминаняхь г. Тургенева. От- 
рывокъ изъ нихъ (и именно глава о Вфлинекохь) уже быль ‘и®- 
печатать въ „Взетник®‘ Евроны“ я ‘о немъ в%-0806 время было 
говорено въ нашемь журналв: Кром этого отрывка въ первоиъ 
^ тон мы нашли еще дв% главы: 1) Литерачурный вечерь у Нжт- 
нева и 2) замВтки-о ГоголВ. Самъ Туртеневъ сознаетея въ от- 
рывочноети и недосказанноети своихъ заниввъ и просит$® не искать 
въ нихъ чего нибудь очень новаго, чвго нибудь „пикантнате“. 
„Вев ‘мы знаемъ, пишеть онъ, что многое измвнилоеь съ 1849 
года, иногое исчезло совершенно... но не вс еще связи порваны 
: иежду нынвшнимь настоящинь и‘ Тогдамвимь прошедшимь; миого 
`лицъ осталось въ ЖИВЫхЪ-—й яе они. лицв упзлфли“... Этимъ 
`онъ объясняетъ недомолвки своихъ вобюмиванй. 

Мы не будемъ говорить о, томъ, чего нёть въ этихъ вовпоми- 
нан1яхь и’ о томъ, что ожидали мы въ нихъ ветрётить; мы оота- 
НовВИмея ТОлько На тОоМЪ, что намъ предхагаеть сажь г. Тургеневъ. 
Записки его начинаются довольно’ оригинально. „Ветуплене“ от- 
’` врывается слёдующимь образомъ. „Около ипаехи. 1849 года въ 
Петербургв произошло событие... появилась небольшая поме 
нёкоего Т. Л. пожъ назвашемъ „Параша“. Этоть Т.Д. былъ я...“ 
Говоря о такожъ событм (дв внесуть его гг. Гоние и Гриневевлй 
въ свой календарь), какъ появленю своей первой и довольно сла- 
бой поэмы, г. Тургеневь х»лаеть это вовее не по самохвальству, 
`по нашему мн%®нно, 8 тольно пю старчеекой наивности, доходящей 
У него часто до си®шного, что мы и увидимь далве изъ его 
объяененя по поводу романа „Отцы и дёти“. Только по художе- 
ственной наивности г. Тургеневъ себя то иногда самъ по головкВ 
погладить, а то подчасъ я умалить себя свыше мвръ... Вакъ 
увидимъ дальше, онъ далеко невысокаго мн®ня о своей литера- 
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турвой дЗВятельноети, которой задачу онъ выфщаеть въ очень узкая 
рамки. Въ вонцё 18838 года, г. Тургеневъ, сознавая, что въ 
® Росеи возможно только набраться нкоторыхъ приготовительныхъ 
свздешй, отправился въ Берданъ. Къ какой де высокой: цзли 
стремижея г. Тургеневь? А воть въ какой на это отъ отвфчаеть 
самъ: „Я бросилея вниз зюловою (?) въ Н®мецкое море, должен- 
. отвовавшее очистить и возродить меня... Преданность моя началамъ, 
выработанныйь западною жизнью, не помфшаза мн живо чуветво- 
вать и ревниво обереють чистоту русской речи (только одной 
р8чи?). Отечественная критика, возводившая на меня столь много- 
численныя, столь разнообразныя обвинетя, помнится, ни разу не 
уворяла меня въ нечистот и неправильности языка, въ подра- 
жательноети чужому слогу“. 

Да, отечественная критика, при вевхъ ел _напалкахъ на г. Тур- 
тенева, никогда ие сводила его х»Вятельности въ почтенной, но 
боле чВмъ скромной роли „оберегателя чистоты русской р®чи“... 
Стоило ли, посл того, русскому художнику „бросаться внизъ го- 
ловою въ Н%№мецкое море“ лишь съ ифлью обработки самобытнаго, 
чистаго русекаго слога!.. Вакъ хорошо выленяется передъ нами 
этимъ отеровешемь истинный „жрецъ искуства для искуства“, во- 
торый двадцать лётъ труда и таланта употребиль, по собетвен- 
ному признаншо, на сбережене „чистоты русской р8чи“... Кавъ ни 
бёдно ивще время литературными талантами, но даже дарования 
юоамаго маленькаго калибра едва ли плёняются теперь ролью Гри- 
бофдовскаго Фомы Фомича, образцовому слогу котораго такъ уди- 
влялея Молчалинъ. 

Охранене цзломудря русекай рёчи, не шутя, безпокоить автора 
„Дыма“. Въ концф своихъ „литературныхь воспоминанй“ онъ 
товорить, что у него есть „послВдняя просьба“, съ которой онъ 
обращается къ молодому поколфию русскихъ писателей. „Берегите 
нангь азыкъ, восклицаеть г. Тургеневъ, нашъ прекрасный руссый 
АЗЫЕЪ, ЭТОТЪ БЛАДЪ, ЭТО достояне, переданное намъ нашими пред- 
шественниками“. 

Печальна и жалка та литература, въ которой одинъ изъ ея ко- 
рифеевъ въ своей испов®ди не нашелъ ничего лучшаго сказать мо- 


©Ъ НЕВСКАГО БЕРЕГА. 49 


ледому покохВню, умоляя его только 0 риторической чистотВ ли- 
тературнаго стиля... 

Перейдемъ однако къ „Литературнымъ воспоминашямъ“. Хотя 
г. Тургеневъ считаетъь покойнаго И. Панаева за челов ка В 
легкоиыеленнаго и снособнаго только схватывать одни лишь верхи 
верхушекъ“, но литературныя воспоминашя послёдняго, при всей 
ихъ поверхности, производять болёе полное впечатльне, чВиъ в06- 
поминаня г. Тургенева... Въ прихожей Плетнева г. Тургеневъ ветр$- 
тиль челов ка средняю роста, съ бълыми зубами; это быль 
Пушкинъ. О Пушкинф болфе интересныхь свёдей мы т Турге- 
нева не находимъ. ДалЪе мы узнаемъ, что въ гостиной Плетнева 
авторъ „Дворянскаго гиззда“ встрфтиль б%локураго жандарискаго 
офицера и издателя „Утренней Зори“ г. Владиславлева, видлЪ 
` очки стихотворца Варлгофа, растрепанныя бакенбарды Губера и сим- 
патичесый лобъ Гребенки Боле любопытнаго мы ничего не на- 
ходимъ въ главз: „Литературный вечеръ у Плетнева“. Зат8мъ изъ 
вонца статьи о. БФ линекомъ, мы узнаемъ инЪне самого г, Тургенева 
о г. Галахов®, какъ о „почтенномь авторф, иные котораго. въ 
ДЪлЪ истори литературы пользуетея справедливымь уваженемъ й 
вреомъ“. (!!!) О ГоголВ мы узнаемъ, что 20 октября 1851 года 
Гоголь сидЪлъ дома (въ Москв®) и быль одЪтъ въ темное пальто, 
зеленый бархатный жилетъ и коричневые панталоны. Удивительнаго 
свойства память у нашихъ прежнихь художниковь! Черезъ двад- 
цать лёть они вепоминають даже цвфтъ панталонь того или дру- 
гого писателя и, вепомнивъ 0бъ этомъ, сившать даже вносить въ 
свои литературныя воспоминаня. РазумФетея, веякая пустая мелочь, 
воторая характеризуеть знаменитаго человзка, для насъ должна 
быть дорога, но личность Гоголя едва ли вырисуетея передъ нами 
живфе, если мы будемъ знать цв®тъ его панталонъ и жилета, на- 
дЪтыхь 20 октября 1851 года. Впрочемъ, глава о Гогол%-—са- 
мая еще любопытная въ воспоминаняхь г. Тургенева, 

Рядъ отрывочныхъ замфтокъ у г. Тургенева кончается статей- 
вой по поводу „Отцовъ и дфтей“. Это собственно запоздалое не- 
иного „оправдане“ нашего н$фиецко-роеййскато беллетриста. На 
сколько искренно и правдоподобно это „оправдане“ —-пусть рёшатъ 


сами читатели. По нашему миёню, оно до н®которой степени д3й- 
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ствительно искренно, хотя совершенно покажется неправдоподоб- 
нымъ для вофхъ людей, несозданныхь по образу и подобю г. 
Тургенева, для людей , непостигающихъ безсознательнаго творчества, 
зависящаго отъ всякой случайности. Тотъ же, напр., Г. Р-шетни- 
ковь, въ произведемяхъ котораго самъ г. Тургеневъ удивляется 
ихъ „трезвой правдв“ (неужели есть еще въ искуствв „пьяная 
правда?),-—тоть же г. Рьшетниковъ никогда не пойметъ г. Турге- 
нева, который удивляется, какъ это художникъ можеть „отправ- 
лятьея отъ идеи“ или „проводить идею“ въ своемъ произведени. 
‹ Читая объяенене по поводу „Отцовъь и дётей“, мы невольно 
припомнили предислове Лермонтова къ „Герою нашего времени“. 
Какая разница! Лермонтовъ смфетея налъ нелБиостью тВхъ чита- 
телей, которые очень тонко зам чали, что Печоринъ — портреть 
или самого сочинителя или кого нибудь изъ его знакомыхъ. Лер- 
монтовъ говоритъ, что „Герой нашего времени“ точно портретъ, 
но портретъ, составленный изъ порововъ всего покол ня... Съ г. 
Тургеневымъ случилась совершенно противоположная исторя. Его 
Базаровъ былъ принятъ за каррикатуру на нашу молодежь, а г. 
Тургеневъ въ своемъ запоздавшемъ объясненши, ув$ряетъ, что онъ 
не „создаваль образа“, а только рисоваль портретъ’ своего знако- 
маго, молодого провинщяльнаго врача, уже теперь умершаго. 
„Впечатл8н1е, произведенное на меня этой личноетью, пищетъ г. 
Тургеневъ, было очень сильно, но 6в5 тоже время не совсъмь 
ясно“. Мы совершенно понимаемъ, что типическля черты челов®ка 
новаго поколвюя, его стремленя,` его цЪли и его дфятельноеть 
должны были показаться мало понятными и совершенно чуждыми 
старому эстетику и блюстителю за чистотою русской рёчи. Какъ 
бы то ни было, къ изображеню Базарова привело романиста 
живое лицо (которое онъ кстати плохо понималъ), кЪ воторому 
постепенно приифшивались и прикладывалиеь подходящ!е элементы 

Купаясь въ мор въ ВентнорВ на островз УзйтВ въ концВ 
1860 года, г. Тургеневъ обдумывалъ планъ своего новаго романз. 
а потомъ въ ПарижВ принялся за работу. Романъ быль напеча- 
танъ въ „Рус. ВфетникВ“. Вернувшись въ Ро, г. Тургеневъ 
(такъ говориль онъ, по крайней изрз) быль изумленъ, что слову 
ниилиств было дано у насъ такое превратное значене. „@ за- 
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мзчаль, продолжаетъ онъ, холодноеть, доходящую до негодования, 
во многихь близкихъ инф людяхь; я получаль поздравления, чуть 
не лобзашя отъ людей противнаго ме лагеря, оть враговъ. 
Меня это конфузию... оюрчало, ко совесть не упрекала меня; 
я хорошо. зналъ, что я честно, им не только безь предубъжденая, 
но даже съ сочувстваемь (1) отнесся къ выведенному мною типу“... 

Какъ видите, г. Тургеневь выдаеть себя за человфка, который 
самъ не вздаетъ, что онъ говорить. Но тавкъ ли это Въ самомъ 
ДВА} Неужели для него такъ неожиданна была печаль его дру- 
зей и радость враговъ при выходё „Отцовъ и дётей?“ Неужели 
онъ впередъ не зналъ, какое дЪйстве долженъ произвести его ро- 
изнъ въ обществ и журналистив ? Н%тъ, г. Тургеневъ зналъ это 
очень хорошо и его оправдане болёе чфмъ неловко. Онъ самъ 


выдаеть себя, выписывая слЗдующее м$ето изъ своего дневника: 


„Часа полтора тому назадъ я окончиль наконецъ свой романъ... 
Не знаю, каковъ будеть успёхъ — „Современникъ“ въроятно обо- 
лъетз меня презръмемь за Базарова— и не повфритъ (еще бы!), 
что во время писашя я чувствоваль къ нему (къ писаню или къ 
Базарову?) мевольное влечете“. 

Видите ли, Тургеневъ зналь, что онъ творилъ; значить рома- 


нисть быть уже приготовленъ къ этой сумятиц®, которую произвелъ 


его новый романъ. Оправдане неловкое и слишкомъ запоздалое... 
Посл впечатл8 я, произведеннаго на общество „Отцами и дфть- 
ин“, наиь странно и смфшно слушать увфрешя автора, что онъ, 
рисуя фитуру Базарова, исключиль изъ круга его симпатй все 
художественное и придалъ ёму р®зкость и безцеремонноеть тона 
„не изъ нелБпаго желаюмя оскорбить молодое поколзне, а престо 
вел детв1е наблюденй надъ своимъ знакомымъ докторомъ Д. и по- 
добными ему лицами“. Чтобъ окончательно сбить съ толку довфр- 
чивыхъ читателей, Тургеневъ прибавляетъ: „Личныя мои наклон- 
ности туть ничего не значатъ; во вЗроятно мног!е изъ моихъ чи- 
тателей удивятея, если яскажу имъ, что за исключенемъ воззр8нй 
Базарова на художества — я раздъьляю почти ею убъжденая“. (1!) 
Какъ это вамъ покажется! Тургеневъ—нигилисть, Тургеневъ— 
тотъ же Базаровъ... Такой оборотъ дла очень остроуменъ со сто- 
роны г. Тургенева, только его аргументащя далеко-не убёдительна. 
4* 


| 
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‚ Намъ кажется очень подозрительнымъ то обетоятельство, что, питая 
платоническую любовь къ своему Базарову, Тургеневь въ теже са- 
иое время боялся, что журналистика „обольеть его презрфшемъ“ за 
того же самаго Базарова. 

Г. Тургеневъ, отказываясь отъ солидарности съ злокачествен- 
ными друзьми, оканчиваетъ свое объяснеше грустнымъ сознавемъ, 
что его дзятельноеть прекращается „среди постепеннаго охлажде- 
ня публики“. „На мое имя, говоритъ онъ, легла тёнь. Я себя 
не обманываю; я знаю, эта тфнь съ моего имени не сойдетъ“... 
Тургеневъ сознаетея (и въ этихь словахъь заключается его приго- 
воръ надъ самимъ собою), что для уловленя жизни мало одного 
таланта. Нужно постоянное общеше съ средою, которую берешея 
воспроизводить; нужна правдивость, правдивость неумолимая въ отно- 
шени къ собетвеннымъ ощущенямъ“. Да, эти собственных, личныя 
ощущеня стараго обиженнаго писателя „заслонили въ Тургеневв 
художника и правдиваго мыслителя. Но будемъ великодушны... 
При всей неловкости оправдавй г. Тургенева, его объяснене по 
поводу „Отцовъ и дётей“ все же иметь характеръ нВкотораго 
раскаян1я; все же мы должны понимать, что’ нашъ маститый рома- 
нисть просить прощен1я у молодого поколёшя, а для этого во 
веякомъ случав необходимо н$»которое гражданское мужество. Гос- 
пода, будьте же великодушны и простите кающагоея гршнива, 
которому въ талантВ и въ „чистот® рёчи“ никогда не отказываля 
самые непримиримые его противники. 


Д. Свожек И. 
у. 


ГРАЖДАНСКЙ ПОДВИГЪ. 


Ты волонъ, другъ, высокихъ думъ, 
М%$Вщански-доблестныхъ стремлевй, 
И вЗритъ солственный твой умъ 

Въ свой собственный творяний ген. 


Ф 
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Но это кончится все вдругъ, 

Все выгоритъ въ стремленьи быстромъ— 
И станешь ты, мой юный другъ, 
Вполнз законченнымъ филистромъ. 
Угаснутъ прежная мечты, 
Послушный голосу природы, 

О размножени породы 

Начнешь заботиться лишь ты; 
Иной задачей оживленный, 

Ты ею умъ свой обновишь, 

И для отчизны умиленной 
Филистровъ юныхъ наплодишь. . 
Трудись, пока достанетъь силы, 
ТебЪ дарованной Творцомъ, — 

И назовутъ тебя, мой милый, 
Предобросов стнымъ самцомъ! 
Есть у судьбы свои капризы: . 
Такъ конь могучЙ и лихой, < 
На скачкахь получавиий призы, 
Вдругъ ногу вывихнетъ, порой— 
Его торжествъ минуло время, 
Поб$дамъ наступилъ конецъ, 

Но оставляется на племя 
СломавиИй ногу жеребецъ. 


Н. Верховъ. 


УТ. 


‚ МИЕРОСЕОПЪ. 


| (Разныя замЪтки, мелочи, слухи.) 


Известно, что современники не признаютъ пророковъ своего оте- 
чества. Къ одному только г. Мюнстеру неприложимо это зам®ча- 
не. Г. Мюнстёръ въ самыхъ обыкновенныхь смертныхь готовъ ви- 
дЪть пророковъ и даже г. Гербеля считаеть за „зам чательна- 
го русекаго дфятеля“, почему въ своей „Портретной галлереи“ 
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и изобразиль его въ полной нарадной форм8. Галлерея г. Мюн- 
стера (ве лучше ли было назвать ее рафкомз?) продолжаеть изда- 
ватьея и до сихъ поръ, изь чего слздуеть, что у насъ на 
Руси, по мнн®ю г. Мюнетера, существует  неизсякаемый родникъ 
знаменитыхь  соотечественниковъ, для которыхъ „портретная гал- 
лерея" предпримчиваго издателя составляеть нЪчто въ род рос- 
сЙскаго Пантеона. Г. Мюнстеру стоить выйдти на улицу, чтобъ 
изъ пяти прохожихъ выбрать двухъ для своего гоетепримнаго 
„райка“. Г. Мюнетерь и Рафанломъ Зотовымь ие побрезгаетъ н 
г. 'Кушнерева ве пропустить. Но издане одной „Портретной гал- 
лереи“ видимо не удовлетворило г. Мюнетера, этого Плутарха въ 
иллюстращи, и для полноты своего предпрятя и для украшеня 
портретовъ онъ издалъ въ видВ приложеня особую книжку б1югра- 
° {И дзателей, въ его литографии изображенныхъ... Все это очень 
похвально и для нашей `нацлональной гордости очень праятно, но 
воть что обидне г. Мюнстеръ, хорошо знакомый съ хитографекимъ 
дфломъ, не только несноеобенъ составлять самыхъ ученическихъ 
бографй, но даже не умФетъ выбрать человзка, сколько нибудь 
для такого дфла способнаго. Такимъ образомъ, его неизветный 
бибмофилъ, говоря о дЗятельности покойнаго поэта Гербины, вос- 
хваляеть звучноеть и прелесть его стиха и для доказательства ука- 
зываеть на одну выписку. Вотъ, говорить, посмотрите, какое пре- 
лестное стихотворение: 


Силю, но сердце мое чуткое не спитъ, 
За дверями голосъ милаго звучитъ и т. д. 


Вы видите, что извЪстн®йшую „Еврейскую п®еню“ А. А. Мея, 
знакомую везмъ и каждому, неизв®етный бюграфъ приписываетъ 
Щербин!!! Посл этого, пожалуй, мы скоро узнаемъ, что „Юря 
Милославекаго“ писалъ Ростиславъ Ступишинъ, что г. Дьяченко — 
авторъ „Ревизора“, а Гомёръ есть пеевдонимъ какого нибудь За- 
гулзевв. Послв того, наконець, г. Мюнетерь, издававий также 
рядъ рисунковъ Лебедева изъ жизни руссвихъ камелй, по ошибк® 
можеть назвать ихъ „Портретной галлереей зам чательныхь рус- 
скихъ дфателей“, а портреты дфателей въ сюртукахъ и мундирахъ 
назоветь „Погибшиии, но милыин создашяии“. Хотя со стороны 
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г. Мюнетера послёдняя ошибка и была бы ошибкою `остроуиной, 
но подобное свойство болве _ вредно, чёиъ полезно для патротиче- 
скаго бибмофила... 


№ ы * 

Баждый годъ совфть академи художествъ изощряеть своей умъ 
на сочинене сюжетовъ для конкурса молодыхь художниковъ. Ха- 
рактеръ этихъ сюжетовъ, вёроятно, хорошо извзетенъ везмъ: таквъ 
много о нихъ было писано и говорено. Но едва ли когда либо 
изощрен!е ума академическаго ареопага доходило до такой изуми- 
тельной иел®лости, какъ въ конкурев, назначенномъ для будущей 
выставки. Мы знаемъ, что по предложеню профессора Неффа на 
будущий годъ утверждена програмиа такого содержаня: „Въ ворота 
Трои ввозатъ извфетнаго деревяннаго коня“. Не правда-ли, какой 
удобный случай отличиться руссвкимъ художникамъ, какое широкое 
поле для фантази, для творчества?.. За то художники 0свобож- 
даются отъ веякихь хлопотъ: они не будуть нуждаться въ костю- 
махъ, въ натурщицахъ, а прямо могутъ отправляться въ игрушеч- 
ную лавку. Въ игрушечной лавкз они запасутся картонною врз- 
постью и деревянной лошадью, разставятъ эти покупки въ мастер- 
ской—и д$ло пойдетъ, какъ по маслу... 

Кто-жъ станеть клеветать, —на это люди падки, — 
Что юности въ искуств нашемъ н%тъ, 


Когда академическай совЪтъЪ 
Играеть въ деревянныя лошадки... 


* ы % 

Какъ хотите, & руссвый человзкъ , велиый юмористь, юмористъ 
часто безсознательный, наивный, способный всякое хорошее дД%ло, 
мысль довести до абсурда, до смВшного. Такъ, напр., протесты и 
обличеня рубый человзкъ умЪль опошлить до того, что въ иа- 
стоящее время въ нимъ можно прибЪгать только въ самыхъ край- 
нихь случаяхъ, да и то съ нвкоторымъ раздуньемъ. Вы не рёшитесь 
‚ теперь, вФроятно, протестовать, и прибёгать въ такъ называемому 
„65 общественнаго инфня“. Я уже не упоминаю о безцвльноети и 
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комичности протеста не противъ извфетныхь личностей, а противт г. 
А, Б, В ит. д. Наивные таве протесты однако попадаются и те- 
перь. Любезные наши артисты гг. Монаховъ и Марковеце сидли 
КАЕЪ-ТО ВЪ ГОСТИинНИЦ® Ф. (такъ сами протестуютъ они), вдрутъ 
КЪ НИМЪ ПОДХОДИТЬ НКО, повидимому купецъь и`сильно подвы- 
пивш!Й, и вступая съ ними въ разговоръ, называеть ихъ Ахилонъ 
и Менелаемъ. Артисты старалиеь отдфлатьея отъ незваниаго собе- 
ездника, 8 этотъ, вломившись въ амбицию, осерчаль на нихъ. „Я; 
говоритъ, кому хочу, тому свищу въ театр, кому хочу, тому хлопам... 
Значит, все отъ насъ зависить...“ Воть и вея исторя, и исторля 
очень обыкновенная, особенно въ тёхъ трактирахъ, которые 0603- 
начаютея буквою Ф... (Въ чему такая таинственность?) Однако 
артисты обидвлись и протестовали... Читая этотъ протесть, я такъ 
и жлаль, что г. Монаховъ воскликнетъ: . 


О, тяжела ты шапка... Монахова(.. 


=. * 

Ветр®чаются, однако, протесты, на которые нельзя не обратить 
вниман1я: они характеристичны по самымъ фактамъ, даже безъ ука- 
заня именъ и фамилй. Не характерный-ли фактъ, напр., сообщаеть 
въ газетахь г. Омега. Въ губернекомъ „городкВ“ устроился та- 
кого рода „семейный вечерз“: въ великолвиныхь хоромахъ со- 
бралось общество изъ шести кавалеровь и столькихъь же дамъ. 
Общество скучало, и для разнообраз!я выдумало игру, достойную 
времень Нерона: дамы рёшились розыграть себя въ лотерею, — кто 
кому достанется по жребю на весь вечеръ. Один» только дама, про- 
званная ниилисткою (2), отказалась отъ такой возмутительной 
игры и уфхала. За тфиъ лотерея состоялась, при чокани бокзловъ... 


Знаетъ только ночь глубокая, 
Кавкъ поладили они... 


На такихь „семейныхь вечерахъ“ едва ли будуть читать 
„Ниву“. - . 
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Бавъ прогрессивно Ууздное земство въ г. Симбирек®! Судите 
сами: изъ 38 тысячъ дохода, оно ассигновало на народное образо- 
вае стю рублей серебромъ, и на возражене одною члена (слава 
Богу, хоть одинъ нашелся!) веВ отвзчали единодущшнымь отрица- 
Н16УЪ. 


Т’Вотаме 411 тЫ. 


НАДПИСИ И ЭКСПРОМТЫ. 
1. 
АВТОРУ «НЕРОНА», ЖАНДРУ. 


Неронъ сжегъ Римъ во время оно 

И судь истори суровъ быль и жестокъ. 
Но кто-бъ тебЪ могъ высказать упрекъ, 
Когда бы своего несчастнаго «Нерона» 
Ты, русскй стихотворець, въ печк® сжегъ? 


П. 
МАНВУ. 


(Творцу «Говоруновъ» и «Общаго блага».) 


Трудъ, взятый не по силамъ, 
Не кончится добромъ 

И, если разберемъ: | 
ВладЪть ты могь бы шиломъ, 
Но вовсе не перомъ. 


Ш. 
ЧЕЛОВЗЕЪ ОНЪ БЫЛЬ... 


Вы правы, челов къ онъ милый, господа. 
Я бросиль къ спорамъ глупую привычку; 
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Къ тому жъ и спорить то какая мнЪ нужда: 
Сказать при встрВчВ съ вимъ мнф хочется всегда: 
— Эй, «человЪкЪъ», подай-ка, братецъ, спичку! 


ГУ. 


Стихи свои ты питешь безъ цензуры, 
И этому я радъ, 

Но вотъ что худо, братъ: 

Зачзиъ стихи ты пишешь безъ цезуры? 


у. 
ЗЕМЛЯЧКВ. 


Попасть, — я право не лукавлю, — 
Кь вамъ на зубокъ я не хочу: 

Я этимъ лишь доходъ доставлю° 
Зубному вашему врачу. 

Н»№тъ, просто мной пренебрегая, 
Отъ гнзва будьте далеки; 
Вставные зубы сберегая, 

Меня, землячка дорогая, 

Не поднимайте на зубки. 


Г’Вошше 91 :Ёй. 


СОДЕРЖАНТЕ ОДИНАДЦАТОЙ КНИЖКИ. 


Въ Разбродъ. Романъ въ двухъ частяхъ. 


(Часть П, гл. 1[—У]). А. Михайлова. 
ЗКева каторжнаго. (Изъ "Барри Коризвяя) 

Стихотворене. .. М. Л. Михайлова. 
Посл днее слово науки. ..... . . В. О. Портуалова. 
Аргентинская конфедеращя. . . Эли Реклю. 
Историческая судьбы женщины. (Стат. третья) С. С. Шашкова. 
За работой. Стихотворене. . . А. Ш. 


ПЪшй конному—не товаришъ. Ромавъ въ 

ПЯТИ ЧАСТЯХЪ. и: вт. Гл. У. Част. 

тр. и четв. Гл. [ТУ). .. . . . Герм; Шмидта. 
Нередъ судомъ. (Стихотворене). . . Мих. Михайлова. 
Надгробе поэта (Изъ Элл1ота). Стихотворенге. М. М. 
Истор!я одного товарищества. Романъ. (Ч. 


тр. Гл. УГ-Х. .. Н.Ф. Бажина. 
Ратклифъ (Изъ Гейне). `Стихотворенге. . . Мих. Михайлова. 
Пряха. (Изь Гете). Стихотвореше. . . . М. Д. 


СОВРЕМЕННОЕ ОБОЗРВНИЕ. 


Люди сороковыхъ и шестидесятыхъ годовъ. 
(По поводу ромава г. Писемскаго, «Люди сороковыхъ годовъ». 

«Заря» 1869. г.). хо. м .... НШ. 

Новыя книги. 


Рецензенту «Отечественныхъ записокъ». . И. П. 
Херсонсюй философъ г. Чуйко. .... Н.Л 
Проектъ положешя объ НЫ. 

тюрьмахъ. . . .. . . Я. ОСоколовекаю. 
Политическая и общественная хроника . . Жака Дефреня. 


`’ СЪ НЕВСБВАГО ВЕРЕГА. 


Повальное недоразумВ ше. (Стансы бывшаго 
кр$зпостного).. . . . . Анонима. 
Непроизводительныя силы. (Заупокойная за- 
мЗтка о Но акаДемической 


выставЕЗ). . ии о ое Воложанина. 
Интимная бесфда. хе Анонима. 
Шагъ впередъ и два назадъ. а ‘памятной 

КНиЖЕН). . . = ММ. 


Петербургсве прозанки. я московсве `стихо- 

творцы. (Поучительная параллель). . Аянонима. 
Микроскопъ. (Разныя ии, мелочи и 

слухи)... .... с. Сбошме ди ти. 


СОДЕРЖАШЕ ДВЪНАДЦАТОЙ БНИЖКИ: 


Въ Разбродъ. Романъ. (Изъ истори нашей 


семьч.). Окончаше. ... . . ... Михайлова. 
Въ театр. Директоръ, поэтъ и комикъ. (Изъ 

Гете.) Стихотвореше . °... . .Д. Д. Минаева. 
ПослЖднее слово науки... . . . В. 0. Портуалова. 
Истор!я одного товарищества. Окончаше. . Н. Ф Бажина. 
Ирландская мелод1я. (Изъ Томаса Мура) 

(Стихотвореше). . . .. М. Я. Михайлова. 
Историческля судьбы женщины. о" чет- 

вертая). . . .. . . С. С. Юшкова, 
ПЖ й конному—не а Романъ въ 

пяти частяхъ. Окончане. . . . . Гер. Шмидта. 


Къ Итали. (Изъ Леопарди.) аорте, Л. Граве. 
МожетЪ быть послВдняя моя ифеня. (Изъ 
Беранже). (........ 4. Л. Михайлова. 


СОВРЕМЕННОЕ ОБОЗРЕНИЕ. 


Люди сороковыхъ  годовъ. (Окончане). 
(Люди сороковыхъ годовъ. Романъ А. Пи- 


семскаго. «Заря» 1869 г.). . . .Н. В. Шелимова. 
Полемичесве премы «Моск. В домостей». 
Политическая и общественная хроника. . Жака Лефреня. 
Открыте Суэзсваго канала. . . . . ‘. Эли Реклю. 


СЪ НЕВСКАГО ВЕРЕГА. 


Сезонъ. (Изъ дневника петербуржца). . . Анонима. 
На свзжую воду! (Письмо изъ провинщи 
отставнаго ма!ора Михаила Бурбонова). М. Бурбонова. 
Наши читатели. (Юмористичесве эскизы.) 410 въ имени тебъь 
а моемъ? 
Литературная новость. (Замфтка для любо- 
знательныхь старичковъ и старушевъ.) Д. Свяжскаю. 


Граждансвй подвигь. ... . . . . Я. Верхова. 
Микроскопъ. (Разныя замЪтки, мелочи и 
слухи). о. о. о Обомме ди ги. 


Надписи и экспромты. ... . . . . Моше д т№. 


ОБЪ ИЗДАНИИ ВЪ 1870 ГОДУ 
САТИРИЧЕСКАГО ЖУРНАЛА 


„ИСКРА“ 


БЕЗЪ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ЦЕНЗУРЫ, 


«ИСКРА» въ 1870 году будетъ выходить еженел  льно, въ числ 
пятидесяти-двухъ нумеровъ въ годъ, по слвдующей, вновь утверж- 
денной программ$: 

Отдзлъ ТГ. Художественная сатира (беллетристика). Сатириче- 
сые очерки, повфети, разсказы, неболыше романы, театральныя 
пьесы—въ стихахь и прозЪ, оригинальныя и переводныя. 

Отдзль П. Вь этомъ отдЪлВ помЗщаться будуть, какъ и въ 
другихъ пер!одическихь изданляхъ: 

а) Статьи по современнымъ вопросамъ. 

6) Хроники: финансовая, торговая, промышленная, судебная, 
земская, литературная, художественная и проч., боль- 
шею частю въ вид общихъ критическихъ обзоровъ 
русской и иностранной жизни въ известные перюды 
времени. 

в) Корреспонденщи - внутренн!я. и заграничных. 

Отдзль Ш. Выдержки изъ иностранныхь сатврическихъ изда- 
н1й. Мелкя замфтки, новости, шутки, пароди, афоризмы и проч. 

Освобожден1е отъ предварительной цензуры, уравнивая «Искру» 
въ правахъ съ другами перюдическими изданями, дветъ, наконецъ, 
редакщи возможность, дЪйствуя въ извзетныхъ размВрахъ само- 
стоятельно, проявить то значеше, которое можетъ и долженъ им ть 
сатирическй журналъ въ России. 

Редакщя усерднзйше проситъ провинщальныхъ читателей, сочув- 
ствующихъ ея задач, не оставлять ее своими корреспонденщями, 
хотя бы въ видЪ необработаннаго литературнаго матер!яла. 


Вь ИСАРВ примуть участе следующие литераторы: 


И. В. Андреевъ.—П. А. Бибиковъ.—В. П. Буревинъ.—В. И. 
Боглановъ. —М. А. Вороновъ.—П. И. Вейнбергъ.— 0. Д. Гриднинь.— 
И. 0. Горбуновъ.—Н. А. Деммертъ.—Г. 3. Елисеевъ (Грицко).— 


П. А. Ефремовъ.—Н. С. Курочкинъ.—А. П. Лукинъ.—В. В. Лес- 
севичъ. —А. И. Левитовъ.—Д. Д. Миваевъ.—Н. А. Некрасовъ.— 
А. П. Пятковскй.—А. Н. Плещеевъ.—А. А. Потхинъ.—6©. П. Р$- 
шетивковъ.—И. А. Рождественсвй.—М. Е. Саттыковъ (Щедринъ).— 
М. М. Стопановсвяй.— А. М. Скабичевсый.—Н. М. Соколовемй.— 
В. А. СлВицовъ.—Г. И. Успенскй.—Н. В. Успенсый.—П. И. Шу- 
махеръ.-—Чечерсый.—П. И. Якушкинъ и др. 

Для веден1я иностранной хроники, редакая между прочимъ во- 
шла въ свошеня съ гг. Анри Рошфоромъ, Луи Ульбахомъ 
и Альберъ Вольфомъ. Кром того, редакщя полагаеть въ бу- 
дущемъ году печатать въ переводВ сатнрическя сказки Эд. Ла- 
буле, одновременно съ ихт, ноявленемъ въ оригинал». 

Подписка принимается: въ С.-Петербуриь: ВЪ ЕНИЖНОМЪ 
магазин Базунова, на Невскомъ проси., у Казанскаго моста, домъ 
Ольхиной; вь Москвь: въ книжномъ магазин$ И. Г. Соловьева, на 
Страстномъ бульварз, д. Загряжскаго. Гу. Иноюродные благово- 
лять адресоваться съ своими требованйями, надписывая ихъ: «Въ 
редакшю «ИСЕРЫ», вь С.-Петербурчъ. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: въ С.-Петербург и МосквЪ (при под- 
пискв въ конторахъ «ИСЕРЫ») 7 руУб.; съ доставкою на домъ 
въ ПетербургВ и съ пересылкою иногороднымъ 8 руб. 


В. Курочкинъ. 


ОТПЕЧАТАНА И ПОСТУПИЛА ВЪ ПРОДАЖУ 


НОВАЯ БИНГА: 


_ ПРОЛЕТАРАТЬ 80 ФРАНЦИИ 


1789—1859. 
(ОЧЕРКИ ИЗЪ ИСТОРТИ РАВОЧАГО СОСЛОВЯ 
В0 ФРАНИИ, } 


А. МИХАЙЛОВА, 
Вольшой томъ въ 400 стр. Цна 1 руб. 75 в., съ пере. 2 р. 


| 


ль. НЕ ЗЕНРЕНН 
1870 | 
од читает. ПОДНИСКА НА 48 НУМЕРОВЪ. 


„НОВЫЙ РУССКШ БАЗАРЪ“ — 
излестриреванный  дамемй  журналь, 


‘издан В. Гольдшмидта. 


48 нумеровъ съ рисунками до 2,000, посвященныхь модамъ, 
рукодзлью и литературз. 

24 прибавленя съ выкроечными рисунками бЪлья, накидокъ, 
платьевъ, дВтекаго гардероба и разныхъ рукодЪй, съ по- 
дробнымъ описашемъ всзхъ этихъ предметовъ. 

24 выр%зныя изъ бумаги выкройки. 

12 парижскихъ раскрашенныхт, модныхъ картинъ. 

6 печатанныхъ красками узоровъ для вышнванья по канв». 


ПОДШИСНАЯ ЩЕШл: 


на годъ. 
Безъ доставки въ С.-Петербург и Москв®.. 6 руб. 
. Съ доставкою » » .. ТТ» 
Съ пересылкою въ друге города *) ..... . 8» 


на 6 м‹Ьсяцевъ: Е 
Безъ доставки въ С.-Петербург и Москв® .. 3 руб. 50 к. 
Съ доставкою У » .. 4 э —» 
Съ пересылкою въ друге города *) ...... 4 »› 650» 


`› За пересылку 90 коп., за упаковку 1 руб. 19 к. 
*) За пересылку #7, коп., за упаковку 591, к. 


Подниска принимается въ С -Петербург® въ контор%® редакции ‹Новаго 
Русскаго Вазара›, на Невокомъ просп., въ д. Голландской церкви, кв. №38, 


х 1870 
ТОДЪ ЧЕТВЕРТЫЙ. 


и въ Москв®: въ кяижномъ мага- 
зин$ Созовьева, на Страствомъ 
бульварф, въ д. Загряжскаго. 


48 НУМЕРОВЪ. 
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Л. ШАДНОРА. 


ВЪ 1869-ОМЪ ГОДУ ВО ВСВХЪ СТРАНАХЪ 


ПРАВиИЛЕГгМРОВАННЫЯ 


ШАНДОРИНО - ГАЗОВЫХ СВЪУИ 


ВЕЗЪ СВЗТИЛЬНИ 


БЕЗЪ ИГЛЫ 
продаются оптомъ и въ розницу 
въ магазинахъь Л. ШАНДОРА 


Въ С.-ПЕТЕРБУРГЪВ, большая Конюшенная д. № 17. 
Въ МОСЕВВЪЗ, на углу большой Никитской и Газетнаго 
‘переулка, д. княгини Вадбольской. 


и у вехъ моихъ въ газетахъ объявленныхь агентовъ. 


цфна Шандорину Л. ШАНДОРЪ 
для шандориновыхь лампъ АмериванскЙ гражданинъ. 
въ (.-ПетербургВ 11 к. за фунтъ. Контрагентъ для столичнаго 
„ Москва А. м освъщеня. 


`иетеря_ 
УНСТВЕННАГО РАЗВИТИЯ 


ЕВРОПЫ 


Джонл Вильяма ЛРЕПЕРА 


профессора въ нью-1орскомъ университет 
но въ англ. подъ ред. А. Н. ыпина. Издаше 0. И. Бакста. 
Два тома. Пна 4 руб. 


ДРУЕТЯ ИЗДАНХТЯ О. И. БАКСТА: 

ИСТОРЯ ДЕВЯТНАДЦАТАГО ВЗКА, Г. Гервинуса. Пе- 
реводъ подъ редакщей М. Антоновича. Ц. Г-го т. 2 р., Ц-го т. 
2 р. 75 к., Ш-го т. 8 руб., У-го т. 2. р. 

Его же, ВВЕДЕНШЕ ВЪ ИСТОРГЮ ХГХ ВЪКА. Ц. 75 в. 

ИСТОРТЯ АМЕРИКАНСКИХЪ СОЕДИНЕННЫХЪ ШТА- 
ТОВЪ, Е. Ф. Нейманна. Т. 1. Ц. 2 р. 50 к. 

ИСТОРТЯ ИТАЛЬЯНСКОЙ РЕВОЛЮЦИИ 1848 года, Гарнье- 
Пажеса. Ц. 1 р. 50к. 

Его же, ИСТОРЯ ФРАНЦУЗСКОЙ РЕВОЛЮЦТИ 1848 г. 
Два тома. Ц. 2 р. 

ОЧЕРКЪ ИСТОРШИ ЕВРЕЙСКАГО НАРОДА, отъ заключе- 
н1я библейскаго перда до настоящихь временъ, Э. Гехта. Ц. 1 р. 

ПОЛЬСЕТЕ ЕВРЕЙ, этнографическле разсказы, очерки и кар- 
тины, Герцбергъ-Френкеля, Ц. 1 р. 

О ЗАКОНАХЪ ИСТОРИЧЕСКАГО. ЗНАНЯ, Г. Зибеля, 
Ц. 20 в. 

ГЕРОИ ГРЕЦИ ВЪ ВОЙНВ И МИРЪ. Истомя Грещи въ 
б1ографяхь, В. Штолля. Ц. 2 р. (Внига эта одобрена учеными 
комитетами М-ва Нар. Пр. и Военно-Учебвыхъ заведений). 

у 


ВСЕОБЩАЯ ИСТОРЯ ЛИТЕРАТУРЫ Г. ПТерра. Переводъ 
подъ редакщей А. Н. Ныпина. Издан второе. Ц. 3 р. 

ИСТОР1Я ФРАНЦУЗСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ ВОСЕМНАДЦА- 
ГО ВЪЗКА, Г. Геттнера. Переводъ А. Н. Пыпина. Ц. 9 р. 

ИСПОВЗДЬ, Ж. Ж. Руссо. Переводъ Устряхова. Ц. 2 р. 

ИСТОРТЯ ФИЛОСОФИИ ДРЕВНЕЙ И НОВОЙ, В. Бауэра. 
Переводъ подъ редавщей М. Антоновича. Ц. 2 р. 

ФИЛОСОФТЯ УГОЛОВНАГО ПРАВА, А. Франка. ПЦ. 1 р. 

ЧЕЛОВЪЕЪ И РАЗВИТТЕ ЕГО СПОСОБНОСТЕЙ ИЛИ 
ОПЫТЪ ОБЩЕСТВЕННОЙ ФИЗИКИ, А. Кетае. Т.Т. Ц. 1 р. 

СИЛЫ ПРИРОДЫ ИИХЪ ВЗАИМНЫЯ СООТНОШЕНЛЯ, 
М! Фарадея. Переводъ В. Лугинина. Съ рис. въ текотв. Ц. 80 к. 

ПОПУЛЯРНЫЙ КУРСЪ ФИЗИЧЕСКОЙ ГЕОГРАФГИ, М. 
Ф. Мори. Съ 2 картами — направленя в%тровъ и морскихъ тече- 
НЙ. Ц. 80 к. 

ОБПИЙ КУРСЪ ФИЗИКИ, Ф. Шииллера. Съ рис. въ тев- 
ств. Ц. Тр. | 

ВВЕДЕН КЪ ИЗУЧЕН СОВРЕМЕННОЙ ХИМИИ, 
ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНОЙ И ТЕОРЕТИЧЕСКОЙ, А. Ф. Год- 
манна. Съ рисунками въ текст. Ц. |1 р. 25 Е. 

ЖИВОТНАЯ ХИМГЯ, В. Одлинш. Пер. Бавста. Ц. 75 в. 

ЛЕКЦИ ПО ТЕОРЕТИЧЕСКОЙ ХИМИИ, 4. Вюрца. Пер. 
П. Алексфева. Ц. 90 к. 

ЧЕЛОВЪЕЪ И СОХРАНЕНТЕ ЕГО ЗДОРОВЬЯ. Попузяр- 
ныя гиг1еничеекя письиа, Д-ра Эстерлена. Ц. 2 р. 

ЛЕКПЛИ 0 ДУШЕВНЫХЪ БОЛЗЗНЯХЪ, Д-ра Сенкея. 
Переводъ съ англйск. подъ редакцею В. Чехова. Ц. 1р. 50 к. 

РУКОВОДСТВО КЪ ФАРМАКОЛОГИИ, Р. Булейма. Пере- 
водъ В. Бакета. Издаше второе. ПЦ. З р. 50 к. | 

0 СВОЙСТВАХЪ ЖИВЫХЪ ТКАНЕЙ (Клжеь : Общей Фя- 
вюлоги), Ё4одз-Бернара. Съ рисунк. въ текст. Ц. 1 р. 75 к. 

ФИЗТОЛОГТЯ СЕРДЦА, Ел. Бернара. Съ рис. въ текетб. 
П. 25 к. 

ДРЕВНОСТЬ ЧЕЛОВЪЧЕСКАГО РОДА, ПРОИСХОЖДЕ- 


НЕ ВИДОВЪ И ПОЛОЖЕНТЕ ЧЕЛОВЕКА ВЪ ПРИРОЛДФЗ, 
М. Г. Шлейдена. Издавше второе. Съ прибавлешемъ лекщи эакаде- 
мика Бера: О ДРЕВНВЙШИХЪ ОБИТАТЕЛЯХЪ ЕВРОПЫ. 
Ц. 40 к. 


ТРИГОНОМЕТРТЯ, прамолинейная и сферическая, Мюллера. 
Съ рис. въ текетВ. Ц. 50 в. 


Означенныя книги продаются у всЪхъ извфстныхъ книгопродавцевъ. Глав- 
ный складъ находится въ книжныхъ магазинахъ Черкесова. Гг. иногород- 
не, обращаясь въ эти магазины, за пересылку ничего не пзатятъ. 


ВЕ 1870 ГОДУ 
будеть издаватьея но прежней програми 


ЖЖЕНОКИЙ ТИТЕРАМУРНЫЙ ЖУРНАТЬ 


ВАЗА 


съ отдёломъ рукодьлМ и модъ. 


Везхъ нумеровъ выйлетъ ‘двадцать четыре, отъ трехъ до четы- 
рехъ листовъ каждый; въ тевстф будуть помфщаться иллюстращи 
и политипажи. 

1) На будущйй годъ .редакшя имЗетъ въ своемъ распоряжения 
оригинальные романы «Старая истор!я» соч.—Л. Незнаевой и «Заб- 
лулшая овца» соч. Н. С. П.; переводный романъ съ шведскаго 
«Афрая» (жизнь въ Лапландии). КромЪ того съ 1-го января нач- 
нется печатане излаго ряда руководящихъ статей по женскому 
вопросу. : 

Права женщины на трудъ и образоване по прежнему будеть 
основною цфлью дВятельности новой редакщи женскаго журн. «Ваза». 

2) По отдЪлу рукодвлй подписчиви получать девять прем1й 
работъ съ приложенемъ матерьяловъ для выполнен!я ихъ. 

3) По отдВлу модъ вырЗзныя выкройки, литографированные у3о- 
ры и модныя парижеюя картинки будуть прилагаться въ каждо- 
му нумеру совершенно также, какъ это дЪфлается при нзмецкомъ 
издани «ПОег Вагаг». 
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поднисная цфиа 
На годъ безъ премй.. 7 р. съ перес., 6 р. » безъ пере. 


На полгода безъ премй. 4» у 3 » 40Е. » > 
На годъ съ премями . 12» ВА. 10 › 80» » т 
На полгода съ премями. 7» о 5 280» » › 


Подписка принимается въ Главной Контор% Редакщи: въ С.-Пе- 
тербургв, на углу Малой Садовой и Большой Итальянской ул, 
домъ № 17—2. 

Редакторъ-Издательниха №. Гедеонова. 





ОБЪ ИЗДАНШИ ЖУРНАЛА 


иРХИВЪ СУДЕБНОЙ МЕДИЦИНЫ 


ОБЩЕ О ТВЕННОЙ ГИГТЕНЫ 
въ 1870 году. 


«Архивъ судебной медицины и общественной гиены» будетъ 
издаваться въ 1870 году по той же программ и съ т$ёмъ же 
направлешемъ, какъ и въ 1865—1869 годахъ, 4 раза въ годъ: въ 
изртВ, 1юн3, сентябрз.и декабрВ, книжками отъ 15 до 20 листовъ. 

Сверхъ 4-хъ книжекъ журнала, будетъ издано особо «Приложеше.. 

Подписка принимается въ С.-Петербург®, въ редакщи журнала: 
«Архивъ судебной медицины и общественной гиены», на углу 
Кабинетской и Ивановской улицъ (входъ съ Кабинетской), въ дом$ 
Аллера, № 9—5, кварт. № 3; въ Гзавномъ коммисонерствВ жур- 
нала при «книжномъ магазинВ для иногородныхь» (на Невскомъ 
проспект$, противъ думы, въ домЪ Рогова, № 36) и въ газетныхь 
экспедищяхъ с.-петербургскаго и московскаго почтамтовъ. 

Подписная годовая ифна «Архива судебной медицины и обще- 
ственной гимены» 1870 г., съ «Приложенемъ» и съ пересылкой 
во ВСЪ города росайской имперш, или доставкой на домъ въ 
С.-ПетербургВ, семь рублей. 

| Редакторъ С. ЛОВЦОВЪ. 


' ИЗДАНТЯ 


МЕДИЦИНСКАГО ДЕПАРТАМЕНТА, 


1) Архивъ судебной медиц. и обществ. гиены 1865 г. ЦЗна 3 р. 


5) » ы. » я » 1866г. › 4» 
3) » » > › » 1867г. › 5› 
4) у у у о у 1868 г. »э бэ» 


5) Повальное воспалене оболочекъ головного и спинного мозга. 
Соч. проф. Нимейера. Цна 50 к. 

6) Исторя повальныхь болЁзней. Соч. проф. Гезера. Части 
1-я и 2-я. Цна 2 руб. ОтдВльно за каждую часть по 1 руб., 

7) Предохранительныя м%ры противъ холеры. Составили: про- 
фессоры: Гризингеръ, Петтенкоферъ и Вундер- 
лихъ. ЦЗва 20 к. 

8) Способы возвращен!я къ жизни утопленниковъ. Таблица съ 
4-мя рисунками и объяснительнымъ текстомъ. Раздается безплатно 
въ медицинскомъ департамент». | 
° 9)0 мышьяковиетыхь краскахъ. П. А. Кочубея. Раздается 
безплатно въ медицинскомъ департамент$. 

10) Труды комиссш, учрежденной къ изыскан!ю м$ръ противъ 
развит!я сибирской язвы, преимущественно на р%кЪ ШекснЪ. Съ 
приложенемъ санитарной карты Шексны, чертежей, лодки для пе- 
ревозки лошахиныхъ труповъ и печи для сожиганя ихъ и фото- 
графическаго снимка съ ниловицкаго карантина. 1868 г. Цна 
1 р. 50 в. Гг. иногородные прилагаютъ для пересылки з& ОДИНЪ 
фунтъ. 

Вев означенвыя книги продаются въ редакции «Архива судебной 
медицины и общественной гвгены» и въ главномъ комиссюонер- 
ств журнала при «книжномъ магазин для иногородныхъ». 
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ОБЪ ИЗДАНТИ 
въ 1970 ие. 


САТИРИЧЕСКАГО ЖУРНАЛА СЪ КАРРЫКАТУРАМЯ 


ВУ ЩИЬНИКЬ 


Редакция заявила, что объявить въ свое время, на какомъ осно- 
вани будеть издаваться въ 1870 г. «Будильникъ», если посхВдуеть 
разрфшен!е издавать его по новой программВ, согласно съ усзло- 
вями, обязательными для перюдическихъ изданш, выходящихь 
безъ цензуры. 

Нын% канцелярия главнаго управлен!я по дЪламъ печати, отъ 
13 ноября за № 3216, сообщила издателю-редактору «Будильника», 
что ходатайство объ освобожден издаваемаго имъ журнала отъ 
предварительной цензуры, признано неподлежащимъ удовлетворенлю. 

Поэтому, редакция, въ дополнене къ бывшему заявленю, счи- 
таетъ долгомъ присовокупить, что «Будильникъ», не получивний 
правъ, присвоенныхь безцензурнымь издашямъ, будеть издаваться 
въ 1870 г. по прежней программ безъ изм нешя. 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 


Нл годъ: 
Съ пересылкою. 7 р. 50 к. 
Съ доставкою . Чу —» 
Безъ доставки . 6 › — » 
Нл полгодА: 
Съ пересылкою. 4 р. 50 к 
Съ доставкою . | в а А» — 
Безъ доставки. ......., 3 » 50 »› 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: в» Петербурнь — въ редакщи, 
(Средняя М®Ыщанская, д. Лобанова № 12), и въ книжныхь мага- 
винахь: А. 09. Базунова, (Невсый просп., у Казанскаго моста, д. 
О’.ньхиной) и Д. Е. Кожанчикова (Гостиный дворъ). В» Москвь— 
85 кНИжЖнНОмЪ магазинВ И. Г. Соловьева, (бывший Базунова). Въ 
ЖКазани—въ квижномъ магазин® Д. Е. Кожанчикова. Въ» Одессь— 
въ книжномъ магазинВ Г. И. Б$лаго. Въ почтовыхь конторахъ 
одииска прекращена. 


Подписка НА 1870 ГОДЪ. 


„МОДНЫЙ МАГАЗИН" 


ЕЖЕНЕДЕЛЬНЫЙ 


ЕЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖЖЕНСКИИ ЖУРНАЛ, 


ИЗДАВАЕМЫЙ СОФЪЕЮ ГРИГОРЬЕВНОЮ МЕЙ. 


< 


годъ девятый. 


Съ 1870 года МОДНЫЙ МАГАЗИНЪ обращается въ ежене- 
д № льное издане, и будетъ выходить 50 разъ въ годъ, по 
субботамъ (кромф страстной и рождественской недзли), нумерами 
въ 1 или 11/, листа большого формата. . | 

Каждый нумеръ будетъ заключать въ себ литературный, мод- 
ный и хозяйственный отдЗлы. 

Въ модномъ отлВлв каждаго нумера будетъь помфщаться мно- 
жество политипажныхь рисунковъ избранныхь парижскнхь модъ, 
кавъ нарядныхъ, такъ и хомашнихь простыхъ туалетовъ, веякаго 
рода модныхъ новостей, а также различныхь женскихъ работъ. Въ 
литературномъ отдзлВ будуть номЪщаться, по прежнему, рисунки 
изъ нашей общественной жизни, виньетки къ стихотворенямъ, 
иллюстраци къ повзстямъ и разсказамъ и т. п. Сверхъ того, отъ 
времени до времени, будутъ даваться рисункн мужскихъ модъ. 


Г. 

Вс рисунки литературнаго отдла ‘и большая часть модныхъ 
исполняются извЗстными нашими художниками собственно для 
МОДНАГО МАГАЗИНА. 

Приложен!я будуть состоять изъ 25 парижекихъ раскрашенныхъ 
мохныхъ гравюръ, 13 листовъ рисованныхъь выкроекъ, узоровъ и 
разныхъ работъ и 13 вырВзныхь выкроекъ, преимущественно круп- 
ныхъ вещей, какъ-то: цфлыхьъ платьевъ, бурнусовъ, манто и т. и. 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 
ЖА ГОД: 


Въ Петербург® безъ доставки 

Въ МосквВ безъ доставки.. 

Съ доставкою и пересылкою . Е: г 

(въ томъ числ 971/, в. за пересылку т ногородныиъ и 1 р. за до- 
ставку городекимъ, а 52'/, к. или 50 к. за бандероли и адреса.) 


© ч ® 
ч’ 
И- 
п 


ТА ПОЛГОДА: 


Въ Петербург$ безъ доставки. 

Въ Москв® безъ доставки. 

Съ доставкою и пересылкою . 

(въ томъ числВ 521, в. за и. о. и 50 к. за 
доставку городекимъ, а 471, или 50 к. за бандероли и адресы.) 


А ГРИ МБСЯТКА: 


55 


0% 1 января, 1 апртъля, 1 толя м 1 октября. 
Въ ПетербургВ и МосквЪ безъ доставки. ... . Яр. - к. 
Съ доставкою и пересылкою .... ... с Я» бО» 
(въ томъ числ 30 к. за’ пересылку ОН и 25 к. за до- 
ставку городскимъ, а 20 или 25 к. за адресы и бандероли.) 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


В» Петербуют, въ редавци МОДНАГО МАГАЗИНА, по Литей- 
ной, противъ Бассейной, № 45. Вь Москвь, при книжномъ мага- 
зинз И. Г. Соловьева, на Страстномъ бульвар, д. Загряжекаго. 


Гг. иногородные адресуютъ свои требован!я въ Петербургъ, въ 
редакщю МОДНАГО МАГАЗИНА. 


Редакторъ-издательница С. Г. Мей. 


ОБЪ ИЗДАНИИ „ПЕТЕРБУРГСКАГО ЛИСТКА“ ВЪ 1870 Г. 


ЛЕТВРБУМСААЫ ИОТОКЬ 


ВЫХОДИТЪ ПО ВОСКРЕСЕНЬЯМЪ, ВТОРНИКАМЪ, ЧЕТВЕР- 
ГАМЪ и СУББОТАМЪ, 


кромь дней сльдующихъ за табельными праздниками. 


Грдф ВЕДрирИ. - 


«ПЕТЕРБУРГСКЙ ЛИСТОК» имЪетъ главн®йшею цЪлью слу- 
жить органомъ общественной жизни Петербурга, не упуская вм%- 
стф сь тмъ и харавтеристичныхъ фавтовъ, совершающихся какъ 
въ Росчи, такъ и заграницею. Согласно этой цВли «ПЕТЕРБУРГ- 
СЕЙ ЛИСТОКЪ» дЪлитъ свою программу на слЗдующе отдзлы: 

1) Передовыя статьи, касающяея какъ городского хозяй-. 
ства, такъ и всЪхь нуждъ и потребностей жителей столицы. 

2) Хроника, заключающая въ себЪ вс новости дня: сюда 
входить 0бзоръ дфятельности всзхъ существующихъь обществъ, 
дневникъ происшеств!й, тезтральныя обозрВн!я, отчеты объ увесе- 
лепяхъ вообще, уличная жизнь столицы, распоряжен!я, касающя- 
ся Петербурга, слухи, вЗсти и проч. Назначеше этого отдЗла со- 
стоить въ томъ, чтобы дать читателю полную картину жизни Пе- 
тербурга. 

3) Судебная Хроника — заключаетъ въ себ зам чатель- 
нфйше` процессы, встр®чающуеся какъ въ уголовной, такъ и въ 
гражданской судебной практик, а также сцены у маровыхъ судей. 

4) Отовсюду: отдЪлъ этоть завлючаеть въ себЪ внутреннюю 
и заграничную почту. Какъ та, такъ и другая часть, занимая не- 
большое мЗето въ газет, заключаютъ въ себЪ самые выдающеся 
факты внутренней и заграничной жизни. 

5) Фельетонъ—содержить въ себ повфети, разсказы, очерки, 
стихотворешя, преимущественно изъ петербургской жизни. 

Воскресный фельетонъ заключается въ юмористической газетЪ 

«ЭХО», сообщающей вс новости недли: политичесв!я, внут- 

реншя, литературныя и др. 





условия подписки. 


ВЕЗЪ ДОСТАВКИ: 
На. мВсяцъ. На 3 м%еяца. На полгода. На годъ. 


65 к. 1 р. 75 к. 3 р. 25 к. 5 р. 50 к 
СЪ ДОСТАВЕОЮ НА ДОМЪ ВЪ ПЕТЕРВУРГА. 
71 /зк. Зр. 121, 4 р. 7 р. 


СЪ ПЕРЕСЫХЕОЮ В0 ВСВ ГОРОДА ПО Почт. 


Почтовый расходъ ... 13) 35 70) 1р. 10к. 
 андероль в упаковку *) 7) 852. оо Эр. 335. вв) р. к. Р: 0 | р. 50к. 


СРОКИ ПОДНИСКИ. 


По распоряженю Почтамта, подписка принимается на 


СЛДУЮЩТЕ СРОКИ: 


На годъ только съ 1-го Января 

На полгода » › 1-го Января и 1-го Гюля. 

На 3 мБсяца › › 1-го Января, 1 АпрВля, 1-го Шюхя и 
5 | 1-го Октября. 

На ] мВеяць » › 1-го числа важдаго м%Фсяца. 


Гг. пногороднымтъ подиночиканмъ. 


Ни въ газетныхь экспедищяхь санктпетербургскаго и москов- 
скаго почтамтовъ, ни въ другихь почтовыхь м5стахь им- 
перми подписка на „Петербургскй Листокъ“ не допускается. 


Редакщя покорнзйше просить гг. иногородныхь: 1) объявлять 
свои требован!я заблаговременно, чтобъ не испытать поздняго по- 
лучен!я газеты, такъ какъ заготовлене бандеролей и печатныхъ 
адресовъ требуеть времени; 2) присылать эадресы четко нэписан- 
ные, съ обозначенемъ ближайшей къ подписывающемуся почтовой 
конторы, въ которой допускается раздача газетъ, губернн и уззда, 
гдв она находится, и м$®ста своего жительства и 3) если кто же- 
лаеть имЪть вмВстЪ съ газетою билетъ на ея получевше, заявлять 
объ`этомъ въ своемъ требован1и, прилагая почтовую марку на пе- 
ресылку билета. 


*) Примпчанме. Назначене платы за бандероль и упаковку было необхо- 
димо потому, что цвна собственно за издаще осталась таже, какъ и въ преды- 
дущемъ году. 


Программа газеты остается прежняя. Число похдписчиковъ истекаю- 
щаго года, ежедневно прибывающее, даетъ намъ возможность уве- 
личить форматъ газеты и кромВ того ежемВсячно давать прибав- 
ления отъ 1-го до 2-хъ печатных листовъ. 





ИЗДАНИЯ РЕДАЕЦИ 
„МЕТЕРБУРГСКАГО ЛИСТКА : 


ТЕАТРАЛЬНЫЙ БОДОТА 
ХРОНИКА-РОМАНЪ 
ПЕРВАЯ КНИГА 
СКИЗНЬ И ВОСЦИТАНТЕ ВЪ ТЕАТРАЛЬНОМЪ УЧИЛИЩ) | 
(волъЕ 20 пЕЧАТНЫХЬ ЛИСТОВЪ.) 


ЦФна 1 р. с. 
(2-я часть выйдетъ_втечение ее года.) 


БРОШЮРА: 
проэкт ъ 


ДРАМАТТИЧЕЕКАТО КЛАССА 
° ПРЕ СП, ТЕАТРАЛЬНОМЪ УЧИТИТАТ. 


(ост. Е. И. Вороновъ. 
ЦЪна 25 коп. 


ДНЕВНИКЪ ПРАПОРЩИКА 


ВАСЯ О ВНАСОВА, 


ПЦ Зпа 50 к. с. 
Выйдетъ въ январ%. 


ЛЕКОКЪ. 


_ Соч. Габор. 
ДВЪ ЧАСТИ. 
ЦЗиа 1 р, 50 к. 





БАЛЕТНЫЙ МРОКЪ. 


ты современной жизни.) 
Ц®иа 1 р. 


ИЗЪ МРА УМЕРШАГО И ПОГРЕБЕННАГО 


(Очерки Западнаго края.) 
ПФна 1 р. 


ПЕРЕСЫЛКА НА СЧЕТЪ РЕДАКШИ. 


ВЪ ЧЕРЕНИМСКОЙ РИБТОТЕК? 


Въ МосквЪ, ва РождественкВ, въ д. Торхецкаго, 
продаются слбдующя книги: 


Сонъ и СновидЬНЯ. Психологичесвя изслЗдована и наблюде. 
ня А. Мори. Пер. А. Пальховскаго. М. 1867. ЦЪна 2 руб. Со- 
ДЕРЖАНТЕ: Мой методъ наблюденя.—0 физзологическомъ изст$- 
дованш во время сна.—О сновидзяхъ и о способЪ, какимъ функ: 
цюнируетъ разум$ те во время сна. — Гапналогическя галлюцина- 
пи.—О сходств галлюцинаций и сна съ болзненнымъ ослаблен!- 
емъ ума.—0О сходств сна съ умственнымь помЪшательствомъ.— 
Объ умственномъ помфшательствь и бредВ. — Сравнете н$Ъво- 
торыхъ недостатковъ умственныхь способностей и чуветвъ © 
сномъ и умственнымь помфшательствомъ. —О естественномъ сом: 
намбулизм.—Л»Ьйств!е разумЪн!я въ этомъ состоянш.—Отсутстве 
памяти.—Объ эвстаз$ и о проявленш ‚способности разум я въ 
этомъ состоянш.—О гипнотизмВ и дВйстви наркотических, ане- 
стезическихь и спиртныхъ веществъь на способность разум тя.— 
Объ искуственномъ сомнамбулизм$.—Его сходство съ вышеописан- 
ными состоянями. —Завлючене. 

ЗЕМЛЯ И ЧЕЛОВЗКЪ или физическая географля въ отношени 
истори челов ческаго рода. Арнольф Г йо. Пер. съ ангайскаго. 
Ц. 1 р. 50 к. 

ФИЗТОЛОГИЧЕСЕТЕ ЭСКИЗЫ. Я. Моленютта. Пер. съ прим$- 
чанями А. Пальховскаго. Изд. 2-е исправленное и дополненное, 
Ц. 1 р. 95 к, 





ВОЙНА И МИРТЪ. Изслдоване о принцип и содержанн меж- 
дународнаго права. Соч. Прудона. Перев. съ французскато. 9 т. 
Ц. 2 р. 50 к. | | | | 

ОЧЕРКИ ЗАГРАНИЧНОЙ ЖИЗНИ. А. Забълина. Ц. р. 

СБОРНИКЪ СВЪДЪНЙ ПО КНИЖНО-ЛИТЕРАТУРНОМУ ДЖЛУ. 
за 1866 годъ. Издаше книгопродавца А. Черенина. Ц. 1 р. 50 к. 

ШЕКСПИРЪ, РАЗСКАЗАННЫЙ ДЪТЯМЪ. Соч. Мери и Чарльза 
Ламбъ. Пер. съ англскаго. Ц. 50 к. 

НАРОДНЫЯ СКАЗКИ, собранныя сельскими учителями. Издан. 
А. Эрленвейна. Ц. 55 к. 

КАТАЛОГЪ русскихъ книгъь и перодическихъ издан Черенин- 
ской Бибмотеки. Новое полное издане. М. 1869. Ц. 40 к. 


Плата за пересылку книгь принимается на счеть Библотеки и 
каталогь при книгахь прилагается безплатно. 


ОВ ИЗДАЕИ ЖУРБАЛЬ 


ЗАРЯ 


ВЪ БУДУЩЕМЪ 1870 ГОДУ. 


«Заря» будетъ издаваться въ 1870 году подъ тою же редавщей, 
съ тзми же сотрудниками, по той же программ, въ томъ же на- 
правлении, въ томъ же объемЪ, какъ и вь 1869 голу. Въ «ЗарВ» 
постоянно будутъ участвовать: Д. В. Аверыевъ, Б. Н. Алмазовъ, 
В. Н. Бестужевъ-Рюминъ, Н. Боевъ, А. Д. Градовемй, В. В. Гри- 
горьевъ (оренталистъ), А. 0. Гильфердингъ, Н. Я. Данилевский, 
©. М. Достоевсвй, В. П. Клюшниковъ, В. В. Врестовеюй, А. Ко- 
бякова, В. И. Ламансвй, К. Н. Леонтьевъ, А. Н. Майковъ, 0. 0. 
Миллеръ, А. 09. Писемекй, А. Н. Поповъ, Н. Н. Страховъ, гр. Л. 
Н. Толстой, 0. И. Тютчевъ, А. Н. Чаевъ, П. К. ШЩебальсюй, и 
друге. 

Назовемъ глави®йпия изъ произведен, уже прюбр$тенныхъ 
нами для журнала: 

Н%сколько очерковъ изъ современной жизни А. 0. Писемскаго; 


_— ==“ —=2=— *_ 


повфсть 0. М. Достоевскаго; Льсная ръка, повЪсть въ двухъ 98- 
стяхъ, Н. Боева; разсказы В. В. ЁКрестовскаго; разсказы изъ рус- 
ской истори А. Н. Майкова; повести А. Кобяковой; стихотворе- 
ня А. Н. Майкова, Н. Боева и др.; Знакомство съ Павломь Прус- 
скимъ, В. И. Кельмева. Русске люди на Кавказъ, рядъ статей А. 
И. Руновекаго. Редакщя можетъ обфщать новое произведеше гр. 
Л. Н. Толетого. По ученому отдВлу въ редавщи имфются статьи: 
Н. Я. Данилевскаго, К. Н. Бестужева-Рюмина, А. Д. Градовскаго, 
А. Н. Цопова и пр. 

Сверхь того въ «ЗарВ» будуть помЗщаться постоянно матера- 
лы по русской истори, доставляемые извЗстными слещалистами по 
русской археологи. 

Подписная цфна на годъ 15 руб. 

Съ доставкой на домъ въ С.-ПетербургВ 15 р. 50 к. 

Съ пересылкой въ губерн1и 16 р. 50 к. 

Гг. служащимъ дЪлается разсрочка по соглашеню съ казна- 
чеями. 

Подписка принимается: въ С.-Петербург$: въ редакщи журнала 
«Заря» (Сатерный пер., д. Мельникова, № 19), въ главной контор% 
журнала при книжномъ магазинЪ А. 0. Базунова (Невсвй просп., 
д. Ольхиной) и во всЁВхъ книжныхь матазинахъ. Вь МосквЪ, въ 


’ЕНИЖнНомъЪ магазин И. Г. Соловьева (Страстной бульваръ, домъ 


АлексЗева). 


ОБЪ ИЗДАНТИ. 


ПОПУЛЯРНОЙ МЕДИЦИНСКОЙ ГАЗЕТЫ 


„ДОМАШНИШ ВРАЧЪ” 


ВЪ 1370 ГОДУ (ЕТОРОЙ ГОДЪ). 


Постоянно возрастающая въ публикЪ потребность попухарныхъ 
медицинскихъ сочиневй, побудила насъ предпринять издаше меди- 
цинской газеты, хотя строго научнаго содержаня, но общедостун- 
ной по форм изложения. 


Приступая вынВ ко второму году предпринятаго нами труда, 
мы не желаемъ, по общепринятому обычаю, заниматься здЗсь раз- 
смотр8шемъ вопроса, насколько намъ удалось удовлетворить ожи- 
дан1я нашихь читаталей. Съ насъ пока довольно, что «ДОМАШ- 
НЙ БВРАЧЪ» не остался незаиченнымь уже въ первый годъ сво- 
его существован1я, чему лучшимъ ‘доказательствомъ служатъ, съ 
одной стороны, частыя перенечатки изъ нашей газеты въ столич- 
ныхь и въ провинщальныхь повременныхъ издашяхъ, съ другой, 
поступивция въ редакщю многочисленныя заявления сочувствия 
какъ оть здВшнихъ, такъ и оть иногородныхъ нашихъ подписчи- 
КОоВЪ. 

Оставаясь вВрнымъ своей задач, «ДХОМАШЕЙ ВРАЧЪ» и въ 
1870 голу будетъ выходить подъ той же редакциею и по той же 
программ, а именно въ немъ найдуть место слёдующ!я статьи: 
1) ПРАВИЛА сохраненя здоровья; 2) ОБЩЕСТВЕННОЕ здоровье; 
3) ФИЗИЧЕСКАЯ природа человЗка (анатом!я, физологя и проч.); 
4) ФИЗИЧЕСКОЕ воспиташе д%тей; 5) УХОДЪ за больными; 6) 
УЧЕНГЕ о пищз; 7) ПРАКТИЧЕСКАЯ медицина (распознаваюше и 
предупреждене болЪзней, лечеше въ отсутетые врача и проч.); 
6) РАЗНЫЯ методы лечешя (водою, сывороткою, кумысомъ, мине- 
ральными водами, гимнастикою, электричествомъ и проч.); 9) СУ- 
ДЕБНАЯ медицина и психатря; 10) ПРАКТИЧЕСКАЯ и обще- 
ственпая дфятельность врача; 11) ЗЕМСКАЯ медицина (врачебныя 
учрежденя и проч.); 18) БИБЛЮОГРАФ!Я; 13) СМЪСЬ и разныя 
извфет!я; 14) СПРАВОЧНЫЙ листокъ (указане разныхь лечебныхъ 
‚ заведен1й, спещалистовъ, минеральныхъь источниковъ п проч. ); 15) 
ОБЪЯВЛЕШЯ. — 

Тазета «ДХОМАШЕЙ ВРАЧЪ» будеть выходить по ирежнему 
разъ въ недзлю, по середамъ; цзна безъ доставки и пересылки 
4 руб. въ годъ, съ доставкою и ‹пересылкою въ друге города 5 

’ руб. сер. (за годовое издаше 4 руб., за пересылку 60 к., за упа- 
ковку, бандероль, печатный адресъ и проч. 40 коп). 


Выписывающие полный экземпляръ газеты «ХОМАШНИЙ ВРАЧЪ» 
за 1869 годъ, платятъ 4 руб. съ пересылкою. 


Служаиие моцуть подписаться черезь своить ыы. при 
чемь допускается разсрочка подписныхь денег. 


Подписка принимается: въ С.-Петербург3, въ редакщи гз- 
зеты «ДОМАШЕШЙ ВРАЧЪ», въ Троицкомъ пер., д. Л®еникова, 
№ 36, и въ главной контор®. редакши, при книжномъ магазин® 


А. 0. Базунова, на Невскомъ просп., д. Ольхиной № 30; вь Мо- 
СквВЗ, вЪ книжномъ магазиив И. Г. Соловьева, на Страстномъ 
Бульвар д. Загряжекаго. 

Иноюродные адресують такъ: въ Петербургь, въ редакцию газе- 
ты «ДОМАШЫЙ ВРАЧЪ». 


Редакторъ-издатель С. Штернъ. 


ОБЪ ИЗДАНИ 


_ДВТСКАГО САДА 


въ 1850 году. 


Вступая во 2-й годъ своего существован1я, настоящая редакщя 
оставляетъ на судъ читателей вопросъ о томъ, въ какой степени 
она удовлетворила ихъ педагогическимъ взглядамъ. Съ своей же 
стороны считаеть необходимымъ высказать, что она неуклонно бу- 
деть преслВдовать и въ будущемъ туже педагогическую цфль, т. е. 
будетъ крзпко держаться за жизнь, за ея требованя, будетъ брать 
матерлальъ для журнала изъ жизни и издавать его для жизни, иначе 
сказать — издавать его съ тою цфлью, чтобы читатели могли вос- 
пользоваться во-благо своихъ семействъ опытомъ хюдей, всецЪфло 
отдавшихся дЪлу воспитаня. Жизнь и дВло—были нашимъ деви- 
зомъ и останутся таковыми. 

Перечень статей лучше всего напомнить читателямъ твердо ли 
мы держались упомянутаго выше направленя. Статьи: «Лингардъ 
и Гертруда» — Песталоцци, «Жизнь и стремлен!я Дистервега», 
«Теоря воспиташя Спенсера», «О совмЗетномъ воспитанш муж- 
чинъ и женщинъ», «Несколько словъ о народномъ воспитани», 4 
случая изъ «Жизни», «Дочери Ярослава» и друг1я непосредственно 
касались жизни. Точно такъ, какъ статьи: «Картофель и живущля 
на немъ насВкомыя», «Писчая бумага», «Пыль», «О горючихъ ве- 
ществахъ», непосредственно касались дЪла. 


Прямое отношене къ: жизни имфеть также й повфеть Ив. Дм. 
ЧЬзълова: «Виновата ли она?» ПовЪФсть эта заключаетъ въ себ глу- 
бо ко-педагогическое значене, ибо самою жизн!ю доказываетъ, какъ 
важны въ дфлф воспитан1я среда и общество, окружающия ребенка. _ 

Въ отдзлВ критики и бибмографи заключается разборъ мно- 
гихъ русскихъ, н5ёмецкихъ и ангайскихь Енигъ, а въ отдфлВ хро- 
ники и см$си—обзоръ педагогической дЪятельности за границею и 
преимущественно въ Росаи; мелвзя ошибки противъ положен пе- 
дагогики, которыя, однако, могутъ имЗть огромное вмяше на даль- 
н’Ъйшее развите характера ребенка; самыя общедоступныя меди- 
щинек!я средства и проч. Кром того, заботясь и о наружномъ 
видВ и изяществ$ нашего издания, мы приложили къ нему много 
весьма цзнныхъ политипажей. 

Приступая къ продолжен издатя ДВТСКАГО САДА въ буду- 
жцемъ 1870 году и придя къ убЪжденю, что выходъ нашего жур- 
нала разъ въ два м%сяца крайне неудобенъ для подипечиковъ н& 
него—долгимь ожидашемъ книжекъ,—редакшя р%швлась выпу- 
скать свое издане ежемъсячно, съ тЪмъ же изаправленемъ и въ 
томъ же объем, т. е. отъ 3 до 4 листовъ въ м$сяцъ. 

Подписвая цзна остается та же самая, какая была въ предыду- 
ие 4 года существоватя ДЪТСКАГО САДА, & именно: 


Безъ пересылки и доставки. . . .. . . Зр. 50. 
Съ доставкою на домъ въ С. _Петербург®. .. 4» — в 
Съ пересылкою во веЪ города Росс!йской импе- 

ри, упаковкою и проч. . . . .. 4» — я 


Подписка принимается: 

1) Въ самой редакщи: въ С.-Петербург, но Стремянной улицз, 
д. № 5, вв. № 71. 

и 2) Вь Главной Конторз «Д. С.» при книжныхъ магазинахъь 
А. А. Черкесова: въ Сиб., на Невекомъ проспектЗ, противъ публич- 
ной библотеки, д. №54, и въ МосквВ, на Лубянкз, д. Мазуриной. 

Тавъ какъ повЪсть Ив. Дм. Б%лова Виновата ли она? въ 
нынфшнемъ году не могла быть вся помВщена на страницахъ 
«ДЪтекаго Сада», то всф новые подписчики на него въ 1870 году 
получать первыя 4 мавы этой повъсти при январской книжкъ, 
въ вид приложеня. КромЪ того въ будущемъ же году мы окон- 
чимъ печатан!емъ остальные 6 случаевь изъ Жизни того же 
автора. 

Редакторъ-Издательница Влисавета Бороздина. 
Редакторь Владимръ Толмачевъ. 
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ВЪ ВНИЖНЫХЪ МАГАЗИНАХЪ 


‚ П.Е КОЖАНЧИКОВА 


вв С.-Петербуриь, въ Гостиномъ дворз, № 4; в5 Казани. в 
Воскресенской улиц, въ домв Апалова и 65 Варшаеть, ина Не 
вомъ Свзт%, въ домВ подъ № 1245, 


в5 непродолжительномь времени поступить в5 продажу: 


БОГДАНЪ ХМЕЛЬНИЦЕЙ. 


’ Соч. Н. И. Костомарова, изд. Х. Е. Кожанчикова. Это новое из 
дан!е значительно исправлено и дополнено по вновь обнародоваг- 
нымъ документамъ и рукописямъ, съ приложешемъ народныхъ пф- 
сенъ объ эпох% Богдана Хмельницкаго. Н%которыя части этого 
издавая написаны совершенно вновь, такъ что вмфето п]:ежнихь 
двухъ будетъ три тома. Цна за три тома назначается 5 руб. 


Вз этих5 же маазинать продаются: 


ВСТОРИЧУЕСАЯ МОНОГРАФИИ И ЯЗИБДОВАНИЯ. 


Н. И. Костомарова, изд. Д. Е. Кожанчикова, 11 томовъ. Ц из 
за полное издане 20 руб. 


СОДЕРЖАНИЕ: 
тгозгь Е м ш. 


Мысли о федеративномъ начал въ древней Руси. — Черты ва- 
родной южно-русской истори.—ДвВ руссыя вародности.— Легенда 
о кровосмВеител$.—0О значени великаго Новгорода. — Должно ли 
считать Бориса Годунова основателемъ крфпостного права?— Вели- 
коруссые религозные вольнодумцы ХУТ в$ка.— Иванъ Сусанинъ.— 
Иванъ Свирговсый, украинсый казацый атаманъ ХУТ в%ка. — 
Гетманство Выговскаго.—Бунть Стеньки Разина.—По поводу мыс 
лей свфтскаго человзка о книгВ: «Сельское духовенство». (Сиб. 
1863 г. Этихъ двухъ томовт осталось весьма немного, а потому 
они отдфльно не продаются. 


тот пи. 


Куликовская битва. — Ливонская война, нападеше Ивана Вз- 
‘'ильевича Грознаго на Ливоню и падене ливонскаго. ордена. — 
Южная Русь въ коннф ХУТ вЗка: а) Подготовка церковной уни; 
5) Бунтъ Кассинскаго и Наливайки; в) Ун1я.—-Литовская народная 
:0эз1я. — Объ отношенш русской истори къ географии и этногра- 
Ми. Спб. 1867 г. Продается отд®льно по 2 руб. за томъ. 


; 


тежмль ху. “мы т. 


Смутное времх.Московскаго государства въ начал ХУП сто- 
2% тя: а) Названный царь Димитрий; 6) Царь Васимй Шуйеый и 
воры; в) Московское раззоренье. Сиб. 1868 г. а отдЪль- 
но; цЪна за три тома 6 руб. 


Ом У М УЗ. 


Исторя Новгорода, Пскова и Вятки во время удЗльно-вЗчевого 
уклада (СЪверно-русскля народоправства). Спб. 1868 г. Продаются 
отд льно; цВна 3& два тома 3 руб. 50 коп. 


том кх, х м жа. 


Богданъ Хмельницый. Значительно исправленный и дополнен- 
ный по вновь обнародованнымъь документамъ и рукописямъ, съ 
приложешемъ народныхъ пЗсенъ объ эпох Богдана Хмельницкаго. 
Н%которыя части этого издаюя ваписаны совершенно вновь. Бу- 
хетъ выдаваться по выход, а также продаваться отдЪльно; цзна 
за три тома 5 руб. 


Истойя  Росеш 


съ древн®йшихь временъ; соч. С. М. Соловьева; томъ ХТХ (Цар- 
ствоване Анны Шоанновны). М. 1869 г. Цна 2 руб. За полное 
издан!е, или 19 томовъ, цзна 38 руб., а также продаются о: 
но по 2 руб. за томъ. 


Княжна Тараканова 


и принцесса владим!рекая, соч. П. И. Мельникова; изд. Д. Е. Ко- 
жанчикова. Спб. 1868 г. Ц. 1 руб. 25 коп. 


* 


Графы Никита и Шетръ Панины. 


Опыты разработки новзйшей русской истори; соч. П. С. Лебедева; 
изд. Д. Е. Кожанчикова. Сиб. 1862 г. Ц. 1 руб. 


Самозванцы и понизевская вельница. 


Историчесвкя монографии Д. Мордовцева, 2 тома. Спб. 1867 г. Ц. 
2 руб. 50 коп. 


Историческя очерки поповщины. 
Соч. И. И. Мельникова. М. 1864 г. Ц 1р. 50 к. 
Земетво и расколъ. 
Соч. А. Шапова; изд. Д. Е. Кожанчикова. Спб. 1863 г. Ц. 75 к 


Разсказы изъ истори старообря:ства, 


по раскольничьимъ рукописямъ, переданные С. Максимовымъ; изд. 
Д. Е. Кожанчикова. Спб. 1861 г. Ц. 75 к. 


Раскольничьн дфла ХУШ стодбиЯя, 


заимствованныя изъ дзлъ преображенскаго приказа и тайной ро- 
зыскныхЪ дёлъЪ канцеляри г. Есиповымъ; изд. Д. Е. Кожанчикова. 
2 тома. Спб. 1863 г. Продаются отдзльно. Ц. за 1-й томъ 2 руб. 
50 Б., а за 2-й томъ 2 р. | 


Домострой 


попа Сильвестра. Новое издаве по рукописямъ публичной бибмо- 
теки, подъ редакшею В. Яковлева; изд. Д. Е. Кожанчикова. Спб. 
1867 г. Ц. 1 р. 50 к. 


Изсл доване о сочинешяхъ 1оснфа Санина, 


преподобнаго игумена Волоцкаго; соч. И. Хрущова. Спб. 1868 г. 
Ц. 2 руб. 
Чехъ Янъ Гусъ изъ Гусинца, 


съ приложетемъ писемъ Яна Гуса, выбранныхъ Мартыномъ о- 
теромъ. Соч. В. Бидьбасова. Сиб. 1869 г. Ц. 1 р. 





Румынскя господарства. 


Молдавня и Валамя въ историко-статистическомъ отношени. Соч. | 
С. Н. Палаузова. Спб. 1859 г. Ц. 2 р. 


ИСТОРИЧЕСЕТЕ ОЧЕРКИ 


русской народной еловесности и искуства. Соч. Ф. И. Буслаева; 
изд. Л. Е. Кожанчикова. Два большихъ тома въ большой 8-д. л. 
на веленевой бумагВ съ 212 рисунками. Спб. 1861г. Ц. за 2 
тома 7 руб. | 


@ погребальныхъ обычаяхъ 


языческихъ славянъ. Изелдоваше А. Котляревскаго. М. 1868 г. 
Ц. 2 руб. | | | 


Поэтическя воззрёня славянъ на природу. 
Опыть сравнительнаго изученая славянскахъ предан! и вфрован!й 
въ связи съ мифическими сказан!ями другихъ родственныхъ наро- 
довъ. Соч. А. Афонасьева, 3 тома. М. 1869 г. Ц. 8 р., а также 
продаются отдзльно. Ц. за 1 томъ, 2 руб., а за 2-й и 3-й по 3 руб 
3& ТОМЪ. ь 
Шени русскаго народа, 


Собранныя П. Рыбниковымъ, томъ 4; изд. Д. Е. Кожанчикова.Сиб. 
1867 г. Ц. 2 р., за всВ 4 тома. Ц. 8 р. Томъ 1, 2 и 4 продаются 
отдльно по 2 р. за томъ. 


Сборникъ русскихъ духовныхь стиховъ. 
Сост. В. Варенцовъ; изд. Д. Е. Кожанчикова. Спб. 1860 г. Ц. 1 р. 
Восемьнадцатый вЪкъ. 


Историчесь!й сборвикъ документовъ по русской истори. Изд. Бар- 
тенева, 4 тома. М. 1869 г. Ц. за вс 4 тома 12 р., а также про- 
даются отд®льно. Ц, за 1 томъ 2р. 50 к., за 2 томъ 3 р. 50 к., & 
3 и 4 продаются. по 3 р. за томъ. 


Сборникъ русскаго историческаго общества. 


| Собраве документовъ по русской истори ХУШ вЗка, 4 тома. Спб. 


1869 г. Ц. за веБ 4 тома 10 р., а также продаются отдЪльно. 
Ц. за 1 и 2 томъ по 2 р., аза Зи 4 по Зр. за томъ. 


Руссый Архивт, 


изд. Бартеневымъ. Сборникъ документовъ по русекой истори, на- 
чиная съ Петра Т. 7 большихъ томовъ. М. 1869 г. Ц. за полное 
нздане 36 р., а также продаются отдЗльно. Ц. за 1 и 2 томъ по 
4 р., за 3, 4 и 5 томь по 5 р., цвва 6 тому бр. и за 7 
томъ 7 руб. 


0ъ историческомъ значенш 
царствован1я Бориса Годунова; соч. П. Павлова. Сиб. 1862 г. Ц. 50 к. 
Тысячел® е Росси. 
Очерки отечественной истори. П. Павлова. Сиб. 1863 г. Ц. 70 к. 
Нстоя кабаковъ въ Росси 


въ связи съ исторею русскаго варода. Соч. И. Прыжова. Сиб. 
1868 г. Ц. 2 р. 


Сощально-педагогичесня условя 


умственнаго развит1я русскаго народа; соч. А. Щапова. Сиб. 1860 г. 
Ц. 2 руб. 


_ СОЧИНЕВНЯ А. В. ООТРОВЕВАЕО. 


5 томовъ; изд. Д. Е. Кожанчикова. Спб. 1869 г. Ц. за ве$ 5 то- 
мовъ` 8 р. 50 к. 


` 


СОДЕРЖАНИЕ. 
том 1 и №. 


Семейная картина.—Свои люди—сочтемся.—Утро молодого че- 
ловзка.—БЪ$дная невЪста.—Не въ свои сани не садись. — БЪдность 
не порокъ.—Не такъ живи, какъ хочется.—Въ чужомъ пиру пох- 
м%лье.— Доходное мЪсто.— Праздничный сонъ до обЪда.—Не сош- 
лись характерами. Спб. 1868 г. Эти два тома продаются отх$льно 
по З р, за 2 тома. 





'ГгозАть Зла м ду. 


Свои собаки грызутся—чужея ме ириставай.—За чВмъ пойдешь, 
_ то и найлешь.—Старый другъ лучше новыхъь двухъ. — Воспитан- 
ница. — Гроза. — Тяжелые дни. — Грфхъ да бЪда на кого не жи- 
ветъ.—Козьма Захарычь Мининъ-Сухорукъ.--Шутники.— Воевода. 
Спб. 1866 г. Эти два тома продаются отдВльно, по 3 р. 50 к 
_ За 2 тома. 

`_ томъ у. 


Пучина.—На бойкомъ м$Ъстз. —Самозванець. — Тушино. — Васи- 
лиса Мелентьевна (въ ‹сотрудничествВ съ С. А. Г.). — На всякаго 
мудреца много простоты. Большой томъ, въ 40 печатныхъ листовъ. 
Спб. 1869 г. Продается отдЪльно по 2 р. за томъ. 


Говоруны. 


Комедля въ 4 дйстыяхь; соч. В. А. Манна; изд. Д. Е. Кожанчи- 
кова. Спб. 1868 г. Ц. 1 р. 


Горькая судьбина. 


Драма въ 4 дЪйестмяхь; соч. А. 0. Писемскаго; изд. Д. Е. Кожан- 
чикова. Спб. 1860 г. Ц. 50 к. 


Смута. 


Драма изъ временъ самозванцевъ; соч. Н. Бицина. М. 1867 г. 
Ц. 1 р. 50 к. 


Банковая бухгалтеря. 


Полное руководство къ изученю операщй и счетоводства во вс хъ 
существующихъ въ Росыи банковыхь учрежденяхъ. Сост. контро- 


леръ государствевиаго банка В. Добролюбовъ. Большой томъ. Сиб. 
1864 г. Ц. 5 р. | 


``. 


: з 
‚ ПОДПИСКА НА ЖУРНАЛЪ 


УЧИТЕЛЬ ` 


въ 1870 году. ы 


с. 


“ 
Въ будущемь 1870 году журналь «УЧИТЕЛЬ» будетъь издаваться, 
КЗКЪ И ВЪ нынфшцем® о. ду, 


БЕЗЪ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ЦЕНЗУРЫ, 


два раза въ мфеяцъ, выпусками отъ 2 до 21, листовь большого 
8-дольнаго формата. 


ПРОГРАММА ЖУРНАЛА СТЬДУЮЩАЯ: =. 


Отд®лъ [. 1) Учеше о физической прирох® чежов®ка (анато- 
м!я, физюологя, дэтетика и гцгена). 2) Опытная психоломя. 3) Те- 
оря и исторя воспитания. - 

Отдзлъ П. 1) Изложене правилъ, способовъ и нремовъ обу- 
ченя (хидактика и методика). 2) Примфрные уроки по всЪмъ учеб- 
нымъ предм%тамъ. ь т 

Отд8лъ Ш. 1) Педагогическое обозр ве (обзоръ педагогич. 
сочинен1й, журналовь и статей). 2) Вритика и библюграфия (раз- 
борь учебныхъ руководствъ и книгъ для дФтекаго чтеня). 3) Со- 
временная хроника внутренняя и иностранизя (извЪет1я объ устрой- 
ств и дВятельности заведений, учительскихъ съЪЪздовъ и Т. д.; 
сообщене важнфйшихъ правительственныхъ и начальственныхъ раз- 
поряжен!й). 4) Педагогическая переписка и смЪесь. 

ОтдВлъь УТ. Справочный листокъ (объявленя отъ учебныхъ за- 
веден!й, книгопродавцевъ и проч.). 

Годовая пфна журналу 3 руб. 50 коп. безъ пересыхви и 4 руб. . 
| съ доставкою и пересылкою по почтв. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ. . 
Въ конторахъ редакщи, при книжныхъ магазинахъ Кожанчикова — 
въ С.-Петербург, Варшавз и Казани; & въ Москв $ — въ кнажномъ 
магазинз И. Г. Соловьева, на Отрастномъ бульварЗ. 


Редакторъ Т. Наульсонъ-. 
ьа ^  Мвдатель Д. Кожанчикову. 
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